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Koszonetnyilvanitas

Ezoterikus ismereteikért szeretnék halds koszonetet mondani a
barataimnak, koztik John Kippnek (aki szakértdje a
koponyagytijteményeknek), Tim Chapmannek (aki mindent tud az
onkéntes jelentkezOkon kiprobalt kutya edzOpdrazok hatdsarol) és Bob
Branhamnak (aki ért6 gondozdja a dél-amerikai szeliditetlen
koatimundiknak). S halaval tartozom a Miami Heraldnal dolgozé
tehetséges kollégdknak is, akik az Andrew hurrikdnrol sz6l6
tudositasaikkal, irasaikkal gazdag anyagot kinaltak e regény megirasahoz.



A regény kitalalt torténet. A szereplok egyike sem létezo, valosagos
személy. A torténések is a képzelet sziilottei, bar a hurrikan gerjesztette

turistainvaziot, a majmokat megtamado parazitakat és az elnoki latogatdast
illetéen van valosagalapjuk.



1

Augusztus 23-an, a hurrikant megel6z6 napon Max ¢s Bonnie Lamb koran
keltek, kétszer szeretkeztek, majd a busszal beutaztak Disney Worldbe.
Este visszatértek a Peabody Hotelbe, kiilon-kiilon lezuhanyoztak, a
kabelcsatornan bekapcsoltak a hireket, s arrdl értesiiltek, hogy a vihar
egyenest Florida délkeleti csiicske felé tart. A meteorologus figyelmeztette
az embereket, hogy hosszii id6 ota az egyik leghevesebb hurrikdnra
szamithatnak.

Max Lamb az 4gy labandl allva meredten figyelte a mitholdfelvételen
lathat6 csipkés szélii, vordses, az dramutato jarasaval ellentétes drvénylést.
- Jézusom, odanézz! - mondta a feleségének.

Egy hurrikan, s pont a naszutunkon! - gondolta Bonnie Lamb. Mikdzben
bebujt a takard ald, hallotta, hogy odakint a parkoloban esd veri a bérelt
autokat. - Ez mar a vihar eldszele? - kérdezte. - Ez az es6?

A férje bolintott. - Nagyon kozel van.

Bonnie-t nyugtalanitotta a férje lathatd idegessége. JoOl tudta, hiabavalo
lenne valami gyakorlati 6tlettel eldallni, mondjuk azzal, hogy pattanjanak
fel egy repiildre, s irdny a La Guardia. A férje nem ijedds férfi, a szallodat
Ot ¢jszakdra és hat napra foglaltdk le, s ha torik, ha szakad, addig is
maradnak. Erre kaptak a kedvezményt, pénzt nem varhatnak vissza.

- Valosziniileg bezarjak a parkot is - mondta Bonnie.

- Disneyt? - Max Lamb elmosolyodott. - A Disneyt sohasem zarjak be.
Nincs az a jarvany, ¢hinség vagy hurrikdn, hogy ez megtorténjék. - Felkelt,
hogy erdsebbre vegye a hangot. - S kiilonben is, ez a nyavalyds haromszaz
mérfolddel arrébb van. Itt legfeljebb csak még tobb esdre szamithatunk.

Bonnie Lamb csalddottsagot érzett ki a férje hangjabol. Max csipore tett
kézzel, mezteleniil allt a képernyd eldtt, a valla és a combja langolt,
megkapta a nap a vizmosasoknal. Nem kimondott sportember, de a
csuszdakon egész ligyesen mozgott. Bonnie azt taldlgatta, vajon ez szallt-e
a fejébe, hisz ugy pdzol most, mint valami ujsiitetli féiskolai bajnok.
Korabban azt is latta, amikor lopva a bicepszeit feszegette a tiikor elott, és
szemrevételezte meztelen testét. Lehet, hogy ez is hozzétartozik a
naszuthoz.

A tévében helyszini videofelvételeket mutattak, az iddsebbeket
telepitették ki Miami Beach-en a hazaikbol, lakasaikbol. Sokan cicakat,
pudlikat szorongattak a karjukban.

- Szoval, holnapra marad Epcot? - kérdezte Bonnie Lamb.



A férje nem valaszolt.

- Dragdm? - probalkozott ujra. - Epcot marad?

Max Lamb teljesen belefeledkezett a latottakba, szoérakozottan csak
annyit mondott: - Hat persze.

- Esernydket hoztunk?

- Igen, Bonnie, a kocsiban vannak.

Bonnie szolt, hogy kapcsolja ki végre a tévét és bujjon agyba. Amikor
Max becsusszant a takard ala, Bonnie odabujt hozza, megcsipkedte a fiilét,
ujjaival beletart a férfi selymes mellkasszdérzetébe.

- Talald ki, mi nincs rajtam - stigta.

- Pszt - mondta Max Lamb. - Hallgasd az esét.

Edie Marsh Palm Beach-b6l Dade megyébe igyekezett, hogy az
elkdvetkezd hat honap soran megprobaljon Osszefekiidni egy Kennedyvel.
Gondosan eltervelte, hogyan fogja elcsabitani valamelyik ifjut, hogy utana
megfenyegethesse, szalad a renddrségre, s eldad egy szaftos, perverz
torténetet, amelyet erdszaktétellel és kinzasokkal fiiszerez. Az otlet akkor
korvonalazddott benne, amikor a televizid kozvetitette William Kennedy
Smith birosagi targyaldsat, s lathatta, hogy a hires klan tagjai micsoda
megkonnyebbiiléssel fogadtak a felmentést; széles mosollyal, fantasztikus
fogsoraikat villogtatva ragyogtak a kameradk eldtt, a tekintetikk azonban
Edie Marshnak valami egyébrdl is arulkodott. Volt alkalma latni mar ezt a
pillantast tevékeny huszonkilenc éve soran; olyanok néznek igy, akik
oriilnek, hogy ¢ép borrel usztak meg valamit. Még egy botranyt nem
viselnének el, plane nem gyors egymasutanban. A kovetkez6 alkalommal a
Kennedy csalad fejvesztetten kap a csekkfiizeté¢hez, hogy elsimitsak a bajt.
Edie mindent pontosan kiszamitott.

Kiiiritette a baratja bankszamlajat, az Amtrak szuperexpresszel
megérkezett a West Palmra, ahol talalt maganak egy olcs6 lakast. A napjait
alvassal, aruhéazi lopassal, koromlakkozassal toltotte. Esténként a hidon
atkelt a gazdagok szigetére, ahol kitartdan lebzselt az Au Barban ¢és a tobbi
elékeld klubban. Gavalléros borravalot adott a mixereknek ¢és a
pincérnéknek, hogy azonnal riasszdk, mihelyt az egyik Kennedy,
akarmelyik Kennedy feltiinik a szinen. Ilymodon hamar megismerkedett
két Shriverrel és egy Lawforddal, ezeket azonban Edie csak bemelegitd
csiklogyakorlatoknak tekintette. A nagy mutatvanyt az 6reg Joe Kennedy
anyai egyenes agi leszdrmazottjanak tartogatta. Valamelyik bulvarlap
kozolte a csaladfajukat, Edie ezt kitlizte a konyhdja falara, a Far Side
naptar mellé. Mar az els6 pillanatban eldontdtte, olyan Kennedyvel, aki



csak bendsiilt a csalddba, nem fekszik le; a komoly pénzek a kozeli
genetikai 6rokosok kornyékén vannak, s természetes, hogy a botranyhdsok
is Oket kornyékezik meg. Statisztikailag a legjobb célpontnak Ethel és
Bobby fiai igérkeztek, beldlik volt a legtobb. Edie akar torott
livegcserepeken at mezteleniil is szivesen kuszott volna oda az ifjabb
Johnhoz, 4m nevetségesen kis eséllyel lehetett arra szamitani, hogy a férfi
kiséret nélkiil feltlinjék a Palm Beach valamelyik palmafés barjaban.

Ezenkiviil Edie Marsh gyakorlatias gondolkodasti n6 volt. Az ifjabb
John Kennedy filmcsillagokkal szoérakozott, 6 pedig nem az. Csinosnak
persze csinos. Es szexi is a mélyen kivagott Versace trikdjaban. John
azonban j6, ha egyetlen pillantasra méltatna. Am az unokatestvérek, Bobby
fiainak sordban kedvére arathat. Addig fuvoléazik rajtuk, mig keresztbe nem
all a szemiik, s mar lehet is telefonalni egy ligyvédnek.

Sajnos, a hat honapig tartd farasztdé barvadaszat csak két Kennedyt
hozott az wtjaba. Es egyikiik sem akart Edie-vel hélni, ezt a lany fel nem
foghatta. Az egyik fiatalember szabalyos randevira hivta, &m miutan
hazakisérte, még csak meg sem csocsorészte. Elrebegett egy jo éjszakatot,
s megkoszonte a kellemes estét. A kifogastalan Griember, diihongott Edie.
Ilyen az én szerencsém. Elkeseredetten probalta jobb beldtasra birni,
gyakorlatilag nekiszogezte a kocsi ajtajanak, csokolta, dorzsolte,
szorongatta. Semmi! Megalazé volt. Miutan az ifji Kennedy tavozott, Edie
Marsh bevonult a halészobaba ¢és alaposan megnézte magat a tiikorben.
Talan elken6dott a sminkje, vagy gusztustalanul beragadt valami a fogai
kozé, s ez riasztotta el a sracot. De nem, remekiil nézett ki. Diihdsen kibujt
a lopott ruhdbdl, s a testét vizsgalgatva azt gondolta: - Ez a kis szarjanko
talan ugy gondolta, hogy még ennél is jobbat érdemel? S még hogy a
Kennedyk sarmosak! Ez pont olyan karizmatikus, mint a zabkéasa. Még fel
sem szolgaltdk a homart, s mar haldlra untatta. Edie a legszivesebben
felpattant volna az asztal tetejére, hogy teljes hangerdbdl azt kiabélja: - Ki
a bus francot érdekel a délbostoni analfabétdk szama? Jackie-rdl és a
gorogrol mesél;!

Mint kideriilt, ez a kudarccal végzodott este volt Edie utolsé esélye. A
Palm Beachen véget ért a nyar, s a dugni vagyd Kennedyk most mind
Hyannisba teszik at a székhelyiiket. Edie anyagilag le volt robbanva, nem
vadészhatott tovabb.

A miholdas hurrikdnjelentés 1j Otletet adott. A vihar nyolcszéaz
mérfoldnyire, a Karib szigeteknél 6rvénylett, amikor felhivott egy Snapper
nevi férfit, akit rovid idére nemrég kivontak a forgalombdl
gondatlansadgbol elkdvetett emberdlésért. Snapper az 4allarol kapta a



becenevét, egy csdsz torte el, s rosszul forrt 6ssze. Edie Marsh megbeszElt
vele egy talalkozot az egyik barba. Snapper meghallgatta Edie tervét, s azt
mondta, ennél nagyobb baromsigot még életében nem hallott. El8szor:
mert a hurrikdn ide feltehetéen nem ér el, masodszor: mert valaki konnyen
megiitheti a bokéjat.

Héarom nappal késobb, amikor kideriilt, hogy a vihar Miami felé tart,
Snapper felhivta Edie Marshot, s kozolte, a fene eszi, mégsem artana
foglalkozni a dologgal. Ismer valakit, aki ért az ilyesmihez.

A pasast Avilanak hivjak, korabban miszaki ellendrként dolgozott a
Dade Megyei Epitésfeliigyeléségnél. A Miami déli részét atszeld Dixie
autdsztrada melletti egyik autosboltban taldlkoztak. Ahhoz képest, hogy
milyen kozel volt a hurrikan, az esé csak szemerkélt, a felhdk azonban
semmi jot nem igértek, alacsonyan szalltak, s fenyegetden sargallottak.

Avila kocsijaval folytattdk az utat, Snapper mellette iilt, Edie pedig
hatul. A Sugar Palm Hammocks nevii telepiilés felé tartottak, ahol valami
szadista 0sztontdl vezérelve szazhatvannégy csaladi hazat zsufoltak 0ssze
tizennyolc hektarnyi teriileten. Avila minden kiilonosebb kommentar nélkiil
lassan végighajtott az utcdkon. A lakosok tobbsége ladzas tempoban
funérlemezeket erdsitett az ablakokra.

- Kert egy szal se - jegyezte meg Snapper.

- Hivatalosan kertmentes 6vezetnek hivjuk - felelte Avila.

- Jo1 hangzik - jegyezte meg Edie Marsh a hatso iilésen. - Olyan haz kell
nekiink, amit a vihar a foldig rombol.

Avila magabiztosan bolintott. - Barmelyiket kivalaszthatja. Ezek mind
Osszeddlnek.

- Ez tuti?

- Az bizony, szépségem, tuti.

Snapper hatrafordult Edie Marshoz és azt mondta: - Avila mar csak
tudja. O vette 4t a hazakat.

- Remek - mosolygott Edie, s letekerte az ablakot. - Akkor hat
valasszunk ki egy szépet.

Az illetékes hatosagok tanacsat megfogadva turistdk ezrei hagytdk maguk
mogott Florida obleit. Az észak felé kivezetd ut egyetlen Osszefiiggd
gépkocsioszlop, feklampak villognak, amerre a szem ellat. Jack Fleming és
Webo Drake a Big Pine teljes sorkészletét elfogyasztottadk. Most ott
araszoltak egy Greyhound busz mogétt féluton a Seven Mile hidon. A
jarml meghibasodott, s leallt. Jack Fleming és Webo Drake kiszalltak a
kocsibol - Jack apjanak az aut6jabol -, s iires Coors sorosdobozokat



dobaltak a vizbe. A két fiatalember még mindig kaba volt a Key West-i
Turtle Kraals nevii barban atmulatott ¢jszaka utan. Pokoli izgalmas
kalandnak igérkezett a kozelgd hurrikan, lesz mit mesélni a fiknak a
Kappa Alphaban. A baj csak az, reggelre kidertilt, hogy egy fityingjiik sem
maradt, a sorbdl is kifogytak, Jack apja pedig még tegnapra varta vissza a
vadonattj Lexusat.

S most itt vesztegelnek a vilag leghosszabb hidjan, s a félelmetes tropusi
hurrikan csak par oranyira van toliik. A sz¢€l sivitva fiityiilt az Atlanti 6cean
folott, ilyet eddig még egyikiik sem hallott. Majd ledontdtte Oket a
labukrol, amikor kiszalltak a kocsibol. Webo egy tjabb sordsdobozt hajitott
a beton korlat fel¢, a sz¢&l azonban belekapaszkodott, s keményen visszafelé
vagta. Természetesen abban a pillanatban versenyezni kezdtek, hogy kinek
biztosabb a karja. Jack Fleming baseball sztar volt a kozépiskolaban, s igy
a dobéasai lendiiletesebbek voltak, mint Webo Drake-¢, aki maga nem
nagyon jeleskedett ebben a jatékban. Jack vezetett, nyolc dobozbdl hat
atrepiilt a korlaton, amikor egy kéz, egy hatalmas, barna, vizes kéz
kapaszkodott meg a betonban.

Webo Drake idegesen a rémiilt cimbordjara pillantott. Jack Fleming azt
kérdezte: - Na most mi van?

Egy szakallas férfi maszott at a korlaton. Magas volt, stirli, eziistds haja
csimbokokban logott a vallara. Mezitelen mellkasat keskeny, rozsaszin
ragtapaszok tarkitottdk. Egyik karja alatt tobb tekercs koszlott kotelet
szorongatott. Terepszinii nadrag és fiz6 nélkiili katonai csizma volt rajta. A
jobb kezében egy Osszeroppantott sordsdobozt ¢és egy doglott mokust
fogott.

- Kubai? - kérdezte Jack.

Webo Drake haldlra rémiilt.

Jack halkan odastigta Webonak: - Komolyan. Fix, hogy tutajos.

Ez elképzelhetd volt. Tobbnyire errefelé szalltak partra a menekiiltek.
Jack hangosan odakialtotta a koteles férfinak: - Usted Cubano?

A férfi meglobalta a sdrosdobozt, s visszakérdezett: - Usted un seggfej?

A termetéhez ill6 dorgd hangon harsogott. - Ti htigyagyuak - iivoltotte
tulharsogva a szelet -, mit képzeltek, hogy ezeket a szemeteket a vizbe
hajigaljatok? - A férfi kozelebb Iépett, s bertigta Jack apja kocsijanak a
hats6 ablakat. Az {ires dobozt és a doglott mokust behajitotta az iilésre.
Ezutan a farmernadragja szijanal fogva megragadta Webo Drake-et. -
Széaraz a gatyad? - kérdezte.

A busz utasai az ablakokhoz nyomtdk az orrukat, hogy lassak, mi
torténik. A Lexus mogotti bérelt minibuszban iilék gyorsan bezértadk az



ajtokat, sokat gyakorolhattdk mar ezt a mozdulatot.

Webo Drake azt felelte, igen, széraz a gatyaja. Mire az idegen azt
mondta: - Akkor neked adom a szemem, nesze. - Ezzel a mutatoujjaval a
bal szemgddrébdl konnyedén kipattintott egy liveggdmbdt €s gondosan
Webo egyik nadragzsebébe csusztatta. - Kilazult ebben a zuhatagban -
magyarazta.

Jack Fleming nem fogta fel a helyzet komolysagat, s az apja
luxuskocsijanak hatso ablaka felé bokott. - Ezt meg miért csinalta?

Webo remegd hangon azt mondta: - Jack, hagyd.

A félszemi férfi Jack Fleming felé fordult. - Tizenhdrom rohadt dobozt
szamoltam meg odalent a vizben, a kocsidon meg csak egy lyuk van. Ezt
olcson megusztad.

- Felejtsiik el - ajanlotta Webo Drake.

Az idegen azt mondta: - Elengedlek benneteket, fiuk, mert még nagyon
fiatalok és rettenetesen ostobak vagytok.

Elottik a busz motorja felkbhdgott, a jarmii megugrott, s araszolni
kezdett eldre. A kdoteles férfi kinyitotta a Lexus hatso ajtajat és lesoporte az
iivegceserepeket az tilésrol. - El kell jutnom az utig - kozolte.

Jack Fleming é¢s Webo Drake azt felelték, természetesen, uram, szivesen
elvissziik. Csak negyvendt perc multan merték megkérdezni a félszemitol,
hogy mit keresett a Seven Mile hid alatt.

- Vartam - felelte az.

- Mire? - kérdezte Webo.

- Ha nem esik nehezedre, kapcsold be a radiot.

Minden ad6é a hurrikannal foglalkozott. A legfrissebb hirek szerint a
vihar a Bahamakon at kelet, egyenesen Key Largo és Miami Beach felé
tart.

- Pontosan igy gondoltam - jegyezte meg a félszemii. - Messze lenn
voltam délen. De az égbolt is errdl arulkodott.

A férfi egy viragos fiirdésapkat huzott a fejére. Jack Fleming a
visszapillant6 tiikorbol latta, &m a megjegyzését visszanyelte.

A fiatalembert sokkal jobban izgatta, hogy mit mond majd az apjanak a
bezuzott tivegrél, meg az, hogy micsoda foltot hagy az a doglott mokus a
draga huzaton.

Webo Drake azt kérdezte a félszemitél: - Minek az a kotél?

- J6 kérdés - mondta a férfi, de valaszt nem adott.

Egy oraval késébb az ut négy savra szélesedett, a forgalom tempodsabba
valt. Szinte egyetlen aut6 sem tartott délnek. A North Key Largonal az ut
kétfelé¢ agazott, s az idegen utasitotta Jack Fleminget, hogy a 905-6s6n



hajtson tovabb.

- De ott kapu van - mondta Jack.

- Es?

- Nézze, egy fityingiink sincs.

Egy gytir6tt tizdollaros hullott Jack Fleming és Webo Drake koz¢. S ujra
felhangzott az a mennydorgésre emlékeztetd hang:

- A hidnal 4llj meg.

Husz perccel késobb mar kozel jartak a North Key Largdbol a
szarazfoldre vezetd Card Sound hidhoz. Jack Fleming fékezett, s
elforditotta a kormanyt. - Nem itt - mondta az idegen.

- Majd odafent.

- Odafent?

- Siiket vagy, fiatalember?

Jack Fleming oOvatosan hajtott az emelkedén. A szél konyortelentil
dobélta a Lexust. Jack felérve vigydzva helyet keresett, ahol biztonsaggal
megallhat. A félszemli visszavette az iivegszemét Webo Drake-t6l, ¢€s
kiszallt a kocsibol. A fejérdl letépte a mianyag sapkat, s beletlirte a
nadragja ovébe.

- Gyertek ide - mondta az idegen a két fiatalnak. - K6tozzetek meg. - Az
iiveggolyot beillesztette a szemiiregébe, s egy poOttyds selyemkendd
sarkdval megtisztogatta. Majd atmaszott a korlaton, a labat alulrol
visszadugva ott térdelt a tatongd mélység folott.

A hurrikdn eldl menekiilok lassitottak, hogy el ne mulasszak a
hatborzongato latvanyt, de egyikiik se mert megallni, a hidhoz kotozott
férfi talsagosan vadnak latszott ahhoz, hogy megtegyék. Jack Fleming és
Webo Drake sebesen dolgoztak, hajtotta 6ket az adaz szélroham, valamint
az, hogy mindinkabb gyotorte dket a Key Westben beszerzett macskajaj.
Az idegen pontos utasitdsokat adott arra vonatkozodan, hogyan kotozzék
meg, s a segitOkész fiuk hajszalra ugy tettek, ahogy mondta. A kotél egyik
végét a férfi vaskos bokajahoz erdsitették, a masikat pedig athuztak a
betonkorldton, s megcsomoztak. Négyszer attekerték a mellkasan, s addig
huztak, mig fel nem horkant. Ekkor megint athurkoltak a kdételet a korlat
alatt, s végiil a bokajanal egy utolsé csomot kotottek.

Szoros guzs volt, am az idegen a karjaival szabadon kapalodzhatott.
Webo Drake még egyszer ellendrizte, elég szorosan tartanak-e a csomok. -
Most méar mehetiink? - kérdezte a félszemiitol.

- Természetesen.

- Es a mokussal mi legyen, uram?

- A tiétek - felelte az idegen. - Jo szdrakozast hozza.



Jack Fleming leereszkedett a kocsival. A hid labanal lehuzodott az tttest
sz¢léhez. Webo Drake az utmenti szeméthalomban taldlt egy rozsdas
fiiggonysint, Jack ezzel lepiszkdlta a doglott allatot az {ilésrél. Webo
hatrébb allt, megprobalt ragyujtani egy cigarettara.

Odafent a hidon, a gyilkos ég alatt a térdeplé idegen mindkét kezét a
liikktetd sotétsziirke felhdk felé emelte. A forrod szélroham a hajaba kapott, s
az, mint valami eziist szikrakoszoru dlelte kortil a fejét.

- Oriilt fasz - sziszegte Jack Fleming. Odalépett a doglott mokushoz, s a
fiiggdnysinnel nagyot csapott egy mangrovefara.

- Szerinted fegyver is volt nala? Az éregemnek mindenesetre ezt fogom
mondani. Hogy egy fegyveres Oriilt rugta ki az ablakiiveget.

Webo Drake a cigarettdjaval a férfi felé bokott. - Tudod mit csinal? Ez
az Oriilt idiota a hurriként vérja.

Bar a két fiatalember kétszaz méterre volt téle, mégis jol lattak, hogy a
félszemi atszellemiilt mosollyal dacol a széllel. Az arca sugérzott.

- Haver - mondta Jack Webonak - tlinjiink innen a francba. - A kapuban
senki sem iilt, atszdguldottak, s meg sem dalltak az Alabama Jack
parkologjaig. Ott a félszemi tiz dollarjabol vettek négy doboz hideg Cherry
Coke-ot, amelyet a Card Sound autdpalyan megiszogattak. A kiiiriilt
dobozokat nem hajitottak ki a kocsibol.

Bonnie Lamb zajra ébredt. Max csinalta, egy boronddt nyitott ki. Bonnie
megkérdezte, mi a fene jott rd, hogy hajnali haromkor talpig fel6ltdzve
csomagol. A férfi azt felelte, meglepetés.

- Maris elhagysz? - kérdezte Bonnie. - Két nap utan?

Max Lamb elmosolyodott, s odalépett az agyhoz. - Mindketténk
holmijat becsomagoltam.

Meg akarta paskolni Bonnie arcat, am az asszony a parna ald furta a
fejét, hogy kirekessze a fényt. Egyre hevesebben zuhogott, az esdcseppek
vizszintesen verték a magas szallodaépiilet ablakait. Bonnie oriilt, hogy a
férje jobb belatasra tért. Majd maskor latogatnak el Epcotba.

A parna alol kikukucskalva megkérdezte: - Dragam, lizemel a repiil6tér
egyaltalan?

- Oszintén szolva nem tudom.

- Nem kellene odatelefonélni?

- Minek? - Max Lamb megveregette a takardt ott, ahol a gorbiiletbdl
itélve a felesége csipdje domborodott.

- De hisz hazarepiiliink, nem? - Bonnie feliilt. - Ezért csomagolsz.

A férje azt felelte, nem, nem haza repiilnek. - Kalandos kirdndulésra



megyiink.

- Ertem. Na és hova, Max?

- Miamiba.

- Ez lett volna a meglepetés?

- Igen. - Max lehuzta Bonnie-rdl a takarét. - Gyere, hosszu az 1t...

Bonnie Lamb nem mozdult. - Te tényleg komolyan besz¢élsz?

- ...6s meg akarlak tanitani kezelni a videokamerat.

Bonnie igy szolt: - Nekem jobb Otletem van. Maradjunk itt, s ne
csinaljunk mast, csak szeretkezziink hdrom napig. Hajnaltol késo estig, jo?
Mig csak szét nem esik ez a szoba. Ez is elég kalandos, nem?

Max Lamb tovabb csomagolt. - Nem értesz semmit. Ilyen alkalom az
¢letben csak egyszer adodik.

- 1gy van - felelte Bonnie -, alkalmunk lesz megfulladni a naszutunkon.
Akkor mar inkabb maradok valami meleg, szaraz helyen. S még az
Emmanuelle-t is hajlandé vagyok megnézni veled a Spectravision-0n,
pedig tegnap még nem akartam.

- Mire Miamiba ériink, a nehezén mar mindenki taljut. Valdsziniileg
teljesen vége lesz.

- Akkor meg mi értelme odamenni?

- Majd meglatod.

- Max, nekem ehhez semmi kedvem.

Max szorosan, atyaian magéahoz dlelte. Bonnie sejtette, mindjart ugy fog
a lelkére besz€lni, ahogy egy hatévesnek szoktak. - Bonnie - mondta Max
Lamb vadonatyj feleségének. - Gyonyoriiséges kis Bonnie-m, ide hallgass.
Disney Worldbe barmikor ellatogathatunk. Barmikor. De hanyszor sdpor
végig egy tdjon a hurrikan? Hisz te is hallottad az iddjarésjelentést,
dragam. Az évszédzad legnagyobb vihara, igy mondtak. Mikor 14t az ember
ilyet a sajat szemével?

Bonnie Lamb képtelen volt elviselni ezt a kioktatdé toénust. Barmire
hajland¢é volt azért, hogy ne kelljen tovabb hallgatnia.

- Rendben van, Max. Hozd ide a kontosomet.

Max cuppanos csokot nyomott a homlokara. - Ez a beszéd, kislany.

2

Snapper és Edie Marsh kivettek két szobat a Pembroke Pines-beli Best
Westernben, harminc mérfoldnyire attél a partszakasztol, ahova az



elérejelzések szerint a hurrikan varhatd. Snapper eredetileg csak egy szobat
kért a motelportastol, Edie azonban tiltakozott, mondvan, ne is almodjon
réla. Az O kapcsolatuk eddig is szigoruan iizleti alapokon nyugodott,
Snapper alkalmanként védelmezte, Edie pedig lopkodta a n6i ruhakat. Az
Uj kozos vallalkozasuk sem mads, mint egyszerli partneri viszony, ezuttal
kicsit ambicidzusabb, de semmiképp sem intimebb természetii. Odafent a
szobaja eldtt Edie kijelentette, el sem tudja képzelni, hogy akar egyetlen
egyszer is agyba bujjon vele. Snappert nem taglozta le a bejelentés.

Edie lefekiidt, a feje bubjaig felhtizta a takardt, megprobalta kirekeszteni
a vihar pokoli larmajat. Am egyediil képtelen volt elviselni. Egy
szempillantds mulva mar ott dorombolt Snapper ajtajan, s elpanaszolta,
hogy halalra rémiilt. Snapper behivta, mondvan, 6k remekiil szérakoznak.

A hurrikan kell6és kozepén is taladlt maganak egy lotyot. A latvanya
lenylig6z6 volt, a ndé ¢épp egy félig kiiiriilt Barbancourt-os iiveget
szorongatott a két melle kozt. Snapper a vodka mellett dontott, Marlins
sapka ¢€s piros, forditva felvett Jockey short volt rajta. A gyertyak fényétol
a motelszoba lagy, ahitatos hangulatot arasztott. A vilagitas két oraval
ezelott felmondta a szolgalatot.

Edie Marsh bemutatkozott a prostitudltnak, akit Snapper telefonon
rendelt ide egy call-girl szolgalattél. Ez aztdn a lelkes alkalmazott,
gondolta Edie.

A vihar széle most érte el dket, s ugy Uivoltott, hogy 6k harman, mint
arvagyerekek, egymdasba kapaszkodva buktak a foldre. A gyertyalang
eszeveszett tancba kezdett, mik6zben a szél vadul cibalta az ablakokat.
Edie gy latta, a falak levegd utan kapkodnak. Sz{izanydm, micsoda ostoba
képzelgés! Egy pelikant dbrazold hatalmas festmény lezuhant a falrdl,
egyenest az 6romlany bokajara. A n6é halkan felkidltott, s kinjadban a mi-
kormeit ragta. Snapper maradt a vodkanal. A szabad kezével olykor, mint
egy pok, végigaraszolt Edie csipdjén. Edie lesdporte a kezét, Snapper meg
csak sohajtott.

Hajnalra a vihar csillapodott, az ar gyorsan levonult. Edie Marsh egy
konzervativ kék ruhat huzott magara, s ahhoz s6tét harisnyat, hosszu barna
hajat kontyba fésiilte. Snapper az egyetlen, hajszalcsikos 0Oltonyében
feszitett, két évvel ezeldtt vasarolta az egyik volt cellatarsa temetésére. A
nadrag hajtokaja a bokaja folott harangozott. Edie nevetve azt mondta,
remekiil néz ki.

A prostitualtat Denny étterménél kitették, s a Turnpike-on délnek
tartottak, hogy lassdk, milyen karokat okozott a hurrikdn. A kocsik
16kharitdja egymasba ért, tlizolto- és jarérkocsik, mentdautok mindentitt. A



radi6 bemondta, hogy az itéletid6 Homesteadet egyszeriien letdrolte a
térképrol. A kormanyzo6 a helyszinre kiildte a Nemzeti Gardat.

Snapper a keleti 152. utcdn hajtott, 4m hamar -elveszitette a
tajekozodoképességét. Az ut- és utcajelzétablak mind a foldon hevertek,
Snapper nem taldlta a Sugar Palm Hammock jelzést. Edie Marsh ideges
lett. Egyre csak a cimet ismételgette: 1425 Noriega Parkway. Egy-négy-
kett6-6t. Barnas épiilet, barna reddnyokkel, uszodaval, két autds garazzsal.
Avila szerint 185.000 dollart ér.

- Ha nem igyeksziink - mondta Edie Snappernek -, ha nem ériink oda
id6ben...

Snapper raripakodott, hogy jobban tenné, ha befogna a szajat.

- Nem volt a sarkon egy Dairy Queen? - taldlgatta Edie. - Ugy
emlékszem, Avila egy Dairy Queennél fordult be.

Snapper azt mondta: - Csakhogy az mar nincs meg. Ha nem vetted
volna észre, mar semmi sincs meg. Vakon tapogatédzunk.

Edie ¢letében nem latott ekkora pusztulast, még Castronak is derekas
munkdjaba tellett volna. Leddlt falak és haztetdk, kizuhant ablakok.
Osszelapult kocsik és utanfutok. Az tszomedencékbe fak zuhantak. Az
emberek jajveszékelnek, s 0, édes istenem, zuhognak a kalapécsiitések,
vijjognak a fémflrészek.

Snapper azt tanicsolta, probalkozzanak egy masik héazzal. - Legaldbb
tizezer koziil valogathatunk - mondta.

- Valdban.

- Mi olyan kiilonleges az 1475-6sben?

- Személyisége van - jelentette ki Edie Marsh.

Snapper racsapott az oklével a kormanyra. - Mind egyformak. Amerre
nézel, mind ugyanaz.

A férfi fegyvere a két iilés kozt hevert.

- Legyen - engedett Edie nyugtalanul. Megzavarta a kdosz, a fenyegetd
égbolt, s hogy valtoztatni kell az eredeti terven. - Legyen hat, keressiink
egy masikat.

Max és Bonnie Lamb nem sokkal dél utan érkeztek meg Dade megyébe.
Az utak sikosak, mindeniitt forgalmi dugd. A sziirke égen tévés
helikopterek cirkaltak. A radioban bemondtak, hogy mintegy kétszazezer
haz dolt romba. A Voroskereszt adoméanyokat gytijtott €lelmiszerekre, vizre
¢s ruhanemtikre.

Lambé¢k a Quail Roost Drive-nal hajtottak le a Turnpike gyorsforgalmi
utrol. Bonnie dobbenten nézte a pusztuldst, Max ragyogott. A videokamera



vezetés kozben is ott fekiidt az 6lében. Minden masodik vagy harmadik
saroknal lassitott, hogy szalagra vegye a latvanyosabb romokat. Egy foldig
rombolt miiszaki bolt. Egy Sizzler Steak House csupasz falai. Egy
iskolabusz, amelyre hatalmas fenyd zuhant.

- Hat nem megmondtam? - sz6lalt meg Max Lamb. - Hihetetlen!

Bonnie Lamb iszonyodott a latvanytol. Azt javasolta, alljanak meg
valami biztonsagos helyen, és ajanljak fel a segitségiiket.

Max ra se hederitett. Megallt az egyik hdznal. A hurrikan egy
motorcsonakot ropitett be a nappaliba. A valamikori lakok - egy kdzépkora
latin férfi, a felesége ¢és két kislany - dobbenten alltak a jardan.
Valamennyien sarga viharkabatban voltak.

Max Lamb kiszallt a kocsibol. - Csinalhatnék néhany felvételt?

A férfi kdbultan bolintott. Max kiilonb6zé kameradllasokbdl forgatni
kezdett. Majd a betontormelékeken, darabokra zuzott butorokon,
eldeformalodott jatékokon atlépkedve konnyedén besétalt a hazba. Bonnie
nem hitt a szemének. Max a valamikori bejarat romjain at egész
egyszerlien csak besétalt egy idegen otthonba!

Bonnie bocsanatot kért a haziaktol, a férfi azonban azt felelte, 6t nem
zavarja, a biztositonak amugy is kellenek a felvételek. A kislanyokat
zokogas razta. Bonnie Lamb letérdelt hozzajuk, s vigasztalni kezdte Oket.
A valla folott hatrapillantva azt latta, hogy a férje egy tordtt ablakon
keresztiil folytatja a vide6zast.

Késobb, mar a kocsiban iilve, Bonnie azt mondta Maxnak: - A rosszullét
korny¢ékezett.

- Igen, szomort dolog.

- Miattad! - csattant fel Bonnie.

- Micsoda?

- Max, haza akarok menni.

- J6 pénzért eladhatjuk a szalagot.

- Meg ne probald!

- Fogadok, a C-SPAN kapva kap utdna. Visszajon a naszutunk koltsége -
érvelt Max.

Bonnie lehunyta a szemét. Mit csinalt? Igaza lenne az anyjanak? Még az
eskiivOn is azt sugta maga elé: - Ez egy seggfej! Igaza lett volna?

Sotétedéskor Edie Marsh bevett két nyugtatot, s atbeszélték a tervet
Snapperrel, akinek fenntartdsai voltak. Nyugtalanitotta a gondolat, hogy
hetekig kell varniuk a pénzre. Edie azt mondta, nincs mas valasztasuk, a
biztositd mar csak igy miikodik. Snapper erre megjegyezte, 6 a szabad



valasztds hive. Edie Marsh ezt ugy értelmezte, hogy a férfi barmelyik
pillanatban kiugorhat a bulibo6l.

A Turtle Meadow nevii negyedben valasztottak ki egy hézat, ahol a
hurrikdn minden tet6t lerombolt. Snapper megjegyezte, elképzelhetd, hogy
ezek a hazak is Avila hataskorébe tartoznak. Azt is elmondta, Avila azzal
kérkedett, hogy egy nap alatt akar nyolcvan 10 héazat is képes ellendrizni
anélkiil, hogy kiszallna a kocsijabol. Ez volt az 6 szohasznalataval élve, a
»szuperszemle”. Snapper barmibe lefogadta volna, hogy Avila, mivel
tériszonya van, s a vildg minden kincséért sem merne felmdszni egy létran,
még ¢letében nem ellendrizte egyetlen tetd miiszaki allapotat sem kozelrol.
Kovetkezésképpen a miszaki atvételrdl szolo igazolasokat roptében allitja
ki, hatvan kilométeres sebességgel suhanva el a hazak mellett. Snapper
elmondasa szerint Avila e temponak és munkamoédszernek koszonhetden
nagyon népszerii a helyi ¢épitdk ¢és kivitelezok korében, kiilondsen
karacsony t4jan.

Edie a romokon végigpillantva kijelentette, piszok nagy szerencséje van
a pasasnak, hogy még nincs lakat alatt. Ezért is Iépett le, magyarazta
Snapper. Ezt sugtak a csontjai. Meg a vadeskiidtszék.

- A csontjai? - kérdezte Edie.

- Jobb, ha semmit sem tudsz réla - fortyant fel Snapper. - De komoly.

A délelbtti portya soran kivalasztott hazzal szemkdzti jardan mentek.
Koromsdétét volt mar, csak itt-ott villant egy-egy elemlampa fénye, s
helyenként szabad tliz langja izzott. A legtobb csaldd kozeli motelekbe
vonult, sorsukra hagytdk rombaddlt héazaikat, néhany férfi azonban itt
maradt ¢éjszakéara, hogy elijessz€k a fosztogatokat. A tekintetiik fesziilt
figyelemrdl arulkodott, s valamennyien fegyvert szorongattak. Snapper
halas volt, amiért fehérnek sziiletett, s eztttal 6ltonyt viselt.

A kettejiik altal kivalasztott haz nem volt iires, sotét és csondes. A tetd
maradvanyair6l egy csupasz villanykorte logott ala, s a televizio
sziirkéskék fénnyel vibralt. A luxuskoriilményeket egy hordozhato
generatornak koszonhették. Edie és Snapper lattak napkdzben, amikor egy
kovér férfi tizembe helyezte.

A héz a Turtle Meadow Lane vagy a Calusa Drive nevii utcédban allt,
attol fiiggden, hogy melyik leszakadt tdbla érvényes. A hazszamot, 15600,
piros festékszoroval fujtdk a haz kiilsé falara, s ott allt alatta a
biztositotarsasag neve is: Midwest Casualty.

- Neves cég - jegyezte meg Edie. - A tévében is lattam a hirdetéseiket, az
emblémajuk egy borz.

- Borz? - Snapper felvonta a szemoldokét. - Mi a nyavalya kdze van egy



borznak a biztositashoz?

- Fogalmam sincs. - Edie szdja kiszaradt. Kezdett eldlmosodni. - A
pumdknak sincs semmi koziik az autokhoz, igy hirdetik és kész.

Snapper azt mondta: - En csak annyit tudok a borzokrél, hogy makacs
allatok. Mas se hidnyzik nekiink, mint hogy egy kukacoskodo
biztositotarsasdggal hozzon 6ssze a balsorsunk.

Edie folcsattant: - Az isten szerelmére...

- Keressiink egy masik hazat.

- Nem! - Edie kissé bizonytalan léptekkel megindult a 15600-as szamu
épiilet felé.

- Nem hallod, mit mondok? - kérdezte Snapper, de aztdn maga is
kovette.

Edie megallt a kocsifelhajtondl. - Csindljuk mar! - mondta. - Most, amig
nyugalom van.

Snapper habozott, s mint egy meglepett boxer, vicsoritott.

- Gyere mar! - Edie lebontotta a hajat, s az arca el¢ kocolta. Felrantotta a
ruhajat, s a kormeivel a csipdjénél kiszaggatta a harisnyanadragjat.

Snapper koriilkémlelt, nem szerette volna, ha avatatlan szemek figyelik
Oket valahonnan. Edie a kocsifelhajton kivélasztott egy helyet, s arccal
elore a foldre fekiidt. Snapper a tetdszerkezetbdl kiszakadt fagerendakkal
tokéletesitette a helyszint, s a f6ldhoz szogezte Edie-t.

Edie a tormelékek aldl azt sugta: - Egy kis vér jol jonne.

Snapper egy szdget nyomott a bal kezébe. - Parancsol;.

Edie Marsh visszafojtotta a 1¢élegzetét, s a szog hegyével a konyokétdl a
csuklojaig végigszantott a borén. Pokolian fajt. A dramai hatas kedvéért a
kézfejét végighuizta az arcan. Snapper ebben a pillanatban segitségért
kialtott. Edie elégedetten hallgatta, egész meggy6zdnek hangzott.

Max Lamb gratuldlt maganak, amiért eldrelatéan folszerelkezett filmekkel,
miel6tt Orlandobol elindultak volna. Mas turistak ezt elmulasztottak, nem
késziiltek fel a hurrikdnra, s most ldzasan kutakodtak a bdérondjeikben,
hatha talalnak még egy szalagot vagy elemeket. Ezenk6zben Max Lamb
csak annyi iddre kényszeriilt ledllni, mig kazettat cserélt, s maris
folytathatta a torténelmi katasztr6fa nyomainak megorokitését. Még ha a
C-SPAN nem is csapna le az anyagra, New York-i baratait biztosan
érdekelni fogja. Max egy kisebb reklamiigynokségnél dolgozott kezddként,
s nagyon sok embert szeretett volna megnyerni maganak. Ugyesen bant a
Sony kameraval, de tisztaban volt vele, nem art, ha profi segitséget is
igénybe vesz. A keleti Otvenedik utcdban ismert egy boltot, ahol hazi



videoszalagokat vagtak, s némi potdij fejében cimekkel és feliratokkal is
ellattak. Pont ez kell neki! Majd ha mar Bonnie megnyugodott, Max Lamb
ugy tervezte, koktélpartira hivja meg az tigyfeleit és a kollégait, amelyen
levetiti nekik a hurrikdn romboléasarol készitett felvételeket.

Max prédara ¢hesen faradhatatlanul vonult egyik romos épiiletrdl a
masikra, a kamera szakadatlanul porgott a kezében. Annyira lekototte a
tragédia megorokitése, hogy a feleségérdl egészen megfeledkezett, harom
sarokkal lejjebb latta utoljara. Max ra akarta venni Bonnie-t, készitsen rola
néhany felvételt, mikozben a tormelékek kozott pozol, az asszony azonban
azt valaszolta, elobb nyel el egy lada vasszoget, semhogy megcsinalja.

Max Lamb a késébbi vagas megkonnyitése érdekében igyekezett fejben
tartani a legjobb felvételeket. Lelkileg sokkolo képekkel akarta fokozni a
dramai hatést.

Max észrevett egy biciklironcsot. A hurrikan, mint egy jegygyurit, gy
csavarta fel egy kokuszpdlma torzsére. Egy nyolc év koriili kisfit
kétségbeesetten feszegette. Max féltérdre ereszkedve a gyerek arcara
kozelitett. A srac komoly, mindenre elszant tekintettel rangatta az
eldeformalodott kormanyt, az ajkait kozben Gsszepréselte.

Max arra gondolt, sokkos allapotban van, észre sem veszi 6t.

A gyereket lathatéan nem érdekelte, hogy a kerékpar hasznal hatatlanna
valt. Mindendron vissza akarta szerezni maganak. Teljes er6bdl rangatta. A
kifejezéstelen szemekben nyoma sem volt csalodottsagnak.

Hihetetlen, gondolta Max Lamb, mikdzben a kamerat le nem vette a
szemérdl. Hihetetlen.

Valaki megrantotta a jobb karjat, a fiu képe a keresOben megrazkodott.
Egy kéz fonodott Max inge ujjara. Atkozodva nézett fel.

Egy majom volt az.

Max Lamb odafordult, s a felvevot a sovany kis allatra iranyitotta. A
keresOlencsén at latta, hogy a vihar a majommal is addzul elbant.
Vorosesbarna bundaja ragacsos, tépett. Széles, barsonyos orran hatalmas
dudor ¢éktelenkedett. Gomb szemeivel bandzsitott, a szemgddre kortil
csipas valadék.

A majom eldre-hatra himbalodzva egy asitas kiséretében megtordlte a
szemét, majd szérakozottan megvakarta a hatso felét.

- S mint ahogy ©6ndk is lathatjdk, ez itt egy elszabadult majom -
kommentalta Max a latottakat a késObbi nézok kedvéért. - NézzEék ezt a
szerencsétlen teremtményt...

A hata mogott megszolalt egy kozombos hang: - J6 lesz vele vigyazni,
uram. - A biciklis kisfit volt az.



Max, egy pillanatra sem véve el a szeme el6l a kamerat, csak annyit
mondott: - Mi a gond, fia?

- J6 lesz vigyazni. A papéanak tegnap agyon kellett 16nie egyet.

- Igazan? - Max jot mosolygott magaban. Mar mért kéne agyonldni egy
majmot?

- Egészen elvadultak. Ezt mondta a papam.

- Jo, majd vigydzok - mondta Max Lamb. Hallotta, hogy a furcsa kisfia
elszalad.

Max a keresOlencsében észrevette, hogy a majom szemhéja furcsan
rangatddzni kezd. A kovetkezd pillanatban az éllat eldrelendiilt. Max épp
hogy leeresztette a kamerat, amikor a majom a képébe ugrott, s ledontotte a
labarol. Apro ujjak vajodtak Max orrlyukaba és szemgodrébe. Fajdalmaban
felorditott. Az allat viharvert, elazott bundaja rettenetes szagot arasztott.

Max Lamb, mintha csak langra kapott volna a ruhdja, ide-oda
hempergett a foldon. Az izmos kis allat végiil vinnyogva elengedte. Max
felilt, s az inge wujjaval megtérolte az arcat. A sziard fajdalom
sebesiilésekrol arulkodott. Siirgdsen be kell oltatnia magat tetanusszal, s
valami hatasos fegyvert kell szereznie a majmok ellen.

Max, mikozben feldllt, a palmafak fel6l vad madarcsicsergést hallott.
Miér-mar futasnak indult, amikor észrevette, hogy a majom sebesen szaguld
az ellenkez0 irdnyba. A szijanal fogva huzott valamit maga utan.

Max Lamb agya elborult. A nyomorult ellopta a kamerajat. Ostoba
modon az 4llat utdn iramodott.

Bonnie Lamb, amikor egy 6ra mulva a férje keresésére indult, csak hiilt
helyét talalta.

Két egyenruhds, kozlekedési jaror allt az esében a hidfén. Az egyik egy
magas, nagydarab fekete férfi. A masik egy kozéptermetii, fehérbori nd, a
haja vorosesbarna kontyba fésiilve. Mindketten a hid korlatjanak délve
kovettek a tekintetiikkel az elszakadt kotél végét, amely odalent
himbalodzott a szélben a zavaros viz folott.

Autosok telefonaltak be, hogy egy Oriilt van odakdtézve a Card Sound
hid korlatjahoz. A hiradést csak egy o6raval a hurrikan el6tt kaptdk, 4am a
rendéroknek otven mérfoldes korzetben épp elég dolguk volt a normalis
lakosok kimentésével. Eszelds oOngyilkosjeldltekre nem maradt id6, a
hidhoz senki sem jutott el.

A fekete renddrt Liberty megyébdl kiildték egyenest az északfloridai
Miamiba, hogy segitsen a tobbieknek utat nyitni a mentdszallitmanyoknak.
A férfi a parancsnoksagon véletleniil vette észre a sebtében lefirkantott



bejelentést: ,,Fehér férfi, 40-50 éves, 86-100 kilo sulyq, 6sz haj, szakall,
feltehetden Oriilt”, s ugy dontott, tesz egy kitérét a North Key Largénal, s
megnézi, mi a helyzet. SzigorGan véve a homesteadiek hataskorébe
tartozna az eset, am ebben a vihar utani kaoszban mindenki mindennel
foglalkozott. A jardrtarsat megkérte, hogy tartson vele, s bar a n6 mar
szolgalaton kiviil volt, igent mondott.

A meredek hidon athajté autéosok a két rendér lattdn kivancsian
fékeztek. Mit néznek, mama? Hulla van a vizben!

Es6cseppek csordogaltak ald a fekete jaror Stetson kalapjanak széles
karimajarol. A férfi a Bescayne Bay-ben 6rvényld felkorbacsolt, habos
vizet nézte. Athajolt a korlaton, s felhtizta az esé aztatta kotelet. Miutan
alaposan megszemlélte a végét, odanyujtotta a kollégéjanak, és faradtan azt
mondta: - Ez volt a mi emberiink.

A kotelet nem a hurrikan szaggatta szét. Késsel vagtak at.

3

Tony Torres a nappalija romjai kozt tildogélve a maradék whyskijét
kortyolgatta. Remekiil szorakozott azon, hogy ,,Az év legjobb ligyndke”
kitlintetése sértetleniil uszta meg a vihart, minden mas lepotyogott az eso
aztatta falakrol. Tony Torresnek eszébe jutott az a két honappal korabbi
iinnepség, amikor atadtak neki az olcso plakettet. Azért kapta a dijat, mert
hetvenhét luxusméretii kerekes lakohazat sikeriilt eladnia, tizennyolccal
tobbet, mint barkinek a cég egész torténetében. Tony Torres egyik
pillanatrol a masikra sztar lett. A fonoke egy liveg Chivassal, ezer dollaros
jutalommal és a plakettel jutalmazta. S fizetett az egyik pincérndnek, hogy
félmezteleniil, az asztalon tancolva elénekelje a tiszteletére a ,,Piszok jo
fick6 ez” kezdetii dalt.

O, istenem, gondolta Tony Torres. A szerencse forgandé. A hatalmas
pocakjara fektetett fegyver fejét simogatva kellemetlen dolgok jartak a
fejében. Példanak okaért a torvény altal megszabott biztonsagtechnikai
eloirasok...

Steenék alaposan kikérdezték, mi a helyzet hurrikdnok esetén. Ugyanezt
tették Ramirezék, meg azok a kellemetlen Stichlerék. No és Beatrice
Jackson, az 6zvegy, meg az a bikanyaku fia. Tony Torres ilyenkor mondta a
jol betanult sablonszoveget, miszerint az eldre gyartott elemekbdl késziilt
luxuslakdsok a legmodernebb technika altal kifejlesztett korszerli



anyagokbol késziilnek, amelyek alljak a legvadabb szeleket is. Ez volt a
mézesmadzag. Valamennyi brosuraban ez allt.

fgy hat Tony vevdi bejegyeztették a jelzalogot, megvették a hazakat,
aztan jott a hurrikdn, s elfGjta valamennyit. Mind a hetvenhetet.
Osszeroppantak, berogytak, lefordultak a véazukrél, mint holmi ocska
badoglemezek. Egyetlen rohadt haz sem uszta meg a pusztuldst. Az egyik
pillanatban még kellemes, kdzéposztalybeli lakohazak, videolejatszokkal,
lehajthato fekvohelyekkel, beépitett gyerekdgyakkal... s a masikban mar
ocskavastemetd az egész. Tony Torres elhajtott a negyedbe, hogy a sajat
szemével lassa. Mintha habort soport volna végig a vidéken. Epp ki akart
szallni a kocsibol, amikor valaki felismerte, az 6reg Stichler volt. Torka
szakadtabol {ivoltozni kezdett, s ami a keze ligyébe keriilt, azzal hajigalta.
Tony sebesen elhajtott. Késébb megtudta, hogy az 6zvegyet holtan talaltadk
az udvaron, a romok ala szorult.

Tony Torres nem volt elérzékenyiilds fajta, de most mély fajdalmat
érzett. A Chivas segitett oldani. Honnan tudhattam volna? - gondolta. En
csak ligynok vagyok, nem pedig rohadt mérndk.

Tony minél tovabb ivott, anndl kevésbé sajnédlta a vevoéit. De hisz
valamennyien tudtdk. Pontosan tudtdk, hogy badogdobozt vesznek hdz
helyett. A kockazattal is tisztdban voltak, hisz errefel¢ gyakoriak a
hurrikénok. Felndttek egytdl egyik, vigasztalta magat Tony. Ok dontottek
igy.

Mégis, érezte, hogy ebbdl baj lesz. A fegyverbdl erét meritett. Sajnos, a
megyei telefonkonyvbdl barki konnytiszerrel megtudhatja a cimét. Ha az
ember ligynok, akkor azt akarja, hogy megtalaljak.

Hadd jo6jjenek! - gondolta Tony. - Senki sem tuszta meg kdnnyen a
vihart, hadd lassak ezek az ostobak, hogy mi maradt az 6 hazabol. Ha meg
eldurvul a dolog, rajuk szabaditom Senior Remingtont.

Tony Torrest kialtds riasztotta fel a nyugdgya ragacsos kényelmébdl.
Fogta a puskat, meg egy elemlampat, ¢és kilépett a haz elé. A
kocsifelhajtonal eldnytelen, hajszalcsikos 6ltonybe 61t6zott férfi allt, a képe
olyan, mintha feszitdvassal formaztak volna.

- A huigom! - kiabdlta a férfi, s egy fakupacra mutatott. Tony Torres egy
nd korvonalait fedezte fel a romok alatt. A szeme félig lehunyva, az arcan
friss vércsik. A nd felnyogott fajdalmaban. A férfi megkérte Tonyt, hogy
hivja a 911-et.

- El6bb mondja el, mi tortént - szolt az ligynok.

- Maga is lathatja. A rohadt haztet6je razuhant!

- Hmmm - diinny6gte Tony Torres.



- Az isten szerelmére, ne alldogdljon mar itt!

- A huga, mi? - Tony odalépett a n6hoz, s az elemlampéval egyenest a
szemébe vilagitott. Az asszony 0sztondsen megrandult, s mindkét kezét a
szeme elé kapta.

- Ugy latom, dragam, nem 4jult el - mondta gunyosan Tony Torres.

Torres a karja ala fogta az elemlampat, s a fegyver csovét a férfira
emelte. - S most elmondom, hogy allunk, haver. A telefonkdbelek
tonkrementek, igy nem hivjuk a 911-et, hacsak az nem egy mobil a
zsebedben, bar ¢én inkabb pisztolynak nézem. Masodszor, még ha
riasztanank is a 911-et, mindenszentek napjaig is eltartana, mig ideérnek.
Valamennyi mentd a vihar aldozataival van elfoglalva. Nem artott volna,
ha a ,,hugod” erre is gondol...

- Mi a francrol be...

Tony Torres el6huzta a férfi pisztolyat a zsebébdl. - Harmadszor -
folytatta -, az én rohadt tetém senkire sem zuhant ra. Ezek a gerendak a
szomszéd haztet6jébdl valok. Mister Leonel Varga az illetd. Az én tetdm
darabjai, gondolom, az Evergladben hevernek szanaszéjjel.

Az asszony hangja hallatszott a fadarabok al6l: - A rohadt életbe,
Snapper. - A férfi odakapta a fejét, majd félrenézett.

Tony Torres folytatta: - Az én szakmamban az ember elsd pillanatra
felméri a masikat. Enélkiil nem lehetnék jo kereskedd. S ha ez itt a te
htigod, haver, akkor én Mel Gibson ikertestvére vagyok.

A torott allkapesu férfi megvonta a vallat.

- A helyzet ugy 4ll, hogy a holgynek nincs komoly sériilése - folytatta
Tony. Te pedig nem vagy a batyja. S barmi mocskos tervet forraltatok is
ellenem, hat annak 16ttek.

A férfi dithosen sziszegte: - Hé, az ¢ otlete volt!

Tony raparancsolt, hogy szabaditsa ki a tarsat a gerendak alol. Az
tigynok, amikor szemtdl szembe allt a nével, ugy talalta, hogy vonzd, és
értelmes a tekintete. A fegyverrel intett.

- Befel¢ mind a ketten. Bar odabent sem jobb a helyzet, mint kint, héla
ennek a rohadt viharnak. Mindenesetre indulas, hallani akarom a torténetet
az elejétdl a végeéig. Ram férne egy kiados rohogés.

A n0 lesimitotta a ruhdjat. - Ezt eltoltuk. Engedjen utunkra, rendben?

Tony Torres elmosolyodott. - Hat ez jo, dragam. - A fegyver csovét a haz
fel¢ iranyitotta, s elsiitdtte. Hatalmas lyukat {itott a garazs ajtajan.

- Pszt - mondta a részeg iligynok, s az egyik kezével a fliléhez kapott. -
Hallottatok? Es kurva néma csend. Ekkora durranas, és senkit sem érdekel.
Senki nem izgatja magét. Senki nem jon segiteni. Es tudjatok, miért nem?



Mert hurrikan pusztitott. Ez itt most bolondokhéza!

A széttort allkapesu férfi inkdbb kivancsisagbol, semmint aggodva azt
kérdezte: - Mit akar veliink csinalni?

- Még nem dontéttem el - felelte Tony Torres. - Horpdljiink egyet.

Felix Mojack egy héttel a hurrikan el6tt halt meg, egy vipera mart bele a
bokajaba. Hanyatlofélben 1évo, vadallatimporttal foglalkozod cégét az
unokadccse, Augustine 6rokolte. Azon az esds napon, amikor a nagybatyja
halalarél értesiilt, Augustine otthon volt, épp a zsonglérmutatvanyait
gyakorolta. Az ablakok tarva nyitva, a magnon a Black Crowes zenéje
sz6lt. Augustine mezitlab volt, s egy kirdlykék shorton kiviil mast nem
viselt. A nappali kozepén 4llva a zene ritmusara dolgozott. Emberi
koponyakat dobalt, egyszerre 0tot. Minél sebesebben ment, Augustine
annal boldogabb volt.

A konyhaasztalon egy Paine Webber boriték hevert. Egy csekk volt
benne 21.344 dollarrél és otvendt centrél. Augustinenak nem volt
kiilondsebb sziiksége a pénzre, nem is érdekelte igazdbol. Nemsokara
harminckét éves, s az élete ennél érdektelenebb és liresebb mar nem is
lehetne. Olykor befizette a bankszdmlajara a Paine Webbertdl kapott
osztalékot,  maskor  adomdnyként  tovabb  postazta, renegat
képviseldjelolteket tdmogatott vele, vagy épp a megunt baratndjének
kiildte el. Viszont egy fillért sem fizetett apja védoiligyvédjének, az az dreg
tartozasa, majd rendezi, ha szabadul a bortonbdl.

A zsongldrkodés szorakozas volt szamara. A koponyak valédi emberi
maradvanyok és orvosi célra hasznalatos targyak voltak, amelyeket a
baratai segitségével szerzett meg maganak. Mikozben egymas utan mind
az 6tot feldobta a levegdbe, s a koponydk széles ivet leirva vandoroltak a
kezében, Augustine szinte a csontjaiban érezte lepergett életiiket.
Megmagyarazhatatlan, s talan arton izgalmas élmény volt. Augustine nem
tudta, kik voltak, hogyan ¢éltek vagy haltak, mégis, attol, hogy megérintette
oket, feltoltodott.

Augustine a szabad idejében olvasott, televiziot nézett, vagy Florida
megmaradt rengetegében bolyongott. Még azeldtt, hogy gazdagga lett
volna - amikor még az apja haldszcsonakjaban segitett, s késobb is, amikor
jogot tanult - Augustine-ban valami megmagyarazhatatlan diih dolgozott,
amiért nem talalja a helyét, s abban sem volt biztos, hogy meg akarja
talalni. Ez tobbnyire gy jelentkezett, hogy iddnként ellenallhatatlan
vagyat érzett, hogy felgyljtson, vagy a levegdbe ropitsen valamit, egy
felhdkarcolot, vagy egy allamkdzi utat, vagy valami ilyesmit.



Most, hogy mar ideje is, meg pénze is volt, azt tapasztalta, mar nem
hajtja semmiféle radikalis szentimentalizmus, s kiilonben is, semmit sem
ért a robbandanyagokhoz. A bilintudattdl vezérelve hatalmas osszegekkel
tamogatott jo tligyeket, igy a kornyezetvédd Sierra Klubot ¢és a
természetvédd Nature Conservancy-t. A nemes erdszak ambicidja
artalmatlan alom maradt csupan. S ezenkdzben csak sodrodott az é€let
viharaban.

A halalkozeli élmény, amelynek a gazdagsagat koszonheti, végképp
kiolte beldle a nagy célokat, a kozmikus tettvagyat. Augustine mar csak
halvanyan emlékezett arra a rohadt repiilogép-balesetre. Semmiféle vakitod
fehér fényt nem latott a hlivos, sotét alagit végén, s halott rokonai sem
szolongattdk a mennyekbdl. A baleset utani kémabol is csak arra
emlékezett, hogy rettenetes, elviselhetetlen szomjusag kinozta.

Miutan a sériiléseibdl felgyogyult, Augustine nem tért vissza a jogi
egyetem taposémalmaba. A biztosito altal kifizetett 6sszegbdl kényelmesen
eléldegélhetett, barmelyik vele egykoru fiatal irigyelhette volna érte.
Augustine ennek ellenére nagyon boldogtalannak érezte magat. Egy
depresszios ¢jszakan dithdsen kidobalta a konyvespolcairél mindazoknak a
tehetséges iroknak a miiveit, akik fiatalon haltak meg. Koztiik volt az
imadott Jack London is.

Jellemz6 modon Augustine arra vart, hogy jon majd egy nd, aki
elbtivoli. Ez eddig még nem tortént meg.

Egyszer egy tancosnd, akivel Augustine randevizgatott, rajtakapta, hogy
a fil a halészobaban koponyakkal zsonglérkddik. A lany ugy gondolta,
Augustine meghdokkentésnek szanta a dolgot. Kozolte vele, nem taldlja
viccesnek, egyenesen perverz az Otlet. A tancosnd késobb New Yorkba
koltozott. Augustine egy vagy két évvel késdbb, minden kiilondsebb ok
nélkiill a Paine Webber csekket elkiildte neki. A lany a pénzbdl vett
maganak egy Toyota Suprat, s kiildott Augustine-nak egy fotot, a volan
mellett {ilve mosolyogva integetett. Augustine eltlinddott, vajon ki csinélta
a felvételt, s mit gondolt a vadonat(j kocsirol.

Augustine-nak nem voltak testvérei, az anyja Nevadaban ¢élt, az apjat
kivontak a forgalombol. A legkdzelebbi hozzatartozoja a nagybatyja, Felix
Mojack volt. Kisfiaként Augustine gyakran meglatogatta 6t importalt
vadallatokkal zsufolt farmjan. Izgalmasabb volt, mint az allatkert, mivel
Felix megengedte Augustine-nak, hogy segitsen az allatok gondozasaban.
Felix szerette volna, ha az unokadccse Osszebaratkozik az egzotikus
kigyokkal, hisz 6 maga fobids volt toliik (s mint késobb kidertilt, végzetes
hiba volt nem érteni hozzajuk), s hagyta, hogy 6 foglalkozzék a hiillokkel.



Augustine felndtt koraban mar egyre kevesebbet taldlkozott elfoglalt
nagybatyjaval. A haladas Felix ellen dolgozott, a civilizaci6 nyugat felé
hazodott, s az B1j meg 0j zonahatarok kijeldlése tobbszori helyvaltoztatasra
kényszeritette. A jelek szerint senki sem akart altalanos iskoldkat ¢és
bevasarlokdzpontokat 1étesiteni a ketrecben Orzott bestidk és kobrak
kozelében. Amikor Felix Mojacknak megint tovabb kellett vinnie az
allatait, Augustine tizezer dollart adott neki a koltségekre.

A Felix halalakor felvett leltarban egy him afrikai elefant, harom puma,
egy herélt afrikai bivaly, két alaszkai barnamedve, kilencvenhét papagij,
nyolc nilusi krokodil, negyvenkét teknds, hétszaz kiilonféle gyik,
kilencvenharom kigyd (koztiik mérgesek is) €s nyolcvannyolc rézus-
majom szerepelt.

Az allatokat egy csaknem négy hektaros teriileten tartottdk a Krome
Avenue-n, nem messze a szovetségi bortontdl. A temetés masnapjan
Augustine egymaga kiautozott a telepre. Volt egy olyan érzése, hogy a
nagybatyja elég hanyagul tartotta az allatait, s a helyszini szemle csak
megerdsitette a gyanujat. A kerités rozsdas és hidnyos, a ketrecekre rafért
volna a vasalds, a beton alapzatt terrarium teljesen kiszaradt, mar honapok
Ota nem tisztitottdk. A katranypapir teteji kunyhoban, amelyet Felix
irodaként hasznalt, Augustine az ott talalt iratok lattan meggy6zddhetett
arrol, hogy a nagybatyja szinte semmibe vette az amerikai vamszabalyokat.

Hogy Felix csempész volt, nem lepte meg Augustine-t, s tulajdonképpen
halas volt neki, amiért egzotikus madarakat és hiilldket, nem pedig mast
csempészett. Azonban a vadallattartasnak is megvoltak a maga arnyoldalai.
Mig a marihuana hegyeknek nem kellett enni adni, a medvéknek és a
pumaknak ¢élelemre volt sziikségiik. Hogy ¢hes €s sovany volt ez az
illegalisan behozott allatsereglet, az nem kifejezés. Augustine-t egészen
megdobbentette ez a banasmod, s feltételezése szerint a rémes allapotok
annak voltak koszonhetéek, hogy a nagybatyja pénzzavarral kiizdott.
Szerencsére a két fiatal mexikéi férfi, akik eddig Felix Mojack
szolgalataban alltak, nagyvonaluan vallaltdk, hogy még a haléla utan is par
napig az allatok mellett maradnak. A hiitéket teleraktdk nyers husokkal a
nagy ragadozoknak, ladaszdm véséroltak eledelt a papagajoknak és a
majmoknak, s fehéregereket €s rovarokat gytijtottek be a hiilloknek.

Augustine azon faradozott, hogy vevdt taldljon az 4llatokra,
olyasvalakit, aki hozzaértéén viseli majd gondjukat. Annyira lefoglalta ez a
feladat, hogy ligyet sem vetett az iddjaras-jelentésekre, amelyek egyre
er6sodo tropusi vihar kozeledtét jelezték a Karib-tenger térségében.
Augustine még akkor is, amikor mar hurrikdnr6l beszéltek, és latta a



televizioban a mitholdas felvételeket, ugy gondolta, ez is csak olyan, mint
az el6z06 nyari tobbi szélroham, északnak fordul, elkeriili Dél-Floridat, s az
Atlanti-6cednon sopor majd végig.

Amikor nyilvanvalova lett, hogy a hurrikan Dade megye déli csiicskét
vette célba, Augustine-nak mar nem sok ideje maradt a cselekvésre.
Pontosan tudta, hogy a varhatoan szdz mérfoldes orankénti sebességgel
szaguldo sz¢él mit fog csindlni a halott nagybatyja siralmas allatfarmjaval.
Egész nap kétségbeesetten telefonalt, igyekezett az allatoknak biztonsagos
helyet keresni. Az érdeklddés azonban lanyhult, mihelyt az afrikai
bivalyrdl is értesiiltek. Sotétedéskor Augustine kiment a telepre, s
amennyire tudta, megerdsitette a ketreceket. A vihart megérezve a medvék
¢s a hatalmas ragadozok idegesen maszkaltak fel és ala, nyugtalanul
ivoltoztek. A papagdjok péanikba estek, kétségbeesett rikoltozasuk
hatalmas héjakat csalt a kozeli fenydfakra. Még két orat maradt, de aztan
belatta, semmit sem tehet. A mexikoiakat hazakiildte, s elhajtott a
legk6zelebbi voroskeresztes menhelyre, hogy ott varja ki a vihart.

Hajnalban, amikor visszatért, pusztuldst talalt. A kerités, mint holmi
konfetti kigyozott végig a telepen. A badogtetdk, mint a szardinidsdobozok,
szétnyiltak. Egy tucatnyi zavarodott teknds kivételével a nagybatyja
valamennyi vadallata elmenekiilt a bozdtos, mocsaras teriiletekre ¢és,
elkeriilhetetlentil, Miami kiilvarosaiba. Mihelyt a telefonvonalakat
megjavitottak, Augustine bejelentette a renddrségnek, hogy mi tortént. A
diszpécser sziikszavuan ugy becsiilte, 6t-hat napba is beletelhet, mire tud
valaki foglalkozni a dologgal, hisz valamennyi emberiik dupla miiszakban
segédkezik a hurrikdn karvallottjainak. Amikor Augustine megkérdezte
tdle, szerinte milyen messzire jut el 6t hat nap alatt egy vipera, a diszpécser
azt felelte, mihelyt lehet, kikiild valakit.

Augustine képtelen volt 6lhetett kezekkel varni. Amikor a radidban azt
hallotta, hogy a vihartol elvadult majmok egy csapata tint fel a Quail
Roost Drive lakott korzetében, csak par mérfoldnyire a teleptdl, Augustine
felszerelkezett a nagybatyja altatopisztolyaval, két hosszunyelii hurokkal,
egy csOre toltott harmincnyolcassal, ¢és egy nagy zsdk eldzott
majomeledellel.

Nem tudta, mi mast tehetne még.

Bonnie Lamb a kdrnyéket kutatva a férje utdn, dsszefutott a biciklijéért
kiizdd, k6zombos tekintetli kisfitival. A gyerek leirasa a videdval maszkalo
turistarol nagyon is raillett Maxre.

- A majom utan futott - mondta a fiu.



- Miféle majom utan? - kérdezte Bonnie

A gyerek elmagyarazta. Bonnie nyugodtan fogadta az informaciot. -
Merre mentek? - A fil mutatta az iranyt. Bonnie megkdszonte és
felajanlotta, hogy segit leszedni a biciklit a fardl. A srac ellépett melldle,
igy hat Bonnie tovabbment.

Bonnie-t teljesen 0sszezavarta ez a majmos historia, az agyaban kavargo
kérdések azonban tobbnyire a férje jelleme koriil forogtak. Hogy
bolyonghat tigy egy idegen varosban valaki, hogy kozben elfeledkezik a
frissen elvett feleségérél? Hogyan lelkesedhet ennyire a hurrikdn okozta
pusztulasért? Hogyan gyalogolhat bele masok szenvedéseibe?

Kétéves kapcsolatuk sordan Max sohasem bizonyult érzéketlennek.
Olykor ugyan éretlennek és Onzdnek tetszett, de hat Bonnie még nem
talalkozott olyan férfival, akiben ne lennének meg ezek a tulajdonsagok.
Mindent Osszevetve azonban Max feleldsségteljes, figyelmes embernek
bizonyult, s amellett szorgalmasan, megszallottan dolgozott. Bonnie
méltanyolta ezt, hisz az el6z6 két partnere félvallrol vette a munkat, a napi
nyolcoras elfoglaltsagot. Max egészen elblivolte a komolysagaval és
elhivatottsdgaval, arra torekedett, hogy szakmai karriert csinaljon, s anyagi
biztonsagban éljen. Bonnie harmincévesen értékelte az anyagi biztonsag
gondolatat, belefaradt mar a gondokba ¢s a nincstelen férfiakba. Mindezen
tul, valoban vonzonak talalta Max Lambet. Nem volt ugyan kimondott
férfiszépség vagy romantikus alkat, de dszinte, kisfiusan, artatlanul dszinte.
S ez az Oszinteség, amely az agyban is megmutatkozott, teljességgel
lenytigozte Bonnie-t. Ugy érezte, ebben a férfiban megbizhat.

fgy volt ez egészen a mai napig, amikor Max ugy viselkedett, mint egy
ortilt.

A hajnali Miami kirdndulésra eleinte Gigy gondolt, mint valami tréfara,
amely hozzatartozik a nasztjukhoz. Max a maga mddjan azt akarta csak
bizonyitani vele, hogy tud ugyanolyan heves ¢és kalandvagyo lenni, mint
Bonnie korabbi udvarléi. Bonnie a jozan esze ellenére belement a jatékba.
Biztos volt benne, hogy a pusztitds lattdn Max felhagy ostoba tervével,
leteszi a kamerat, s beall a buszszamra érkez6 onkéntesek kozé segiteni.

Nem igy tortént. Folytatta a fényképezést, egyre inkabb urra lett rajta az
izgalom, mig Bonnie mar nem birta tovabb. Amikor Max arra kérte, hogy
készitsen rola felvételt egy felborult lakokocsin &llva, Bonnie a
legszivesebben képen vagta volna. Egy 1épést sem tett tovabb vele, mert
nem akarta, hogy egylitt lassak dket. A sajat férjével!

Egy rombaddlt hazban az anyjaval egykort idds asszony a torott
héalészobabutorok kozott 1épdelt. A cicdjat szolongatta, akit elriasztott a



vihar. Bonnie Lamb segitett keresni. A cica ugyan nem keriilt eld, de
Bonnie megtalélta az idés asszony eskiivoi fényképalbumat egy darabokra
tort tiikor alatt. Bonnie lesopdrte rola a cserepeket, s kiemelte a nedves, de
meg nem rongalodott albumot. Felnyitotta, 1949. december 11-én késziilt
felvételek voltak benne. Amikor az 6regasszony meglatta, zokogva borult
Bonnie nyakaba. Bonnie szégyenkezve pillantott koril, attol félt, hogy
Max talan titokban videora veszi kettejiiket. Maga is sirva fakadt.

Késébb Bonnie Lamb ugy dontott, kérdore vonja a férjét, s utana indult,
hogy megkeresse. Ha tovabbra is ragaszkodik ehhez az ostoba
videdzashoz, akkor elveszi t6le a bérelt kocsi kulcsat. Ez lesz az elso
komoly 9sszecsapasuk.

Két o6raja mar, hogy nyomat sem lelte a férjének, s a kezdeti diih
aggodalomra valtott. A biciklis fi meséjét akar nevetségesnek is talalhatta
volna, am Bonnie ugy gondolta, hogy ez is csak Max Oriilt
megszallottsagat bizonyitja. Félt az allatoktol, még az aranyhdrcsdgoktdl
is, ezt egy pontosan nem korvonalazott gyerekkori traumaval magyarazta.
Csak Oriilt ered egy megvadult allat nyoméaba. Mésrészrél Max bolondult
azért a rohadt videokameraért. TObbszor is elmondta Bonnie-nak, hogy
hétszaz dollart fizetett érte, postin rendelte meg Hong Kongbol. gy mér
semmi rendkiviili sincs abban, hogy rohan a hétszaz dollaros befektetése
utan. Bonnie még azt is el tudta képzelni, hogy ha muszaj, képes azt a
majmot megfojtana érte.

Az esO ujra rakezdett, Bonnie karomkodott magaban. Sehol semmi,
ahova behuzodhatna. Megborzongott, amikor az esdcseppek végiggurultak
a nyakan, s Ggy dontott, visszamegy a kocsihoz és ott varja meg Maxet.
Csak hat fogalma sem volt rola, hol hagytak az autdt, utcajelzések ¢és
postaladak hianyaban az egyik lerombolt hazsor olyan volt, mint a masik.
Bonnie Lamb eltévedt.

Latta a feje folott korozo helikoptereket, hallotta a tdvolban a szirénakat,
a korny€k utcdin azonban egyetlen renddr vagy katona vagy olyan
hivatalos személy nem volt, akinek jelenthette volna a férje eltiinését.
Bonnie kimeriiltén lerogyott a jardaszegélyre. Hogy valamelyest védje
magat az eso ellen, a feje folé tartott egy nagydarab funérlemezt. A heves
sz¢l azonban belekapott a tablaba, Bonnie hanyatt dolt, a lemez sarka
felszantotta a homlokat.

Néhany pillanatig kdbultan fekiidt, a so6tét égboltot bamulta, s pislogott,
amikor az esOcseppek a szemébe hulltak. Egy férfi kozeledett, megallt
folotte. A vallan puska.

- Hadd segitsek - mondta.



Bonnie hagyta, hogy felhtizza a nedves foldrél. A bluza teljesen atazott,
a karjat szégyenldsen a melle el¢ kapta. A férfi felvette a funérlemezt, s
olyan szogben tdmasztotta neki a betonpdznanak, hogy alatta mindketten
védelmet leltek.

Harmincas férfi, széles vallakkal, s napbarnitott, izmos karokkal. A haja
barna €s révid, a pofacsontja szogletes, a szeme baratsagosan kék. A laban
Rockport cipd, s ettdl Bonnie hatartalanul megkonnyebbiilt. Egy
pszichopata szexoriilt sohasem venne maganak Rockportot.

- Itt lakik? - kérdezte Bonnie a férfitol. Az megrézta a fejét. - Coral
Gablesben.

- A fegyver toltve van?

- Bizonyos értelemben igen - felelte a férfi, de nem fejtette ki
pontosabban.

- Engem Bonnie-nak hivnak.

- En Augustine vagyok.

- Mit csindl itt? - kérdezte Bonnie.

- Hiszi vagy sem, majmokat keresek.

Bonnie Lamb elmosolyodott. - Micsoda véletlen.

Max Lamb kinzé fajdalomra ébredt, feje egyre hevesebben liiktetett.
Alsoruhdra vetkeztetve egy fenydfahoz volt kotdzve. A magas, livegszemil
férfi, aki ugy kapta fel az utcan, ahogy egy akaratos, tipegd kisgyereket
szokds, most egy lombos tisztason, a tiiztdl kissé tavolabb vonaglott,
hadonaszott. A roham multan az emberrablé 16tusz iilésbe helyezkedett.
Max Lamb ugy latta, mintha egy keskeny, fekete poraz lenne a nyakdban.
Az egyik kezében egy fényes, henger alak®i, modellautok vezérléséhez
hasznalatos tavirdnyitora emlékeztetd targyat tartott. A hengerbdl egy rovid
antenna allt ki €s harom szines gomb volt rajta.

A félszemli motyogott magédban: - Tul sok a viz, tal sok... - A fejére
olcs6 milanyag fiirdésapkat huzott. Max elsé pillantdsra kdzonséges
csavargonak gondolta, a fogai azonban masrol arulkodtak, latszott, hogy
tokéletesen szabalyoztak valamennyit.

A férfinak fogalma sem volt arrdl, hogy a foglya figyeli. A félszemii
kinyujtotta a labat, kétszer mélyen beszivta és kifujta a levegdt, majd
megnyomta a hengeren a piros gombot. A teste abban a pillanatban, mint
valamely hatalmas babué, heves vonaglasba kezdett. Max Lamb
tehetetleniil nézte, ahogy a férfi a lombok koziil rangatédzva a tiiz felé
csuszik. A langok mar a csizmdja talpat nyaldostdk, amikor a roham
megszlnt. Ekkor a félszemli meglepd fiirgeséggel felpattant, s hatalmas



labaival addig topogott, mig el nem taposta a tiizet.

Egyik kezével a nyakdhoz kapott. - Istennek hala, igy mar sokkal jobb.

Max Lamb arra gondolt, lidérces almot 14t csupan, s lehunyta a szemét.
Amikor joval késébb megint kinyitotta, azt latta, hogy a tiiz Gjra lobog. A
félszemii emberrabl6 ott guggolt mellette, ezlttal csupasz volt a nyaka. A
tolvaj majmot etette, amely most teljesen normalisnak latszott. Max egyre
biztosabb volt abban, hogy amit korabban latott, alom volt csupan. Ugy
érezte, ideje megbizonyosodnia réla.

- Hol a kamerdm? - kérdezte.

Az emberrablo felallt, s belenevetett a szakalldba. - Hat ez j6 - mondta. -
,Hol a kameram?”” Ez nagyon jo.

Max Lamb barati hangvétellel probalkozott: - Engedjen utamra,
baratom. Nem szeretne bortonbe kertilni, igaz?

- Ha! - az idegen csak ennyit mondott, s a kezébe vette a fényes, fekete
hengert.

Max Lamb torkaba égetd fajdalom hasitott. Hevesen megremegett és
levegd utan kapkodott. Olvadt réz ize 6mlott el a nyelvén. Voros szikrak
tancoltak a szeme el6tt. Megdermedt a rémiilettdl.

- Sokk-gallér - magyarazta az emberrablo sziikségteleniil. - TriTronic
200. Harom fokozata stimulussal. Egymérfoldes hatotavolsaggal.
Ujratélthetd nikkel-kadmium elemekkel. Harom év garanciaval.

Max most mar érezte is, olyan, mintha bor nyakorv simulna szorosan a
torkara.

- A legmodernebb - tette még hozza az idegen. - Madarakra vadaszik?

Max nagynehezen kinyogte: - Nem.

- Megbizhaté darab. A fejlesztok eskiisznek ezekre a micsodakra. A
kutyak azonnal tudjak, mi az dbra, még a labradorok is. - Az idegen, mint
egy palcat, meglengette a taviranyitot. - Nekem persze nem volt szivem
allatokon kiprébalni. Magén is csak azért mertem, mert elétte mar sajat
magamon probaltam. En mar csak ilyen vagyok.

Az emberrablé megsimogatta a majom fejét. Az hatraugrott, vicsoritott,
a fogan ott latszott még az eleség maradvanya. A férfi elnevette magat.

Max Lamb reszketé hangon azt mondta: - Ide ne engedje!

- Nem allatbarat, mi?

- Mit akar télem?

Az idegen a tliz fel¢ fordult.

Max folytatta: - Pénzt akar? Vegye el, amim van.

- Jézusom, maga beteg. - Az idegen megnyomta a piros gombot, mire
Max Lamb teste megfesziilt a kotelek alatt. A majom elugrandozott a



tliztol.

Max felnézett, s azt latta, hogy az 6rilt videora veszi. - Mosolyogjon -
mondta neki, s belenézett a keresdbe.

Max Lamb elvorosodott. Tudta, a végtagjai véznak és fehérek az
alsonemtiben.

A férfi azt mondta: - Talan elkiildom ezt a felvételt a Rodale & Burns-
nek. Mit sz6l hozza, mondjuk a kardcsonyi bulira. ,,Hogy toltdttem a
szabadsagomat Floridaban”, foszerepld Max Leo Lamb.

Max 0sszeomlott. A Rodale & Burns az a reklamcég a Madison Avenue-
n, ahol dolgozik. Ez az 6riilt kikutatta a tarcajat.

- Az ismerdseim Skinknek szoélitanak - k6zolte az emberrablo. Elvette a
szemétol a videot, s a sapkat gondosan racsavarta. - De én jobb szeretem a

»Kapitanyt”.
- Milyen kapitanyt?
- Latom, nagyon ¢élvezte a hurrikant. - Az idegen visszatette a

videokamerat a tokjaba. - En csalodtam. Tobbet vartam téle..., amolyan
biblikus torténést.

Max Lamb igyekezett a lehetd legtisztelettudobban fogalmazni: -
Nagyon szomort dolognak tartom.

- Ehes? - Az emberrablo odadobott egy vaszonzsakot a fihoz, amelyhez
a foglyat kototte.

- Jézusom - nydgte Max Lamb elgydtortén, amikor megpillantotta, mi
van a zsdkban. - Ezt nem 'gondolhatja komolyan.

4

Tony Torres, mint egy toltott dagado teriilt el a nyugagyban, s arra biztatta
Edie Marshot és Snappert, hogy meséljék el meghiusult terviik részleteit. A
fegyver csovével szemben mindkettejiik nyelve hamar megoldodott.

Snapper savanyu képet vagva Edie felé intett, aki belekezdett: - A terv
egyszerli volt. Elnyulok a kocsifelhajton. A ,batydm” pedig perrel
fenyegeti. Maga megijed és cserébe pénzt ajanl.

- Mivel pontosan tudjdk - mondta Tony agyoncsapva egy szinyogot
szederjes nyakan -, hogy tetemes Osszeget kaszalok le a hurrikan miatt a
biztositotol.

- Pontosan - boélintott Edie Marsh. - A hdza oda, mas se hidnyzik még,
mint egy per. Snapper ekkor eldallt volna a megoldassal. Mihelyt



felmarkolja a dohanyt a biztosit6tdl, ad beldle nekiink is, s azzal kvittek
vagyunk.

Tony Torres magaban mulatva szivogatta a fogat. - S mennyit adtam
volna, dragdm?

- Amennyit ki birtunk volna préselni.

- Aha - mormogta Tony.

- Arra szamitottunk, hogy benniinket is belekalkulal a karigénybe. Egy
kicsit foltornazza, senki sem vette volna észre.

- Gyonydrt terv - jelentette ki Tony.

- Az hat - diihongott Snapper. - Zsenialis. S amint latja, remekiil bevalt.

Snapper és Edie a hatukat a nappali falanak tamasztva iiltek, Snapper
maga ala huzta a labat, Edie kinyujtotta, s a térdét szorosan Osszezarta.
Maga a megtestesiilt artatlansdg, gondolta Tony Torres Edie-re pillantva.
Szellemesek azok a lyukak a harisnyajan.

A vihar teljesen ataztatta a szOnyeget, Edie Marsh azonban nem
panaszkodott. Snapper nadragja mar egészen atnedvesedett, s ugy érezte,
biztos, hogy megdli ezért Tony Torrest, mihelyt alkalom kinalkozik ra.

Az igynok mélyen -elgondolkodva kortyolgatta hideg sorét. A
foglyainak is felajanlott meleg italokat, 6k azonban visszautasitottak. A fal
repedésein keresztlil hiivos fuvallat tancoltatta a gerendarol alalogéd
hatvanas, csupasz villanykortét. Edie Marsh a fejét felemelve Tony
hazanak egykori mennyezete helyén a csillagokat nézegette. Snappernek a
hordozhat6 generator egyenletes ziimmogésétdl megfajdult a feje.

Tony kis id6 mulva megszolalt: - A helyzet Ggy all, hogy most nincs
semmiféle torvény. A vilag pillanatnyilag a feje tetejére allt.

- Vagyis ugy kalkulal, ha megdl minket, gond nélkiill megtuszhatja? -
kérdezte felcsattanva Snapper.

Edie ranézett. - Milyen élesen vag az agyad.

Tony csak intett, hogy nem erre gondol. - A kdvetkezd jutott eszembe -
mondta. - Holnap vagy holnaputan valaki biztos megjelenik itt a Midwest
Casualty-t6]. Es szerintem, hacsak nem olyan vak, mint egy denevér, meg
fogja allapitani, hogy a haz lakhatatlan. A j6 az egészben az, hogy a haz a
tulajdonom, s tiszta. Madrciusban kifizettem. - Tony sziinetet tartott,
kortyolt egyet az italabol. - A francba, végtére is sikeres évet zartam,
futotta a jelzélogra.

- Uram - vagott kdzbe Snapper -, nincs valamije, amit a seggem ala
tehetnék? Csupa viz ez a szOnyeg. Valami 0jsag is jo lesz.

- O, tul fogja éIni - mondta az iigynok. - Szdval, mivel a banknak nincs
velem szemben kovetelése, a kartérités teljes egészében engem illet. Mint



emlitettem mar, ez volna a j6 hir. A rossz hir az, hogy a fele a feleségemnek
jar. Kozosen vettiik.

Snapper megkérdezte, hol van most az asszony. Tony Torres azt felelte,
harom honappal ezeldtt lelépett egy parapszichologus professzorral. A
pasas azt mondta, kristalyokkal fognak gyogyitani, s ezzel elkoltoztek
Oregonba, azon beliil Eugene-be.

- Egy VW furgonnal mentek! - diihongétt. - De a részéért visszajon.
Ebben biztos vagyok. Neria vissza fog jonni. Ertik mar, hova akarok
kilyukadni?

- Egén - mondta Snapper. - Azt akarja, hogy 6ljiik meg a feleségét.

- Atyatristen, magénak csak egy srofra jar az agya. Nem, eszembe sincs
megoletni a feleségemet. - Az ligynok Edie Marshoz fordult. - Maga ugye
érti? Ahhoz, hogy a biztosito odaadja a csekket, mindkettdnknek ala
kellene irnunk a papirokat. Nekem és az asszonynak. S gondolom, az a
pofa mindkettdnket latni is szeretne. Mit is mondott, hogy hivjdk magat?

- Edie-nek.

- Széval, Edie, itt a nagy lehetdség, szinészkednie kellene egyet. Vagyis,
ha beallit ide egy pofa a Midwest Casualty-tdl, maga lesz Neria Torres. Az
én szeretd hitvesem. - Tony jot mosolygott. - Szoval?

Edie Marsh megkérdezte, mennyi ebbdl a része, mire Tony Torres azt
felelte, tiz lepedd. Edie ugy talalta, at kell gondolja, s ez koriilbeliil a
masodperc toredékéig tartott. Nagyon kellett neki a pénz.

- Na ¢és én? - kérdezte Snapper.

Tony azt felelte: - Kellene nekem egy testor is. Snapper hitetlenkedve
felhorkantott. - Mennyiért?

- Tiz maganak is. Tobb mint tisztességes ajanlat.

Snapper kénytelen volt elismerni, hogy igy igaz. - Némi glinyos
felhanggal azért megkérdezte: - Minek kell magéanak testor?

- Néhany korabbi vevom teljesen kiakadt. Hosszu mese.

- Na és mennyire akadtak ki? - kérdezte Edie.

- Nincs kedvem megvarni, hogy kidertiiljon - felelte Tony Torres. -
Mihelyt a kezemben a csekk, lelépek.

- Hova?

- Semmi koze hozza.

Tony Ko6zép-Amerikara gondolt. Vesz ott egy szép kis emeletes hézat,
nagy kerttel, verandaval, kandalloval. A legvonzobb az volt benne, hogy
arrafelé nincsenek hurrikanok. Persze tornadok pusztitanak néha ott is, de
senki sem szamit arra, hogy az emberi épitmények (s kiilonosen a gurulos
lakohazak) ellendllhatnak a tornad6 rettenetes erejének. Ott senki sem



acsarkodik arra az emberre, aki ilyesmit elad nekik, hisz jol tudjik, a
tornadd mar csak ilyen. Tony ugy gondolta, Tulsaban egyeden csalodott
vasarlo sem fog nekirontani.

Snapper probalkozott: - Ha testérnek akar, kell a fegyver.

Tony elmosolyodott. - Nem, nem kell. A képe elég ahhoz, hogy
barmilyen elszant f6ldi haland6t elriasszon. S ez igy tokéletes, hisz nem
kell leldnie azokat, akik pipak ram. Elég, ha elijeszti 6ket. Kapisgalja mar?

Tony ezzel felkapott egy vasdarabot, és apr6 darabokra zuzta Snapper
pisztolyat.

- Nekem is lenne egy kérdésem - szolalt meg Edie.

- Hat akkor ki vele.

- Mi torténik akkor, ha a felesége felbukkan?

- Ugy szamolom, hogy hat, hét nap elényiink van - magyarazta Tony
Torres. - Ennyi idébe telik, mig Oregonbol idedocognek azzal az oreg
tragaccsal. Tudja, Neria nem repiil. Iszonyodik a repiil6ktol.

Snapper megjegyezte, hogy a pénz kedvéért az emberek sietni is
hajlandoak, s tdn még a repiiléstdl sem riadnak vissza. Tony megnyugtatta,
mondvan, emiatt nem f4j a feje. - Bemondtdk a radidoban, hogy a State
Farm és az Allstate biztositok mar hozzdkezdtek a munkahoz. A Midwest
sem fog lemaradni mogottiik, egy ilyen katasztrofa esetén egyikiik sem
akar akadékoskodonak latszani.

Edie megkérdezte Tony Torrestdl, hogy addig is fogolyként akarja-e
kezelni Oket. Az ligyndk erre szivbol felkacagott, s azt mondta, nem,
dehogy, elmehetnek, ha tetszik. Edie erre felallt, s kozolte, hogy vissza
akar menni a motelbe. Snapper Ovatosan felemelkedett, s kdzben egy
pillanatra sem vette le a szemét a fegyverrol.

- Ezt meg miért csindlja? Miért engedi, hogy csak ugy elsétaljunk? -
kérdezte Tonytol.

- Mert ugyis visszajonnek - felelte az iigyndk. - Ez biztos. Latom a
szemiikbdl.

- Igazan? - kérdezte Edie kihivoan.

- Igazan, dragam. En ebbdl élek. Abbol, hogy belelatok az emberekbe. -
A nyugagy rugdi megcsikordultak, mikézben Tony Torres felemelkedett. -
Vizelnem kell - k6zolte, majd még hozzatette: - Gondolom, kitalalnak.

Pembroke felé tartva Edie Marsh és Snapper szamitasba vették a
lehetdségeiket. Mindketten le voltak égve. S mindketten arra szamitottak,
hogy a hurrikdn uténi felfordulds aranybanyat rejt szamukra. Abban is
egyetértettek, hogy tizezer dollar nem rossz egyheti fizetségnek.

- A baj csak az - mondta Edie -, hogy nem bizom ebben a seggfejben.



Vajon mivel kereskedik?

- Konténerhazakkal.

- Jo ég!

- Akkor hagyjuk a fenébe - ajanlotta Snapper minden kiilondsebb
meggy6z0dés nélkiil. - Probaljuk ki a szinjatékot massal.

Edie szemiigyre vette a karjdn a sajat maga ejtette sebet. Sokkal
kellemetlenebb volt a gerendék alatt fekiidni, mint gondolta volna. Semmi
kedve sem volt Gjra kiprobalni.

- En egy-két napra lehorgonyzok mellette - mondta Snappernek. - Te
meg azt csinalsz, amit akarsz.

Snapper a torott képével megeresztett egy vigyornak szant valamit. -
Tudom ¢én, mi jar a fejedben. Bar én nem vagyok vigéc, de azért beléd
latok. Arra szdmitasz, ha ligyes vagy, tobbet is lecsiphetsz, mint tiz lepedd.
Ha tigyesek vagyunk.

- Miért is ne. - Edie Marsh a kocsi hilivos ablakiivegének nyomta az
orrat. - Epp ideje, hogy a szerencsecsillagom felragyogjon.

- A mi szerencsecsillagunk - tette hozza Snapper, két kezét a voldnon
nyugtatva.

Augustine a sotétség bealltaig segitett Bonnie Lambnek megkeresni a
férjét. De nem sikeriilt a nyomara bukkanni, ellenben taldltak egy
elszabadult rézus-majmot. Egy grapefruit fa tetejérél dobalta éretlen
gylimolcsokkel az arra jarokat. Augustine kildtte a kabito injekciodt, s a kis
allat, mint egy zsindrjaitol szabadult babu, alazuhant. Augustine
legnagyobb meglepetésére a majom egyik fiilébe az volt beleiitve, hogy a
Miami Egyetem tulajdona.

Valaki més sz6kott majmat fogta be.

- Es most mit csinalunk? - tette fel Bonnie Lamb a gyakorlatias kérdést.
Kinytjtotta a kezét, hogy megsimogassa a kabult allatot, de aztan
meggondolta magat. A majom kodds, félig lehunyt szemekkel figyelte.

- Sz&p 16vés volt - mondta Bonnie elismerden Augustine-nak.

A férfi azonban meg sem hallotta. - Ez igy nem lesz jo - diinnyogte.
Ezzel odavitte az ernyedt kis allatot a fahoz, s gyongéden lefektette egy
vaskos ag tovébe. Visszasétaltak Bonnie-val a kocsihoz. - Most mar sotét
van - allapitotta meg. - Es nem hoztam magammal elemlampat.

Tizendt percig autdztak visszafelé, amikor Bonnie Lamb felfedezte a
bérelt autojukat. Max nem volt a kornyéken. Valaki felfeszitette a
csomagtartdt, ellopta a boronddket, s Bonnie kézitaskajat is.

Mocskos kolykok, diihongdtt Augustine. Bonnie még ahhoz is erdtlen



volt, hogy sirva fakadjon. Maxnal volt minden, a kocsi kulcsa, a
hitelkartyak, a pénz, a repiildjegyek. - Telefonalnom kellene - mondta. A
sziilei biztosan kiildenek neki pénzt.

Augustine elvitte a legkozelebbi rendOrdrsre, ahol Bonnie Lamb
bejelentette a férje eltlinését. Max csak egy volt a sok koziil, s nem is az
elsok kozt. Emberek ezreit keresték a kétségbeesett hozzatartozok, akiket a
vihar ota nem lattak. A tarsadalmi aktivistdk elsddlegesen a helyi
csaladokat szerették volna egyesiteni, hobortos, elkoszalt turistdkra nem
maradt idejiik.

Az Ors mellett hat telefonkésziiléket szereltek fel, de nagyon sokan
vartak sorukra. Bonnie bedllt a legrovidebb sorba, s felkésziilt a
varakozasra. Megkdszonte Augustine segitségét.

- Es most mit fog csinalni? - kérdezte a férfi.

- Majd megoldom.

- Egy fraszt oldja meg. - Bonnie egészen elképedt e szavak hallatan.

Augustine megfogta a karjat, €és a kocsihoz vezette. Bonniénak
megfordult a fejében, hogy félnie kellene, am minden logikai érv ellenére
ugy érezte, tokéletes biztonsagban van emellett az idegen mellett. Az is
eszébe jutott, hogy egy férj eltlinése esetén a panik volna a normalis
reakcid, 6 azonban érthetetleniil nyugodt és jozan volt. Talan a faradtsag
miatt, gondolta.

Augustine visszahajtott a bérelt kocsihoz. Felfirkantott valamit egy
céduldra, s odatlizte az ablaktorld ald. - A telefonszamom - magyarazta
Bonnie Lambnek. - Arra az esetre, ha a férje valamikor visszatérne. Tudni
fogja, hol keresse.

- Magéhoz megyiink?

Bonnie a sotétben is jol latta Augustine tekintetét. - Mindenki
megbolondult - mondta. - Ezek az idiotak képesek barmire 16ni, ami
mozog.

Bonnie bdlintott. A tavolbol mindenfeldl puskaropogast hallott. Dade
megye fegyveresek gylilekezetévé valt. Az utazasi irodanal eldre
figyelmeztették Oket. Csak a halnivagyd turistak jarnak oda, mondtéak.
Csak egy oriilt megy Orlando déli vidékére.

Max teljesen megoriilt, gondolta Bonnie. Vajon mi iitott belé?

- Tudja, miért jott ide a férjem? - kérdezte Bonnie. - Tudja, miért tévedt
el? Mert videozta a romba délt hazakat. Es a szerencsétlen karvallottakat.

- Miért? - kérdezte Augustine.

- Hazi mozinak. Hogy megmutathassa otthon a cimborainak.

- Jézusom, de hisz ez...



- Beteges - fejezte be Bonnie a mondatot. - Beteges viselkedés, ez a
helyes kifejezés.

Augustine egy szOt sem szOlt tobbet. Lassan hajtott a Turnpike
gyorsforgalmi ut felé. A majomvadaszat kudarcba fulladt, raeszmélt,
lehetetlen valtoztatni azon, hogy a halott nagybatyja vadallatai
elszabadultak. A nagyobb emldsok - az afrikai bivaly, a medvék, a pumak -
minden bizonnyal hallatnak magukrol, s ez feltehetden rémes
kovetkezményekkel jar majd. Ezenkdzben a kigyok ¢és krokodilok
valdsziniileg azzal iinneplik meg szabaduldsukat, hogy oOnfeledten
parosodnak az Everglades nemzeti parkban, biztos helyen tudva utodaikat
az 0j tropikus kornyezetben. Augustine gy érezte, erkdlcsileg elitélendd
lenne kozbeavatkozni. Egy elszabadult kobranak ugyanannyi joga van
Floridaban élni, mint egy queensi konfekcioipari nyugdijasnak. Elkezdédik
majd a természetes kivalasztodas. Ez érvényesiil Max Lamb esetében is,
am a feleségét sajnalta Augustine. Ezért hajlandé félretenni az elveit, és
segit neki megkeresni a férjét.

Bekapcsolt reflektorral autdzott, mert kdzvilagitds nem volt, s az utakat
mindeniitt kidolt fak és pdznak, fa- és fémtormelékek s egyéb romok,
hulladékok boritottak. Lattak darabokra tort Barbie hazat, fotelagyat, antik
kinai szekrényt, gyerek rokkantkocsit, irégépet, golfiitoket, s még egy
cédrusfa kadat is, amely kettényilt, mint egy feltort kokuszdié. Bonnie
szerint olyan ez az egész, mintha valami természetfeletti 1ény Okle sujtott
volna le.

Augustine szerint sokkal inkdbb olyan, mint egy B-52-es
szényegbombazas.

- Magénak ez az els6? - kérdezte Bonnie.

- Gyakorlatilag nem. - Augustine fékezett, hogy kikeriiljon egy doglott
tehenet, amely az Ut kozepén fekiidt. - A Donna alatt fogantam, legalabbis
anyam ezt allitja. Hurrikdn bébi vagyok. Ez 1960-ban volt. A Betsyre nem
nagyon emlékszem, akkor még csak Otéves voltam. Par gyiimolcsfank
odalett, de a haz talélte.

- Elég romantikusdn hangzik. Az, hogy a hurrikan kellés kozepén
fogant.

- Anyam szerint nem meglepd, hogy ilyen vagyok.

- Miért, milyen? - tudakolta Bonnie.

- A vélemények megoszlanak.

Augustine besorolt a Turnpike északi ledgazasanal Osszezsufolodott
lasst aradatba. Egy rozsdas, behorpadt georgiai rendszamu Ford melléjlik
hazodott. Vandor épitdmunkasok iiltek benne, akik mar feltehetéen napok



Ota uton voltak, s a jelek szerint eddig nem csindltak mast, csak ittak. A
sofér, egy apolatlan, lepedékes fogu, széke férfi kacsingatva obszcén
megjegyzést tett Bonnie-ra. Augustine az iilés mogé nyult és a kezébe vette
a puskat. Megtamasztotta a lehuzott ablakkeretben, s a nyugtat6 injekciot
belelétte a bunkd mellkaséba, aki felhorkantott, s a mellette iil6 cimboréja
6lébe csuklott.

- Micsoda modor - mondta Augustine, majd gazt adott, s 16kott egyet a
megrekedt Fordon.

Bonnie Lamb azt gondolta magéaban: - Uram isten, hova keriiltem?

Ejfélkor hagyték el a taborhelyet, Max Lamb, a rézus-majom és a magat
Skinknek nevezd férfi. Max halas volt, amiért az idegen végiil megengedte
neki, hogy cip6t huzzon, hisz ordkon at gyalogoltak a vak sotétben
mocsaras vidéken ¢és tliskés bozotban. Max csupasz ldba feldagadt a
karmolasoktol, s viszketett a rovarcsipésektdl. Gyotorte az ¢hség, de nem
panaszkodott, tudta, nem kaphat mast, csak a vacsorara megf6zott
mosomedve hatso fertalyat. Abbol pedig egy falatra sem vagyott.

Egy csatorndhoz értek. Skink kiszabaditotta Max kezét, levette a
nyakabdl a sokk-nyakdrvet, s raparancsolt, hogy isszon. Max mar félaton
jart, amikor meglatta a fiibol eldcsusszand kékesfekete aligatort. Skink
rakialtott, ne nyavalyogjon, hanem rugjon nagyokat a labaval, 6 maga
ezenkdzben a feje tetején vitte az erdre kapott majmot, s az egyik kezével
magasba tartotta Max drdga Sony kamerdjat, a sokk-gallért és a
taviranyitgjat.

Miutén partot értek, Max megkérdezte: - Kapitany, nem pihenhetnénk?

- Pi6cat latott mar? Na mert hogy van egy az arcan.

Amikor Max Lambnek sikeriilt megszabadulnia az ¢él6sk6dotol, Skink
ujra 0sszekotozte a kezét, s a nyakaba visszaakasztotta a gallért. Ezek utan
befujta rovarriasztoval. Max koszonetfélét diinnyogott.

- Hol vagyunk? - kérdezte.

- Az Evergladesben - felelte Skink. - Ugy nagyjabol.

- Megigérte, hogy felhivhatom a feleségemet.

- Hamarosan.

Nyugatnak folytattak az atjukat, amely viharvert palmak ¢és fenyderdok
kozt vezetett. A majom eldttik ugrandozott, vad bogyodkat és
gyiimolcskezdeményeket falatozott.

Max azt kérdezte: - Meg akar 6lni?

Skink megallt. - Ha hiilyeségeket kérdez, akkor megkapja a magaét. -
Ezzel a leggyengébb fokozatra allitotta a tavkapcsolot.



- Elkésziilt?

Max Lamb Osszeszoritotta a fogat. Gyonge iitést kapott, mire
Osszerandult. Hamarosan egy indian faluhoz értek, amely nem volt annyira
romos allapotban, mint Max varta volna. Mivel a mikasuki indianok talpon
voltak, s ételt foztek, Max Ggy gondolta, kozel mar a hajnal. A gyerekek a
nyitott ajtokban allva megbamultdk a furcsa, fehér csapatot, Skinket a
bozontos hajaval és livegszemével, a koszos kis majmot és Max Lambet
piszkos alsonemujével és nyakorvével.

Skink megallt egy fabol épiilt kunyhd eldtt és csondesen mondott
valamit egy oregembernek, aki erre egy mobiltelefont hozott eld. Skink,
miutdn eloldozta Max kezét, figyelmeztette: - Csak egyet telefonalhat. Azt
mondja, kimeriilében van az elem.

Max ebben a pillanatban raébredt, fogalma sincs, hol hivhatna a
feleségét. Nem tudta, hol lehet. Ezért a New York-i lakdsukat tarcséazta, s
az lizenetrogzitére ramondta: - Dragam, elraboltak...

- Fogva tartjak! - kialtott kdzbe Skink. - Az emberrablok valtsagdijat
kovetelnek, Max. Ne értékelje tal magat.

- Rendben van, ,,fogva tartanak”. Dragadm, fogsagban vagyok. Nem sok
mindent mondhatok, csak annyit, hogy a koriilményekhez képest jol
vagyok. Kérlek, hivd fel a sziiléimet és Pete-et a Bronco hirdetdtabla
tigyében. Mondd meg neki, hogy a versenyauto piros és ne kék legyen. Az
anyagot megtalalja az ir6asztalomon... Bonnie, nem tudom, ki tart fogva ¢€s
miért, de gondolom, hamarosan ez is kideriil. O, istenem, remélem,
lehallgatod az lizenetemet...

Skink kikapta Max kezébdl a telefont. - Szeretlek, Bonnie - kidltotta a
kagyloba. - Max ezt kifelejtette, ezért mondom helyette. Viszlat.

Egyiitt falatoztak az indianokkal, akik koszonték szépen, de nem kértek
Skink fott mosémedvéjébdl, viszont szivélyesen megosztottak veliik a sajat
ételiiket, siilt halat, jamgydkeret, kukoricalepényt és citruslét. Max Lamb
derekasan hozzafogott, am a nyakorv tudataban csak keveset beszglt.
Reggeli utan Skink kikototte egy cipruspdzndhoz, s a torzs néhany
emberével egyiitt elment valahova. Miutan visszatért, kozolte, ideje
tovabbindulni.

Max megkérdezte: - A holmim hol van? - A ruhai és a tarcai izgattak.

- Ott. - Mutatott a hiivelykujjaval a hatizsdkjara Skink.

- A kameram?

- Odaadtam az oregembernek. Hét unokaja van, most dorbézolhatnak
beldle.

- Es a szalagok?



Skink elnevette magat. - Nagyon tetszett nekik. Remek volt az a
majomtamadas. Max, emelje fel a kezét. - Ismét bekente a foglyat
rovarriasztoval.

Max Lamb nyugodt hangon csak annyit mondott: - Az a kamera
legalabb kilencszaz dolcsit ér.

- Nem ajandékba adtam. Cseréltem.

- Mire?

Skink vallon veregette. - Fogadok, nem utazott még mocsarjaron.

- Jaj, ne. Kérem.

- H¢, meg akarta ismerni Floridat, vagy nem?

Floridaban nem konnyt egy fekete kozlekedési jardr €lete. S a helyzetet
csak tovabb rontja, ha gyongéd szalak flizik egy fehér jarérhoz, marpedig
pontosan igy allt a helyzet Jim Tile és Brenda Rourke kozott.

Egy tovabbképzé tanfolyamon taldlkoztak, ahol a gyorshajtok
leflilelésére  szolgdlo  vadonaty miiszereket mutattak be. Az
eldadoteremben egymas mellett iiltek. Jim azonnal megkedvelte Brendat. A
lany jozanul, egészséges szemlélettel itélte meg a munkdjukat, és gyakran
megnevettette Jimet. Elbeszélgettek a feladataikrol, a rossz fizetésrél és a
szervezetnél tetten érhetd biirokraciarol. Mivel Jim fekete volt, s ilyen a
kollégék kozt csak kevés akadt, tobbnyire mindig kényelmetleniil érezte
magat egy seregnyi jarOr tarsasagaban. Brenda Rourke baratsagat azonban
¢lvezte, részben azért, mert ¢ maga is a kisebbséghez tartozott, a
kozlekedésiek még a feketéknél és latinoknal is kevesebb nét vettek be a
soraik kozé.

Az egyik eldadas alkalmaval egy nyirott fejii suttyd gyilkos
pillantdsokkal adta Jim Tile tudtara, hogy Brenda Rourke fehér lany, s erre
Floridaban az emberek még mindig érzékenyek. Jim Tile azonban nem
mozdult, tovabbra is Brenda mellett maradt. Két 6ra multan a tirpak
villaml6 szemekkel feladta.

Ebédsziinetben Jim Tile és Brenda Rourke elmentek egy kozeli biifébe.
Brenda kissé szorongva beszélt arrdl, hogy hamarosan Dél-Floridaba
helyezik, Jim Tile nem nagyon tudta eloszlatni a félelmeit. A lany
elmondta, spanyolul tanul, hogy ne legyenek gondjai Miamiban. Az elsé
mondat, amelyet megtanult, igy sz6lt: Sale del carro con las manos arriba.
Ki a kocsibol, és fel a kezekkel!

Jim Tile-t ekkor még nem fiit6tték romantikus érzelmek. Brendat kedves
Iénynek talalta, de ez volt minden. Meg sem kérdezte tdle, jar-e valakivel.
Néhany honappal késdbb azonban, amikor egy birdsagi ligy kapcsan Dade



megyében jart, Osszefutott vele a helyi kozpontban. Este egyiitt
vacsoraztak, majd Brenda lakdsara mentek, ahol minden mas egyéb helyett
hajnali haromig beszélgettek, eleinte azért, hogy a fesziiltséget kiadjak
magukbol, késébb, mert annyira oldottan tudtak csevegni egymadssal. A
targyalds hat napig tartott és Jim Tile a nap végén minden alkalommal
Brendanal kotott ki. Reggelente ugyanabban a pozituraban ébredtek, ahogy
elaludtak, Brenda a fejét Jim jobb véllan nyugtatta, a férfi 1dba pedig
lelogott a rovid agyrdl. Ilyen békés nyugalomban korabban még sohasem
volt része. A targyalds multan Jim Tile visszament Eszak-Floridéba, s a
hétvégekre felvaltva utaztak egymashoz.

Jim nem volt bébeszédli, de Brenda értett hozza, hogyan birja széra. A
legjobban azt szerette, ha azokrél az idokrdl mesélt, amikor Florida
korményzdja mellett dolgozott testérként, s ez nem akarmelyik kormanyzo
volt, hanem az, amelyik megszokott a hivatalabol, eltiint szem eldl és
legendak Ovezte remeteéletnek szentelte magat. Brenda akkoriban még
kozépiskolas volt, de ma is élénken emlékezett mindenre. Az Gjsagok és a
televizio massal sem foglalkozott. ,,Megbomlott az agya”, magyarazta a
tanara, aki allampolgari és alkotmanyos ismereteket tanitott.

Amikor Jim Tile ezt meghallotta, a fejét hatravetve harsanyan
felkacagott. Brenda torokiilésben, az allat a kezében megtamasztva iilt a
szOnyegen, s tovabb anekdotdztak a Skink néven emlegetett férfirdl. Jim
Tile 6évatos megfontolasbdl és bajtarsiassagbol elhallgatta, hogy 6k ketten
azodta is jO baratok.

- Bar ismerhettem volna - mondta Brenda, mult idoben, mintha halott
lenne az illetd. Jim Tile, feltehetden dntudatlanul, de ezt a képzetet keltette
Skinkrdl.

S most, két évvel késébb ugy latszott, hogy Brenda akkor még
lehetetlennek tetszd kivansaga talan valora valhat. A kormanyzo felbukkant
a hurrikdn fenyegette térségben.

Brenda a kocsiban tilve feltette a logikus kérdést: - De miért ktoztette a
hidra magat a vihar eldtt?

Jim Tile azt felelte: - Valami nagy dologra vart.

- De mire?

- Brenda, ezt lehetetlen megmagyarazni. Csak akkor érthetnéd, ha
ismerted volna 6t.

Brenda egy vagy két mérfoldon at csondben iildogélt, majd
megkérdezte: - Miért hallgattad el, hogy azota is beszéltek?

- Mert csak ritkan tessziik.

- Nem bizol bennem?



- Dehogynem. - Jim magéhoz htizta és megcsokolta. Brenda elhtizédott,
s kiilonos fény csillant a szemében. - Es te meg akarod talalni. Gyeriink,
Jim, légy 6szinte!

- Félek, hogy bekattant. S ez nem jo jel.

- Nem el6szor fordult eld, igaz?

- Nem - felelte Jim Tile -, nem el6szor.

Brenda magahoz huzta a férfi kezét és gyongéden megcsokolta. - Jol
van, fil. Tudom én, mi a baratsag.

5

Augustine lakasara érve Bonnie Lamb lehallgatta New York-i telefonjuk
lizenetrogzitdjét. Kétszer is lejatszotta Max ilizenetét, majd Augustine-nal is
végighallgattatta. - Mit gondol? - kérdezte t6le. - Nem hangzik tal jol. Sok
pénzt ér a férje?

- Jol all, de nem milliomos.

- Es a csaladja?

Bonnie elmondta, hogy a férje apja meglehetdsen vagyonos ember. - De
Max nem olyan ostoba, hogy ezt az emberrablok tudomdasara hozna.

Ezt Augustine, sem feltételezte. Paradicsomlevest melegitett Bonnie-
nak, s dgyat hlizott a vendégszobidban. Majd bement a dolgozdszobéba, s
felhivta egy baratjat az FBI-nal. Mire befejezte, Bonnie elaludt a
nappaliban a divanyon. Atvitte az asszonyt a haloba, s betakargatta. A
konyhdban siitott magénak két hatalmas szelet steaket burgonyaval, és
Amstel sorrel ledblitette.

Késébb forrd vizzel hosszan zuhanyozott, s azt jart a fejében, milyen
kellemes illatot drasztott az es6tdl és az izzadtsdgtdl nedves Mrs. Lamb a
karjaiban. Kellemes gondolat volt Gjra asszonyt tudni a hazban, ha csak
egy ¢jszakara is. Augustine toriilkdzot csavart maga koré, s kinyujtozott a
padlon a tévé elott. Ide-oda vandorolt a csatornakon, azt remélve, sehol
sem tudositanak halott nagybatyja nekivadult éllatair6l, vagy arrdl, hogy
Mrs. Lamb férjét elvitte a halottszallito.

Ejfélkor Augustine sikoltast hallott a vendégszobabol. Mindjart tudta,
hogy Mrs. Lamb felfedezte a koponyagylijteményt. Belépve, az agyaban
iilve talalta Bonnie-t, a takarot egészen az allaig huzta. Meredten bamulta a
falat.

- Azt hittem, almodom - mondta Bonnie.



- Nincs mit6l félni.

- Igaziak?

- A barataimtol kaptam - magyarazta Augustine. - Jobbara kiilfoldrél. Az
egyiket kardcsonyra kiildte egy idegenvezetdé baratom Islamoradardl. -
Nem tudhatta, mit tart Bonnie a gyljteményrdl, ezért tovabb
mentegetddzott. - Vannak, akik érmeket gytijtenek. En bonctani leleteket.

- Testrészeket?

- Sohasem frisseket, régi leleteket. Hiszi, vagy sem, igazi koponyara
nehéz szert tenni.

Masok ilyenkor szoktak kirohanni az ajton. Bonnie azonban nem
mozdult.

- Megnézhetem?

Augustine levette az egyiket a polcrol. Bonnie szemiigyre vette, ahogy
masok a cantalupe-dinnyét a zdldségesnél. Augustine elmosolyodott,
tetszett neki ez az asszony.

- Férfi vagy n6? - kérdezte Bonnie, megforgatva a koponyat a kezében.

- Férfi, htisz-harminc év koriili. Guyanai lelet, kortilbeliil 1940-bdl. Egy
texasi orvosi klinikarol keriilt hozzam.

Bonnie megkérdezte, miért hidnyzik az als6 allkapocs. Augustine
elmagyardzta, hogy ez egylitt jar az arcizmok megsemmisiilésével. Az
allkapocs a legtobb régi koponyardl levalik.

Bonnie a kisérteties maradvanyt a szemgddrénél fogva visszavitte a
helyére. - Hany ilyen darabja van?

- Tizenkilenc.

A valasz hallatan flittyentett egyet. - S hany koziiliik a n6?

- Egy se - felelte Augustine. - Mind fiatal férfiak. Nem kell féltenie a
sajat csinos fejét.

Bonnie az elmés megjegyzés hallatdn a szemeit forgatta, majd azt
kérdezte: - Miért csak férfiak?

- Hogy a sajat halandosdgomra emlékeztessenek.

Bonnie felnydgott: - Szoval lelki azonosulas.

- Olykor, ha eszembe jut, hogy a pokolra jutok - magyarazta Augustine -
, akkor leiilok ide, s elgondolom, mi tortént ezekkel a szerencsétlenekkel.
Ettdl jelentdsen megvaltozik a szemléletem.

- Hat, ebben is van némi igazsag - jelentette ki Bonnie. -
Lezuhanyozhatok?

Késobb, a kavét kortyolgatva Augustine elmondta Bonnie-nak, mit
tudott meg az FBI-os baratjatol. - A férje eltlinését emberrablasként
kezelik, mihelyt komoly 6sszeget kovetelnek érte. A ,,komoly” szo6t kiilon



kihangsulyozta.

- S mi a helyzet az lizenetrogziton 1évé szoveggel? Annak a masik
férfinak a hangjaval?

- Természetesen lehallgatjdk. De figyelmeztetnem kell, emberhiannyal
kiizdenek. S a legtdbb ligynokiik viharkarosult, ezért szabadsagon vannak.

Bonnie-t egészen elképesztette, hogy ennyire félvallrol veszik Max
eltinését. Augustine elmagyarazta, vannak férjek, akik bizonyos természeti
katasztrofakat kihasznalva igyekeznek megszabadulni a feleségeiktol.
Ilyenkor nagyon sok értékes embert és energiat kivan, mig megtalaljak
Oket a szeretdik lakdsaban, hazaban vagy vitorldsan. Ily moédon az
illetékesek mindig némi szkepticizmussal fogadjdk a hurrikdnok idején
eltlint hazastarsak bejelentését.

Bonnie Lamb azt mondta: - De az isten szerelmére, csak most
hazasodtunk 6ssze! Max sosem vetemedett volna ilyesmire.

Augustine megvonta a vallat: - Van igy, hogy az ember megfutamodik.

Bonnie karja elérelendiilt az asztal f6lott. Augustine a karjaval kivédte
az utést. Nyugalomra intette az asszonyt. Bonnie arca kivordsodott, a
szeme csillogott.

Augustine igy szolt: - Azt akartam mondani, hogy nem minden dontés
van a keziinkben.

- De hisz hallotta azt a masikat a rogziton!

- Egen, s egyre csak az jar a fejemben, hogy egy komoly emberrablo
nem lehet ekkora seggfej. Atveszi a kagylot és azt mondja: - ,,Szeretlek,
Bonnie.” - Csak azért, hogy lejarassa a férjét, érti? Csak hogy szarul érezze
magat. - Augustine mindkettejiiknek toltott még kavét, majd igy folytatta: -
Ez igy piszok furcsa. Minddsszesen ennyit akartam mondani.

Bonnie Lamb kénytelen volt egyetérteni. - S Onszantabol rabeszél a
magnoszalagra...

- Pontosan. A pasas vagy teljesen hiilye, vagy tokos gyerek...

- Vagy egész egyszerlien nem érdekli - fejezte be Bonnie.

- Ahogy mondja.

- [jeszto.

Augustine vitatkozott: - Ezt nem allitanam.

- Ne kezdje Gijra. Max nem tettetett!

- Na ¢és az a duma, hogy hivja fel Pete-et a Rodale-nél, meg az a
hirdetétabla - ez valamiféle jelbeszéd volt? Ugyanis ha engem
elrabolnanak, kisebb gondom is nagyobb lenne, mint a munkam. En a
béromet akarnam menteni.

Bonnie sohajtott. - Mert nem ismeri Maxet. O megszallottja a



munkajanak.

Augustine felallt az asztaltol. Normal koriilmények kozott sohasem
hozta ki a sodrabol, ha egy nd ok nélkiil meg akarta {itni.

- Es most mit csinalunk? - Bonnie kezében megremegett a kavésbogre. -
Maga is hallotta annak a férfinak a tonusat.

- Igen, hallottam.

- Abban egyetérthetiink, hogy nem szokvanyos emberrablo. De akkor
micsoda?

Augustine megrazta a fejét. - Honnan tudhatndm, Mrs. Lamb?

- Bonnie. - Az asszony nyugalmat erdltetve magara felallt és szorosan
Osszehlizta a testén a kolcsonkapott kontdst. - Talan ketten
kiokoskodhatunk valamit.

Augustine kiontotte a mosogatdba a kavéja maradékat. - Most azonban
aludnunk kéne.

Utban Tony Torres hazdhoz, Edie Marsh megkérdezte Snapper-t6l, van-
e stopperoraja.

- Az meg minek?

- Mert mérni akarom, mikor akar megdugni ez a balfacan - felelte Edie.

Snapper, aki maga is errél almodozott, azt mondta: - Szerintem két nap
mulva.

- Szerintem csak két 6ra mulva.

- Na ¢és akkor mit csinalsz? Tiz lepedé mégiscsak tiz lepedo.

- Remélem, hogy csak tréfalsz - mondta Edie. - El6bb nyelek kardot,
semmint hagyjam, hogy az a diszn6 hozzamérjen. - Nagy visszalépés lenne
egy Kennedy randevu utan egy konténerhaz iigynokkel hemperegni.

- Na ¢és ha mégis ragaszkodik hozza? - tudakolta Snapper.

- Akkor faképnél hagyom.

- Naigen, de...

- Hé, ha neked annyira kell az a rohadt pénz, akkor dugj vele te! -
csattant fel Edie. - Nagyon szép par lennétek.

Snapper nem erdltette tovabb. Neki mar volt hova visszavonulnia arra
az esetre, ha a Torres-buli meghitsulna. Avilat virgonc hangulatban talalta,
amikor felhivta a motelbdl. A santeria szentek azt sugtak neki, tetéfedésbol
most meggazdagodhat. Ezek az 4ldott jo lelkek azt is elarultdk, kétszazezer
ember maradt hajlék nélkiil a hurrikdn utan, s kétségbeejtd helyzetiikben,
hogy mihamarabb tetd legyen a fejiik folott, esziik agaba sincs holmi épitdi
engedélyek utan kutakodni, amilyennel Avila természetszeriileg nem



rendelkezett.

- De hisz tériszonyod van - emlékeztette Snapper.

- Itt jossz te a képbe - mondta Avila. - En vagyok a fénok, te pedig a
mivezeto.

- Vagyis te nem izzadsz velliink a tetén a tiz6 napon, az olvadd
katranypapirok kozott.

- Jézusom, Snap, hat valakinek a papirmunkdval is foglalkoznia kell.
Valakinek azokat a szerzddéseket is meg kell kotnie.

Snappert ezutdn mar csak az osztozkodas érdekelte. Avila elmondta, az
ismerdsei tizendt lepeddért vallalnak egy tetdt, ennek a harmada az 6veé.
Azt is hozzatette még, a legtdbben, csakhogy meggyorsitsdk a munkat,
hajlanddak készpénzben fizetni. Két évig biztos, hogy lesz melojuk.

- Hala neked - jegyezte meg Snapper.

Avilat meg sem érintette a helyzet ironiaja, miszerint a hozza hasonlo
korrupt, inkompetens miiszaki ellenéroknek is koszonhetd, hogy a
viharban a tetdk java része elszallt, s hogy most szabad a vasar az
ugyancsak hozza nem ért6 épitési vallalkozok szdmara.

- Ez eleve benne volt a pakliban? - kérdezte Snapper.

- Micsoda?

Snapper nem bizott kiilondsebben Avildban, de a tetdfedés jo lizletnek
igérkezett arra az esetre, ha kutba esne a Torres-balhé.

Az ligynOk ugyancsak virdgos kedvében volt, amikor Snapper és Edie
Marsh megérkezett. Meztelen felsdtesttel terpeszkedett egy 0sszecsukhatod
kerti székben az eldkertben. Bermuda shortot és szOrds pipaszar labain
monogramos zoknit viselt. A puskajat az Olében tartott nagy halom
ujsagpapiron ringatta. Amikor Edie Marsh és Snapper kiszalltak a kocsibol,
Tony Osszecsapta a két kezét és felkialtott: - Tudtam, hogy visszajonnek.

- Egy ujabb Nostradamus - jegyezte meg Edie. - Villany van mar?
Elhoztunk a hiitébdl némi élelmet.

Tony kozolte, hogy a vezetékeket még nem allitottak helyre, s hogy a
hordozhatd generatorbol kifogyott a gazolaj. Iglo hiitéladakban tartja az
ennivalot, zacskonként husz dollarért vette hozza a jeget. A jo hir viszont
az, hogy a telefonvonalakat megjavitottak.

- Nyomban felhivtam a Midwest Casualtyt - magyarazta tovabb. - Azt
igérték, hogy ma vagy holnap idekiildik a karbecslot.

Tul szép ahhoz, hogy igaz legyen, gondolta Edie, hangosan azonban
csak annyit mondott: - Vagyis varunk?

- Varunk - felelte Tony. - Es ne feledje, Neria a neve. N-e-r-i-a. A
kodzEépsd hangot g-nek ejtjiik, mint a Goémezben. Mit hoztak?



- Halas szendvicseket - mondta Snapper -, meg sajtot, tojast, jégkrémet,
diétas Sprite-ot, meg néhany rohadt Lorna Doone-t. Nem nagyon volt
mibdl valasztani. - Berdmolta az élelmiszereket a hiitdladaba, fogott egy
kerti széket, s a szélirannyal ellentétesen leiilt a verejtékezd Tony Torres
mellé. Az ég kitisztult, a nyari nap izzott, de arnyék utan hidba kutattak
volna. Turtle Meadow valamennyi faja elfekiidt.

Tony elismeréssel allapitotta meg: Edie Marsh valddi haziasszonynak
alcazta magat azzal, hogy farmerbe, fehér vaszoncipdbe és felgytirt ujji bo
ingbe 0ltozott. Mindossze azt kifogasolta, hogy a hajat tengerzold szinti
sallal kototte el. - A selyem az adott koriilmények kozott kicsit sok.

- Mivelhogy nincs §sszhangban a remekbeszabott bermudéjaval? - Edie
ugy nézett Tony Torresre, mintha 1égy lenne egy eskiivéi tortan. Esze
agaban sem volt kivenni a hajabdl a salat, a kedvenc darabja volt. A Palm
Beachen lopta a Lord & Taylornal.

- Menjen a fenébe - morgott Tony. - Arrdl van szo, hogy a részletek
baromi fontosak. Az effé¢lék mindig az aprosagokra figyelnek fel.

- Majd memorizalom.

- Hé, Mister Legjobb Ugyndk, rékapcsolhatjuk a tévét arra a
generatorra? - kérdezte Snapper.

Tony azt felelte, hogyne, rakapcsolhatnank, ha lenne benne elég szufla.

Snapper megnézte az 0rajat és azt mondta: - Hlsz perc mulva megy a
Sally Jessy. Azokrdl a pasasokrol, akik a menyiik anyodsat igyekeznek
elcsabitani.

- Tényleg? A kocsijat megcsapolhatjuk. - Tony a garazs felé intett. -
Odabent talal tomlot.

Snapper bement, hogy megkeresse. Edie utdnakialtott, ostobasag
leszivni az lizemanyagot, eléfordulhat, hogy sietve kell tdvozniuk. Snapper
kacsintott és nyugalomra intette. A karikéba tekert 6nt6zécsdvet a nyakaba
akasztva kijott, s elindult az utca felé.

Edie beleiilt az iliresen maradt kerti székbe. Tony Torres felkapta a fejét.
- J6jj6n kozelebb, édes.

- Remek - morogta Edie.

Az tigynok a Miami Herald sportrovataval legyezte magat. - Csak most
esik le a tantusz. A menyiik anydsara hajtanak azok a pasasok. Ez jo! Nem
tul vicces pofa az a maga baratja, de ez istenemre jo!

- O, pedig majd meglatja, csupa meglepetés. - Edie hatradélt, s lehunyta
a szemét. Elvezettel flirdette az arcat a napfényben.

A hurrikén 6cskavassa lapitotta a konténerhazat az udvaréaval egyiitt. Ira



Jackson csak azért talalta meg a keresett 17-es szdmot, mert a renddrség
emberei sarga szalaggal keritették el a helyet, ahol Ira anyja, Beatrice
meghalt. Miutdn a hullahdzban azonositotta a holttestet, nyomban
idehajtott a Suncoast Leisure Village-be, hogy a sajat szemével lassa a
pusztulast.

Egyetlen gurulos lakéhaz sem ¢lte tul a vihart.

A romok kozt ott hevert Ira Jackson anyjanak dgya. A matrac, mint
valami hatalmas kagylo, szétnyilt. Ira Jackson belefekiidt a keretbe.

Mintha csak tegnap lett volna, olyan tisztdn emlékezett arra a napra,
amikor az anyjaval felkerest¢k az tligynokot, hogy megbeszéljék a
vasarlast. A férfit Tonynak hivtdk. Tony Torresnek. Kdovér, felfujodott,
kopasz €s nagyon magabiztos alak volt. Beatrice Jackson meggy6zonek
talalta a hallottakat.

- Mister Torres azt mondja, ugy épitették, hogy még a hurrikan sem tud
kart tenni benniik.

- Ezt nehezen tudom elhinni, mama.

- Marpedig, Mister Jackson, a mamadja igazat mond. A mi elore gydartott
hazaink a szazhusz mérfold per ora hevességii szeleknek is képesek
ellenallni. Ez az amerikai szabvany. Kiilonben nem is arusithatnank oket.

Ira Jackson sztrajktoroket toborzott éppen Chicagoban egy helyi
akcidhoz, amelyet a Teamsters, a fuvarosokat tOmoritd szakszervezet
szervezett, amikor értesiilt rola, hogy a hurrikan Florida déli része felé tart.
Ekkor felhivta az anyjat, s probalta rabeszélni, hogy arra az idére
koltdozzon be egy voroskeresztes allomasra. Az anyja azt felelte, sz6 sem
lehet rola.

- Nem hagyhatom itt egyediil Donaldot és Marlat - érvelt.

Donald és Marla Mrs. Jackson két dédelgetett tacskoja volt.

Ira anyja tehat a kutyai iranti hiiségbdl, meg azért, mert bizott az ligynok
szavaiban a haz biztonsagat illetéen, maradt. Donald és Marla talélték a
vihart, egy tolgyfaszekrény ald szorultak, s félelmiikben egy miicsonton
marakodtak. Egy szomszéd menekitette ki 6ket masnap reggel, s mindjart
be is vitte mindkettdt az allatkorhazba.

Beatrice Jacksonnak nem volt ekkora szerencséje. Nem sokkal azutan,
hogy a hurrikan kitépte a haz északi falat, az egyik szomszédja elszabadult
grillsiitéje agyoniitotte. A grill rdcsdnak nyomét amugy békés arca ott a
halottashdzban még mindig Orizte.

Beatrice halala a tacskokban nem hagyott mély nyomokat, a fia azonban
vigasztalhatatlan volt. Ira Jackson magat atkozta, amiért engedte, hogy
anyja megvasarolja azt a konténerhdzat. Az § otlete volt, hogy Floridaba



koltozzon, de hat a legtobb ismerdse szivesen kiildte megozvegyiilt sziileit
Oreg napjaira a hiivosebb tajakrol napfényes vidékre.

O, édes istenem, 6rlédott Ira Jackson, mikdzben nyugtalanul
hanykolddott a matracon. Varnom kellett volna még egy évet. Varnom
kellett volna, mig 6roklakast tudok venni neki.

Az a rohadé¢k Torres! Szdazhusz mérfold per oras szélrohamok! Milyen
mocsok alak az, aki hazudni képes egy 6zvegyasszonynak?

- Elnézést!

Ira Jackson felegyenesedett. Egy 6sz hajt, fehér atlétatrikos, 16tydgos
nadragt férfi allt eldtte. Csont és bor. Drotkeretes szemiivegében olyan
volt, mint a gém. Az egyik kezében barna bevasarlozacskot tartott.

- Nem latott egy urnat? - kérdezte.

- Jézusom, micsodat?

- Egy kék urnat. A feleségem hamvai. Olyan, mint egy iiveg.

Ira Jackson megrazta a fejét. - Nem, nem lattam. - Felallt. Eszrevette,
hogy az dregember reszket.

- En meg616m! - mondta dithosen az idegen.

- Kicsodat? - kérdezte Ira Jackson.

- Azt a hazug gazembert, akitdl a hazat vettiik. Itt jart a hurrikén utan, de
meglépett.

- Torres?

- Az hat. - Az 6regember arca kipirosodott. - Megdlom, eskiiszom az €16
istenre, meg én.

- Kitiintetést fog kapni érte - mondta Ira. Ugy gondolta, némi humorral
sikerlil megnyugtatnia a férfit, s elmegy majd békével.

- Latom, nem hisz nekem.

- Dehogyisnem. - A legszivesebben azt mondta volna az Gregnek, ne
nyugtalankodjék, ellatja 6 a bajat Senor Tony Torresnek. Egész biztos. Am
ugy gondolta, ostobasag lenni felhivni magara a figyelmet.

Az oregember igy folytatta: - Levon Stichlernek hivnak. Négy hézzal
arrébb lakom. Az édesanyja volt?

Ira Jackson bolintott.

- Oszinte részvétem. En taldltam meg a kutyakat, a Naranjaban dr. Tyler
gondjaira biztam Oket.

- Anyam boldog lenne, ha tudné - Ira Jackson bevéste a fejébe, el ne
felejtsen elmenni értiik, még mieldtt bezarnanak.

Az dregember folytatta: - A hurrikén elsodorta a feleségem hamvait.

- Igen, ha latom valahol azt a kék iiveget...

- Mi a fenét csinalhatndnak velem? - Levon Stichler remegé ajkakkal



elmosolyodott. - Ha meg61om, mit csindlhatnak velem? Hetvenegy multam
mar - bebortondznek? Nagy dolog. Nincs mar nekem sok hatra.

Ira Jackson nyugtatgatta: - En a maga helyében mégiscsak kiverném a
fejembdl. Az ilyen diszndk, mint ez a Torres, eldbb-utobb ugyis
megkapjak, amit megérdemelnek.

- De nem az én életemben - jelentette ki Levon Stichler. Ugy latszott,
Mrs. Jackson fidnak sikeriilt kivonnia a szelet a vitorldjabol. - A fenébe,
még csak azt sem tudom, hol keressem. Maga igen?

- Fogalmam sincs - felelte Ira Jackson.

Levon Stichler lemonddan vallat vont, s elindult a romhalmazza valt
valamikori lakésa felé. Ira Jackson figyelte, ahogy botladozik eldre, itt-ott
lehajol, s beletar a szeméthalmokba. A kornyéken az elhunyt Beatrice
Jackson szomszédai valamennyien ezt csinaltdk, igyekeztek menteni, ami
menthetd.

Ira Jackson kinyitotta a tarcdjat: hatszdz dollar készpénzben, egy
fénykép az anyjarol, amely Atlantic Cityben késziilt, harom hamis
jogositvany és egy ugyancsak hamis tarsadalombiztositasi kartya, egy
lopott Delta Airlines bérlet, néhany sebtiben lefirkantott telefonszam, 718-
as korzetszammal. Valamint néhany igazi névjegykartya, koztiik:

Antonio Torres
Senior Sales Associate
PreFab Luxury Homes
(305) 555-2200

Az ligynok a névjegy hatuljara rairta az otthoni telefonszamat. Ira
Jackson az anyja atnedvesedett holmijai kozt kotordszva megtaldlta a
Miami telefonkdnyvet. Az tigynok altal megadott telefonszam megegyezett
a konyvben talalttal: A. R. Torres, 15600. Calusa Drive. Ira Jackson kitépte
a lapot. Gondosan Osszehajtogatta, s betette a tarcajaba a tobbi fontos
telefonszam mellé.

Majd a hamis rendszdmu Coupe de Ville-jével elment a legkdzelebbi
iizletig, s vett maganak egy Rand McNally autdstérképet Dade megyérdl.

6

A kobor majom lemondott a mocsarjard kinalta gyonyorokrél. Max
Lambnek azonban nem volt mas valasztasa. A félszemu odakotozte az



tilésre és oOtven mérfoldes orankénti sebességgel suhantak a flives,
komocsinos, vizililiomos tdjon. A csatorna egy darabig parhuzamosan
haladt egy kétpalyas sztraddval, Max jol lathatta, milyen megiitkdzést valt
ki az autosok kozott az alsdnemiije. Az eszébe sem jutott, hogy segitséget
kérjen, az elektromos nyakorv engedelmességre kényszeritette.

A magat Skinknek nevezd férfi odafent a vezetdiilésben torka
szakadtabol énekelt. Az Eagles cserkészcsapat ,,Desperado” cimi
indulojara emlékeztetett. Az ismerds dallam tulharsogta a Iégcsavarhajtasu
csonak motorjanak diiborgését, s Max Lamb most mar egészen bizonyos
volt benne, hogy egy Oriilt tartja fogva.

A mocsarjar6 nemsokara elfordult az 0ttdl, mocsaras talajon gazolt, a
zsombék surolta a jarml fém testét. A hurrikan errefelé is pusztitott,
tovestdl kitépett ciprusok és fenydk hevertek szerteszéjjel. Skink
abbahagyta az éneklést, és furcsa sipold hangot adott ki magabodl, amely
egyarant lehetett madarhang utanzat, vagy kezd6dé homlokiireg-gyulladas
jele. Max nem mert rakérdezni.

Délben megalltak egy erdds magaslaton, a fak egykori dis lombozatat a
hurrikdn megcsupazta, lekopaszitotta. Skink a mocsarjarot kikototte az erds
gyokerekhez. A korabbi tabortiizek nyoma arra utalt, hogy mar masok is
jartak itt elottiik. Az emberrablo ezuttal nem kotozte meg, innen nem volt
hovd menni. Skink engedélyével Max belebujhatott a ruhdjaba, hogy
védekezzék a moszkitok €s bogolydk csipése ellen. Amikor szomjusagra
panaszkodott, Skink felé nyujtotta a kulacsat. Max jo nagyot kortyolt
beldle.

- Kokusztej? - kérdezte reménykedve.

- Valami hasonlo.

Max batortalanul megjegyezte, hogy a nyakorvre mar semmi sziikség.
Skink eldvette a taviranyitot, és megnyomta a piros gombot. - Amig
ilyeneket mond, biztos, hogy sziikség van ra.

Max néman vonaglott a nedves talajon, mig csak alabb nem hagyott a
fajdalom. Skink fogott egy mocsari tekndst, s nekikésziilt, hogy levest
fozzon belole. Mikozben tilizet rakott, azt mondta: - Max, harmat
kérdezhet.

- Harmat?

- Egyel6re. Halljuk.

Max nyugtalanul a taviranyitéra pillantott. Skink megigérte, ezuttal
akkor sem biinteti, ha eget verd ostobasagot kérdez. - Kezdheti nyugodtan.

- J6l van. Kicsoda maga? - tudakolta Max.

- Tyree a nevem. Vietnamban szolgdltam, majd ennek a gydnyori



allamnak a kormanyzdja voltam. De mordlis ¢és filozofiai okokbol
lekdszontem. A részletek maganak ugysem mondananak semmit.

Max Lamb képtelen volt leplezni a megddbbenését. - Maga kormanyzo
volt? Ez hihetetlen.

- Ez volt a mésodik kérdése?

Max idegesen megérintette a nyakorvet. - Nem, a masodik kérdés az,
hogy miért pont én?

- Mert remek célpontot csindlt magabdl. Azzal, hogy a
videokamerajaval megszentségtelenitette masok szenvedését.

- Nem ¢én voltam az egyetlen. Akadtak ott még turistdk - védekezett
Max.

- De maga volt az els6, akit meglattam. - Skink mert a forré levesbol
egy badog talkdba, s a durcas fogoly kezébe nyomta. - A hurrikdn szent
dolog - magyarazta -, maga pedig viccet csinalt beldle. Es ez nagyon
felbosszantott, Max.

Skink levette a levesesfazekat a tlizrdl, s beleszagolt. A felszallo gbz
elhomadlyositotta az iivegszemét. Letette az edényt és megtorolte az arcat. -
Egy hidhoz voltam kotdozve - magyarazta tovabb -, lattam, hogyan s6por
végig a vihar az dcednon. Istenem, micsoda latvany volt!

Odalépett Max Lambhez, s a nyakorvénél fogva megragadta. Az
érintetlen levesestal kiesett Max kezébdl.

Skink a levegdbe emelte és azt mondta: - Husz évet vartam erre a
hurrikanra. Olyan kozel voltunk, olyan piszok kozel. Ha két, harom fokkal
¢szakabbra vagyunk...

Max Lamb tehetetleniil vergddott az idegen vasmarkdban. Skink ép
szemében vad. diih €s almodoz6 szenvedély égett. - Mar csak egy kérdése
van - figyelmeztette, s letette Maxet a foldre.

Max, miutan Osszeszedte magat, azt kérdezte: - Es most mi lesz?

Skink viharos tekintete mosolygossa valt. - Az lesz, Max, hogy egyiitt
utazgatva tanulunk az életbdl.

- O - séhajtott Max, egy nyugtalan pillantast vetve a mocsarjarora.

A kormanyzo harsogd nevetése felriasztott egy csomoé fehér kocsagot.
Beleturt a fogoly hajaba, és azt mondta: - Egylitt uszunk az érral!

Am a kétségbeesett Max Lamb nem tudott oriilni az izgalmas
kalandnak. Most, hogy gy latszott, nem fogjak megdlni, a legfébb gondja
ez volt: - Ha nem térhetek vissza New Yorkba, elveszitem az allasomat.

Edie Marsh jachtokrol és fiatal Kennedy fitkrol almodozott lehunyt
szemmel, amikor azt érezte, hogy Tony Torres nedves tenyere a bal mellén



allapodik meg. Résnyire kinyitotta a szemét és felsohajtott.

- Ne markolassza. Ez nem paradicsom.

- Megnézhetem? - kérdezte Tony.

- Természetesen nem. - Kozben hallotta, hogy az ligynok még kozelebb
hajolva arrébb hlizza a székét.

- Nincs itt senki - mondta Edie blizanak gombjaival matatva. Majd
reszel6s hangon elnevette magat. - Végtére is a feleségem, nem?

- Jézusom. - Edie megérezte a mellbimbdin a nap simogatasat, s
lenézett. Helyben vagyunk, ez a disznd kigombolta a bluzat. - Nem ért
angolul?

Tony Torres elégedetten szemlélte a latvanyt. - De igen, dragam,
csakhogy nalam van a fegyver.

- Milyen romantikus - jegyezte meg Edie Marsh. - Ezzel a fenyegetéssel
aztan tlizbe lehet hozni egy ndt. Mar egészen atnedvesedett a bugyim. -
Ezzel eltolta a férfi kezét, és begombolta a bluzat. - Hol lehet a
napszemiivegem? - kérdezte magatol.

Tony az Olében tartotta a Remingtont. A koldokénél csorgott az
1zzadtsag. - Meggondolja még ezt - mondta. - Mind meggondoljak.

- A rdkon is elgondolkodom, mégsem kezdddik el téle a sejtburjanzas. -
Edie szdmara az egyetlen vonzd Tony Torresben az arany Cartier 6ra volt a
csuklojan, amelyben feltehetden bevésés is talalhato, igy aztan, gondolta,
nem érdemes megcsapni.

Tony most azt kérdezte: - Volt mar egyiitt kopasz férfival?

- Nem. Latott mar nemibetegség okozta fekélyeket?

Az ligynok felhorkantott és elfordult. - Valaki ma nagyon harapods
kedvében van.

Edie Marsh végre eldhalaszta a taskajabol a napszemiivegét, s eltlint
mogotte. A fegyver idegesitette, de igyekezett nyugalmat erdltetni magara.
Probalt megszabadulni a sziinni nem akard flirészelés sivitasatol, a
billendkocsik larmdjarol és Tony Torres idegesitd ujsagzizegésétol. A
perzseld napsugarak cirdgatisa Vineyard és Manalapan homokpartjaira
varéazsolta.

Az abrandozasbol kozeledd 1éptek hangja riasztotta fel. Azt remélte,
hogy Snapper az, de tévedett. Egy férfi érkezett két tacskoval.

Tony megérintette a karjat, és azt mondta: - Dragédm, lelocsolndd a
hatamat?

Edie sietve felkelt a sz¢ékbdl, és kifelé indult. A férfi vart, mig a kutyak
elvégzik a dolgukat egy tordtt postalada tovében. A porazukat lazén az
egyik kezében tartotta. Edie arra szamitott, hogy egy csinos né kozeledtén



felvidul kissé a melankolikus dbrazata, de nem igy tortént.

Edie Marsh odasz6lt neki, hogy milyen helyesek a kutydi. Amikor
lehajolt hozzéjuk, hogy megsimogassa Oket, a kutydk a hatukra fekiidtek, s
boldogan ide-oda hemperegtek.

- Hogy hivjak 6ket?

- Donald ¢és Marla - felelte a férfi, aki nem volt magas, de tagbaszakadt
¢s izmos. Barackszinl inget és khaki nadragot viselt. Azt kérdezte Edie-tol:
- Itt lakik?

Edie latta, hogy Tony Torres le nem veszi roluk a szemét. Edie
visszakérdezett, azt tudakolta, hogy a Midwest Casualty embere-e. A férfi
gunyosan a kutyakra mutatott, s azt felelte: - Hat persze. A kollégaim pedig
a Merril Lynchtdl jottek.

A kutydk viddman csovaltdk a farkukat, s Edie csupasz bokajat
nyalogattdk. A férfi a fejével Tony Torres felé intett. - Rokona? A felesége,
vagy a testvére?

- Na de kérem! - mondta Edie Marsh, s dith6sen megvonta a vallat.

- Akkor tanacsolnék valamit. Menjen és sétaljon egy marha nagyot.

Edie agyaban szaguldoztak a gondolatok. Gyorsan koriilnézett az utcan
mind a két iranyba, de Snappert sehol sem latta.

A férfi raripakodott: - Mi a fenére var még? - A kezébe nyomta a
pérazokat. - Szedje a labat!

Augustine kavéillatra ébredt, egy férjes asszony reggelit készitett
odakint a konyhdban. Remek alkalom végiggondolni a helyzetét.

Az apja bortdnben, az anyja tdvol, s a halott nagybatyja vadallatai
elszabadultak. O szabad, a szonak a legigazibb és legszomorubb
értelmében. Senkivel szemben nincsenek személyes kotelezettségei. De
hogyan mesélheti el mindezt Bonnie Lambnek?

Az apam halasz volt. Drogokat csempészett egészen addig, mig Andros
szigetének kozelében le nem tartoztattak.

Anyam Las Vegasba koltozott, s 0jbol férjhez ment. A férje tenor
szaxofonon jatszik Tony Bennett zenekaraban.

A legutobbi baratndm egy fehérnemiiket és harisnydkat gyartdé cég
mandkenje volt. Osszerakta a pénzét és vett maganak egy hazat a
kaliforniai Brentwoodban, s kizarolag mend filmes iigynokokkel és
alkalmankénti rendezdivel koital.

- Na és maga? - kérdezné Mrs. Lamb. - Maga mibdl ¢é1?

- A banki értesitéseimet olvasgatom.

Erre Mrs. Lamb némi kivancsisaggal kapna fel a fejét, mig el nem



magyarazna neki a repiilégép-balesetet.

Héarom évvel ezel6tt tortént, Nassaubol utaztam haza, az apamat
latogattam meg a Fox Hill bortonben. Egészen addig fogalmam sem volt
rola, hogy a pilota részeg, mig az Opa-Locka repiil6téren neki nem vezette
a gépet a Parti Orség egyik hangarban 4116 helikopterének.

Utana harom hoénap és tizenhét napig fekiidtem a Jackson Hospital
intenziv osztalyan, ahol arra ébredtem, hogy gazdag vagyok. A charter-
repiildjaratok biztositdja egyezett meg az Osszegben egy ligyvéddel, akit
nem is ismertem, s a mai napig nem taldlkoztam vele. Nyolcszazezer dollar
jelent meg a bankszdmldmon, s legnagyobb meglepetésemre sikertilt
okosan befektetnem.

Es ekkor, ha jol ismerem Mrs. Lambet, 6 azt fogja kérdezni:

- Na és mit csinal?

- Oszintén szblva, nem is...

A szalonna és piritds melletti beszélgetés nem egészen ugy zajlott le,
ahogy Augustine eldre elképzelte. A torténet végén Bonnie Lamb felnézett
a kavésbogréjébol, és azt kérdezte: - Ott szerezte azt a forradast, a
balesetben?

- Milyen forradast?

- A hatan, azt az Y-alakut.

- Nem - felelte Augustine 6vatosan. - Azt mashol szereztem.

- Ezenkozben bevéste a fejébe, hogy legkozelebb ne maszkaljon ing
nélkiil.

Bonnie mar az evéeszkozoket szedte le az asztalrol, amikor az apjarol
kérdezte.

- Kiadtak - magyarazta Augustine. - O mindenesetre jobban 6riil annak,
hogy Taladegaban van, mint ha a Bahamakon csuktak volna be.

- S maguk ketten kozel vannak egymashoz?

- Hogyne - felelte Augustine. - Minddsszesen hétszaz mérfoldnyire.

- Milyen gyakran latogatja?

- Valahanyszor csak fel akarom hizni magam.

Augustine nagyon sokszor gondolt arra, barcsak a baleset kitérdlte volna
az emlékezetébdl annak az utolsd latogatdsnak az emlékét. A kiadatési
kérelmet kellett megbeszélniiik, azt, hogy felfogadnak egy majdnem
tisztességes amerikai tigyvédet, aki egyezségre tud jutni a vadhatdsaggal,
hogy az 6regember lehetdleg még ebben a szazadban szabaduljon.

Am Augustine apja masrol is akart beszélni a fiaval. Egy szivességre
kérte.

- Bollock, emlékszel még Bollockra? Tartozik még nekem egy régebbi



szallitmanybol.

- A valaszom az, hogy nem.

- Ugyan mar, Aug. Ki kell fizetnem az iigyvédeimet. Vidd magaddal
Leakert és Ape-et. Ok majd kezelésbe veszik Bollockot. De a pénzt azt ne
bizd rajuk. Azt akarom, hogy az nélad legyen.

- Apa, ez hihetetlen. Ezt egész egyszertien képtelen vagyok elhinni...

- Hé, menj le a kikotébe, Nassauba, s nézd meg, mit csinaltak a
hajommal! Ape azt mondja, kiszedték beldle a radart és az Osszes
elektromos berendezést.

- Na és aztan. Ugysem tudtad hasznalni ket.

- Idefigyelj, te nagyokos, rovidzarlatot kaptam. Az éjszaka kell6s
kozepén kigyulladtak a vezetékek.

- Hat nem konnyt tizennyolc méteres cirkaldéval huszondt centis vizben
hajokéazni. Pontosan hogy csinaltad?

- Vigyazz a nyelvedre, fiam!

- Feln6tt ember 1étedre ilyen alakokkal k6zoskodsz, mint ez a Leaker és
Ape. Nézd meg, hova jutottal.

- Aug, szivesen emlékeznék veled egyiitt tovabb, de az Or szerint fogy az
idénk. Megteszed? Keressd meg Henry Bollockot a Big Pine-on. Hozd el a
részem, s helyezd el a Cayman szigeteken. Mi ebben a kockazat?

- Rémes.

- Micsoda?

- Ugy értem, rémes vagy.

- Vagyis tekintsem ugy, hogy nemet mondtal, nem teszed meg nekem?

- Jézusom!

- Csalodast okozol nekem, fiam. Pedig én biiszke vagyok rad. Kihuzom
magam, valahdnyszor csak felemlegetik a nevedet.

Augustine, mikdzben a repiilon {ilt, s a gép nekikésziilt a felszallasnak,
visszaidézte magaban a beszélgetést: - Teljesen reménytelen az Oregem.
Semmibdl sem tanul. Ha kiszabadul a bortonbdl, ugyanott folytatja, ahol
abbahagyta.

Ha egy fiu az apja szemébe nézve kijelenti, rémesnek, rémesnek tartja,
akkor az vagy atkozodik, vagy livoltozik, vagy képen torli a gyerekét. Az
enyém nem. Még akkor sem, ha a csempészetért jaro részét akarja
behajtatni vele. Ehhez mit sz6lsz, Aug?

A franc essen belé, gondolta Augustine. Nem azért, amit csinalt, vagy
amit kifogott, hanem azért, mert a moho vagya még a biint is tulélte. A
franc essen bel¢, gondolta Augustine, amiért teljesen reménytelen. Neki
kellett volna engem felnevelnie, és nem forditva.



S a repiild felszallt.

S a repiil6 landolt...

S azodta a vildg mar nem olyan, mint amilyennek Augustine gondolta,
vagy a helyét tudta benne. Akadtak pillanatok, amikor képtelen volt
eldonteni, vajon a baleset valtoztatta-e meg, vagy az a beszélgetés ott a Fox
Hill bérténben.

Az FBI kozpontban Bonnie Lambet egy oran keresztiil hallgattak a szinte
Orjitéén udvarias tigynokok. Egyikiik feltarcsazta az lizenetrogzitdjiiket és
lemasolta Max furcsa iizenetét. Megkérték Bonnie-t, szoljon nekik, mihelyt
az emberrablok valtsdgdijat kovetelnek. Ugyanis csak ekkor lehet raallitani
az embereiket az iigyre. Arra is megkérték, hogy egy nap tobbszor is
hallgassa le az iizeneteket, de vigyazzon, nehogy egyet is véletleniil
letoroljon beldliik. Abban nem tudtak tanacsot adni, hogy maradjon-e
Miamiban, s probalja megtalalni a férjét, vagy térjen vissza New Yorkba, s
varjon.

Egyikiik a rendelkezésére bocsatott egy iires irodat, ahonnan Bonnie
sikerteleniil probalt kapcsolatba Iépni Max sziileivel, mert valahol
Eur6paban utazgattak. Bonnie a sajat sziileit hivta. Az anyja komolyan
megijedt, az apja, mint mindig, ezuttal is tanacstalan volt. Nem sok
meggy6zddéssel felajanlotta, hogy utdnarepiil Floriddba, de Bonnie ezt
sziikségtelennek tartotta. O sem tud mast tenni, mint varni, hogy Max
eldkeriiljon, vagy hogy az emberrablok jelentkezzenek. Bonnie anyja
megigérte, hogy kiild pénzt, meg egy nyolcszor tizes fényképet Maxrol a
nyomozoknak.

Bonnie Lamb utoljara Peter Archibaldot hivta a Rodale & Burns
reklamiigynokségnél Manhattanben. Max Lamb kollégajat megddbbentette
a hir, de megigérte, hogy az FBI kérésének megfelelden titokban tartja a
torténteket. Amikor Bonnie atadta a férje kapkodd ilizenetét a cigaretta
plakattal kapcsolatban, Peter Archibald csak annyit mondott: - Megbizhat6
emberhez ment feleségiil, Bonnie.

- K6szonom, Peter.

Augustine elvitte Bonnie-t ebédelni egy halvendéglébe. Bonnie gin-
tonikot kért és azt mondta: - Oszintén, mit gondol az FBI-os fitikro1?

- Rendben van. Szerintem némi gondot okoz nekik az a szalag.

- Nem volt elég ijedt a hangja.

- Az sem - felelte Augustine -, s ahogy mar kordbban is emlitettem,
furcsa, hogy igazabol csak az a Marlboro plakat izgatta.

- Bronco - javitotta ki Bonnie. Abbdl, ahogy az italt kortyolta, Augustine



mindjart rdjott, nincs szokva az alkoholhoz. - Vagyis faképnél hagyott
feleségnek tekintenek.

- Errdl sz6 sincs. Aktat nyitottak. Ebben baromi jok. S a hangszalagot
elkiildik majd a laborba. Tan még egy-két telefonhivast is lebonyolitanak.
De hat maga is lathatta, majdnem teljesen kihalt az épiilet. Az tligynokok
fele odahaza takaritja a romokat.

Bonnie felcsattant: - A vilag nem allhat meg egy nyavalyas hurrikan
miatt!

- Nem - mondta Augustine. - De megrengeti. En rakot eszem, és maga?

Az asszony legkozelebb mar csak a kocsiban szolalt meg, amikor délnek
indultak a hurrikdn sujtotta térségben. Arra kérte Augustine-t, hogy alljon
meg a hullahaznal.

A férfi arra gondolt, ez az 6tlet csak az ebéd utan juthatott eszébe.

Snapper nem ambicionalta, és energiaja sem volt hozza, hogy a klasszikus
alvilag nagy ragadozoja legyen. O csupan egy agyafirt opportunista volt.
Csak ha az alkalom gy hozta, akkor szanta r4 magat valamely fobenjaro
gaztettre. S mivel a talzott erdsfeszités nem volt kenyere, vaktaban
keresgélt, a véletlenre bizta magat.

Latni még nem latta, de hallani mar hallotta a kdlykoket. Uvoltott a
felporgetett Cherokee motor, s a Snoop Doggy Dogg zenéje, a pokoli larma
megreszkettette a maradék ablakokat. A sracok elrobogtak mellette,
megkeriilték a haztombdét, s Gjbol megjelentek.

Snapper elmosolyodott, s magaban azt gondolta: - Ez a rohadt 6ltony az
oka. Azt hiszik, tele vagyok pénzzel.

Snapper folytatta az utjat. Amikor a Cherokee harmadszor is feltlint, a
rap-et mar kikapcsoltdk. Lokott majmok, gondolta. Még jo, hogy
hirdetétablaval nem szerelkeznek fel. ,,Nézzétek, hogy raboljuk ki ezt a
pofat!”

Amikor a dzsip mogé huzott az uttesten, Snapper Iépett egyet oldalra és
lassitott. Tony Torres feltekert ontd6z6csovét leemelte a vallardl, és maga
elé tartotta. A Cherokee most egy vonalba ért vele. Az egyik kolyok
kihajolt az ablakon. Egy kroémozott pisztolyt fogott Snapperre.

- H¢, faszi! - szolalt meg.

- J6 reggelt - mondta Snapper, s egy iligyes mozdulattal az 6ntd6z6csdvel
hurkot dobott a kdlyok nyakéra, és kirdntotta kocsibol. Az esés kdzben
elejtette a fegyvert. Snapper felvette. Ratérdelt a srac mellkaséra, s az
egyik kezével jo szorosra huizta a csovet a nyakan.

A tobbiek kipattantak a kocsibol, hogy a tarsuk segitségére siessenek €s



elintézzék ezt a jol 61tdzott vizesnyolcast, &m a tervet nyomban feladtak,
amikor meglattak, kinél van a fegyver. Futasnak eredtek.

Amikor Snapper azt latta, hogy a kolyok mindjart elajul, engedett a
szoritason. - Kéne kolcson egy kis gazolaj - mondta neki Snapper - hogy
megnézhessem a Sally Jessyt.

A kolyok a nyakat dorzsolgetve nehézkesen iild helyzetbe tornészta
magat, a nyaka vérzett ott, ahol az arany nyaklancai belevagtak a husaba.
Ujjatlan trik6é volt rajta, hogy villoghasson a bal bicepszén ékeskedd
tetovalasokkal, egy bandajelvény, s a beceneve: Baby Dugo.

Snapper azt kérdezte: - Baby, van egy olajoskannad?

- Egy l6faszt van - nyogte a srac.

- Kar. Akkor az egész kocsit vinnem kell.

- Szarok ra. Nem az enyém.

- Egen, mindjart gondoltam.

A kolydk azt kérdezte: - Ember, ki barméta el a pofadat?

- Tessek?

- Aszontam, ki barméta szét a mocskos pofadat?

Snapper odament a kocsihoz ¢és kivette a Snoop Doggy Dogg CD lemezt
a tartojabol. A fényes felét, mint egy tiikkr6t az arca elé tartotta, s
figyelmesen megnézte magat benne.

- Nekem tetszik - jelentette ki par pillanat mulva.

A kolyok azt sziszegte: - Nagy szaaaaaaar!

Snapper a homlokéhoz emelte a pisztolyt, s megparancsolta, hogy alljon
négykézlab. Ekkor a bokajaig huzta a srac nadragjat.

Egy daruskocsi kozeledett az Gton. A kdlyok segitségért kialtott, a sofor
azonban tovabb hajtott.

Baby Dug6 a valla f616tt visszanézve azt latta, hogy Snapper a magasba
emeli a CD-t.

- Ennél ocsméanyabb zenét még életemben nem hallottam - mondta.

- Ember, mi a szart akar csinalni vele?

- Talald ki.

Ira Jackson hattal allt a napnak. Tony Torres hunyorgott, s az egyik kezével
elarnyékolta a szemét.

- Ismerem én magat? Igen, ismerem - mondta az iigynok.

- Beatrice Jackson az anyam volt.

- Mondtam mar, hogy emlékszem.

- Most halott.

- Hallottam. Sajnidlom. - Tony Torres a székében elterpeszkedve



védtelennek érezte magat. A térdét maga ald huzta, hogy jobban tarthassa a
fegyvert.

Ira Jackson megkérdezte téle, emlékszik-e mas egyébre is. - Példaul
arra, hogy azt mondta anyamnak, a konténer haz ugyanolyan biztonsagos,
mint egy kdépiilet?

- Nono, ember, ilyesmit én sohasem mondtam. - Tony Torres megprobalt
felemelkedni a sz€kbdl, ez azonban nem volt egyszerti feladat. Egy rossz
mozdulat, s a rozzant takolmany 0Osszeddl a sulya alatt. - A hivatalos
szabvanyeldirasnak megfelelden késziilt, én azt mondtam, Mister Jackson.
Pontosan ezekkel a szavakkal.

- Es az anyam halott. A haz darabokra hullott.

- Iszonyu erejli hurrikéan volt ez. Az évszazad vihara, még a tévében is
ezt mondtak. - Tony azon gondolkodott, vajon latja-e ez az idiota a tokére
fogott Remingtont. - Rémes természeti katasztrofa volt ez, ember. Nézze,
mit miivelt ezekkel a hazakkal is. Tobbek kozt az enyémmel. A francba, az
egész rohadt 1égitamaszpontot is elfujta. Az ilyesmi ellen nincs védekezés.
Sajnadlom, ami az édesanyjaval tortént, Mister Jackson, de hat egy
konténerhaz az konténerhaz.

- Es mi a helyzet az eresztékekkel?

Jézusom, gondolta Tony. Ki a banat foglalkozott azokkal? Igyekezett
bosszlis hangon megszodlalni. - Fogalmam sincs, mirdl beszél.

- Kettd kiszakadt a sarkabol. Szétmarta a rozsda. A csavarok mind
kilazultak. A furatok 16tyognek, a sajat szememmel lattam - sorolta
Jackson.

- Biztos, hogy téved. Ezeket mind ellendrizték, Mister Jackson. Minden
eladott hazat gondosan ellendériznek - A magabiztossdgnak azonban mar
nyoma sem volt a hangjaban. Kényelmetleniil feszengett az arctalan
arnyékkal szemben.

- Vallja be - szolt Ira Jackson. - Valaki elsporolta az 6sszeszerelésnél az
anyagokat.

- Ha igy folytatja - figyelmeztette Tony Torres -, beperlem hitelrontasért.

Ira Jackson azel6tt sem hordott maganal fegyvert, hogy ezt feltételiil
szabtak volna a feltételes szabadlabra helyezésekor. A hosszu évek soran,
mig hivatasos sztrajktoroként mitkodott, gy tapasztalta, akik fegyvert
hasznalnak, azokkal biztos, hogy goly6 végez. Ira Jackson jobb szerette a
személyre szabott eszkozoket, a feszitOvasakat, a baseballiitoket, a
nuncsaku botokat, a zongorahtrt vagy az 6lommal t6ltétt zoknit. Most
barmelyik jol jott volna Tony Torres ellen, Ira Jacksonnal azonban ezuttal
nem volt mas, csak a puszta okle.



- Mit akar télem? - formedt rd Tony Torres.

- Magyarazatot.

- Azt mar adtam. - Tony szeme konnyezett a napsugaraktol, s egyre
nyugtalanabb lett. Edie, a jégsziiz eltlint Jackson kutyaival, mi a fenét
akarjon ez jelenteni? Megegyeztek volna valamiben? Es hol a banatban
van az az idiota, aki allitolag a testére?

- Ideje elkdszonni - mondta Tony Ira Jacksonnak. A fegyverrel az utca
felé intett.

- Igy banik a csalédott vevékkel?

Az iigynok kinjdban elnevette magat. - Ember, maga nem kartéritésért
jott.

- Ugy van. - Ira Jackson halas volt, amiért a szomszédsagban ekkora a
larma. Mindeniitt kalapacsok, furdk, flirészek és elektromos generatorok
kopogtak, vijjogtak. Az emberek igyekeztek rendbe rakni a hazaikat. Jol
jon a zaj az ligy elsimitasdhoz, amennyiben a konténeriigynok larmazna.

Tony Torres azt mondta: - Ha arra szamit, hogy nem tudok banni a
tizenkettessel, hat nagyon téved. Pillantson csak oda arra a garazsajtora.

Ira Jackson Rittyentett. - Le vagyok nytigozve, Mister Torres. Lott egy
hazat.

Tony arckifejezése megkeményedett. - Haromig szamolok.

- Az anyammal egy rohadt grillsiitd végzett.

- Egy! - mondta az iligynok. - Mulnak a masodpercek, s maga egyre
kozelebb kertil a tepsihez, uram.

- Azt mondta, hogy a haz biztonsagos. Mindenkinek azt igérte. Hogy tud
aludni éjszakanként?

- Ketto!

- Nyugi, te hajas disznd. Mar itt sem vagyok. - Ira Jackson sarkon
fordult, s lassan kifelé indult.

Tony Torres vett egy mély levegdt, a torka teljesen kiszaradt. A
Remingtont leeresztette a térdére. Latta, hogy Beatrice Jackson fia a
kocsifelhajton lehajol, mintha a cip6fiiz6jét akarna bekdtni.

Tony Torres a nyakat nyujtogatva radorrent: - Mozgas, ember!

A salakbeton tomb vératlanul érte, eldszor is a suly miatt, legalabb
tizenot kilot nyomott, masodszorra az lepte meg, hogy Ira Jackson ezt a
stlyos targyat ekkora erdvel, s ilyen pontosan képes volt feléje hajitani.

A mellkasan talalta el, s az iligynok abban a pillanatban elejtette a
fegyvert, a sor kiliriilt a holyagjabdl, s a levegd kirobbant a tiidejébdl.
Olyan hangot hallatott, mint egy szétrepedt vizagy.

Az erdteljes titéstdl Tony Torres kibukott a székbdl, az pedig razuhant, s



fogva tartotta, mint egy egeret a csapda. F4jdalmas vinnyogasa beleveszett
a vasflrészek sivitasaba, mikozben Ira Jackson a kocsihoz vonszolta.

7

A Dade Megyei Korbonctani Intézet csondes, tiszta €s modern épiilet,
egyaltaldn nem olyan, mint amilyennek Bonnie Lamb elképzelt egy
hullahézat. Tetszett neki a tervezd munkdja, az épiilet semmivel sem
emlékeztetett tragikus eseményekre. Elénk dinamizmusaval akar biztosito-
vagy jelzalogtarsasag székhdza is lehetett volna, semmi sem utalt az északi
szarnyon tarolt hullakra.

Egy baratsagos titkarné kavéval kinalta Bonnie Lambet, Augustine
pedig félrevonulva beszélgetett egy korboncnokkal. A fiatal orvos
megismerte Augustine-t, akkor jart itt, amikor a nagybatyja kigyomarta
hullajaért jott. A kérboncnok dobbenten értesiilt Augustine-tol arrdl, hogy a
tropusi vipera, amely Felix Mojackot megolte, elszabadult. Azonnal E-mail
levelet kiildott a Jackson Memorialnak, riasztotta az ottaniakat, hogy
minden eshetdségre szamitva gyijtsenek be ellenmérgeket. Majd kezében
Bonnie Lamb renddrségi jegyzokonyvének egy xeroxozott példanyaval
eltiint a folyoson.

Amikor visszajott, elmondta, két olyan azonositatlan holttestiik van,
akikre esetleg raillik Max Lamb személyleirdsa. Augustine elmondta a hirt
Bonnie-nak.

- Készen all? - kérdezte.

- Ha velem jon.

Egy hosszu folyosd vezetett a boncterembe, ahol nyomban érezhetd volt
a hdémérséklet-kiilonbség. Bonnie Lamb Augustine kezébe kapaszkodva
1épkedett a kromacél, onszaradd asztalok kozott, amelyen vagy féltucat, a
boncolas kiilonbozé stadiumaiban 16v6 holttest hevert. Emelyit szag
terjengett a levegdben, a fertétlenitOszerek és az emberi hus szaganak
édeskés keveréke. Augustine hidegnek ¢érezte Bonnie tenyerét.
Megkérdezte téle, nem lesz-e rosszul.

- Nem - felelte 6. - Csak... 6, istenem, arra szdmitottam, hogy le lesznek
takarva lepeddvel.

- Csupan a filmeken van igy.

Az els6 Nevenincs Jacknek ritka, egyenes haja ¢és egyenetlen
pofaszakalla volt. Ugyanolyan faja és koru, mint Max Lamb, de itt véget is



ért a hasonlésag. A halott férfinak zoldeskék volt a szeme, Maxé barna.
Bonnie ennek ellenére azt kérdezte: - Hogyan halt meg?

Augustine visszakérdezett: - Max az?

Bonnie hatarozott nemet intett a fejével. - De mégis szeretném tudni.

A fiatal kérboncnok a tolla hegyével egy féldollaros érme nagysagi
lyukra mutatott a férfi bal honalja alatt. - Goly¢ {itétte seb - mondta.

Az orvos nyomdban Augustine ¢s Bonnie Lamb odamentek a kovetkezd
asztalhoz. A haldl oka ezuttal teljesen nyilvanvalo volt. A férfi balesetet
szenvedett. A feje megskalpolva, az arca felismerhetetlen. A mellkasatol az
agyékaig boncolas utani hevenyészett 6ltések feketéllettek.

Bonnie elbizonytalanodott. - Nem tudom, lehetetlen...

- A kezét nézze - mondta a korboncnok.

- Karikagytir(i nincs rajta - jelentette ki Augustine.

- Kérem, azt szeretném, ha a holgy nézné meg - figyelmeztette a
koérbonenok. - Az ékszereket biztonsagi okokbol levessziik.

Bonnie kabultan korbejarta az asztalt. Mivel a férfi bdre kékes
arnyalatot 6ltott, nehéz volt megéllapitani, milyen lehetett az eredeti szine.
A felépitése hasonld Maxéhez, keskeny vallak, csontos mellkas, deréktajon
egy kissé hajasabb. A karok és a labak vékonyak, finom szdrzetiiek, mint
Maxé...

- Asszonyom, mit tud mondani a kezekrdl?

Bonnie Lamb kényszeritette magat, hogy odanézzen, s boldog volt,
amiért igy tett. Ezek nem a férje kezei, a kormok piszkosak, ragottak. Max
megszallottan manikiirdzte a kormeit.

- Nem, nem 6 az. - Alig hallhatdéan stigta, mintha csak arra vigyazna,
nehogy felébressze az arc nélkiili embert.

Az orvos megkérdezte, van-e a férjének valami kiilonods ismertetdjele.
Bonnie azt felelte, semmi ilyesmit nem latott rajta, s kozben biintudatot
érzett, hogy talan nem vette alaposan szemiigyre Max testét. Vajon a
szerelmesek tobbsége pontosan feltérképezi a kedveslik legintimebb
anyajegyeit is?

- Egy szemdlcsre emlékszem - jutott eszébe -, a konyokén.

- Melyiken? - kérdezte a kdrboncnok.

- Azt nem tudom.

- Mintha nem lenne mindegy - mondta Augustine tlirelmetleniil. - Nézze
meg mind a kettot.

Az orvos megnézte. A halott egyik konydkén sem volt ilyen. Bonnie
elfordult a hullatol, s Augustine vallara hajtotta a fejét.

- Egy lopott motoron hajtott - magyarazta az orvos -, amelynek a



csomagtartdjara egy lopott mikrohulldmu siitd volt erdsitve.

Augustine dithdsen mondta: - Egy fosztogato.

- Ugy van. Egy faszallito teherautonak rohant nyolcvannal.

- Es ezt most mondja - méltatlankodott Bonnie Lamb.

Igazabol csak akkor konnyebbiilt meg, amikor mar 0jbol Augustine
furgonjaban tiltek. Max nincs a hullahdzban, tehat él. Ez jo. Halasnak kell
lennem érte. Bonnie egész testében remegni kezdett a gondolatra, hogy a
férje is felehetett volna ott kibelezve, mint egy hal, a boncasztalon.

Visszamentek arra a kornyékre, ahol Max Lambet utoljara lattdk. A
kocsinak csak a vaza maradt. A csomagtartd feltdrve, a hiitd kiszerelve.
Augustine cédulajahoz hozza sem értek, ez is annak bizonysaga, jegyezte
meg, hogy az autétolvajok kozott magas az analfabétak aranya. Augustine
felajanlotta, hogy kihivja az autoémentdket.

- Majd késdbb - mondta Bonnie fesziilten.

- Magam is tigy gondoltam. - Augustine bezarta a furgont, s bekapcsolta
a riasztot.

Majdnem két ora hosszat rottdk az utcakat, Augustine derékdvéhez egy
harmincnyolcas volt erdsitve. Feltételezte, hogy az emberrablo talan itt
lapul valamelyik hazban Max Lambbel, ezért minden elhagyatott épiiletet
atkutattak. Hazrol hézra jarva Bonnie szoba elegyedett az emberekkel,
valamennyien a romokat takaritottak. Azt remélte, talan latta valaki Maxet
a hurrikdn masnapjan. A majmokra €élénken emlékezett mindenki, olyasmit
azonban senki sem latott, hogy egy turistat elraboltak volna.

Utkozben megalltak telefondlni, Bonnie értesitette a karmentoket és
felhivta az orlanddi autokolesonzot. Utana hazatelefonalt, hogy lehallgassa
az lizeneteit. Egy percnyi hallgatds utdin megnyomott egy gombot, s
odaadta a kagylot Augustine-nek.

- Hihetetlen - mondta Bonnie.

Max Lamb hangja volt a rogzitén. Hattérzaj semmi, akar Tibetbdl is
telefonalhatott volna.

- ,,Bonnie, dragam, minden rendben van. Azt hiszem, az ¢letem nincs
veszélyben, de nem tudom, mikor szabadulhatok. Hajmereszto torténet,
telefonon nem tudom elmondani, uhm, varj egy percet, azt akarja, hogy
olvassak be neked valamit. Figyelsz? Igy szol:

»semmi kozOm az emberiség csikorgd gépezetéhez - én a Fold része
vagyok. A parnamon fekve mondom mindezt, s kozben érzem, hogy
agancsok nének a homlokomon.”

Némi bizonytalan hallgatds utdn Max folytatta: - , Bonnie, dragam, a
helyzet nem olyan rémes, mint amilyennek hangzik. Kérlek, a sziileimnek



ne szo0lj egy szot sem, nem szeretném, ha az apam feleslegesen izgatna
magat. Ja, és telefondlj Pete-nek és kérd meg, hogy, hm... irjon ki
betegszabadsagra, hatha kdzben megoldodik minden. Azt is mondd meg
neki, hogy a hatodikon allitsa ki a terveket a Bronco-megbeszéléshez. Ne
felejtsd el, j6? Mondd meg neki, esziikbe ne jusson odaadni a munkéat Bill
Knappnek. Ez még mindig az én bulim...”

Max hangjat visszhangos pukkanasok nyomtak el. Augustine letette a
telefont, s Bonnie-val visszasétaltak a kocsihoz.

Az asszony beszallt és azt mondta: - En ettdl az egésztol
megbolondulok.

- Otthonrél még egyszer odatelefonalunk és felvessziik magnora.

- Most mar biztos vagyok benne, hogy az FBI akcioba lendiil. Mar csak
a vers miatt is.

- Szerintem valami kényvbdl van.

- De mit jelent? - kérdezte Bonnie.

Augustine atnyalt Bonnie 6le felett, s a harmincnyolcast betette a
kesztylitartoba. - Azt - mondta -, hogy a férje talan még sincs annyira
biztonsagban, mint gondolja.

Az Eszak-Floridaban szolgélatot teljesité kozlekedési jarérok tobbnyire
nem voltak elragadtatva az otlettdl, ha ideiglenesen Dél-Floridaba
iranyitottak Oket. Akkor mar szivesebben mentek volna Bejratba vagy
Szomalidba. Jim Tile volt az egyetlen kivétel. Ha Miamiba rendelték, ez
azt jelentette, hogy értékes 1dot tolthet egyiitt Brendaval, noha a hurriként
kovetd napokban a dupla miiszakok utdn mar csak annyi erejiilk maradt,
hogy egymas karjaiba rogyjanak.

Jim Tile nem szdmitott a korméanyz6 felbukkandsara, d&m ennek
lehetdségét teljességgel kizarni sem lehetett. A férfi imadta a hurrikanokat.
Onzé és felelétlen dolog lett volna nem szdmolni a jelenlétével, a jarér
nem vette ennyire félvallrél a baratsagukat, tudta jol, hogy Skink barmire
képes. Nem volt mas valasztasa, mint a kdozelben maradni és figyelni.

A politikai fair play szabdlyai szerint egy szépen vasalt
rendéregyenruhas, nagydarab fekete férfi kedve szerint megfordulhatott a
fehérek biirokratikus intézményeinek folyoséin anélkiil, hogy barki
egyetlen kérdést is feltett volna neki. Jim Tile a vihar utani napokban élt
ezzel a lehetdséggel. Komoly képpel mindeniitt megfordult, a megyei
Orsokon, a homesteadi renddrségen, a tlizoltoknal, a vordskeresztes
onkénteseknél, a Nemzeti Gardanal, a katonai parancsnoksagon és a
Szovetségi Katasztrofaelhdritasi Hivatalban. Kiszolgalta magat kavéval,



nyomtatvanyokkal, hozzafért a renddrségi bejelentésekhez, szamitdogépes
adatokhoz ¢és kézzel irott feljegyzésekhez, mindenbe belenézett, hatha talal
valamit.

Ahogy ez mar lenni szokott, a vihar utdni kezdeti kabultsadg Oriiletbe
csapott at. Jim Tile a papirok kozt lapozgatva arra gondolt, atyauristen, itt
mindenki megbolondult.

Az épitkezésekhez hasznalt eszk6zok Gjszerli fegyverekké alakultak. A
hurrikan karvallottjdnak ezrei vasaroltak maguknak lancfiirészeket, hogy
eltakaritsak a romokat, s most ezek a szerszamok a bosszi eszkozeivé
valtak. Homesteadben egy férfi Black & Deckerrel akart felszeletelni egy
nehézkes karfelmérdt. Florida Cityben egy idds holgy lemezolloval
gondolta elhallgattatni az egyik szomszéd pimasz papagajat.
Sweetwaterben két tizenéves bandatagnak egy rovid ideig tartd, amde
annal latvanyosabb parbaj soran lopott szamurajkardokkal sikertilt t6bdl
lemetszenie egymas karjat (egyiknek a balt, a mésiknak a jobbot).

A kornyék nappal lancfiirészektdl, ¢€jszaka fegyverropogastol volt
hangos. A fosztogatoktdl tartva a lakok nagy kaliberti félautomata
fegyverekkel felszerelkezve éberen Orkodtek, s minden aprd neszre
azonnal 16ttek. Eddig hét macska, tizenharom kobor eb, két oposszum és
egy szemeteskuka kapott talalatot, tolvaj egy sem. Az egyik kornyéken
nagy 10voldozés volt, az ott lakok egy fosztogatdé majomcsapatot akartak
elriasztani vele. Jim Tile puszta, tomeges hallucinacionak gondolta a
torténteket. A munkdjat, ha csak tehette, igyekezett nappal elvégezni.

A hatésagokndl bejelentett eltint személyek valamennyien helybeli
lakosok voltak, akik elmenekiiltek a vihar eldl, s északi rokonaik semmit
sem tudtak roluk. A legtobbjiik ¢ép borrel keriilt el biztonsagos
menhelyekrdl, vagy épp valamelyik szomszéd hazabol. Egy eset azonban
felkeltette Jim Tile figyelmét, egy Max Lamb nevii eltlint férfi.

A feleségével lefolytatott beszélgetésrdl késziilt jegyzokdnyvben az allt,
hogy Lambék a hurrikdn masnapjan érkeztek Miamiba. Mrs. Lamb
elmondta a renddroknek, hogy a férje a sajat szemével akarta latni a
viharkarokat. A jarért nem lepte meg a dolog, a varos utcai tele voltak
idegenekkel, a pusztulds rengeteg szemlél6t vonzott.

Mr. Max Lamb a bérelt kocsijat hatrahagyva ellopott videokameraja
utan futott. Azota senki sem latta. Jim Tile elképzelhetetlennek tartotta,
hogy egy manhattani illetdségli férfi gyalogszerrel eltévedhessen egy
floridai vérosrészben. Jim Tile gyanujat még tovabb fokozta egy masik
eset, amelynek leirdsa az aktdk legaljan hevert.

Egy hetvennégy éves idds asszony jelentette, hogy tanuja volt egy



tamadasnak. A diszpécser firkantotta le két rovid bekezdésben a telefonon
hallottakat:

»A bejelentd azt allitja, hogy a Quail Roost Drive 10700-as
haztombjénél egy gyanus egyént latott elrohanni, a vallan egy masik
egyént cipelt. Az elsé szadmu egyén fehér, himnemi, a magassaga ¢s a suly
nem ismert. A masodik egyén szintén fehér és himnemd, testsuly ¢és
magassag ismeretlen.

A bejelentd kozolte, hogy ,,.B” egyén ellendllni latszott, s feltehetden
teljesen meztelen volt. ,,A” egyénnek fegyver volt a kezében, amelyen egy
vords lampa villogott (??). A 2334-es ¢és a 4511-es korzet atkutatasa
eredménytelennek bizonyult.”

Jim Tile nem tudott olyan fegyverrdl, amelyen piros lampa villogott
volna, am a kézi videokamerdkon igen. Egy ijedt oregasszony messzirdl
egy Sonyt konnyen 0sszetéveszthet egy Smith & Wessonnal.

Lehet, hogy az idds holgy Mr. Max Lamb elrabldsanak volt a
szemtantja. Jim Tile remélte, hogy nem. Nagyon bizott benne, hogy a
Quail Roost kdrnyékén tapasztalt jelenség csak egy mindennapos Dade
megyei esemény, s nem az 6 mokas, mocsarlakd baratjanak a tette, aki
koztudottan megvetette a bardolatlan turistakat.

A jarOr csindltatott egy masolatot Mrs. Lamb jegyzOkonyvérdl, s
becsusztatta a tarcajaba a tobbi irat mellé. Ha lesz egy kis ideje, akkor
megprobal beszélni vele.

Husz perciik maradt az ebédre Brendaval, utana kezdeniiikk kell a
masodik miiszakot. Az, hogy lathatja, még ha révid iddre is, karpotolta
azért a megprobaltatasért, amiért Dél-Florida dilis utcait roja.

Jim Tile éppen ezért nagyon elkeseredett, amikor a kocsijaban iilve,
utban a Red Lobster étterem felé, ahol Brenda vérta, arra figyelt fel, hogy a
szeme lattara probaljak meg ellopni az Udvhadsereg egyik autdjat. A jaror
kénytelen volt lild6z6be venni a tolvajt, s mire végzett, az ebédet mar rég
lekéste.

Jim Tile, mikozben lefegyverezte és megbilincselte a tolvajt, arra
gondolt, miért kell egy féleszlinek MAC-10-es ahhoz, hogy elkdsson egy
hasznalt ruhdkkal teli teherautdt. A fiatalember azzal védekezett, hogy
eredetileg csak a banda jelképét akarta festékszordval rarajzolni a kocsi
oldaldra, de mieldtt befejezte volna, a sofér kipattant az autobol.
Elmagyarazta, az Onbecsiilése kényszeritette arra, hogy eldkapja a
fegyvert, s ellopja azt a rohadt jarmiivet.

Mikozben Jim Tile jarér a kocsijaba tuszkolta a beszédes tolvajt,
magaban megfogadta, mindent elkdvet, hogy rdbeszélje Brendat, hagyja itt



Miami poklat, s koltdozzon egy civilizaltabb pokolba, ahol legaldbb egyiitt
dolgozhatnak.

Snapper biiszke volt arra, ahogy megszerezte a Cherokee dzsipet, Edie
Marsh azonban semmi jelét sem mutatta, hogy meghatddna.

- Hat ezek? - Snapper a kutyakra mutatott.

- Donald ¢és Marla - felelte Edie nyugtalanul. Az &llatok ide-oda
rangattak Tony Torres eldkertjében, s Onfeledten ontozték a ndvényeket.
Edie elcsodalkozott, micsoda erd van ezekben a virsli labakban.

- Aprop6 - mondta Edie a porazzal hadakozva -, ennek a seggfejnek
harom perc kellett ahhoz, hogy megtapizza a mellemet.

- Nagy tigy, tiéd a fogadas.

- Fogd mar meg ezeket a dogoket!

Snapper Onkénteleniil hatralépett. Maradand6 testi és lelki sebeket
okoztak mar neki a renddrségi német juhaszok, akikkel eddig szdmtalan
alkalommal 6sszehozta a balsorsa. Ezek az évek Snapperbdl macskabaratot
faragtak.

- Engedd el 6ket - tanacsolta Edie-nek.

Mihelyt Edie ledobta a porazt, a kutyak a laba elé hemperedtek.

- Remek - vigyorgott Snapper. - H¢é, nézd, mit taldltam. - Ezzel el6huzta
a zsebébdl a kromozott pisztolyt, amelyet a bandatdl zsakmanyolt. A
tenyerén ringatva a fegyvert, észrevette, hogy a tar iires. - Mocskos
disznok! - mondta, s behajitotta a fegyvert az iszapos uszémedencébe.

Edie Marsh beszamolt Snappernek a New York-i akcentussal besz¢ld
keményfiurdl, aki Tony Torrest kereste. - A legjobb pillanatban valtal
kamforra - tette hozza.

- Fogd be a szad!

- Nos, Tony eltiint. De még a hiilye széke is. Gy6zd6dj meg rola.

- A francba.

- Ez mar el6 nem keriil - jelentette ki Edie komolyan. - Legalébbis egy
darabban nem.

Tony korabbi helyén most egy betontdmb ¢keskedett. Snapper atkozta
magat a rossz iddzitésért. A tiz lepedd ezennel torténelem. Annak mér
16ttek, még akkor is, ha az ligynok valami csoda folytdn eldkeriilne.
Snapper remek lehetdséget szalasztott el, hidba, nem testérnek sziiletett.

- Nem hiszem, hogy lenne valami 4j terved - probalkozott.

Edie valaszat sziréna nyomta el, igy a lany csak intéssel valaszolt. Egy
mentdautd szaguldott végig a Calusa Drive-on. Snapper feltételezte, hogy
Baby Dug6t szallitjak korhazba, siirgds operaciora. Nem lepddne meg, ha



valamelyik orvosi szaklapban olvasna rola.

A kocsifelhajton észrevette Tony Torres Osszetort Remingtonjat. Arra
gondolt, ennek a kiildetésnek valoban befellegzett. Holnap felhivja Avilat a
tetéfedés buli miatt.

- Hazaviszlek - ajanlotta Edie Marshnak -, de ezeket a dogoket nem
hozhatod.

- Jézusom, nem hagyhatom itt dket.

- Ahogy tetszik. - Snapper Tony hiitéladajabol kivett harom doboz
Heinekent, bedobta a Cherokeeba, s anélkiil, hogy visszanézett volna,
elhajtott.

Edie Marsh Donaldot és Marlat odakototte a hatsé udvarban az
ontézOcsaphoz. Majd bement az ligyndk romos hazaba, hogy koriilnézzen,
talal-e valami értékeset.

Skink réparancsolt Max Lambre, hogy vetk6zzon le és masszon fel egy
fara. Max engedelmeskedett. Egy lombjavesztett fiizfa volt, Max Ovatosan
elhelyezkedett egy himbalodzé ag tovében, a labai kalimpaltak. Alatta
Skink flistologve fel ¢és ald jarkalt. Egyik kezében az elektronikus
fegyelmez0 eszkoz taviranyitdjat tartotta.

- Ideeszi magukat a fene, faragatlan iiresfejlick egytdl egyig, semmit
sem tudnak e t4j természetrajzarol, s egyikiiket sem érdekli a természet
haboritatlan nyugalma. A Disney World, az igen! Jézusom, Max, az nem
Florida! - Az ujjaval vadlon a foglyara bokott. - Megtaldltam a
belépdjegyeket a tarcajaban, tisztelt turista 1r.

Max Osszerezzent, eddig gy gondolta, Disney World6t mindenki
kedveli. - Kérem - mondta Skinknek -, ha itt sokkol, lezuhanok.

Skink lehuzta a fejérdl a virdgos fiirdésapkat, s letérdelt a hunyorgo
parazsak mellé. Max Lamb nagyon aggodott. Szénfekete moszkitok
harapdaltak feldagadt labujjait, agyoncsapni azonban nem merte dket. Egy
arcizmat sem merte randitani.

Az emberrabl6 egész nap jo hangulatban volt. Még a Tamiami Trailhez
is elvitte, hogy telefonalhasson New Yorkba, s {iizenetet hagyhasson
Bonnie-nak. Mikozben Max a sorara vart a telefonkésziiléknél, Skink
felrohant a sztradara, hogy felszedjen egy frissen eliitott allatot. Oldott,
szinte vidam hangulatban volt. Hazafelé az egész utat végigénekelte a
légcsavaros csonakon, s késObb egyszertien csak megszidta Maxet, amiért
nem tudta, hogy Neil Young a Buftfalo Springfield gitarosa volt.

Max Lamb azt tartotta magardl, megnyerd természete van, olyan, aki
gy6zni tud, s ezért tévesen azt feltételezte, hogy az emberrablo id6kdzben



megkedvelte. Ugy gondolta, idd kérdése csak, hogy kihizelegje a
szabadsagat. Skink szoban elmondott 6néletrajzanak nem sok hitelt adott,
haborodott elméjii, &m meglehetdsen intelligens Oriiltnek tartotta, vagyis
roviden, meghasonlott 1élek volt a szemében, aki kell6 hozzaértéssel ¢€s
tirelemmel megnyerhetd. S nem attol lesz-e valaki jo reklamszakember,
hogy tudja, miként nyerje meg maganak az embereket? Max igy gondolta,
szépen halad az Ovatos tarsalgassal, a lapos anekdotazédssal és az
Onironiatol sem mentes tréfalkozassal. Skink kétségteleniil nyugodtabban,
szinte derlisen viselkedett. Mar harom o6ra telt el anélkiil, hogy hasznalta
volna a nyakorvet, s Max ezt biztat6 jelnek vélte.

Am most, valami ismeretlen oknal fogva Skink megint dithongeni
kezdett. Azt mondta Max Lambnek. - Kvizt jatszunk.

- Mir61?

Skink lassan felallt, s a taviranyitot betette a hatsé zsebébe. A kezével
Osszefogta rendezetlen fiirtjeit, s mint egy félrecsuszott 16farkat, a fiile
mogott a bal oldalon 0Osszekototte. Majd  kivette az  {livegszemét,
megkopkddte, s egy kenddvel megtordlgette. Max egyre idegesebb lett.

- Kik voltak itt elobb - kérdezte Skink -, kik éltek itt elobb, a szeminol,
vagy a tequeszta indianok?

- Uhm, nem tudom. - Max olyan gorcs6sen markolta meg a fat, hogy az
ujjai belefehéredtek.

Skink a helyére tette a miiszemét, s a zsebébdl el0halaszta a taviranyitot.
- Ki volt Napoéleon Bonaparte Broward?

Max Lamb tehetetleniil megrazta a fejét. Skink vallat vont. - Na ¢és
Marjory Stoneman Douglas?

- Igen, igen, egy pillanat. - A flizfadg meghajolt Max ideges
fészkel6désétsl. - O irta ,, Az egyéves”-t!

Percekkel késobb, amikor = magahoz  tért, csecsemoként
Osszegdmbolyddve fekiidt egy mohéds folddarabon. A térdeit csunyéan
lenyuzta. A torka és a karja még mindig égett a sokkolastol. A szemét
kinyitva Skink csizmadit l4atta maga el6tt. Mennydorgéshez hasonlod erejii
hangot hallott. - Meg kéne 6Inom!

- Ne, kérem...

- Micsoda arrogancia, idepofatlankodik, s még azt sem tudja...

- Sajnalom, kapitany.

- ...6s nem is veszi maganak a faradsagot, hogy megtanulja...

- Mondtam mar maganak, én reklamiigynok vagyok.

Skink megemelte Max Lamb allat. - Miben hisz maga?

- Az isten szerelmére, ndszitra jottem. - Maxet egy hajszal valasztotta el



a paniktol.

- Minek van a vilagon? Ezt mondja meg nekem, uram.

Max Lamb meghunyészkodott. - Nem tudom.

Skink kesertien felnevetett. - Csak hogy tudja, 6sszekeverte a Marjorie-
ket. Rawling irta ,,Az egyéves’-t, Douglas pedig a ,Fiifolyam”-ot. Azt
hiszem, ezt egy ¢életre meg fogja jegyezni.

Skink kitisztogatta Max sebeit, s azt mondta, 6ltézzon fel. Max,
Onbizalmat vesztvén, csigalassusaggal 61tozott. - Elenged valaha is?

Skink tgy tett, mintha meg se hallotta volna a kérdést. - Tudja, mit
szeretnék igazan - mondta, mikézben tiizet gyujtott. - Taldlkozni a
feleségével.

- Az lehetetlen - horkantotta Max.

- O, semmi sem lehetetlen.

A hurrikan utdni lazas o6rdkban dél felé aramlé csirkefogdk tomegében volt
egy Gil Peck nevi férfi. Azt tervezte, hogy kOmiivesnek adva ki magat,
annyi eléleget csal ki, amennyit csak tud, s meglép a pénzzel Alabamaba.
Az otlet remekiil bevalt a Hugo karvallottjai kozott Dél-Karolinaban, s Gil
Peck biztos volt benne, hogy Miamiban sem lesz masképp.

Egy négytonnas teherautoval érkezett, amelyre egy valds rakoméanynak
tetsz0 voOrds téglat pakolt, ezt Mobile-ban lopta egy Orizetlen épitési
teriiletrdl, egy rakbetegeket ellatd korhazi szarny felépitéséhez szantak. Gil
Peck a tévében figyelt fel az alapkdletételre. Még aznap délutan felpakolta
a téglakat a kocsira, s megallas nélkiil hajtott Dél-Floridaba.

Eddig gyonyorien ment minden. Gil Peck mintegy huszonhatezer
dollart markolt fel vagy fél tucat kétségbeesett haztulajdonostol,
valamennyien szombatra vartdk a téglaival egyiitt. O persze addigra mar
uton lesz északnak.

Nappal szélhamoskodott, ¢jszaka pedig a romok kozt kotoraszott. A
teherautd latvanya elaltatta az emberek gyanakvasat, senki nem kérdezett
téle egy szot sem. A Nemzeti Garda tagjai még integettek is neki
Orhelyeikrdl sotétedés utan.

Nagyon sok értékes holmi élte til a pusztulast, Gil Peck szakértelemmel
turkalt a romok kozt. A kétnapos vadaszat eredménye: egy bagel siitd, egy
létra, egy eziist tedskészlet, harom l6fegyver, egy Panasonic telefon, két par
golfiitd, egy kilo vizallo zsakba csomagolt hasis, egy réz csillar, egy
buvartank, egy aranygylrii, a bevésése: Miami Egyetem, 1979, egy
renddrségi bilincs, egy ritka, finn pornograf fotégyiijtemény, egy Michael
Jackson kézibab, egy komplett Willie Nelson album, egy Loomis



horgaszbot, egy madarkalitka és huszonegy néi bikini bugyi.

Gil Peck egy konténer hdzakbdl all6 negyed romjain botladozva
ragyogott az 6romtdl. A sarga elemldmpa fenycsdvajanak segitségével jart
hazrél hazra. Hala a Nemzeti Gardanak, a kozlekedési jaréroknek és a
megyei renddrségnek, szabadon, kedvére cirkalhatott, gyiijtogethetett a
nyari ¢jszakaban.

Gil Peck moh¢ szive nagyot dobbant, amikor észrevette, hogy miben
botlott meg a romos udvaron: egy hatalmas parabolaantenna volt. A
hurrikdn valami milliomos hézar6l Gil legnagyobb oOromére épp ide
sodorta. Az elemldmpa fényénél gondosan megvizsgalta, egyetlen kis
horpadas volt rajta. Ezt leszamitva a két és fél méter atmérdjii antenna
tokéletes allapotban volt.

Gil Peck vigyorogva azt gondolta, ember, ez aztan a fogas. Egy ekkora
antenna j6 par ezer dolcsit megér. Remekiil mutat majd a sajat kertjében, a
csirkedlak mogott. Lelki szemeivel mar latta is, amint egy életen at ingyen
nézheti a HBO adésat.

Atment a masik oldalra, hogy onnan is megvizsgilja. Az elemlampa
fényénél elé taruld latvanytol elakadt a lélegzete: a parabolaantenna
belsejében egy halott férfi fekiidt, kiszogezve, mint a pillangdk egy
lepkegytijteményben.

Felnyarsalta az ado-vevd kapos csove, am ez nem a hurrikdn miive. A
keze és a ldba gondosan kikotozve, mint Krisztusnak a keresztfan. Ez az
ember itt azonban kovér és kopaszodd, messze nem olyan, mint
amilyennek a szigoru baptista neveltetésti Gil Peck az Isten fiat latta.
Mindenesetre az 4l kOmiivest annyira felzaklatta a latvany, hogy hajszal
hijan feliivoltott kinjaban.

Kikapcsolta az elemlampat, s leiilt tdvolabb az udvaron, hogy kicsit
Osszeszedje magat. Az most mar szoba sem johetett, hogy ellopja az
antennat: Gil Peck ahhoz gytijtotte az erdt, hogy lecsatolja a megfeszitett
férfi bal csuklodjan latott draga kardrat.

Azonkiviil, hogy a nagyanyjat megcsokolta a koporsoban, eddig még
holttestet nem érintett. Hala istennek, gondolta, legalabb a szeme csukva
van a pasasnak. Gil Peck elszantan bemaszott a parabolatanyérba, amely
megingott a plusz suly alatt. Az elemlampat a szdjaban tartva odanyult az
arany Cartier szijahoz.

A csattal sehogy sem boldogult. A bedllt hullamerevség csak tovabb
nehezitette a dolgat, a megfeszitett pofa nem adta meg egykdnnyen magat.
Gil Peck minél inkdbb hadakozott a biztonsagi csattal, a parabolatanyér
annal inkabb jobbra vagy balra tancolt. Gil Peck egyre idegesebb,



dithosebb lett. S abban a pillanatban, amikor a kés pengéjét végre
becsusztatta a feszes bor és a szij kozé, a halott férfiban zajosan
elszabadultak a szelek. Gil Peck rémiilten ugrott ki a parabolatanyérbol.

Edie Marsh fizetett az egyik szomszédban lakéd kisgyereknek, hogy
gazolajat szivjon le Snapper itt hagyott aut6jabol, amivel feltoltheti Tony
Torres hordozhatd generatorat. Edie egy otdollarost nyomott a kolyok
markéba, az ligynok gardzsaban talalta egy szerszamosladdban, 6t masik
mellett. Ennyit igazdn nem kellene eldugni, Edie biztos volt benne, hogy
talal még tobbet is.

Sotétedéskor feladta a tovabbi kutatast, s befészkelte magéit Tony
nyugagyaba, miutan egy feszitdvasat is elhelyezett a keze iigyében. A
televiziot, amennyire csak a dobhartyaja elbirta, felhangositotta, hogy ne
hallja az ¢jszaka neszeit. Az ajtd, ablak ¢€s tetd nélkiili épiilet olyan volt,
mint valami nyitott tdborhely. Odakint stirli sotétség, az emberek, mint
szellemek bolyongtak a megvilagitatlan utcakon. Edie Marsh félt egyediil.
A legszivesebben bepattant volna Tony hatalmas Chevroletjébe, ha a
felhajton nem allna el az utjat Snapper kocsija, amelyet Edie boldogan
eltavolitana az utbol, ha Snapper nem vitte volna magaval a rohadt kulcsot,
igy hat itt ragadt a Torres hazban, vilagosban talan méar biztonsagosabb lesz
gyalog kozlekedni egy nének két tacskoval.

Azt tervezte, eltlinik Dade megyébdl, mieldtt a dolgok még rosszabbra
fordulnak. A kirdndulés katasztrofalisra sikeredett, s Edie ezért csak magat
vadolhatta. Szolid szélhdmos multja utan késziiletleniil érte a hurrikan
stjtotta térség kodos, fenyegetd vilaga. Az idegek a pattanasig fesziiltek,
erdszak, paranoia, vérengzés folyt az ¢j leple alatt. Edie Marsh szamara itt
ingovanyos volt a terep. Holnap visszamegy a West Palmra, és felszamolja
a lakasat. Utdna feliil az Amtrak expressre, s hazaautdzik Jacksonville-be,
majd megprobal kibékiilni a baratjaval. Ugy szamitotta, legkevesebb egy
hétig kell fuvolaznia, hogy megbékitse, tekintve, mennyi pénzt emelt le a
szamlajarol. De a végén ugyis visszafogadja. Mindig igy tortént.

Edie Marsh egy kvizjatékot szenvedett végig a tévében, amikor
férfihangot hallott a bejaratnal. Arra gondolt, Tony az! Ez a diszno
mégiscsak visszajott.

Felkapta a feszitOvasat ¢s kipattant a sz€kbdl. A férfi a karjat feltartva
azt mondta: - Nyugalom.

Nem Tony Torres volt. Vékony, szke, szemiiveges ficko, a kezében bor
irattaska, a laban Hush Puppy cipd. A masik kezében miianyag dosszié.

- Mit akar? - kérdezte Edie, a feszitdvasat tovabbra is hanyagul a



kezében tartva, mintha ez a vilag legtermészetesebb dolga lenne.

- Nem akartam megijeszteni - menteget6zott a férfi. - Fred Dove a
nevem. A Midwest Casualty-t6l jottem.

- O - Edie Marsh kellemes bizsergést érzett, valami hasonl6t, mint
amikor a Kennedy fitival randevuzott.

Fred Dove a dossziéra pillantva azt mondta: - Lehet, hogy
eltévesztettem a cimet. Ez a Calusa 256007
- Pontosan!

- S 6n Mrs. Torres?
Edie elmosolyodott. - Kérem, szdlitson csak Neridnak.

8

Bonnie és Augustine épp egy pizzat vagtak ketté, amikor Augustine FBI-os
barétja betoppant, hogy magéhoz vegye Max Lamb legutobbi lizenetének
masolatat. A nappaliban tobbszor is lehallgatta a magnérél. Bonnie a férfi
arckifejezését figyelte, 4m annak a szeme se rebbent. Feltételezte, hogy ezt
is az akadémién tanitjak nekik.

Amikor az ligyndk befejezte, Augustine-hoz fordulva azt mondta: - Ezt
mar olvastam valahol. Ez ,,az emberiség csikorgd gépezete” ismerdsnek
tlinik.

- Nekem is. De az istennek se jut eszembe.

- Kiildhetem fel Washingtonba, hogy az agyzsugoritok torjék rajta a
fejiiket.

- Vagy a kriptografusok - tette hozza Augustine.

Az FBI iigynok elmosolyodott. - Ugy van. - Boldogan vitt az utra
magéval egy szelet csipds pepperonis pizzat, majd jo ¢éjszakat kivanva
elkdszont.

Augustine feltett Bonnie-nak egy olyan kérdést, amelyre az iigynok is
célzott: - Elképzelhetd, hogy Max Lamb képes lenne magatol ilyesmit irni?

- Az ki van zarva - jelentette ki Bonnie. - Az ¢ férje csak a bugyuta
rimeket képes befogadni, a metafizikdhoz semmit sem konyit. - Es olvasni
sem olvas - tette hozza. - Utoljara Trump életrajzat olvasta.

Ennyi elég is volt ahhoz, hogy meggydzze Augustine-t, nem Max Lamb
az Otletgazda, a titokzatos férfi adta a szdjdba a szavakat. Augustine el nem
tudta képzelni, miért. Hatarozottan furcsa egy helyzet.

Bonnie lezuhanyozott. A fiirddszobabdl egy babakék flanell haldingben



l1épett eld, Augustine valamikori régi baratndje viselhette. Bonnie egy
szekrényben akadt ré.

- Emlékek fliz6dnek hozza? - kérdezte Augustine-tol.

- Méghozza viharosak.

- Igazan? - Bonnie mellé telepedett a divanyra, tisztes barati tavolsagra.
- Hadd talalgassak. Stewardess?

Augustine azt felelte: - Langyos.

- Pincérn6? Mandken?

- Forré! - Augustine a kezébe vett egy konyvet, Lech Walesa
onéletrajzat, s valahol kozéptajon feliitotte.

- Aerobic edz6? Titkarnd?

- Sebész gyakornok - felelte Augustine. - Egyik este a zuhany alatt
megprobalta kioperalni a vesémet.

- Ezért a vagés a hatan? Az 'Y alaku?

- Szerencsére nem urologus volt. - Augustine becsukta a konyvet, s a
kezébe vette a tévé taviranyitojat.

Bonnie ragaszkodott a téméahoz: - Megcsalta.

- Nem, de 0 azt hitte, hogy igen. S azt is hitte, hogy a kad hernydktol
hemzseg, hogy a limonadéban kubai ligynokdk lapulnak, s hogy Richard
Nixon ¢jjelidr volt egy farmon.

- Kabitoszer?

- Egyértelmii. - Augustine a kabeltévén talalt egy Dodgers baseball
mérkdzést, s ugy tett, mint aki teljesen belefeledkezett.

Bonnie Lamb kozolte, szeretné kdzelebbrdl is megvizsgalni azt a vagast,
Augustine azonban elzarkézott. - Nem vall mestermunkara - mondta.

- Valodi szikét hasznalt?

- Nem, dug6huzét.

- Te jo ég!

- Miért izgatjak a ndket ennyire a sebesiilések?

- Biztos voltam benne, hogy mar masok is megkérdezték.

Vajon fl6rt6] vele Bonnie? Augustine képtelen volt eldonteni. Semmi
tapasztalata nem volt még olyan asszonyokkal, akiknek a férje frissen tlint
el.

- Allapodjunk meg - ajanlotta. - Maga mesél a férjérél, én meg talan
megmutatom azt az dtkozott vagast.

- Megegyeztiink - bolintott Bonnie Lamb, s lehtuzta a térde ala a
haléinget.

Max Lamb a Crespo Mills Internationale, az egyik legnagyobb ropogtatni



valo és reggeli falatokat gyartd cég propagandistdjaként ismerte meg
Bonnie Brooksot, s ekkor szeretett belé. A Rodale & Burns nyerte el a
Crespo nagyszabasu hirdetési palydzatat, s Max Lambet biztak meg a cég
) termékének, a szilvas falatoknak az irdsos ¢és radioreklamos
bevezetésével. Bonnie Brooks a Crespo chicagoi kozpontjabdl gyakran
repiilt New Yorkba konzultalni.

A szilvas falatok kozonséges cukormaz bevonati kukorica-pehely,
amelyre még felkeriilt egy kdkemény aszaltszilva réteg is. Az ,,aszalt”
jelz6, Max Lamb és Bonnie Brooks legnagyobb megelégedésére, a cég
belsé politikdjanak megfelelden egyetlen hirdetésben vagy tajékoztatéban
sem szerepelhetett. E termékkel az édesszaju, tizennégy évnél fiatalabb
kamaszokat, s nem a székrekedéssel kiiszkodé idOsebb korosztalyokat
céloztak meg.

A maésodik randevujuk alkalmaval, egy Greenwich Villagebeli
pakisztani  étteremben  iildogélve Max  kivagta Bonnie-nak a
reklamszoveget: - 4 boldogsag titka? Szilvarazs!

- Sz6 a szdban - tette hozzad Max gyorsan.

Ugyan Bonnie nem volt elragadtatva kiilondsebben az 6tlettél, Maxnak
azt mondta, van benne fantazia. Nem akarta lehliteni a lelkesedését, s
kiilonben is, 6 a szakember, neki van tehetsége az ilyen kitalaciokhoz.
Bonnie dolga minddsszesen annyi, hogy gondoskodjék a hirverésrol.

Max Lamb sebtében folvazolt a szalvétira egy konnyed, szarnyalo
madarat, ezt szdnta a szilvacsemegés doboz embléméjanak. Elmondta, kék
szinli lesz a madar, egyszerre emlékeztetve a szilvara és boldogsag
madaréara. A neve pedig Sly, a kékmadar. Bonnie Brooks ekkor mar ugy
érezte, nem hallgathat tovabb, s bardtian emlékeztette Maxet arra, hogy
szamtalan ropogtatni valdo dobozan lathatok mar madarak, tobbek kozt a
Kellogg's Corn Flakes termékeken. Azonkivil azt sem tartotta
kiilondsebben jo Otletnek, hogy egy oregedd, amde a tévébdl kétségteleniil
jol ismert énekesnd nevét viselje.

Bonnie: - Na és nénemii ez a madar?

Max: - A madarakndl ez nem kiilondsebben szadmit.

Bonnie: - S esznek ezek egyaltalan szilvat?

Max: - Maga csodalatos, tudja?

Max beleszeretett, s Bonnie is igy jart, habar nem ilyen gyors tempdban.
Késobb kidertilt, hogy Max fénokeinek a Rodale & Burnsnél tetszett a
reklamszoveg, am a ,,Sly, a kékmadar” nevet elvetették. A Crespo Mills
igazgatdsaga hasonld nézeten volt. Végiil is a termék dobozara Patrick
Ewingra, a legendas kosarlabddzora emlékeztetd férfi képe keriilt, aki egy



halom szilvat hajitott kosarra. A késébbi kozvéleménykutatasok szerint az
emberek tobbsége tulméretezett szOlofiirtnek nézte a rajzon. A
Szilvardzsnak nem sikeriilt megmaradnia a kozkedvelt reggeli eleségek
piacan, s lassan minddrokre eltiint a polcokrol.

Bonnie és Max romanca a tavolbdl folytatddott. Bonnie-nak tetszett a
férfi energikussaga, elszantsaga és magabiztossaga, amely persze gyakran
nem volt indokolt. S mikdzben Bonnie-t zavarta, hogy Max
tendencidzusan ¢€s szigoruan kor, faj, nem ¢€s anyagi haszon alapjan itélte
meg az emberiséget, igyekezett felhivni a férfi figyelmét a reklamszakma
népbutitd voltara. O maga cinikusan gy gondolta, hogy az atlagvasarlok
agytevékenysége egészen minimalis, elég csak a Crespo vilagszerte
kozkedvelt ugynevezett ¢lelmiszereire gondolni, mint példaul a soézott
gomboc, vagy az olajos, rakizili pattogatott kukorica.

Az udvarlas elsd honapjaiban Max Bonnie Brooks elkapraztatasara
kitalalt egy jatékot. Fogadtak, hogy az emberek viselkedése, ruhazata és
kiils6 megjelenése alapjan pontosan meg tudja mondani, milyen autdval
jarnak. Puszta intuicié az egész, magyarazta Max Bonnie-nak, adottsag.
Ettdl olyan remek rekldmszakember. A randevuik alkalmaval néha a
nyomukba szegddtek az étterembdl vagy a mozibol kilépdknek, hogy
lassak, milyen kocsiba iilnek. - Na! Mit mondtam, egy Lumina. Ordit a
pofardl a kozépszeriiség. - Max olyankor, ha nyert, (marpedig ez Bonnie
szerény becslése szerint az esetek mindossze Ot szazalékanal volt igy),
ragyogott. Bonnie Brooks hamar elunta az autds taldlgatast, s megkérte
Maxet, hogy hagyjak abba. A férfi nem szivta mellre, nehéz volt 6t
megbantani. Bonnie ezt is a Madison Avenue-n uralkodd kiméletlen
allapotok hatasanak tekintette.

Mig Bonnie apja teljesen kozombosen fogadta Maxet, addig az anyja
nyilt ellenszenvvel figyelte. Mesterkéltnek, erdltetettnek talélta, ugy érezte,
eladni igyekszik magat Bonnie-nak, ugyantgy, ahogy a ropogtatnivaldkat
¢és a cigarettakat. Bonnie anyja nem azt gondolta, hogy megjatssza magat,
épp ellenkezdleg. Max szerinte pontosan az volt, aminek latszott, az
¢bredés pillanatatél kezdve golokra vadaszik. A maganéletében
ugyanolyan, mint az irodaban, csak a siker érdekli. Van ebben a gy6zni
akarasban némi szolgai fennhéjazés, jelentette ki. Bonnie kiilondsnek
talalta ezt a kritikat ugyanattol az asszonytol, aki a korabbi udvarloit egytol
egyig gyonge, motivaciok nélkiili veszteseknek titulalta. Ezzel egyiitt, azt,
hogy ,seggfej”, egyikilkre sem mondta még. Ezzel a jelzdvel egyes-
egyedil Max Lambet illette az elsé pillanattol fogva, s barmennyire f3jt is
Bonnie-nak, ez igy maradt az eskiivd napjaig.



S most, hogy Maxet feltehetéen egy dithongd Oriilt rabolta el, Bonnie
félt az anyja masik megallapitasara gondolni, olyan jellemzé tulajdonsaga
volt ez Maxnek, amely még neki is feltlint. Augustine pontosan tudta, mire
gondol az asszony.

- A férje meg van gy6zddve arrdl, hogy barkinek képes tuljarni az eszén.

- Sajnos igen - bolintott Bonnie.

- Ez a telefoniizenetekbdl kideriilt.

- Hat - mondta Bonnie egy szalmaszalba kapaszkodva -, eddig még nem
esett baja.

- Talan id6kézben megtanulta, hogy mikor kell befognia a szajat -
talalgatta Augustine, s felallva nyujtozott egyet. - Elfaradtam. Mi lenne, ha
a vagas témajat egy masik alkalomra hagynank?

Bonnie Lamb elnevette magat, s azt mondta, rendben. Vart, mig
Augustine mogott becsukddott a haloszoba ajtaja, s akkor felhivta Pete
Archibaldot Connecticutban, a lakasan.

- Felébresztettem? - kérdezte.

- Nem, dehogy. Max mondta, hogy biztos hivni fog.

Bonnie-nak a torkan akadtak a szavak. - Pete, maga besz¢lt vele?

- Majd egy ora hosszat.

- Mikor?

- Ma este. Nagyon odavan, attol fél, hogy Bili Knapp elhalassza eldle a
cigarettareklamot. Mondtam neki, nincs ok az aggodalomra, Bill most egy
ostoba rodeds témaval foglalkozik, annak semmi koze a dohanyzashoz...

- Pete, hagyjuk ezt. Honnan telefonalt Max?

- Nem tudom, Bon. Azt hittem, maga tudja.

Bonnie igyekezett leplezni a csalodottsagat. - Megmondta maganak, mi
tortént?

A vonal mésik végén Pete Archibald idegesen kohécselt. - Nem teregette
ki a csaladi szennyest, Bonnie. A legtobb ismerds parral, legalabbis, akiket
én ismerek, elé6fordult mar, hogy osszekaptak. Ertem én, hogy miért nem
az igazat mondta, amikor el6szor hivott.

Bonnie Lamb felemelte a hangjat: - Pete, Max meg én nem vesztlink
Ossze! Az igazat mondtam. - Bonnie 0sszeszedte magat. - Legalabbis azt,
amit Maxtdl hallottam.

Némi kinos hallgatas utdn Pete Archibald igy szolt: - Bon, ezt intézzék
el egymas kozott, j6? Nem szeretnék belemaszni.

- Igaza van, tokéletesen igaza van. - Bonnie szabad keze 6kolbe szorult,
s a teste ide-oda himbalddzott a székben. - Pete, nem szeretném sokaig
feltartani. De talan elmondhatnd, mir6l beszélt még Max.



- A hivatali dolgokrol, Bonnie.

- Egy teljes oran at?

- Hat, maga is tudja, milyen a férje. Ha egyszer belefog, nem lehet
leallitani. Hisz ismeri.

Talan mégsem, gondolta Bonnie.

Elkoszont Pete Archibaldtol, letette a kagylot. Majd odament Augustine
szobajdhoz, és bekopogtatott. Amikor nem kapott valaszt, besurrant, s
halkan leiilt az 4gy szélére. Azt hitte, hogy a férfi alszik mar, de Augustine
megfordult és azt kérdezte: - Zavarjdk a koponydk az alméat?

Bonnie megrazta a fejét és elsirta magat.

Edie Marsh apait-anyait beleadott. Egy darabig remekiil ment minden. A
Midwest Casualty karbecsléje a Torres hdzban szobardl szobara jarva
gondosan  jegyzetelt. A  hazaspar ingoOsdgainak a java a
felismerhetetlenségig tonkrement, ezért Edie a Kkartéritési 0Osszeg
feltornazasanak reményében fiit-fat feliratott. Erzékletesen ecsetelte, hogy
a szétforgacsolodott szekrényke felbecsiilhetetlen értékii antik darab volt,
amelyet Tony 0rokolt a dédnagyanyjatdl San Juanban. A haloszoba iires
falabol kiallo szogekre mutatva kozolte, hogy ott két eredeti (€s nagyon
draga) festmény logott, a legendas Jean-Claude Jaroue képei, aki
martirhaldlt halt Haitin, talalta ki abban a pillanatban Edie. A darabokra
tort fiokos szekrénybdl mahagoni asztalos remekmii lett, amelybdl a
kegyetlen szelek nyolc kasmir puldvert ropitettek el.

- Nyolc pulover? - kérdezte Fred Dove, felkapva a fejét. - Itt,
Miamiben?

- Méghozz4 a legjobb skot kasmirok voltak, hat mit szol hozza? A
felesége biztos sirva fakad, ha meghallja.

Fred Dove el6huzott a zsebébdl egy elemlampat, hogy oda-kintrdl is
felbecsiilje az épiiletkarokat. Az udvarbol nemsokara vad kutyaugatas
hallatszott, amelyet szaftos karomkodas kovetett. Mire kiért, a tacskok mar
kiszakitottdk a biztositd labszardbdl a nekik jard falatokat. Edie
betdmogatta a férfit, s beleiiltette a nyugagyba, felhtizta a nadragszarat, és a
konyhéban talélt fertdtlenitdvel kitisztogatta a véres sebeket.

- Még szerencse, hogy nem rotweilerek - mondta Fred Dove, akit
megnyugtatott Edie gondoskodésa.

A lany nem gy6zott bocsanatot kérni a torténtekért. - Szerencsére
minden oltast megkaptak - bizonygatta, de nem bocsatkozott kiilondsebb
részletekbe.

Felrakatta Fred Dove labat a labtartora, hogy hamarabb elmuljon a



vérzés. Mikozben a férfi hatraddlt, a falon meglatta Tony Torres ligynok
kitiintetését. - Ez igen - mondta.

- Igen, nagy nap volt az életlinkben - emlékezett Edie ragyogva, teljesen
beleélve magat a biliszke feleség szerepére.

- Na ¢és most hol van Mister Torres?

- Elutazott - felelte Edie -, Dallasba, egy konténerhdzas konferenciara. -
Fred Dove szemében ezuttal masodjara csillant némi kétely.

- Csak igy, a hurrikan utdn? Nagyon fontos konferencia lehet.

- Az is - mondta Edie Marsh. - Ujabb kitiintetésre szamithat.

- Aha.

- Muszgj volt elmennie. Rosszul vette volna ki magat, ha itthon marad.
Azt a latszatot keltené, hogy semmire sem tartja, vagy ilyesmi.

Fred Dove bdlintott: - Igen, azt hiszem. Na és mikor jon vissza Mister
Torres Miamibe?

Edie szinpadiasan sOhajtott egyet. - Azt sajnos nem tudom. De remélem,
hogy hamar.

A biztositasi ligyndk megprobalta iil6 allasba tenni a fejparnat, azonban
nem sikertlt, a rugdk nem miikkodtek. Edie Marsh ezért odaiilt a 1abtartora,
hogy igy segitsen kiszallni neki. Fred Dove azt mondta, még koriil akar
nézni a haloban. Edie beleegyezett.

Epp a véres toriilkozét martotta vizbe, amikor a biztositasi ligynok
magahoz hivta. Edie besietett a szobaba, Fred Dove egy, a szeméthalombol
elékotort bekeretezett fényképet tartott a kezében. Tony Torres volt rajta
egy hatalmas hallal a kezében. Akkora szdja volt, mint egy
szemetesedénynek.

- A baloldali Tony - humorizalt Edie egy szaraz, ideges nevetés
kiséretében.

- Sz¢p fogéas. Honnan?

- Az 6ceanbol. - Honnan mashonnan, gondolta magéban

- Es 6 ki? - A férfi felemelt egy masik bekeretezett fotot. Az iiveg eltort,
a viztdl a papir felpuposodott. Szines, kilencszer tizenkettes felvétel: Tony
Torres egy csinos, nagymelli latin asszony derekat atolelve all, mindketten
sugarzoan mosolyognak.

- A férjem huga, Maria - vagta ki Edie, mikézben érezte, hogy a
jatszmanak vége.

- Eskiiv6i ruhdban van - jegyezte meg Fred Dove, a giiny minden jele
nélkiil. - Mister Torres pedig fekete szmokingban.

Edie azt mondta: - O volt a v6fély.

- Igazan? S ilyen merészen 6leli magahoz.



- Kozel alltak egymashoz, hisz testvérek. - Edie hangjabol mar a vereség
csengett.

Fred Dove valla megfesziilt, ¢s szigoruan azt mondta: - Tudnd igazolni
valamivel a személyazonossagat? Egy jogositvannyal, barmivel, amiben
nem régi a fénykép.

Edie Marsh egy sz6t sem szolt. Nem akarta tovabb neheziteni a
helyzetét.

- Hadd talaljam ki - mondta a biztositd ligynok. - Minden irata
odaveszett a hurrikanban.

Edie lehajtotta a fejét, s azt gondolta magaban: - Ez még egyszer nem
fordulhat eld. Le kell allitanom magam egy idére. Hangosan csak annyit
mondott: - A rohadt életbe!

- Tessék?

- Azt mondtam, a rohadt életbe. S ez azt jelenti, hogy feladom. - Edie
képtelen volt elhinni. Egy nyomorult eskiivéi kép miatt. Tony és a hiitlen
asszony egyiitt, az az asszony, akit a kereskedd ki akart semmizni a
kartéritésbol. Kar, hogy Snapper a hiilye filmje miatt felszivodott a kelld
pillanatban.

- Ki maga? - kérdezte Fred Dove szigort, hivatalos hangon.

- Azt mondja meg, mi lesz most?

- Pontosan elmondom, mi fog torténni...

Ebben a pillanatban apr6 pukkanasokkal kifogyott a gazolaj a
generatorbol. A villanykorte kihunyt, a televizio elsotétedett. A 15600
Calusa Drive-on 4ll6 hazban hirtelen olyan csend honolt, mint egy
kapolnaban. Csak tavolrol, a hatsoé kertbdl hallatszott a kutydk erdlkodése,
amint szabadulni igyekeztek a porazaiktol.

Fred Dove a soOtétben el6halaszta az elemlampéjat. Edie Marsh ujjai
szorosan a csukléjara fonodnak. Ugy dontétt, nincs vesztenivaldja.

- Mit csindl? - kérdezte a biztosito tigynok.

Edie a szajahoz huzta a férfi kezét. - Mennyit ér meg maganak?

Fred Dove, mint egy szobor, mozdulatlanul allt.

- Halljam - mondta Edie, s nyelvével nyalogatni kezdte a férfi kézfejét -,
mennyit ér?

A biztositasi ligyndk reszeldsen azt stigta: - Micsoda..., ha nem jelentem
fel a rend6rségen? Erre gondol?

Edie mosolygott. Fred Dove abbdl tudta, ahogy a nd szdja ¢és fogai a
kezéhez értek.

- Mennyire van biztositva ez a haz? - kérdezte Edie.

- Miért?



- Egyhuszra? Egyharmincra?

- Egynegyvenre - felelte Fred Dove, arra gondolkodva, milyen simogatd
a no lehelete.

Edie érzéki bugo hangra valtott, amellyel ugyan korabban nem sikertilt
felvillanyoznia Palm Beach-en a fiatal Kennedyt. - Egynegyvenre? Biztos
ebben, Mister Dove?

- O, hogyne. A medence miatt.

- Hat persze. - Edie szorosan hozzasimult a férfihoz, sajnalva, hogy
melltartd van rajta, de sebaj. Szegény Freddie mar igy is gerjed. Edie a
férfi nyakahoz hajolt, a szempillai puhdn hozzaértek a borhéz, mire az
tigynok Edie hajaba temette az arcat.

A férfi nagy nehezen kinydgte: - Mit akar?

- Partnert - rebegte Edie Marsh, s egy hosszu csokkal pecsételte meg az
egyezséget.

Cain Darby 6rmester a hétvégére csatlakozott a Nemzeti Gardédhoz, s a
feladatat ugyanolyan komolyan végezte, mint a megszokott munkajat
bortondrként. Sokkal szivesebben maradt volna a Starke-ben a fegyveres
rablok és sorozatgyilkosok tarsasdgaban, &m a kdotelessége Dél-Floridaba
szolitotta a hurrikdn masnapjan. Darby egységének parancsnoka, civilben
egy vendégld éjszakai portasa, szigoruan megparancsolta az embereinek,
csak akkor 16jenek, ha tiizet nyitnak rajuk. Amennyire Cain Darby Miamit
ismerte, ez a forgatokonyv errefelé nagyon is valdszint.

Ezzel egyiitt tisztaban volt vele, a Nemzeti Garda feladata, hogy rendet
tartsanak az utcakon, segitségére legyenek a raszorul6 polgaroknak, s elejét
vegy¢k a fosztogatasnak.

Az egység az els délutant azzal toltotte, hogy satrakat vertek a fedél
nélkiil maradottaknak, s hatalmas hordokba ivévizet pumpaltak a
Voroskereszt lajtkocsijarol. Vacsora utan Cain Darbyt egy, a kijarasi
tilalom betartasat biztositd ellendrz0 pontra iranyitottdk a Quail Roost
Drive-ra, nem messze a Florida Turnpike-t6l. Darby ¢s a tarsa, egy
papirérld miivezetdje, felvaltva ellendrizték a kocsikat és a teherautokat. A
legtobbjiiknek jo okuk volt sotétedés utan is kozlekedni, egyesek eltiint
rokonaik utan kutattak, masok a korhazak felé igyekeztek, megint masok
egész egyszerlien eltévedtek a felismerhetetlenné valt kornyéken.
Amennyiben a papirérlé miivezetdje gyanusnak talalt valamely alibit,
Darby Ormestertdl kért tanacsot, hisz neki gyakorlata van a
rendfenntartasban. A tilalmat megszegdk kozott szEép szdmmal akadtak
tévéstabok, nézeléddk és tinédzserek, akik feltehetéen lopni akartak.



Ezeket a kocsikat Cain Darby atiranyitotta a Turnpike-on felallitott
ellen6rz6 pontra.

Ejfélkor a papir6rld miivezetéje lepihent, Darby Ormester vette 4t a
szolgalatot. Elbobiskolt olyan két orara, amikor hangos horkantasra riadt
f6l. Almos szemei el6tt mintegy harminc méterre, egy tisztason hatalmas
medve korvonalai rajzolodtak ki. Képtelenség, biztos, hogy csak egy
arnyékot 1at, hisz az a valami nem olyan, mint azok a tomzsi kis fekete
medvék, amelyeket orvvadaszként szedegetett le az Ocala National
Forestben. Amit most latni vél, annak nagyon széles a valla.

Cain Darby lehunyta a szemét, hogy ellizze az almot. Egy id6 mulva
nagyon lassan ujbdl felnyitotta a szemhéjait. A hatalmas arnyék
mozdulatlanul ugyanott allt, ahol kordbban. A j6zan esze azt stgta, hogy
téved, Floriddban nincsenek 6tszaz kilod stlyu medvék! Ez pedig legalabb
annyit kell nyomjon...

Felemelte a fegyverét.

Am ebben a pillanatban a szeme sarkabol azt latta, hogy a Quail Roost
Drive-on fényszordk villannak. Odafordult. Valaki &riilt tempdban
szaguldott feléjiik. A mogotte harsogd szirénakorusbol itélve a fél
renddrség volt a nyomaban.

Amikor Cain Darby 0jbol a tisztas fel¢ fordult, a medvét vagy a
medvének 1atszd arnyékot mar sehol sem latta. Leeresztette a fegyvert, s
most mar minden figyelmét a kozelgd teherauténak szentelte. A barikad
elétt rendér pozba vagta magat, has be, egyenes felsdtest, szétvetett labak,
a puska készenlétben.

Néhany szdz méternyire a teherautd mogott kék és vords fények
villogtak. A menekiil6 elszant pasasnak latszott. Ahogy a fényszordk egyre
sebesebben kozeledtek, Darby 6rmester gondolatban sietve sorra vette a
lehetdségeit. Ez a seggfej nem fog megallni, ez mar biztos. Mostanra
(hacsak nem vak, részeg, vagy mindkettd egyszerre) latnia kellett, hogy
egy egyenruhas férfi all eldtte az titon.

Ennek ellenére nem lassitott. SOt, még erdteljesebben taposta a gazt.
Cain Darby karomkodva elugrott az utjabol. Egyvalamit ki nem allhatott,
nevezetesen, ha valaki nem tisztelte az egyenruhat, legyen az egy biintetés-
végrehajtasi intézeté, vagy a Nemzeti Gardaé. Dithdsen utanaeresztett egy
sorozatot, mikozben az &mokfutd sofér atrobogott a barikadon.

A kovetkezd pillanatokban Cain Darby dobbenten azt latta, hogy a
teherauto sebesen elrobog a Turnpike-on felallitott ellendrz6 pont mellett, s
teljes sebességgel belerohan a csatorndba. Nala jobban mar csak a softr,
Gil Peck dobbent meg a torténteken. A fegyverropogés hallatan elveszitette



az uralmat a reflexein, s tokéletesen megfeledkezett a gazpedalrol.
Képtelen volt elhinni, hogy egy agya beteg gardista ralott.

Gil Peck, a sulyos, lopott téglarakomanyra gondolva azon mar
egyaltalan nem lepddott meg, hogy a teherautd sebesen siillyedt alda a
meleg, barnas vizben. Kipréselte magat az ablakon, partra iszott, s atkozta
a balszerencséjét. Minden, amit zsadkmanyolt, odalett, kivéve egy hasissal
telt zacskot, amely pont abban a pillanatban szott a felszinre, hogy az elsé
jarérkocsi a helyszinre érkezett.

Gil Peck feje nem a drog miatt fajt. Mikozben megbilincselték,
kijelentette: - Nem én 6ltem meg!

- Kicsodat? - kérdezte a renddr.

- Azt a pofat, hisz tudjak. Azt, amelyik ott van a konténerhazak kozott. -
Gil Peck azt hitte, ezért ildozték a jarérok, mert hogy megtalaltak annak a
keresztre feszitett férfinak a holttestét.

De nem. Gil Peck gyomra gorcsbe randult. Jobban tette volna, ha
befogja a pofajat. Csakhogy most mar késd. Mint attetszé6 meduzak,
halvanyrozsaszin és kék néi bugyik usztak felszinre az elsiillyedt teherauto
belsejébdl.

A rendér még egyszer megkérdezte: - Miféle pasas, és milyen
konténerparkban?

Gil Peck beszamolt rola, mit talalt a parabolatdnyérban. Odajott egy
masik tiszt is, s Gil Peck neki is megismételte a torténetet, mikézben
szenvedélyesen hangoztatta az artatlansagat. Egyikiik megkérdezte tdle,
odavezetné-e Oket a holttesthez. Gil Peck beleegyezett.

Miutdn egy egészségiligyis megnézte, nem tort-e a csontja, a tolvajt
beiiltették egy jarérkocsi hatso iilésére. A volannal egy nagydarab, széles
karimaju Stetson kalapos fekete férfi iilt. Utban a konténernegyedhez, Gil
Peck kivagott egy ujabb monologot az artatlansagarol.

- De ha nem maga csinalta - mondta a jardr -, akkor miért menekiilt
hanyatt-homlok?

- Mert a frasz is kitort, ember - jelentette ki Gil Peck megborzongva. -
Majd maga is meglatja.

- 0, alig varom.

- Maga keresztény, uram?

Milyen érdekes, gondolta a renddr, hogy a bilincsek majd mindenkinek
elsoként a vallast juttatjak eszébe. - A jogait felolvastak? - kérdezte tdle.

Gil Peck az elvalasztoracshoz nyomta a fejét. - Ha keresztény, akkor
hinnie kell nekem. Nem én feszitettem meg azt a nyomorultat.

Jim Tile minden keresztény hitével abban bizott, hogy mégis Peck a



tettes. Mert ha nem, akkor csak az a valaki tehette, akit, hacsak nem
muszdj, nem szivesen tartdztatott volna le.

9

Skink csondes nyugalommal hallgatta Max Lamb két telefonbeszélgetését.
Egy teheraut6 parkoloban alltak, az Everglades szélén. Faval, sikiiveggel
¢és katranypapirral megrakott kocsik vonultak tomott sorokban a hurrikédn
sujtotta térség felé. A borotvalatlan telefondlora senki sem figyelt fel, még
ugy sem, hogy nyakorv volt rajta.

Amikor Max Lamb befejezte, Skink megragadta a karjat és odavitte a
sdros csatorna partjan veszteglé mocsarjarébhoz. Réparancsolt, hogy
fekiidjon le az orrban. Két 6rat utazott igy, a pofacsontja egészen elzsibbadt
a hajotest razkodasatol. A motor diiborgésétdl majd széthasadt a
dobhdrtyéja. Skink ezuattal nem énekelt. Max Lamb azon tin6dott, vajon
mivel bosszanthatta fel elrablojat.

Megalltak. Skink kiszallt, s egy hatalmas kartondobozzal tért vissza,
amelyet betett Max mell¢ az orrba. Sotétedésig tovabb hajoztak. Amikor
végiil Skink felrantotta Maxet, a férfi meglepetten latta, hogy az indidn
faluban vannak. De nem maradtak annyi ideig, hogy Max a videokameraja
visszaszerzésérdl alkudozhatott volna. Skink kolcsonkért egy kombit, a
dobozt betette hatra, a foglyat pedig beszijazta az anyosiilésre. A majom
nem kertiilt el6, Max Lamb legaladbb ennek Oriilhetett.

Skink a fejére huzta a fiirddsapkat, s elinditotta a kocsit. Maxnek
vizelnie kellett, de nem mert szolni. Mar nem bizott abban, hogy
kidumalhatja magat az emberrabld fogsagabol.

- Valami baj van? - kérdezte.

Skink jeges tekintettel nézett ra. - Eszembe jutott a felesége azokon a
hurrikéan felvételeken. Két kis kubai lanykat vigasztalt.

- Igen, az Bonnie.

- Sz¢€p asszony. Csinalt egy kozelit az arcarol.

- Megallhatnank? - vagott kozbe Max konyordgve. - Egy percre.

Skink az utat figyelte. - A feleségének jo szive van. Ez a felvételbdl is
latszik.

- Egy szent - hagyta ra Max. Mindkét kezét a laba kozé szoritotta, elébb
kot csomodt a micsoddjara, semhogy Osszevizelje magat a kormanyzo
szeme lattara.



- El nem tudom képzelni, miért ¢l magaval. Ez rejtély - jelentette ki
Skink, majd hirtelen belelépett a fékbe. - Meg sem probalta ma felhivni,
miért? A New York-i haverjat felhivta. Meg a sziileit is, abban a rohadt
Olaszorszagban. Bonnie-t miért nem?

- Mert nem tudom, hol van. Csak az a rohadt iizenetr6gzito...

- Na és az a szarsag, amit 6sszehordott arrol, hogy osszevesztek?

- Nem akartam, hogy Pete aggddjon miattam - magyarazkodott Max.

- Ne is, az istenért! - Skink megallitotta a kocsit, és kiszallt. A
fényszordk csovajaban jelent meg, négykézlabra ereszkedett a jardan. Max
a nyakat nyujtogatva figyelte, mit csinal.

Skink visszajott, s egy doglott oposszumot dobott Max iilésére, aki erre
rémiilten hatrahdkolt. Par mérfolddel arrébb Skink egy teherautd vasalta
kigyoval gazdagitotta estebédjiiket. Max még a holyagjardl is
megfeledkezett, csak akkor jutott eszébe, amikor Krome-t6l nyugatra
letaboroztak egy elhagyott 16istallonal.

A vihar szétkergette az allatokat. A tulajdonosok itt jartak ¢és
Osszeszedték a nyergeket meg a szijakat, s szétszortak némi ¢élelmet, hatha
néhany allat visszatalal. Max Lamb egyediil allt a derengésben, s hihetetlen
megkonnyebbiiléssel vizeit. A szokés jutott eszébe, de félt, hogy egyetlen
¢jszakat sem ¢€lne tal egymaga a természetben. Max tudatadban Florida
Orland6tol lefelé egy hatalmas, mocsaras vidék, amelyben mindentitt
vadallatok nytlizsognek. Karmaik, méregfogaik vannak, mdésok meg
légcsavaros hajoval kozlekednek, s elcsapott oposszumokat, kigyodkat
lakmaroznak. Max szemében egyre ment.

Skink jelent meg, s kozdlte, nemsokara kész a vacsora. Max kovette az
istalloba. Megkérdezte, biztonsagos dolog-e odabent tiizet rakni. Skink azt
felelte, roppant veszélyes, de kényelmes. Max Lambet meglepte, hogy az
istalloszagot még egy négyes erdsségli hurrikdn sem volt képes elfujni. S
mindebben az volt a pozitivum, hogy a tragyaszag legalabb kdzombositette
a fovo oposszum ¢€s a serpenyOs kigyod blizét. Vacsora utan Skink
kisnadragra vetkdzott, s a felszalld szaraz iiriilékporban csinalt kétszaz
fekvOtamaszt. Ezutan kiment, kivette a kocsibdl a nagy kartondobozt, és
becipelte az istalloba. Megkérdezte Maxtol, kér-e egy cigarettat.

- Nem, koszondm - felelte Max. - Nem dohdnyzom.

- Maga viccel.

- Soha nem dohényoztam - mondta Max.

- De hisz arulja.

- Csak a hirdetést csinaljuk. Ennyi az egész.

- Aha - bolintott Skink. - Csak a hirdetést. - Felvette a foldrdl a



nadragjat, s kikutatta a zsebeket. Max Lamb azt hitte, gyufat keres, de
tévedett. Skink a taviranyitot huzta eld.

Max nedves, rothadd szénahalmon fekve tért magahoz. A szeme majd
kiugrott a helyébdl, s nyaka égett, szurt. Feliilt és azt kérdezte: - Most mit
csinaltam?

- Az embernek hinnie kell abban a termékben, amit reklamoz.

- Nézze, én nem dohanyzom.

- Ideje elkezdeni. - Skink egy zsebkéssel felnyitotta a doboztetot. Vagy
négy tucat karton Bronco cigaretta lapult benne. Max Lamb képtelen volt
leplezni a rémiiletét.

Az emberrablé azt kérdezte, honnan tudhatja, hogy egy termék jo vagy
rossz, ha maga nem probalta. Max erétleniil azt felelte: - Malnaizii
sz4joblitdt is rekldmozok, haszndlni azonban nem hasznalom.

- Ovatosabban - intette Skink -, kiilonben ismét méregbe jovok. -
Kinyitott egy csomag Broncot. Kipdckolt egy szalat és Max szajaba
nyomta. A gyufa fejét végightuzta az istall6 faldn, s meggytjtotta a
cigarettat.

- Nos?

Max kikdpte. - Ez nevetséges.

Skink felvette a nedves cigarettat a f6ldrél, s Max Gsszeszoritott ajkai
koz¢ nyomta. - Két valasztasa van - mondta ujjaval a tdviranyitéra mutatva
-, vagy elszivja, vagy én fiistolom meg magat.

Max Lamb kényszeredetten szivott egy slukkot, mire nyomban kéhogni
kezdett. A helyzet még rosszabb lett, amikor Skink allva odak&tozte egy
oszlophoz. - A magukfajtak rejtély szdmomra, Max. Nem értem, minek
jonnek ide. Nem értem, miért viselkednek ugy, ahogy. Es azt sem értem,
hogy ¢élhetnek igy.

- Az isten szerelmére...

- Pofa be. Vilagos?

Skink a zsakjabol kihalaszott egy walkmant. Elvonult az egyik nedves
sarokba, s a fejére tette a fiilhallgatokat. Majd ragyujtott egy flinek latszo
cigarettara, de nem marihuéna szaga volt.

- Mi az? - kérdezte Max.

- Varangy. - Skink szippantott egy mélyet. Néhany perc mulva az ép
szeme fennakadt, s a feje eldrecsuklott.

Max Lamb gépiesen szivta a cigarettakat. Valahanyszor csak Skink
kinyitotta a szemét, s ujjaval megérintette a nyakat, emlékeztetvén a
nyakorvre, tovabb fiistolt. A huszonharmadiknal tartott, mire Skink agyarol
elvonult a kod, és felallt.



- Isteni ez a varangy. - Kivette a cigarettat Max szajabol.

- Rosszul vagyok, kapitany.

Skink kioldozta, s mondta, hogy fekiidjon le. - Holnap hagy egy
iizenetet a feleségének. Megbeszél vele egy talalkozot.

- Minek?

- Hogy lassam magukat egyiitt. Lassam a szemiiket, meg azt, hogyan
reagalnak egymasra, meg ilyesmik. Rendben?

Skink ezzel kivonult, bektiszott a kocsi ala, s pillanatokon beliil horkolni
kezdett. Max kohogve, fuldokolva odabent az istalloban aludt el.

Bonnie Lamb Augustine karjaiban ébredt. A blintudata alabbhagyott, latva,
hogy a férfin farmer és p6lé van. Bonnie arra nem emlékezett, hogy mikor
oltozott fel, de nyilvanvalo, hogy igy tett. Majdnem biztos volt benne,
hogy nem szeretkeztek, 6 zokogott, de szex nem volt koztiik.

Bonnie vigydzva, nehogy felébressze, megprobalt odébb cslszni.
Kiilonben kinos lesz a pillanat, ha Augustine is arra ¢bred, hogy egymas
karjaiban pihennek. De taldn mégsem. Talan 6 pontosan tudja majd, mit
nem kell mondani. Nagy gyakorlata lehet a zokog6d ndk vigasztalasdban,
hisz csodélatosan csinalta. Amikor az jutott eszébe, milyen j6 illata van a
borének, Bonnie nyomban tudta, ez az a pillanat, hogy kicstisszon az
agybol.

Ahogy remélte, Augustine volt olyan joélnevelt, hogy alvast szinleljen
egészen addig, mig Bonnie nem indult a konyhaba kavét fozni.

Amikor Augustine utdnament, Bonnie érezte, hogy elvordsodik. -
Sajnalom az éjszaka torténteket - mondta Augustine-nak.

- Miért? Visszaélt a helyzetemmel? - Odalépett a hlitéhoz és kivett egy
doboz tojast. - En mélyen alszom - folytatta. - Kénnyii prédaja vagyok a
szexOriilt lanyoknak.

- Kiilonosen a friss hazasoknak.

- O, azok a legrosszabbak - mondta Augustine. - Azok aztan mindenre el
vannak szdnva. Réantotta vagy tiikortojas?

- Tiikor. - Bonnie leiilt az asztalhoz. Felbontott egy cukros zacskot, s az
egészet mellé szorta. - Higgye el, altaldban nem szoktam idegen férfiak
agyaban aludni.

- Nincs abban semmi. Ovakodni a tobbitél kell. - Augustine egy
narancsot hamozott a mosogato6 f6lott. - Nyugodjon mar meg. Nem tortént
semmi.

Bonnie elmosolyodott. - De legalabb hadd koszonjem meg, hogy
baratian viselkedett.



- Szives 6romest, Mrs. Lamb. - A valla folott hatrapillantott. - Mi olyan
mulatsagos?

- A farmere.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy kilyukadt az tlilepe?

- Nem. Csak kedves gesztus, hogy az éjszaka kellds kdzepén felvette.

- Ami azt illeti, eldvigyazatossag volt. - Az olaj sercegett, amikor
Augustine belelitdtte a tojasokat. - Nem is gondoltam volna, hogy
észreveszi - mondta, amitdl Bonnie ismét elpirult. A reggeli kellds kézepén
megszolalt a telefon. A bonctani intézetbdl telefondltak, ujabb névtelen
hullajuk van. Az tigyeletes korboncnok arra kérte Bonnie-t, hogy menjen
be és nézze meg. Augustine azt igérte, Mrs. Lamb vissza fogja hivni 6ket.
Letette a telefont, s elmesélte Bonnie-nak, mit akarnak.

- Kényszerithetnek ra?

- Nem hiszem.

- Biztos, hogy nem Max az - mondta Bonnie. - O a Rodale & Burnssel
van elfoglalva.

- Egy fehér férfi, csak ennyit mondtak. Feltehetéen meggyilkoltak.

Az utolso sz6 megallt a levegOben. Bonnie letette a villajat. - Nem, nem
0.

- Talan nem - boélintott Augustine. - Nem kell odamenniink.

Bonnie felallt és bement a fiirdészobaba. Augustine nemsokara hallotta,
hogy megereszti a zuhanyt. Elmosogatott, mire Bonnie eldjott. Teljesen
feloltozott, nedves hajat hatrakefélte, s a pipereszekrényben megtalélta az
orvosgyakornok ruzsat is.

- Jobb, ha meggy6z6dom réla - mondta.

Augustine bolintott. - Jobban fogja érezni magat.

Snapper igazi neve Lester Maddox Parsons volt. Az anyja egy georgiai
politikus utdn keresztelte el, aki arrél volt hires, hogy a fekete éttermi
vendégeket baltanyéllel kergette el. Snapper anyja abban bizott, hogy
Lester Maddox lesz az Egyesiilt Allamok és a fehérek vilaganak elnoke,
Snapper apja inkabb James Earl Rayhez huzott. Snapper alig volt még
hétéves, amikor a sziilei eldszor vitték el egy Ku Klux Klan nagygytilésre.
Mrs. Parsons erre az alkalomra hofehér selyem parnahuzatbodl varrt neki
csuklyat, s nagyon biiszke volt, amiért olyan sz€p cstcsosra sikeredett. A
klan tagjai, férfiak és nok, hizelegve vették koriil, dicsérték hamisitatlan
délies vonasait. Ures szdveg, hisz a csuklyan at csak az aprd barna
szemeket lathattdk, semmi mast. Snapper arra gondolt, ezzel az erdvel akar
egy néger kisfiu is lehetne eltakarva.



Ennek ellenére szerette ezeket az 6sszejoveteleket, hisz ilyenkor mindig
hatalmas maglyak lobogtak, €s faszénen siitdttek ennivalot. Szomora volt,
amikor a sziilei gy dontottek, a jovében tdvol maradnak, de hat nem
vitatkozhatott az érviikkel, amelyet csak a ,,Baleset”-ként emlegettek.
Lester sohasem felejtette el azt az éjszakat. Az apja tajt részeg volt, s
amikor elérkezett a kereszt langra lobbantasanak szertartdsos pillanata, egy
tarsukat gyujtotta fel. Mivel ontd6z6csoviik nem volt, a rémiilt kldntagok
kénytelenek voltak a jol felrazott Schlitz soreikkel oltani el bajtarsuk
langold ruhdjat. Utdna a megégett embert betették Lester apjanak
kocsijaba, s bevitték a koérhazba. Noha a férfi nem halt bele a sériiléseibe,
féltett névtelenségét mindordkre elveszitette. A helyi tévétarsasag egy
stabja torténetesen jelen volt a koérhazban, amikor a csuklya nélkiili,
szakadozott ruhaju férfit bevitték. Miutan a tévében leadtdk, hogy a Ku
Klux Klan tagja, lemondott allamiigyészi tisztérdl, és északra, Maconba
koltozott. Lester apja onmagat vadolta a torténtekért, a klan tobbi tagja is
kemény szemrehdnyasokkal illette. A moralis valsagot a bandan beliil
tovabb szitotta, amikor az 0ijsagok hiriil adtak, hogy a haldoklot egy fekete,
savannai orvos mentette meg.

Parsonsék ugy dontdttek, maguk véalnak ki a klanbdl, amig ezt még
megtehetik. Lester apja csatlakozott egy elkiiloniilt csoportosulashoz, az
anyja meg mindenhova J. B. Stoner matricait ragasztgatta, aki maga is
hires rasszista volt, s idonként elindult a valasztasokon. A politika nem
igazan érdekelte a fiatal Lestert, aki a pubertaskori energiait a blinben élte
ki. A tizennegyedik sziiletésnapjan abbahagyta az iskolat, elfoglalt sziilei
errdl csak két évvel késobb szereztek tudomdst. Ekkorra azonban a fit
exkavatorok €s bulddzerek lopasabol kétszer olyan jol keresett, mint az
apja, aki javitotta ezeket a jarmiiveket. A Parsons hdzaspar nem is akarta
tudni, mit csinél a fiuk, még akkor sem, amikor bajba keriilt. Lester anyjat
ugyan idegesitette, hogy a fidnak erdszakos a természete, mire az apja azt
felelte, valamennyi fii ilyen. Nem is lehet ez masképp egy ilyen hitetlen
vilagban.

Lester Maddox Parsonsra tizenhét éves koraban ragadt ra a beceneve.
Egy mogyordiiltetvényen akarta épp elkotni egy farmer traktorjat, amikor a
cs6sz a semmibdl a hata mogott termett. Lester lepattant a traktorrdl,
behuzott egyet a férfinak, aki erre egyetlen mozdulattal, s egy Ithaca puska
agyaval atszabta Lester képét. Harom napot iilt a megyei bortonben,
miel6tt orvos latta volna az allat, amely kortilbeliil harminchat fokos
szogben ugrott ki a helyébdl. Csoda, hogy egyaltalan Osszeforrt. Snapper
huszonkét éves koraig varratokat kopkodott.



A georgiai bortonkoriilmények valami fontos dologra megtanitottdk a
fiatalembert: okosabb, ha az ember megtartja maganak a fajokrél vallott
nézeteit. Ezért amikor Avila bemutatta a tetéfedoknek, Snapper egy szdval
sem panaszkodott, hogy a négy munkasbol ketté olyan fekete, mint a
szurok, amelyet kevernilik kell. A harmadik egy izmos, fiatal indidn srac
volt, akinek als6 ajkara ,,69” volt tetovalva. A negyedik tetéfedd egy Santa
Rosa-i bunko, aki az angolnak egy olyan valtozatat beszélte, amelybdl se
Snapper, se a tobbiek egy megveszekedett hangot se értettek. S bar a kis
csapat valamennyi tagjdnak hossza volt a biinlajstroma, nem mondhatni,
hogy Snapper gyongéd bajtarsias érzelmeket taplalt volna irantuk.

Avila egy ropke eligazitasra dsszehivta az embereit.

- Hala a hurrikannak, szazotvenezer haz maradt teto nélkiil itt Dade-ben
- kezdte. - Csak egy tokkeliitott nem tud most pénzt kihtizni ezekbdl az
emberekbdl.

A terv az volt, hogy minél tobb megrendel6t szereznek, s minél
kevesebb munkat végeznek. Mivel Snapper 6ltonyben ¢és nyakkenddben
van, az 0 feladata lesz lyukat besz¢élni a megrendelok hasdba, mig csak a
megkotott szerzOdés alapjan be nem szedi toliik az eldleget.

- Ezek itt teljesen kétségbe vannak esve, alig varjak, hogy minél elébb
fedél legyen a fejiik folott - magyarazta Avila lendiiletesen. - Omlik rajuk
az esd. Aszalja 6ket a nap, csipnek a rovarok. Boldogan fizetnek, csak
hogy minél gyorsabban elkésziiljon az 101 tetd. - Avila az égnek emelte a
kezét. - Banjak is 6k, mennyibe keriil. Végiil is, az isten szerelmére, a
biztosit6tol kapott pénzbdl fizetik.

Az egyik tetéfedd megkérdezte, mennyi érdemi munkét kell
elvégezniiik. Avila azt felelte, mindegyik hdzon csak egy kis darabot. -
Hogy az emberek megnyugodjanak - magyarazta.

- Na és mekkora legyen az a kis darab? - tudakolta egy masik.

A harmadik azt mondta: - Most augusztus van, fondk. Ismertem valakit,
az foldobta a talpat gutaiitésben.

Avila biztositotta dket, elég, ha egy négyzetméternyi, vagy még annal is
kisebb darabot megcsinalnak. - Akkor leléphetnek. Mire észbe kapnak,
hogy tobbet nem megyiink vissza, mar késo.

A bunké az engedélyrdl motyogott valamit. Avila Snapper-hez fordult: -
Ha az enged¢lyiinket firtatnak, tudod, mi a dolgod.

- Elfutni?

- Mint a nyul!

Snapper nem oriilt tilzottan a megbizatasanak, annak, hogy neki kell
hazalnia, gyanitotta, hogy itt-ott hatalmas kutyak is lehetnek. Azt mondta



Avilanak: - Miért nekem kell jartatnom a pofamat? En ezt utdlom. Miért
nem te allapodsz meg az emberekkel?

- Azért, mert én ellenoOriztem ezeknek a rohadt hazaknak a miiszaki
allapotat, amikor még az volt a dolgom.

- De a tulajdonosok ezt nem tudjak.

- Jobb, ha a hattérben maradok - magyarazta Avila Snappernek. - A cég
emberei mind kint vannak a terepen. Ha valaki felismer, fujhatjuk az
egeészet.

Snapper nem tudta volna megmondani, Avila paranoids, vagy csak egész
egyszerien lusta. - Es te kozben hol leszel - tudakolta -, mig mi
dolgozunk? Netan egy légkondiciondlt irodaban? - Az emberek
nevetgeltek, igéretes jele a szolidaritdsnak.

Avila azonban hamar visszaallitotta a tekintélyét. - Dolgoztok? Itt nem
kell dolgozni, csak alakitani. Ti, fiak, nem azért vagytok itt, mert értetek a
katranyozashoz. Hanem azért, hogy elhitessétek, értetek hozza.

- Na és én? - pattogott Snapper. - En hogy jovok a képbe?

- Ugyhogy Robert Redfordot nem tudtuk szerzédtetni. - Avila felallt,
jelezve, vége a haditanacsnak. - Snap, mégis mit gondolsz, mi a fenéért
vettelek be? Mert neked biztos, hogy fizetnek. Comprende? Az elbaszott
képedre nézve mindjart tudjak, hanyadan allnak veled.

Egy piti kis biingz6 talan hizelgésnek vette volna a hallottakat. Snapper
azonban nem.

Tony Torres hazdnak minden matracat szétaztatta a vihar, igy Edie Marsh
kénytelen volt a nyugagyban szeretkezni a biztositasi tigynokkel. Zajos,
merész vallalkozasnak bizonyult. Fred Dove ideges volt tdle, ezért Edie-
nek kellett segédkeznie minden egyes fazisnal. Az aktust kovetden a férfi
kijelentette, egészen kificamodott a dereka. Edie kisértést érzett ra, hogy
azt mondja, lehetetlen, a mutatvany hijan volt a braviroknak, ehelyett
azonban azt bugta, hogy olyan volt, mint egy cs6dor. Ezzel a stratégiaval
ritkdn vallott kudarcot. Fred Dove elégedetten aludt el Edie vallara hajtott
fejjel, s lelogo labakkal, am eldtte még megigérte, hogy szép kis kartéritési
Osszeget ir ki a Torres hazra, s a pénzen megosztoznak Edie-vel.
Hajnaltdjban Edie szornyli larmara ébredt. Felallni képtelen volt, hisz a
kéarbecsld a testével a nyugagyhoz szogezte. A zajokbdl itélve Donald és
Marla megveszhettek. Az acsarkodds fajdalmas vinnyogéssal, és egy
hajmeresztd orditassal ért véget. Edie Marsh addig nem mozdult, mig fel
nem kelt a nap. Akkor 6vatosan felébresztette Fred Dove-t, aki panikba
esett, mert elfelejtette felhivni a feleségét Omahaban. Edie nyugalomra



intette, s felvetette vele a nadragjat. Hatramentek a kertbe. A két mini
tacskd valamikori jelenlétérdl csak az tires nyakorvek és a porazak
arulkodtak. A gyep véges végig felszaggatva. A nedves talajon hatalmas
labnyomok, mélyek, s karmokban végzddtek.

Fred Dove belelépett az egyikbe. - Atyauristen - mondta -, pedig én tiz
¢s feles cipdt hordok.

Edie Marsh megkérdezte, milyen vadallatnak lehet ilyen nyoma. Fred
Dove azt felelte, oroszlannak vagy medvének. - De hat én nem vagyok
vadasz - tette hozza...

- Veled mehetek? - tudakolta a lany.

- A Ramadéba?

- Miért, oda nem engednek be ndket?

- Edie, nem szabad, hogy egyiitt lassanak minket. Nem, ha végig
akarjuk ezt csinalni.

- S elvarnad, hogy itt maradjak egyediil?

- Nézd, sajndlom, ami a kutyaiddal tortént...

- Nem az enyémek voltak azok a dogok.

- Edie, kérlek.

Fred Dove a kerek szemiivegével a lanyt az egyik kozépiskolai, szigorti
angoltanarara emlékeztette. A pasas zokni nélkiili cipdben jart, s
megszallottan imadta T. S. Eliotot. Edie Marsh kétszer is dugott vele, a
zarodolgozatara mégis harmast adott, mondvan, egy sz6t sem fogott fel J.
Alfred Prufrockbdl. Ez a tapasztalat megtanitotta Edie Marshot arra, hogy
ne bizzék a komolynak latszo férfiakban.

Most azt mondta Frednek: - Azt meg hogy érted, ha végig akarjuk
csinalni? Megegyeztiink.

- Igen - felelte a férfi. - Igen, megegyeztiink.

Edie, miutan bementek a hazba, azt kérdezte: - Mennyi 1d6 alatt tudod
megcsinalni?

- Nos, még a héten beadhatom a jelentést.

- Szé4zszéazalékos kartéritésrol?

- Ugy van - mondta a biztosito tigynok.

- Szaznegyvenegyezer. Hetvenegy az enyém, hetven a tiéd.

- Ugy van. - Fred Dove, aki ekkora szerencsérél még életében nem
almodhatott, raallt az alkura. - Mister Torres miatt azonban még mindig
aggddom...

- Mondtam mar neked az ¢jjel, hogy Tony nagy bajba kertilt. Kétlem,
hogy valaha is visszajonne.

- De azt is emlitetted, hogy Mrs. Torres, az igazi Mrs. Torres visszajohet



Miamiba.

- Eppen ezért kell sietniink - gyézkodte Edie Marsh. - Mondd azt a
tarsasagnak, hogy az eset siirgos.

A biztositoligynok 0sszepréselte a szdjat. - Edie, mindegyik eset siirgds.
Az isten szerelmére, itt hurrikan pusztitott.

Edie kozombosen figyelte, mig a férfi feldltozik. Ot teljes percig
simogatta a szenvedély gylirte rancokat a ruhdjan. Amikor vasalot kért,
Edie emlékeztette, hogy nincs villany.

- Mi lenne, ha elvinnél reggelizni? - kérdezte a férfitol.

- Maris lekéstem egy Cutler Ridge-beli talalkozot. Valami szerencsétlen
oregembernek a haztetején egy Pontiac landolt. - Fred Dove homlokon
csokolta Edie-t, majd kotelességszerlien, ahogy egy ilyen éjszaka utan illik,
magahoz 6lelte. - Este visszajovok. Kilenckor jo lesz?

- Remek - mondta Edie. Biztos, hogy kondomot is hoz magaval, egy
ujabb komikus epizéd a szenvedélyhez vezetd uton. Edie ugy dontott,
kitesz szaradni egy matracot a napra, még egy ilyen megerdltetdé menet a
nyugagyban végképp lelohasztana szegény Freddie dgaskodésat.

- Hozd magaddal a formanyomtatvanyokat is - figyelmeztette. - Latni
akarom.

A férfi egy emlékeztetdt csusztatott a dossziéjaba, s az egészet betette az
irattaskaba.

- Es még valami - szolt Edie. - Kellene gazolaj is.

Fred Dove értetlen arcot vagott.

- A generatorhoz - magyarazta Edie. - Jolesne egy meleg fiirdd..., ha mar
nem engeded, hogy a Ramadéaban hasznaljam a kadadat.

- O, Edie...

- S kellene par dolcsi ennivalora.

Megenyhiilt, amikor latta, hogy a férfi eldveszi a tarcdjat. - Ez az én
emberem. - Megcsokolta a nyakat, s egy kicsit bele is harapott, hogy még
jobban megpubhitsa.

- Félek - mondta a férfi.

- Nincs okod ra, dragdm. Menni fog, semmiség. - Kivett két huszast, és
utjara engedte Fredet.
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Utban a hullahaz felé Augustine és Bonnie Lamb a radiobol értesiilt arrol,
hogy egy kozel négy és fél méteres piton tiint fel Perrine korzetében, egy
gyorsétterem halozat salatabarjaban.

- A magaé? - kérdezte Bonnie.

- En is ezen tiin6dom. - Lehetetlen volt eldonteni, hogy a kigyd vajon
Augustine halott nagybatyjanak tulajdona-e, hisz Felix Mojack kézirasos
leltara nagyvonaluan kezelte a részleteket.

- Volt néhany nagyobb példanya - mondta Augustine -, de hat sohasem
mértem meg Oket.

Bonnie megjegyezte: - Remélem, nem pusztitjak el.

- En is. - Augustine oriilt, hogy Bonnie aggddik a hiilld sorsaért. A
legtobb nd nem igy tenne.

- Atadhatnak valamelyik allatkertnek - folytatta Bonnie.

- Vagy csak egyszeriien szabadon ereszthetnék a megyei dnkorményzat
épiiletében.

- Rémes egy ember maga.

- Tudom - felelte Augustine. Mint az allatdllomany orokose, némi
felelosséget érzett Bonnie Lamb szorult helyzetéért. Ha a férje nem veszi
iz6be azt a majmot, akkor feltehetdleg nem raboltak volna el. Lehet, hogy
Felix bacsi egyik rézus-majma a bilinds, de az is lehet, hogy nem.

Bonnie minden ¢l nélkiil ezt kérdezte: - Mit csinal, ha az egyik vadallat
megol valakit?

- Imédkozni fogok, hogy olyat valasszon, aki megérdemli.

Bonnie megddbbenten hallgatta. Augustine megmagyarazta:

- Nem tudom, mi mast tehetnék, leszamitva egy szafarit. Tudja, mekkora
az Everglades?

Egy darabig hallgattak, majd Bonnie szdlalt meg: - Maganak igaza van.
Szabadok, s ennek igy is kell lennie.

- Azt én nem tudom, minek hogy kéne lennie, mindenesetre igy van. A
francba, azok a pumak mar rég Key Largoban lehetnek.

Bonnie Lamb szomoruan elmosolyodott: - Bar én is ott lennék.

Miel6tt beléptek volna a korbonctanra, Bonnie magira vette az
Augustine-tdl erre az alkalomra kolcsonzott bo sipuldvert. Ezuttal egyenest
a helyszinre siettek. A multkori fiatal korboncnok vezette Oket a
boncterembe. A frissen megolt Nevenincs Jack hulldja llt az érdeklddés
kozéppontjaban. Nyomozok, egyenruhds rendorok, s a Miami Egyetem



orvosi fakultasanak egy kisebb, lelkesnek éppen nem mondhatd csoportja
alltak kortl a holttestet. Augustine és Bonnie lattan utat engedtek nekik.

Egy pirospozsgas, Oszes haju, fehér kopenyes férfi allt az acél asztal
végében. Udvariasan bolintott, ¢s odébb Iépett. Bonnie vett egy mély
1élegzetet, s odanézett a holttestre. A férfi pocakos, kopaszodo. Kreol borét
a vallatol a labujjaig fényes fekete szor boritotta. A mellkasadn tatongo,
szederjes seb ¢ktelenkedett. A nyakdn véralafutasok, elszinez8dott
ujjnyomok sora.

- Nem az én férjem - jelentette ki Bonnie Lamb.

Augustine kivezette. Egy magas, fekete renddr utanuk ment.

- Mrs. Lamb?

Bonnie kébultan tovabbhaladt.

- Mrs. Lamb, besz¢lni szeretnék magaval.

Bonnie megfordult. A rendér nagydarab, izmos férfi, jaras kdzben kicsit
hazta a jobb labat. Egyenruhat viselt, s hatalmas kezében egy barna Stetson
kalapot szorongatott. Latszott rajta, 6 is megkdnnyebbiilt, hogy maga
mogott tudhatta a bonctermet.

Augustine megkérdezte, mi a baj. A renddér azt javasolta, iiljenek le
valahol beszélgetni.

- Mir61? - kérdezte Bonnie.

- A férje eltinésérdl. Szeretnék minél tobbet tudni a dologrol, ez
minden. - Az egyenruha ellenére a renddr tonusa minden hivatalos
felhangot nélkiilozott, igy folytatta: - Csak par kérdés, igérem.

Augustine sehogy sem értette, miért érdekel egy kozlekedési jarort egy
eltlint személy. - Mrs. Lamb mar besz¢élt az FBI-val - mondta.

- Nem fog sokaig tartani.

- Ha tud valami ujat, barmit, szivesen meghallgatom - egyezett bele
Bonnie.

- Ismerek itt egy kellemes olasz vendégldt - mondta a renddr.

Augustine latta, hogy Bonnie mar dontétt magaban. - Hivatalos
beszélgetés? - kérdezte a jarortol.

- Messze nem az. - Jim Tile a fejére tette a kalapjat. - Menjlink enni -
javasolta.

A hetvenes évek kozepén egy Clinton Tyree nevil férfi indult a floridai
korményzdsagi valasztasokon. Papiron idealis jeloltnek tetszett, merészen
Uj hang egy cinikus korban. Helybéli volt, ami ritkasdgszdmba ment,
jokeépti, robusztus, egykori féiskolai futballszenzécid, s kitiintetett vietnami
veteran. A kampany soran Palm Beachben szellemesen sziporkazott,



Panhandle-ben pedig okosan hallgatott. A médiat teljesen lazba hozta
azzal, hogy egész mondatokban fogalmazott, szabadon besz¢lt és nem
elére megfogalmazott kliséket olvasott fel. Mi tobb, a multjadt nem
arnyékoltak be kétes {izleti vallalkozasok, amelyek szaftos részletei
borzolhattdk volna az (ijsagirdk és az olvasok kedélyét.

Clinton Tyree politikai hitelessége ellen egyetlen dolog szolt,
nevezetesen, hogy 6t éven at angol irodalmat tanitott a Floridai Egyetemen,
ez pedig az itteniek szemében azt jelentette, hogy a jeldlt tilzottan miivelt,
intelligens ¢és széles latokori ahhoz, hogy korményhivatalt vallaljon.
Mégis, meglepd modon, a valasztok ezt a szeplot elnézték Clint Tyree-nek,
s megvalasztottdk kormanyzojuknak.

A Tallahassee' gépezet naivan, drommel fogadta az 0j kormanyzot. A
torvénykezési apparatus hangaddi, a spiclik és a koponyegforgatas
nagymesterei arra szamitottak, hogy Clinton Tyree az elédeihez hasonloan
szépen hozzaidomul az elképzeléseikhez. Végtére is koziilik valo. Hamar
felfogja majd, mire megy ki a jaték.

Am a kormanyzé mozisztar mosolya mogott egy lobbanékony terrorista
rejtozott. Olyan mély és romlatlan szenvedélyekkel érkezett a fovarosba,
amely az ottani politikusi korokben eleddig teljességgel ismeretlen volt, s
mint ilyen, hamar kijelentették rola, hogy oriilt. A megvalasztasa utani elsé
interjijaban azt nyilatkozta a The New York Timesnak, hogy Florida
viragzasanak gatja a féktelen novekedés, az alulfejlettség és a kornyezeti
artalmak, s hogy mindezek rothadé gyodkere a mohosag. Mondanivaldja
illusztralasdra a kormanyzoésag szovivojérdl kijelentette, ,,annyi etikai
érzék szorult bele, mint egy galandféregbe”, mindezt pusztan azért, mert a
férfi egy miamibeli épitési vallalkozd koltségén elutazott Bangkokba.
Késobb Tyree a radid segitségével arra kérte a turistdkat és a Napfény
Allamaban letelepedni szandékozokat, hogy par évig még maradjanak
tavol Floridatol, hogy ,,az ott ¢lok fellélegezhessenek”. Meghirdette a
Negativ Népesség Szabalyozast, s adokedvezmények bevezetését helyezte
kilatasba arra az esetre, ha bizonyos teriileteken csokken a népsiiriiség.
Tyree akkor sem tudott volna nagyobb felhaborodast kelteni, ha a
satanizmusrol tart eldadassorozatot vodasoknak.

Es mivel kendpénzt nem fogadott el senkitél, egyre tobben terjesztették
réla, hogy labilis elmeallapota. Ami még ennél is felhaboritobb, az 1j
korményzd ezeknek a megvesztegetési kisérleteknek a részleteit
megosztotta a SzOvetségi Nyomozo Iroda, vagyis az FBI embereivel.

1 e s
Florida févarosa



Ennek koszonhetéen az 4llam egyik leggazdagabb ¢és politikailag
legbefolyasosabb emberét lefiilelték, birosag elé allitottdk és elitélték
korrupcioért. Clinton Tyree komoly fenyegetés volt.

Korabban egyetlen kormanyz6 sem merte leéllittatni Floriddban a
kovezet- és utburkolatépitéseket. Az adminisztracidét hetven csodalatos
éven at ra lehetett kényszeriteni arra, hogy tlirje, amint megfosztjak oket
természeti adottsagaiktol. S akkor jon ez a nyughatatlan senkihazi, s Ggy
lazitja az embereket, mint egy rohadt kommunista. Mentsiik meg a
folyodinkat! Mentsiik meg a partokat! Mentsiik meg a Big Cypress Nemzeti
Parkot! Mi lesz ennek a vége? A Time magazin cimlapfotot kozolt réla.
David Brinkley 0jsagir6 a televizidban ,,az uj népparti csillagnak™ nevezte.
A National Audubon Society kornyezetvédd tarsasag még egy nyamvadt
éremmel is kitiintette...

Egyik este a Silver Slipper nevii étterem egy elfliggény6zott boxaban
terv sziiletett az Oriilt megfékezésére. Mint a dél-azsiai harcok egyik hdsét,
a ragalomhadjarat nem tudta kikezdeni, ezért az egyetlen biztonsagos
lehetdség vele szemben az, ha politikailag semlegesitik. A terv egyszerii:
barmit akarjon is az ) kormanyz6, a térvényhozas és a kabinet az
ellenkezdjét fogja végrehajtani, majd a nagylelki bankarok, vallalkozok,
ingatlaniigynok, brokerek, széallodaigazgatok, mezOgazdasagi
konglomeratumok ¢s egyéb érdekcsoportok vezetdi, mindazok, akik nem
azonos ideologiai sikon allnak Clinton Tyree-vel, gondoskodnak a
szavazdgép olajozott miikodésérdl.

A stratégiai elképzelés bevalt. Mivel még a kormanyz6 demokrata
érzelmii tarsai is fenyegettetve érezték magukat Tyree reformjainak
koszonhetéen, minden kiilondsebb lelkiismeret furdalds nélkiill magara
hagytdk. Amikor Clinton Tyree szdmdara nyilvanvalo lett a vdkuum, lassan
Osszeomlott. A sorozatos vereségek hidegzuhanyként érték. Nyilvanos
szereplései alkalméval epés, borus szonoklatokat mondott. Lefogyott és
megnovesztette a hajat. Az egyik fontos sajtotajékoztaton ing nélkiil jelent
meg. Keserli hangvételll hivatalos leveleket kiilldozgetett széjjel, interjukat
adott, s ilyenkor hosszasan idézett Carl Jungtol, Henry Thoreau-tol ¢€s
David Crosbytol. Egyik ¢&jjel a védelmére kirendelt testdr a kormanyzoét a
temetoben taldlta meg. Tyree elmondta neki, ki akarta asni Napoleon
Bonaparte Broward foldi maradvanyait. O volt itt az elsé olyan
korményzd, aki szerette volna felszaritani az Everglades mocsarvilagat.
Tyree az 6 csontjait gondolta szuvenirként szétosztogatni a varosba érkezo
latogatoknak.

Ezenkozben folytatddott a rombolds, és tomegével 0zonlottek az



emberek Floriddba. A szerencselovagok naponta ezrével telepedtek le az
allamban, és Tyree semmit sem tehetett ellene.

Ezért egy boris hangulatu reggelen az allami limuzin hatso iilésén
orokre maga mogott hagyta Tallahassee varosat, €s elveszett a vadonban.
Florida torténetében eddig még egyetlen kormanyz6 sem mondott le, s
egyetlen megvalasztott tisztségviseld sem vonult vissza a kozélettdl ilyen
varatlan, kiilonc médon. Ujsagirok, publicistak eredtek az eltiint Clinton
Tyree nyomaba, de nem sikeriilt megtalalni. Ejszaka kozlekedett, azt ette,
amit utkdzben talalt, s ¢élte a mocsarlakok maganyos életét. Akik
talalkoztak vele, csak Skink, vagy egyszerien kapitany néven ismerték; a
fennkolt maganyt azonban olykor jogosnak vélt gyujtogatasokkal,
elkeseredett 16voldozésekkel és orvtamadasokkal szakitotta meg.

A megszokott kormanyzonak egyetlen egy bizalmasa volt csak, az a
kozlekedési jardr, aki a kormanyzdvalasztasi kampany alatt a testore volt, s
aki késobb a rezidencian is vigydzott ra; ugyanaz a renddr, aki a limuzint is
vezette Clinton Tyree eltiinésének napjan. Egyediil 6 tudta a férfi hollétét,
tartotta vele a kapcsolatot, ¢és figyelemmel kisérte a mozgasat; ¢ segitette.
A rendOr ott volt mellette nem sokkal azutan, hogy egy adaz verekedésben
elveszitette az egyik szemét, és akkor is, amikor kil6tt néhany bérelt kocsit
egy kavarodasban, s amikor felgyujtott egy vidamparkot.

Akadtak évek, amelyek nyugodtabban, méasok zajosabban teltek.

- Ezt a hurrikant azonban nagyon varta - mondta Jim Tile, s a szajaba
tomott egy adag spagettit. - Indokolt, hogy aggddom.

Augustine igy szolt: - Hallottam mar errdl a pasasrol.

- Akkor taldn érti, hogy miért akartam beszélni Mrs. Lambbel.

- Mrs. Lamb - kezdte Bonnie csipdsen - képtelen elhinni, amit hallott.
Ugy gondolja, hogy ez az ériilt tartja fogva Maxet?

- Egy 1id0s asszony latott a kornyéken két embert, akiknek a
személyleirdsa rdillik a kormanyzora és a férjére, akit a vallan cipelt.
Majdnem teljesen mezteleniil. - Jim Tile szilinetet tartott, hogy Mrs.
Lambnek legyen ideje megemészteni a hallottakat. Majd igy folytatta: -
Azt persze nem tudhatom, mennyire ¢éles a holgy latasa, mindenesetre nem
art utanajarni. Emlitette, hogy van egy felvétele az emberrablo hangjarol.

- Otthon - mondta Augustine.

- Megengednék, hogy meghallgassam?

- Nevetséges, amit allit - er6skodott Bonnie,

- Ugy talélja, hogy nevetek rajta? - kérdezte Jim Tile.

Bonnie félretolta a lazagnat, alig evett beldle. - Mi a célja ezzel?

- A baratom. Es bajban van - felelte a rendér.



- Engem egyediil csak Max érdekel.

- Mindketten veszélyben vannak.

Bonnie tudni akarta, mi tortént azzal az emberrel ott a hullahazban. A
rendor elmondta, hogy megfojtottak, s felnyarsaltdk egy parabola
antennara. Nem rablogyilkossagnak latszik.

- Ezt is a maga baratja csinalta?

- Arra gyanakszanak, hogy egy alabamai pofa tette, de nem tudni
biztosan.

Bonnie képtelen volt elhinni az egészet. - Azt mondta, hogy
»felnyarsaltak”?

- Igen, asszonyom. - A renddr a célzatos keresztre feszitést elhallgatta.
Mrs. Lamb mar igy is nagyon ideges volt.

Bonnie dsszeszoritott fogai kozt csak annyit mondott: - Oriilt egy vilag
ez itt.

Jim Tile nem tudott nem egyetérteni vele. Faradtan Augustine-re
pillantott. - Igyekszem minden nyomon elindulni.

- J6jjon haza veliink. Lejatsszuk azt a szalagot.

Ira Jackson eredeti terve az volt, hogy meg6li a konténerhaziigynokot,
majd hazautazik New Yorkba, s intézkedik az anyja temetésérol.
Legnagyobb meglepetésére azonban Tony Torres meggyilkolasa utdn csak
még nyugtalanabb lett. A hurrikédn sugjtotta térségben autézva rajott, hogy
milyen piti kis gazember volt ez a Tony Torres. Dél-Florida hemzsegett az
olyan gazemberektdl, akik boldogan arultak koporsokat az 6zvegyeknek.
Minden errél arulkodott: Ira Jackson meg tudta mondani, ha
tadkolmanyokat latott, marpedig errefelé szinte nem kertilt a szeme elé¢ mas.
Az egyik korzetben a vihar szinte egyetlen tet6t sem hagyott épen, a
masikban, amelyben ugyanolyan méregdraga hazak sorakoztak, a falakbol
csak romok maradtak.

Micsoda mocskos dolog, gondolta Ira Jackson. Pontosan emiatt olyan
gylloletes a korrupci6. Eszébe jutott Tony Torres ostoba védekezése:
Valamennyi altalam eladott hoznal megtértént a miiszaki atvétel.

S ez igy is van. Dade County miiszaki ellendrei ugyanolyan blindsek a
pusztuldsban, mint a Torreshez hasonld simlis ligynokok. Ira Jackson
gyakorlott szemével pontosan meg tudta allapitani, til sok itt a
konstrukcios hiba ahhoz, hogy a véletlen miive lehessen, még egy vaknak
is feltlinne. Az ellendroket pénzzel, itallal, drogokkal, ndkkel vagy
mindezzel egyiitt lefizették. Ugyanez megtortént Brooklynban is, de
arrafelé nem gyakoriak a hurrikanok.



Ira Jackson dithosen gondolt azokra az eresztékekre, amelyeknek az
elhunyt édesanyja hazat kellett volna megtartania a talapzatan. A kikiildott
miszaki ellenérnek latnia kellett volna a rozsdamarta csavarokat és
pantokat, alaposan meg kellett volna néznie a furatokat, nehogy
kilazulhassanak. Ira Jackson nagyon szerette volna tudni, ki volt ez az
ember, s mennyit kapott azért, hogy ne végezze el a munkajat.

Elhajtott az Epitésfeliigyeléségre, hogy megtudja.

Snapperrdl szakadt a viz az olcso 6ltonyben. Mr. Nathaniel Lewis kemény
didnak bizonyult az eldleg dolgaban. Odakint a kocsiban az al tetéfedok
meleg sort kortyolgattak, s a sportrol vitatkoztak.

- Sz6 sem lehet négyezerrdl - jelentette ki Nathaniel Lewis.

- Minden attdl fligg, mennyire siirgds, hogy elkésziiljon az a tetd. Azt
hittem, minél hamarabb akarja.

- Hat persze, hogy siirgés. Lathatja, milyen allapotban van.

Snapper maga is megallapitotta, hogy rémes a haz, Lewisék miianyag
szemeteszsdkokat fliztek a csupasz gerendak koz¢é, hogy védjék magukat az
esotol. - Ide hallgasson - mondta Snapper -, itt minden teté odalett. Egész
nap csOrdg az a nyavalyas telefon nalunk. Négy lepeddért a lista legelejére
keriilhet. A legeslegelejére.

Nathaniel Lewist azonban nem lehetett ennyivel meggy6zni. - Ha az a
nyavalyds telefon egész nap csorog, akkor miért kell hazrol hazra jarniuk,
mint azoknak az ostoba Jehovéknak? S miért {ilnek a melosok odakint a
seggiikon, ahelyett, hogy égne keziikben a munka?

- Ebédsziinetiik van - hazudta Snapper. - Két haztombnyivel arrébb
dolgozunk. Spoérolhatunk egy kis benzinpénzt, ha akad még egy két
melonk itt a kdrnyéken.

Lewis ezt mondta: - Harom, de csak akkor, ha nyomban hozzafognak.

- Megoldhato.

A csapat tagjai felmasztak Lewis csupasz tetdgerendaira. Snappernek
nem kellett figyelmeztetnie dket arra, hogy csak komotosan haladjanak,
maguktol sem tettek volna masképp. Avila mindenesetre figyelmeztette
Oket, hogy minél nagyobb zajt csapjanak, mintha valdodi tetéfeddk
volnanak. Ezért a fekete pofa vad kalapacsszoélamba kezdett, az indidn meg
kontrézott neki. A fehér bunké a f61don funérlemezeket szabdosott.

Snapper a vezetdfiilkében vart, amely blizl6tt a Coors €s a marihuana
szagatol. Szerencsére egy o6ra mulva elborult az ég, s hatalmasat villamlott.
Mikozben a melosok sietve felpakoltak a teherautora, Snapper azzal valt el
Nathaniel Lewist6l, hogy holnap reggel nala kezdenek. Lewis atadott neki



egy haromezer dollarrdl szol6 csekket. A csekk Avila fal cége nevére, a
Fortress Roofingra volt kiallitva. Snapper mulatsagosnak talalta.

Beiilt a lopott Cherokee dzsipbe, s délnek indult. A szintarsulat a
teherautéval ment a nyomaban. Avila azt tandcsolta Snappernek, hogy
allandéan mozogjanak, ne maradjanak egy korzeten beliil. Okos
elgondolas, ismerte el magaban Snapper. A Cutler Ridge felé¢ igyekeztek,
hogy kijussanak a viharbol. Snapper észrevett egy draga tanyaépiiletet a
hektarnyi fenyvesben. A tetd felét elvitte a hurrikan. Egy Land Rover ¢és
egy fekete Infiniti allt a kdvezett kocsifelhajton.

Ez maga a fonyeremény, gondolta Snapper.

Egy asszony nyitott ajtét. Whitmarknak hivtak, s majd megbolondult,
hogy végre mar tetd legyen a fejiik felett. Az eséfelhdk lattan, s arra az
eshetdségre gondolva, hogy megint elazik a nappali, gyogyszerért rohant.
A tetéfedomester” megért6én hallgatta Mrs. Whitmark szivszaggaté
torténetét:

A szényeg mar tonkrement, csakigy, mint Mr. Whitmark legujabb
sztered berendezése, s persze a fliggdnyok mind bepenészedtek, csakugy,
mint az agynemt, s a téli holmi, oda van az olasz bordivany, a cseresznyefa
ebédldt atvitték ugyan a nyugati szarnyba, de...

- Még ma délutan hozzékezdhetiink - vagott kozbe Snapper -, azonban
eldleg kellene hozza.

Mrs. Whitmark megkérdezte, mennyire gondolnak. Snapper a hasara
iitve azt mondta: hétezer dollar.

- Gondolom, készpénzben.

- Hogyne - hagyta helyben Snapper rezzenetlen hangon, mintha a vilag
legtermészetesebb dolga lenne, hogy a megrendeldik hét lepedot csak ugy
elékapnak a cukrosdobozbol.

Mrs. Whitmark magara hagyta Snappert, s kiment a pénzért. A férfi a
hatalmas nyildson at felnézett az égre. Ebben a pillanatban a nap el6bujt a
felhok mogil, s bearanyozta a hazat.

Snapper megdorzsdlte a szemét. Lehet, hogy ez valami jel?

Mrs. Whitmark két hatalmas németjuhésszal tért vissza.

Snapper megmerevedett. - Szentséges szlizanyam - suttogta.

- A kicsinyeim - jelentette ki biiszkén Mrs. Whitmark. - Innen aztdn nem
is visznek el semmit a tolvajok, igaz-e, dragdim? - Megsimogatta a
nagyobbiknak az allat. A felhangz6 parancsszora mindketten leiiltek a
labdhoz. Felemelt fejjel, varakozva figyelték Snappert, akinek ettdl gorcsbe
randult a végbele.

Annyira remegett a keze, hogy alig tudta odafirkantani a nevét a



szerzOdésre. Mrs. Whitmark megkérdezte téle, mi tortént az allaval. -
Leesett a tetorol?

- Nem - felelte kurtan. - Baleset volt.

Mrs. Whitmark egy illatos, rozsaszin boritékban atadta a pénzt. - Mikor
fognak hozza?

Snapper azt igérte, hogy fél 6éra mulva itt vannak. - El kell még
ugranunk faért. Jo nagy haz ez.

Mrs. Whitmark ¢és a kutyai kikisérték Snappert az ajtéhoz. Mindkét
kezét zsebre dugta arra az esetre, ha ezek a fenevadak nekiugrananak. Na
persze, ha renddrségi kiképzést kaptak, akkor ugysem a kezére, hanem a
golydira utaznak.

- Siessenek - kérte Mrs. Whitmark taguld pupillakkal figyelve a
felhoket. - Ez az ég semmi jot nem igér.

Snapper odament a teherautdhoz, s kozdlte a rossz hirt. - Nem jott be. A
férje mar megallapodott valakivel. Egy Palm Beach-i tarsasdggal, azt
mondja.

- Hala istennek - mondta a fekete pofa ésitva. - Nagyon elfaradtam.
Mara abba is hagyhatnank, nem?

- En benne vagyok - mondta Snapper.

Jim Tile visszatekerte a szalagot, és ijra lejatszotta.
,Dragam, elraboltak...”

- ,Fogva tartjdk! Az emberrablok valtsdgdijat kovetelnek, Max. Ne
értékelje til magat...”

Bonnie Lamb azt mondta: - Nos?

- Ez ¢ - felelte a rendor.

- Biztos benne?

- Szeretlek, Bonnie. Max ezt kifelejtette, ezért mondom helyette.
Viszlat...”

- O, igen - jelentette ki Jim Tile, s kivette a kazettat a lejatszobol.

Bonnie arra kérte Augustine-t, hogy hivja fel a baratjat az FBI-nal. A
férfi ezt nem tartotta valami jo otletnek.

Ezzel a renddr is egyetértett. - Soha nem talaljak meg. Nem tudjék, hol
keressék, hogy keressék.

- Es maga tudja?

- Az a gyanim - mondta Jim Tile -, hogy a korményz¢é addig tartja fogva
a férjét, mig rd nem un.

- Es aztan? - kérdezte Bonnie. - Aztan megdli?

- Nem, hacsak a férje nem csindl valami ostobasagot.



Augustine arra gondolt, ez lehet a bokkend.

A renddér azzal igyekezett megnyugtatni Bonnie Lambet, hogy a
korméanyzo nem cselekszik kiszamithatatlanul. O pedig tudja a modjat,
hogyan talaljon ra, kapcsolatba 1éphet vele, s akkor lehet targyalni.

Bonnie elnézést kért, s kiment, hogy bevegyen egy aszpirint.

Augustine kikisérte a rendort. - Az FBI ezzel nem foglalkozik - mondta
Jim Tile suttogoéra fogva a hangjat. - Nincs valtsagdij, nincs semmi ok,
hogy beleavatkozzanak. - Nehéz ezt az asszonynak megértenie.

Augustine megjegyezte, Max Lamb sem sokat segit azzal, hogy New
Yorkba telefonalgat a hirdetése miatt. - Nem aldozatra vall - tette hozza.

Jim Tile beszallt a kocsiba, s fejére tette a kalapot. - Nemsokara
jelentkezem. Addig probalja megnyugtatni valahogy a holgyet.

- Maga nem tartja Oriiltnek, igaz? - kérdezte Augustine.

A renddr elnevette magat. - Ember, hallotta a szalagot.

- Eegen. En sem hiszem, hogy az lenne.

- Mas. Egész egyszertien csak mas. - Jim Tile bekapcsolta a renddrségi
radiot, hogy megtudja, tortént-e valami ujabb Oriilet. A diszpécser a U.S. 1
¢s Kendall Drive keresztezddéséhez kért kocsikat, ahol egy jéggel telt
teherauto felborult. Nagy a zlirzavar, a mentdk mar elindultak.

- Atyaisten - szornyiilkodott Jim Tile. - Képesek megdlni egymast
néhany jégkockaért. - Koszonés nélkiil sietve elhajtott.

Belépve a hazba, Augustine meglepddve latta, hogy Bonnie Lamb a
konyhai telefonkésziilék mellett {il. A konyokénél egy jegyzettdmb, s azon
néhany sebtében lefirkantott sor. Meglepden elegans kézirds. Valamikor
randevizgatott egy ndvel, aki apro kis kordket rajzolt az i betlik folé,
némelyikbe mosolygd, némelyikbe szigorti arc keriilt. Valaha a f6iskolai
futballcsapat szurkolotabordnak vezetdje volt, s a jatékos kedve azota is
megmaradt.

Bonnie Lamb kézirasa nem valamikori szurkoléra vallott. - Utbaigazitas
- mondta Bonnie, felemelve a jegyzettombot.

- Hova?

- Valahova, ahol Maxszel és Skinkkel talalkozhatok. Az tUtvonalat a
rogzitémre mondtak.

Bonnie izgatott volt. Augustine leiilt mellé. - Es mit mondtak még?

- Se renddrség, se FBI. Max ezt hatarozottan kikototte.

- Es még?

- Négy dupla elem, az ,, Exile on Main Street” kazetta. Dolby chrome-
oxid, barmit jelentsen is. Meg egy liveg magozott oliva-bogyo.

- Ez a kormanyz0 bevasarlolistaja lenne?



- Max utdlja a zdld olajbogydt. - Bonnie Lamb megfogta Augustine
karjat. - Mit csinaljunk? Meg akarja hallgatni a szalagot?

- Elmegylink, s besz¢liink veliik, ha ezt akarjak.

- Hozza a puskdjat is. Komolyan beszélek. - Bonnie szeme izgatottan
csillogott. - Visszaszerezhetjiik Maxet az emberrablotol. Miért is ne?!

- Nyugodjon meg, kérem. Mikor van a talalkoz6?

- Holnap ¢&jfélkor.

- Hol?

Amikor Bonnie megmondta, Augustine elbizonytalanodott. - Oda el
nem jonnek. Biztos, hogy nem.

- Téved - mondta Bonnie Lamb. - Hol az a fegyver?

Augustine bement a nappaliba és bekapcsolta a televiziot.

Addig kapcsolgatta a csatorndkat, mig csak nem talalt egy Monty
Phython produkciot, azt, amelyikben John Cleese egy halott papagajt vesz.
Ezen mindig remekiil szorakozott.

Bonnie mellé¢iilt a divanyra. Amikor a jelenetnek vége lett, Augustine
Bonnie-hoz fordult és azt mondta: - Maga semmit sem tud ezekrdl a rohadt
fegyverekrol.
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Max Lamb ezekre a szavakra ébredt: - Ordkségre sziikségiink van.

Skink meg 6 egy teherautd platdjan iiltek. Az U.S. Highway One-on
zOtykolodtek kétezer doboz Campbell féle brokkolis krémleveskonzerv
kozott, a rakomanyt egy Mississippi-beli baptista gyiilekezet adomanyozta
a hurrikdn karosultjainak megsegitésére. Az egyhangi valasztékért a
keresztény joakarat nyujtott karpotlast.

- Az emberek - mondta az emberrablo a konzervekre mutatva - ilyesmit
csinalnak katasztrofdk idején. Segitenek. Maga azonban...

- Mondtam mar, hogy sajnalom.

- ...maga, Max, ehelyett videozgatott.

Max Lamb ragyujtott egy cigarettara. A kormanyzé egész nap harapods
kedvében volt. Eldszor elszakadt a kedvenc Rolling Stones szalagja, majd
kimertilt az elem a walkmanjében.

Skink folytatta: - Azok az emberek, akik a levest kiildik, a Camille-tol
szenvedtek. Gy6zzon meg arrdl, hogy tudja, mi az a Camille.

- Egy masik hurrikan?



- Méghozza 4daz egy hurrikdn. Max, ugy latom, fejlodik.

A reklamiigyndk nyugtalanul szivta a cigarettat, s azt kérdezte: - Azt
mondta, szerziink egy csonakot.

Skink zavartalanul folytatta: - Mindannyiunknak kell, hogy legyen
orokségiink. Valami, amire emlékezhetiink. Halljuk valamelyik reklam-
mondatat.

- Ne most.

- Tévét ugyan nem nézek mar, de néhany reklamszovegre emlékszem. -
Az emberrabl6 a piros-fehér konzervesdobozok tengerére mutatva idézte: -
,Uhmmm, ez igen!” Klasszikus széveg volt, nem?

Max Lamb minden zavar nélkiil ezt mondta: - A Szilvarazsrol hallott?
Reggeli falatkak voltak.

- Reggeli falatok - ismételte meg Skink.

- ,,A boldogsag titka? Szilvarazs!”

Az emberrablé a homlokat rancolta. A terepnadragja zsebébdl eldvett
egy filcdobozt, olyasmit, amilyenben az ékszereket aruljak. Kinyitotta €s
kivett beldle egy skorpidt, s csupasz, napbarnitott csuklojara tette. A
skorpi6 emelgette vaskos csapjait, s zavarodottan beleszagolt a levegdbe.
Max dobbenten figyelte. A nyakorv alatt égett a bére. Maga ala huzta a
labat, készen arra, hogy leugorjon a teherautorol, ha Skink radobnd a
szOornyl teremtményt.

- Ez a kis szornyeteg - mondta Skink - Dél-Azsiabol valé. Nyomban
lattam rajta. - A kisujjaval addig iitdgette, mig a skorpié be nem gorbitette
a méregfullankjat.

Max Lamb megkérdezte, hogy keriilhetett Vietnambol Floridaba. Skink
azt felelte, valosziniileg becsempészték. - A 16istalloban talaltam. A Larksra
emlékszik? ,,Mutasd a Larksodat!”

- Aligha. - Max még gyerek volt, amikor a tv-ben ez a cigarettareklam
volt a sztar.

Skink igy folytatta: - Mondhatom, szép kis orokség. Ki a nyavalya
emlékszik mar arra a poféra, aki ezt a Larks-kampanyt kitalalta? Most, te
JO ég, az a pofa az isten, aki azt a Marlboro-rekldmhadjaratot elinditotta.

Ez tény. Max Lamb azonban el nem tudta képzelni, honnan tudja ezt
Skink. Eszrevette, hogy a skorpié belegabalyodott a kapitany sziirkésszéke
karszOrzetébe.

- Ezzel mit akar csindlni? - kérdezte.

Semmi vélasz. Masfajta stratégiaval probalkozott. - Bonnie-t halalra
rémitik a bogarak.

Skink most a tenyerében tartotta a skorpidt. - Ez nem bogar, Max. A



pokok csaladjaba tartozik.

- Rovarra gondoltam, kapitiny. Bonnie mindenféle rovartol retteg. -
Max a sajat érdekében beszélt. Ugy érezte, mintha jeges tikkel szurkalnak
a karjat és labat. Nagyon szerette volna megfejteni, mi lehet a parhuzam a
korményz6 skorpidszeretete és a Marlboros férfirél vallott véleménye
kozott. Vajon mit akart ez a pszichopata mindezzel mondani?

- Es tGszni tud ez a maga Bonnie-ja? Akkor nem lesz semmi baj. - A
korményz¢ a szdjaba dugta a skorpiot, s nyelt egy nagyot.

- 0, jézusom! - ny6gott Max.

Skink némi hatassziinet utan kinyitotta a szajat. A skorpi6 békésen
0sszegdmbolyddve fekiidt a nyelvén, a fullankja még csak nem is rezzent.

Max Lamb elhajitotta a cigarettacsikket €s sietve egy masik Broncora
gyujtott. A fejét nekitdmasztotta a konzerveknek, s imadkozott magaban: -
Edes Istenem, ne engedd, hogy Bonnie barmivel is felingerelje ezt az
embert.

Avila megyei miiszaki ellendri karrierje nagyon szépen ivelt felfelé,
leszamitva azt a hat hénapot, amikor renddrségi vizsgalat folyt ellene. A
rendOrség  egyik  beépitett embere tanacsadoként szintén az
Epitésfeliigyeldségnél dolgozott, és sok egyéb szabalytalansag mellett az is
feltint neki, hogy Avila szuperszonikus sebességgel végzi az
ellendrzéseket, napi hatvan haz, 1étra nélkiil. Réallitottak egy megfigyeld
csapatot, s kideriilt, Avila nem sokat bajlodott azzal, hogy a tetére
felmaszva allapitsa meg annak elfogadhatosagat. A kocsijat gyakorlatilag
le sem allitotta, leszamitva a mindennapos kétéras ebédidejét Hialeahban,
egy nudista barban. Megallapitottdk, Avila olyan sebességgel hajt el a
felépiilt hazak mellett, hogy a kivitelezOk szinte futnak utdna, hogy
atadhassak a halapénzeket. A tranzakcidkat feketén-fehéren rogzitettek a
videoszalagok.

Amikor a nyomozas eredménye napviladgra keriilt, a vddtanacs sszeiilt,
s vadiratban rogzitették a biincselekmény tényét. Az Epitésfeliigyel6ség a
felhaborodasat bizonyitando, Avilat €s néhany mas hasonszorii cimborajat
alantasabb, kevésbé jovedelmezd munkakorbe osztotta, olyan feladatot
bizott rajuk, ahol nem nagyon divott a megvesztegetés. Avilanak a
tovabbiakban kerekes konténerhdzakat kellett ellendriznie. Ehhez a
munkadhoz képzettsége nem volt, s talzottan nem is lelkesedett érte. A
konténerhaz az konténerhaz, semmi mas, mint tullihegett szardinidsdoboz.
Egy badognegyed esetében ,,a szabvanyeldirdsok betartdsa” az égvilagon
semmit sem jelent. Avila pontosan tudta, hogy ezek a hazak a legkisebb



hurrikdnnak sem képesek ellendllni. Minek hat az ellendrzésiikkel
bajlodni?

A szerepét mégis eljatszotta, elfogadta az ligynokok altal felajanlott
szerény juttatdsokat, otven dolcsi itt, 6tven dolcsi ott, egy iiveg régi
évjarata Old Grand, porn6 kazettdk, nyolc rogos kokod. Avilat itt mar
egyaltalan nem izgatta a renddrségi ellendrzés. A hatosagok a tehetdsebb
kozéposztalybeliek érdekeit védték, senkit sem érdekelt, hogy mi torténik a
konténerhazak lakoival.

Kivéve Ira Jacksont, akinek az anyja ilyen hazban lakott.

A Guatemala City egyik kiilvarosaban latott buszraktaron kiviil Ira
Jackson ennyire szervezetlen és intézményesen érdektelen milintézményt,
mint a Dade Megyei Epitésfeliigyel6ség, még életében nem latott.
Kilencven percébe telt, mig taldlt egy olyan hivatalnokot, akivel
folyékonyan tudott angolul beszélni, s ujabb egy 6rdja ment ra, hogy a
kezébe kapja a Suncoast Leisure Village konténernegyed dokumentumait.
Az adott koriilmények kozott Ira Jackson igencsak elcsodalkozott azon,
hogy a papirok egyaltalan megvannak még. Abbdl, amit latott, kideriilt,
hogy mazsaszam tlinnek el az iratok. Az épitési vallalkozok, kivitelezok,
gyartd cégek és a kompromittalt miszaki ellenérok, akik idékdzben
rajottek, hogy ebbdl a hurrikanbol mekkora botrany lesz, igyekeztek
eltlintetni a sajat feleldsségiik nyomait. Mikdzben Ira Jackson a
konyokével utat tort magéanak egy lires székhez, a valoban gyaszos arcok
soraban észrevette a blingsoket is: verejtékeztek, a szdjukat szorosan
Osszezartak, a szemiik 0sszeszlkiilt a félelemtdl. Ezek az emberek rettegtek
a nyilvanossagtol, a komoly perektdl és a bortdonbiintetéstol.

Bar igy lenne, gondolta Ira Jackson. A vald élet azonban masrél
arulkodott. Egy piti kis italbolt kirabloit bebortdonzik, a gazdagok, a
biirokratak ¢és tisztviselok azonban tovabbra is a megszokott médon ¢élik az
¢letiiket.

Ira Jackson addig lapozott a papirok kozott, mig meg nem talalta annak
a férfinak a nevét, aki csak Ugy kutyafuttdban vette at az anyja hazat.
Visszafurakodott az informécios pulthoz €s megszorongatott egy rémiilt
tisztvisel6t, aki végiil kozolte, hogy Mr. Avila mar nem dolgozik naluk.

- Miért nem? - kérdezte Ira Jackson.

Mert felmondott, magyardzta a tisztviseld, s tovabb intézte a maga
dolgat. Mivel ugy latta, hogy Jackson mar épp elég diihos, nem akarta
azzal is bdsziteni, hogy elmondja, Avila azért mondott fel, mert ebben
alkudtak ki az allamiigyésszel. Ez maganiigy, Mr. Avila, ha akarja, kozli
majd Mr. Jacksonnal.



Ira Jackson nem hagyta annyiban: - De a cime megvan, igaz?

A tisztviseld azt felelte, tallépné a hataskorét, ha megadna a kért
inform4ciot. Ira Jackson athajolt a pulton, s kezét konnyedén a férfi vallara
tette. - Ide figyeljen, Paco - mondta. - Akkor magahoz megyek el. S a maga
csaladjat bantalmazom. Megértette? De még a kedvenc hazidllatait sem
kimélem.

A tisztviseld bolintott. - Azonnal visszajovok - mondta.

Snapper inkdbb bosszis volt, semmint ideges, amikor a visszapillanto
tiikorben meglatta a kék villogd fényt. Nem gondolta volna, hogy a lopott
Cherokee dzsipet, amelyet a rappes gengszterektdl szedett el, ilyen hamar
keresni fogjak. Azok utdn, hogy mindenki a hurrikdnkarokkal ¢&s
problémakkal van elfoglalva.

Mikozben a jarda mellé huzodott, az jutott eszébe, hogy talan Baby
Dug6 jartatta a szdjat a koérhazban. A kolyok kétségteleniil belekékiilt,
amikor a kompact lemezt, mint egy hatalmas, fényes végbélkupot
belenyomta a seggébe.

De hat mit érdekelné ez a renddérdket? Snappernek az jutott eszébe,
egyaltalan nem biztos, hogy a gengszterek, vagy a lopott dzsip miatt
allitjak le. Talan csak azért, ahogy vezet.

A renddrnd, aki leéllitotta, egy kozlekedési jardr. A vonasai kellemesek,
a szeme halvanykék, olyan, mint azé a lany¢, akivel Atlantdban préobalt
Osszemelegedni, egy turbomotoros katolikus kis csaj volt. A jardr a kalapja
ala fésiilte soOtét hajat, s az ujjan egy arany jegygyurli, amelynek
zéloghazban lenne a helye. A nagyméretii tolténytaska 16tydgott a csipdjén.
Bevilagitott a dzsipbe, s elkérte Snapper jogositvanyat.

- Otthon felejtettem a tdrcamat.

- Nincs magénal semmi igazolvany?

- Félek, nincs. - Snapper a nagyobb nyomaték kedvéért megveregette a
zsebeit.

- Hogy hivjak?

- Boris - felelte Snapper. Boris ¢s Natasa a kedvencei voltak egy

tévésorozatbol.

- Boris micsoda? - kérdezte a jaror.

Mivel a filmbeli szerepld vezetéknevét képtelen lett volna lebetlizni, azt
mondta: - Smith. Bor J. Smith.

A rendérnd szeme elsotétedett, a hangja megkeményedett. - Uram, maga
hetven mérféldes sebességgel haladt egy negyvendtos zonaban.

- Ne mondja. - Snapper megkonnyebbiilt. Ostoba gyorshajtds. Talan



megussza egy helyszini birsaggal.

A renddérné folytatta: - Floridaban térvénybe {itk6z6 jogositvany nélkiil
autot vezetni. Ezt maga is tudja.

OK, gondolta Snapper, akkor két feljelentés. Ki a francot érdekel.
Viszont az is feltlint neki, hogy a rendérnd nem szoélitja Mr. Smithnek.

- S gondolom, azt is tudja, hogy torvénybe iitk6z6 hamis adatokkal
szolgalni egy renddrtisztnek?

- Hogyne. - Snapper nem gydzte atkozni magat. A kis kurva nem vette
be.

- Maradjon a kocsijaban, kérem.

Snapper a tiikorbdl latta az elemlampa tancold fényét, mikozben a
rendérné  visszament a kocsijahoz. Biztos, hogy a Cherokee
rendszdmtabldja irant fog kérdez6skodni. Snapper valla megfesziilt.
Pontosan annyi esélye van megmagyarazni a lopott jarmiivet, mint a
zsebében lapul6 hétezer dollart.

Csak két lehetésége maradt. Az elsO, hogy tovabball, de akkor biztos,
hogy 1ild6zdbe veszik, belerohannak, s letartoztatjdk egy csomo
blintényért.

A masodik, hogy lekapcsolja a rend6rndt, mieldtt még hasznalhatna a

Vannak exfegyencek, akik sohasem iitnének meg egy nét, Snappert
azonban ez a kérdés hidegen hagyta. A zsaru az zsaru. A rendérné latta,
hogy Snapper kozeledik, a volan mogott iilve azonban csak nehezen tudta
el6halaszni a Smith & Wessont. Mire a tartét kikapcsolta, mar el is
kodosiilt eldtte a vilag.

Snapper elvette téle az elemlampat, a fegyvert €s a jegygytrit, s az
ontudatlan rendérndt az ut szélére fektette. Mikozben elhajtott, latta, hogy
az Oklének biitykei elszinezddtek.

A smink nyomai.

Nem szégyellte, nem is banta, amit tett, semmi ilyesmit nem érzett.

Edie Marsh kezdett beleérezni a valodi viharkarosultak szenvedéseibe.
Héromszor eredt el az esd, mocskos tocsakat hagyva mindeniitt a Torres
hazban. Tocsogott a viz a szonyegek alatt, zold békak ugraltak faltol falig,
s a moszkitok betelepedtek a fiirddszobai lefolyokba. S miutan eliilt a
zivatar, az atazott gerendak és fodémek még orakig csopogtek. S ehhez
hozzajott még a szomszédok kalapaldsa, a lancfiirészek vijjogasa, Edie ugy
érezte, megoriill a larmatdl. Kiment a kertbe, s félszivvel az elveszett
tacskokat szolongatta, am nyomban abbahagyta, mihelyt észrevett egy



kovér, barna kigyot. Edie sikoltasara megjelent egy szomszéd, aki egy
seprivel elijesztette az allatot. Majd megkérdezte Edie-t6l, hol van Tony ¢és
Neria.

Nincsenek a varosban, magyardzta Edie Marsh. Engem kértek meg,
hogy addig vigyazzak a hazra.

- Es ki maga...?

- Rokon - felelte Edie, tudvan, kinézésre annyira latin, mint Goldie
Hawn.

Miutan a szomszéd tavozott, Edie besietett a hazba, s elhelyezkedett
Tony nyugdgyaban. Bekapcsolta a radiot, s a feszitdvasat odakészitette a
keze ligyébe. Amikor besotétedett, a kalapalas és a flirészelés abbamaradt,
helyette gyerekek sirtak, radiok recsegtek, s ajtok csapodtak a
szomszédsagban. Edie félni kezdett a fosztogatoktol, az erdszaktevoktol, s
attol az ismeretlen vadallattol, amelyik, mint masok egy szendvicset,
felfalta a szegény Donaldot és Marlat. Mire Fred Dove megérkezett, Edie
remegett az idegességtol.

A karbecsld egy csokor gardéniaval allitott be. Mintha csak a korzora
késziilnének sétalni!

Edie Marsh azzal fogadta: - Ezt nem gondolhatod komolyan.

- Mi a baj? Rézsat nem kaptam.

- Fred, egy percig sem birom itt tovabb. Vegyél ki nekem egy szobat.

- Remekiil fogjuk érezni magunkat. Nézd, bort is hoztam.

- Fred?

- Es illatos gyertyakat.

- Nahat, Fred!

- Mi van?

Edie odavonszolta az elazott nyugagyhoz ¢és leiiltette. - Fred, ez iizlet,
nem romanc.

A férfi megiitkdzve hallgatta.

- Dragam - folytatta Edie -, eddig pontosan egyszer szeretkeztiink. Ne
aggddj, rengeteg alkalmunk lesz még ra, hogy megismételjiik. De ez nem
szerelem, és nem is szenvedély. Ez partneri viszony.

Az ligyndk azt mondta: - Elcsabitottal.

- Hat persze. Es fantasztikusan csinaltad.

A hizelgés legyezgette Fred Dove hiusagat, a hangulata mindjart jobb
lett.

- Nem kell tobb virdg - mondta Edie szemrehanydan -, sem t6bb bor.
Csak vegy¢l ki nekem egy szobat a Ramadaban, j6?

A biztositési tigynok linnepélyesen bolintott. - Elsé dolgom lesz holnap.



- Nézz koriil, dragam. Nincs tetd. Nincs ablak. Ez nem haz, hanem egy
atkozott kalyiba!

- Igazad van, Edie, itt valoban nem maradhatsz. Majd rairatom a
koltségszamlara.

Edie a szemeit forgatta: - Fred, ne légy mar ilyen szarrago.
Szaznegyvenegyezer dollart akarunk épp leakasztani a munkaadéidtol, s te
meg itt szarakodsz egy hatvan dollaros motelszamlaval. Gondolkodj mar!

- Kérlek, ne huzd fel magad.

- Nalad vannak a papirok?

- Igen.

Edie Marsh mindjart jobban érezte magat, mihelyt meglatta a szamokat.
Fogta a virdgokat és beletette egy kavéskannaba, amely tele volt langyos
esovizzel. Kibontotta a Chablist, s koccintottak a sikeres vallalkozasra. A
negyedik pohar utdn Edie mar elég fesztelennek érezte magat ahhoz, hogy
megkérdezze, mit akar a férfi kezdeni a maga részével.

- Veszek egy hajot - felelte Fred Dove -, és elhajozok Biminibe.

- Az asszonnyal?

- Kivel? - kérdezte Fred Dove, mire mindketten elnevették magukat.
Ezutdn 6 tudakolta Edie Marshtol, mihez fog kezdeni a maga
hetvenegyezer lepeddjével.

- Hyannis Portba megyek - vagta ra Edie habozas nélkiil. Miutan kitiriilt
a palack, Edie bevonszolt a nappaliba egy szaraz matracot, eloltotta a
villanykortét, s meggyutjtotta Fred Dove egyik illatos gyertyajat. Olyan
szaga volt, mint a malatastejnek. Mikozben vetk6zott, hallotta, hogy Fred
gumi utan kotoraszik a taskajaban. A fogaval feltépte a papirt, s a csomagot
Edie kezébe nyomta.

Edie-nek még jozanul is nevetnie kellett volna a kondomokon.
Spiccesen még rohejesebbnek taldlta az egészet, hihetetleniil ostoba dolog
ez az ovszer. Erre az alkalomra Fred Dove merészen egy pirosat valasztott.
Edie képtelen volt felhuzni neki. Ami azt illeti, Frednek sem sikeriilt. Edie
komolytalansaga sokat artott a bor szitotta hangulatnak.

A karbecsl6 a hatan fekve elforditotta a fejét. Edie Marsh széthuzta a
labat, s kozé térdelt. - Nem hagyhatsz cserben - mondta duzzogva. -
Figyelj, kedves. Gyere. - Ezzel er6sen megragadta.

- Nem lehetne...

- Nem. - Furulydzas kdzben nem lehet kacaraszni, Fred Dove az a fajta
pasas, aki ezt sohasem heverné ki, érzelmileg. - Koncentralj - parancsolt ra
Edie. - Emlékezz, milyen jé volt a mult &jjel.

Edie mar félig felhtizta a gumit, amikor meghallotta, hogy a generator



elhallgat. Kifogyott az lizemanyag. Ez varhat, a kisebbik Fred kezdett
¢letre térni a keze alatt.

Edie halk kattanast hallott, majd a karbecslé {innepélyesen
megkorondzott péniszére ¢éles fénycsova hullott. Edie Mars elengedte ¢€s
felegyenesedett. Fred Dove csukott szemekkel, még mindig koncentralva
azt mondta: - Ne hagyd abba.

A bejarati ajtoban egy férfi allt egy elemlampaval.

- Gyertyak - szolalt meg. - Nagyon romantikus.

Fred Dove-nak elakadt a Iélegzete, egyik kezével a szemiivege utdn
kaparéaszott. Edie Marsh felallt, s a kezét keresztbe fonta a mellén. - Kosz,
hogy kopogtal, te seggfej - mondta.

- A kocsiért jottem. - Snapper az elemlampaval végigpasztazta Edie
testét.

- Ott van a kocsifelhajton, ahol hagytad.

- Mire ez a nagy sietség - sz6lt Snapper ¢és belépett a hazba.

Bonnie Lamb hajnali fél kettOkor atment Augustine szobédjaba. Vigyazva,
nehogy hozzaérjen a férfihoz, bebujt a takar6 ala. Nem volt egyszeri
mutatvany.

- Alszik? - sugta Bonnie.

- Mint a bunda.

- Sajnalom.

A férfi atfordult a masik oldalara. - Adjak egy parnat?

- Oleljen at.

- Nem jo otlet.

- Miért?

- Majdhogynem teljesen meztelen vagyok. Nem szdmitottam tarsasagra.

- Mésodszor is bocséanatot kérek.

- Hunyja le a szemét, Mrs. Lamb. - Augustine felallt, s belebujt egy
terepszinili, bé nadragba. Inget nem vett fel, gondolta Bonnie, de egyaltalan
nem feszélyezetten. A férfi visszabujt az dgyba és magahoz olelte. A bore
meleg és puha, s amikor megmozdult, Bonnie érezte, hogy megfesziilnek
az izmai. Max testi felépitése egészen mas, jutott eszébe Bonnie-nak, de
gyorsan kiverte a fejébdl a gondolatot. Nem tisztességes dolog dleléseket
Osszehasonlitgatni. Legaldbbis most nem.

Megkérdezte Augustine-tol, volt-e mar nds. A férfi nemmel felelt.

- Es eljegyezve?

- Haromszor.

Bonnie beleturt a hajaba. - Maga tréfal.



- Sajnos nem. - A derengd fényben Augustine latta, hogy mosolyog. - Ez
ennyire mulatsagos?

- Olyan képteleniil hangzik - mondta. - Haromszor?

- De a végén valamennyien észhez tértek.

- Harom kiilonb6z6 ndrdl beszEliink? Ismétlés nem volt?

- Ahogy mondja - felelte Augustine.

- Muszéj megkérdeznem, mi tortént. Nem kell, hogy valaszoljon, de
muszdj megkérdeznem.

- Nos, az elsé hozzdment egy sikeres ligyvédhez, aki elfuseralt
melldusitasokra szakosodott, a masodik bedllt egy épitészeti céghez, s
jelenleg egy venezuelai miniszter szeretdje, a harmadik egy népszerii kubai
szappanoperaban jatszik, Miriamot, a féltékeny skizofrént alakitja.
Nyugodtan kijelenthetem - Osszegezte Augustine -, hogy valamennyien
bolcsen dontottek, amikor véget vetettek a kapcsolatunknak.

Bonnie Lamb azt mondta: - Fogadok, a jegygytirtiiket megtarthattak.

- Hat, az csak pénz.

- Es persze megnézte a szappanoperit is, igaz?

- Nagyon j6 benne. Meggy6z0 az alakitasa.

- Nem mindennapi pasas maga - suttogta Bonnie.

- Fel is vidamodott. A maganéleti problémaim, ugy latszik, viditoan
hatnak mésokra.

Bonnie letette a fejét a parnara. - Félek a holnaptdl, attél, hogy
viszontlatom Maxet.

Augustine azt mondta, teljesen normalis dolog, hogy szorong. - Magam
is feszengek kicsit.

- S magaval hozza a fegyvert?

- Bizzuk a véletlenre. - Augustine komolyan kételkedett abban, hogy a
korményzé ott lesz a helyszinen, s még kevésbé hitte, hogy szabadon
ereszti Bonnie férjét.

- Fé1? - Augustine a boérén érezte az asszony leheletét.

- Nyugtalan vagyok - felelte. - De nem félek.

- Hé!

- Hé mi?

- Csak nem jon izgalomba?

Augustine bosszlisan megrezzent. Miért, mit vart? Mondani csak annyit
mondott: - Most én kérek bocséanatot.

Bonnie nem mozdult. Augustine vett egy mély lélegzetet és igyekezett
masra gondolni..., példaul Felix nagybacsi elszabadult majmaira. Vajon
milyen messzire jutottak? Hogy boldogulnak a szabadsagukkal?



Augustine kényszerli merengését Bonnie Lamb szavai szakitottdk félbe:
- Mi van, ha Max megvaltozott? Talan tortént vele valami.

Augustine azt gondolta, biztos, hogy tortént. A fejemet ra.

Bonnie-nak azonban csak annyit mondott: - A férje kitart. Varjunk, s
majd meglatjuk.

12

Skink azt kérdezte: - Akar egy varangyot?

A nyakorv terapia megtette a magaét, Max Lamb mar feltétel nélkiil
engedelmeskedett. Ha a kapitany azt akarja, hogy elszivjon egy varangyot,
akkor azt is elszivja.

- Ez most kinalas, nem parancs - pontositott Skink.

- Akkor inkabb nem, k6szonom.

Max Lamb megborzongott a langyos, sos éjszakédban. Bonnie mar
valahol itt lehet a kozelben. Maxben se tiirelmetlenség, se remény nem
égett, nem 1is értette, miért nem; valdjdban minden eseményre ¢&s
koriilményre tompéan reagélt csak, mintha valamennyi érzékszervét
kiégették volna az emberrabld mellett elszenvedett megprobaltatasok.
Példaul bagyadt ellenvetésre sem telt téle, amikor megalltak a Key
Biscayne golfpalyanal, hogy szabadon eresszék az azsiai skorpiot. Skink a
tizennyolcadik pontndl gyongéden a flire tette a mérges rovart. - A
polgarmester kedvenc palyaja - magyarazta. - Mondhatja, hogy optimista
vagyok. - Max sz6 nélkiil hallgatta.

Most az 6bol kézepén, egy colophdznal voltak. Skink a kikotd végén
logatta hosszu labait a viz folé, magat a c616pokdn allo hazat a vihar ugy
kitekerte, elforgatta, hogy egy kinai sarkdnyra emlékeztetett. A hurrikan a
colopoket sok helyen kirangatta a helyébdl. A legtobb épitmény teljesen
romba dolt, ez tigy ahogy tulélte a szeleket. Recsegett, ropogott a borus
szélben; Max Lamb gyanitotta, hogy az arral aldmeriil. Skink elmondta,
hogy a haz egy volt allamiigyész¢é, aki kénytelen volt lemondani a
hivatalarol. Nemrégiben feleségiil vett egy gyonyori lanyt, aki tizenkét
htron gitarozik, s Exuma szigetére koltoztek.

Egy imbolygo lampa fényénél Skink ragyujtott egy wjabb, egzotikus
illatot arasztd cigarettara; a marihuana és a francia hagymaleves elegyére
emlékeztet, gondolta Max Lamb. Erds és sima illat.

- A varangy 6nmagéban mérgezd - magyarazta Skink. - Bufo marinus.



Tengeri varangy, dél-amerikai importcikk, jobb, mint a helyi aruk.
Ismerdsen hangzik? - Mélyet szippantott a fiibol.

- Ennek a senor Bufonak az izzadsagmirigyei olyan tejes valadékot
termelnek, amely egy kifejlett dobermannal hat percen beliil végez.

Max szamara nem ugy hangzott, hogy bolcs dolog lenne ezt szivni.

- Egy kiilonleges eljarassal készitik a kivonatot beldle - magyardzta
Skink, s ismét nagyot szivott beldle.

- Na és mit csindl ez a nedv?

- Semmit. Es mindent. Gondolom, ugyaniigy, mint a tobbi drog.
Pszichoneurotikus rulett. - Skink alla a mellére zuhant. A j6 szeme forgott a
szemgddrében, majd lecsukodott. A 1égzése ijesztéen hangos lett, ugy fujta
ki a levegdt, mintha egy vonat hirtelen fékezett volna. Max Lamb tizenot
percig meg sem mozdult, a menekiilés gondolata mar eszébe sem jutott, a
nyakorv pavlovi reflexeket valtott ki beldle.

A kényszerli sziinetben Max gondolatai Bill Knapp kortiil forogtak. Ez
az aspiskigy6 minden bizonnyal szemet vetett mar Max irodajara az épiilet
sarkaban, amelynek ablakdbdl ugyan nem toretlen, de mégis felvillanyozo
kép tarult a Madison Avenue-ra. Minden, az emberrabld fogsagaban
elvesztegetett nap Billy, a lesipuskas esélyeit noveli. Max Lamb égett a
vagytol, hogy visszatérhessen az ligynokséghez, s letdrje a mocskos
gazember ambicidit. Brutadlis megaldztatdsra gondolt, s remélte, hogy
alkalma nyilik rd. Vad d&brandjaiban Billy Knappet munkanélkiili,
hajléktalan, magara maradt, fogatlan csavargdénak képzelte el, aki egy
szeles sikdtorban papirdobozok kozt tengeti ¢€letét, s mérgezo
varangynedvet pofog...

Amikor Skink magahoz tért, kohogott egy nagyot, s az elhamvadt
cigarettacsikket a zavaros vizbe kopte. A haztél nem messze egy félig
elsiillyedt vitorlas maradvanyai kiizdottek a hullamokkal. Skink néman a
kisérteties vazra mutatott. Kérges ujjat hosszl percekig tartotta a szélben.

- Mondja meg, mi volt eddig a leglélegzetallitobb élménye? - kérdezte
Max Lambtol.

- A Yellowstone Park. Egy busszal jartuk korbe.

- Atyadristen.

- Miért?

- A Yellowstone mellett van egy grizzly medve park. Azt is latta?
Nagyon szomort, ami ott torténik, azoknak a medvéknek nincsenek
karmaik, nincsenek heréik. Pont olyan vadak, mint a horcsogok, a turistak
azonban sorban allnak, hogy lassak oket. Valamennyi grizzlyt kiherélték!

Skink hevesen jobbra-balra ingatta a fejét, mintha csak egy tdmado



darazsat akarna a fiilétdl tavol tartani. Max Lamb el nem tudta képzelni,
mitdl futott megint rossz vaganyra a tarsalgas. Fel nem foghatta, miért van
ugy kiakadva ez az Oriilt, amiért a grizzlyket megmasitottak. A karmok
eltavolitdsa szamara nagyon is €sszerli beavatkozasnak, bolcs dolognak
tetszett, hogy is lehetne masképp egy emberek latogatta helyen. Max
azonban tudta, semmi értelme a vitanak. Csondben figyelte, ahogy Skink
0sszegdmbolyddik a viharvert palankon. Egész testében reszketett, kiabalt,
s Max Lamb szdmara ismeretlen neveket iivoltozott. Fél ordval késdbb
felallt, s végignézett a csillagos égbolton.

- J6l van? - kérdezte Max.

Skink jozanul bolintott. - A varangy rossz hatasa. Elnézést.

- Biztos benne, hogy Bonnie idetalal?

- Az isten szerelmére, hogy vehetett feleségiil egy olyan nét, aki egy
ilyen egyszerl utvonalat sem képes kovetni.

- De hisz sotét van...

A Stilsville-i kirandulas varakozason feliil elrémitette Max Lambet,
teljes sebességgel, jelz6fények nélkiil szdguldottak egy rozoga, nedves,
ingatag, nyitott kishajoval. Sokkal rémisztObb, mint a mocsarjard. A
hurrikan kisértetiessé valtoztatta a vidéket, az 6bdlben, amerre a szem ellat,
siillyedd jachtok, haldszhajok, motorosjachtok és motorcsénakok. Idefelé
jovet Skink kivette az livegszemét, s a biztonsdg kedvéért Max jobb
tenyerébe csusztatta. Max ugy szorongatta, mintha gyémant lenne.

- A felesége - sz6lalt meg Skink - minden bizonnyal olyasvalakivel jon
ide, aki ismeri az utat.

- Jol jonne egy cigaretta. Kérem, kapitany.

Skink addig kotoraszott a kabatja zsebében, mig talalt egy felbontatlan
dobozzal. Az dngyujtoval egyiitt odaadta a foglyanak.

Max Lambet zavarta, hogy ilyen hamar rakapott erre a hirhedten erds
cigarettara. Odabent az iigynokségen a megrogzott antinikotinistak csak
pejsliszaggatonak hivtak. Max ugy gondolta, hogy ez a veszedelmes 1j
szokasa a szokatlan stressz, s nem pedig jellemgydngeség eredménye. A
reklamszakmaban az egyik alapkdvetelmény épp az, hogy az ember ellent
tudjon allni az atlagvasarlot manipulalo csabitasnak.

- Na ¢és mivel tud még elérukkolni? - kérdezte Skink.

- Félek, nem értem, mire gondol.

- Hat a reklamversekre, kistigris. Mi van még a Szilvaiz mellett?

- Szilvarazs - javitotta ki Max.

A palank megbillent, amikor Skink felallt. Max egy félig elrohadt
oszlopba kapaszkodott. Innen nincs hova menni, az oOregember, aki



idehozta Oket, zsebre vagta Skink 6tven dollarjat és sietve visszaindult a
szarazfoldre.

Skink korbe-korbe lobalta az elemlampat a feje felett. Max a sebesen
forgd fény lattdn azt mondta: - JOl van, kapitdny, mar mondom is. -
Varazslatos, hosszan tart6 frissesség, egész nap.

- A termék neve?

- Intim Alom.

- Nem! - Az elemldmpa surrogva ért Skink labahoz.

Max igyekezett ugy fogalmazni, hogy ne hangozzék védekezésnek: -
Nagyon népszerii intim betét.

- Na meg a malnaizii szajviz! Edes istenem, maga tréfal velem. Ez az
¢lete produktuma - pipere pacsulik?

- Nem - fortyant fel Max. - Egyéb cikkeket is reklamoztam, sokfélét,
idito italokat, gazolaj adalékanyagokat, 1ézer masolokat. - Nem is értette,
miért pont az Intim Alommal 4llt elé. Ontudatlan mazochizmusbél, vagy
csak a faradtsag teszi, hogy ovatlan lett?

Skink visszahuppant a paldnkra, a tdkolmany veszélyesen a viz felé
lendiilt. - Motorcsonak hangjat hallom - mondta.

Max kivancsian fiirkészte a vizet. Semmi mast nem hallott, csak a
hulldmok csapodasat és néha a siralyok vijjogasat. Megkérdezte: - Es most
mi lesz?

Semmi valasz. Max Lamb az elemlampa sargas fényénél latta, hogy az
Oriilt mosolyog.

- Komolyan nem akar valtsagdijat kdvetelni?

- Ezt nem mondtam. Csak azt, hogy pénzt nem akarok.

- De akkor mit akar? - Max a vizbe hajitotta a cigarettacsikket. - Arulja
el, mi a franc ez az egész? Az agyamra megy ez a jaték, komolyan
mondom!

Skinket szorakoztatta a diihkitorés. Talan mégsem olyan reménytelen ez
az idiota. - El akarok tolteni egy kis idot a feleségével - mondta Max
Lambnek. - Felkeltette az érdeklddésemet.

- Milyen értelemben?

- Klinikailag. Orvosilag. El nem tudom képzelni, mit 14t magaban.
Hogyan illenek 6ssze? - Skink kajanul kacsintott. - Kedvelem a rejtélyeket.

- Ha hozza mer émi...

- Milyen bator fiatal cs6dor lett egyszerre!

Max Lamb kettdt 1épett fel¢, de nyomban megtorpant, mihelyt Skink a
sajat nyakdhoz emelte a kezét. A nyakorv! Végigfutott a hideg Max
gerincén. Latta magat, amint hevesen rangatodzik. Ha tudta volna, hogy a



taviranyitoban mar hat 6raja kimeriiltek az elemek, akkor sem viselkedett
volna masképp. A sajat tudatalattijanak a rabszolgajava lett. Lassan
megértette, hogy a fajdalom tudata rettenetesebb, mint maga a fajdalom, de
ez sem segitett rajta.

Amikor végre lecsillapodott, Skink megnyugtatta, nincsenek pajzan
gondolatai a feleségével kapcsolatban. - Az isten szerelmére, nem
lefektetni akarom, az érdekel, hol az ember helye a taplaléklancban. -
Hossz kezével ivet rajzolt le az égbolton. - Az ¢életiink nagy rejtélye,
kedvenc turistim. Otezer évvel ezeldtt még a barlangok falara
firkalgattunk. Ma pedig 6dékat irunk holmi gyiimoélcsizii szajvizekrol.

- Ez is egy foglalkozas - jelentette ki Max Lamb bosszusan. - Térjen mar
napirendre folotte.

Skink asitott, mint egy jollakott hiéna. - Piszok nagy motoros. Remélem,
a maga Bonnie-ja nem volt olyan ostoba, hogy a rendérséget riassza.

- En figyelmeztettem, hogy ne tegye.

Skink folytatta: - Abbol fogom megitélni a feleségét, hogyan kezeli
majd ezt a helyzetet. Meg hogy kit hoz magaval. Meg hogy miként
viselkedik.

Max Lamb megkérdezte Skinkt6l, van-e nala fegyver. Skink megnyalta
a szaja sz¢€lét. - Latja azokat a fényeket?

- Nem.

- A Key Biscayne felé. Arra.

- 0, igen.

- Kétmotorosnak hallom. Egy iker Mercs lehet.

Valakinél a fedélzeten volt egy erds spotlampa, azzal pésztizta
Stiltsville romjait. Ahogy a hajo kozeledett, a fehér fény a colophazon
allapodott meg. Skink teljes nyugalommal figyelte.

A zsebébldl varangyosbékakat szedegetett eld, sziirkék, tokasak,
riicskosek voltak, akkordk, mint egy-egy nagyobb krumpli. Max Lamb
tizenegyet szamolt beldliik. Skink a laba eldtt sorakoztatta fel ¢ket. Max
dobbenten figyelte a latottakat, talan csak almodik, az elvadult majommal
kezd6dott, de nemsokéra egy dgyban ¢bred Bonnie-val...

A kovér Bufok fészkelddtek, felfujtdk magukat, vizeltek. Skink
megnyugtatasul diinnyogott nekik. Amikor a hajé fénycsévija rajuk
hullott, a varangyok nagyokat pislogtak nedves, kerek szemeikkel, s
megugrottak. Egyenként eldrelendiiltek €s beletoccsantak a vizbe. Skink
lelkendezve biztatta Oket: - Délre, fitk! Havannaba, San Juanba, vagy
akarhonnan jottetek!

Max figyelte, ahogy a varangyok eltiinnek, némelyik nagyokat ragott a



labaval, masok a habzd hullamok tetején ringatodztak. Max nem tudta, de
nem ¢érdekelte, mi lesz velik. Ronda varangyok csupan, téle akar
felfalhatjdk o6ket a barracudak. Csak az érdekelte, hogy megprobaljon
valami tanulsagot levonni az esetbdl, olyat, amit késébb talan hasznalni tud
az emberrablo leszerelésére.

Skink a jelek szerint mar régen megfeledkezett a Bufokrol. Ujra a
hurrikanrdl lamentalt. - Nézze csak Cape Floridat, minden megmaradt fa
kido6lt - harminc percen beliil holdbéli erdéséggé lettek.

- A hajo...

- Gondolkodjon el ezen.

- Réank vilagitanak...

- Adaz egy vihar volt. S maga meg a kamerajaval mészkalt. - Skink
sohajtott egy fajdalmasat. - ,,A bilin belevésddik az ember arcvonésaiba.”
Oscar Wilde. De nem hiszem, hogy maga olvasta volna.

Max némasaga megerdsitette ebben a hitében.

- Nos, vartam, hogy lassam az arcén - folytatta Skink. - A bilint.

- Artalmatlan dolog volt, amit csindltam. Talan érzéketlen, de
mindenképpen artalmatlan. Mar ezerszer elmondta a magéaét, kapitany.
Most mar hagyjon elmenni.

A motorcsonak mar olyan kozel volt, hogy latni lehetett metalkék szinét,
amelyen egyenetlen fehér csik futott korbe, cikkcakkos, mint a villamlas.
Ketten alltak elol.

- Itt van - mondta Max.

- Es sehol egy rendér. - Skink intett, hogy jdjjenek.

Az egyik alak odament az orrba, s kidobott egy kotelet. Skink elkapta és
felcsavarta. Mihelyt a kotél megfesziilt, az ikermotorok elhallgattak. A
hullamzas a c6l6pokhodz, az elemlampa fénykorébe 16kte a hajo farat.

Max Lamb ekkor jol latta, hogy Bonnie allt az orrban. Amikor a nevén
sz6litotta, Bonnie kilépett a palankra, s anyailag magahoz olelte, mint egy
kisgyereket, aki lenyuzta a labar6l a bort. Max férfias tartozkodassal
fogadta, hisz tudta, figyelik, nemcsak elrabldja, hanem Bonnie férfi
kiséroje is.

Skinket a jelenet mosolyra fakasztotta, s visszalépett a cOlophaz
arnyékaba. A korméanyos nem adta jelét, hogy partra akarna széllni. Fiatal,
sz¢lesvallu férfi, otthon volt a vizen. Halvanykék puldver, levagott szara
nadrag volt rajta, cipdt nem viselt. Nem razta meg, hogy egy vaksotét
0bolbe kellett behajéznia elsiillyedt hajoroncsok és tsz6 fadarabok kozott.

Skink a sotétségbol megkérdezte a fiatalember nevét.

- Augustine - felelte az.



- Maganal van a valtsagdij?

- Hat persze.

Bonnie Lamb azt mondta: - Aggodalomra semmi ok, nem rendor.

- Latom - hallatszott Skink hangja.

Augustine fellépett a hajé peremére. Bonnie kezébe nyomta a
bevasarlozacskot, 0 atadta a férjének, aki nyomban tovabbadta az
arnyékban all6 emberrablonak.

Max Lamb megszoélalt: - Bonnie, kedvesem, a kapitany beszélni akar
veled. Aztan elenged.

- Fontolgatom - javitotta ki Skink.

- Mirdl akar velem beszélni?

A kormanyos lehajolt a miiszerfalnal, s egy sorosiiveggel a kezében
egyenesedett fel. Ivott egy kortyot, majd a csipdjével nekitamaszkodott a
korménykeréknek.

Bonnie Lamb azt kérdezte a férjétél: - Mi az a nyakadon? - Ugy festett,
mint valami Orilt szex-kellék, latott hasonld borholmikat Greenwich
Village-ben a kirakatokban.

Skink eldlépett a fénybe. - Szeliditd eszkoz. Fekiidj le, Max.

Bonnie Lamb szemiigyre vette a magas, torzonborz idegent. Pontosan
olyan volt, amilyennek a renddr leirta, sot. A mérete utan itélve barmire
képes lehetett, Bonnie mégsem ijedt meg tdle.

- Max, rajta! - mondta az emberrabl6 a férjének.

Max Lamb engedelmesen hasra fekiidt a paldnkon. S amikor Skink
raparancsolt, hogy forduljon meg, mint egy kutya, a hatara fekiidt.

Bonnie szégyellte el magat a férje helyett. Az emberrablo észrevette, és
mentegetddzott. Raszolt Maxre, hogy alljon fel.

A bevasarldzacskdban minden benne volt, amit Skink kért. Az 0j elemek
pillanatokon beliil belekeriiltek a walkmanbe, s a flilhallgatéban megszolalt
a ,,Tumbling Dice”. Skink kibontotta a zold olajbogyos iiveget, s a
tartalmat a feltdrul6, hatalmas szajiiregébe toltotte.

Bonnie Lamb megkérdezte Maxtdl, hogy az isten szerelmére, mi folyik
itt.

- Majd késdbb - suigta a férfi.

- Most mondd meg!

- Joga van tudni - szolt kdzbe az emberrabld, s csak tgy frocskolt a
sz4jabol az olajbogyo leve. - Az ¢életét kockaztatja azzal, hogy idejott egy
driilttel talalkozni.

Bonnie Lamb a hajoéuthoz 61t6zott, kék es6kabat, farmer és lapos cipd
volt rajta. Jo és praktikus holmik, nem a kaliforniai divatlap marhasagok.



Skink levette a fiilérdl a hallgatot, s megdicsérte Bonnie-t a jozan eszéért.
Majd raparancsolt a férjére, hogy vegye le a nyakarol a sokk-gallért, €s
dobja a tengerbe.

Max bizonytalanul a nyakdhoz ért. Skink azt mondta, folytassa mar, a
francba, vegye mar le! Max elszantan Osszepréselte a sz4jat, mégsem tudta
rdszanni magat, hogy hozzéaérjen. Végiil is a felesége lépett oda mellé,
kikapcsolta, s levette a férje nyakardl a Tri-Tronics kutyafegyelmezd
nyakorvet. A lampa fényénél alaposan szemiigyre vette.

- Beteg dolog - mondta Skinknek, és letette a gallért a palankra.

Skink eldvett a zsebébdl egy videoszalagot. Odadobta Bonnie Lambnek,
aki két kézzel elkapta. - Elete parjanak a hazimozija a hurrikanrél. Ha mar
a beteges dolgoknal tartunk.

Bonnie sarkon perdiilt és a vizbe hajitotta a szalagot.

Ebben a ndében van tiiz! Skink maris megkedvelte. Max idegesen
ragyujtott egy cigarettara.

A feleségét azzal sem lepte volna meg jobban, ha egy heroinnal telt
fecskend6t dof a karjaba. Azt kérdezte: - Midta dohényzol?

- Ha visszateszi a nyakorvet - ajanlotta Skink készségesen -, akkor
leszoktathatom rola.

Max Lamb siirgette Skinket, fogjon mar hozza. - Azt mondta, beszélni
akar vele, hat tessék.

- Nem, azt mondtam, némi id6t akarok egyiitt tolteni vele.

Bonnie a csikos hajo korméanyriidjanal allé mezitlabas férfira pillantott.
Neki szemmel lathatoan semmi mondanivaldja nem volt. A tartisa
fesztelen, mintha unatkozna.

- Hol akar velem némi id6t egyiitt tolteni? - kérdezte Bonnie az
emberrabl6tél. - Es mit akar csinalni?

- Nem azt, amire gondolsz - vagott kozbe Max Lamb.

Skink a fejére tette a fiirdésapkat. - A hurrikan 0j ritmust szabott nekem.
Ilyenkor kattog.

A kezét Bonnie vallara fektetve gyongéden odahuzta a férje mellé.
Bonnie az arnyékabol latta, hogy figyeli. Ugy vizsgalta kettejiiket, mintha
kisérleti patkdnyok lennének egy laboratoriumban. Majd hallotta, hogy a
korményzé azt mormogja: - Még mindig nem értem.

Bonnie roviden csak annyit mondott: - Ki vele, mit akar.

- Vigyazz vele - intette Max. - Kabszert szivott.

Skink elnézett a tenger felé. - Nem akarom bantani, Mrs. Lamb, a férje
azonban eltavolodott az emberi fajtol. J6 lenne egy kis ndi ellenpont.

Bonnie-t meglepte, hogy kellemesen megborzong, libabérds lett a



nyaka. Az idegen hangja megnyugtatéan, hipnotikusan hulldmzott, olyan
volt, mint egy széles, vad folyam, szivesen hallgatta volna egész ¢&jjel.
Persze Oriilt, kétségteleniil az. Bonnie-t mégis megfogta a torténete.
Kormanyz6 volt valamikor, ezt mondta a renddr. Szeretett volna tobbet
tudni réla.

De hat neki itt a férje, elcsigazott, napégette, érzelmileg kiborult. Ot kell
istdpolnia. Szegény Max megjarta a poklok poklat.

- Csak beszélgetni szeretnék - szolalt meg ismét az emberrablo.

- Rendben van - mondta Bonnie -, de csak rovid ideig.

Skink tolcsért csinalt a szaja elott a kezébdl. - Maga ott, Augustine!
Vigye biztonsagba Mister Lambet. Rafér egy kiadds zuhany, egy
borotvalds, meg talan egy kis székletpuhitd. Hajnalban j6jjon vissza a
felesé¢géert.

Skink Max hoénalja ald nyult, s leeresztette a motorcsonakba. A kotelet
elvagta egy zsebkéssel, s a hajo farat ellokte a nedves colopoktdl. Az egyik
karjaval magahoz olelte Bonnie-t, a masikkal pedig integetett. Mihelyt a
hajo kikeriilt a lampa fénysugarabodl, Skink azt latta, hogy egy harmadik
alak emelkedik fel a hajé faraban, ott rejtozott egészen eddig? Ekkor a
korménykeréknél allo fiatalember fegyvert emelt a valladhoz.

- A francba - kialtotta Skink, s ellokte Bonnie Lambet a fegyver ttjabol.

Nagyot {itott rajta valami, az 6ra jarasaval megegyez6 irdnyban pordiilt
egyet, majd eldrebukott. Még akkor is porgdtt, amikor belezuhant a
langyos vizbe. Sehogy sem értette, miért nem mozog a karja és a laba,
miért nem hallotta a durranast, miért nem latta a torkolattiizet. Talan maris
halott?

13

Augusztus 27-én késo este, langy széllel a hata mogott és kilenc hideg
Budweiserrel a hasdban Keith Higstrom ugy dontott, hogy vadaszni indul.
A baratai koszonték, de nem tartottak vele, mivel Keith jozanul is
megbizhatatlan és kétbalkezes vadasz, most azonban még részeg is volt.

Az igazsaghoz az is hozzatartozik, hogy Dé¢l-Floriddban mar nem
nagyon volt mire 16ni, hisz a vadak innen mar rég elszoktek, vagy
kipusztultak. A térségben tombold hurrikdn azonban pompés zsakmanyt
kinalt: haszonallatokat. Dade megye vidéki telepiilésein a farmok keritéseit
mérfoldeken at kiszaggatta a vihar a helyébdl, az elszabadult marhacsordak



¢s ménesek szanaszét koboroltak a felazott foldeken. Tobbnyire az
¢hségtdl, s nem a természet adta kivancsisagtol hajtva, ezek az allatok
olyan helyeken is felbukkantak, ahol kordbban sohasem, igy azon a
kornyéken 1is, ahol Keith Higstrom lakott, egy fakd szinli, egymastol
megkiilonboztethetetlen, egymasra zsufolt hazakbol all6 varosrészben,
amelyet minden oldalarol kifosztott lizletek sora szegélyezett.

Keith Higstrom itt élte a gyerekkorat. Az apja csalddja észak-
Minnesotabdl koltozott Miamiba az 1940-es évek elején, s magukkal
hoztak a hosszu csovii fegyverek és a vadon szeretetét. A fogékony kisfiti
apré gyerekkoratol kezdve vadasztorténeteken nevelkedett, nem hallott
masrol, csak az északi erddségek farkasairdl, trofeanak szamitd fekete
medvéirdl, s a floridai bozdétokban €él6 fehér fark(l szarvasokrol és vad
pulykékrol. Egy hatalmas agancsos, sztoikus, amde marvanyos tekintetii
szarvasbika trofedja Higstromék ebédldasztala folé volt kiszegelve; egy
kapitalis parduc homokszinii irhaja a nappalijuk nyugati falara felfeszitve.
Keith méar otéves kordban gylijtogetni kezdte a ,,Vadon vilaga”, a
,»Vadaszmezok™ és hasonld miivek borkoteteit. Legnagyobb kincse egy
dedikalt fénykép Joe Fosstol, amint egy kilott grizzly medve mellett all.
Hatéves koraban Keith kapott egy Daisy jatékpuskat, kilencévesen egy
o0lmos légpuskat, tizenegy évesen egy golyosat és tizenharom évesen 6vé
lett élete els6 huszonkettes vadaszpuskaja.

Am... hidba 16v61d6zott szorgalmasan sorosdobozokra egy sziklafalnal,
a fin kétségbeejtben reménytelen esetnek bizonyult. Az apjat egészen
elkeseritette. Az ifju Keith életveszélyes volt, ha fegyver kertilt a kezébe. S
ezen se a gyakorlas, se a kiilonbozd 16fegyverek véltogatdsa nem segitett.
Se a 16tavolsag. Se az allvany. De még a 1égzdgyakorlatok sem.

Ezek az apa-fii leckék gyakorta veszekedésekkel, konnyekkel
végzddtek, mig az idosebb Higstrom kénytelen-kelletlen meg nem engedte
a fidnak, hogy egy tizenkettes Mossberggel 16j6n par kort, hogy legalabb
valamit eltalaljon. De az mar bizonyos volt, hogy a csalad biztos kezli és
szemll vadéaszainak sora véget ért. Keith apja ezekrdl a kiranduldsokrol
sapadtan, felddltan tért haza, bar a gyerek anyjanak egy sz6t sem szolt a
sziklafalnal tapasztaltakrol.

Szerencsére mire Keith abba a korba ért, hogy vadaszni jarhatott volna,
Miami kornyékén madsra, mint patkdnyokra vagy alacsonyan szalld
madarakra nem lehetett 16ni. Keith minden 6sszel azzal nyaggatta az apjat,
hogy vigye el a Big Cypress Nemzeti Parkba, vagy valami mas magan
vadasztertiletre, ahol hidroplanokkal hajtjak fel a szarvasokat, hogy aztan a
vadaszok pontosan a szemiik kozé l6hessenek. Az idésebb Higstrom



rettegett ezektdl a kirandulasoktol, a gyilkolasban semmi 6romét sem lelte,
a fia azonban ragyogott a boldogsagtol, 6 akar granatokkal is szivesen
bombdzta volna a megnyomoritott 6zborjakat.

Az egyik ilyen szornyli reggelen tortént, hogy Keith Higstrom apja
megeskiidott, tobbé az ¢életben nem vadéaszik. Egy tank méreti
mocsarjaroval vettek iildozobe egy girhes, félig mar bomlott agyt hiuzt,
amikor Keith vératlanul vadul 16v6ldozni kezdett valamire az égen. Mint
kideriilt, egy fehérfejli réti sasra, amely az dllamokban védett allat. Mivel a
fiatalember keze megremegett 16vés kdzben, a szandékolt torvénysértés
elmaradt, &m a pillanat hevében sikertilt szétdurrantania az apja bal fiilét.

Az idésebb Higstrom az Everglades talajan siiketen, vérezve, kinban
fetrengve kiilonds élményt €1t at, a lelkébe sohasem érzett béke koltozott,
mintha egy hiivos, fehér lepeddvel takarndk el a fejét. A sebe kétségtelentiil
fajdalmas, s a stliketség (ha mar taljutott a nehezén) azzal jar, hogy meg
kell valnia forgalomellenéri munkajatol. Masfelél azonban nincs az a pénz,
amiért még egyszer az ¢letben vadaszni menne a hebehurgya fiaval!

Keith Higstrom kénytelen volt radobbenni a sajat feleldsségére, s
elszenvedni az ezzel egyiitt jard bilintudatot is. Az apja felépiilt a golyd
litotte sebesiilésbdl, s nagy kegyesen napjadban csak egyszer vagy kétszer
hozakodott el6 vele. Keith megbanasa azonban hamarosan ki nem mondott
neheztelésre valtozott, mert ugy érezte, apja az elvesztett fiilét arra
hasznalja, hogy kihuzza magat a hétvégi expediciokbol. Egy plasztikai
sebész 1d6talld miianyagbol fiilet ragasztott a hidnyzd helyébe az Oreg
fején, s egy modern hallokésziilék nyolcvanegy szazalékban visszaadta az
Evergladesben elvesztett hallasat. Ennek ellenére soha tobbé nem vett
fegyvert a kezébe. Mint mondta, az orvosai tanacsara.

Keith egyre nehezebben talalt vallalkozo szellemii tarsakat a
kiranduldsaihoz. A  baratai, valahadnyszor vadaszni hivta Oket,
halaszthatatlan elfoglaltsagaikra hivatkoztak. Keith csalodottan és
nyugtalanul toltotte a hosszu, unalmas hétvégéket, a fegyvereit tisztogatta,
¢s kedvenc vadaszfilmjeit nézegette a videdn. Amikor mar nagyon
viszketett a ravaszra ¢hes ujja, elautozott Tamiami Trailbe, s a csatorna
mentén leparkolt. Mihelyt besotétedett, megtoltott egy duplacsdvii puskat,
magara szijazott egy lampat, s elindult a part mentén. Tobbnyire
tekndsokre és oposszumokra vadaszott, de a gyorsabb vagy okosabb
allatok hamar elillantak.

A hurrikédn utan nem sokkal Keith Higstrom négy fejéstehenet €s egy
aranysarga lovat latott a szomszéd kertjében. A kornyék lakoi nevetve,
fényképezve gyiiltek Ossze a latvanyra, ritka konnyed pillanatok voltak



ezek a vihar utdni nyomaszté hangulatban. Aznap este, mikozben Keith a
cimbordival poharazgatott a Kendall Drive-on egy ir kocsmaban,
varatlanul azt kérdezte: - Mennyit nyomhat egy tehén?

Egyik barétja igy felelt: - En ezt feladom, Higstrom. Azt kérdezed, hogy
mennyit nyom egy tehén?

- Ez nem vicc. Tobbet, mint egy javorantilop? Csak azért, mert hogy
tehenek sétalgatnak szabadon az utcankban.

- A hurrikdn miatt.

- Igen, de mennyit nyom, van fogalmad réla? - Keith Higstrom kiitta a
sorét és felallt. - Menjiink vadaszni, fiuk.

- Ulj vissza, Higstrom.

- Ti puhanyok, jottok vagy sem?

- Igyal még egyet, Keith.

Keith boffentett egy nagyot, s kilokte az ajtot. Hazahajtott, besurrant a
hazba, s a juhar fegyverszekrénybdl kivette a nagyapja régi harminc nulla
hatos puskajat. A tolténydobozt leejtette, s részegen joiziien kacaraszott
azon, hogy senki sem ébredt fel a zajra. Belebljt egy postdn rendelt
terepszinli overallba, csizmat huzott, magara szijazta a ldmpat, s elindult a
tehénvadészatra.

A szomszéd eldkertjében mar csak hiilt helyiiket talalta. Keith Higstrom
keservesen, félig eldregdrnyedve elindult lefelé az utcan. Mint egy pihe,
olyan konnylinek, s mint egy tamadasra kész mérgeskigyd, olyan
elszdntnak érezte magat. Csodalatos érzés volt, ahogy a fegyver a
tenyerébe simult. Ugy tervezte, hogy a leltt tehenet a Honda Civic elsd
sarhanydjahoz koti, s visszahajt vele Kendallba az ir kocsméahoz, oda, ahol
a nyavalyas cimborai italoznak. Keith Higstrom mar elére jot mulatott a
latvanyon.

Alcazasul nagy zajjal egyik tormelékhalomtol a masikig ugralt. Az utca
tires, koromfekete, drnyéktalan, az északi oldalon 1évé épiiletekben még
mindig nem volt dram. Ullmannék haza elétt elhaladva Keith Higstrom
neszre lett figyelmes, mély, reszelds horkantast hallott a haz mogiil. Keith a
garazs sarkahoz surrant. A magaval hozott lampa fénycsovajaban hatalmas,
fényld, indigdkék szempar villant.

- Szent ég! - kialtott fel Keith.

Hatalmas 4llat alldogalt Ullmannék félig kiszaradt wUszomedencéje
mellett. A Keith fejére erdsitett lampa fol-le szankazott az allat kékesfekete
lapockdin. Ez nem egy kozonséges tehén. Eldszor is akkora, mint egy
traktor. A szarva csupa gorbiilet, s végiil lefel¢ fordult, pont forditva, mint
az amerikai bikakeé.



Keith Higstrom pontosan tudta, mi a helyzet. Elég felvételt latott mar
Jimmy Deanrdl és Curt Gowdyr6l, a hires amerikai vadaszokrol, akik
hasonléan pompés kirdlyi példanyokat is ejtettek olykor. De hat az
Afrikaban volt, az isten szerelmére, s nem a floridai Miamiban.

Keith arra gondolt, hogy mindez a tilzott alkoholizalasnak kdszénhetd,
az 0klomnyi, ovalis szemekkel rameredd patas allat pusztan a Budweiser
sorok keltette vizio.

Ekkor azonban az allat megint horkantott, mindkét orrlikédbol para szallt.
Lehajtotta a fejét, s hatalmas, ipari vasald nagysagl pataival arkokat ragott
Ullmanék frissen iiltetett gyeptéglai kozé.

- A mocskos életbe! - mondta Keith Higstrom, és felemelte a nagyapja
puskajat. - Ez egy afrikai bolény!

Lott, és természetesen eltévesztette. Kétszer egymads utan.

A 16vés hangjara Mr. Ullman, foglalkozasat tekintve bankar, amugy
Kanadabol frissen attelepiilt lakos, felriadt, s még idében nézett ki az
ablakon ahhoz, hogy lassa, egy Oriiletes méretli bolény vagtat az udvaran a
szarvan egy kapalodzo amerikai fiatalemberrel. Mr. Ullman nyomban
telefonalt a renddrségre, s amilyen gyorsan csak frissen felcsipett
angoltudasa engedte, eldadta, hogy ,egy szerencsétlen cowboyt
perforaltak™”. A renddr végiil is megfejtette, hogy mit akar mondani Mr.
Ullman.

Két oraval késObb a rendorség diszpécsere lizenetet hagyott Augustine-
nak a rogzitén: A halott nagybatyja kanadai bolénye, amelyet a fiilébe
égetett szam alapjdn azonositottak, egy vihar szaggatta ¢lelmiszerboltban
tlint fel. Sajnos, baj is tortént. A diszpécser arra kérte Augustine-t, hogy
amilyen hamar csak tudja, hivja az Allatfeliigyeldséget.

Augustine azonban még sokdig nem hallgathatta le az lizenetrogzitdjét,
hisz Bonnie Lambbel a Biscayne Bayben volt.

A motorcsonakot Augustine egyik baratjatol, egy pilotatol kérték koleson.
A pilota tartozott Augustine-nak egy szivességgel, hisz évekkel ezel6tt,
amikor valofélben volt, Augustine megengedte neki, hogy a negyvendtezer
dollart éré Krugerrand afrikai arany pénzérméit eldssa ndla a garazs
mogott, hogy a leendd exfelesége magannyomozoja ne talalhassa meg.
Mire a valopernek vége lett, a pilotat mindenébdl kiforgattak, nem maradt
egyéb vagyona, mint az eldsott aranyak. Amit aztan hamar rakoltott egy
negyvendt kilos mandkenre, aki kisvartatva faképnél hagyta egy
oOtcsillagos marokkoi szallodaban. Noha azota mar sok év telt el, a pilota a
mai napig sem felejtette el Augustine barati gesztusat, amelyet a nehéz



napokban tanusitott.

A motorcsénak Miami €szaki partjan allt egy traileren, a hurrikan
megkimélte. Augustine és Bonnie Lamb ott taldlkoztak Jim Tile-lal. A
szeme vOrds, a hangja reszelds volt. Elmondta, hogy egy kozeli baratjat,
egy renddrndt sulyosan bantalmazott egy autdtolvaj, s a legszivesebben
jarérben maradna, hogy elkaphassa azt a rohadt gazembert.

Ebben a feldult allapotban szemmel lathatéan irt6zott a hajouttol is. Az
0bol vize még a sotétben is haborgonak, kiszamithatatlannak tetszett.
Bonnie Lamb furcsa médon nem félt. Talan annak kdszonhetden, amilyen
magabiztosan Augustine a hajot vezette, lazan, két ujjal korméanyzott, a
szabad kezével a lampat forgatta. Ugyesen kikeriilte a hatalmas,
elszabadult fatorzseket, uszadékfakat ¢és hajoroncsokat. A veszélyes utazas
véglil is elterelte Jim Tile gondolatait a hordagyon fekvd Brendardl...

Bonnie alig varta mar, hogy szemtdl szembe ldssa a Skinknek nevezett
férfit. Egyre csak a boncteremben latott véres hulla jart a fejében,
amelyikrdl a rendor azt allitotta, hogy felnyarsaltdk egy parabolatanyérra.
Vajon Skink a gyilkosa? A renddr elmondésa szerint az exkormanyz6 nem
Oriilt a szd valds, klinikai értelmében. Sokkal inkédbb egy kiildetés
megszallottja, nyughatatlan, végzetes kiildetésé, amely a térvényen kiviilre
sodorja. Bonnie-t izgatta ez a merész kiiloncség. Nem félt Skinktol,
kiilonosen ugy nem, hogy a renddr és Augustine vele voltak. Furcsa mod,
bar ezt még maganak sem vallotta be, legalabb annyira véarta az
Osszelitkdzést az emberrabloval, mint azt, hogy a férjével taldlkozzon...

Jim Tile és Augustine igyekeztek beemelni a csonakba az ontudatlan
férfit. A ruhdja teljesen atazott, s ez tovabb ndvelte amugy is jelentékeny
sulyat. Bonnie Lamb is segitett nekik. Augustine Skink eziistos hajaba
kapaszkodott, a rendér a derékszijanal fogta, Bonnie pedig a csizmija
szaranal fogva huzta, végiil az emberrablo bent volt a csonakban, s vizet
oklendezett.

A hajé fardban valaki undorodva felnyogott: Max Lamb volt az,
keresztbefont karokkal 4&llt, s cigarettazott. Bonnie visszafordult az
elkabitott idegenhez. A renddr mellé térdelt. Egy zsebkenddvel letorolgette
Skink arcat, az ivegszemére kiilon tligyelt.

Augustine igy szolt: - Lélegzik.

Egy vulkankitoréshez hasonl6 horkantas, majd Skink megrazta a fejét: -
Piszok nagy homarokat lattam odalent.

- Azért csak maradj nyugton - mondta neki Jim Tile.

- A walkmanem!

- Majd kapsz egy masikat. Most maradj nyugton.



Skink feje a palléra puffant. Didolva lehunyta a szemét.

- Mit csindlunk vele? - kérdezte Bonnie.

Max jegesen felnevetett: - Bortonbe keriil, mi més torténne?

Bonnie Augustine-re nézett, aki azt mondta: - Jimtél fugg. O a torvény.

A renddr kinyitott egy termoszt, s megprobalt egy kis meleg kavét
onteni kabult baratja sz4jaba. Bonnie az emberrablo feje ald csusztatta a
kezét, hogy segitsen neki. A motor zajat tualkiabalva az asszony
megkérdezte Jim Tile-t, itt maradjon-e mellette, hatha megint rosszul lesz.
A rendér kozel hajolva azt sugta: - O mar rendben van. Menjen,
foglalkozz¢k a férjével.

- Jol van - bélintott Bonnie. Oriilt, hogy sétét van, mert igy sem a
renddr, sem a férje nem lathatta, hogy elpirul.

Gar Whitmark ¢és a felesége kozt zajlo beszélgetés minden volt, csak meleg
hangt nem. Az mar dnmagéban diihit, hogy az asszony hétezer dollart
fizetett ki készpénzben néhany aljas csirkefogénak, az azonban, hogy még
a nevét sem kérdezte meg annak az embernek, aki atvette a pénzt,
egyenesen megbocsathatatlan ostobasag. Az egyetlen dolog, aminek a
segitségével talan a nyomdra lehet akadni a tolvajoknak egy sarga
papirdarab, amelyet a csald tetdfedomester adott Mrs. Whitmarknak,
jelezvén, hogy a szdmla végosszege varhatéan a duplajara emelkedik majd;
egy sarga papir, amelyrdl raadasul ebben a pillanatban Mrs. Whitmarknak
fogalma sem volt, hova tehette.

Gar Whitmark, ha lehet, még diihosebb lett. Whitmark épitési vallalkozo
1évén személyesen ismerte Dade megye valamennyi megbizhato, hozzaértd
tetéfeddjét. Nem volt ez terjedelmes lista, 6 mindenesetre koziiliikk akarta
kivalasztani azt a csapatot, amelyik helyrehozza a megrongalddott tetot.
Vagy fél tucat tarsasaggal targyalt, s a feleségének (tobbszor is)
elmagyarazta mar, idébe telik, mig rajuk keriil a sor. A hurrikdn nyoman
egész aranybanya tarult fel a tetéfedok szdmara, a legjobbak mar hozza is
lattak a stirgds munkékhoz, s maris tobb honapra val6 feladatra kotelezték
el magukat. Kozben teherautészam érkeztek a megyén kiviilrdl is
vallalkozok Miamiba, voltak koztiik remek szakemberek és kontarok is, de
szép szammal vegyiiltek kozéjiikk ide-oda vandorld csalok. Mind azért
jottek, mert fényes aratast reméltek.

A hurrikan tipikus karvallottjai, akik majd megbolondultak, hogy
mihamarabb fedélt tudjanak a fejiik folott, a szakemberek kivalasztasanal
kénytelenek volt az §sztoneikre hagyatkozni. Sajnalatos mdédon a hurrikan
tipikus  karvallottjainak  Osztonei ilyen helyzetben nem mindig



megbizhatdak. Gar Whitmark veliikk szemben két elénnyel is rendelkezett,
egyrészt pontosan ismerte a szereploket, masrészt volt a kezében valami,
amivel a legjobb szakembereket rd tudta venni arra, hogy nala kezdjenek.
A legkisebb gond né¢lkiil valasztotta ki a szakma egyik mesterét, aki
megigérte, hogy minden mas szerz6dését félretéve hozzalat Gar Whitmark
tetejének megjavitasdhoz (hisz Whitmark az egyik legsikeresebb épittetd, s
mint ilyen, szerzédéses munkaad6 egész Dél-Floridaban). Ezzel egyiitt a
Whitmark altal kivalasztott mesternek eldtte még két tetét kellett
megcsinalnia: a sajatjat, és az anyosaét.

Gar Whitmark hét napot adott a férfinak, hogy ezeket a munkakat
elvégezze. A  késedelem azonban Mrs. Whitmark  szamadra
elviselhetetlennek tetszett, kétségbeesését, hogy a chippendale-ekre még
tobb esd csopdg, a marékszam szedett nyugtatok, izomlazitok, altatok és
¢lénkitdk sem tudtdk feledtetni. Mrs. Whitmark szdmara az Onként
felajanlkozo tetéfedok megjelenése olyan volt, mint Isten ajandéka. Ugy
gondolta, a férje halas lesz az 6nallo kezdeményezésért, eggyel kevesebb
problémaval kell foglalkozni, most, hogy oly sokan akarjdk beperelni
gondatlansagért, amiért a Whitmark alairasaval fémjelzett hazak is tgy
ddltek dssze a viharban, mint a kartyavar.

Mikozben a nappaliban allva az es6 verte erektdl kékiilé halantékat, Gar
Whitmark raparancsolt a feleségére, hogy azonnal keritse el azt az
atkozott szamlat, eldzetes koltségvetést vagy akarmit, amelyet attoél a
mestertdl kapott. Tobb mint egydras kutatas utan az inkriminalt papirlap
szépen Osszehajtogatva Mrs. Whitmark f6iskolai bizonyitvanyabol kertilt
eld; Whitmark el nem tudta képzelni, mi inditotta a feleségét arra, hogy
pont oda tegye, valamint azt sem, hogyan taldlhatta meg. Ezt az asszony
sem tudta megmagyardzni, az agya nem ugy miikddik, mint a hurrikan
elott, magyarazta.

A szamléan az allt, hogy a cég neve Fortress Roofing, s ez Whitmarkbol
keserli nevetést fakasztott. Legalabb humoruk van ezeknek a
csirkefogoknak! Gar Whitmark tarcsazta a szédmot, de csak egy
tizenetrogzité felelt. Letette a hallgatot, s az Epitésfeliigyeldség igazgatdjat
hivta, aki allasat hét megyei dnkormanyzati tagnak kdszonheti, akik pedig
Whitmarknak lehetnek  haldasak, amiért galansan segitette a
megvalasztasukat. Ahogy egy Gar Whitmark varta, az igazgatd
megdobbenésének adott hangot, amiért Gar Whitmark feleségét
megtévesztették, s megigérte, hogy maris utdnanéz.

Nem, még soha nem hallott a Fortress Roofingrél, de egész biztos, hogy
kideriti, ki 4ll mogotte.



Minél hamarabb, anndl jobb, mondta Gar Whitmark, s egy toriilkozdvel
megtordlte elazott hajat, amely 6tven rozsaszin gyokerti, frissen betiltetett
hajhagymaval gazdagodott.

Tizendt perccel késébb az igazgatd visszaszolt, s gyaszos hangon arrol
szamolt be, hogy a Fortress Roofing Dade megyében hivatalosan nincs
bejegyezve, vagyis torvénytelen vallalkozas.

Gar Whitmark dithében sorra hivta az ismerds tetd6fedoket,
becsiileteseket, becsteleneket egyarant. Akadt koztiik egy-kettd, akiknek a
név hallatan rémlett valami, néhdny emberiiket épp az 0j cég miatt
veszitették el. Az a szemét tulajdonos, mondték, egy volt miiszaki ellendr,
a neve Avila. Mocskos alak, figyelmeztették Whitmarkot.

Gar Whitmark jol ismerte Avilat, éveken 4t maga is tobbszor
megvesztegette. Alvallalkozoi is tomték ezt a pénzéhes gazembert.
Készpénzzel, alkohollal s pornoval, Avila a kemény pornot kedvelte, né n6
hatan, ha jol emlékszik.

Whitmark felhivta a titkarndéjét, aki fiirge ujjakkal kinyitott egy
szupertitkos szamitogépes aktat, amelyben Dade, Broward, Palm Beach,
Lee ¢és Monroe megy¢k korrupt vagy leendé megvesztegethetd tisztviseldi
sorakoztak. Népes lista, s az egyszerliség kedvéért abc-be szedve. Avila
neve ¢s titkos otthoni telefonszama mindjart ott villogott a képerny6 aljan.

Whitmark hajnali haromig vart a hivassal.

- Itt egy régi baratja, Gar Whitmark - mondta. - A maga gyalazatos
emberei kicsaltak a feleségemtdl hétezer lepeddt. Az asszony egészen
belebetegedett, Avila. Ha holnap reggelig nem kapom vissza a pénzemet,
az estét mar a bortonben tdltheti. S még azt is elintézem, hogy Paul Pick-
Percy legyen a cellatérsa.

A brutalis fenyegetéstl Avila egy pillanat alatt felébredt. Paul Pick-
Percy notorius kannibal. Most a targyaldsara var, amiért megolte ¢€s
megette a haztulajdonosat, mert nem volt hajlandd6 megjavittatni a
kilyukadt WC-tartalyat. Idokozben az is kideriilt, hogy Paul Pick-Percy
korabban mar elfogyasztott egy lusta tévészereldt és egy modortalan
utdijszedot.

Avila azt kérdezte: - Hétezret? Mister Whitmark, eskiiszom az istenre,
hogy semmi k6zom az egészhez.

- Akassza fel magat!

- Varjon, varjon... - Avila feliilt az 4gyban. - Mondja el, maga szerint mi
tortént, rendben?

- Nincs itt semmi ,,€n szerintem” mi tortént - jelentette ki Gar Whitmark,
¢s elismételte az asszony szanalmas torténetét.



- Es biztos benne, hogy a mi teherautonk volt az?

- Itt a kezemben a szamlajuk, maga nyomorult. Ezen pedig a Fortress
Roofing all.

Avila elhuzta a szgjat. - Ki irta ala?

Gar Whitmark azt felelte, a kéziras olvashatatlan. - A feleségem szerint a
pofanak olyan ocsmany, félrecsapott az alla, mint egy oOrias angolnanak. S
a tetejébe pocsék dltonyben jar.

- A francba! - diihongott Avila. Pontosan ettdl félt.

- Dereng mar valami? - Gar Whitmark hangja giinyosan és fenyegetden
csengett.

Avila az agy tamlajanak rogyott. - Uram, holnap reggel elsé dolgom lesz
visszavinni a pénzt.

- Nagyon helyes. Plusz az uj tetd.

- Tessek?

- Hallotta, maga tokkeliitott. Hozza a hétezret, amit az emberei
lenyultak, plusz kifizeti a szamlamat, ha elkésziilt a tetom. Amit igazi
tetdfedok csinalnak.

Avila gyomra gorcsbe randult. Gar Whitmark feltehetéen egy kiilonallo
villaban lakik délebbre, amerre a tobbi milliomos. Avila ugy szamitotta,
hogy a tetd javitasa legkevesebb huszezerbe is belekeriilhet. - Ez nem
igazan fair - nyogte.

- Szivesebben kinalkozik fel vacsorara Pick-Percynek, a séfnek?

- Jaj, az isten szerelmére, Mister Whitmark!

- Mindjart gondoltam.

Avila felkelt, kiment a hats6é udvarba, kivalasztott két kakast, s bevitte a
garazsba az allatokat, hogy lecsapja a fejiiket. Azt remélte, hogy az aldozat
kedvezd fogadtatisra taldl. Némi viaskodas utan elvégezte a feladatot. A
meleg vért felfogta egy pennykkel, megfehéredett macskacsontokkal és
teknds pancélokkal teli miianyag vodorbe. A vodrot egy Chango kerdmia
szobor, a vildgossag és a tliz istenének ladbdhoz Aallitotta. A gyermek
nagysagu szobron palast, szines gyongyok €s aranyozott korona volt. Avila
ahitatosan letérdelt, véraztatta kezeit az égre emelte és azt kérte Chang6tol,
legyen szives eltorolni az él6k sorabol azt a rohadt Snappert, aki elcseszte
a tetéfedo tizletet.

Avila azért nem volt egészen biztos benne, hogy a szertartas meghozza a
gylimolcsét. Még kezdd volt a santeria tudoméanyéanak elsajatitasa terén,
pontosabban, ra jellemzd modon, nem igazan vette maganak a faradsagot,
hogy alaposan attanulmanyozza. Avila akkor kezdett kacérkodni a



véraldozatok praktikajaval, amikor eldszor jutott a tudomdsara, hogy a
hatosdgok korrupcido gyanujaval vizsgalatot inditottak ellene; szdmos
kokain forgalmaz6 ismerdse eskiidott ra, hogy a santeria aldozatok
mentették meg 6ket a bortontdl, Avila ezért ugy gondolta, semmit sem
veszit vele, ha maga is kiprébalja. Hialeah-ban tanicskozott egy valodi
santero pappal, aki felajanlotta, hogy beavatja a vallas titkos tanaiba, amely
az 6si afro-kubai tradiciokban gyokerezik. Am a vallastorténet tul mélynek
¢s tal misztikusnak bizonyult Avila szamara, ezért hamarosan belefaradt az
oktatasba.

O nem akar maést, magyarazta a santerénak, mint szert tenni arra a
képességre, hogy megronthassa az ellenségeit. Hogy halalos atokkal
sujthassa valamennyit.

A pap feljajdult és elzavarta. Avila azonban azzal a meggy6zddéssel tért
haza, hogy annak a hokusz-pokusznak az alapjan, amelyet idaig latott,
maga is képes lesz elsajatitani a blibaj alapjait. Istenének Szent Changot
valasztotta, mert tetszett neki ez a férfias név. Els6 célpontjaul a megyei
kozvadlot szemelte ki, hisz 6 tett feljelentést a korrupt miszaki feliigyeld
ellen.

Az egypennys érméket konnyen beszerezte, ugyanigy, mint az
allatcsontokat, hisz Avila nagyanyja Medley-ben négy haztombnyire lakott
az allattemet6tél. A vér okozta Avila szamara a legnagyobb gondot, hisz
nem lelkesedett tulzottan az €16 aldozat bemutatasaért. Eleinte tigy probalt
Chango kedvében jarni, hogy a pénzérméket és a csontokat a friss
husokbol nyert véres 1ével locsolgatta. De semmi sem tortént. Ebbol azt a
kovetkeztetést sziirte le, hogy a santeria szentek a friss vért kedvelik.

Egy esOs vasarnap délutan Avila vett egy €10 csirkét. A felesége nagy
vacsorat készitett a vendégségbe meghivott unokatestvéreknek, s ezért
kitiltotta Avilat a konyhabol. Erre a férfi betett egy kést a farzsebébe, s az
aldozatot becsempészte a gardzsba. Mihelyt tjsadgpapirokat kezdett
szétteregetni a foldon, a csirke megérezte, hogy baj lesz. Avilat egészen
meglepte, hogy egy ilyen kis madar ekkora larmat tud csapni, ilyen
elkeseredetten tud ellenallni. Avila végiil is bemutatta a kegyetlenre
sikeredett 4ldozatot, &m utana tele volt karmoléasokkal, csipésekkel s véres
tollakkal. Csakugy, mint a felesége krémszini Buick Electraja. A
fiilhasogatd szemrehanyas hallatan az unokatestvérek még a desszertrdl is
elfeledkezve koran elkdszontek.

Két nappal késébb megtortént a csoda. Az Avila csirkedldozataval célba
vett kozvadlo a zuhany alatt elcstiszott, s a valla kificamodott. Es mindez
egy atletikus alkati prostitudlt tarsasagaban, aki gondosan nemcsak a



mentdket hivta ki, de szamos 0jsagnak is készséggel allt a rendelkezésére.
A zajos sajtovisszhang nyoman az Allamiigyészség gy dontott, hogy a
kozvadlot meghatarozatlan idére kivonja a forgalombol.

Ugyan az Avila korrupcios tigyében folytatott nyomozast nem sziintették
be, csak egy darabig sziineteltették, Avildnak mégis az volt a
meggy0zddése, hogy a santeria remekiil bevalt. A tovabbi kisérletek mind
eredményteleneknek (és ugyancsak sok mocsokkal jaronak) bizonyultak,
Avila ennek okaul a tapasztalatlansagat és a megfeleld eszkdzok hidnyat
tudta be. Az is lehet, hogy az aldozatbemutatds alatt rossz varazsigéket
mondott, vagy lehet, hogy jokat, de rossz sorrendben. Vagy talan rossz
napot, rossz idépontot valasztott, olyat, amely nem felel meg a szeszélyes
Changoénak. De az is lehet, hogy nem a megfelel6 csirkét valasztotta.

S mivel a végén sikeriilt alkut kotnie a kdzvadloval, Avila tovabbra is
toretleniil hitt a csontokkal és vérrel folytatott boszorkanysagban, Mivel
pedig szerinte Snapper gyaldzatos biint kovetett el, gy dontott, a siker
érdekében ezuttal két szarnyast aldoz fel egy helyett. Ha mégsem valik be,
akkor hajlando lesz egy kecskegidat is beszerezni.

A kakasok nem adtdk konnyen az életiiket, a larma felébresztette Avila
feleségét, nagynénjét és anyjat. A garazsba berontva az asszonyok azt
lattak, hogy Avila a kedvenc szobra eldtt térdelve spanyolul gajdol
Osszevissza. Avila felesége azonnal kiszurta az Electra elsé sarhanydjan
¢ktelenkedd vérfoltokat ¢és csorfoszlanyokat, mire egy gereblyével
dithodten nekiesett a férjének.

Ezenk6zben Dade megye masik végében Snapper békésen hortyogott
egy halott ember nyugagyaban. Chango természetf6lotti haragja nem
sujtott le ra, s fel se vette az Edie Marsh szemébdl sugarzo gytildletet sem,
aki a penészes szOnyegen fekiidt egy meztelen biztositasi ligynokhoz
kotozve.
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Mikdzben a gyertya a viaszt csorgatva égett, Snapper arnyéka ide-oda
imbolygott a csupasz falakon. A profilja Edie Marshot egy miniatiir
tyrannoszauruszra emlékeztette. Snapper a moka kedvéért nem engedte,
hogy Fred Dove megvaljon a piros kondomtol.

- Ez gonosz dolog - mondta Edie.

- Hat, én mar csak ilyen gonosz szarhazi vagyok - jelentette ki Snapper. -



Nem fogod elhinni, de nemrég vittek be egy rendérnét a korhazba, latnod
kéne.

Amikor 4&sitott, a rosszul Osszeforrt allkapcsa vizszintesen oldalra
billent, ugy tetszett, mintha le akarna valni az arcar6l. Snapper olyan volt a
tatott szajaval, mint egy tojast elnyelni késziild hilld.

Edie azt kérdezte: - Mit akarsz?

- Tudod te azt jol. - Snapper az elemldmpaval Fred Dove zsugorodo
férfiassagara vilagitott. - Ezt a piros gumit honnan szerezte? - kérdezte. -
Fogadok, hogy postan rendelte. Olyan, mint egy mikuldssapka.

Odalent a foldon a biztositasi tigynok fajdalmasan felnyogott. Edie a
vallahoz érintette a fejét. Snapper hattal kotozte Oket egymashoz, egy
fliggdnyzsinort tekert a keziikre. Snapper Fred Dove irattaskajaban
megtalalta a férfi névjegyét, s a Midwest Casualty biztositasi papirjait.
Ebbdl mar konnyti volt mindent kitalalni - miért térdelt Edie, meg a tobbi.
Snapper boldog volt, amiért ilyen pontosan iddzitett.

Azt mondta: - A fairplay szerint haromfelé osztjuk.

- De te leléptél! - tiltakozott Edie. - Itt hagytal azzal a seggfej Tonyval.

Snapper vallat vont. - 1d6kézben meggondoltam magam. Megtehetem.
Széval, mennyi pénzrdl besz¢liink?

- D6golj meg! - sziszegte Edie Marsh.

Snapper, anélkiil hogy kiszallt volna a nyugagybol, laposan fejen rugta
Edie-t. Rémes, puffan6 hang. Edie felny0gott, de nem sirta el magat.

- Az isten szerelmére - nydgte reszketd hangon Fred Dove, mintha csak
Ot fenyitették volna meg.

- Akkor halljam, mennyi - emelte {6l a hangjat Snapper.

- Meg ne mondd! - Edie egészen elkabult, de azért mindkét konyokével
jol oldalba bokte Fred Dove-ot.

- Hallgatom - szolt ismét Snapper.

Edie érezte, hogy a karbecsld izmai megfesziilnek, majd hallotta, hogy
azt mondja: - Szaznegyvenegyezer dollar.

- Seggfej! - sziszegte Edie.

- De egy fillért sem kap Edie és én nélkiilem - figyelmeztette Fred Dove
Snappert.

- Ez biztos?

- Igen, uram.

- Egy megveszekedett fityinget sem - erdsitette meg Edie. - Talald ki, ki
fogja kézhez kapni a csekket? Mrs. Neria Torres. Vagyis én.

Snapper az elemlampaval Edie arcaba vilagitott, a cipdje nyoman
rozsasziniire dagadt a nd arca. - Edesem - mondta -, hogy tudnad al4irni a



csekket, ha gipszben vagy? Kapisgalod mar?

Edie elforditotta a fejét az erds fénybdl, s atkozta magat, amiért leallt
egy volt elitélttel.

Fred Dove azt mondta Snappernek: - Ki kell oldoznia benniinket.

- Nézd csak, a Mikulas is megszoélalt!

Edie homlokan kalapaltak az erek. - Tudod, miért csinalja, Fred?
Snapper féltékeny lett. Ennek semmi kdze a biztositasi pénzhez. Az a baja,
hogy szeretkeztem veled...

- Hmm! - mondta Snapper.

- ...s mert tudja - folytatta Edie -, pontosan tudja, vele a vilag minden
kincséért sem fekiidnék le!

Snapper felrohogott. A cipdje orraval megbdkte Fred Dove-ot, igy szolt:
- Ne hagyd magad elkabitani, aranyapam. Még egy szifiliszes disznoval is
hagyna megdugatni magat, ha csak egy dollart is lat benne.

- Hiilye duma! - dithongott Edie. - Atyauristen, hogy f4j a fejem!

A biztositasi ligynok igyekezett lehiggadni. Dobbenetes, hogy egyik
pillanatrél a masikra ilyen ocsmany, bonyolult és veszélyes helyzet kellds
kozepén talalta magat. Orakkal ezel6tt még minden olyan egyszeriinek,
izgalmasnak latszott: egy mérsékelten tisztességtelen csalés, egy gyonyori
¢s gatlastalan bilntars, s egy vad, szenvedélyes kaland egy elhagyott,
hurrikan szaggatta hazban.

A piros kondom pontosan illett hozza.

S akkor a semmibdl betoppan ez a Snapper nevii alak, egy durva és
kozonséges blingz6, mas nem lehet, ennyit még Fred Dove is tudott. A
biztositasi ligynok nem vagyott ilyen erdszakos harmadik partnerre.
Mastelél azonban semmi kedve nem volt meghalni, vagy stlyos
sériilésekkel korhazi é&polasra szorulni. A Blue Cross betegbiztositot
érdekelni fogjak a részletek, csakugy, mint a feleségét.

Ezért felajanlott Snappernek negyvenhétezer dollart. - Ennyi a harmada.

Snapper az elemlampaval belevilagitott Fred Dove arcaba, s azt mondta:
- S mindezt fejben szamolta ki? Se papir, se toll? Ez igen!

Igen, persze, gondolta Edie Marsh. Kosz, dr. Einstein.

Fred Dove azt mondta Snappernek: - Megegyeztiink?

- Ami fair, az fair. - Snapper felallt a nyugagybol, s kiment a garazsba.
Pillanatokkal késdbb beindult a hordozhat6 generator. Snapper visszajott a
nappaliba, s felkapcsolta a csupasz villanykortét. Majd Fred Dove és Edie
Marsh mellé térdelve, elvagta a fiiggényzsinért a csuklojukon.

- Egylink valamit - javasolta. - Baromi ¢hes vagyok.

Fred Dove reszketve felallt. A kezét batortalanul az agyéka elé tette. -



Leveszem - mondta.

- A gumit? - Snapper felfelé mutatott a hiivelykujjaval. - Tegye azt. -
Edie-re pillantott, aki meg sem kisérelte elfedni magat. Gytlolkodd
szemekkel figyelte Snappert.

Snapper azt kérdezte: - Igy akarsz elugrani enni? Nekem j6. Talan még
ingyen is kiszolgalnak.

Edie sz6 nélkiil odament a nyugagy mogé, felkapta az odakészitett
feszitdvasat, Snapper hata mogé lopakodott, s minden erejét dsszeszedve
lesujtott. A férfi tivoltve Osszeesett.

Edie a fegyverrel a kezében lovaglé iilésben raiilt a mellkaséara. Vizes,
kocos haja az arcéba hullva eltakarta a zazodast. Vad diihét és elszantsagat
latva, Fred Dove rémiilten gondolt arra, taldn még meg is 6li. Félt, nem
akart szemtantja lenni Edie els6 gyilkossaganak.

Edie a feszitovas végét bedugta Snapper eldeformalddott allkapcsa
kozé, s leszoritotta vértelen nyelvét.

- Ugy rigj meg még egyszer - sziszegte -, hogy ledardlom a
mogyoroidat.

Fred Dove felkapta a nadragjat, az irattaskajat, s elinalt.

Visszavitték a kolcsonhajot a kikotobe, s megérkeztek Coral Gables-be.
Nagy tiggyel-bajjal becipelték a Skinknek nevezett férfit Augustine hazéba.

Max Lambet elborzasztottdk a falon sorakoz6 koponydk, am egy szot
sem sz6lt, mikdzben a flirddszoba felé¢ igyekezett. Agustine telefondlni
kezdett, hogy kideritse, mi tortént a halott nagybatyja afrikai bélényével.
Bonnie kavét fozott, s bevitte a vendégszobaba, ahol a kormanyzé mar
kezdte kiheverni az allati kabitoszer okozta hatast. Jim Tile-lal volt, amikor
Bonnie belépett a szobaba. A legszivesebben itt maradt volna, hogy
hallgassa, mit beszél ez a kiilonds idegen, de ugy érezte, hogy csak
betolakodo. A férfiak halk, komoly diskurzust folytattak. Hallotta, hogy
Skink azt mondja:

- Brenda er6s lany. Felépiil.

Mire Jim Tile: - Mar minden altalam ismert imat végigmondtam.

Bonnie a szobabol kisurranva a férjébe botlott, aki cigarettazva 1épett ki
a firddszobabol. Uralkodott magan, hogy toleralja a férje uj, kellemetlen
szokasat, amelyet a fogsagban toltott stresszes allapotnak tudott be.

Bement vele a nappaliba, és melléiilt a divanyra. Ott aztan Max minden
részletre kiterjeden eldadta a szenzacids torténetét, érzékletesen ecsetelte,
micsoda kinokat kellett elszenvednie a félszem{itol.

- A nyakdrv - allapitotta meg Bonnie Lamb.



- Ugy van. Nézd meg a nyakamat. - Max kigombolta az Augustine-tél
kolcsonkapott ing gallérjat. - Latod az égési sebeket? Latod?

Bonnie ugyan semmit sem latott, de azért egyiittérzéen bolintott. -
Szoval eltokélt szandékod, hogy foljelented.

- De mennyire! - Max Lamb kiérezte a felesége hangjabol a
bizonytalansagot. - Az isten szerelmére, Bonnie, akar meg is Olhetett
volna!

Az asszony megszoritotta Max kezét. - En akkor sem értem, hogy
miért... miért csindlta.

- Egy ilyen buggyantnal ezt sohasem lehet tudni. - Max Lamb
szandékosan hallgatta el, hogy Skink mennyire megvetette a vide6zés
miatt; emlékezett rd, hogy Bonnie is hasonléképpen vélekedett a dologrol.

- Szerintem orvosi segitségre van sziiksége - vélte az asszony.

- Nem, dragam, rajta csak egy jo kis borton segit. - Max hatrahajtotta a
fejét, s magasan a mennyezet felé fujta a flistot.

- Dragam, gondolkodjunk még rajta...

A férje azonban felpattant mell6le, s racsapott a telefonra, amelyet
Augustine épp most tett lett. - A legokosabb, ha felhivom Pete Archibaldot
- sz0lt vissza a valla f6l6tt -, hadd tudja meg mindenki a Rodalenél, hogy
semmi bajom.

Bonnie Lamb felallt és atment a vendégszobaba. A kormanyz6 iilt az
agyban, a szemét félig lehunyta. Bozontos szakallat tengeri so csipkézte.
Jim Tile, az egyik honalja alatt a kalapjaval, az ablak mellett allt.

Bonnie mindkettejiiknek toltott még kavét. - Hogy ¢€rzi magat? -
kérdezte stigva.

Skink €ép szeme kipattant. - Jobban - felelte sztentori hangon.

Bonnie az é&jjeliszekrényre tette a kavét. - A majmokat szoktdk ilyen
szerekkel elkabitani - magyarazta.

- Nem szabad pszichoaktiv drogokkal keverni - jelentette ki Skink -,
foéleg nem varangy verejtékkel.

Bonnie Jim Tile-ra nézett, aki igy sz6lt: - Megkérdeztem tdle.

- Mit kérdeztél télem? - reccsent Skink hangja.

- A parabolatanyéros halott pasast - felelte a rendér. Majd Bonnie-hoz
fordulva igy folytatta: - Nem 6 csinalta.

- Bér a stilust csodalom - jelentette ki Skink.

Bonnie Lambnek nem sikeriilt lepleznie a kételyét. Skink komolyan
nézett ra. - Nem én Oltem meg azt a pasast, Mrs. Lamb. Bar hétszentség, ha
igy tettem volna, maganak akkor sem mondandm meg.

- Hiszek maganak. Komolyan.



A korményzé kiitta a kavéjat, s kért még egy csészével. Azt mondta
Bonnie-nak, hogy ilyen jot még életében nem ivott. - S tetszik nekem a
figja - tette hozza, végigmutatva a koponyakon. - Tetszik, amit itt csinalt.

Bonnie azt felelte: - Nem a fiam. Csak a baratom.

Skink bolintott. - Mindannyiunknak kellenek baratok. - Nehézkesen
kikaszalodott az 4gybol, s kezdte levetni magardl a vizes ruhakat. Jim Tile
kikisérte a fiirdészobaba, s megeresztette a vizet. Amikor a rendér a
korméanyzéd uszdsapkajaval a kezében visszajott, megkérdezte Bonnie
Lambtdl, mi a szandéka a férjének.

- Fel akarja jelenteni. - Bonnie leiilt az agy sz€lére, s hallgatta a zuhany
csobogasat.

Augustine Iépett be a szobaba, s azt kérdezte: - Nos?

- En még ma este letartoztathatom - mondta Jim Tile Bonnie-nak -, ha a
férje bejon velem az Orsre, hogy jegyzokonyvbe vegyiik. Utana mar a tobbi
az allamiigyészség dolga.

- Képes lenne... letartdztatni a legjobb baratjat?

- Inkabb én, mint valami idegen - felelte a renddr. - Ne érezze
kényelmetleniil magat, Mrs. Lamb. A férjének joga van hozza.

- Igen, tudom. - Bonnie tisztdban volt vele, jogos Max szandéka,
megengedhetetlen, hogy barki turistakat tartson fogva, barmennyire
bardolatlanul viselkedjenek is. Mégis szomoruan gondolt arra, hogy
Skinket bortonbe zarjak. Naivitas, tudta jol, mégis igy érezte.

Jim Tile a koponyékrol faggatta Augustine-t. - Kubai vudu?

- Nem, semmi ilyesmi.

- Tizenkilencet szamoltam - mondta a rendor. - Nem kérdezem, honnan
szerezte Oket. Ahhoz tal tisztak, hogy gyilkossag aldozatai legyenek.

Bonnie Lamb felelt Augustine helyett: - Orvosi leletek.

- Ha maga mondja. - Jim Tile hisz éve szemlézett mar frontalis
iitkdzéseknél, s igy - okkal - némi averzidval viseltetett az emberi
testrészek irant. - Akkor leletek.

Augustine levett 6t koponyat a polcrdl, s a laba elé rakta valamennyit a
kemény padlon. Felvett harmat, és zsonglorkddni kezdett.

A rend0r azt mondta: - Az anyjat!

Augustine-nek a mutatvany kozben az a részeg fiatal Oriilt jart a fejében,
aki megprobalta leléni a nagybatyja afrikai bolényét. Micsoda szomord,
ostoba halal. A padlordl ligyesen felvette a negyedik koponyat, s bevette a
korbe, majd az 6todikért is lehajolt.

Bonnie Lamb az idegessége ellenére is megmosolyogta a produkciot. A
korményz6 egy gbzfelhd kiséretében Iépett ki a fiirdészobabol, teljesen



meztelen volt, csak egy égkék toriilkozoé logott a nyakaban. Strli eziistos
hajabol vizkigyok csordogaltak végig a mellkasdn. A torolk6zo sarkaval
tisztogatta a vizparat az livegszemérdl. Egész arca felragyogott, amikor
meglatta Augustine zsonglérmutatvanyat.

Jim Tile egészen beleszédiilt a ropkodd koponyak latvanyaba. Max
Lamb jelent meg az ajtdban. A kivancsisag egy masodperc alatt undorra
valtozott az arcan, mintha csak kattant volna valami a fejében. Még ki sem
kellett mondja a szavakat, s Bonnie mar tudta, mit akar mondani: - Ez
maguknak mulatsagos?

Augustine tovabb dobalta a koponydkat. Nem tudta pontosan, a
meglitkdzés a kormanyzo meztelenségének, vagy az 6 mutatvanyanak szol-
e.

A jardr azt mondta: - Hosszu volt a nap, ember.

- Bonnie, megylink - Max hangja atyaskodoan, egyszersmind
ellentmondast nem tliréen hangzott. - Hallod? A jatéknak vége.

- O, Max? - Skink, gonoszkodd mosollyal egyik ujjaval megérintette a
nyakat. Max Lamb ugyanezen testrésze, mint a régi szép iddkben,
bizseregni kezdett. Onkénteleniil megugrott, s az ajtohoz rohant.

Bonnie rettenetesen felhdborodott azon, hogy a férje idegenek
jelenlétében ilyen hangon beszélt vele. Kiviharzott a szobabdl.

Skink a hatizsakjabol el0halaszta Max tarcéjat, s a bérelt kocsi kulcsat.
A férfi kezébe nyomta. Max kinyogott egy koszondmot, s Bonnie utdn
ment.

Augustine abbahagyta a szamot, s egyenként letette a koponyakat, majd
gondosan visszarakta valamennyit a helyére.

A kormanyz6 kivette a nyakabol a toriilkozot, szérazra torolte a kezét,
labat. - Tetszik nekem ez a lany - mondta Augustine-nak. - Na és maganak?

- Nekem is.

- Helyesen dontott.

- Hat ez nagyon jo. Férjnél van.

- ,,A szerelem csak egy csoknyi tavolsadgra van.” A dal is ezt mondja. -
Skink jatékosan Osszefogta Jim Tile két konyokét. - Azt mondja meg, tiszt
ur, le vagyok-e tartoztatva, vagy sem?

- Az Mister Max Lambtdl fiigg.

- Tudnom kell.

- Ok majd ketten megbeszélik - mondta Jim Tile.

- Mert ha nem kell bérténbe vonulnom, akkor minden vagyam az, hogy
megtalaljam azt a mocskot, aki leiitdtte Brendat.



Egy pillanatra 0gy tetszett, hogy a jar6r 0sszecsuklik a fajdalomtol. A
szemébe konnyek szoktek, de hdsiesen tartotta magat.

Skink raemelte tekintetét: - Jim, kérlek. Ezek az alkalmak éltetnek.

- Mara mar elég izgalomban volt részed. Mint valamennyiiinknek.

- H¢, fiu! - reccsent ra a kormanyz6 Augustine-ra. - Maganak is elege
van az izgalmakbol?

- Hat, nekem csak a bolényemet 16tték agyon az élelmiszerboltban...

- Hé! - kialtott fel Skink.

- ..de megtiszteltetés, ha segithetek. - A zsonglérkodés egészen
felvillanyozta. Kaphat6 volt egy 1j vallalkozasra, most, hogy Bonnie férje
biztonsagba kertilt.

- Fontold meg, amit mondtam - szo6lt oda Skink Jim Tile-nak. - Addig is,
olyan éhes vagyok, hogy barmit hajland6 lennék elfogyasztani.

Elindult az ajté felé, a rendor azonban elallta az utjat. - Vedd fel a
nadragodat, kapitany. Kérlek.

Tony Torres holtteste tovabbra is azonositatlanul hevert a hullahdzban,
senki sem jott érte. Ira Jackson mindennap elolvasta a Heraldot, de a
hurrikdn utéhirek nem tudositottak keresztre feszitett konténerhaz-
iigynokrol. Ira Jackson ezt ugy értelmezte, hogy Torres jelentéktelen és
értéktelen figura volt; haldla még egy nyomorult kishirt sem érdemelt.

Jackson most minden bosszuvagyat Avila ellen forditotta, az ellen a
miszaki feliigyeld ellen, aki korrupt modon ranyomta a pecsétjét az
elhunyt Beatrice Jackson szamara felallitott haz papirjaira. Avila legalabb
olyan blinds, mint Tony Torres volt azért a tragédiaért, amely kioltotta a
mindenkiben megbizé anyja életét.

Augusztus 28-an kora reggel Ira Jackson elhajtott arra a cimre, amelyet
az Epitésfeliigyeldség vonakodoé tisztviseldjébdl szedett ki. Egy, az angolt
pocsékul besz¢€ld asszony nyitott ajtot. Ira Jackson azt mondta, hogy Senor
Avilaval akar beszélni.

- Sok a doga.

- Kérem, mondja meg neki, hogy fontos.

- Memmondom in, de nem gydhet, doga van.

- Varok - covekelt le Ira Jackson.

Avila a kakasvért strolta épp a felesége kocsijarol, amikor az anyodsa
kozolte, latogatdja van. A férfi karomkodva felrigta a vizesvodrot. Csak
Gar Whitmark lehet, a hét lepeddért zaklatja. Mégis mit vart, hogy kirabol
egy bankot?

De nem Whitmark allt az ajtoban. Egy robusztus, révid haju, kézépkora



férfi volt, a nyakaban aranylanc logott, a felsé ajka fehér portdl maszatos.
Porcukor lehetett az elfogyasztott fankrél. Avila azon tiinddott, vajon
rendor-e az illetd.

- Rick a nevem - mutatkozott be Ira Jackson, s vaskos, forradasos kezét
nyUjtotta. - Rick Reynolds. - Amikor elmosolyodott, a fogdn még latszottak
a lekvar maradvanyai.

- Most épp nagyon elfoglalt vagyok - mondta Avila.

- Itt hajtottam el, s kozben meglattam a kocsijat. - Ira Jackson arra
mutatott. - Fortress Roofing - ez a maga cége, igaz?

Avila se igennel, se nemmel nem felelt. Gyorsan odapillantott a
teherautojara, mogotte egy Cadillac allt. A pasas nem renddr, egy ilyen
puccos autdval semmiképp.

- A vihar elvitte a tetoémet. Siirgdsen csinalni kellene egy mésikat.

Avila azt felelte: - Teljesen be vagyunk havazva - szabadkozott Avila. -
Nagyon sajnalom.

Nagyon banta, hogy el kell utasitania egy Onként jelentkezd
palimadarat, de ongyilkossdg lenne olyasvalakit atvagni, aki tudja, hol
lakik. Plane, ha az illetonek akkora 6klei vannak, mint a pérolykalapacs.

Avila figyelmeztette magat, j0 lesz mashol, olyan helyen parkolni a
kocsival, ahol a jarékeldk nem latjak.

Ira Jackson lenyalogatta a porcukrot a szajarol. - Annyit fizetek, hogy
megérje - mondta.

- Bér segithetnék.

- Tizezerhez mit sz61? Azon feliil, amennyiért vallalja.

Avila, barmennyire szerette volna, képtelen volt leplezni, hogy érdekli
az ajanlat. A pasasnak New York-i akcentusa van, ezek errefelé nagyban
utaznak.

- Tizezer készpénzben - folytatta Ira Jackson. - Tudja, a nagyanyam
miatt fontos, veliink lakik. Kilencvenéves mar, s most hullik a fejére az
esO. Az egész tetd elszallt.

Avila egyiittérzést szinlelt. - Kilencvenéves? Aldja meg az Isten. -
Kilépett, s becsukta maga mogott az ajtot. - A baj csak az, hogy rengetegen
varnak rank.

- Tizenotezer - emelt Ira Jackson -, ha nalam kezdenek.

Avila megvakarta az allat, s j0l megnézte magénak a latogatot. Nem thl
gyakran kopogtatnak az ember ajtajan tizenot lepeddvel! Imitaciordl persze
igy sz6 sem lehet, de mas megoldas is kindlkozik. Radikalis, az
kétségtelen, de megoldhatdé: ezt a tetét kénytelen lesz valoban
megcsinaltatni. A kapott pénzbdl kifizetheti Gar Whitmarkot. Az emberei



persze agalni, priiszkolni fognak, elkényeztetett gazfickok. Nehéz, farasztd
dolog tokéletesen megcsinalni egy tetét, s hozza pokoli a hdség. De az
embernek szorongatott helyzetekben olykor tisztességes munkat is kell
végeznie.

- Latom - jegyezte meg Ira Jackson -, a maga haza szépen atvészelte a
vihart.

- Hala istennek, a hurrikan f6 vonala elkeriilt benniinket.

- Csakis ennek kdszonhetd.

- Na ¢és merre lakik, Mister Reynolds? Talan be tudjuk szoritani.

- Remek.

- Odakiildok valakit, hogy felmérje a teenddket - mondta Avila, de
hirtelen eszébe jutott, hogy nincs kit, az a tolvaj Snapper lelépett.

- Jobb szeretném, ha személyesen maga jonne - sz6lt Jackson.

- Rendben, Mister Reynolds. Mondjuk holnap koréan reggel?

- Nem lehetne most? Elvinném.

Avila egyetlen okot sem tudott, miért ne mehetne, de legalabb
tizendtezer szo6lt amellett, hogy induljon.

Amikor Max Lamb letette a telefont, az arca hamusziirkére valtott, s a
torka kiszaradt. Ugy festett, mint akivel most kozolték, hogy
gyogyithatatlan betegségben szenved. A hir valdéban gyaszos, mar ami a
Rodale & Burns Ugynokséget illeti. A telefon masik végén a vigkedélyi
Pete Archibald hangja eztttal komoran, tragikusan csengett. New Yorkban
rosszul alltak a dolgok.

A Nemzeti Egészségvédd Intézet sajtotajékoztatot hivott 6ssze, amelyen
ismételten felemelték a hangjukat a dohanyzéas ellen, ramutatva annak
artalmas voltdra. A reklamszakma eleinte oda sem figyelt, hisz ezek a
kirohanasok annyira rutinszertieck ¢s kiszamithatéak voltak. Barmily
érzékletesen ecsetelték is az orvosok a veszélyeket, ennek legfeljebb csak
néhany hétig tartdé hatasa volt a cigarettaforgalom csokkenésére. Ezuttal
azonban a kormany kiilonleges technologidval ellendriztette bizonyos
cigarettafajtak katrany-, nikotin- és egyéb carcinogén anyagainak tartalmat.
A Bronco lett a listavezetd, masodik helyen a Bronco Menthol és harmadik
helyen a Lady Bronco all. A szakértok megallapitottak, hogy a dohanyzas
torténete soran ennél gyilkosabb termékkel még nem taldlkoztak. Egyetlen
szal Bronco elszivdsa majdnem pontosan annyi kart okoz, jelentette ki az
Intézet egyik nagyokosa, ,,mintha valaki egy Chevrolet kipufogdcsdveébdl
szivna magaba a tavoz6 mérgezd anyagokat”.

Az egészségveédd intézet bombdja telibe taldlta a Durham Gas Meat &



Tobacco céget, a Bronco ¢és egyéb termékek eldallitdjat. A cég csipobdl
azzal az indulatos fenyegetéssel vagott vissza, hogy megvonja a hirdetéseit
mindazoktol az ujsagoktol és magazinoktdl, amelyek kozre kivanjak adni a
korményhivatal megallapitasainak részleteit. Max Lamb jol tudta, hogy ez
a kaprazatosan idiota reagaldas azonnal cimlapsztori lesz, hacsak az
értelmesebbek a cég részérdl koézbe nem avatkoznak. Maxnek
haladéktalanul vissza kell térnie New Yorkba.

Amikor ezt kozolte a feleségével, 6 csak annyit kérdezett: - Most
azonnal?

Mintha fel sem fogta volna a helyzet sulyossagat.

- Az én szakmamban ez olyan - magyarazta Max tiirelmetleniil -, mintha
egy arvakkal teli 747-es nekicsapodott volna egy hegynek.

- S igaz, amit a Bronco6rol allitanak?

- Valoészintileg igen. De nem ez a baj. Hanem az, hogy nem lehet kijonni
a hirdetésekkel, komoly pénz forog kockan. T6bb milli6.

- Max?

- Mi van?

- Kérlek, nyomd el azt a rohadt cigarettat.

- Jézusom, Bonnie, térj mar észhez!

Augustine udvaran iltek fonott karosszékekben. Hajnali harom vagy
négy ora lehetett. Odabent a hazban a magnorol Neil Young szolt. Bonnie
az ablakon &t észrevette Augustine-t a konyhdban. A férfi elcsipte a
pillantdsat, s egy futd mosollyal viszonozta. A fekete renddr és a félszemii
korményz6 a tlizhely mellett alltak, Bonnie a szagokbol ugy gondolta,
hogy szalonnds rantottat siitnek.

- Az els6 repiilovel elmegyiink - jelentette ki Max. Elnyomta a
cigarettajat, s a csikket egy madarfiirdébe pdccintette.

- S vele mi lesz? - Bonnie a konyha felé intett, ahol Skink épp tojasokat
tott fel. - Fel akartad jelenteni, nem? Bortonbe akartad juttatni, mert
szerinted oda valo.

- Dragam, erre most nincs id6. Ha eliil ez a vihar, majd visszajoviink és
gondunk lesz ra. Ne aggdd;.

- Ha most elengedik... - Bonnie a mondatot csak gondolatban fejezte be.

Ha most elengedik, tobbé sohasem talalnak rd. Mint egy szellem, eltlinik
a mocsarban. Az pedig nagy kar lenne.

Az asszony meglepddott a sajat érzelmein. Mi van velem? Végtére is ez
az ember elrabolta, bantalmazta a férjemet. Miért nem akarom, hogy
megbiintessek érte?

- Igazad van - mondta Maxnek. - Amilyen hamar csak lehet, vissza kell



menned New Yorkba.

Max a szemoldokét felvonva kozelebb hajolt, s agyoncsapott egy
szinyogot Bonnie karjan. - Ez meg mit jelentsen - te nem jossz velem?

- Max, én ma még képtelen vagyok repiilére {ilni. Csupa gorcs a
gyomrom.

- Igyal egy kis savlekotot.

- Mar ittam - hazudta Bonnie. - Talan a hajokazas az oka.

- Majd jobban leszel.

- Bizonyéra.

Max azt mondta, kivesz neki egy szobat a repiilotér kozelében. - Alud;
egy nagyot - ajanlotta Bonnie-nak -, s iilj fel az esti gépre.

- Jo otlet.

Szegény Max, gondolta Bonnie. Egy arva hangot sem ért az egészbdl.
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Bonnie Brooks apja a Chicago Tribune terjesztési osztalyan dolgozott, az
anyja pedig a Sears katalogus értékesitésén. A varosban volt egy lakasuk, s
egy nyaraldjuk Minnesotdban, a vizparton. Bonnie gyerekként vegyes
¢lményeket szerzett a nydri szliniddk alkalmaval. Az apja nem volt
kalandvagyo természet, az északi tajak vadsdga teljesen hidegen hagyta.
Mivel uszni nem tudott, s allergias volt a bogolycsipésekre, keriilte a
tavakat. Szivesebben maradt bent a hazban, ahol repiildgépmodelleket
rakott 0ssze, a német Fokkerek voltak a kedvencei. Ezt az unalmas hobbit
még elviselhetetlenebbé tette, hogy Bonnie apjanak lapat kezei voltak, s
igy a legegyszeribb ragasztdsi muvelet is dramakkal jart. Bonnie és az
anyja ilyenkor messzire elkeriilték, nehogy Oket vadolhassa, amiért nem
hagyjék dsszpontositani.

Mig Bonnie apja a repiildgépmodellekkel babrélt, 6k az anyjaval egy
oreg nyirfa kenuval eveztek az erdok Ovezte tavakon. Bonnie szivesen
emlékezett ezekre a boldog reggelekre, ujjait a csipds vizbe martotta, a nap
lagyan melengette a nyakat. Bonnie anyja ugyan nem tartozott a
legesondesebb evezdsok kozé, mégis sok allatot sikeriilt megfigyelnitik,
6zeket, mokusokat, hodokat, s néha még javorszarvasokat is. Bonnie
gyakran megkérdezte, miért épp itt vettek maguknak nyaral6t, ha az apja
ennyire irtoézik attél, hogy a szabadban legyen. Az anyja mindig ugyanazt
felelte: - Mert csak itt, vagy Wisconsinban vehettiink volna.



Bonnie Brooks a Northwestern Egyetemre jart, s az apja legnagyobb
megrokonyodésére, Ujsagironak készilt. Hamarosan megélte elséd
romantikus kalandjat, egy elvalt 6raadd tanar volt az illetd, aki azzal
biiszkélkedett, hogy szamtalan dijat kapott a vietnami hdborurdl irt
tudositasaiért. Hogy a szobdjdban nyomat sem lelte ezeknek a kitiintetd
okleveleknek a falon, azt Bonnie naivul a szerénységének tulajdonitotta.
Ugy dontott, karacsonyra azzal lepi meg, hogy bekeretezteti a haiphongi
bombazasokrol irt cimlapsztorijat. Am Bonnie hidba nézte végig az
egyetem mikrofilmtaraban a San Francisco Chronicle szamait, amelynek
allitasa szerint a férfi a munkatarsa volt, egy arva sort sem talélt, amelyet
az 6 neve fémjelzett volna. Egy alkalmi 0jsagir6é 0sztoneire hagyatkozva
Bonnie (artalmatlan {irtiggyel) felhivta az 1jsdg személyzetisét, ¢s
megtudta, hogy hds csabitdja a szedés-elokészitésnél kozelebb nemigen
jutott a dél-azsiai haboruhoz.

Bonnie Brooks hatarozottan cselekedett. Eldszor is megszabadult a
pasastol, masodszor pedig kirugatta az egyetemrdl. Az utana kovetkezd
fink kitartobbak, tisztességesebbek voltak ugyan, am 6k a becstelenség
hidnyat nemtérddomséggel potoltdk. Bonnie anyja belefaradt mar, hogy
folyton f6zz6n rajuk, s elhéritsa félszivii felajanlkozasaikat, hogy segitenek
torolgetni. Alig varta mar, hogy a lanya befejezze a tanulmanyait, s taldljon
végre maganak egy érett férfit.

Az jsagirdépalyan azonban j6 vagy rossz allasra lelni egyforman nehéz
volt. Bonnie Brooks az évfolyamtarsaihoz hasonléan konyvismertetoket és
elozeteseket irogatott. Majd a City of Chicago Parks Department-nél
helyezkedett el, s onnan egy bébiételeket készitd céghez keriilt, amelyet a
Crespo Mills Internationale vasarolt fel. Itt Bonnie-t sajté munkatarsként
foglalkoztattdk, s ehhez olyan fizetést kinaltak, amennyit egy
szerkesztOségben tiz év megfeszitett munka utan sem kereshetett volna.
Ami persze magat az irast illeti, az elemi szinti volt, s messze nem
elégitette ki. A Crespo Mills a reggeli eledeleken kiviil szoszokat, kakadvaj
krémeket, toltott zabpehely rudakat, izesitett pattogatott kukoricat, egyéb
ropogtatni valdkat és haromféle piritost forgalmazott. Bonnie Brooks révid
1d6 alatt kifogyott a csabitd jelzokbdl. A lirai indittatasu eredetieskedést a
Crespo vezérkara nem 4allhatta, s igy Bonnie tizennégyszer egymadasutan
volt kénytelen az ,,izletes” jelzével operalni. Amikor Max Lamb feleségiil
kérte, s New Yorkba hivta, a lany egy pillanatig sem habozott, otthagyja-e
az allasat.

Mivel Max csak néhany napig maradhatott tavol a munkahelyétdl, gy
dontottek, hogy a naszatjukat Disney Worldben toltik el, giccses hely, de



még mindig jobb, mint a Niagara. Bonnie jol tudta, hogy egy vizesés,
barmily impozans is, hosszabb tavon le nem koti Max figyelmét. Mint
kideriilt, a Miki egér sem. Két nap a Mesék Birodalmaban, s Max madris
tikon ilt.

Aztan jott a hurrikan, s neki mindenképpen latnia kellett...

Bonnie szivesebben maradt volna Orlanddban a gytir6tt takarok alatt,
hogy végelathatatlanul szeretkezzenek, mikdzben az esé veri az ablakokat.
Ez miért nem volt elég Maxnek?

A nyelvére kivankozott, hogy megkérdezze téle, amikor ott iiltek a
sotétben a stilsville-i kirdndulast kovetden Augustine teraszan. Meg
késébb, utban a repiilétér felé. S még késébb is, amikor a Delta
1égitarsasag kapujanal alltak, s Max oda se figyelve bucsuzoul magahoz
olelte, a haja és az inge blizI6tt a cigarettafiisttol.

Mégsem kérdezte meg téle. Nem volt alkalmas a pillanat; Max a
céltudatos ember pdzaban tetszelgett. Egy felnétt férfi, olyan, amilyenre az
anyja vagyott. Leszamitva azt, hogy Maxet ezzel egyiitt seggfejnek tartotta.
Az apja, nos, 0 remek fiatalembernek latta. Neki Bonnie minden udvarlgja
az volt.

Bonnie azon tlinddétt, vajon mit sz6lna most az apja, ha latna, hogy egy
korhaz felé igyekszik egy kis teherautd elsd iilésén szorongva egy
félszemii, varangyot pofogtetdé emberrabld ¢és egy replildgép-
szerencsétlenség koponyakkal zsonglorkodo taléldje kozt.

Brenda Rourke feje harom helyen tort be, s az arcanak egyik felét is miiteni
kellett. A haldntékcsontja alatt bevérzett, de az orvosoknak sikeriilt
elallitani a vérzést. Egy plasztikai sebész a bor felvarrasaval eltavolitott a
homlokarol egy U-alaku szakadast.

Bonnie Lamb ilyen szérnyl sériiléseket még életében nem latott. Még a
korményz6t is megrazta. Augustine a cipdje orrat tanulmanyozta, talontal
ismer0s volt szdmara a korhaz zaja €s szaga. Kiszaradt a torka.

Jim Tile Brenda mindkét kezét a tenyerébe szoritotta. A nd szeme nyitva
volt, de csak koddsen latott, senki masrol nem vett tudomast, csak az dgya
mellett all6 Jimrél. A gyogyszeres kabultsdg és fajdalom ellenére is
mondani akart valamit. Jim kdzelebb hajolt.

Kis id6 mulva kiegyenesedett, s fojtott, diihds hangon azt mondta a
tobbieknek: - Az a rohadék ellopta a gylirlijét. Az anyja jegygyurtijét.

Skink olyan halkan surrant ki a szobabol, hogy Bonnie és Augustine
nem is vették mindjart észre. Az ajtd eldtt sem volt, &m a kék és fehér
kdpenyes személyzet siirgdlodése a folyosd végére iranyitotta a tarsasag



figyelmét. A kormanyzé a sziilészeten jart, az Gjsziilottek kozott maszkalt.
Mindkét karjan egy-egy csecsemd. A babdk mélyen aludtak, Skink
szomorlan nézegette dket. Bonnie Lamb ugy latta, hogy a vad szakalla,
nyuzott terepnadragja €s katonai bakancsa nyujtotta latvany ellenére
teljesen artalmatlan a szandéka. Odabent harom beteghordé fojtott hangon
tanacskozott, lathatéan eddig eredményteleniil probaltak szoét érteni a
kormanyzdval. Jim hatarozottan besétalt, s a csecsemoket visszafektette az
agyukba.

Senki sem avatkozott be, mikdzben a rend6r kivezette Skinket a
korhazbol, mindenki rutin letartdztatasnak tekintette a torténteket, egy
ujabb szabadon jar6 félcédulas, akit bekisérnek a kéterbe. Jim Tile az oriilt
derekat atfogva, ¢lénken beszélgetve sietve megindult a halvanyzold
folyosok utvesztdjén, Bonnie és Augustine, tolészékeket és hordagyakat
tologatva félre az tbol, igyekeztek 1épést tartani veliik.

Odakint a parkoloban Jim Tile kozdlte, hogy mennie kell dolgozni. -
Idelatogat az elnok, s mit gondolnak, kinek a dolga irdnyitani a forgalmat?

Skink kezébe nyomott egy darab papirt, s beszallt a jardrkocsiba. A
korményzé egy szo6 nélkiil felmészott a teherautd pihendagyara, s elnyult
rajta. Az ép szemével a felhdket figyelte, kezét keresztbe fonta a mellén.

Augustine azt kérdezte Jim Tile-tol: - Mit csinadljunk vele?

- Amit akarnak - mondta a jarér faradt hangon.

Bonnie Lamb megkérdezte, mit tudott meg Brenda Rourke allapotarol.
Jim Tile azt mondta, az orvosok szerint felépiil.

- Na és a pasas, aki csinalta?

- Ot még nem kaptik el - felelte s renddr -, s nem is fogjak.

- Bekapcsolta a biztonsagi Ovet, bezarta az ajtot, s feltette a
napszemiivegét. - Volt ez masképp is - tette még hozza szérakozottan. -
Sok, sok évvel ezel6tt.

A teherautd fekvOhelyérdl allatias horkantds hallatszott. Jim Tile a
napszemiivege foliil nézett rajuk. - Oriilok, hogy megismerhettem, Mrs.
Lamb. Tegyé¢k azt a férjével, amit helyesnek latnak. Skink meg fogja
érteni.

Ezzel elhajtott.

Utban a repiilétéri szalloda felé, ahol Max Lamb szobat foglaltatott,
Bonnie kdzelebb csuszott az {ilésen, s a fejét Augustine vallara hajtotta.
Augustine félt ettdl, félt a bucsutol. A viharos szakitas sokkal kellemesebb,
amikor a bérondon kattan a zar, bevagodik az ajtd, s a taxi csikorogva
elindul. Augustine ranézett a miiszerfalra: mar hdrom oOra sincs az
indulasig.



Bonnie a kukucskalé ablakon 4t latta, hogy Skink az arcara tette a
zuhanysapkat, s mint egy oridscsecsemd, 6sszegdmbolyodatt.

Azt mondta Augustine-nak: - Vajon mi lehet azon a cédulan?

- Szerintem egy név, vagy egy cim - felelte Augustine.

- Kié?

- Hat, én is csak talalgatok.

Aznap este mégsem kellett blicsuznia, mivel Bonnie Lamb nem utazott
vissza New Yorkba. Visszavaltotta a jegyét, s hazament Augustine-nal. A
Maxnek hagyott telefonilizenetére csak ¢jfél utan kapott valaszt, de akkor
mar rég aludt a vendégszobaban.

Augusztus 28-an, nem sokkal déli tizenketté utan megcsorrent a telefon
Tony Torres konyhéjéban.

Snapper odaszolt Edie Marshnak, hogy vegye fel.

- Vedd fel te - mondta 6.

- Jopofa vagy.

Snapper nem tudott jarni, a jobb térde sinylette meg Edie iitését. A
nyugagyon fekiidt, a térde harom zacské jéggel volt koriilbastydzva. Edie
vette 0tven dollarért a Quail Roost Drive-on egy utazé banditatdl, aki egy
halaskocsival jarta a vidéket.

Az otven dollart Snapper éllta a Whitmark zsdkmanybodl. Azt nem
kototte Edie Marsh orrara, hogy mennyi maradt még a zsebében. Mint
ahogy azt sem emlitette, hogy a Cherokee-ban ott van az a fegyver,
amelyet a rend0rndtdl vett el, jol johet még arra az esetre, ha Edie ismét
nekivadulna.

A telefon tovabb csorgott. - Vedd mar fel - kérte Snapper. - Lehet, hogy
a Mikulasod az.

Edie felvette. A vonal masik végén egy n6 hallozott.

Edie letette. - Nem Fred volt - mondta.

- Hat ki a franc?

- Nem kérdeztem téle, Snapper. Ha elfelejtetted volna, nekiink itt semmi
keresnivalonk. - S még hozzatette, interurban hivas lehetett.

- Es ha mégis a biztosit6tol voltak? Talan kész a csekk.

- Nem hiszem. Fred akkor szolt volna - felelte Edie. Snapper
felrohogott. - Fredre mar keresztet vethetsz, te ostoba liba. Elijesztetted.

- Mibe akarsz fogadni?

- Na persze, hogy is hagyhatna el egy ilyen remek muffot?

- Amirdl neked még csak fogalmad sem lehet - mondta Edie nyelvet
oOltve. - Talan a fiatal Kennedynek nem volt elég jo, de Mr. Dove-nak eddig



még bizonydra nem jutott ilyen finom falat. Azonkivil meg mar nem
széllhat ki a bulibol. Benyujtotta a fals kdvetelést.

Megint megcsorrent a telefon. Edie Marsh karomkodott egyet.

- Az isten szerelmére, segits mar. - Snapper kinkeservvel felkaszalodott.
- Gyere!

Snapper Edie véllara nehezedve kiugralt a konyhaba. Edie felvette a
kagylot, és a férfi kezébe nyomta.

- Egen - morogta Snapper.

- Hall6? - N6i hang. - Tony, te vagy az?

- Khmmmm - hérogte Snapper 6vatosan.

- En vagyok az. Neria.

Kicsoda? A jegeszacskobol hideg cseppek gordiiltek végig Snapper
sériilt 1abszaran. Ugy érezte, mintha ezer tiivel szurkalnak a lilara dagadt
térdét. Edie kozelebb hajolt, hogy hallja, mit mond a telefonalo.

- Tony, mar napok 6ta kereslek. Mi van a hazzal?

Ekkor Snappernek eszébe jutott: - A feleség! Tony Torres a nevét is
emlitette, Miriam vagy Neria, kubai név. S azt is mondta, hogy biztos
ideutazik a részéért.

- Nagyon rossz a vonal - motyogta a telefonba Snapper.

- Mi folyik ott? Felhivtam a szomszédunkat, Mister Vargat, aki azt
mondta, hogy a hurrikdn teljesen megrongalta a hazat, s hogy most
idegenek vannak benne. Valami nd. Tony, hallasz? Mister Varga azt is
elmondta, hogy belel6ttél a gardzsajtoba. Mi a fene folyik ott?

Snapper, mintha att6l félne, hogy dinamitot tart a kezében, messze
elvette a fiilétdl a hallgatot. Az also allkapcsa rangatddzott, s olyan hangot
hallatott, hogy Edie hatan végigfutott a, hideg.

- Tony? - visitotta a hang a telefonba.

Edie kivette a hallgatot Snapper kezébdl, s azt mondta. - Sajnalom.
Téves kapcsolés - s ezzel letette.

Snapper csak annyit tudott mondani: - A francba!

- A felesége volt?

- Igen. A francba!

Edie Marsh visszasegitette a helyére, s a jeges zacskoOkat ratette a
térdére. - Hol lakik a Mikulasod?

- Valami Ramadaban.

- A francba! Nincs sok idénk.

Edie azt kérdezte: - Hol van Mrs. Torres? Itt, Miamiban?

- Honnan a francbo6l tudjam. Segits oda a kocsihoz.

- Van egy rossz hirem. A kutyak ma reggel visszajottek.



- Azok a virslik?

- Nem hagyhatjuk itt 6ket. Ennitik kell.

Snapper két kezét sajgo térdére fektette és azt mondta: - Ne kezd ujra, az
¢g szerelmére!

- Mintha én piknikeznék - csattant fel Edie Marsh. - Gyere, kapaszkodi
belém.

Avila ) megrendeldje délnek tartott a Turnpike-on. Hamarosan forgalmi
dugdba kertiltek, teherautok, vontatdkocsik, katonai oszlopok, mentdautok,
nézelddok, nemzeti gardistak, s szdzaval a biztositok emberei, mind a
hurrikan stjtotta korzetekbe igyekeztek. A célpont felé.

- Mint egy bombatdmadasnal - mondta a magat Rick Reynoldsnak
nevezo férfi.

- Olyan bizony. Merre lakik?

- Még menniink kell egy darabot. - Mikdzben lassan araszolgattak eldre,
a férfi bekapcsolta a radiot. A miisorvezetd az egyik politikus feleségérol
¢kelddott. Avila szerint egyaltalin nem volt olyan vicces, mint
amekkorakat vihogott a sajat tréfain. Amikor ennek vége volt, a hirolvasé
bemondta: az Egyesiilt Allamok elnoke Miamiba repiil, hogy a sajat
szemével lassa a karokat.

- Nagyszerl - nyugtazta Avila. - Na akkor micsoda dug6 lesz.

A férfi igy szolt: - Ja, egyszer elakadtam Reagan konvoja mogott a
Holland Tunnelben. Rohadt egy dolog volt, két 6ran at szivtuk a biizt.

Avila megkérdezte, mennyi ideje lakik Dade megyében. Par honapja,
felelte 6, New Yorkbol koltoztek at.

- De ilyet még életemben nem lattam.

Avila megjegyezte: - En sem.

- Egész egyszeriien nem értem. Egy csomo haz ugy dolt 6ssze, mint a
kéartyavar, masokon a zsindely sem sériilt. Hogy lehet ez?

Avila a karérajara pillantott. Azon tiin6dott, a férfinél van-e a pénz, vagy
valahol a kocsiban. Hatranézett, az iilésen egy gytirott térkép, s két Mister
Donut-os zacsko.

A férfi folytatta: - Szerintem valakiket lefizettek. Masképp ez nem
lehetséges.

Avila maga elé nézett. - Ez itt nem New York - mondta. Lassan
meglodult a forgalom.

A megrendeld elmesélte, hogy a kornyékiiktdl nem messze egy
konténerhaz telep ripityava ment. - Valami idés asszony meghalt.

- Ez szomoru.



- Egy kedves, id6s asszony. Mindegyik haz 6sszeddlt, mind egytdl
egyig.

Avila azt mondta: - Az évszazad legnagyobb hurrikanja volt - mondta
Avila.

- Itt mas is tortént. Az eresztékek, a csavarok el voltak rohadva. A
rogzitévasak is hianyoztak. Nekem ne mondja, hogy nem kenték meg a
miiszaki ellendroket.

Avila kényelmetleniil mocorgott. - Ilyen hdségben a csavarok hamar
eloregszenek. Meddig megyiink még?

- Mar nem sokaig.

A megrendeld befordult a Krome Avenue-n, s a 168. utca felé tartott. Ott
keletre fordult, s elhajtott a Fox Hollow-nak nevezett korzetig, amelybdl
szinte csak a csupasz alapzatok maradtak. A férfi leparkolt egy kis haz
romjainal.

Avila kiszallt a kocsibol, és azt mondta: - Istenem, maga aztdn nem
tréfalt.

A haz tetézete mindenestdl elszallt: sehol a vaz, az oromzat, a gerendak.
Avila elképedt, amiért Mr. Reynolds hagyja, hogy a csaladdja ilyen romos
¢épiiletben maradjon. A férfi nyoméban a vihar szaggatta ajton atsétalva
belépett a hazba. Teljesen lakatlannak tetszett, a konyha kivételével, ahol
egy csomd kobor kutya a felboritott hiitdszekrénybdl zsakmanyolt avas
hamburgeren marakodott. Avila megrendeldje felkapott egy aluminium
baseball itdt, s kikergette a korcsokat.

A hélészobaba bekukkantva Avila sehol sem latta a megrendeld
csaladjat. Mindjart sejtette, hogy ebbdl baj lesz. A biztonsag kedvéért azért
megkérdezte: - Na €s hol van a kilencvenéves nagymamaja?

- A temetében - felelte Ira Jackson, s a baseball {itével a tenyerébe
csapott -, a gyonyort Staten Islanden.

Mikozben a New York-i férfi arra késziilt, hogy Avilat az egyik feny6fahoz
szogelje, ¢ arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Snapper bérelte fel a
tamadot.

Egész biztosan az a terve, hogy megdleti Avilat, s a tovabbiakban 6
iranyitja az embereit. De hol késlekedik Chango bosszaalld okle? -
tinddott Avila komoran. Lehet, hogy visszafel¢ siilt el a dupla
szarnyasaldozat?

Ekkor a New York-i férfi elmondta, kicsoda 6, mi tortént az anyjaval, s
hogy Avilanak ezért keserves kinhaldllal kell lakolnia. Avila eldszor
artatlannak vallotta magat, s tettetett diihvel itélte el Beatrice Jackson



halalanak koriilményeit. De hamarosan rajott, hogy a szokasos hivatalnoki
tulélési reflexek, az a képesség, hogy egy masodperc toredéke alatt valaki
mas nyakdba sézzuk a feleldsséget, vagy eltiintetjiik az inkriminald
iratokat, ezuttal nem segitenek.

Avila tudta, az a legokosabb, ha megmondja az igazat, kiilonben
kinzasokkal fogja ez az ember kiszedni beldle, igy, halalos rémiiletében,
mindent bevallott Ira Jacksonnak.

Igen, Suncoast Leisure Village az ¢ korzete volt. Igen, elmulasztotta az
alapos, mindenre kiterjedd vizsgalatot. Es, igen, igen! (Isten bocsassa
meg), kendpénzt is elfogadott, s ezért szemet hunyt a visszaélések felett.

- Nem is latta azokat a rozsdds pantokat? - kérdezte Ira Jackson, aki
kozben a tetdgerendakbol keresztet acsolt.

- Nem - vallotta meg Avila.

- Es a csavarokat?

- Azokat sem, eskiiszom.

- Nem is ellendrizte? - Ira Jackson bdszen kalapalt.

- Nem lattam semmit - ismételte Avila mérgesen -, hisz sohasem jartam
itt.

Ira Jackson kalapacsa megallt a levegOben. Avila, aki a fiirdészoba torott
vécéjéhez volt leszijazva, tettetett szégyenkezéssel lehajtotta a fejét. Ekkor
vette észre, hogy alatta a kagylé poshadt vizében élénkzold békak és foltos
barna kigyok nytlizsognek.

Megborzongott és azt mondta: - Soha nem jartam a konténernegyedben.
A pasas postan kiildte el a pénzt.

- Mennyit?

- Korzetenként 6tven dolcsit. Az irodaba kiildte, igy arra gondoltam, mi
a fenéért strapaljam magam. Ahelyett, hogy ilyen messzire elautokaztam
volna... - Avila hirtelen észbe kapott. Folosleges azt is elmondania, hogy
azon a délutanon, amikor Suncoast Leisure Village-ben a hazakat kellett
volna ellendriznie, 6 épp golfozott.

- ...Sz6val nem jartam ott.

- Maga etet engem.

- Nem. Nagyon, nagyon sajndlom.

Ira Jackson arcat latva Avila banta mar, hogy az Oszinteség mellett
dontott. Ez a fankos pofa mindenképpen megkinozza. A kereszt f61¢ hajolt
¢s folytatta a munkajat.

Avila talkiabalta a kalapacs hangjat: - Istenem, ha tudom, hogy ilyen
munkat végeznek, dehogyis adom ki az engedélyt! Higgye el, nincs az a
pénz, amiért engedtem volna, hogy bent hagyjak azokat a rozsdas



csavarokat. Nincs bizony!

- Kuss! - Ira Jackson kivitte a keresztet az udvarba, s hozzalatott, hogy
nekiszogezze egy fenyOnek. Magas, dus fa volt, mig a hurrikan derékba
nem torte, most mar csak kutyak ontozte pdzna.

Valahanyszor a kalapécsiités beljebb taszitotta a szdget a faba, Avila
egyre inkdbb magaba roskadt. Elmondott egy imat Changdhoz, majd
elrebegte az ,,Udvozlégy Mériat” is, abban a halvany reményben, hogy egy
hagyomanyos katolikus konyorgés tan  hatdsosabban segit a
keresztrefeszités ellen.

Mikézben a New York-i férfi a fadhoz vonszolta, Avila felorditott: -
Kérem, barmit megteszek, amit csak akar.

- J6l van - hagyta helyben Ira Jackson. - Azt akarom, hogy meghaljon.

Odaallitotta Avilat a kereszthez, a bokajat és a csuklojat
szigetelOszalaggal is hozzéaerdsitette, hogy elejét vegye a vonaglasnak.
Abban a pillanatban, hogy a hideg szog hegye belefurddott a tenyerébe,
Avila, mint egy kolyokkutya, felvinnyogott, s elajult.

Amikor magahoz tért, azt latta, hogy Chango haraggal vélaszolt az
imajara.

16

Augusztus 31-én pontban kilenc orakor egy csinos barna nd, két kis
tacskoval besétalt a Barnett Bank hialeahi fiokjdba, s Neria G. Torres
néven bankszadmlat nyitott. A személyazonossaga igazolasaul egy lejart
gépkocsi atirast, s egy csomo eldzott postat mutatott. A banktisztviseld
udvariasan megkérdezte tdle, nincs-e ndla jogositvany vagy tutlevél vagy
valami mas fényképes igazolvany. Az asszony azt felelte, hogy a személyes
iratait, koztik a jogositvanyt is, elmosta a hurrikdn. Mikdzben a
banktisztviseld tovabb faggatddzott, az asszony zavarba jott. A kutyai
pillanatokon beliil vad ugatasba kezdtek; egyikiik kiugrott a karjabdl, s
Osszevissza rohangilt, molesztalta az iigyfeleket. A banktisztviseld, hogy
mihamarabb lecsillapitsa a kedélyeket, a személyazonossag igazolasaul
hajland6 volt elfogadni az aut6 atirdsanak papirjait. Az 6 nagynénjének is
odavesztek a bevandorlasi iratai a viharban, igy Mrs. Torres szavai
hihetdnek tetszettek. A szdmla megnyitasdhoz az asszony szaz dollart adott
oda, s azt mondta, par napon beliil egy nagyobb biztositasi 6sszeget helyez
el.



- Szerencséje van, hogy ilyen hamar sikeriilt megkapnia - jegyezte meg
a banktisztviseld. - A nagynéném nem gy6z hadakozni veliik.

Az asszony erre azt mondta, 6 a Midwest Casualty-vel kotott szerzodést.
- Remek biztositasi tigynokom van - tette még hozza.

Késobb, amikor Edie Marsh beszamolt a torténtekrél Fred Dove-nak, 6
csak egy halvany, gunyos mosollyal reagalt. Az adott koriilmények
kozepette semmi kedve sem volt ciganykereket hanyni.

Edie, Snapper ¢és a két larmés kolbasztoltelék bekoltozott Fred Dove
szobdjaba. Hatvan mérfoldes korzetben nem volt hovd menni, hisz a
szallodak tomve voltak az otthonaikat kényszeriségbdl elhagyo
csaladokkal, onkéntes segitokkel, ujsagirokkal, ¢épitdmunkasokkal és
karbecslokkel. Fred Dove csapdaban volt. Eddig csak attol tartott, hogy
letartoztathatjdk csaldsért, s ez kiegésziilt azzal a félelemmel, hogy a
felesége idetelefonal, s Edie Marsh vagy Snapper veszik fel a kagylot,
mikozben a kutyak is razenditenek, s akkor neki ki kell taldlnia valami
ostoba magyarazatot, amit nincs az az épeszli asszony, aki bevenne a
nebraskai Omahaban.

- Oldodj mar fel - noszogatta Edie. - A bankban mar minden rendben
van.

- Remek - mondta az ligyndk erdtlentil.

A hosszt, fesziilt hétvége kikezdte a férfi idegeit, Snapper dithdsen jott-
ment a kis hotelszobaban, vodkat vedelt, s azzal fenyegetddzott, hogy
szétcsapja a larmas tacskok fejét a fegyver agyaval, amelyet allitdsa szerint
egy rendortdl vett el.

Nem csoda, ha idegbeteg vagyok, gondolta Fred Dove.

A hangulatat csak tovabb rontotta, hogy Snapperrel és a kutyakkal
osztozva a szoban, nincs alkalma kettesben maradnia Edie-vel. Nem
mintha gond nélkiil at tudta volna adni magat a szexualis élvezeteknek,
Snapper coitus kozben tortént durva megjelenése még mindig éreztette a
hatasat, kiilondsen gy, hogy a pasas azodta is ugratta a piros kondom miatt.

Edie erdszakos hajlama is lelombozoan hatott rd, az a nyugtalanito
jelenet a feszitévassal mélyen beleagyazodott Fred Dove emlékezetébe.
Rettenetesen félt, hogy Edie vagy Snapper barmelyik pillanatban
meggyilkolhatjak egymast.

Edie melléfekiidt az agyra: - Nem vagy valami fényes hangulatban -
allapitotta meg.

- Nem - mondta a biztositasi ligynok.

Snapper a bedagadt, felpolcolt 1abaval egy karosszékben iilt, néhany
méterre a tévékésziiléktdl. Idonként ralivoltdtt Donaldra és Marlédra, hogy



fogjak mar be végre a pofjukat.

- A Sally Jessy megy - stigta Edie. Fred Dove sohajtott.

A képerny6n egy rémes, sarga pardkas némber livoltozott, s azzal
vadolta hidnyos fogu, lumpen férjét, hogy lefekiidt a hugaval. A férfi egy
szoval sem tagadta, kijelentette, nagyon jol tette, s ennél nagyszerlibb
kamatyolasban még soha nem volt része. Ebben a pillanatban megjelent a
huag is, ugyancsak egy rémséges parokaban, foghijasan, s kzdlte, nem tud
betelni a férfival. Sally Jessy megdobbenésében alig kapott levegét, a
stidio kozonsége fuldokloit a nevetéstdl, Sam elkurjantotta magat, mire a
kutyak ujbol rakezdték.

- Ha megszdlal a telefon - mondta Fred Dove -, nehogy felvegye valaki.

Edie-nek nem kellett megkérdeznie, miért ne.

- Gyerekeid is vannak? - kérdezte.

A biztositasi iligynok azt felelte, kettd, egy fit meg egy lany. Arra
szamitott, hogy Edie folytatja, megkérdezi, mennyi id6sek, hova jarnak
iskolaba stb. A lanyt azonban nem érdekelte tovabb a dolog.

Ehelyett csak annyit mondott: - Oldodj mar fel, j6? Gondolj a Bimini
szigetekre, meg a hajora.

- Ide figyelj, arra gondoltam...

Snapper a valla fol6tt odavakkantotta: - Nem zavar, hogy meg akarnam
nézni ezt a mocskos miisort?

Edie intett Fred Dove-nak, hogy kovesse a flirdészobaba. Fred egy
diszkrét furulyazasra, vagy valami hasonlora szdmitva feltapaszkodott.

Edie azonban csak nyugodtan szeretett volna beszélgetni. A kad szélére
tiltek egymas mellé. Edie a férfi kezét cirogatva azt kérdezte: - Mondd,
szivem. Min gondolkodtal?

- J6l van, a cég odaadja nekem a csekket...

- Ugy van.

- En pedig odaadom neked - folytatta Fred -, te pedig bevaltod és
rairatod a bankszamladra.

- Ugy van.

- Es aztan?

Edie Marsh, mintha egy nagyon gyonge didknak magyardzna az
iskolaban, tagoltan, s a legérthetobben fogalmazva a kovetkezoket mondta:
- Aztan, Fred, par nap mulva bemegyek a bankba, kiallittatok harom
készpénzcsekket egyenként negyvenhétezer dollarrol. Ugy, ahogy
megegyeztiink.

A lekezel6 tonust észre sem véve, a férfi igy szolt: - Ne feledkezz meg a
szaz dollarrol, amit tédlem kaptal, hogy megnyithasd a szamlat.



Edie elengedte Fred kezét, s mint valami csotanyt, lesoporte az 61€bol.
Istenem, hogy ez mekkora seggfej! - Igen, Freddie, a tiédet
negyvenhétezeregyszaz dollarrdl allittatom ki, rendben? Most mar jobban
érzed magad?

A biztositasi ligyndk boldogtalanul csak annyit mondott: - Mig vége
nincs, aligha.

Edie Marsh nem t4jékoztatta Fred Dove-ot az igazi Neria Torres
telefonhivasarol. Nem szerette volna, ha indba szall a batorsaga, s kiszall a
bulibdl.

- A legszebb az egészben az - mondta a férfinak -, hogy egyikiink sem
képes atverni a masikat. Mind a harman egyiitt vagyunk benne a szarban.
Ezért nem lesz semmi baj.

- Azzal a rohadt fegyverrel halalra rémit - nyafogott Dove.

- Nem sokat tehetilink ellene. Ez a seggfej imadja a fegyvereket.

Odakint Donald és Marla, mint két kerge nyul, eszeveszetten kaparaszni
kezdte a fiirdészoba ajtajat.

- Menjiink innen - javasolta Edie Marsh -, miel6tt Snapper teljesen
begdzal.

- Ez oriilet!

Edie mechanikusan a mellére vonta a férfi fejét. - Ne aggodj - mondta,
mikozben a férfi belefurta a fejét a meleg, illatos volgybe, ahol semmi
veszély sem fenyegeti.

Ebben a pillanatban az ajté masik oldalan 16vés dordiilt, a kutyak ugatni
kezdtek, Snapper pedig elbddiilt.

- Jézusom! - kidltott fel Edie.

A férfi még jobban befurta a fejét Edie mellei k6zé. - Mit csindlunk? -
kérdezte kétségbeesetten.

Avila azt gondolta, vagy meghaltam, vagy almodom.

Sokkal jobban kellene fajjon, ha keresztre vagyok feszitve. Még akkor
is, ha csak az egyik kezem van atiitve, piszokul kéne, hogy fajjon. Teli
tiidobol kéne 1ivoltoznom, ehelyett csak itt 16gok, s tompa zsibbadast
érzek. Itt 16gok, mint egy azott zasz1o, s azt latom...

Nem, csak almodom.

Hisz Floriddban nincsenek oroszldnok. Marpedig amit én latok, az
pontosan egy ilyen szérnyeteg, egy hatalmas, kifejlett afrikai oroszlan. A
dzsungelek rohadt kirdlya. S annyira valosagos, hogy még a vordsesbarna
foltokat is latom a szdjan. Olyan valdsagos, hogy még a szagat is érzem.
Olyan valdsagos, hogy még azt is hallom, hogyan roppan a halott férfi



gerince Okegyelmessége tépdfogai kozt.

Az oroszlan a fankos férfit falta éppen.

Avila megmerevedett a madarijesztd pozban. A szempill4jat sem merte
megmozditani. Egy-egy falds kozott a hatalmas allat felnézett, asitott,
megnyalogatta a mancsat, s lerazta a szinyogokat a sorényérdl. Avila
észrevette, hogy az egyik fiilére egy kék cimke volt tlizve, de ez most
mellékes.

Az szamitott, hogy nem almodik. Az oroszldn igazi. S azért van itt, hogy
megmentse az ¢letét.

S biztos, hogy nem a keresztények istene kiildte, a katolikusok
isteneinek semmi gyakorlatuk abban, hogy a dzsungel vadjait mozgodsitsak.
Nem, ezt egy sokkal ravaszabb, misztikusabb istenség kiildte, aki
meghallgatta Avildnak a keresztfan elmondott iméjat.

Gracias, Chango! Muchas gracias.

Mihelyt hazaérek, igérte Avila a hazi szentjének, méltdo aldozatot
mutatok be. Csirkéket, nyulakat. Talan még egy kecskét is.

Kozben tovabb imadkozott, de kérlek, kiild el innen ezt az oroszlant,
hogy kivehessem ezt a rohadt szoget a tenyerembdl!

A hatalmas macska kényelmesen falatozott, alig tizenot méterre a
fenyofatol. Ira Jackson kalapécsa ott fekiidt, ahova ejtette, Avila labanal. A
foldon lathato jelekbdl arra lehetett kdvetkeztetni, hogy a fankos pasast az
allat hatulrdl, gyorsan tamadta meg, majd magéval vonszolta arra a gazos
helyre, ahol most is gondosan 6rzi a kibelezett, szétmarcangolt hullat. Ira
Jackson aranyldnca, mint valami spagetti logott ki a bestia bajuszos
szajabol. Egy nyelvcsapas, s eltlint a torkaban.

Avila csak keveset tudott az oroszlanok étkezési szokésairdl, de ugy
gondolta, mar nem lehet ¢hes azutan, hogy majdnem teljes egészében
bekebelezte a férfi foldi maradvanyainak javat. Annak ellenére, hogy a
fajdalom er6s6dott a tenyerében, Avila mozdulatlan maradt egészen addig,
mig a bestia be nem fejezte a lakmarozast, s el nem szunditott.

Avila ekkor ovatosan elforditotta a fejét, s megnézte a csiinya sebet. A
tenyerén alvadt vércsikok. A szog a mutatd- €s a kozépsoujj kozott hatolt
be a huasba, most picit megrandult, Avila kozben magaban halkan
halalkodott. Egyfajta erkodlcsi gydzelem ez, Ira Jackson egyetlen fontos
csontot sem tort.

Avila, egy pillanatra sem véve le a szemét a szendergd oroszlanrol,
szilard eltokéltséggel kiszabaditotta ép kezét a ragasztoszalagbol. Ovatosan
atnyult a masik kezéhez, s kezdte meglazitani a szdget. Kevesebb
fajdalommal jart, mint varta, talan Chango el is érzéstelenitette.



Szerencsére a kereszt puha fabol késziilt. A szog nem egész egy percen
beliil kijott, Avila keze szabadda valt, csak egy kis vér szivargott beldle.
Sériilt tenyerét reszketd térde kozé erdltetve beharapta az alsé ajkat,
nehogy felkidltson. Az oroszlan meg se moccant. Amikor az allat
horkantva kifel¢ fujta a levegdt, Ira Jackson sportingének foszlanyai
megremegtek, s ugy 16gtak ki az allat szajabol, mint egy homar farka.

Mig a bestia aludt, Avila a ragasztoszalagot leszedte a bokajarol.
Mikozben lassan eldvakodott a fenyo6fatdol, a szeme megakadt egy
Osszeragott csontdarabon, a fankos pofa paranyi maradvanya, de hatasos
talizman a tovabbi santeria ritusokhoz.

Avila zsebre vagta a becses kincset, s eloldalgott.

Skink ugy dontdtt, hogy a teherautd platdjan éjszakazik. Nem sokkal tiz
utan Augustine egy meleg kubai szendviccsel és két tiveg sorrel 1épett ki a
hazbol. Skink elismerd pillantassal nyugtazva feliilt. Négy hatalmas
harapéssal lenyelte a szendvicset, ledblitette a sorrel, €s azt mondta: - Tehat
maradt.

- Fogalmam sincs, miért.

- Mert magahoz hasonldval még nem talalkozott.

- Vagy magahoz hasonléval - mondta Augustine.

- Es mert a férje leszerepelt.

Augustine nekitdmaszkodott a kocsinak. - Itt van, s én oriilok neki. Ettol
aztan magam vagyok az erény mintaképe... szent ¢ég, hisz egy naszutas
feleség.

Skink felvonta bozontos szemoldokét. - Friss hazasok?

- 0, igen.

- O dontbtt igy, fiam. Ne ragja magat.

Augustine izgatott volt, de nem a blintudat gyotorte. Ahogy a dolgok
allnak, hamarosan beleszeret Mrs. Max Lambbe. Hany illatos, késo
¢jszakai Osszesimulast bir egy férfi elviselni? Marpedig Bonnie szivesen
bujt hozza, még ha csak platéi modon is. Augustine szorongott. Sok
valasztasa nincs, hisz az asszony haja illatozik, mint egy virdg, a nyaka
barsonyos, a szeme tengerkék. N6t még ilyen jolesd érzéssel nem tartott a
karjaban. A puszta szuszogasat is jolesett hallania, nem csoda hat, ha
veszve van.

Csak egy csoknyi tavolsag. Ezt éneklik a dalban is.

Egy friss hazas asszony. Pompas.

Augustine azon kapta magat, hogy a vendégszoba ablakat bamulja.
Bonnie arnyéka jol latszott a fiiggdny mogott. Majd kialudtak a fények.



Skink szavai visszarangattdk a valdsdgba. - Nyugodjon meg. Semmi
sem fog torténni, hacsak 6 nem akarja. - A priccsen allva
tornagyakorlatokat végzett, s asztmasan lihegett hozza. Teljes husz percig
csindlta a csillagos ég alatt. Augustine szétlanul figyelte. Skink, miutdn
végzett, nehézkesen lehuppant, a kocsi megremegett alatta.

Augustine megmaradt sorére mutatva azt kérdezte: - Megissza?

- Nem, a magaé.

- Tiirelmes fiatalember maga.

- Nincs masom, csak idém - felelte Augustine. - Minek sietni?

Skink a szajahoz emelte az tiveget, s kihorpintette a sort. Komolyan
csak annyit mondott: - Az ember sohasem tudja, minek mi lesz a vége.

- Nem szamit, kapitany. Benne vagyok.

- OK. Tessék. - Ezzel odanytjtotta Augustine-nak azt a cédulat, amelyet
Jim Tile adott neki a korhazban. Ez allt rajta:

Fekete Cherokee dzsip, BZQ-42F.

Augustine-t meglepte, hogy azok utdn a kegyetlen iitlegek utdn a
rendérné még emlékezett a rendszamra.

- Lopott rendszam. Biztosan az - sz6lt Skink.

- Es aki vezette?

- Fehér, nem latin férfi, harminc egynéhany. Rourke szerint az allkapcsa
deformalt. Hajszélcsikos 6ltonyben volt.

Skink kinyuajtézott az agyon, a karjat a feje alatt nyugtatta. Augustine
labujjhegyre emelkedett, hogy lassa. - Hol kezdjiik? A pasas mostanra mar
Atlantaban lehet.

- Van némi elképzelésem - mondta a kormanyzo6. Augustine-nak kételyei
tamadtak. - A zsaruk eldbb talaljak meg.

- Nekik a hurrikdn miatt még mindig rengeteg dolguk van, dupla
miiszakban. Még a nyomozok is a forgalmat iranyitjak. - Skink csondesen
kuncogott. - Ez a felfordulas kedvez a szokevényeknek.

Augustine érezte, hogy valami a labanak dorgolddik, a szomszédék
voroses cicdja volt. Amikor lehajolt, hogy megsimogassa, az allat bebujt a
kocsi ala.

- Jim miatt teszem - magyarazta a kormanyzo. - Nem gyakran kér télem
szivesseget.

- De mas oka is van ra.

Skink bolintott. - Igaz. Nem kedvelem az olyan szarhazikat, akik noket
titlegelnek. A vihar, nos, nem hozott kielégiilést...

A hurrikdn nem kataklizmés megtisztulast hozott, ahogy remélte és
hirdette. A viharnak el kellett volna kergetnie az embereket, s nem még



tobbet idevonzani. Nyomaszté volt latni, hogy mennyien jottek Dél-
Floridaba: a szerencsevadaszok aradata eléggé vegyes Osszetételii: kisstilii
szélhamosok, hdborgd részegek, hidegvérii megalkuvok, nem is beszélve a
gengszterekrdl €s az orgyilkosokrdl. Pontosan azok az alakok, akik gond
nélkiil nekiesnek egy ndnek.

- Ne vérja - folytatta Skink -, hogy uralkodni fogok magamon.

- Ez eszembe sem jutott - valaszolt Augustine.

A vendégszobaban felgyulladt a villany. Bonnie Lamb az agyban iilt.
Haloing helyett egy hosszu polo volt rajta, az egyik fiokban talalta: ,, Tom
Petty and the Heartbreakers”. Augustine egy Miamiban tartott koncerten
vette. A nd, akit magaval vitt, a pszichés zavarokkal kiizd6é orvos, késdbb 6
probalta kicsontozni a zuhany alatt, feketét vett maganak, mert az illett a
csizmdjahoz. Akkoriban Augustine-nak tetszett, amit az egylittes a maga
kénnyed médjan csinalt.

- Telefonalt Max? - kérdezte Bonnie.

Augustine megnézte az lizenetrogzitét. Semmi. Visszament a szobdba, s
megmondta Bonnie-nak.

Bonnie igy szolt: - Egy hete és egy napja vagyok férjnél. Mi {itott
belém? - Maga alé4 htizta a 1abat. - Otthon lenne a helyem.

Pontosan! - gondolta Augustine. Bizony ott!

- Maga szerint a férjem egy ididta?

- Dehogy - hazudta Augustine kegyesen.

- De akkor miért nem hivott. - A kérdé hangsuly elmaradt. Bonnie Lamb
azt mondta Augustine-nak: - J6jjon ide.

Helyet csinalt neki a takard alatt, Augustine azonban szemérmesen az
agy szélére iilt.

- Biztos azt hiszi, hogy megbolondultam - fordult hozza Bonnie.

- Nem.

- Minden fejtetére allt bennem. Csak igy tudom jellemezni.

Augustine ezt mondta: - Maradjon, ameddig csak akar.

- Magéval... és vele akarok maradni. Az emberrabloval.

- Miért?

- O, nem is tudom. Talan Max az oka, vagy az apam meg a
repiilégépmodelljei, vagy a nyomorult gyerekkorom, még akkor is, ha
egész sz€p emlékeket Orzok. Biztos, hogy van valami oka. A normalis,
boldog kislanyok nem hagyjéak ott a férjiiket, igaz?

- Bonnie Lamb eloltotta a lampat. - Nem akar lefekiidni?

- Inkabb nem - felelte Augustine.



Bonnie keze a s6tétben megtalalta Augustine ajkat, igy szolt:

- Van egy otletem. Aludjunk egyiitt.

- Ezt méar megtettiik, Mrs. Lamb. - Minden ¢él, izgatottsdg nélkiil
mondta, humornak szanta, hogy oldja a fesziiltséget.

Bonnie igy folytatta: - Ugyan mar. Tudja, hogy gondolom.

- Szeretkezni akar?

- O, igazan gyors a felfogasa. - A vallanal fogva lehlizta maga mellé.
Augustine feje a parnara hanyatlott. Miel6tt még felegyenesedhetett volna,
Bonnie rafekiidt, a karjait leszogezte. Az arcat pajzanul a férfi mellkaséara
fektette. Az ablakon 4t beszlirddé halvany fényben Augustine latta, hogy
mosolyog, a szeme csillog, s mogotte a falon tatott szajjal ott sorakoztak a
koponyak.

Bonnie Lamb azt mondta: - Ha lefekszem magéval, kitisztulnak a
gondolataim.

- Csakugy, mint egy elektrosokk terapiatol.

- Nagyon komoly vagyok.

- Es nagyon hazas - mondta Augustine.

- Igen, mégis keményedik.

- K6sz a helyzetjelentést.

Bonnie elengedte a férfi karjat, s a két kezébe fogta Augustine fejét. A
mosoly eltlint az arcardl, a hangja szomortan csengett. - Ne legyen mar
ilyen bolond - sugta. - Nem érti, nem tudom, mi mast tehetnék. Sirni mar
sirtam, nem segitett.

- Sajnalom.

- Magéhoz sokkal kozelebb érzem magam, mint Maxhez valaha is. S ez
nem jo jel.

- Nem, nem az.

- Plane nem egy heti hdzassag utan. A férjem, s maris ugy érzem magam
a tarsasagaban, mintha oreg ¢és lathatatlan lennék. - Bonnie megragadta a
férfi ingét, s azt suttogta: - Istenem, tudja mit? Felejtse el, amit mondtam.

- J6l van, helyes.

- Akkor tehat maga is gondolt ra.

- Allandéan - ismerte el Augustine. Majd valami ostoba erénytél
vezérelve hozzatette: - De biztos, hogy helyteleniil cselekszem.

Tisztan érezte az asszony melleit a bordain. Minden 1¢legzetvételnél egy
kiss¢ megemelkedtek. A baratsdg olykor kegyetlen dolog, gondolta
Augustine.

Bonnie azt kérdezte: - Es most mi lesz?

- 0, az erekciém majd alabbhagy. S akkor nyugodtan elalhatunk.



Bonnie lehunyta a szemét. Elvorosodott volna? A sotétben nem lehetett
megmondani, igy szo6lt: - A kormanyzora gondoltam. Mire késziilnek?

- Hajmereszt6, szaguldo6 kalandokra.

Bonnie alvasra készen befészkelte magat. Augustine erds kisértést
érzett, hogy beletirjon a hajaba, megcsokolja a homlokat, vagy ujjaval
végigsimitson barsonyos nyakdn. Am valami idiota tisztességérzet
visszatartotta ettol.

Mrs. Max Lamb elobb aludt el. Nem sokkal ¢jfél utan megcsorrent a
telefon a konyhéban. Augustine nem kelt fel, hogy felvegye, mert nem
akarta felébreszteni uj baratjat. Talan 6vatosan arrébb tolhatta volna, de
meg sem kisérelte.

Bonnie olyan mélyen aludt, s 6 annyira kellemesen érezte magat.
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Bonnie Lamb hajnali haromkor megfordult az agyban, igy Augustine
felkelhetett, s kimehetett, hogy felvegye a telefont, amely mar ordk ota
szakadatlanul csongott. Természetesen Bonnie férje volt az New Yorkbol.
Augustine heves beszélgetésre szamitott. - Mi folyik ott?! - dithongott
Max. - Bonnie jol van. Alszik.

- Feleljen nekem!

- Hagyott magénak egy csomo lizenetet. Nem érezte még jol magat az
utazashoz.

- Keltse fel. Mondja meg neki, hogy fontos.

Viarakozas kdozben Max Lamb végiggondolta hosszu, keserves napjanak
minden rohadt részletét. A Bronco cigaretta termékek veszélyeit taglald
NEI sajtokonferenciarol tudositott a CNN, az MTV és minden fontosabb
csatorna, s természetesen a humoristak is hosszasan ékelddtek a témaval.
Igazan katasztrofalis hatdssal az az okoskod6 MTV tudoésitas jart, hiszen
foleg a fiatal nok kedvét igyekezett elvenni a dohdnyzastdl, marpedig az 1ij
Bronco termékektdl az érintettek éppen azt remélték, hogy dket nyerik meg
a piacnak. Masnap reggelre cimlap sztorik véarhatok a Times-ban, a Wall
Street Journal-ben és a Washington Post-ban. A , katasztrofalis” jelzé enyhe
kifejezés a valsag leirasara, hisz a Durham Gas Meat & Tobacco megvadult
elndke konokul ragaszkodott ahhoz, hogy totélis hirdetési embargdt 1éptet
¢letbe mindazok ellen, akik tuddsitanak a NEI adatair6l, marpedig ezek
korébe valamennyi jsag és magazin beletartozott. A Rodale & Burns-nél



gyaszos hangulat uralkodott, sok millié dollaros bevételtdl esnek el, ha a
hirdetési kampany elmarad. Max Lamb a délutan nagyobbik felét azzal
toltotte, hogy megprobalt kapcsolatba 1épni a DGM & T elndkével egy
guadalajarai klinikén, ahol napjaban haromszor injekcioztadk homogenizalt
birkasperméaval, hogy megallitsdk a tiidejében kifejlodott daganatos sejtek
burjanzasat. A klinika munkatarsai elmondtak, hogy az elnék nem fogad
telefonhivéasokat, s igy nem kapcsoltdk az 6reg szivar szobdjaba.

S ez mind nem elég, most még bajlodhat egy konnyelmii, engedetlen
feleséggel is ott, Floridaban.

Bonnie alomittas hangon szdlt bele a telefonba. - Dragam?

Max, mintha csak egy hadakozo6 kigyd nyaka lenne, Gigy szoritotta meg
a telefonkagylot. - Elarulnad, mi torténik ott?

- Sajnalom, de sziikségem van még egy-két napra.

- Es miért nem vagy a szalloddban?

- Mert itt aludtam el.

- A koponyak kozott? Jézusom, Bonnie!

Max Lamb, ha diihés volt, érdes lett a hangja, a munkatarsai ezt ugy
jellemezték, hogy raspolyos hangulatban van. Bonnie nem csodalkozott,
hogy a férje dithong, amiért Augustine-nal van. Megmagyarazni felesleges
lenne, hisz tulajdonképpen maga sem érti egész pontosan. A csabitasi
kisérlet, azt igen, azt érti. Am a vagy, hogy a kormanyzéval tartson, s az
érzés, hogy semmi kezdve hazautazni, s megkezdeni 1) hazaséletét... nos,
ezek kétségteleniil zavarba ejto jelek.

- Nem vagyok még jol, Max. Talan a faradtsag teszi.

- A gépen is alhatsz. Vagy egy atkozott motelben.

- J6l van, dragam, majd kiveszek egy szobat.

- Probélkozott?

- Nem! - mondta Bonnie élesen. - Tokéletes triemberként viselkedett. -
Magéban pedig azt gondolta: Miattam kéne aggddnod, szivem viraga.

- Nem bizom benne. - Max Lamb ezttal mar a megszokott hangjan
besz¢élt, ami arrol arulkodott, hogy jelentdsen csokkent a vérnyomasa.

Bonnie ugy dontott, nem art kozdlni a férjével, hogy Augustine nélkiil
még mindig az emberrabld foglya lenne.

A vonal masik végén fogcsikorgatd csond fogadta a kijelentést, majd
Max azt mondta: - Valami nincs rendben néla.

- Mert nalad igen, Max. Szazmérfoldeket utazol csak azért, hogy
videofilmét csindlhass 6sszeddlt hazakrol és zokogo gyerekekrol.

Bonnie Lamb mozgésra lett figyelmes. Augustine egy pajkos mosoly
kiséretében hadrom hatalmas grapefruittal, mezitlab zsonglérkddni kezdett a



konyhéban. Bonnie a szdja el¢ kapta a kezét, nehogy belenevessen a
telefonba.

- Holnap Mexikoba utazom. Mire visszajovok, itt legyél - kozolte
ellentmondast nem t{ir6 hangon Max.

Bonnie a levegdben ropkodd gylimolesoket figyelte.

- Hogyne, ott leszek. - A szavaiban semmi meggy6z0 erd nem volt, a
férje nem hiheti komolyan, hogy igy is lesz. Bonnie elszomorodott. Max
azért nem hiilye, tudnia kell, hogy baj van. Vett egy mély levegot.
Augustine kisurrant a konyhabol, magara hagyta.

- Bonnie?

- Igen, dragam.

- Nem is akarod tudni, miért megyek Mexikoba?

- Mexiké - mondta Bonnie elgondolkodva. Mexikéba megy. - Es sokaig
maradsz tavol, Max?

Magaban kozben ezen morfondirozott: ki ez az idegen, nyugtalan
asszony, aki a bérombe koltozott?

Avila nem mondta el a feleségének vérfagyasztd kalandjat a keresztfan,
hisz tudta jol, az asszony csodéava szinezve széltében-hosszaban mesélné a
szomszédoknak. Egyszer a Sziiz Maria képét latta kirajzolodni egy siild
palacsintdban, s azonnal felhivott a torténettel minden tévéallomast
Miamiban. Akkor mit csindlna most az oroszlan hallatan?

Avila tehat bezarkézott a fliirdészobaba, bekotozte litkktetd kezét, s alig
varta mar, hogy a felesége elmenjen vasarolni. Amikor végre tiszta volt a
terep, kihozott egy 4sot a garazsbol, hatrament az udvarba, s a mangofa
alol kiasott egy készpénzzel telt, patentos miianyag Tupperware dobozt. A
pénz a ségoraé volt, egy kisebb marijuanés buli eredménye. Avila s6gora
pillanatnyilag kiilonb6zé bilincselekményekért, nem a marijuanaért, a
biintetését toltotte, ezért Avila és a felesége megigérte neki, hogy megdrzik
a pénzt, mig kiszabadul, varhatéoan valamikor az évszazad vége felé. Avila
nem szivesen lopott rokontol, de ez most életbevagd volt. Ha Gar
Whitmark nem kapja meg tiistént a hétezer dollarjat, riasztja a hatdosagokat,
s elintézi, hogy egy celldba csukjak azzal a falank, perverz alakkal. Ez a
nagymend Whitmark mar csak ilyen, legalabbis Avila ilyennek hitte.

Lendiiletesen asott, nem torddve a szog iitotte sebbel a tenyerében.
Hajtotta a rothadd6 mangoék orrfacsar6 bilize is, meg a félelem, hogy
kéretleniil betoppan valaki a népes rokonsagbol, s 6 nem akarta, barki is
megtudja, hogy az egyik csirkefogd6 embere meglopta. Minden kiilondsebb
nehézség nélkiil kidsta az edényt, és sietve lekapta a fedelét. Kiszamolt



hetven nedves szazdollarost, s beletomte a zsebébe. De valami nem
stimmelt, mintha a s6gora vagyona megcsappant volna. Avila gyanuja
nyomban beigazolddott, mihelyt sebtében megszdmolta a pénzt, hianyzott
még négyszaz dollar.

- A nyomorult némberek! - fiistdlgott Avila. - Megint vesztettek az
indian bingon. - A felesége ¢s az any6sa megszallottan jatszottak.

Avila boldogan vonta volna kérdére mindkettdjiiket, de akkor elarulja
magat, kideriil, hogy maga is megdézsmalta a pénzt. Diithdsen betemette a
dobozt, s az 4sds nyomait lehullott levelekkel s gazokkal boritotta. Majd
elhajtott Gar Whitmark cégéhez, ahol kilencven percig varakoztattak, mint
valami kozonséges kiildoncot.

Amikor az egyik titkarn6 végiil bevezette Gar Whitmark
dolgozdszobajaba, Avila a hatalmas nagysaggal folytatandd -civilizalt
targyalas minden esélyét elbaltazta azzal, hogy megkérdezte, mi a csuda
tortént a hajaval, talan valami gomba tdmadta meg. Avila, aki még soha
¢letében nem latott hajbetiltetést, nem akarta a férfit megbantani, Gar
Whitmark azonban robbant. Ledontotte Avilat a foldre, a hétezer dollart
kikapta a kezébdl, ratérdelt a mellkasara, s atkozta, ahogy csak a torkén
kifért. Whitmark nem volt valami nagydarab férfi, de jo erdnlétnek
orvendett, hisz délutanonként gyakran teniszezett a varosi klubban. Avila a
perre gondolva nem mert ellenkezni. Whitmark szeme villogott,
egyfolytaban atkozddott, de egyetlen egyszer sem {itotte meg Avilat. Végiil
felallt, leporolta olasz 6ltdonyének az elejét, megigazitotta a nyakkenddjét, s
a zilalt, elképedt férfi kezébe nyomta a Killebrew Roofing Co. tételes
koltségvetését nem kevesebb, mint 23.250 dollarrol.

Avilat az Osszeg sziven litdtte, bar olyan nagyon nem lepte meg.
Whitmark Dél-Florida legjobb, legdragabb tetéfedd cégét valasztotta. S a
legbecstiletesebbet is. Avila kesertien gondolt azokra az idékre, amikor
pénzéhes miszaki ellendrként megprobalta megkornyékezni Killebrew
csapatat, akik erre tigy kergették el az épitési teriiletrdl, mint valami riihes
kutyat. Killebrew Gar Whitmarkhoz hasonléan nagykutyanak szamitott.

Avila ugy tett, mintha alaposan atvizsgalna a koltségvetést, s kdzben
valamiféle diplomatikus ellenvetésen torte a fejét.

Whitmark kozolte vele: - A jovo héten kezdik a munkat. Ehhez igazitsa
a pénziigyeit.

- Jézusom, nekem nincs huszonharomezrem. - Tessék... kimondta.

- Mindjart konnyekre fakadok. - Gar Whitmark megnyalta a fogait.

Avila, a bekotott kezében lobogtatva Killebrew arajanlatat, bossziisan
ajanlotta: - En a feléért megcsinaltatom!



Whitmark felhorkantott. - Egy kutyaol tetejét sem bizndm magara. -
Ezzel Avila kezébe nyomott egy xeroxozott ujsagcikket. - Vagy hozza a
pénzt, vagy bortonbe csukatom. Comprende, Senor Seggfe)?

Az 1jsagcikk arrdl szdmolt be, hogy a megyei allamiigyész kiilon
bizottsdgot alakitott a becstelen, a hurrikdn aldozatait megkérositd
vallalkozok felkutatasara.

- Egyetlen telefonhivas - igy Whitmark -, s mar kapja is az ingyen
kosztot.

Avila lehajtotta a fejét. Fekete kdrmei az elasott dobozra emlékeztették.
A fenébe, abban is csak tizenkét, legfeljebb tizenharomezer lepedé maradt.
Kutyaszoritoban volt.

- A feleségem még mindig nem heverte ki, amit az emberei csinaltak. El
nem tudja képzelni, mibe keriiltek a gyogyszerei. - Whitmark az ajtora
mutatva elkdszont Avilatol. - Még talalkozunk - bucsuzott vésztjosloan.

Utban hazafelé Avila sorra vette a lehetdségeit. Milyen gyakran
fordulhat Changéhoz anélkiil, hogy megbantana vele, vagy Onzonek
mutatkozna? A santero pap, aki egy darabig oktatta, nem emlitette, hogy
csak korlatozott szamu kéréssel lehetne zaklatni a természetfolotti erdket.
Avila ugy dontott, ma este egy, nem, inkdbb két kecskét is felaldoz.

Es holnap iild6z6be veszi azt a rohadék Snappert.

A floridai chicoryville-i székhelyti Piinkdsdista Elmélkedok Egyhédza a
nyugati féltekén minden természeti katasztréfandl jelen volt. A
foldrengések, arvizek €s hurrikanok sujtotta térségeket termékeny talajnak
tekintették a hivek toborzésdra ¢és a blindsok megtéritésére. Alig
harminchat 6raval azutan, hogy a gyilkos vihar végigszaguldott Dade
megyén, hét tapasztalt hittéritobol allo csoport érkezett egy Dodge
minibusszal. Szallodai agyak hianydban heten osztoztak a Ramada Inn egy
szobajan a Turnpike-nal. Egyikiik sem panaszkodott.

A hittéritok minden reggel prédikaltak, vigasztaltak és kiadvanyokat
osztogattak. Azutdn a satortdboroknal felallitott katonai konyhaknal
bealltak az ingyen ebédre varakozok soraba, majd két orara visszavonultak
a hotelszobaba meditalni és romizni. A Ramada ingyen bocsatott a
vendégei rendelkezésére egy kabelcsatornat, amely lehetéve tette, hogy a
hittéritdk a nap barmely oOrdjaban valogathassanak a kiilonb6z6 vallasi
miisorok kozott. Egyik délutan a piinkdsdista prédikaciokat letudvan, Pat
Robertson and the 700 Club miisorat nézték. Ugyan nem értettek egyet
Robertson paranoias vilagképével, de tetszett nekik az az elszantsag,
amellyel adomanyokat gyijtott, s azt remélték, talan egy-két Otletet



ellophatnak tdle.

A miisor vége fel¢ Robertson atya lehunyta a szemét és imadkozni
kezdett. A hittéritok megfogtadk egymas kezét - ami nem volt kdnnyi
mutatvany, hisz négyen az egyik, harman pedig a masik agyon
helyezkedtek el. Az imdra a szentirds alapjan nehezen lehetett volna
rdismerni, s minden bizonnyal Robertson atya maga irta, hisz szamos
utalast tartalmazott az § virginiai postafiok szamara. Ennek ellenére igen jo
kis ima volt, aradt beldle a buzgosag, a hittéritoknek nagyon tetszett.

Robertson atya alig rebegte el az ,,Amen”-t, amikor a motelszobat
hatalmas detonacié razta meg, s a tévékésziilek a plinkosdistadk szeme
lattara felrobbant. Robertson atya abrdzatat fanyar, kékes fiistfelhd takarta
el, s panaszos konyorgése ilivegcsorompolés zajaba veszett. A hittéritok
lekédszalodtak az agyrol, s térdre rogyva razenditettek egy zsoltarra: -
,uram, a mennyben...” igy talalt rajuk a motel igazgatdja, amikor tizendt
perccel kés6bb bejott mentegetddzni.

- Valami seggfej odalent elsiitott egy haromotvenhetest - mondta.

Az ¢éneklés abbamaradt. Az igazgatd elhtizta a szétrobbant
tévékésziiléket a faltol, s egy megperzselt szélii lyukra mutatott a
szényegen. - A goly6 nyoma - magyarazta. - Aggodalomra méar semmi ok.
Kiragtam dket.

- Fegyver? - kialtotta az egyik iddsebb hittéritd, s talpra ugrott.

- S ez még nem minden - felelte az igazgatd. - Kutyakat is tartottak a
szobaban. Hat most mondjak! Megragtdk az agytakarot, s ki tudja, még mi
mindent csindltak. - Megigérte, hogy hozat masik tévékésziiléket, s
megkérte a hittéritdket, hogy halkabban zsolozmazzanak, nehogy zavarjak
a tobbi vendéget.

- Mindenkinek kdétélen tancolnak az idegei - tette még hozza teljesen
feleslegesen.

Miutdn az igazgato tavozott, a misszionariusok magukra zartak az ajtot,
s komoly tanacskozast tartottak. A végén ugy dontottek, mindent, amit csak
lehet, megtettek mar Dé¢l-Florida jamboraiért, igy sietve 6sszecsomagoltak
a holmijukat.

- Hat, ez brilians volt!

Snapper rakiabalt Edie Marshra, fogja mar be végre a szdjat, s ne
ismételgesse unos-untalan. Ami megtortént, megtortént.

- Azért nem egészen igy van - feleselt a lany -, sikeriilt kidobatnod
benniinket az egyetlen 1étez6 szallodai szobabol. Zsenidlis tett volt.

Snapper zajosan belehuppant a nyugagyba. Még van képe ennek a



nének itt cseszegetni, azok utan, hogy hazavagta a labat azzal a
feszitévassal. Ki nem lenne harapos kedvében, ha akkorara dagadna a
térde, mint egy cipd?

- A te hibad, meg a hiilye kutyaké - morogta. - Hé, adj mar ide egy
Coorst.

Utban a Torres-haz felé megalltak egy benzinkutnal, vettek gazolajat,
jeget €s némi élelmet. Fred Dove aszpirint és mentolos Tic-Tac-ot véasarolt
maganak, mieldtt gyaszos hangulatban tovabbindult volna, hogy elvégezze
a tovabbi karbecsléseket. Olyan képpel hajtott el, mint akinek darabokra
hullott az €lete.

Edie Marsh kivett egy sort a hiitdladabol, s odadobta Snappernek. -
Oriilhetiink, hogy nem vittek be a dutyiba - kezdte mar vagy tizendtddszor.

- Azok a rohadt kutydk nem fogték be a pofajukat.

- Erre te belel6ttél a plafonba.

- Bele bizony. - Snapper addig igazgatta az als6 allkapcsat, mig az ital
gond nélkiil utat talalt. Edie-nek errél Popeye, a rajzfilmfigura jutott
eszébe.

- De majd ¢én ellatom a bajukat - morgott tovabb Snapper. - Még ma
¢jjel, amig alszol. S akkor még mindig marad hdrom golyém, tgyhogy ne
taplalj vérmes reményeket.

- Uh, a fejszamoloémiivész, még ehhez is van tehetsége - gunyolddott
Edie.

- Nem hiszel nekem?

- A kutyéak odakint meg vannak kotve. Senkinek sem artanak.

Snapper, miutan lehajtotta a sorét, a dobozt dsszeroppantotta, s eldobta.
Majd eldvette a pisztolyat, s porgetni kezdte tigy, ahogy a filmekben latta.
Edie Marsh nem vett tudomast rola. Kiment a gardzsba, gazolajat toltott a
generatorba, kiilonben nem megy a tévé, s akkor Snapper egész egyszertien
kezelhetetlen.

fgy is volt, mire Edie visszatért, a férfi mar kényelmesen elhelyezkedett
a késziilék elott.

- Prostik - mondta a képernydre meredve.

- Szerencsés napod van.

Edie Marshrol szakadt a verejték. A hurrikan kizsigerelte Tony Torres
légkondicionaldjanak vezetékeit. De még ha miikodne is, sokat akkor sem
segitene, hisz a hazon se ajtd, se ablak, se tetd, amely bent tartand a
hiivoset. Edie bement a haloszobaba, kibujt a ruhdjabodl, s felvette Mrs.
Torres egy draga, fehér véaszonshortjat, s hozza egy bézsszin rovid ujju
pulovert. Vigasztalhatatlannak érezte volna magéat, ha a ruhadarabok jok r4,



de hala istennek, nem igy volt, Mrs. Torres legalabb harom szammal
nagyobb ruhdkat hordott. A b6 ruhadarabokban ki-be jart a trépusi nedves
levegd, és nem is festett benniik rémesen.

Edie épp megvaltozott tiikorképét szemlélte, amikor megszolalt a
telefon. Az az atkozott Snapper meg torka szakadtabol iivoltozott, hogy
vegye fel.

Edie balsejtelme beigazoldodott. Amikor fOlemelte a kagylot, a
kozpontos megkérdezte, fogadjdk-e a meghivasos beszélgetést, a hivod
Neria, s Memphisbdl telefonal.

Memphisbdl! Ez a boszorka délnek tart!

- Semmiféle Neridt nem ismerek - kdzolte Edie, igyekezvén nyugalmat
erdltetni magara.

-Eza305-443-1676?

- Nem tudom. Nézze, én nem lakom itt, épp a haz el6tt mentem el,
amikor meghallottam a telefoncsorgést.

- Na de asszonyom, kérem...

- Ha nem hallotta volna, errefelé rettenetes hurrikan pusztitott.

Edie Neria hangjat hallotta: - A férjemmel akarok beszélni. Kérdezze
meg téle, ott van-e Antonio Torres?

Edie Marsh azt felelte: - Nézze, a haz teljesen iires. Erre jartam, s
amikor meghallottam a csOrgést, arra gondoltam, biztos, hogy valami
rokon lehet. S feltehetden siirgds. A férfi, aki itt lakott, elment. Mindenét
felpakolta egy Ryder teherautora, s pénteken elkoltdzott. New Yorkba
megy, azt mondta.

- K6sz6nom - mondta a kozpontos.

- Varjon! Magat hogy hivjak, asszonyom? - kérdezte Neria izgatottan.

- K0szondm - ismételte meg a kozpontos, hogy rovidre fogja a
beszélgetést.

Edie azonban kéretleniil is folytatta: - A férfi meg a fiatal holgy egy
bérelt teherautoval mentek el. Azt hiszem, a felesége lehetett. Olyan
huszonharom, huszonnégy év koriili, széke, hosszu haju.

Neria robbant: - Nem, én vagyok a felesége! Az az én hdzam!

Hat persze, gondolta Edie, most, hogy érzed a kartéritési 6sszeg szagat a
levegében. Dobod a hajfejii professzort, s hanyatt-homlok rohansz a
tokkeliitott Tonykadhoz.

- Brooklynba mentek - cifrazta tovabb Edie. - Azt hiszem, Brooklynt
mondtak. - A kozpontos udvariasan megkérdezte Mrs. Torrestdl, kivan-e
masik szamot hivni. Valaszt nem kapott. Letette. Edie Marsh kovette a
példajat.



A szive majd kiugrott a helyébdl. Nedves tenyerét oOntudatlanul
beletorolte Mrs. Torres sz€p vaszonshortjaba. Majd kisietett a garazsba, s
talalt egy kis, zold fogantyus drétvagot.

Snapper kilivoltott a nappalibol: - Ki a franc volt az? Megint az
asszony? - Amikor hallotta, hogy csukodik a gardzsajtd, még nagyobbat
orditott. - Hé, hozzad beszélek!

Edie Marsh nem hallotta. Epp a szomszéd ajtajahoz lopakodott, hogy
elvagja a telefonzsinort, nehogy Neria Torres felhivhassa Mr. Vargat, s
ellendrizze, igaz-e az a vad torténet Tonyrol, a fiatal szOke ndrdl és a Ryder
teherautorol.

A fekete Cherokee rendszamtablajat a hurrikan masnapjanak reggelén
loptdk le egy Ford Camardérdl, a Turtle Meadow-nak nevezett
varosrészben. Augustine épp arrafelé igyekezett, amikor Skink arra kérte,
hogy alljon meg egy tdborvarosnal, amelyet a Nemzeti Garda allitott fel a
hurrikén hontalanul maradt 4ldozatainak.

Skink kiszallt a teherautobol, s végigsétalt a nyitott satrak sorai kozt.
Bonnie ¢s Augustine néhany Iépéssel mogotte haladt, probaltak
megemészteni a szomoru latvanyt. Kabult tekintetek kovették dket. Férfiak
¢s nOk heverésztek a semmibe bamulva a tdbori agyakon, unott tekintetii
tinédzserek ugrandoztak a tejstiriségli pocsolyakban, kisgyerekek
szorongattak magukhoz a Vordskereszttol kapott 1) babaikat.

- Szerencsétlen nyomorultak! - sajnalkozott Skink, s majomszerii
karjaival diithosen gesztikulalt hozza.

A katonak ugy gondoltak, becsavarodott a vihartol. Békén hagytak.

Egy rendetlen sor elején egy katona Evian asvanyvizes palackokat
osztogatott. Skink rendiiletleniil ment elére. Egy saros, pelenkas kisfiti
keveredett eléje. Az egyik kezével a magasba emelte a kicsit.

Bonnie Lamb megbdkte Augustine-t: - Mit csindljunk?

Amikor odaértek a kormanyzohoz, azt hallottak, hogy a férfi meglepden
magas ¢s lagy hangon énekel:

Néhany dobozba zart esocsepp,
Vajon ki az, ki kiildte?
Ha tetszik, higgy nekem,
Ha nem, ellenkezz velem.
A kisfiinak - Bonnie szerint még kétéves sem lehetett - rozsas volt az
arca, barna haja gondor, s a szemdldokénél egy gydgyuld forradas.
Ujjatlan, Batmanes polot viselt. A dal mosolyra fakasztotta, s kivancsi



ujjaival beleturt az idegen eziistds szakalldba. Langy esé permetezett a
szlirke felhdkbol.

Augustine megérintette Skink vallat: - Kapitany?

Skink azt kérdezte a kicsitdl: - Hogy hivnak?

Vidam kacaraszas volt a valasz. Skink komolyan nézett a gyerekre: -
Ugye, ezt sohasem felejted el? A hurrikanokkal Isten int minket. Menj, €s
mondd meg a sziileidnek.

Tovabb énekelt, kissé nazalis hangon, mert a pici apré ujjaival belenyult
az orrlyukaiba.

Csak néhany dobozba zart esécsepp,
Csak egy szines szalag a hajadban.
Hany, de hany évet kell elmulass még,
S mit megéltél, milyen nagyon kevés.

A kicsi tapsikolt. Skink puhéan megcsokolta a homlokat, és azt mondta: -
Kellemes tarsasag vagy, Napsugar. Mit sz6Inal egy kis kalandhoz?

- Nem! - Bonnie eldre 1épett. - Nem vissziik magunkkal. Felejtse el.

- Pedig jol erezné magat veliink, nem?

- Kapitany, kérem! - Augustine elvette tle a kisfiut, odaadta Bonnie-
nak, aki sietett, hogy megkeresse a sziileit, miel6tt még a vadember
meggondolna magat.

Az olomsziirke égen flilsiiketitd diiborgés hallatszott. Az 4svanyvizes
sorban allok mutogatni kezdtek az alacsonyan szallo, sargasbarna katonai
helikopterekre. A habverdk korozni kezdtek a tabor felett, a satrak ponyvai
lebegtek a szélben. Nemsokdra renddérkocsik, korményzati szedanok és
tévés kozvetitokocsik gordiiltek be a taborba.

Skink azt mondta: - Ah! A legfébb hadar személyesen.

Az egyik kocsibol 6t titkosrenddr alak szallt ki, nyomukban az elnok.
Az inge és nyakkenddje folott tengerészkék, emblémas esdkabatot viselt.
Beleintegetett a tévékamerdkba, s erdteljesen kezet razott minden
gardistaval és katonaval, akit csak latott. Feltehetdleg sotétedésig igy
folytatta volna, ha az egyik embere (aki maga is kék esékdpenyt visel),
nem sug valamit a fiilébe. Ebben a pillanatban egy, a verejtékezd, arctalan
tomegbdl gondosan kivalasztott, viharkarosult csaladot vezettek eléje,
hogy lefényképezhessék valamennyiiiket az elnok tarsasagaban. A csalad
tagjai kozott ott volt az elmaradhatatlan biibdjos kisgyerek is, akihez a
szabad vilag vezére kedvére gligydghetett. A fotézas mintegy harom percet
vett igénybe, ezt kovetden az elndk folytatta a latvanyos bardtkozast



mindazokkal, akik egyenruhét viseltek. Ez az erdltetett érzelemnyilvanitas
kiterjedt a helyi Udvhadsereg egyik megésziilt tisztjére is, akit a Hadak
Ura latvanyosan magéahoz olelt. - Szoéval, melyik egységnél szolgal? -
csiripelte az elnok.

Augustine osszefont karokkal alldogalt a kdzelben. - Rémes - mondta.

Skink egyetértett vele. - Nézze, hogy ragyog a szeme. Nincs annal
rosszabb, mint egy republikdnus békeidben.

Mihelyt Bonnie Lamb visszatért, tovabb indultak Turtle Meadow felé.
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Skink egy renddrségi bejelentés kapcsan, Jim Tile jovoltabol jutott hozz4 a
cimhez. Az utcatdblakat, postaladadkat mind tonkretette a vihar, igy beletelt
némi id6be, mig ratalaltak a hazra. Tisztes €s tiszta megjelenése miatt a
kérdezdskodést Augustine-ra biztak. Skink a kocsi hatuljaban vérakozott, s
a ,,Ventilator Blues” dallamat dudolta. Bonnie Lamb nem ismerte a dalt, de
élvezettel hallgatta Skink basszus hangjat. O odakint allt, s a szeme
sarkabol figyelte a kormanyzot.

Augustine-nak egy faradt tekintetli, r6zsaszin haziruhas asszony nyitott
ajtot. Azt mondta: - A renddr emlitette, hogy jonni fog. - A hangjaban sem
volt tobb élet, mint a megjelenésében, a hurrikan teljesen elcsigazta.

- Mér harom napja lehet, hogy bejelentettem.

- Rengeteg a tennival6 - mondta Augustine.

Az asszony egész csaladja - a férje, négy gyerek és két macska - a
halészobaban tanyaztak, az egyetlen tet6foszlany alatt, amelyet a hurrikan
megkimélt. A férfin halos atlétatrikd, 16ty0gos shortnadrag, szandal s egy
baseball sapka volt. Az allan haromnapos, 0Oszes borosta. A fiokos
szekrényre allitott f6z6lap mellett szorgoskodott, mellette hat doboz babos
disznohus sorakozott, valamennyi kinyitva. A gyerekek elemes
elektronikus jatékkal jatszottak, amely csipogott, mint egy miniatiir radar.

- Aram még mindig nincs - panaszolta az asszony Augustine-nak. A
férjével kozolte, ez az a férfi, akit a kozlekedési jarér kiildott ide az
ellopott rendszdmtabla miatt. A férj megkérdezte Augustine-t6l, miért nem
egyenruhdban van.

- Mert nyomozd vagyok - felelte Augustine. - Civilruhas.

-0.

- Mondja el, mi tortént.



- Hat jott az a négy kolyok, s leszedték a Camarém rendszamtablajat. En
odakint voltam a kertben, a halakat foldeltem el, tudja, amikor kiment az
aram, az akvarium is odalett, a guppik megdoglottek.

- Sailfin molliek voltak - kiabalt kozbe az egyik gyerek.

- Akarmik voltak, a Iényeg, el kellett foldelnem ket a kertben, hogy ne
blizologjenek idebent. Akkor 4llt itt meg az a dzsip, négy szines kolyok tilt
benne, a rohadt szteredjuk teljes hangerdvel iivoltott. Eldkaptak egy
csavarhuzot, s hozzalattak. Mikozben én odakint alltam az orruk el6tt.

Az asszony folytatta: - Tudtam, hogy valami nincs rendben. A
gyerekeket azonnal behoztam a haloba.

A férfi két konzerv tartalmat beleiiritette egy kisebb fazékba, amely a
spirituszf6zo kék langjaban alldogalt. - Erre odarohantam az asoval, s rajuk
kialtottam, mi a fenét csindlnak, mire az egyikiik rdm fogott egy pisztolyt,
s mondta a szokasosat. Nem vitatkoztam, meghatraltam. Semmi kedvem
sem volt egy nyomorult rendszdmtabla miatt kilyukasztatni a boromet,
tudja.

- S azutan mi tortént? - kérdezte Augustine.

- Felraktdk a dzsipre, s elszaguldottak. Még 6t mérfoldrdl is hallani
lehetett azt a zenének nevezett hangzavart.

A feleség hozzatette: - Davidnek is van pisztolya, tud is banni vele. De...

- De nem egy harminc dollaros rendszamtablaért - jelentette ki a férj.

Augustine megdicsérte Davidet, amiért ilyen jozanul viselkedett. - Hadd
ellendrizzem még egyszer a szamot. - ElOvett a zsebébdl egy
Osszehajtogatott papirlapot, s felolvasta: - BZQ-42G.

- Ugy van - mondta David -, de méar nem ez van azon a dzsipen.

- Honnan tudja?

- Lattam valamelyik nap, amikor a Calusan jartam.

- Ugyanazt?

- Fekete Cherokee. Szines iivegek. A farmomba fogadom, hogy ugyanaz
a kocsi. A matricakbol tudom.

Az asszony Osszerancolta a homlokat. - Mondd el azt is.

- Olyan matricak, amik a nagyobb kamionokon is vannak. Tudja,
meztelen csajok.

- Kroémozottak - folytatta az asszony. - Innen tudjuk, hogy ugyanaz...

- S hol ez a Calusa? - vagott kozbe Augustine.

- ...csak most egy fehér pofa jar vele.

- Hogy néz ki?

- Nem valami baratsagos - mondta a férj.

A feleség belekotyogott: - Figyelj a babra is, David. Aztdn mondd el a



zenét is.

- Ja, ez a masik - vette at a szo6t David az edényt kavargatva. - Ennél is
ivolt a magno, mint a szines kolykoknél. Csakhogy nem rap, hanem Travis
Tritt. Furcsénak talaltam, hogy egy 0ltonyds pofa egy niggeres kocsiban
Travis Trittet hallgasson.

- David! - Az asszony 06szintén megiitkozve elvorosodott. Augustine
mindjart megkedvelte. Mindjart gondolta, hogy 6 az r a haznal.

Augustine-nak eszébe jutott Brenda Rourke személyleirdsa a
tamadojarol. - Az 6ltony biztos?

- Az hat.

Az asszony ezt mondta: - Arra gondoltunk, talan 6 lehet a féndk. Talan a
kolykok, akik elloptak a rendszamtablat, neki dolgoznak.

- Elképzelhetd - tin6dott Augustine. Tulajdonképpen élvezte, hogy
renddrt jatszik, s friss nyomra lelt.

- Azt mondta kordbban, nem valami baratsagos kinézetli. Ezen mit
értett?

David porcelan talakba mert a babos husbol. - Az arca - emlékezett. -
Egyhamar nem felejtem.

A felesége kovetkezett: - Jégért indultunk éppen. Eldszor azt hittem,
hogy Halloween alarc van, azon az emberen, ott a dzsipben. Annyira furcsa
volt a képe... Jeremy, az még forrd! - Még idejében elkapta az ételért
agaskodo kisfiut.

Augustine a renddrség nevében megkoszonte a segitségiiket. Megigérte,
mindent elkovet, hogy visszaszerezze az ellopott rendszamtéablat. - Mar
csak egy kérdésem van.

- Hol van a Calusa? - nézett a szemébe David mosolyogva.

- Pontosan.

- Marg6 majd lerajzolja. Ott a szalvéta.

Avila a f6ldon fetrengett, az asszony talalt ra a garazsban, a Buick mellett.
Erdsen vérzett, az agyékan egy lyuk tatongott. Az egyik aldozati kecske,
megérezvén a sorsat, feloklelte.

- Hol vannak most? - kérdezte a felesége spanyolul.

Avila 0sszeszoritott fogakkal nydgte, hogy az allatok elmenekiiltek.

- Montam én! Montam ¢én! - kiabalta a felesége angolra valtva. A hatara
forditotta Avilat, kinyitotta a nadragjat, hogy jobban lassa a sebet. - Randa
egy seb.

- Vigyél orvoshoz.

- Eszembe sincs az én kocsimmal. Osszevissza vérelnéd.



- Akkor segits be az enyémbe.

- Csupa mocsok vagy.

- Azt akarod, hogy itt dogoljek meg a f61don? Igen, azt akarod?

Avila egy santero pap unokadccsétol vette a bakkecskéket Sweetwater-
ben. Az unokadcsnek farmja volt, harci kakasokat és aldozatra szant
allatokat nevelt. Avila haromszaz dollart fizetett ki az allatokért, de azok
sehogy sem fértek meg egymassal. A hazafele uton oOklelték, rugdostak
egymast. Nagy tliggyel bajjal sikeriilt bevergddnie veliilk a gardzsba, &m
mielétt még kikdthette volna Oket, s becsukhatta volna az ajtot, a
kecskebakok hatalmas, sargasbarna szeme vadul csillogni kezdett. Avila
nem tudta volna megmondani, vajon Chango természetfeletti erejét
érezték-e meg, vagy egyszerlien csak a korabbi aldozatok vérének ¢s
maradvanyainak szagat. Akdrhogy is, teljesen megvadultak, s tobb mas
holmi mellett tonkretettek egy hibatlan motoros kapat. A nagyobbik bak
meg, mieldtt nekiiramodott volna a szomszédsagnak, szabalyszerlien
feloklelte Avilat.

Az asszony egyfolytdban szapulta a férjét a korhazba menet. -
Héaromszazat adni értdk! Te isten barmaja, te! - Amikor szitkozodott,
spanyolrol mindig angolra valtott, a hatadsosabb szidalmak kedvéért.

Avila visszavagott: - Te csak ne beszélj nekem pénzrdl. Te meg a mami
még azt a nagy kovér seggeteket is képesek vagytok elvesziteni egyszer a
bingdn, nem? S még te nevezel baromnak?!

Megnézte a sebet a lagyékan, 6tven centes nagysagu lyuk volt. A vérzés
elallt, de rettenetesen fajt. Egészen belekabult.

0, Chango, gondolta Avila, mivel haragitottalak magamra?

A koérhazban egy szakavatottnak latszd novér felfektette egy gurulds
agyra, s bekotott egy nagy adag infiziot. Avila azt mondta az orvosnak,
hogy beleesett egy rozsdas kerti locsoloba. Az orvos szerint szerencséje
volt, hogy nem szakitott fel egy artériat. A bal kezén 1év6 piszkos kotésre
mutatva megkérdezte, mi tortént, mire Avila azt felelte, egy kis golfsériilés.
Semmi kiilonos.

Amikor sziinni kezdett a fajdalom, Avila kdbult szendergésbe zuhant. A
szeme eldtt Snapper torz poféja jelent meg.

- Megtalallak, cono! - fogadkozott.

De hogyan?

Félalomban felidézte magadban az els6 talalkozdsukat. Egy
vacsordzohelyen tortént, a LeJeune Roadon. Snapper a barpultnal {ilt két né
tarsasagaban, egy ligynokség kiildte 6ket. Az arcuk vastagon kifestve, a
hajuk égnek allt. Avila Osszebaratkozott velilkk. A zsebe teli volt



készpénzzel, percekkel azel6tt gylijtdtte be egy pasastol, aki kétes
tartossagu iiveggyapot tetdzsindelyt arult. A prostik megmondtak Avilanak
az ligynokség nevét, s azt is, hogy a hét minden napjan lizemelnek. Azt is
elfecsegték, hogy Snapper allandé vendégiik, méghozza az egyik legjobb.
Most azért mulatozik veliik, mert dutyiba zarjadk nemsokara, hdrom-o6t év
var ra, s ott nem szorakozhat majd cicuskakkal, se profival, se massal.
Snapper elmondta Avilanak, hogy megoélt egy tetii, piti kis passzert. Az
allamiigyészség beérte annyival, hogy gondatlansagbol elkovetett
emberdlés, s kis szerencsével egy év mulva kiengedik a koterbdl. Avila egy
arva hangot sem hitt az egészbdl, gy gondolta, Snapper csak imponalni
akar a babaknak. Egy csom6 kort rendelt Snappernek is, meg a lanyoknak
is abban a reményben, hatha nagylelkii lesz a pasas. Pontosan igy tortént.
Amikor Avila visszajott a férfimosdobodl, az a lany, amelyik tetszett neki, a
remek platinaszOke, név szerint Morganna, a fiilébe stigta, Snapper azt
mondta, OK, ha Avila fizeti a sajat részét, igy hat elmentek egy koszlott kis
motelbe, s remekiil szoérakoztak. Morganna tele volt energiaval ¢s
fantdziaval, béven megérte a zsindelypénzt.

A narkotikus emlékezés elvonta Avila figyelmét arrél, hogy fiirge ujjak
kozben a koldokétol lefelé a sebét varrogattak. S ekkor varatlanul, a kodon
at, eszébe oOtlott az egyetlen mdd, hogy becserkészhesse Snappert, s
visszaszerezhesse tole a hét lepedot.

Nyomon van, ahogy a zsaruk mondanak.

Nem forrdé nyomon ugyan, de ez is tobb, mint a semmi.

Ujabb kivancsiskodd szomszéd toppant be, s Tony utan érdeklédstt. Edie
Marsh ezuttal is azt a nevetséges torténetet adta eld, hogy Torresék tavoli
unokahuga, és szivességbdl vigydz a hdzra. Arra még csak kisérletet sem
tett, hogy megmagyarazza Snapper jelenlétét, aki a pisztollyal az 6lében a
nyugagyban hortyogott. Fred Dove is megjelent par perccel késébb, Edie a
kertben épp Donaldot ¢és Marlat sétaltatta. A biztositasi ligynok még
nyomottabb, bortsabb hangulatban volt, mint korabban. Abbol, ahogy az
irattaskajat felkapta az iilésrol, Edie tudta, valami 0j fejlemény bosszantja.

- A fon6kom maga is latni akarja a hazat - kozolte.

- Gyanut fogott?

- Nem. Rutin dolog.

- Akkor meg mi a baj, Fred? Mutasd meg neki a hazat.

A férfi keserlien elnevette magat, s tovabb sietett. Edie megkototte a
kutyékat, s utdna ment a hazba.

- Az a baj - mondta Fred Dove, - hogy Mister Reedy el akar beszélgetni



Mister és Mrs. Torressel. - Dithdsen lecsapta az irattaskdjat a mosogatoéra, s
ezzel felébresztette Snappert.

Edie azt mondta: - Ne panikolj. Megoldjuk.

- Ne panikoljak? A cég tudni akarja, miért ragtak ki a szallodabol. A
feleségem tudni akarja, hol lakom, s kivel. Dennis Reedy holnap idejon,
hogy talalkozzék két olyan {ligyféllel, akiket nem tudok produkalni.
Szerintem minden okom megvan a panikra.

- H¢, Mikulés! - orditotta Snapper a nappalibol. - Megvan mar az a
csekk?

Edie Marsh odament az ajtéhoz és azt mondta: - Még nincs.

- Akkor meg ne tivoltozzon.

Fred Dove lehalkitotta a hangjat. - Nem maradok itt ezzel a félesziivel.
Képtelenség.

- F4j a ldba - magyarazta Edie. Mar az utolsé fajdalomcsillapitét is
beadta neki, s Ggy latszik, sziindben volt a hatdsa. - Ide figyelj, én sem
oriilok neki. De vagy itt maradsz, vagy letaborozol az erdében.

A biztositasi ligynok levette a szemiivegét, s az ujjaival megdorzsolte a
halantékat. Az egyik szemhéjara szinyog szallt. Megrazta a fejét, mint a
kutydk, mig csak a vérszivo el nem roppent. - Ezt nem usszuk meg -
mondta panaszosan.

- Dehogyisnem, édes. En leszek Mrs. Torres, Snapper pedig Tony.

Fred Dove magéaba roskadt. - Nem ugy nézel ki, mint egy kubai.
Egyik6tok sem, az isten szerelmére! - Beleoklozott az egyik szekrénybe, és
felkialtott: - Hogy is mehettem bele?!

Snapper belivoltott, hogy nagy valosziniiséggel felszecskazza Fred
Dove-ot, ha nem fogja be nyomban a poféjat. Edie Marsh Neria gardrob
szobajaba vezette a kétségbeesett ligynokot. Becsukta az ajtot, s lagyan
megcsokolta. Egyidejlileg lehuzta a férfi cipzarjat. Fred megugrott a forro,
varatlan érintésre. Edie addig szorongatta, mig a férfi fesziiltsége nem
oldodott.

- S milyen ez a Dennis Reedy? - sugta Edie.

Fred Dove joleséen megvonaglott.

- Kemény fickd? Vagy egy seggfej? Miben utazik?

- Rendes pasasnak latszik - mondta az ligynok. Eddig csak egyszer
ellendrizte 6t Dallasban, egy arvizzel elboritott keriiletben. Reedy
baratsagtalanul, de tisztességesen viselkedett. Aprobb valtoztatasokkal
jovéhagyta Fred Dove karbecslését.

Edie a szabad kezével lehuzta Fred nadragjat, s kozben azt mondta: - Ma
este Ujbal atnézziik a papirokat, hogy minden stimmeljen.



- Es mi a helyzet Snapperrel?

- Kezelésbe veszem. Majd elprébaljuk.

- Mit csinalsz? - A biztositdsi ligynok kishijan elvesztette az
egyensulyat.

- Hogy fest a dolog, Fred? Mister Reedy hozza magaval a csekket?

Fred Dove elkodosiilt szemekkel nézte Edie fejtetdjét. Barsonyos hajaba
ujjak turtak, a sajat ujjai, rajtuk a karika-, s a Nebraskai Egyetem gytirije.
Hidba probalt jozanul gondolkodni. Ez a pillanat nem alkalmas a
toprengésre, mar nagyon varta ezt az érzést, ezt a mindent elsoprd érzéki
¢lményt.

Igyekezett nem gondolni az aggodalmaira, a blintudatéra, csak a kdzelgd
extatikus pillanatokat varta. Mélyet I¢élegzett. Neria Torresnek a
professzorat megel6z6 id6kbdl szarmazo ruhatara gardénia illatot és penész
szagot arasztott, megiilte a vihar utani aporodott levegd. Fred Dove torkat
fojtogatta, egyéb testrészei azonban remekiil funkcionaltak.

Edie Marsh a keze segitsége nélkiil a falnak dontotte a férfit. Fred
nyomban elengedte a lany hajat, s mint egy majom, gyorsan
belecsimpaszkodott az akasztérudba. Felfelé pillantva egy eskiivéi ruha
selyemmel szegélyezett karkivagasaval nézett farkasszemet.

Hirtelen eszébe jutottak azok a megalazo pillanatok, amikor legutdbb
Snapper rdjuk rontott a nappaliban. Hogy elejét vegye egy hasonld
jelenetnek, a kezével tapogatodzva elforditotta a kulcsot a zarban.

Odalent Edie Marsh abbahagyta a miveletet, s Gjbol megkérdezte: -
Reedy magéval hozza a csekket?

- Nn... nem. A csekket mindig Omahabol kiildik.

- A francbal!

Fred Dove nem tudta eldonteni, hallotta-e, vagy csak érezte, amit Edie
mondott. A Iényeg az, hogy folytatta, amit korabban csinalt.

Amikor Augustine visszament a kocsihoz, Bonnie Lambet €és a kormanyzot
nem taldlta ott. Néhany hdztombnyivel tavolabb akadt rajuk, egy
elhagyatott, romos haz mogott. Skink egy medence partjan térdelt, kovér,
barna békékat halaszott ki a poshadt vizbdl, s a zsebébe rakta valamennyit.
Bonnie az arca el6tt rajzo szunyograjt igyekezett elhessegetni.

Augustine elmesélte, hogy mit tudott meg a fekete Cherokee dzsiprol.
Skink azt kérdezte: - Hol van az a Calusa Drive?

- Rajzoltak nekem egy térképet.

- Odamegyiink? - kérdezte Bonnie.

- Holnap - felelte Skink. - Kell a napvilag.



O és Augustine ugy dontéttek, hogy a kozelben éjszakaznak. Talaltak
egy tres telket, s tlizet raktak a vihar szaggatta fadarabokbol. Nem messze
kisebb tiiz égett, egy kétszaz literes hordd nyilasanal villédztak a langok,
vandormunkéasok Ohiobol. Ketten elindultak a tarsasagbol, hogy egy kis
kokohoz jussanak. Augustine a nagyobb nyomaték kedvéért a
harmincnyolcassal beszélte le 6ket a vallalkozasrol. Skink a békaival eltiint
egy slrli, palmas teriileten.

Bonnie azt kérdezte: - Mi aza DMT?

- Egy drog - felelte Augustine. - A mi idénknél régebbi keleti.

- Kiszaritja a varangymérget ¢s elszivija. Az mondja, egyfajta
hallucinogén anyag, DMT-véltozat.

- En maradok a sornél. - Augustine kivett a kocsibol két halozsakot.
Mindkett6t leteritette a tiz mellé.

Bonnie igy szolt: - Sajnadlom, ami tegnap tortént.

- Hagyja mar ezt abba. - Ez legyen élete legnagyobb biine.

- Nem tudom, mi baj van velem - tlinddétt Bonnie.

Augustine eligazgatta a hamvad6 parazsakat. - Semmi baj sincs
magaval, Bonnie. Annyira normalis, hogy az méar-mar ijesztd. - Augustine
torokiilésben iilt az egyik halozsakon.

- J0jjon ide - szolt Bonnie-nak. Amikor a férfi atkarolta a vallat, Bonnie
felengedett, s biztonsadgban érezte magat mellette. Augustine igy folytatta: -
Kivihetem a repiilotérre.

- Nem!

- Ha nem ma, akkor mar nyakig benne lesz.

Bonnie Lamb azt mondta: - Pontosan ezt akarom - mondta Bonnie. -
Max mar kivette a részét a kalandbol, én is ezt szeretném.

Hangos {ivoltés hallatszott a palmas feldl, amelyet hatborzongato
nevetés kovetett.

Varangy Oriilet, gondolta Augustine. Bonnie teste megfesziilt.
Hatarozottan kijelentette: - Nem megyek el. Nincs az a pénz.

Augustine felemelte az allat. - Ez az ember nincs rendben. Ez az ember
egy nyakorvvel dresszirozta a férjét, s varangyok verejtékével mérgezi
magat. Olyan dolgokat csindl, amikrdl jobb, ha nem tud, talan embert is 6lt
mar.

- De legalabb hisz valamiben.

- Te jo ég, Bonnie!

- S maga akkor miért van itt? Ha olyan veszélyes, ha olyan Oriilt?

- Ki mondta, hogy o6riilt?

- Valaszoljon a kérdésemre, Senor Herrera.



Augustine pislogott néhanyat. - Mert magam sem vagyok egészen
komplett. Azért.

Bonnie Lamb kozelebb huzodott. Azon tiinddott, vajon miért élvezi,
hogy két 1) ismerdse ennyire kiszdmithatatlan, Osztonlény, pont az
ellentétiik annak a férfinak, akihez feleségiil ment. Max tdokéletesen
megbizhatd, de se mély érzelmei nincsenek, se nem rejtélyes. Az embernek
elég Ot percet egyiitt toltenie vele, s mar tisztdban van az egész
repertoarral.

- Gondolom, ldzadok. De hogy mi ellen, azt nem tudom. Ez az elsd
alkalom - elemezte a helyzetét Bonnie.

Augustine szemrehanydast tett maganak, amiért bemutatta a koponyas
mutatvanyat, mondvan, annak egyetlen nd sem képes ellendllni. Az
asszony halkan elnevette magat.

- De komolyra forditva a szot - folytatta Augustine -, kettonk kozott van
egy nagy kiilonbség. Maganak férje van. Nekem senkim sincs, és semmit
sem veszithetek.

- Na ¢és a nagybatyja allatai?

- Azok mar odavesztek. Persze rosszabb hely is létezik egy majom
szamara, mint Miami. Valahogy majd csak ellesznek. - Némi komor
hallgatas utan hozzatette: - Azt a bolényt nagyon sajnalom.

Bonnie azt mondta, semmi értelme a motivacioikat elemezni.
Mindketten érett, racionalis, intelligens, felndtt emberek. Mind a ketten
pontosan tudjak, mire vallalkoztak, még akkor is, ha az okat nem ismerik.

A palmasbol wjabb harsogd livoltés hallatszott. Az asszony arrafelé
nézett: - Az az érzésem, hogy vagy elfogad benniinket, vagy megszokik.

- Ez igy van. - Augustine minden kontorfalazas nélkiil megkérdezte,
Oszintén szereti-e a férjét.

Bonnie bizonytalanul valaszolt: - Nem tudom. Odanézzen!

A kormanyzé minden eldzetes figyelmeztetés nélkiil félmezteleniil
kilépett a fak koziil. Mintha lazas lett volna, verejtékben tszott. A jobb
szeme csillogott, az iiveget kivette, a szemiiregben latszottak a sargas
csontok. Bonnie elé sietett.

- A fenébe - mondta zihélva -, piszok rossz varangyok voltak!

Augustine kételkedett abban, hogy Skink szakszertien képes elvonni a
mérget, s megfeleloképpen alakitja felszivhatova. Ahogy elnézte, ezuttal is
errdl lehetett szo.

- J6jjon, 1iljon a tliz mellé - javasolta Bonnie.

Skink eldrenyujtotta a kezeit, halvany pottyos, sima tojasokkal volt tele.
Augustine tizenkettt szamolt. Akkorak voltak, mint a golflabdék.



- Vacsora! - lehelte Skink.

- Mik ezek?

- Tojésok, fiam!

- De milyenek?

- Fogalmam sincs. - A kormanyz6 odasétalt a munkésok tabortiizéhez, s
0t perccel késébb egy serpenydvel és egy benyomkodott oldalu ketchupos
flakonnal tért vissza.

Akarmilyen allat tojasai voltak is, a rdntotta nagyon finomra sikeredett.
Augustine 6rommel latta, hogy Bonnie jo6 étvaggyal fog hozza.

Amikor végeztek a vacsoraval, Skink azt mondta, ideje elpihenni. -
Nagy nap var rank. A maguké a haldzsék, én elvonulok a palmasba. - S
ezzel mar el is tlint.

Augustine visszavitte a serpenydt az ohidi csapatnak, akik mostanra mar
merev részegek, artalmatlanok voltak. Utdna még sokaig figyelték a
kihuny6 langokat, s kdzben alig beszéltek. Az elsd szunyoginvazional
bebujtak egyiitt az egyik héaldzsakba, s becipzaraztdk magukat. Mint két
tekndsbéka, jegyezte meg Bonnie, ugyanabban a pancélban.

Egymast atolelve fékezhetetlen nevetés vett erdt rajtuk. Bonnie, amikor
mar levegdt kapott, igy szolt: - Te jo ég, milyen meleg van itt.

- Floridai augusztus.

- Leveszem a ruhdmat.

- Nem tesz ilyet.

- De igen. Es segiteni fog.

- Bonnie, aludnunk kell. Holnap kemény napunk lesz.

- S kemény ¢éjszaka kell hozza, hogy ne gondoljak ra. - Bonnie egymaga
nem boldogult a trikojaval. - Segitsen, kedves uram!

Augustine engedelmeskedett. Hisz végtére is mindketten érett,
racionalis €s intelligens felndttek.

19

Tony Torres halédlara felfigyeltek a gyilkossagiak, a keresztrefeszités még
Miamiban is ritkasagszamba ment. Am a hurrikant kovetd Sriilt napokban
a legtobb nyomozas sziinetelt. Az utakon kaosz uralkodott, a renddrség
komoly emberhiannyal kiizd6tt, minden rendili és rangu embert a forgalom
irdnyitasadra, a fosztogatok iildozésére vagy a segélyszallitmanyok
kisérésére rendeltek. A 92-312-es Nevenincs Jack (Tony Torres aktdjanak



neve) iigy felderitését tovabb hatraltatta, hogy egyetlen rokon vagy barat
sem jelentkezett, hogy azonositsa a holttestet, ami a nyomozok szdmara azt
jelentette, senki sem keresi. Ez arra engedett kdvetkeztetni, hogy igazabol
senki sem banta a halalat.

Két nappal a holttest megtalalasa utan, az ujjlenyomatosok faxot kiildtek
a hullahazba, mondvan, most mar nevesithetik az azonositatlan holttestet:
Antonio Rodrigo Guevara-Torres, negyvenot éves. Az elhunyt Mr. Torres
ujjlenyomatai azért voltak meg a rendérségnél, mert férfikora hajnalan, egy
gyonge pillanatban egymés utan harminchét busas, fedezetlen csekket irt
ald. Ha ezen csekkek egyike torténetesen nem keriil el a Renddrok
Jotékonysagi Egyesiiletéhez, akkor Tony Torres feltehetdleg elkeriili a
felel0sségrevonast. Hogy a bortontél megmenekiiljon, bilindsnek vallotta
magat, s megeskiidott, mindenkit karpotol, bar ezt az igéretét az A-Plus
Affordable Homes konténerhazakat forgalmazé tarsasdag kezdd
tigynokeként felvallalt megerdltetd munka sordn hamar elfelejtette.

Mivel mindez nagyon régen tortént, a renddrségi iratokban fellelhetd
cim és telefonszdm mar nem volt igaz. A Yellow Pages-ben mar az A-Plus
Affordable sem szerepelt. A harom sikertelen telefonérdeklédés hamar
elvette a kedvét a fiatal nyomozonak, akit a megfeszitett ligyndk haldlanak
kideritésével biztak meg. Nagyon megkonnyebbiilt, amikor fonokétol azt
az utasitast kapta, hogy a gyilkossagi tigyet félretéve hajtson a Cutler
Ridge-hez, ahol 6 az ut kozepét blokkolja az Erureka Drive és a 117th
Avenue keresztez6désénél, hogy biztositsa az elndk elhaladasat.

A fiatal nyomozoénak csak két nap multan jutott Gjra eszébe a fedezetlen
csekket kibocsatd haziigynok, amikor is egy izgatott hangu asszony azzal
hivta fel a renddrséget, hogy 6 az aldozat felesége.

Avila tarcsazta a Gentlemen's Choice call-girl ligyndkséget, s Morgannat
kérte. A lany felvette és azt mondta a kagyloba: - Mar hat hénapja nem igy
hivatom magam. Most Jasmine vagyok.

- Legyen akkor Jasmine.

- Ismerlek, cicam?

Avila emlékeztette a West Flagler Street-i motelban atdorbézolt viharos
¢jszakara.

- Hm, ez mintegy kilencven pasasra sziikiti a kort.

- Egy baratnéddel voltal. Daphnénak, Diananak, vagy valami
ilyesminek hivtak. Voroshaj, s tetovalas volt a bal cicijén.

Jasmine azt kérdezte: - Milyen tetovalas?

- Luftballon, vagy valami ilyesmi.



- Még most sem dereng.

Avila tovabb probalkozott: - De a masik pasasra egész biztosan
emlékszel. [jesztd kinézetli, a poféja teljesen szét volt barmolva.

- A kis Pépe, aki megégett?

- Nem, nem a megégett Pépe. Ezt Snappernek hivjak. Teljesen el van
deformalédva az éllkapcsa. Emlékezned kell. Sokat ittunk, mielott
felmentiink volna.

- Még mindig semmi - mondta Jasmine. - Na €s ma este mit csinalsz,
¢des? Latni akarsz?

Micsoda mocskos, rohadt vildg, gondolta Avila. Barati szivesség mar
nem létezik, mindenki tartja azt a mocskos kezét.

- Talalkozzunk a Ciscoban - kézolte roviden. - Kilenckor a barban.

- Ez a beszéd, fiu.

- Még mindig széke vagy?

- Ha akarod.

Avila husz percet késett, miutan forré vizzel hosszasan zuhanyozott
azutan, hogy diihddten 0jbol kidsta a pénzesdobozt. Az dltések sajogtak az
atnedvesedett kotés alatt.

Jasmine a barpultnal tilve Perrier vizet kortyolgatott. Kihivd voros
miniszoknya volt rajta, a fején egy ijesztd pardka. A kdlnije
gylimolcsospultra emlékeztetett. Avila 6vatosan feliilt a székre és rendelt
egy sort, majd belenyomott egy szdzdollarost Jasmine iires kezébe.

A lany elmosolyodott. - Most mar emlékszem rad.

- Na és Snapperre?

- Te vagy az, aki olyan, mint egy szopds malac.

- Como?

- Vinnyogsz dugas kdzben. Mint egy elégedett kismalac.

Avila elvorésodott, s nagyot kortyolt a sorébol.

- Nincs mit szégyellned rajta - mondta Jasmine. Megfogta a férfi
csuklojat, s megnézte maganak a santeria karkotd gyongyeit. - Erre is
emlékszem. Valamiféle vudu.

Avila elhtizédott. - Daphne talalkozott mostanaban Snapperrel?

- Mar 6 sem Daphne, hanem Bridget. - Jasmine el6haldszott a taskajabol
egy doboz Marlborét. - Ami azt illeti, egyiitt voltak a hurrikdnkor.
Tokrészegen valami motelben a Browardon.

Avila nem mozdult, hogy tiizet adjon. Azt kérdezte: - Mikor lattad
utoljara?

- Epp tegnap.

- Tegnap?



Ez tl sz¢&p ahhoz, hogy igaz legyen. K6szonom, kegyes Chango! Avila
ahitatos, aldzatos hangulatba kertilt.

Jasmine fecsegett: - Ez a Snapper azéta is szakadatlanul hivja, hogy
kikeriilt a Sumterbdl. Jol beporgette azt a pasast. Apropo, a tetovaldsa nem
luftballon, hanem nyaldka. - Jasmine elnevette magat. - Arra azonban
rahibaztal, hogy melyiken talalhato.

- Szoval, hol van Snapper?

- Edesem, azt én honnan tudjam? Daphne a kedvence.

- Bridgetet akartal mondani.

Jasmine bolintott. - Tus.

Avila eldvett egy masik szazdollarost. Ezuttal kitette a barpultra, a
Perrieres iiveg alé. - Motelben lakik? - kérdezte.

- Egy hazban, azt hiszem.

- Hol?

- Meg kell kérdeznem - mondta Jasmine.

- S kell egy negyeddollaros a telefonra?

- Ma este dolgozik. Add meg a telefonszamodat.

Avila felfirkantotta a telefonszamot egy fecnire. Jasmine beletette a
taskajaba.

- Ehes vagyok - nyafogta.

- En nem.

- Mi a baj? - Megszoritotta a térdét. - O, tudom mar, mitl vagy igy
lelombozva.

- Egy frészt tudod.

- Dehogynem. Attol, amit mondtam, hogy milyen vagy az agyban.

Avila felpattant, s a szdmlajat kérte. Jasmine visszarangatta a barszékre.
A mellét a karjanak nyomva azt sugta: - Hé, ne szivd mar mellre. En olyan
cukinak talaltam.

- Nem vinnyogok - jelentette ki Avila fagyosan.

- Ugy van, ahogy mondod - hagyta helyben Jasmine. - Pontosan 1gy.
Gyere, szivi, kiildjlink le egy steaket.

Edie Marsh és Snapper cstinyan Osszekaptak a call girlon. Edie szerint
most nincs helye a dugasnak, gyakorolniuk kellene a hazaspar szerepet,
hogy el ne rontsak, amikor Fred Dove féndke bedllit. Snapper azt mondta,
csillapodjon ¢€s fogja be pofajat. A tévében latott prostik apropdjan eszébe
jutott, hogy nagy kedve lenne a valamikori Daphne nyaldkajahoz.

A lany megorilt a hivasnak, pangott az lizlet mostanaban a hurrikan
miatt. Taxival érkezett a Torres hazhoz, de késett, mert a sofor a



vaksotétben, tablak nélkiil eltévedt.

Mivel ajtd hidnyaban kopogtatni nem tudott, Bridget csak egyszeriien
besétalt a hazba. Edie Marsh ¢és Snapper egymast bamultdk a nappaliban a
gyertyafénynél.

- Udv tjra - kdszont Bridget Edie-nek, aki kényszeredetten bélintott.

Bridget odament a nyugagyhoz, s atvetett labakkal Snapper Olébe
ereszkedett. Dundi l4bait olloba vagva Snapper nyakat csokolgatta (a
széttort alkapesokkal a csokolodzas némi problémat okozott).

Snapper raszolt: - A fegyveremen iilsz.

Bridget kislanyosan ficankolni kezdett, s kozben kihuzta a feneke alol a
pisztolyt. - Mi tortént a labaddal, szivi?

- Ett6l a pszichotikus catkatol kérdezd.

Bridget Edie Marshra pillantott. - Megiitott - mondta Edie kiilondsebb
megbanas nélkiil -, én meg visszaiitottem.

- Egy rohadt feszitévassal.

- Untith - szornyiilkodott a prosti.

Snapper megkérte Edie-t, sétaljon par 6rat azokkal a rohadt dogokkel.

Bridget azt kérdezte: - Kutya is van? Hol? - Izgatottan felallt. - Imddom
a kutyakat.

- Te csak vetkézz - mondta Snapper. - Hol a Stoli?

- Az italboltok mind be vannak deszkazva.

- Szentséges szilizanyam!

Edie Marsh kozbeszolt: - Nézd, Bridget, ellened semmi kifogasom, de
holnap nagyon fontos targyalasunk lesz.

- H¢, alljunk csak meg - vagott kozbe Snapper. - Azt mondod, hogy nem
hoztal vodkat? Jol hallottam?

- Bébi, itt vihar pusztitott. Minden be van zarva.

- Egy szart. Meg se probaltad.

- Csigavér - nyugtatta Bridget. - Nem kell ahhoz pia, hogy jol érezziik
magunkat.

Edie Marsh ujra probalkozott: - En csak annyit kérek, hogy kora reggel
tlinj el, rendben? Egy férfit varunk, aki ezt nem értené meg.

- Semmi gond, szivi.

- Nem akartalak megbantani.

Bridget elnevette magat. - Nem fog megszakadni a szivem, ha nem
maradhatok itt ebben a sarfészekben.

Edie ratett még egy lapattal: - S ha latndd a fiirddszobat! Ekkora
szunyogok dongenek a klozetben.

Bridget vagott egy grimaszt, s Onkénteleniil is Osszezarta a térdeit.



Snapper felcsattant: - Edie, tizig szamolok. Huzd innen sebesen ki a
seggedet.

Donald és Marla boldogan csaholtak a kertben.

- A te kutyusaid? - Bridget felpattant Snapper 61¢bdl, s a valamikori
teraszablakhoz sietett. - Aranyos a hangjuk, micsodak? - Véarakozasteljesen
nézett ki az ¢éjszakaba.

Snapper az oldaldra fordult. - Miitragya adalékok - mondta.

- Mitragya adalékok?

- Azok lesznek, ha kinyiffantom d6ket. Ezek a rohadékok masra sem jok.
- Ezzel felemelte a pisztolyt, s kétszer a csahold kutyak utan 16tt. Bridget
felkialtott, s a kezét a fiilére szoritotta. Edie Marsh hatulrdl visszafutott a
hazba, s j6 nagyot ragott Snapper fajos térdébe. A férfi egy meglepett
ny0gés kiséretében dsszecsuklott.

Odakint a kutyak veszettiil razenditettek. Donald ¢s Marla hisztérikus
lett a félelemtdl. Edie Marsh Kkisietett, hogy levegye oOket a pordzrdl,
mieldtt egymasnak ugrananak. Bridget letérdelt Snapper mellé, s leszidta,
amiért ilyen Oriiltséget csinalt.

Levon Stichler ugy dontott, semmi veszitenivaldja. A hurrikdn mindenét
elvitte, koztiikk nemrégiben elhunyt feleségének a hamvait is. Mindene,
amibe a katonasagtdl kapott nyugdijanak java részét Olte, oda, csak
iivegeserép €s tormelék. Az orakon at tartd fajdalmas kutatassal sem tudott
tobb ép holmit Osszeszedni, mint amennyi egy kartondobozba belefér.
Levon Stichler szomszédai ott a konténerparkban ugyanilyen cipdben
jartak. Az 6regember dobbenete €s elkeseredése huszonnégy ora leforgasa
alatt vak dithvé desztilldlodott. Valakinek fizetnie kell! - mennydordgte
magaban. S ez a valaki nem lehet mas, mint az a rohadt gazember, aki
eladta neki a hadzukat, az a kovér diszno, aki azt allitotta, hogy a konténer
megfelel a szabvanyoknak ¢és ellenall a hurrikdnnak.

Levon Stichler a vihar masnapjan latta Tony Torrest a telepen, am az az
atkozott diszné pillanatok alatt elhuzta a csikot. Az Oregember még
flistolgott néhany napig, s igyekezett 0sszeszedegetni minden értéket a
szemétbdl, mig csak meg nem jelent egy buldozer, hogy siméra vasalja a
terepet. Megfordult a fejében, hogy odakoltozik az egyetlen lanyahoz Saint
Paulba, de aztan eszébe jutottak a hideg telek, s az, hogy hat szupereleven
unokaval kell egy fedél alatt ¢Inie, s ezt nem tudta volna elviselni.

Eszakra tehat nem mehet. Levon Stichler ugy vélte, az élete romba délt,
s ezért a tragédiaért erkolcsileg egyetlen ember felelds. Addig nem
nyugodhat, mig Tony Torres ¢l. Ha megoli azt az tigynokot, tdn még hdssé



is avatjak, legalabbis a sorstarsak, a szomszédok korében, az dregember
mindenesetre ezzel altatta magat. Szinte érezte az emberek feléje aradd
még Connie Chung, a sztarriporter is eljon hozza interjut késziteni. S a
bortdon sem olyan rémes hely, mindenesetre szdzszor biztonsdgosabb, mint
egy konténerhaz. A fenébe! Levon Stichler senkit sem avatott bele a
terveibe. Ugyan nem Oriilt bele a viharba, mindenesetre a targyaldson ezt
fogja eljatszani. A masik védekezés az Alzheimer koér. Ehhez azonban
valami egészen furcsa természetli gyilkossagot kell produkalnia.

Mihelyt a terv megsziiletett a fejében, Levon Stichler felhivta telefonon
a PreFab Luxury Homes céget. A telefon csak csongott, csongott, az oreg
mar arra gondolt, hogy a vihar Oket is elmosta a fold szinérdl. A
valdsdgban azonban a PreFab Luxury egy hétig a Szovetségi Rendkiviili
Allapotok Hivataldval kardltve diadalmenetet tartott. Allambacsi
nagylelkien konténerhazakat osztogatott a foldonfutoknak. Szamos
nyomorult, akinek a lakdkocsijat az orkan mosta el, most megint a PreFab
Luxury altal gyartott konténerhazakban lakhat. Sem a gyart6 cég, sem a
szovetségi kormany nem {itk6zott meg a sors ironiajan.

Végiil egy informécios holgy felvette a telefont, s nem gydzott
mentegetddzni, hogy mennyi dolguk van. Levon Stichler k6zolte, hogy Mr.
Torressel szeretne beszélni. A nd azt felelte, hogy Tonyt a vihar 6ta nem
lattak, s nem is tudjak, mikor 4all jra munkaba. Levon Stichler feltételezte,
hogy nem 6 az egyetlen felhaborodott vevd, aki telefondl. A holgy
udvariasan azt mondta, nem adhatja meg az ligyndk telefonszamat.

Az dregember az elazott telefonkonyvébdl kitépte azt a lapot, amelyen a
Miamiban ¢l6 Tony Torresek telefonszamai és cimei szerepeltek. Majd
feltankolta az autdjat, beiilt a kocsiba, s elindult az embervadaszatra.

Az elsé nap végén a listajardl kihuzott harom autdszereldt, egy
konnytibuvar-felszerelés javitot, egy mellkassebészt, egy tenyérjost, két
iigyvédet és egy egyetemi tanart. Mindannyiukat Antonio Torresnek hivtak,
de egyikiikk sem az a disznd, akit Levon Stichler keresett. Faradtan, de
elszantan tovabb kutatott.

Masnap tovabb csokkentette a listdjat, kiesett egy tézsdeiigynok, egy
novénytermesztd, egy rakasz, egy rendodr, két villanyszereld, egy szemész
¢s egy zOldséges. Egy fésiiletlen, nagyothalld6 Tony Torres megprobalt
rasdzni egy zacsko cipOtisztitot, egy masik megfenyegette, hogy kapaval
iiti le a fejét.

Levon Stichler a harmadik napon jutott el a Turle Meadow keriilet
15600-as épiiletéhez a Calusa Drive-on. Addigra mér annyi romba dolt,



elpusztult hazat latott, hogy a mostani épiilet allapota meg sem lepte.

Egy csinos, angolszasznak latszé6 né fogadta a kapuban. B6 farmer és
hosszu, levendulakék polo volt rajta. Levon Stichler gy latta, hogy
mezitlab van (hacsak hetvenegy éves szemei meg nem csaljak), s melltartot
sem hord. A ldbujja kormei vordsek, mint a hibiszkuszok.

Az dregember azt kérdezte: - Ez a Torres haz?

A nd0 igennel felelt.

- Antonio Torresé¢? Az ligynoké?

- Ugy van. - A n6 kezet nyujtott. - Mrs. Torres vagyok. Faradjon be, mar
vartuk.

Levon Stichler dobbenten azt kérdezte: - Micsoda?

A mezitlabas, melltarto nélkiili asszony nyomaban elindult a hazba. A n6
a konyhéba vezette, ahol festdi rendetlenség uralkodott.

- A férje hol van?

- A haloszobaban. Mister Dove is jon?

- Nem tudom - felelte Levon Stichler, arra gondolva, ki a fene lehet az a
Mr. Dove.

- Mrs. Torres...

- Szolitson csak Nerianak, kérem. - Az asszony elnézést kérve kiment, s
elinditotta a generatort a garazsban. Amikor visszajott, bekapcsolta a
kaveéfozot, s harom poharba t6ltott az italbol.

Levon Stichler mereven megkdszonte, és belekortyolt. Az asszonnyal
gond lehet, egyediil akar taldlkozni Tony Torressel. A mezitldbas nd két
kanal cukrot tett a sajat kavéjaba.

- Ez ma az els6 megallgja?

- Bizony az - felelte Levon Stichler zavartan. Mivel még soha nem olt
embert, nagyon ideges volt. Annyiszor pillantott az o6rdjara, hogy az
asszonynak is feltlint.

- Tony zuhanyozik. De mindjart elkésziil.

- Rendben van.

- [zlik a k&vé? Sajnos tejsziniink nincs.

Levon Stichler azt felelte: - Nagyon finom.

Kedves ez a n6. Hogy tud egy ilyen disznoval egyiitt éIni, mint ez a
Torres?

Stichler a masik szobabol fojtott hangokat hallott: egy férfi mély
nevetését, s egy nd magasabb oktavu kacardszasat. Levon Stichler lassan
belenyult a viharkabatja jobb zsebébe. Az ujjait rafonta a hiivos fegyverre.

- Dragam - szolt be a melltarto nélkiili asszony. - Mister Reedy rad var.



Reedy? Levon Stichler eltokéltsége kezdett aldbbhagyni. Nagyon
kiilonds ez az egész helyzet. Mindenesetre a falon ott logott ,,Az év
legsikeresebb ligynoke” plakett, s azon dombori nyomésu arany betiikkel
ott diszelgett a PreFab Luxury Homes emblémaéja. Ez az 6 embere.

Levon Stichler tudta, hogy gyorsan kell cselekednie, vagy egy életre fel
kell hagyjon a bosszii gondolataval. A zsebébdl kivette a fegyvert, s
fenyegetden felemelte, hogy az asszony jol lassa.

- Jobb volna, ha elmenne - mondta neki.

Az asszony nyugodtan letette a csészéjét a pultra. A homlokat
Osszerancolta, de nem ijedtében, inkabb, mintha valami rejtélyen
gondolkodna. - Ez mi? - kérdezte a Levon Stichler kezében tartott valamire
mutatva.

- Minek latszik?

- Oriascsavar?

- Ez egy menetes csapszeg, Mrs. Torres. Ennek kellett volna megtartania
a hdzamat a viharban.

Levon Stichler gondolatban mar szdzszor is elprobalta a gyilkossagot,
legutébb akkor, amikor a csapszeg hegyét koszorilte. A legjobb célpont
Tony Torres elhizott képe. Barmelyik sz0rds, tatongo orrlyukaba bele tudja
erdltetni az acélt, amely aztan (a szamitasai szerint) szépen utat talal az
orrliregbe, s tovabb, az agyba.

A mezitldbas asszony azt kérdezte: - Ne haragudjon a kérdésért, de
maga meghibbant?

Miel6tt azonban még Levon Stichler valaszolhatott volna, a
konyhaajtoban egy magas férfi jelent meg. Az Oregember a menetes
csapszeget, mint valami landzsat maga el¢ tartva, elérelendiilt. Az asszony
figyelmeztetésiil hangosan felkialtott, a belépd férfi a foldre vetette magat
a vizes csempén. A csapszeg a fa konyhaszekrénybe farddott olyan
szorosan, hogy Levon Stichler a két kezével sem tudta kirdngatni.
Kétségbeesetten lenézett a megcélzott dldozatra.

- A fene egye meg - nydgott az oregember. - Maga nem az. - Elengedte a
csapszeget. - Nem maga adta el nekem azt a hazat!

Egy masik nd, diihodt tekintettel, hidnyos oOltozékben robbant ki a
haloszobabol. A mezitldbas asszonnyal egyiitt felsegitették Snappert a
foldrol.

Levon Stichler vadlé hangon azt mondta: - Maga nem Tony Torres.

- A rohadt életbe! - szitkozodott Snapper.

Edie Marsh a két férfi koz¢é allt. - Dragdm - mondta Snappernek -, ugy
latszik Mister Reedy teljesen megbolondult.



- Ez enyhe kifejezés - jelentette ki Bridget.

- Engem nem Reedynek hivnak.

Edie az Oregemberre meredt. - Varjon csak, maga nem a Midwest
Casualty-tol jott?

Levon Stichler, akinek volt ideje alaposan szemiigyre venni Snapper vad
tekintetét ¢és deformalt allkapcsat, gy érezte, hogy Oreg csontjai
cserbenhagyjak. - Hol van Mister Torres? - kérdezte most mar szinte
meghunyaszkodva.

Edie bosszlisan felsohajtott. - Hihetetlen - mondta Snappernek. - Ez nem
Reedy. Hallottal mar ilyet?

Snapper maga is meg akart gy6zddni az igazsagrol. Egészen kozel hajolt
az oregemberhez: - Maga nem a biztositotol jott? Nem Dove fonoke?

Levon Stichler, rosszul mérve fel a helyzetet, hatarozott nemet intett a
fejével. Edie Marsh ellépett, hogy Snapper szabadon leiithesse az
oregembert.

A feltekert halozsakokon iilve vartdk, hogy a kormanyzo6 felébredjen a
palmasban.

Augustine, mint a legtobb férfi, ha pompas hangulatban van, Ggy érezte,
hogy mentegetddznie kell.

Bonnie Lamb erre azt kérdezte: - Miért? En akartam.

- Nem, nem, nem. Erre azt kellett volna mondanod, hogy stlyos hibat
kovettél el. Elveszitetted a fejedet. Nem is tudod, hogy torténhetett. S most
nyomorultnak, elveszettnek érzed magad, csinyan kihasznaltak, s nincs
mas vagyad, mint hogy szaladj a férjedhez.

- Valgjaban azonban remekiil érzem magam.

- En is. - Augustine megcsokolta. - Ne haragudj, de engem katolikus
szellemben neveltek. Oromben csak tgy lehet részem, ha utdna
lelkiismeret-furdalasom tdmad.

- Vagy ugy, tehat errdl van sz6? Nos, lelkiismeret-furdalasom nekem is
van. S ndlad is indokolt, hisz egy friss hazast csabitottal el. - Bonnie felallt
¢és kinyujtéztatta a karjait. - Mindazonaltal Senor Herrera, oriasi kiilonbség
van a buntudat és a megbdnas kozott. Marpedig megbandsnak egy
szikranyi sincs bennem.

- Bennem sem - mondta Augustine. - S emiatt biintudatom van.

Bonnie 6romében felkialtott, s jatékosan meglokte hatulrél Augustine-t.
Osszedlelkezve gurultak ide-oda a foldon.

- Skink el8jott a palmasbol, mosolygott: - Allatok! - mennydordgte,
mint valami prédikator. - Olyanok, mint az allatok, fényes nappal a



szabadban!

Bonnie és Augustine felalltak, s leporoltdk magukat. Csuda egy latvany
volt a korméanyz6. Fadgacskak, nedves levelek tapadtak a hajaba. Az arcan
leheletfinom, szakadt pokhal¢ csillogott.

Melodramatikusan odatigetett a tdbortlizhez, s kozben azt iivoltotte: -
Paraznak! Uzekeddk! Szégyellhetnék magukat!

Augustine Bonnie Lambre kacsintott. - Héat ez eddig nem jutott
eszembe.

- Mindjart gondoltam.

A kormanyzo6 bejelentette, izletes meglepetése van reggelire.

- Ejszaka is felvertek a hangos ¢romkodésiikkel - mondta -, igy hat
jartam egyet az utakon.

Faradozasainak eredménye két kicsi, frissen nyuzott allat volt. - Ki kér
nyulat és ki kér mokust? - kérdezte.

Késébb leontottek a tiizet és beszalltak a kocsiba. A kézzel rajzolt
térképet kovetve, amelyet a segitokész Margo ¢és David készitett, konnyen
ratalaltak a Calusa Drive-ra. A fekete Cherokee dzsip féluton parkolt, egy
romos haz elott, a matricdkat el sem lehetett volna téveszteni. Skink azt
mondta Augustine-nak, hogy hajtson tovabb. Mintegy fél mérfoldnyire
leallitottak a teherautdt, és gyalog indultak visszafelé.

Bonnie Lamb ideges lett, latva, hogy Augustine se a pisztolyat, se a
kabitd6 fegyvert nem hozza magdval. - Most csak becserkésszik -
magyarazta a férfi.

A Calusa Drive-val parhuzamos utcan mentek. Amikor kozel értek a
hazhoz, atvagtak egy telken, s besurrantak a 15600-as épiilettel pont
szemben 1év6 elhagyott hazba. Az utcai haldszoba torott ablakabol Tony
Torres hazanak bejaratara, a gardzsra, a fekete Cherokee-ra és a felhajton
allo két masik kocsira lattak.

Margo ¢és David igazat mondott. A tdliik lopott rendszamtablat valoban
lecserélték. Skink igy védekezett: - Szerintem a kovetkezo tortént. Miutan
a pasas leiitotte Brendat, levette a rendszamot a Cherokee-rdl, s elhajitotta.
Most annak a Chevynek a tablajaval jar.

A garazshoz kozelebb allo kocsi egy legjabb tipusu Caprice volt. A
rendszamtablaja hidnyzott. A masik autd egy rozoga Oldsmobile,
szakadozott millanyag tet6vel, a disztarcsdk hidnyoztak. Augustine azt
mondta, jo lenne tudni, hdnyan vannak a hazban. Skink beleegyezden csak
mordult egyet.

Bonnie megprobalta kitalalni, mi lesz a kovetkezd 1épés. Feltételezte,
hogy a korméanyzonak eszébe sincs a renddrséget értesiteni. Koriilnézett, s



a latvany elszomoritotta. Egy gyerekszobaban voltak. A padlon szines
jatékok szétszorva, egy nedves jatékmaci arccal eldre pocsolyaban fekiidt.
A szemben 1év6 falon kivagott Disney figurdk, Mickey egér, Donald kacsa,
Hofehérke. Furcsa modon Bonnie Lambnek minderrdl a nészatja és Max
jutott eszébe. Egy Mickey egeres baseballsapka volt az elsé dolog, amit a
férje Disney Worldben vasarolt maganak.

Mar korabban is sejthettem volna, gondolta Bonnie. Szegény ember,
valoszinlileg nem tehet rola.

Felallt, hogy megnézze a kisagyat. A racsokhoz erdsitett tropusi lepkék
flizére szétszakadt. A matracon s6tétzoldes penészfoltok éktelenkedtek. A
puha rdzsaszin takaron fényes, vords hangyadk vonultak. Bonnie azon
tinddott, vajon mi lehet a kicsivel és a szileivel. Biztos, hogy
kimenekiiltek, mieldtt még leszakadt volna a tetd.

Augustine a kezével az ablakhoz intette. Dobog6 szivvel letérdelt a két
férfi koz¢. Mit csindlok itt? Hova vezet mindez?

Ujabb kocsi érkezett a Calusa 15600-as hazhoz. Fehér kisauto.

Egy férfi szallt ki beldle. Csontos, a megjelenése egyhazfira vallott. A
haja szlirke. Barna viharkabat, bé nadrag. Bonnie-t a chicago6i haziurra
emlékeztette. Mi is volt a neve? A felesége zongoradrakat adott. Mi a fene
volt a neve?

Az dregember a kocsi mellett allva feltette a szemiivegét. Megnézett egy
darab papirt, majd folpillantott a festett hazszamra. Bolintott. Levette a
szemiiveget. Beletette a viharkabatja bal zsebébe. Megtapogatta a jobbot,
mintha csak ellendrizni akarna valamit.

Tal meleg van most a viharkabathoz, gondolta Bonnie. Miamiban nyar
van, hogy fazhat itt valaki?

- Ki lehet? - kérdezte Augustine.

- Vallalkoz6. Szereld. Vagy valami ilyesmi - tin6dott Skink. Bonnie
Lamb figyelte, ahogy az éregember kihizza magat, s céltudatosan elindul a
haz fel¢. Bemegy.

Augustine azt mondta: - Azt hiszem, egy nét is lattam.

- Igen. - Skink elgondolkodva beleturt a szakallaba.

Creedlow! - jutott eszébe Bonnie-nak. igy hivtak a haziurat. James
Creedlow. A feleségének, a zongoratanarndnek pedig Regina a neve. Nem
olyan rég még ott ¢élt, zavarba ejtd, hogy maris elfelejtette a neviiket. James
¢s Regina Creedlow, hat persze.

- Na ¢és most, kapitany? - kérdezte Augustine.

Skink megtamasztotta az allat az ablakparkanyon. - Varunk. Az
oregember még két ora mulva sem keriilt el6 a Calusa Drive 15600-as



hazabol. Bonnie mar aggodni kezdett. Ekkor ujabb auté allt meg a romos
épiilet eldtt.

20

Neria Torresnek semmi kedve sem volt Brooklynig autdzni a tolvaj férje
nyomaban. - Akkor repiilj - mondta Celeste, a végzett didklany, aki Neria
¢s a szeretdje, a professzor tarsasagaban utazott a Volkswagenben.

A professzort Charles Gablernek hivtak. A  szakteriilete a
parapszicholégia. - Neria nem repiill - mondta. - Halalosan f¢él a
repiilégépektol.

- O - nyugtazta Celeste, aki a mikrobusz hatuljaban egy hordozhatd
tiizhelyen kotyvasztott valamit. O gondoskodott az egészséges étrendrdl.

Neria igy sz6lt: - Nem csak az utazasrél van szd, hanem magarol
Brooklynrol. Hogy tudndm egy ilyen helyen megtalalni Tonyt?

- En tudom, hogyan - kotyogta Celeste. - Keress egy médiumot.

- Remek otlet. Majd felhivjuk Kreskint.

- Neria, semmi értelme gorombaskodni - nyugtatta a professzor.

- Mar hogyne volna.

Neki és dr. Gablernek erdteljesen fogyoban volt a pénziik, amikor a férfi
egy héttel ezel6tt, hogy az oregoni Eugene-bdl Miamiba indultak volna azt
ajanlotta, vigyék magukkal a fiatal lanyt is. Celestét szamtalan erénnyel
aldotta meg az ég, jol volt eleresztve pénzzel, joszivii lany, s a melle igen
feszes, ruganyos. Neridnak nem voltak kétségei a professzor szdndékait
illetden, de igyekezett félretenni az ellenérzéseit. Az iizemanyagra pénz
kellett, s a fiatal Celeste taskdjaban szamtalan hitelkartya lapult.
Kansasban, valahol Salina kornyékén Neria gy érezte, ideje tdjékoztatnia
dr. Gablert arrdl, hogy til sok figyelmet tanusit utitarsuk irdnt, s hogy ez a
viselkedés nemcsak durva, de tiszteletlen is, s hogy nem a t(iz6 nap
perzselte alfoldeken kellene Gjratanulnia az autéstoppolas alapelemeit. Ugy
latszott, a professzor megszivlelte a hallottakat.

A valosagban Neria raunt mar dr. Gablerre és az abszurd kék-piros
kristalyaira. Még hogy misztikus gyogyitds, egy csomag drazsé is
misztikusnak latszik, ha az ember eléggé be van 16ve. Marpedig a
professzor éber orainak zomét ilyen allapotban toltotte, lustan Neriara €s
Celestére bizva a vezetést.

- En inkdbb Miamiba mennék - kozolte Celeste, mikozben gondosan



kimért két csésze barna rizst. Szivesen dolgoznék az egyik tdborvarosban.
F6éznék a hajlék nélkiil maradiakra, ha elfogadnak.

A professzor véreres, flirkész vizslatekintettel figyelte Neriat. - Dragam,
te dontesz. Oda megyliink, ahova te akarod.

- Hmm - mondta Neria. - Celeste nem hallotta a gunyos felhangot,
teljesen elmertilt egy recept tanulmanyozasaban. Neria kozolte, hogy sétal
egyet, s kiszallt a kocsibol.

Az atlantai Interstate 20-as ut kozelében alltak le egy parkoloban, hogy
megbeszéljék, merre folytatjdk az utat, New York vagy Miami, észak vagy
dél felé. Neria felidézte az emlékezetében azt a nyugtalanitd beszélgetést,
amelyet azzal az idegen asszonnyal folytatott Tony telefonjan. Minél tobbet
gondolkodott rajta, annal hihetetlenebbnek tartotta a torténetet. Nem
mintha arrdl a diszn6 férjérél nem tudta volna elképzelni, hogy beleesik
egy huszonnégy éves szokébe, forditva volt hihetetlen a torténet. Na ¢és
Brooklyn? Nem a legjobb piac egy konténerhaz tigynoknek. Ez a torténet
sehogy sem allt Ossze.

Neria Torres megprobalta ellendrizni a részleteket Mr. Vargaval, azzal a
minden Iében kanal szomszéddal, de a pasas telefonja nem muikodott.
Neria két dologban biztos volt: A Miamiban 1évé haz utani kartéritési
Osszeg fele 6t illeti. S hogy az a gazember férje mesterkedik valamiben.

New York csillagaszati tavolsagra van. Floriddban legaldbb a nyomara
bukkanhat. Neria ugy dontétt, Miamiba mennek, ahogy eredetileg is
tervezték.

Arra gondolt, hogy tagitania kellene a halot. Miért ne kereshetné a
renddrség is Tonyt? Hiszen 6k a profik az ilyesmiben. Neria elment egy
telefonig, a férje személyi szdmat hasznalva felhivta a renddrséget, s
bejelentette az eltiinését.

Miutan az tigyeletes felvette az informdciot, arra kérte Neria Torrest,
hogy varjon egy kicsit. Hosszira nyult a varakozas, Neria egyre
tiirelmetlenebb lett. Az esd is rakezdett. Neria mar dult-fult magaban. Dr.
Gabler ¢s a fiatal Celeste jart az eszében, azok ketten most egyiitt vannak a
Volkswagen hatuljaban. Vajon a lanynak is bemutatja a ,human Quija
tabla” gyakorlatot, amellyel annak idején 6t biivolte el?

Neria nyakaban egy rozsakvarckd csillogott, amelyet dr. Gablertdl
kapott azért, hogy 0Osszegylijtse a szabadon keringd ,.feltétel nélkiili
szerelem” aramait. Seggfej! - gondolta Neria. Ebben a pillanatban
feltehetden Celeste belsd csakrait hangolja. Neria Torresnek fogalma sem
volt arr6l, mi az a csakra, amig a professzorral nem taldlkozott. Celeste
bizonyara tudja. O és dr. Gabler lathatéan ugyanazon a hullimhosszon



mozognak.

A szemerkéld esd most mar istenigazabodl rakezdett. Neria laba alatt a
vOrdses georgiai agyag iszamoéssa valt. Egy férfi, Gjsagpapirt tartva a feje
fole, zavaro kozelségben megallt Neria hata mogott. Zajosan, sietve szedte
a levegdt, jelezve, hogy siirgdsen szeretne telefondlni. Neria hangosan
atkozddva lecsapta a kagylot.

A vonal masik végén a renddrség ligyeletese szorgalmasan kutatott az
eltiint férfi neve utdn az azonositatlan holttestek listdjan. Az egyik
bejegyzésnél meglepetten kapta fel a fejét: Egy halott, a név stimmel,
csakugy, mint a sziiletés datuma, s emlitik a kiilonleges karorat is.

Az tgyeletes tiszt Mrs. Torres hivasat azonnal kapcsolta a gyilkossagi
csoporthoz. De mire egy nyomoz¢ felvette, a vonalban mar senki sem volt.

Max Lamb New Yorkbol San Diegdba, majd Guadalajaraba repiilt, ahol
egyfolytaban tizenegy orat aludt. Amikor felébredt, hivta a reptéri szallodat
Miamiban. Bonnie nem jelentkezett be. Max ragyujtott egy Broncora, s a
fejét visszafektette a parnara.

Ugy képzelte, hogy a vadonat(j felesége megcsalja valamelyik
hobortossal, de az is lehet, hogy mind a kettével. Ezt fel nem foghatta. Az a
Bonnie Brooks, akit ¢ ismert, nem volt szabados, épp ezért szerette meg.
Megbizhatd ¢és kiszamithatd, Bonnie ilyen volt. Max ismeretei szerint a
legvaratlanabb mutatvanya az volt, hogy Manhattanban egy pizzat, frisbee
modra kihajitott az ablakon. Ami pedig a szexualis életet illeti, abban
egyenesen konzervativ elveket vallott. Hétszer taldlkoztak mar, amikor
végiil is lefekiidt vele.

Igy aztan Max Lamb percek alatt meggy6zte magat arrél, hogy Bonnie
nem lehet hiitlen. Az Onéltatds képességét meglehetdsen elbizakodott
természetének koszonhette. Az alaptétel: Max el nem tudta képzelni, hogy
Bonnie rajta kiviil masvalakit is megkivanhatna. Kiilonosen az efféléket
nem, az egyik torvényen kiviili, a masik defektes. Lehetetlen! A
feltételezéstol is kacagnia kellett. Csak biinteti, ez minden, bizonyara még
mindig neheztel a hurrikan-kirdndulésért.

Max Lamb a zuhany alatt allva mar az el6tte allo feladatra
Osszpontositott: beszélnie kell a konok ifjabb Clyde Nottage-val, a Durham
Gas Meat & Tobacco betegeskedd elndkével. Max azt a feladatot kapta,
hogy téritse jobb belatdsra az Oreg szivart, értesse meg vele, milyen
végzetes kovetkezményekkel jar, ha azokat a draga hirdetéseket
visszavonja az Ujsadgoktol. Miel6tt még Max elutazott volna New Yorkbol,
a Rodale & Burns, négy alelndke is hangsulyozta, mennyire fontos a



guadalajarai kiildetése. Tisztdban volt vele, hogy ha sikerrel jar, akkor
hosszu ¢és dicsOséges palyafutasra szamithat a cégnél. Ez a jatszmalabda, az
egyik nagyfonok igy fogalmazott. Ha sikeriil meggy6znie az dreget, akkor
ez egyszer s mindenkorra eldontheti a mérkézést. Az ifjabb Clyde Nottage
egy konok vén hiilye.

Max Lamb taxival ment az Aragon Klinikara; kétemeletes,
stukkodiszitéses, frissen festett épiilet, gyonyorti kornyezetben, a
kertvarosban. A klinika eldcsarnokat frissen renovaltdk, de sajnos,
légkondicionaldval nem volt ellatva. Max meglazitotta a nyakkenddjét és
letilt. Egy iivegasztalkan spanyol nyelvii tdjékoztatd fiizetek sorakoztak.
Kivancsian felvett egyet. Az els6 oldalon egy kos rajza, s egy nyil a hatso
két laba koz¢ mutatott.

Max a tajékoztatd fiizetet visszatette az asztalra. Szeretett volna
ragyujtani, de a falon ott diszelgett a tilté tabla: ,,No Fumar”.
[zzadtsagesOpp gordiilt végig az allan. Egy zsebkenddvel letorolte.

Fehérkopenyes, fako szemi, erds hatvanas amerikai férfi jott oda hozza.
Dr. Caulk néven mutatkozott be, 6 Mr. Nottage kezeldorvosa, mondta.

- Mikor talalkozhatok vele? - kérdezte Max Lamb.

- Par perc mulva. A kezelése a vége felé kozeledik.

- Es hogy van?

- Mindent 6sszevetve jobban - felelte dr. Caulk rejtélyesen.

A tovéabbiakban a klinikarol, a rakrol beszélgettek. Az orvos
megkérdezte, dohanyzik-e.

- Nemrég szoktam ra.

- Nemrég szokott ra? - kérdezte az orvos hitetlenkedve.

- Hosszu torténet - mondta Max.

- Mister Nottage négy doboz cigarettat sziv el naponta.

- En ugy tudtam, hogy hatot.

- O, itt szorittattuk le négyre - szolt az orvos, érzékeltetve, hogy nem
ment valami konnyen.

Max Lamb azt tudakolta, altaldban milyen természettiek a kezelések. Dr.
Caulk lelkesen valaszolt.

- Ugy tiinik, hogy sikeriilt rahibaznunk - magyardzta Maxnek. - Az
eddigi eredményeink igen biztatdak.

- S hogy jutott esziikbe, hogy... tudja...

- A birkasperma? - Dr. Caulk mindentudéan elmosolyodott. -
Tulajdonképpen nagyon érdekes torténete van.

Mikozben Max Lamb az orvos szavait hallgatta, arra gondolt, vajon
latszik-e rajta a megdobbenés. A Caulk-terapia azon a véletlen



megfigyelésen alapult, hogy a kosok kozott igen ritka a tiidorak.

- Mihez képest...?

Az orvos kedélyesen Maxre mutatott az ujjaval. - Pontosan gy beszél,
mint az Elelmiszer és Gyogyszer Feliigyelet emberei. - Majd 6sszefonta az
ujjait és kozelebb hajolt. - Gondolom, érdekli, hogyan gytjtjiik Gssze a
spermat.

- A legkevésbé sem - felelte Max nagyon hatarozottan. Egy hustorony
ndvér jelent meg az orvos hata mogott. Jelentette, hogy Mr. Nottage
kezelése befejezddott. Dr. Caulk elkisérte Maxet az éregemberhez.

Az ajtod eldtt suttogora fogta a hangjat: - Egyediil hagyom magukat.
Mostanaban egy kicsit harapos kedvében van, ha engem lat.

Max Lamb eddig csak egyszer taldlkozott ifjabb Clyde Nottage-vel, egy
golfpalyan, Raleigh-ben. A robusztus, harcias, kékszemii, goromba alak,
akire emlékezett, semmiben sem hasonlitott erre a sovany, hamusziirke,
agyban fekvo betegre.

Mig ki nem nyitotta a szajat: - Mi a francot bamul, fit?

Max odahuzott egy széket az agyhoz. Leiilt, s az irattaskdjat az olébe
fektette.

- Adjon egy cigarettat! - formedt ra Nottage.

Mikozben Max a vértelen ajkak k6zé dugott egy Broncot, az kérdezte: -

Uram, mondta az orvosa, hogy jovok? Hogy érzi magat?

Nottage tudomast sem vett réla. Kivette a cigarettat a szajabol, s
szanakozva vizsgalgatta. - Tokéletesen igazuk van. Abban, hogy ezek a
vacakok rakot keltenek. En mar csak tudom, hogy igy van. S maga is tudja.
Meg az a rohadt kormany is tudja.

Max Lamb feszengett. - Mindenki maga donti el - jelentette ki.

Nottage horogve elnevette magat. Reszketd kézzel a szédja elé emelte a
cigarettat. Max tiizet adott.

Az Oregember azt mondta: - Magat aztan mindenre megtanitottak.
Nézzen ram, fiam, hallott errdl a kosmicsoda kezelésr6l?

- Igen, uram.

- Akkora tumor van a tidomben, mint egy mangd, s most ezzel
kezelnek. Ez az utols6 reményem.

- Az orvos azt mondta...

- O, &6 le van szarva. - Nottage elhallgatott, s szivott egy mélyet a
cigarettabol. - Maga a hirdetések miatt jott, igaz? A Rodale azért kiildte
ide, hogy jobb belatasra birjon.

- Uram, a NEI megallapitasai hirek, még ha rosszak is. Az jsagok és a
hetilapok nem tettek mast, mint végezték a munkajukat. Meg kellett irniuk,



hisz a tévécsatornadk mind...

Clyde Nottage ugy nevetett, hogy eleredt az orra vére. Rancos, sz0rtelen
kézfejével letorolte. - Krisztusom, maga semmit sem ért. Hat persze, hogy
azt tették.

Az oregember kedélyes tonusa Maxet hamis illuzidkba ringatta.

- Letiltattam azokat a nyavalyas hirdetéseket - folytatta Nottage -, mert
begurultam. Ez igaz. De nem att6l g6zoltem be, mert leadtak az adatokat.

- Hanem miért?

A hamu az Oregember cigarettajar6l a takaréra hullott. Le akarta
sOporni, de a ratoré nevetés megakadalyozta benne, a tiideje kozben
horgott. Amikor megint rendesen szedte a levegét, igy folytatta: - Azért
diihodtem meg, mert nyavalyds képmutatok. Telekiirtolik a vilagot a
cimlapon azzal, hogy mérget arulunk. Ugyanakkor boldogan elfogadjk a
pénziinket, s készséggel reklamozzdk ugyanazt a mérget egy masik
oldalon. Mocskos, pénzéhes hipokritak egytdl egyig, s ezt nyugodtan
megmondhatja a fitknak ott New Yorkban.

Max Lamb rajott, hogy veszélyes vizeken jarnak. Megkockéztatta: - Az
iizlet mar csak ilyen, uram.

- Marpedig ebbdl én kiszallok. Most. Miel6tt még elhagyom ezt a
szomoru vilagot.

Max varta a csattandt, de nem jott. A gyomra remegett.

Clyde Nottage a kialvo csikket beledobta egy narancsleves miianyag
poharba. - A Durham Gas Meat & and Tobacco matdl mar csak Durham
Gas Meat.

- Kérem, uram - mondta Max Lamb -, varjon még ezzel. Nincs elég jol
ahhoz, hogy ilyen fontos dontést hozzon.

- Haldoklom, maga ostoba idiota. Egy ndvér, aki akkora, mint egy hegy,
naponta haromszor birkaspermat doftkod a hasamba. Mi a franctol érezném
jol magam? Adjon egy zsebkendot.

Max elvett az ¢jjeliszekrényrdl egy doboz tisztitokendot, s a kezébe
nyomta. Nottage kivett egyet, s hevesen belekohogott.

- Mister Nottage, azt tanacsolnam, hogy ne tegyen semmi
elhamarkodottat.

- A francba, mar megtettem. Telefondltam ma reggel. - Megint
belekopott a zsebkenddbe. Utdna széthajtotta és alaposan megvizsgalta a
tartalmat. - Amikor legutobb ellenOrzést tartottam, kideriilt, hogy a cég
részvényeinek Otvenegy szazaléka az enyém. Kidobott pénzt, amit a
repiildjegyére koltott, fiam. Mar dontottem.

Max Lamb, akit a rosszullét kdrnyékezett a kétségbeeséstdl, tiltakozni



kezdett. Nottage elérehajolt, arcat a kezébe temette, heves kohogés razta.

Max elugrott az agytol. - Hivjam dr. Caulkot?

Az dregember megnézte a kezeit és azt mondta: - O, a francba!

Max kozelebb Iépett. - Minden rendben van?

- Leszamitva, hogy kikohogtem a fél tiidomet.

- J6 ég! - Max elfordult.

- Ki tudja, taldn erre is raharap majd valamelyik mizeum. S kiallitjak,
mint annak a gengszter Dillingernek a dakojat - mondta az 6regember némi
Onironidval.

Vézna jobb kezét hatrarantotta, s a felszakadt szovetdarabot a falhoz
vagta, amely ugy iilt meg rajta, mint valami paradicsommartas.

Max Lamb kiviharzott a szobabdl. Pillanatokkal késobb ifjabb Clyde
Nottage visszahajtotta a fejét a parnara, s egy boldog séhajjal tdvozott az
¢lok sorabol. Az arcara diadalmas mosoly iilt ki.

Dennis Reedynek kiilon belsd radarja volt ahhoz, hogy kiszimatolja a
gyanus dolgokat. Legendas Osztonei az elmult évek sordn dollarmillidkat
sporoltak mar a Midwest Casualtynek, ezért az omahai irodanal nagy
becsben tartottak, mint f6 karértékel6t. Nem véletleniil nevezték ki 6t a
hurrikan csapat vezet6jévé, Dél-Florida hirhedten az orszag biztositasi
csaldsainak a melegagya, Reedy kiviilrdl, beliilrél ismerte a helyszint.

A Calusa Drive 15600-as hazanal a bels6 radar teljes riadokésziiltséget
jelzett. A férfi allsériilése réginek, gyogyultnak latszott. De volt itt mas baj
is.

- Mister Torres - tudakolta -, mi tortént a labaval?

A megszolitott bosszusan nézett fel a nyugagybol. - A viharban tortént -
jelentette ki.

Reedy mereven Fred Dove-hoz fordult. - Ezt nem emlitette.

- Nem jelentettek be ra karigényt.

Reedy ellenallhatatlan vagyat érzett, hogy a fiatal Fred Dove arcaba
nevessen. Antonio Torresrdl orditott, hogy nagy gazember. Torz, mordzus,
kotekedd, pontosan az a fajta elégedetlenkedd, aki minden kiilondsebb
skrupulus nélkiil barmit kipréselne egy biztositobol. Talan ez eddig nem
jutott eszébe, de még mindig megteheti.

Dennis Reedy megkérdezte, hogy tortént a baleset. Mr. Torres gyorsan a
feleségére pillantott, aki Fred Dove mellett allt. Reedy figyelmét nem
keriilte el a tekintetében jatsz6 adaz gytilolet.

Mr. Torres meg akart szélalni, &m a felesége kozbevagott: - Egy
tetdgerenda zuhant ra.
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- Amikor a kutyakat sétaltatta lent, az utca végén.

Fred Dove nagyon megkénnyebbiilt. Anyam, ezt iigyesen csinalta. Es
gyorsan.

Reedy azt mondta: - Vagyis a baleset nem itt tortént?

- Nem - felelte Edie Marsh. - Bar itt lett volna. Akkor tudnank, kit kell
beperelni.

Snapper kivételével valamennyien elnevették magukat. O megvetéen
nézte a férfi zakojara tlizott fiirge kis borz emblémat.

- Remélem, nem banjak, ha a balesetrdl érdeklodom - kérdezte Reedy -,
de fontos ismerniink a koriilményeket, nehogy aztin késdbb valami
félreértés adodhasson.

Edie Marsh készségesen bolintott. - Nos, ahogy mar Mister Dove-nak is
emlitettem, én mondtam Tonynak, hogy ne sétaltassa a kutyakat abban a
viharban. Nem halunk bele, ha a szényegre vizelnek. De azt hiszi,
hallgatott ram? Annyira ragaszkodik hozzajuk, Donaldnak és Marlanak
nevezte el dket. El is kényeztette mindkettt. Tudja, nincsenek gyerekeink.

Kiildott Snapper felé egy szomoru, feleségre vallé mosolyt. A valasz egy
gyilkos pillantas. Edie igy folytatta: - Tony megvarta, mig csillapul a vihar,
s akkor kivitte 6ket. De nem jutottak messzire, a sz¢l ujbol feltdmadt, s
miel6tt még visszaérhettek volna, valakinek a tetdjébdl razuhant egy
gerenda. Nagyon csunyan 0sszetorte a térdét.

Reedy kozombosen bolintott. - Mister Torres, pontosan hol tortént
mindez?

- Lent az utca végén. Ahogy az asszony mondja. - Snapper szintelen
hangon beszélt. Gytilolte, ha aktakukacok faggatjak.

- A hazszamot meg tudnd mondani, Mister Torres?

- Dehogy tudnam, szakadt az eso.

- Orvosnal volt vele?

- Majd rendbe jon.

- Szerintem meg kellene nézetnie.

- Magam is ezt javasoltam - szolalt meg Fred Dove.

- O, Tony olyan makacs, mint egy Oszvér. - Edie Marsh belekarolt
Dennis Reedybe. - J6jj6n, hadd vezessem koriil.

Reedy egy oréan at jart-kelt a hazban. Fred Dove idegei tancoltak, Edie
azonban nyugodt maradt. Hogy flortdljon Reedyvel, az szoba sem johetett,
latszott rajta, régi motoros. A gardobszekrénytdl gyorsan elkormanyozta,
abba gyomoszoltek bele a megkotozott, felpeckelt szaju oriilt 6regembert.

Snapper valtozatlanul a tévé képernydjére meredt. Edie figyelmeztette,



hogy fogyoban van a gazolaj a generatorban, de ez szemmel lathat6an
hidegen hagyta. Donahue csindlt miisort a kiilonb6z6 fajtak leszbikus
hazassagarol, s Snapper nem gy0zott utdlkozni. Fehér tytkok ragjak a
feketéket! Pontosan errdl van szd, s ez a pofa meg ugy tesz, mintha minden
a legnagyobb rendben volna, mintha bizony valami hirességgel csinilna
interjut.

Miutdn Dennis Reedy végigjarta a hazat és az udvart, a konyhaban leiilt,
hogy elkészitse a végsd kalkulaciot. Az ujjai csak ugy ropkodtek a
szamologépen. Fred Dove és Edie Marsh varakozo pillantasokat cseréltek.
Reedy szamokat irkait be egy hosszu papirlapra, majd Edie elé tolta. A nd
atfutotta. A részletes kovetelések listaja volt, ezt korabban még sohasem
latta.

Reedy azt mondta: - Mister Dove a belkart hatvandtezerre becsiilte. Ez
egy kicsit tulzo Osszeg, ezért én hatvanat javaslok. - S a ceruzéja radiros
végével a kérdéses pontra mutatott. - Igy 6sszességében kettdszazegyezerre
modosul az 6sszeg. Latja?

Edie Marsh zavarba jott. - A belkar? - De aztan kapcsolt. - O, igen,
hogyne. - Teljesen hiilye. O eddig azt hitte, hogy ez is benne van a
megallapitott dsszegben. Fred Dove vetett ra egy aldzatos pillantast.

- Szaznegyvenegy az ingatlankar - magyarazta Dennis Reedy -, és ehhez
jon még hatvan az ingdsagokra.

Edie azt mondta: - Nos, azt hiszem, kénytelenek lesziink beletorddni. -
Elethiien alakitotta a csalodottat.

- A férjével pedig aldiratunk egy nyilatkozatot, amelyben kijelenti, hogy
iigy még sokaig elhuzodhat. S gondolom, az adott koriilmények kozott,
nem szivesen vennék a késlekedést:

- Tony alé fogja irni - mondta Edie. - Bizza csak ram.

Edie bement a nappaliba és letérdelt a nyugagy mellé. - Remekiil ment -
sugta, s mindkét dokumentumot, a nyilatkozatot és a karbecslést odatette a
karfara. - Vigyazz, két rr-el ird a Torrest.

Snapper a szemét szinte le sem véve a képernydrdl, odahamisitotta a
papirokra Tony aldirasat. - Micsoda perverz alakok! - morgott a tévére
mutatva. - Hozz mar egy rohadt sort.

Odakint a konyhdban Edie Marsh megkdszonte Dennis Reedynek, hogy
1d6t szakitott rajuk. - Mennyi id6 mulva kapjuk meg a pénz?

- Csak par nap. A lista elején vannak.

- Csodalatos, Mister Reedy!

- Maga is olvasta a hirdetésiinket, Mrs. Torres. Mi dolgozunk a



leggyorsabban - mosolygott Fred Dove.

Szlizanyam, gondolta Edie, Fred taljatssza. De aztan eszébe jutott, hogy
a borz rajzfilmfiguran kiviil egyéb hirdetéseket is latott a tévében a
tarsasagrol. Az egyikben egy elszant iligynokiikk evezds csonakbol
osztogatta sz¢t a csekkeket a Mississippi kornyéki arvizkarosultaknak.

- Van egy laptopom a szélloddban - mondta Dennis Reedy. - Egy
modemmel esténként haladéktalanul tovabbitani tudom a jegyzOkonyveket
Omahaba.

Edie lelkesedett: - Ez fantasztikus! - Még par nap! - gondolta, s raadasul
hatvanezerrel tobb.

Mihelyt Reedy tavozott, Fred Dove atdlelte Edie-t. Amikor meg akarta
csokolni, a nd eltolta magatol, és azt mondta: - Te tudtad ezt.

- Azt akartam, hogy meglepetés legyen.

- O, nagyszerti!

- Eskiiszom! Hatvanezer plusz neked és nekem.

- Freddie, miben santikalsz?

- Hogy nyelhetném le, Edie? A csekket Mister és Mrs. Torres nevére
allitjak ki. Azok pedig ti vagytok. Gondolkozz.

Edie idegesen fel s ala jarkalt a konyhaban. - Teljesen hiilye vagyok -
ismerte el. - Jézusom.

Hat persze, hogy kiilon értékelik fel a butorokat, a ruhdkat, a
berendezéseket, s minden mas vacakot, ami a hazban van. - Még sohasem
adtal be koradbban karigényt. Nem tudhattad - nyugtatta Dove.

- A lakas és tartozékai.

- Ugy van.

Edie abbahagyta a maszkalast, ¢s lehalkitotta a hangjat. - Snapper nem
nézte meg az ) szdmokat.

Fred Dove felfelé mutatott a hiivelykujjaval. - Ez lett volna a kdvetkezo
kérdésem.

- A kezemmel el is takartam, hogy ne lathassa.

- Okos kislany.

- Kaphatunk két csekket egy helyett?

- Azt hiszem, igen, Edie. Biztosan.

- Egyet a hazra és egyet a tartozékaira.

- Ez a beszéd - mondta a biztositasi ligyndk. - Plusz hatvanezer neked ¢és
nekem. De senkinek egy sz6t sem!

- Aztén el ne rontsd, Sherlock. Még mindig van harom golyoja, ne
feledd. - Ezzel megcsokolta Fred Dove-ot, €s kituszkolta a hatsé ajton.
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Skink és Bonnie Lamb folytattak a Calusa Drive-on 1évé haz figyelését,
mikdzben Augustine visszament a teherautéhoz a fegyverekért. Nem
mintha 16v6ldozni tamadt volna kedve, akar csak a majomkabitoval is. Az
el6z esti szerelmeskedés Bonnie-val dertissé, almossa tette. Ugy gondolta,
jobb, ha felrazza magat.

Eleinte kételyekkel, komoly szemrehanyéasokkal igyekezett elvenni a
sajat kedvét. A ndé férjnél van, 0j hdzas! Osszezavarodott, maganyos,
sebezhetd, sorolta Augustine, mintegy szuggeralva sajat magat, hogy igenis
pocsék hangulatba keriiljon. De sokkal boldogabb volt annal, semhogy
sikeriilhetett volna. Bonnie teljesen elblivolte a merészségével. Augustine
még soha nem talalkozott olyan ndvel, aki evett volna az utakon elcsapott
allatokbdl, vagy ne panaszkodott volna a sziinyogokra. Mi tobb, pontosan
értette a koponyakkal torténd zsonglérkddés jotékony pszichés hatasat. -
Az ember megérinti a halalt - jegyezte meg -, vagy talan csak kacérkodik
vele.

A szenvedély hevében, mezteleniil becipzarozva egy haldzsakba, a
szeretd0 tars Onfeledt suttogdsat az ember konnyen félreértelmezi.
Augustine dva intette magat, hogy tlzott kovetkeztetéseket vonjon le a
Bonnie Lambbel atélt gyongéd, heves pillanatokbol. Mégis, a szive
szarnyalt, s az az atkozott tavasz minddssze karnyujtdsnyira van. Hat mar
semmibdl sem tanul? Augustine, barmennyire is élvezte Bonnie tarsasagat,
ez az aggodalom megakadalyozza a jozan gondolkodasban, marpedig most
tiszta fejre és vilagos gondolatokra volt sziiksége. Mig a kormanyzo
vezényel, biztos lehet szamitani bonyodalmakra. Augustine szamitott ra, s
mar alig varta. A végén még, legalabbis atmenetileg, az életének célja és
iranya lesz.

Bonnie azonban megnehezitette a dolgot. Egy héttel ezelott Augustine-
nak még semmi vesztenivaloja nem volt, de most mar van. S ez mindene. A
szerelem ezuttal nagyon rosszul idézitett, gondolta.

Koénnyebben mozoghatnanak észrevétleniil ketten, 6 meg Skink. Bonnie
azonban ragaszkodik hozza, hogy a kozéppontban legyen. A kormanyzé a
jelek szerint nem bdanja, ez érthetd, hisz 6 egy madsik bolygon él. - | A
boldogsag nem féuri kegy” - sugta Skink Augustine-nak egy alkalommal. -
Aldous Huxley. -”Az elégedettség soha nem olyan felemeld, mint ha



harcolnunk kell a balsors ellen.” Gondolkodjon el ezen.

Amikor Augustine odaért a kocsihoz, szétszedte a kabitopuskat, s a
darabjait beletette egy vaszonzsdkba. A harmincnyolcast a farmere
derékszijaba dugta, az inge ala. A zsakot a vallara dobva visszaindult a
hazhoz, s kozben Huxley szavain ragédott.

Mihelyt Dennis Reedy ¢és Fred Dove elhajtottak, Edie Marsh kirdngatta
Levon Stichlert a szekrénybdl. Snappernek nem sok hasznat vette. Azzal
haritotta el a segitséget, hogy sporolnia kell az energidival.

Edie meztelen labujjaval megbokte az oregembert. - Mit csindljunk
vele? - Ez a kérdés folottébb izgatta magat Levon Stichlert is. A szeme
elkerekedett félelmében, mikdzben Snapper valaszara vart:

- Lepuffantjuk.

- Hol? - kérdezte Edie.

- Valahol messze - mondta Snapper. - A rohadék meg akart dlni.

- Csak szanalmas kisérlet volt, lasd be.

- Na és? A gondolat szamit.

- Nézz réa, Snapper - gy6zkodte Edie. - A golydt sem érdemli meg.

Levon Stichler ezen egy csOppet sem sértddott meg. Edie kivette a
pecket a szdjabol, az Oregember nem gy6zott kopkodni. Egy portorlét
gyomoszoltek be, érzddott rajta a viaszos butortisztito ize.

- K6sz6ndm - zihalta.

- Pofa be, seggfej! - mordult rd Snapper.

Edie Marsh azt kérdezte: - Mi a neve, oreg? Levon Stichler megmondta.
S azt is elmagyarazta, miért akarta megdlni a konténerhdz tigynokot.

- Hat, valaki mar megeldzte. - Edie beszdmolt a nagydarab fickd
latogatasarol, aki a két tacskoval allitott be. - Magaval vitte azt a diszn6
Tonyt. Biztos, hogy mar nem jon vissza.

- O - mondta Levon Stichler. - Es maguk kicsodak?

Snapper diihédten nézett Edie-re. - Latod? Mondom, hogy le kell
puffantani.

Az oregember nyomban mentegetddzni kezdett a kivancsisaga miatt.
Snapper azt mondta, ne faradjon, igy is, Gigy is elintézik.

Levon azt mondta: - Nem szilikséges. - S amikor konyordgni kezdett,
Snapper a szajpecek mellett dontott. Az Oregember kikohogte a
porrongyot, s felkialtott: - Kérem - beteg a szivem!

- Remek. - Snapper raparancsolt Edie Marshra, hogy szedje ki a fabdl a
csapszeget. Levon Stichler mindent megértett. Szoétlanul tlrte, hogy
Snapper belegydmdszdlje a rongyot a szajaba.



- Kosd be a szemét - utasitotta Snapper.

Edie Neria Torres fehérnemiis fidokjabol kivett egy fekete sifon sélat.
Remek szemkendd.

- Nem tul szoros? - kérdezte. Levon Stichler csak nydszorgott.

- Na és most? - kérdezte Edie Snappert6l.

A férfi boldogtalanul vallat vont. - Van még Darvon? Csak ugy langol ez
a rohadt labam.

- Dragam, komolyan...

- A rohadt életbe! - A jo labaval mellkason ragta Levon Stichlert, nem
volt ra kiillondsebb oka, csak hat kényelmes célpont volt. Edie elrantotta €s
magaval huzta Snappert, s azt mondta, az isten szerelmére, uralkodjon mar
magan.

Majd stigva hozzatette: - Eddig minden remekiil megy. Reedy aldirta a
papirokat. Nincs mas dolgunk, mint varni a pénzt. Mindent elszursz, ha
megolod ezt az dreg szivart.

Snapper allkapcsa fel-le jart, mint egy go6zkalapacs. A szeme
fajdalomrol és macskajajrol arulkodott. - Hat, nem tudom, mi madst
csinalhatnank vele.

- Ide figyelj - sugta Edie. - Berakjuk az 6reg Levont a kocsiba, s valahol
a dzsungelben kitessziik. Megmondjuk neki, hogy szép lassan araszoljon
vissza a varosba, kiilonben felkeressiik az unokait ¢s... mit tudom én...

- Es elevenen megnyuzzuk valamennyit.

- Remek. Akarmit. A 1ényeg az, hogy jol raijessziink, attdl majd mindent
szépen elfelejt. Mast sem akar ez, csak €lni.

- Szét akar robbanni ez a rohadt ldbam - ny6gdtt Snapper.

- Menj, nézd a tévét. Keresek valami gyogyszert.

Edie az orvossagos szekrényben kotoraszott, hatha hagyott valami
hasznalhatot a hurrikan. De csak egy felbontatlan doboz Midolt talalt.
Snappernek megmondta, hogy opiumkészitmény, s a kezébe nyomott 6t
tablettat. A férfi meleg Budweiserrel vette be.

Edie azt kérdezte: - Van lizemanyag a dzsipben?

- Aha. A Sally Jessy utan mehetiink.

- Ma mi a téma?

- Elfuseralt csdcsorészes.

- Szoérakoztatd - jelentette ki Edie. Kiment, hogy megsétaltassa
Donaldot és Marlat.

J6 par nap morfiumos kdd utan, Brenda Rourke renddér allapota lassan
javult. A plasztikai sebész azt igérte, hogy a hét végére betervezi az

s



Brenda a kotésen at azt mondta Jim Tile-nak: - Nyuzott vagy, nagyfiu.

- Még mindig két miiszakban dolgozunk. Olyan az egész, mintha a
daytonai gyorsasagi versenypalya koriil kellene szorgoskodnunk.

Brenda megkérdezte, tudja-e, mi tortént. A pofa megprobalta zalogba
tenni a mama gyiriijét, valahol a Kendall kdrnyékén.

- Ugyanaz a pasas?

- Nagyon ugy fest. A zalogos felfigyelt az arcara.

- Nos, biztato kezdet - sz6lt Jim.

A hir hallatdn azonban ideges lett. Abban a reményben engedte szabad
porazra a korméanyzoét, hogy gyorsabb lesz, mint a rendérség. Ezzel egyiitt
a zaloghdzi epizdd friss nyom lehet. Az is elképzelhetd, hogy mikdzben
Skink iildozdbe veszi a fekete Cherokee-t, 6sszefut a nyomozokkal. Nem
valami szerencsés forgatokonyv.

- Rémesen nézhetek ki - jegyezte meg Brenda -, hisz ilyen savanyunak
még nem lattalak.

Hat persze, hogy megviseli a latvany, amikor Brenda itt fekszik
sapadtan, Osszetorten egy korhdzi agyon. Jim Tile a munkaja soran
rengeteg vért, fajdalmat, elkeseredést latott, de olyan vak diih6t, mint
amikor eldszor allt Brenda dgya mellett, még soha nem érzett. Abban a
pillanatban nevetségesen naiv s értelmetlen gondolatnak latszott az
igazsagszolgaltatasra bizni a tdmadot. Ez egy kirivo szornyeteg. Latszik
abbol, amit csinalt. Vagy a ndket, vagy a rendoroket gyiiloli elszantan, de
az is lehet, hogy mindkettdjiiket.

Most, hogy jobban utanagondolt az egésznek, Jim Tile megbanta mar,
hogy engedett elsé mérgének. Amikor kideriilt, hogy Brenda emlékszik a
Cherokee rendszamara, igy, ahogy az a rendtartasban all, tovabbitania
kellett volna az informaciot az illetékeseknek. Elhamarkodott, ostoba
Oriiltség volt szabad kezet adni a kormanyzonak. Brenda felépiil, viszont
Oreg baratjat nagy veszélynek teszi ki. De most mar majdnem teljesen
lehetetlen leallitani.

- Musz4j t6led kérdeznem valamit - mondta Brenda.

- Kérdezz.

- Jart ma nalam egy nyomoz6 a renddrségtdl. Meg egy nd az
allamiigyészségrol. Semmit sem tudtak a fekete dzsiprol.

- Hmmm.

- A rendszamtabla szamat, azt hittem, megmondtad nekik.

- Hibaztam, Bren.

- Elfelejtetted?

- Nem, nem felejtettem el. Hibaztam.



Jim Tile odaiilt az 4gy szélére, s megvallotta, mit csinalt. Brenda sokaig
hallgatott, csak akkor kezdett el fecsegni, amikor bejott egy ndvér, hogy
kicserélje a kotését.

Amikor mar Gjra kettesben voltak, Brenda azt kérdezte Jimrol: - Szoval
megtaléltad az Oriilt baratodat. Hogyan?

- Nem érdekes.

- Itt volt, ebben a szobéban, s te még be sem mutattad?

Jim Tile elnevette magat. - Teljesen ziimi voltal, dragam.

Brenda raiitott a kezére. Jim latta, hogy Brenda még mindig a
hallottakon ragédik. Végiil azt mondta: - Tudod, fii, nagyon kell szeressél,
ha még erre is képes voltal.

- Pedig ezt elszartam. Sajnalom.

- Ebbdl elég. Még egy kérdésem van.

- Ki vele.

- Mekkora az esélye, hogy a baratod elkapja azt a seggfejet, aki ellopta
az anyam gytrijét?

- Nagyon nagy.

Brenda Rourke bolintott, és lehunyta a szemét. Jim Tile vart, mig
szabalyossd és egyenletessé valt a 1élegzése, vart, mig biztos nem volt
abban, hogy mélyen alszik, s nem valami mas tortént. Mieldtt elment
volna, adott egy puszit az arcara, ott, ahol épp nem fedte kotés. Jolesd
érzés volt megérinteni a meleg borét. Hatarozottan ugy érezte, hogy
mosoly jatszik Brenda szajan.

Skink az ablakparkdnyon nyugtatta az allat. Mar egy 6rdja nem szolt egy
szot sem, akkor sem rezzent, amikor Augustine elment a fegyverekért.
Bonnie Lamb nem tudta eldonteni, alszik-e, vagy csak nem vesz rdla
tudomast.

- Ez volt a gyerekszoba. Eszrevette? - kérdezte.

Semmi vélasz.

- Ebren van?

Megint semmi.

Egy dardzs repiilt be az ablakon, s nyomban megtelepedett Skink
orrfacsar6 szagot arasztd sorényében. Bonnie elhajtotta. A Calusa Drive
15600-as haza eldtti jardarol kutyaugatés hallatszott.

A kormanyzo végre megszolalt. - O, visszajonnek. - A fejét meg se
mozditotta.

- Kicsodak?

- A kicsi sziilei.



- Honnan veszi?

Hallgatas.

- A hurrikénon kiviil mast talan nem is vittek magukkal.

- Milyen optimista - morogta Skink.

Az eldzott jatékmackora pillantva Bonnie-nak az jutott eszébe, egyetlen
csalad sem érdemli meg, hogy az élete igy omoljon dsszé. A kormanyzo
mintha olvasott volna a gondolataiban: - Sajndlom, ami veliik tortént. De a
legjobban azt sajnalom, hogy itt voltak.

- S még ennél is jobban azt sajndlna, ha visszajonnének.

Skink felnézett, s pislogott, mint egy almos gyikocska. - Ez hurrikan
ovezet - jelentette ki egyszeriien.

Bonnie tigy gondolta, nem art, ha tudja, miként vélekedik minderrdl egy
kiviilallo. - Az emberek azért jonnek ide, mert azt hiszik, itt jobb, mint
ahonnan jottek. Hisznek a képeslapoknak, és tudja mit? Sokuk szdmaéra itt
valdban jobb, mint ahonnan jottek, legyen az Long Island, Des Moines
vagy Havanna. Napfényesebb itt az ¢let, s ez megéri a kockazatot. Talan
még a hurrikanokat is.

A kormanyzo az ¢ép szemét korbejaratta a gyerekszoban, s azt mondta. -
Szorakozunk a természettel, 6 pedig elszorakozik veliink.

- Az emberek almodoznak, ez minden. Ugyanugy, mint az elsé telepesek
a vadnyugaton.

- O, gyermekem.

- Miért? - kérdezte Bonnie bosszusan.

- Mondja meg nekem, hol lehet itt még letelepedni? - Skink ujra
lehajtotta a fejét.

Bonnie megrangatta az inge ujjat. - Azt akarom, hogy megmutassa
nekem is azt, amit Max latott. A legvadabb tajakat.

Skink kotkodacsoldé hangot hallatott. - Miért? A férje egyaltalan nem
¢lvezte.

- De én nem Max vagyok.

- Baromira remélem, hogy nem.

- Kérem. Megmutatja?

Vilaszt ezlttal sem kapott. Bonnie nagyon szerette volna, ha Augustine
mihamarabb visszatér. Megint a hazat kezdte figyelni, amely elott a fekete
Cherokee parkolt, s gondolatban végigpergette, mi mindent lattak a hosszu,
forrd délel6tton.

Fél oraval azutdn, hogy az Oregember bement, egy taxi jelent meg a
Calusa Drive 15600-as héaza elott. Egy vordshaju, sziik, fényes koktélruhas
nd jelent meg az ajtdban, életveszélyesen magas tlisarkakon billegve.



Augustine és Bonnie prostitudltnak vélte. Mikozben a nd bekigyozott a
hatso iilésre, Skink megjegyezte, hogy ezek a merész harisnyak csalinak is
bevalnanak pérhal ellen.

Nem sokkal ezutdn egy pavakék Taurus allt meg a kocsifelhajton. A
kormanyzd megjegyezte, bérelt autd lehet, mivel csak a kolesonzok
vasaroljak ezt a szint. Két férfi szallt ki a Taurusbol, egyikiiknek sem volt
eldeformalodva az allkapcsa. A fiatalabb apolt, szemiiveges, szoke férfi, a
kezében egy nyersbdrszinli irattaska. Az idésebbik erds testalkata, rovid
haju férfi, a kezében iromappa. A kiilseje hivatalos személyre vallott, talan
lekdszont katona, taldlgatta Skink, az drmesterségig vihette. A két férfi
sokaig iddzott a hazban. Végiil az idésebb egyediil jott ki. Beiilt a kocsiba a
volan mogé, az ajtot nyitva hagyta, s valamit irogatott a mappaba.
Hamarosan az aktataskas férfi is megjelent a hatsd bejaratndl, s egyiitt
tavoztak.

Noha a latogatok nem erdszakos bilin6zoknek néztek ki, Skink
megjegyezte, hogy persze Miamiban ezt sohasem lehet biztosan tudni.
Augustine elértette a célzast, s elindult, hogy elhozza a fegyvereket a
kocsibol.

A korméanyzo6 most fejét az ablakparkdnyon nyugtatva dudolni kezdett.
Bonnie megkérdezte a dal cimét.

- ,,A kilencedik alom” - felelte az.

- Ezt nem ismerem.

Bonnie nagyon szeretett volna hallani az életérél. Szerette volna, ha
megnyilik, s elmeséli legizgalmasabb, legmegrazobb ¢lményeit.

- Enekelje el nekem - kérte.

- Majd maskor. - Skink az utca fel¢ mutatott. Egy férfi és egy nd épp
tavozni késziiltek.

Bonnie Lamb figyelte a mozgast. - Mi a fenét csinalnak ezek?

A korményz6 gyorsan felegyenesedett. - J6jjon, gyermekem - mondta.

Miutén a Sally Jessy miisor lement, Snapper lebonyolitott néhany telefont.
Hogy pontosan mit intézett, arrol Edie Marshnak fogalma sem volt.
Nyilvanvaldéan beindult az agya, hogy mi legyen az oreggel, hogyan
végezzen vele.

- Segits - mondta Edie-nek, s hozzalatott, hogy leszaggassa a sotétitd
fliggdnyt a karnisrol. Bordélyhazi r6ézsaszin anyag volt, stlyos és nedves.
Nagyjabol kiteregették a foldon, a kozepére fektették Levon Stichlert, s
beletekerték.

Edie-t a latvany egy hatalmas eperjégkrémre emlékeztette. Azt mondta:



- Remélem, kap levegét.

Snapper ravagott a csomagra. - Hé, seggfej? Kap levegtt?

A betomott szaju Oregember nyodszordgve valaszolt. Snapper azt
mondta. - Megvan ez. Na gyere, dobjuk be a dzsipbe.

Levon Stichlert nem volt olyan egyszeri kivinni. Snapper fogta a
nehezebbik felét, a rossz térde minden Iépésnél hasogatott. Tobbszor is
leejtették az Oreget, mig a kocsifelhajtora értek. Snapper ilyenkor
kegyetleniil kdromkodott, s kinjdban félldbon ugrandozott a csomag kortil.
Edie Marsh kinyitotta a Cherokee hatuljat, s nagy tiggyel-bajjal
belegyomoszolték Levon Stichlert.

Snapper a kocsi oldalanak ddlve vart, mig a kinz6 fajdalom alabbhagy, s
ekkor vette észre a szomszédos haz feldl feléje tartd idegent. A férfin
katonai terepruha volt. Hosszu, bozontos haja kenderkocra emlékeztetett.
Snapper eldszor azt hitte, hogy csavargd, volt vietnami katona, vagy
hajléktalan, aki a csatorndkban hizza meg magat. Am ehhez tul gyorsan,
tal elszéntan tartott feléjiik. A mozgasan latszott, hogy nem ¢hezik, az
izmai erdsek, s a tekintete komoly, elgondolkod6. Mdgotte elmaradva egy
csinos fiatalasszony igyekezett 1épést tartani vele.

Edie Marsh is észrevette: - A francba! - mondta, s gyorsan lecsapta a
kocsi ajtajat. Raripakodott Snapperre, hogy ki ne nyissa a szdjat, majd 6
beszél.

Amikor az idegen odaért hozzajuk, Snapper kihtizta magat.

A labéaba hasito fajdalomtol a fogait csikorgatta. A kezét becstsztatta a
zakoja zsebébe.

- Elnézést - szolalt meg az idegen. A n6 idegesen allt mogotte.

Edie Marsh szolgélatkészen megkérdezte: - Eltévedtek?

Az idegen szélesen elmosolyodott, a fogai csillogtak, mint egy
filmsztaré. Snapper megfesziilt. Ez nem csavargo.

- Remek kérdés! - mondta a férfi Edie-nek. Majd Snapperhez fordulva
igy folytatta: - Uram, magaban és bennem van valami k6z0os.

Snapper vicsorgott: - Mi a francrol beszél?

- Idenézzen. - Az idegen halédlos lelkinyugalommal kikotorta az
livegszemét, s mint egy csillogé kdvet, odamutatta Snappernek. Snapper
térde megrogyott, nekitdmaszkodott a kocsinak. A tatongd szemgddortdl
még inkabb a rosszullét kertilgette, mint a csillogd protézistdl.

- Uveg - mondta a férfi. - Egy kis testi hiba, mint a maga alla. S igy a
tiikorrel mindketten hadilabon allunk, nem igaz?

- Nekem aztan semmi bajom vele - morogta Snapper, bar a férfi
tekintetét keriilte. - Maga valami idiota prédikator, vagy mi?



Edie Marsh koézbevagott: - Uram, nem szeretnék udvariatlannak tlinni,
de menniink kell. Egy megbeszélésre varnak.

Az idegen megfoghatatlan varazsa, veszélyesnek és csapongonak latszo
intelligencidja megijesztette Edie-t. A férfi szemmel lathaté nyugalommal
varta a fizikai konfrontacidt. A csinos, szelid, finom vondsu fiatalasszony
valoszerttlen partner, Edie-nek megfordult a fejében, hogy taldn fogoly.

A nagydarab idegen hatradontotte a fejét, s ligyesen a helyére illesztette
a miszemét. Majd pislogott néhanyat, s azt mondta. - Jol van, gyerekek.
Akkor most belekukkantunk ebbe a csinos kis dzsipbe.

Snapper eldrantotta a haromdtvenhetest, s egyenest a férfi széles
mellkasara célzott. - Beszéllni - vicsorogta.

Az idegen megint elmosolyodott. - Mar azt hittiik, fel sem ajanlja. - A
fiatalasszony a férfi karjaba kapaszkodva igyekezett a remegését elfojtani.

Augustine egy lenszoke kisfiut vett észre, az egyik romos haz el6tt tildogélt
mereven egy szakadozott székben. A tetd megrongalodott, a gerendak kozé
olcsd kék milanyagot feszitették az esé és a nap ellen. A szélben lebegett,
zizegett a ponyva.

A gyerek tiz- vagy tizenegy éves lehetett. Egy mini tizennégyes,
krémacél Ruger volt a kezében, amelyet felemelt, amikor Augustine feltiint
a jardan. A fia vékony, magas hangjan rakialtott: - A fosztogatokat
lelovom!

A figyelmeztetés Osszhangban allt azzal a masik intéssel, amelyet
festékszoroval irtak a haz faléra: - A FOSZTOGATOKNAK JO LESZ
VIGYAZNI!

Augustine szembefordult a gyerekkel. - Nem vagyok fosztogato. A
papad hol van?

- Faért ment. Itt hagyott, hogy vigyazzak a hazra.

- Nagyon jol csinalod. - Augustine a nagyereji fegyvert nézegette. Egy
bankrablo par évvel ezeldtt hasonld stukkerral végzett 6t FBI ligynokkel
Sunilandben.

A fit tovabb magyarazott: - Fosztogatok jartak itt a hurrikdn utani
¢jszakdn. Mi Rick bacsinal voltunk, valami Dania nevii helyen. Ezek meg
kihasznaltak, hogy nem vagyunk itt.

Augustine kozelebb 1épett, hogy jobban szemiigyre vegye a fegyvert. A
tolténytar bekattintva, a fegyver kibiztositva. A fii komolyan nézett, s
egyik szemével hunyoritott, mintha Augustine j6 tavol dallna tdle.
Fészkelodni kezdett a szakadt székben. Grimaszra huzta a szajat.

A gyerek tovabb beszélt: - Elvitték a tévénket meg a CD lejatszot. Es az



apam szerszamoskészletét. Azért vagyok itt, hogy beleldjek a
gazemberekbe, ha még egyszer idemerészkednek.

- S 16ttél mar ezzel a fegyverrel?

- Sokszor. - A fia elszant, sziirkéskék szeme megrezzent a hazugsagtol.
A mini tizennégyes nehéz fegyver. A gyerek vézna karja egészen belefaradt
abba, hogy magasba tartja. - Jobb, ha megy - mondta.

Augustine bdlintott, s hatralt. - De azért vigyazz vele, j6? Nehogy
artatlan emberre 16j vele.

- A papa robbandszereket rejtett el mindeniitt, nagyon megjarjak, ha
megint probalkozndnak. Most a boltban van. A mama ¢és Debbie Rick
bacsinal maradtak. Debbie a féltestvérem, hétéves.

- Igérd meg, hogy 6vatos leszel.

- Belelépett egy rozsdas szogbe, s begyulladt a sebe.

- fgérd meg, hogy nem csinélsz ostobasagot.

- Jol van - mondta a fia. Egy kovér izzadtsagesepp gordiilt végig
napbarnitott arcan. Biztosan csiklandozta, ¢ azonban csak szoritotta a
fegyvert.

Augustine bucsut intett, s folytatta az utjat. A hazat, ahol Bonnie Lambet
¢s a kormanyzot hagyta, tiresen talalta. A Calusa Drive 15600-as ajtajanak
kocsifelhajtojardl eltiint a fekete Cherokee dzsip.
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Augustine végigrohant a telken. Amikor a haz bejaratdhoz ért, eldvette a
pisztolyt. Hiaba szélitotta Bonnie-t, valaszt nem kapott. Ovatosan belépett.
Eletnek sehol semmi jele. A levegd aporodott, penészes izzadtsagszag
keveredett benne, kivéve az egyik héaloszobat, amelyben erds parfiim és
szeretkezés illata érzodott. Az eldszobaban az egyik szekrény ajtaja nyitva,
de odabent semmi rendkiviili. A nappali falan egy plakett arrdl tantiskodott,
hogy a héaz egy bizonyos Antonio Torres nevili iigynok tulajdona. A
hurrikdn komoly pusztitdst végzett. A hatsé udvaron Augustine az
ont6zécsohoz kotozve két tacskot talalt. Mihelyt meglattdk, izgatott
ugatasba kezdtek.

Augustine leiilt egy nyugagyba, s megprobalta maga elé képzelni, mi
torténhetett azalatt a husz perc alatt, mig 6 tavol volt. Valami nyilvanvaloan
tettre 0sztokélte a korméanyzot. Bonnie-nak biztos azt mondta, hogy varjon,
0 azonban feltehetden utanament. Augustine gyantja szerint most



mindannyian a dzsipben iilnek, s valamely ismeretlen cél felé tartanak.

Augustine még egyszer korbejarta a hazat, hatha talal valami nyomot. A
buja illatd haloszoba romjai kozott lelt egy esd 4ztatta fotoalbumot: az
iigynok, a felesége s millio joltaplalt rokon. Brenda Rourke tdmadoja nem
egy elhizott latin, s Antonio Torres allkapcsa eldeformalddva sincs. Biztos,
hogy nem errdl az emberrél van szd. Augustine kiment a konyhaba. A
dupla mosogatd folotti szekrényben, egy nagyobb méretli ldbasba rejtve
ndi bortaskat talalt. A tdrcaban egy jogositvany Edith Deborah Marsh névre
kiallitva. Az illeté fehérbori. Sziiletési datuma: 1963. julius 5. A bejelentett
cim egy West Palm Beach-i lakas. A fot6 szokatlanul drulkodoéra sikeredett:
egy csinos ifju holgy tdvolba meredd, zsdkmdanyra éhes szemekkel. A
laborasszisztens feliillmulta 6nmagat. A tdrcaban gondosan 6sszehajtogatva
két karfelvételi jegyzOkdnyv maésolat a Midwest Casualty-t6l, az egyik
60.000, a masik 141.000 dollarrol. A Calusa Drive 15600-as hazarol
allitottak ki, s az alairasok Antonio és Neria TorrestSl szarmaztak. Erdekes
modon a mai napra keltezték. Augustine-t meglepte, hogy ezek a papirok
Ms. Edith Marsh tulajdonéban voltak, s vette magénak a batorsagot, hogy a
sajat zsebébe csusztassa Oket.

Erdekes felfedezés, am ettél Augustine még mindig nem tudta, hova
tiinhetett Bonnie és a kormanyzo. A rejtély kulcsa az a torott allkapesa
pasas. Nala kell legyen a Brenda Rourke-t6l elvett szolgalati fegyver. S
neki kell iilnie a Cherokee kormanya mogott. Bar a jelenlétére semmi sem
utal a hazban.

Augustine riadalma a percek mulasaval egyenes aranyban fokozddott.
Péanikban gondolt arra, mi torténhet. Elképzelhetetlen, hogy a korméanyzo
megadassal tlirné elrablasat. Az ellenéllas a vérében van. A homlokéanak
szogezett haromotvenhetes csak a kihivast fokozza. Am ha elrontja,
Bonnie Lamb-nek is vége.

Augustine majd beledriilt a gondolatba. Az 6sztone azt sugta, tiljon be a
kocsiba, s induljon el, kétségbeesetten tagitva a koroket, s bizva abban,
hogy eldbb-utobb kiszlrja a dzsipet. Az a mocsok csak nemrég indulhatott,
am kétségtelen elonye, hogy tudja, merre megy.

Augustine-nak eszébe jutott Jim Tile, a kozlekedési renddr. Elég leadni a
riadot a radion, s Dél-Florida valamennyi zsaruja a Cherokee-t keresi.
Augustine memorizélta a kocsi 0j rendszamat: PPZ-350, Manatee.

Felvette a telefonkagylét a konyhdban, hogy tarcsazza a
kozlekedésieket, amikor a szeme régi baratjan, az ujratarcsazé gombon
akadt meg.

Akkor hasznélta ezt a triikkkot, amikor még egyiitt ¢lt a labilis lelkiiletii



sebészgyakornokkal, azzal, aki hajszal hijan megdlte a zuhany alatt.
Amikor nem talalta otthon, csak megnyomta az Ujratarcsdzd gombot, s
nyomban tudta, végighivta-e a varost kabszerért, s ellopott-e valamit a
hazbol. Hamarosan mar a hangjuk utdn meg tudta kiilonboztetni a
passzereket és zalogosokat egymastdl. Ily modon ez a gomb sokat segitett
neki abban, hogy tudja, milyen hangulatban van a baratndje, s hogy
visszaszerezhesse az eltlint holmikat.

Ezittal is megnyomta, hogy kideriiljon, kit hivtak utoljara a Calusa
Drive 15600-as hazbol, azeldtt, hogy Skink és Bonnie eltlintek volna.
Hérom csongetés utdn egy baratsagos ndi hang szolt bele a telefonba:

- Paradise Palms. Miben segithetek?

Augustine elbizonytalanodott. Csak egy Paradise Palmsot ismert, egy
tengerparti motelt Islamoraddaban. Rogtonzott. - A batydm nemrégiben
telefonalt 6ndknek. Innen, Miamibol.

- 0, igen. Mister Horn baratja.

- Tessek?

- A tulajdonos. Mister Horn. A batyjat Lesternek hivjak?

- Igen - vagta rd Augustine vaktaban.

- O az egyetlen, aki ma Miamibol telefonalt. Le akarja mondani?

- O, nem - felelte Augustine. - Csak biztos akartam lenni a dolgomban.
Tudja, meg akarjuk lepni, holnap van a sziiletésnapja. El akarjuk vinni
buvarkodni.

A nd erre azt mondta, hogy most sok a delfin a parti vizekben, s azt
tanacsolta, hogy a Bud'n'Mary-vel probalkozzanak, onnan rendeljenek
hajot. - Akarja, hogy atszoljak nekik?

- Nem, k&szonom.

- Es Mister Horn tudja?

- Mit? - kérdezte Augustine.

- Lester sziiletésnapjat. Szomoru lenne, ha kimaradna beldle, mert most
éppen Tampéban van iizleti uton.

- O, milyen kér - sajnalkozott Augustine. - Méar csak azt szeretném
tudni, mikorra igérkezett be a batydm? Csak hogy mindent pontosan
elokészithessiink. Tudja, a sziiletésnapi partira.

- O, hogyne. Azt mondta, késé délutanra varhato.

- Nagyszert.

- Es ne féljen. Egy szoval sem fogom elarulni.

Augustine igy bucsuzott: - Asszonyom, nem is tudom, hogy kdszonjem
meg.



Egy napig tartd szakadatlan ivédszat és heves Onsajnalat utin Max Lamb
Guadalajarabol Miamiba repiilt azzal az eltokélt szandékkal, hogy leszokik
a dohanyzasrdl, visszaszerzi agymosott feleségét, s rendbe hozza az életét.
Nagyon iddszeri lenne egy ujabb ndaszut, ezhttal azonban messze
Floridatol.

Hawaiiban, gondolta Max. Vagy talan Ausztralidban.

Szaz feje volt. A tequila macskajajtol élénk rémalmai tamadtak a
repiilon. Egyszer arra ébredt, hogy egy lathatatlan nyakorv szoritja a torkat,
s alatta perzsel a bdre. Almaban azonban nem az emberrabld, hanem
Bonnie kezében volt a taviranyitd, aki O6rdogi élvezettel nyomkodta a
gombot. Egy o6raval késobb ujbol a feleségével almodott. Ezlttal egy
mocsarjaroban szeretkezve suhantak végig az Evergladesen a porcelankék
¢g alatt. Bonnie félig lehunyt szemekkel fekiidt rajta, az arcat fliszalak
cirogattak. Mezitelen vallaba egy majom kapaszkodott, ugyanaz a riihes
dog, amelyiket a hurrikdn utan videoszalagra vett. Max nem lathatta a
korménynal all6 férfit, de abban a hitben volt, ugyanaz a csondes
fiatalember, aki koponyékkal zsonglérkddott. Mikdzben Bonnie a csipejét
mozgatta, az undoritd6 majom a vallaba kapaszkodva vele egyiitt ringott.
Majd varatlanul felegyenesedett, s lathatova valt miniatlir rozsaszin
erekcidja. Max ekkor feliivoltott, s erre felébredt. Mire a repiilogép leszallt,
mar teljesen €ber volt €s egészen lehiggadt.

Majd a Miami repiildtéren egy jsag szalagcimére pillantva visszatértek
a tequilamamor zavaros képei:

Fox Hollowban azonositottdk egy alvilagi figura maradvanyait. A jelek
szerint egy elszabadult oroszlan megtamadta ¢s felfalta.

Max megvette az ujsagot, s szornyiilkodve olvasta végig a cikket. Egy
Ira Jackson nevli gengsztert falt fel egy nekivadult oroszlan, amely a
hurrikan idején egy vadallatteleprdl szabadult el. A hatborzongatd részletek
még inkabb siirgds cselekvésre 6sztondzték Maxet.

Mire a hazhoz érkezett, magdban mar végiggondolta a mondanivaléjat,
készen 4llt arra is, hogy perrel fenyegetdzzék. Odabent sotétség honolt. A
csongetésre senki nem felelt. Mivel konfrontacidtol nem kellett tartania,
Max batran a hdz mdgé osont.

Az iiveg toldajtdé nem volt bezarva. Odabent fiilledt meleg fogadta. Max
bekapcsolta a légkondicionaldt, s ahdny lampat csak talalt, azt mind
felgyujtotta. Tudatni akarta a jelenlétét, nem szerette volna, ha lopakodd
besurran6 tolvajnak vélik.



Max a sajat merészségén meglepddve a felesége nyomai utan kutatva
tiizetesen atvizsgalta a hazat. Az egyik szekrényben megtalalta azt a
ruhajat, amelyet aznap viselt, hogy 6t elraboltak. Mivel a bérelt kocsijukat
teljesen kifosztottak, Max feltételezte, Bonnie most masvalaki ruhaiban
jarhat, vagy a sziilei kiildtek neki pénzt, de az is lehet, hogy Augustine
oltoztette fel draga pénzen. Nem ezt csindlja egy feleségtolva;?

Max Lamb er6t vett magéan és belépett a vendégszobaba. Szandékosan
nem nézett arra a falra, amelyen a koponyak voltak, ennek ellenére
megborzongott a gondolatra, hogy valamennyien ra merednek. Elégedetten
latta, hogy a takar6 a bal oldalra van gytirve, ez Bonnie sajatja. A parnaban
bemélyedés, kozelebbrdl megvizsgalva egy fiatal asszony fejének helye.
Az 4gy nem arulkodott férfi jelenlétérdl.

Egy tolgyfaszekrényben ndéi ruhak, melltartok ¢és farmerek a
legkiilonb6z6bb méretekben. Max feltételezése szerint Augustine ex-
baratndinek relikvidi. Az egyikiik a fekete, amazoni méretekre utald
tréningnadragbdl itélve kozel két méter magas lehetett. Max latott néhany
kisebb fehérnemiit is, amelyek megegyeznek a felesége méretével, koztiik
egy par halvanykék zoknit, mind csinos halmokra rendezve a polcon. A
tekintete megenyhiilt, Bonnie legalabb kdlcson holmikban jar.

Max megacélozta magat a kovetkezd kutakodasi terepre: Augustine
szobajara.

A férfi 4gya olyan volt, mint a csatatér. Max Lamb arra gondolt, vagy
egy kaprazatos szeretkezés nyomait Orzi, vagy rémalmai voltak az
illetének. Azt lehetetlen volt megallapitani, hogy vajon ketten aludtak-e
benne, a latottakbol itélve akar a ,,Chorus Line” egész tanccsapata is itt
szorakozhatott.

A bizonytalansag piszkalta Max Onérzetét. Eszébe jutott valami,
gusztustalan ugyan, de hatidsos. Lehajolt, s szaglaszni kezdett, hatha
megérzi Bonnie parfiimjét. R4 nem jellemzé mddon a kdlni markajara nem
emlékezett, de az illatat soha nem felejti.

A fejtamlanal kezdte a szimatolast, s folytatta egészen az agy labaig.
Mélyen beszivta a levegét, s mar tudta: Paco Rabanne, férfiparfiim. Jol
ismert illat volt, hisz maga is hasznalta (annak ellenére, hogy komoly
allergiat valtott ki nala) hétfonként, amikor a hatodik emeleti Rodale-beli
megbeszélésekre késziilt.

Csak a Paco ¢és a mosatés illata érz6dott Augustine agynemiijén.

Mar csupan egy helyet kell megvizsgalnia, a fiirdészobai szemetest.
Max elszantan nézett végig mindent: héla istennek, hasznalt kondom sehol.

Késébb, Augustine divanyan elnyujtézva Max rdeszmélt, hogy



tulajdonképpen nem is Bonnie hiitlensége, vagy annak az ellenkezdje az,
ami szamit. Hanem az Oriltsége. Ezek ketten, ez a két Oriilt teljesen
megfertdzte. Két furcsa, kultikus figura, az egyik az utrél lakmarozik, a
masik meg emberi koponyakat dédelget.

Hogy engedheti egy ilyen okos lany, hogy két senkihazi atmossa az
agyat?!

Max Lamb merész 1épésre szanta el magat. Papirra vetett egy szoveget,
s egy oran at tanulta és gyakorolta, miel6tt felemelte volna a telefont. A
New York-i lakdsuk szadmat tarcsazta, s tlizenetet hagyott kdborld
feleségének. Ultimatumot.

Ezutan Max még egyszer tarcsazott, hogy hallja, hogy is hangzik. A
hangja olyan keményen pattogott, hogy alig ismert magara.

Kitling, gondolta. Pontosan ez kell Bonnie-nak.

Feltéve, hogy telefonal.

Avila felesége gunyosan bejelentette, hogy a férje draga santeria kecskéi az
Allatfeliigyeldségen vannak. Az egyiket a Don Shula gyorsforgalmi tt
mentén fogtak be, a masikat meg egy autdémosoban, ahol a szarvaval
felszantotta egy Jaguar szedan hiit6jét. Az asszony kozolte, hogy a hetes
csatornan mondtak be.

- Na és? Szerinted mit kéne tennem? - formedt ra Avila.

- O, semmiccse. Potom haromszaz, haggyad csak vesznyi.

- Mit akarsz, lopjam Oket vissza? JO, ma este odamegyek, dtmaszom a
keritésen és ellopom Oket. Most mar boldog vagy? S ha mar ott vagyok,
hozok néhany macskat és kutyat is. Meg egy jo kdvér tengerimalacot az
anyadnak, jo lesz?

- Gytulollek! Gytlosllek!

Avila megrazta a fejét. - Helyben vagyunk.

- Te meg az a baromallat Changéd!

- Még hangosabban - biztatta Avila. - Talan sikeriil feliivoltened a halott
rokonaidat ott Havannaban.

Megcsorrent a telefon. Avila felkapta, s hatat forditott a feleségének, aki
a foldhoz vagott egy feketebabos konzervet, s hangos angol karomkodasok
kozepette kiviharzott a konyhabol.

Jasmine telefonalt. Azt kérdezte: - Mi ez a larma?

- Egy boldog héazassag jelenetei - felelte Avila.

- Hat, szivi, itt iiliink Bridgettel, s talald ki, hovd megyiink ma este?

- Kiraboltok valakit?

- Uramatyam, te tényleg pocsék hangulatban vagy.



- Ne haragudj - szabadkozott Avila. - Szar egy napom volt.

- Az 6blokhoz megytink.

- [gazan?

- Hogy talalkozzunk a haveroddal - magyarazta Jasmine.

- Ez komoly? Hol?

- Egy tengerparti motelben. Képzeld, mindketténknek fizet azért, hogy
valami rozoga vén szivart babusgassunk.

- Kicsodat? - Avila el nem tudta képzelni, micsoda Gjabb disznésag ez
Snappertdl.

- G6zO6m nincs rola - felelte Jasmine. - De el kell foglalnunk par napig,
meg csindlnunk kell réla néhany cstnya fotdt. A haverod fejenként 6tszaz
dolcsit ad érte.

- Hogy oda ne rohanjak!

- Doglodik a bolt, szivi. A hurrikan az allandé kuncsaftokbol szolid,
hiiséges, istenféld férjeket csinalt.

Avila Bridget nevetését hallotta a hattérbol. - Nagyon jol jon az az
Otszaz dolcsi ilyenkor.

- Megdupléazhatjatok, ha megmondjatok a hotel nevét.

- Mégis mit gondolsz, miért telefonaltunk? Legalabb biiszke vagy ram?

Avila azt mondta: - Belevalo csaj vagy.

- De figyelj, szivi, tudnunk kell...

- Hadd beszéljek én Bridgettel.

- Nem, tudnunk kell, mire késziilsz. Hisz mindketten feltételesen
vagyunk, mint mindig...

- Ne izgulj - nyugtatta Avila.

- ...semmi sziikségiink valami ujabb jogi balhéra.

- Nyugi, mondtam mar.

- Ugye nem akarod kinyirni a hapsit?

- Milyen hapsit? Snappert? A francba, dehogy, csak tartozik nekem.
Hénykor talalkoztok vele?

- Nyolc kortil.

Avila a kardrgjara pillantott. - Hacsak nem repiiltok, nyolcig oda nem
értek a Key Westre.

- Nem oda megyiink, szivi, hanem Islamoradaba.

Az hetvendt mérfolddel kdzelebb van, am Avila még igy sem volt biztos
benne, hogy idejében odaér. Eldtte még aldozatot kell bemutatnia, nem
indulhat el egy ilyen fontos Utra aldozat nélkiil.

Azt kérdezte: - Jasmine, mi a motel neve?

- Nem arulom el, mig meg nem igéred, hogy nekem, meg Bridgetnek



semmi bajunk nem lesz.

- Jézusom, mondtam mar.

Jasmine folytatta: - Figyelj, az 4bra a kovetkezd. Megvarod, amig
felcsipjiik a pénzt Snappertdl. S meg kell igérned, hogy elottiink senkit sem
nyiffantasz ki, rendben?

- A feleségem jovObeni sirjara eskiiszom - bizonygatta Avila.

- Na ¢és azt is meg kell igérned, hogy kipengeted az 6tdst fejenként.

- Eegen.

- Es jossz még két tarisznyarak vacsoraval. Ez Bridget otlete.

- Nem gond - hagyta ra Avila. Minek vilagositsa fel ezeket a prostikat,
hogy most nincs tarisznyarak szezon, csak tovabb alkudoznanak. - A nevet!
- mondta Avila.

- Paradise Palms. Még soha nem jartam ott. Bridget sem, de Snapper azt
mondta, jo kis hely.

- A koterhez képest biztos, hogy maga a Ritz. A szobaszdm?

Jasmine megkérdezte Bridgettdl. Bridget nem tudta.

- Nem szamit - mondta Avila. - Megtalallak benneteket.

- Ne feledd, mit igértél.

- Oké, igyekszem észben tartani. Legalabbis hét masodpercre.

- Nos, szivi, ideje indulnunk.

Avila mar letenni késziilt a kagylot, amikor hirtelen eszébe jutott még
valami: - H¢é, Jasmine, figyel;!

- Mi van?

- Neki is megmondtad?

- Bridgetnek? Semmit sem mondtam neki. - Jasmine zavarba jott. - Mi a
fenét mondhattam volna?

- Semmit.

- O... arra gondolsz...

- Nehogy kimondd!

- Szivi, egy szot sem szolok. Ez kettdnk kozt marad. Eskiiszom.

- Mert a multkor azt mondtad, nagyon jo volt. - Avila legutobb mar
kétségbeesett eréfeszitéssel igyekezett, hogy szeretkezés kézben ne adjon
ki hangokat. Az a néhany, ami végiil is kiszakadt beldle, egyaltalan nem
emlékeztetett vinnyogasra.

- Fantasztikus voltdl a multkor - bizonygatta Jasmine. - Egész
egyszeriien fantasztikus. Jobb, mint ahogy emlékeztem.

Avila azt mondta: - Csakugy, mint te.

Késébb, amikor mar a Sweetwaterbe igyekezett a csirkékért,
onkénteleniil is a prosti hizelgd szavai jutottak eszébe. Azon, hogy



komolyan gondolta-e vagy sem, semmi értelme ragodni; az Oszinteség
Avila vilagatél olyan tavol 4llt, hogy ez fel sem &tlott a fejében. Oriilt,
hogy a lany most mar nem Morganndnak nevezteti magat, ki a fene tud a
szenvedély hevében egy ilyen flancos névre visszaemlékezni.

A marihuana és az ¢€lénkitd egyiittese nem tett jot dr. Charles Gabler
itéloképességének. Kiilondsen nem szeptember elseje késd ¢éjszakdjan a
Floridahoz kozeli Bonifay utmenti moteljében, a 10-es allamkozi ut
vonalan. A professzor a vagytol hajtva kicsuszott a dupla 4gybdl, amelyet
Neria Torressel osztott meg, s atsurrant a masik dupla agyba, amelyben az
¢ber, fiatal végzds didklany, Celeste fekiidt. Mikdzben hevesen ravetette
magat Celeste egyik hamvas mellére, forrd, harmonikus fizikai ¢€s
metafizikai dramlatok aradtak szét a testében. Ennél rosszabbul nem is
1d6zithetett volna.

Neria Torres azota, hogy a Mississippi-béli Jackson egyik utjanak
mentén megalltak, ujraértékelte a kapcsolatdt a professzorral, s csak az
alkalmat kereste, hogyan hagyhatna faképnél. A volan mogiil azt figyelve,
hogy dr. Gablernek sikeriil-e levizelnie az azaleabokrokat, Neria ugy
gondolta, ezt mar nem taldlja mulatsagosnak.

Mikozben a professzor visszatantorgott a furgonhoz, a fényszorok
csovajaban felszikraztak a nyakdban madzagon 16g6 rubinszinti kristalyok.

- Ejha - kialtott fel a fiatal Celeste misztikus elragadtatassal és gyerekes
heviilettel.

Ez volt az a pillanat, amikor Neria Torres a jovObe nézett, és ugy
dontott, hogy abban mar a professzornak nem sok része lesz, kiilondsen,
ami a kartéritési O0sszeget illeti. Neria a lelki szemei el6tt latta, amint dr.
Gabler szép szavakkal megprobal kiénekelni beldle egy nagyobb dsszeget -
amelyet persze barati kolcsonnek nevezne -, majd az ¢&jszaka kellds
kozepén szépen elillanna a szexis kis protezsaltjaval. Végiil is ugyanezt
tette az el6zo szeretdjével, egy makramé arussal, amikor Neria Torres
felbukkant az életében.

S még ha a professzort nem is vezéreltek 6nzd érdekek a szép kis
summaval kapcsolatban, Neridnak akkor is jo oka volt rd, hogy
szabaduljon tdéle: megjelenése Miamiban csak tovabb mérgesitené¢ a
gytloletes férjével folytatandd parbajt a pénzért. Nem valoszinli, hogy
Tony egykonnyen megbocsatand neki, amiért elhagyta. S mivel a vihart
kovetden képtelen volt kapcsolatba 1épni vele, ez is csak arra engedte
kovetkeztetni, hogy az a gazember be akarja zsebelni az 6 részét is. Ha az
ligyet birdsag elé kellene vinni, Neria Torres jol tudta, dr. Gabler jelenléte



csak rontana az esélyeit.

Ezekkel a gondolatokkal aludt el a bonifay-i motelben. Ha mélyebb az
alma, vagy ha a légkondicionalé néhany decibellel hangosabb, tigy Neria
Torres nem ¢ébredt volna fel a cuppands hangokra, elfojtott
nyogdécselésekre. igy azonban meghallotta azokat.

Eldsz6r nem mozdult, csak résnyire nyitotta a szemét. Fekiidt utalkozva,
s igyekezett urrd lenni feltoré érzelmein. Egyrészt hihetetleniil
megkonnyebbiilt, amiért nyomods ok kinalkozott a professzor faképnél
hagyéasara. Masrészt diihongott, amiért ez az alnok kis kigyd ennyire
tapintatlan és kiméletlen. A hazassaguk évei alatt Tony Torres is megcsalta
néhanyszor, de sohasem ugy, hogy 6 kdzben a masik 4gyban aludt!

Végiil is Celeste szemérmetlen kacaraszasa sarkallta tettre. Kipattant az
agybol, felgytjtott minden lampat, felkapta a dr. Gabler kiilonleges
gyogyitd kristalyait tartalmazd barsony zacskot, s mint a cséphadaro,
nekiesett a takar6 alatt megbujoknak. A zacské nehéz volt, a kovek élesek,
felszantottdk a professzor ernyedt borét. Dr. Gabler allati tivoltést hallatva
bemenekiilt a flirdészobdba, ¢és magéara zarta az ajtot. A didklany
meziteleniil zokogva reszketett félelmében. Dr. Gabler borostai a nyakatol
a remeg0 hasaig aruld, rézsaszin barazdakat hagytak a testén. Neria Torres
vad kielégiiléssel vett észre két halvany vagast a fiatal Celeste tokéletes
mellei alatt: A Foldanya kissé felpumpaltatta magat.

A lany egyre csak azt hiippdgte: - Sajnalom, Neria, kérlek, ne 6lj meg!
Kérlek, ne...

Neria a foldre dobta a kristalyokkal teli zacskot. - Celeste, tudod mit
kivanok neked? Azt, hogy ennél jobb, mint ez a klotyon gubbasztod seggfej,
soha ne akadjon az ¢életedben. Hol a kocsi kulcsa?

Orakkal késébb, Gainesville-ben, egy kamion pihendbél tjra
megprobalta felhivni Mr. Vargat, a korabbi szomszédjat Miamiban. Ezuttal
miikodott a telefon, Varga a harmadik csongetésre felvette. Allitotta, hogy
semmit sem tud Neria férjérél, meg a fiatal szokérél és a bérelt
teherautorol.

- Az az igazsag, hogy Tonyt a hurrikdn utan két nappal lattam utoljara.

- S még mindig idegenek vannak a hdzban? - kérdezte Neria.

- Folyamatosan, folyton jonnek meg mennek. De szdke egy se volt
kozottiik.

- Kik azok, Leon?

- Nem tudom. Ugy hallottam, hogy Tony baratai és unokatestvérei. Van
két kutyajuk is, végigugatjak a fél ¢jszakat. Gondolom, Tony kérte meg
Oket, hogy tartsak szemmel a hazat.



Varga el6adta a tedrigjat: Neria férje dekkol valahol, mivel mindenki
csak a konténerhazakkal foglalkozik. - Minden rohadt haz ripityara tort a
viharban - magyarazta. - Az 0jsagok és a tévé csak ezzel a botrannyal
foglalkozik. Varhat6an nyomozni fognak. Az FBI, azt besz¢lik a népek.

- O, ugyan mér.

- Hat, mégiscsak ezt mondjak - jelentette ki Varga. - A maga Tonyja nem
ostoba ember. Eltlinik, mig le nem csillapodnak a kedélyek, s az emberek
¢szhez nem térnek. Mar ugy értem, nem az O hibaja, hogy a konténerek
Osszeddltek. Isten rendelése volt. Probara akart tenni minket, ahogy annak
idején Noét is.

- Azzal a kiilonbséggel, hogy Noénak nem volt biztositdsa - mondta
Neria Torres.

Egy dologra azonban Mr. Varga rahibazott: Tony biztos, hogy lelép, ha
érzi, hogy forr6 a talaj a ldba alatt. Meghuzza magat egy jo kis
motelszobaban, s var. Ezalatt a tokkeliitott rokonait, meg az ididta tigynok
cimbordit a macaikkal raszabaditja a hazra. Tony nem lehet messze, addig
el nem hagyja a varost, amig meg nem kaparintja a biztositasi pénzt.

Neria ropkodott. A mese a szokérdl, meg Brooklynrél nyilvanvaldan
hazugsag, a férje talalta ki az egészet. Eber almodozés, gondolta gunyosan.
Ez a beszélgetés Mr. Vargaval még inkabb arra 0sztokélte, hogy
mihamarabb visszatérjen Miamiba.

- Komolyan hazatart? - kérdezte Mr. Varga. - Megprobaljak még
egyszer?

- Ennél furcsdbb dolgok is torténtek mar az életben - felelte Neria
Torres. Mr. Vargat megeskette a biblidra, hogy senkinek sem szol egy szot
sem. Azt mondta, mindent elrontana, ha Tony id6 el6tt megtudna, hogy
uton van hazafelé.
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Snapper utasitotta Edie Marshot, hogy hajtson fel a Turnpike-ra, s figyelje
azt a rohadt sebességmérét. Nekiddlt az anyosiilés ajtajanak, s a lopott
haromdtvenhetest a terepruhas pofara tartotta. A fiatal nd nem jelentett
kozvetlen veszélyt.

Az idegen, mint egy rancos tekndsbéka, nagyokat hunyorgott, majd
megkérdezte: - Mennyit kapott a gytiriért?

Snapper felvonta a szemdldokét. Ez a szemétlada tudja, de honnan?



Edie Marsh le nem vette a szemét az utrdl. - Mirdl beszél ez? Miféle
gylriirdl?

Snapper lefelé pillantva maga is latta, hogy ide-oda ugral az allkapcsa.
Diihosen felmordult: - Mindenki fogja be azt a mocskos pofajat!

A hosszthaju eldrehajolva azt mondta Edie-nek: - A maga
keménylegénye leiitott egy renddrnét. Elvette a fegyverét és az anyja
karikagytirijét, ezzel nem dicsekedett?

Edie megborzongott. Talan a nyakan ¢érzodo leheletétdl, talan a mélyen
zengd hangjatol, vagy talan attol, amit mondott. Ezenkdzben Snapper a
szolgalati fegyverrel hadonészott, és azt ivoltdzte, hogy aki €l és mozog,
az mind fogja be a pofajat, vagy kinyir mindenkit.

Bedugott egy CD-t a lejatszoba: kilencvendt decibelen harsogtak a
szivszaggatd dallamok. A dithe perceken beliil alabbhagyott, vagy az
énekesnd dallamos hangjanak, vagy az Edie-tdl kapott gyogyszereknek
kdszonhetden. Jol van, dregem, és most gondolkodj. Snapper eredetileg azt
tervezte, hogy a 16kott 6regembert elfekteti egy idére a prostikkal. Ezzel
nincs gond. Snapper még a Lauderdale id6kben Osszeismerkedett egy
Johnny Horn nevii pofaval, akinek van egy kis motelje az 6bolnél. Idealis
hely Levon Stichlernek egy rdvid vakacidra. Snapper azt is eltervezte,
hogy vesz a lanyoknak egy olcsd, eldobhatd fényképezdgépet, amivel
csinadlhatnak néhany olyan felvételt, amelyet egy tisztes Uriember nem
szivesen mutogatna az unokainak. Ha két-hdrom napig hentereg
mezteleniil, megkotozve egy motelszobdban, akkor az oreg fing igyekszik
mihamarabb elfelejteni, hogy valaha is betette a labat a Calusa Drive
15600-as hazaba. S ha megigéri, hogy értelmesen viselkedik, az eldobhato
fényképezdgépet valoban el lehet dobni. S akkor a vén szivar €g6 borrel és
sajgo farokkal kulloghat vissza Miamiba.

Es a legszebb az egészben, hogy Snappernck még fizetnie sem kell a
motelszobaért, mivel Johnny Horn tartozott neki egy szivességgel. Két
évvel ezel6tt Snapper visszaszerzett egy sport Corvette-et Johnny Horn
egyik exfeleségének ingyenéld fitjatol. Egyenesen a kikotdbe szaguldott
vele, s fényes nappal felvitte egy Cartagena felé tarto teherhajo fedélzetére.
Nagyon kockézatos vallalkozas volt, s Johnny akkor azt mondta
Snappernek, barmikor szivesen latja a Paradise Palms-ban, ha meg akarja
huzni magat, vagy lanyokkal kivan hetyegni.

Snapper egymaga talalta ki Stichler forgalombdl valé kivonasanak
tervét, még Edie-t sem avatta bele. Most nem szerette volna ezt a bolcs
elgondolast csak gy kihajitani az ablakon, de sehogy sem tudta kitalalni,
hogyan épithetné bele a két 0j betolakodot is, a beszedett gyogyszerektdl



teljesen eltompult az agya. Ebben a pillanatban sokkal egyszeriibbnek
latszott eltenni 1ab aldl a félszemiit meg a baratndjét, s ha mar erre raszanja
magat, akkor egyidejiileg Levonnal is végezhetne. Ebben az esetben,
okoskodott, a két lotyonak sem kell fizetnie semmit, csak a benzinpénzt, s
legfeljebb egy tengeri vacsorat.

Igen am, de hogyan lehet megszabadulni harom holttesttdl? Itt a
tudomany cs6d6t mondott. Snapper azt is gyanitotta, hogy kébult agya
cserbenhagyja majd. A gyilkolashoz energia kell, 6 pedig ugy érezte, hogy
a legszivesebben harom hetet egyfolytdban végigaludna.

Gondolatban igyekezett fellelkesitenie magat, s eszébe jutott, mit
mondott egyszer egy dorzsolt vagany neki a bortonben: ,,Ha szabadulni
akarsz egy hullatol, tégy Ggy, mintha hazat akarnal vasarolni, a helyszin, a
helyszin, a helyszin a legfontosabb.” Nézz mar koriil, dregem, biztatta
magat Snapper. Itt ez a mangrovékkal teli videk, itt az Everglades, meg ez
a kurva nagy o6cean. Mit akarsz még? Egy gyors fejlovés, s a tobbit bizd a
capakra, a rakokra vagy az aligatorokra. Mi olyan baromi nehéz ebben?

De, Jézusom, marha nagy a kockdzat, ha elcseszem, életem végéig ott
rohadhatok a Raifordban. S ha a mazlim cserbenhagy, akkor osztozhatok
egy tizszer tizes cellan egy behemot, buzerans sulyemeldvel, aki rojtosra
dugja a seggem, mig magam is Ugy jarok-kelek, mint egy Bazsamari.

Azonkiviil baromi zajjal jar a pufogtatas. Edie Marsh bele nem egyezik,
az mar tuti. Marha nagy pataliat csapna. Ot meg nem volna bolcs dolog
kinyirni a tobbiekkel, egy: mert nincs elég golyoja, kettd: mert nélkiile nem
valthatja be azt a rohadt biztositasi csekket. A mocskos ¢életbe!

- Mi van? - Edie megprobalta tulharsogni az énekesndt.

Snapper gunyosan imitalva becipzéarozta a szajat. Kozben arra gondolt:
baromi faradt vagyok. Ha alhatnék egy keveset, biztos, kitalalnék valamit.
Egy Uj tervet.

A félszemili idegen egyiitt énekelt Rebaval. Snapper hidegen figyelte.
Honnan tud arrél a rendérnérol? Snapper keze megremegett. A szaja, mint
a Szahara, teljesen kiszaradt. Lehet, hogy az a ringy6 fogta magat, és
feldobta a talpat? De eldtte még személyleirast adott rola, s emlékezett a
dzsipre is? Lehet, hogy mar a tévében is leadtak, s most Florida minden
renddre 6rd vadaszik?

Snapper elhessegette magatdol a gondolatot, nem kell mindjart a
legrosszabbal kalkulalni, pozitivan kell gondolkodni. Napok 6ta ma eldszor
nem f4j annyira a feldagadt térde. Ennek oriilnie kell.

A dzsip hatuljaban iil6 n6 is csatlakozott kiilonc tarsahoz az éneklésben.
A szdveget tobbnyire rogtondzte, Snapper azonban nem banta, mert szép



hangja volt.

Edie Marsh gorcsosen markolta a kormanyt, az amator korus borzolta az
idegeit. Mintegy harom perc multan kikapcsolta a lejatszot. Reba és a
korus elhallgatott.

Snapper kozolte, hogy a kovetkezd Travis Tritt lesz.

- Kimélj meg téle - dithongétt Edie.

- Mi a franc bajod van?

A hatul il6 nd megszolalt: - Az én nevem Bonnie. O pedig a
korményz6. De jobb szereti, ha kapitanynak hivjak.

- A Skink is megteszi - mondta a félszemii. - S mit nem adnék egy
Allman Brothers notaért.

Snapper tudni akarta, mit akarnak, miért szaglasztak a Torres haz koriil.
A magat Skinknek nevezd férfi azt felelte: - Magat kerestiik.

- Mi a francnak?

- Barati szivességbdl. Ot nem ismeri.

Edie Marsh ezt mondta: - Ennek a vilagon semmi értelme. ..

Valami megmozdult a kocsi hatuljdban, amit halk nydgés kovetett.

A nd, Bonnie azt kérdezte: - Magukat hogy hivjak?

Edie Marsh a szemét forgatta, Bonnie jol latta a visszapillant6 tiikorben.

Snapper kijelentette: - Komplett idiotak ezek itt ketten.

- En mindsszesen azt szerettem volna tudni - magyarazta Bonnie Lamb
-, hogy szolitsuk magukat?

- En Farrah Fawcett vagyok - felelte Edie. Majd Snapper felé fordulva
azt mondta: - O pedig Ryan O’Neil.

Bonnie elkedvetlenedve kibamult az ablakon. - Hagyjuk.

Egy meleg kéz allapodott meg Edie vallan. - Barkik legyenek is -
jelentette ki bizalmaskod6 hangsullyal -, igazan 0sszeilld, kedves par.

- Baszdédjon meg.

Snapper hatralendiilt, s a haromoétvenhetes csovét a férfi barazdalt
arcahoz nyomta. - Azt hiszi, nem merem meghuzni?

Skink rendiiletlen nyugalommal eltolta a fegyver csovét. Kényelmesen
hatradolt, a karjat keresztbe fonta. Edie-t zavarba ejtette a férfi hidegvére.
Snapper raorditott, hogy a kovetkezd kijaronal alljon félre. Kdnnyitenie
kell magan.

Bonnie Lambet ¢letében most eldszor tartottdk sakkban pisztollyal,
mégsem volt annyira megijedve, mint gondolta volna. Ezt a meglepd
nyugalmat kalandvagyanak ¢és a korméanyzobol arado rendiiletlen
nyugalomnak tudta be. Bonnie egészen biztos volt benne, Skink nem



hagyja, hogy ez a deformalt képi autdtolvaj artson nekik. Persze idegesitd
volt, amilyen szeszélyesen a pofa a fegyverrel hadonaszott, de mégsem
olyan fenyegetd igy, hogy egy masik nd is van ott a dzsipben. Bonnie
biztos volt benne, nem kozonséges kamionlotyd, vakmerd teremtés, s nem
mondhatni, hogy kiilondsebben tartana ettdl a pisztolyos idiotatol. Bonnie
ugy érezte, hogy kocsin beliil biztos nem lesz 61doklés.

Az jutott eszébe, vajon mig gondolna Max Lamb, ha most latna? Persze
jobb, hogy nem latja. Megbantani semmiképp sem szeretné a férjét, de
vajon hianyzik neki? Semmi ilyesmit nem érzett. Taldn épp élete
legnagyobb szivességét teszi most Maxnek. Miutan egy teljes hétig vart,
hogy aztan lefekiidjon egy majdnem teljesen vadidegen emberrel, Bonnie
feltételezte: a kozkedvelt pszichoterapia nyelvén ezt gy fogalmaznik,
hogy ,,megoldatlan problémakkal” kell konfrontdlodnia. Ez a szegény Max
hamis csomagolas aldozata lett. Ugy gondolta, tudja, milyen ndt vesz
feleségiil, s kideriilt, hogy masvalakit kapott. Bonnie emiatt némi
blintudatot érzett.

Fogadkozott, nem fogja azzal keseriteni magat, hogy talanalizalja
hirtelen tdmadt vonzalmat Augustine irant. Bar itt volna, gondolta Bonnie,
mikozben el sem tudta képzelni, hogy is talalhatna rajuk. Hisz 6 maga sem
tudta, merre tartanak.

- Délnek - kozolte a korméanyzét. - S az jo.

A pisztolyos férfi rajuk formedt: - Kuss, seggfej!

Bonnie-nak hirtelen hologramszerii, hatborzongatd vizidja tdmadt, ott
latta a  fegyveres fickd lecsupaszitott koponyajat  Augustine
vendégszobdjanak falan. A torott allkapocstdl a csontok torz vigyorba
merevedtek a polcon, gonosz martalocra emlékeztettek. Bonnie egy
villanasra azt is latta, hogy Augustine a tobbivel egyiitt magasba dobalja.

Skink eldvett a zsebébdl egy kapalodzé varangyot, amely azonnal
lepisilte. A revolveres pasas undorodva elhtizta a sz4jat.

A nd a volan mogiil hatrapillantott a vélla fol6tt. - Es most? - kérdezte.

- Ha az ember elszivja a verejtékét - felelte Skink a tenyerén ringatva az
allatot és tirtilékét - mindeniitt masztadonokat 14t.

- Dobja ki innen azt a biidos dogot - mondta a fegyveres.

- Tudtdk, hogy valaha masztadonok 06zonlottek el Floridat?
Evezredekkel azelétt, hogy a maguk &sei atkos szaporodasba kezdtek
volna. Akkorak voltak, mint a betonkeverok. - Skink kilenditette a
varangyot az ablakon, majd a pisit beletordlte a fegyveres hajszéalcsikos
Oltonyébe.

- Te rohadék! - Snapper megcélozta Skink ép szemét.



A volan mogott 1l nd raszolt, hogy csillapodjon, az elhaladé autésok
mind Oket figyelik. A kovetkezd ledgazasnal kihajtott, s megallt egy
elhagyatott autdjavitdé és benzinkutnal. A hurrikdn, mint egy domindsort,
ugy borogatta fel a toltOcsapokat, A fosztogatdk teljesen kirdmoltak a
miihelyt. Egy Mazda Miata vdza, mint egy katicabogér, a hatara dontve
hevert a f61don.

Mialatt a fegyveres az épiilet mogé ment konnyiteni magin, a nd
kényszeredetten atvette a haromotvenhetest. Olyan kinban volt, hogy
Bonnie Lamb szinte megsajnalta; szegény lany még tartani is alig birta.
Bonnie bizonyos volt benne, most jott el az a pillanat, hogy Skink
cselekedjék.

A korméanyzé azonban nem mozdult. Ehelyett ramosolygott a volan
mogott lé ndére €s azt mondta neki: - Maga nagyon csinos. S persze
tisztdban is van vele. Gondolom, erre ¢épiti az ¢letét, a vonzd
megjelenésére.

A nd elpirult, majd 4jbol megkeményedtek a vonésai.

- Hol volt a vihar idején? - kérdezte Skink.

- Egy motelben. Mel Gibsonnal - felelte, majd Skink felé intve a fejével,
hozzatette -, meg egy lotyoval.

- En egy hidhoz voltam kotozve. Egyszer maganak is ki kellene
probalnia.

- Feltétleniil.

- Komolyan besz¢l - erdsitette meg Bonnie.

A nd a masik kezébe vette a fegyvert. - Mi a fenét akarnak maguk? Ki
kiildte magukat hozzank, Tony felesége? - Megfordult, feltérdelt az {ilésen,
s a fegyvert tartdo kezét a tdmlan nyugtatta. - Bonnie, kedves - mondta
¢lesen. - Méltanyolnam, ha vélaszolna.

- Elhiszi, ha azt mondom, hogy nészaton vagyok?

- Maga tréfal. - A nd hitetlenkedve nézett Skinkre.

Bonnie azt mondta: - O, nem vele. A férjem Mexikoban van.

- Nahat, elvesztették egymast? - kérdezte Edie.

Bonnie megrazta a fejét. - Nem egészen.

A vihar Florida City valamennyi kozlekedési lampéjat megrongélta. Egy
sarga esOkabatos, nyuzott renddr iranyitotta a forgalmat a keresztezddésnél.
Edie Marsh teste megfesziilt a volan mogdott. Odaszolt Snappernek, hogy
tiintesse el szem eldl a fegyvert. Amikor elhajtottak mellette, Bonnie Lamb
ugy gondolta, ez remek alkalom lenne segitségért kialtani, Skink azonban
nem adott biztatast. Az alla a mellére bukott.



A vihar a legtobb utcatablat is leszaggatta, Bonnie azonban mégiscsak
latott egyet, amelybdl megtudhatta, hogy a hires floridai 6blok felé
tartanak. Snapper félt, hogy a Highway 1-en ellendrzési pontokba
szaladnak, ezért utasitotta Edie Marshot, hogy a Card Sound Roadon
menjenek inkdbb.

- Ott pénzt szednek - jegyezte meg a no.

- Na és?

- Otthon hagytam a taskamat.

Snapper azt mondta: - Jézusom, nalam van pénz.

- Mindjart gondoltam. - Edie Marshnak egyre csak az jart a fejében,
amit a félszemii idegen mondott, hogy Snapper megtamadott egy
renddrnét, s ellopta téle az anyja jegygytirtijét.

- Mennyit kaptal érte? - kérdezte.

- Miért?

- A gytiriért. - Edie az egyenes utat figyelte, j6 messzire el lehetett latni
kelet felé.

Snapper karomkodott az orra alatt. Kotordszni kezdett a zsebében, s
el6halaszott egy aranygytirtit. Edie szeme elé tartotta.

- Most boldog vagy? - kérdezte.

A lopott ékszer latvanyara Edie meglepé modon reagalt: el6szor undort
érzett, majd nagyon elkedvetlenedett. Megprobalta maga elé képzelni a
rendOrndt, azt talalgatta, férjnél van-e, vannak-e gyerekei, s hogy vajon
milyen rettenetes modon bant el vele Snapper.

Istenem, gondolta Edie. Milyen silany, ostoba ¢életet valasztottam. Hinni
akarta, minden masképpen alakulhatott volna, ha azt a batortalan Kennedy
fiat sikeriil behaldznia. De mar igazadbol ebben sem volt biztos.

- Nem sikeriilt taladni rajta - mondta Snapper. - Gravirozva van ez a
szar, a kutydnak sem kell.

- Mi van beleirva? - kérdezte Edie csondesen.

- Kit érdekel?

- Gyerlink! Mi van beleirva?

A dzsip hatuljaban il6 né is kivancsian kozelebb hajolt, mikdzben
Snapper felolvasta: - ,,Az én Cynthidmnak. Ordk szerelemmel.” Snapper
gunyosan felrohogott, s csontos karjat kidugva az ablakon el akarta hajitani
a gyur(t.

- Meg ne probald - szolt ra Edie, s levette a labat a gazrol.

- Mi a francért ne? Ha mar keresni nem tudok ezen a szaron, jobb, ha
eldobom. Nem kell, hogy nalam talaljak.

Edie Marsh ismét azt mondta: - Meg ne tedd!



- Hopp! Kés0. - Snapper meglenditette a karjat, s amilyen messzire csak
tudta, elhajitotta a gytrit. Egy utmenti pocsolyaba esett, koncentrikus
korok fodrozodtak a felszinén.

Edie mindent latott a szeme sarkabol. - Te rohadt teti. - A hangja
kemény volt, mint a marvany. Bonnie a hatso iilésen érezte, hogy az autd
felgyorsul.

Snapper dacosan hadondszott a nehéz, fekete fegyverrel: - Ha esetleg
nem tudnad, kozlom veled, hogy ,a lopott holmik birtoklasa”
blincselekmény.  Folytathatom.  Torvényséééértés,  blililintetendd!
Leforditva: huzhatom a csontos seggemet egyenest a Starke-be, ha
elkapnak. S akkor nincs tovabb, nincs ki felvegye a viharkar pénzt. A
rosseb ott egye a zsaru gytriijét, vilagos?

Edie Marsh egy szot sem szolt. A cstiszos, kétsavos ttra 6sszpontositott,
amelyet feny6fa koronak, szakadozott palmaagak és furnérlemez darabok
tarkitottak. Mint egy akadalyversenyen. Edie a sebességmérdre pillantott:
kilencvenkét mérfold per 6ra. Nem rossz egy varosi lanytol.

Snapper raorditott, hogy hajtson lassabban, a hangjabdl érzddott,
mennyire ideges. Edie igy tett, mintha nem hallotta volna.

A magat Skinknek nevezd pasas nem ¢ébredt fel a szundikalasbol,
transzbol, komabol, vagy barmiben is leledzett. Ezalatt az ujhazas (Edie a
visszapillanté tiikorbdl latta) Ovatosan lehuzta az ujjardl a sajat

jegygytrljét.

A pénzszedd kapu fiilkéjében senki sem volt, a soromp¢ felhtazva allt. Edie
egy pillanatra sem lassitott. Bonnie Lamb visszatartotta a 1élegzetét.

Amikor tuljutottak a keskeny atjaron, Snapper felkialtott: - Jézusom!

Mihelyt a dzsip felkapaszkodott a meredek hidra, Skink felkapta a fejét.
- Ez az a hely!

- Ahol a viharban volt? - kérdezte Bonnie.

A korményzd6 bolintott. - Varazslatos €lmény.

Alattuk a fel-felbukkan6 nap sugarai rezes, eziistos csillogasba vonték a
Biscayne 0©bol vizét. Elottiik, az ibolyakék felhdk olykor esévizzel
ontozték a North Key Largo z6ld mangrove fakkal boritott partszakaszat. A
hid derekéra érve Skink lemutatott a fodroz6do vizii kikotdn tal Gszkalo
csucsos orru delfinekre. Ebb6l a magassagbol farkuszonyaik eziistos
villanasok voltak csupan, amikor révid idore felbukkantak a habokbdl.

- Nézzék - lelkesedett Bonnie Lamb. - A korméanyzoénak igaza volt,
tényleg varazslatos innen a t4;.

Még Edie Marshra is hatott. A dzsipet a lejtds szakaszig vitte, s ott



leallitotta a motort. Ugy allt meg, hogy lathassa a fickandozé delfineket.

Snapper 6rjongétt. - Mit szarakodsz? - A haromdtvenhetes, Edie karjaba
nyomta. - Nyomas, indulj mar!

- Nyugi.

- A kurva ¢életbe, azt mondtam, hogy indulj!

- En meg azt mondtam, a kurva életbe, hogy nyugi!

Edie-ben forrt a méreg. Legutobb akkor latta a szemében Snapper
ezeket a gyllolkodo villamokat, amikor elcsapta a labat azzal a
feszitovassal. Kibiztositotta a fegyvert. - Te hiilye picsa!

- Mar megbocsass! - Edie felvonta a szemo6ldokét. - De mit mondtal?

Bonnie Lamb attol félt, hogy Edie elveszti a fejét és nekiugrik Snapper
torkanak, s akkor semmi sem menti meg a golyotol. Snapper dithében Edie
jobb melléhez szoritotta a fegyvert.

A korményzé mit sem tudott rola. Felsotestével egészen kihajolt az
ablakon, hogy gyonyorkodjék az észak felé tartd delfinek jatékaban, s
¢lvezze a frissen permetezo esot.

Bonnie megrantotta a karjat, s mivel ez nem segitett, megszoritotta két
ujjat. Skink lassan visszahuzodott a dzsipbe, s figyelte a fesziilt dramat.

- Jol hallottad - mondta Snapper.

- Vagyis te merészeltél hiilye picsanak nevezni - sziszegte Edie.

Snapper diihddten tekert egyet a fegyveren, Osszegylirte Edie bluzat, s
mélyen belenyomta a csovet a husba. Szent isten, gondolta Bonnie, ez
nagyon fajhat.

Edie Marsh nem mutatta.

- Indits! - Givoltott ra Snapper ismét.

- Majd ha mar kigyonyorkodtem magam.

- A rohadt életbe! - Snapper elforditotta a fegyver csovét, s belel6tt a
dzsip tetejébe.

Bonnie Lamb felkialtott és befogta a fiilét. Edie Marsh, hogy
csillapodjék, erésen megmarkolta a volant. A jobb mellében ¢€gé
fajdalomtol még az is megfordult a fejében, 6t érte-e a golyd. De nem.

Snapper jokedviien szemlélte a tetOn {itdtt lyukat, a fanyar szagtol
tiisszentenie kellett. - Az anyjat - mondta sotéten kacaraszva.

Nyilt egy ajtd. Skink kiszallt, hogy nyujtozzék egyet. - Hat nem
csodalatos hely? - Hosszt karjait az égre emelte. - Kihozza az éllatot az
emberbdl!

Varézslatos, sugta Edie. Erre nincs mas sz6.

- Vissza a kocsiba! - ugatta Snapper.

Skink, miutdin mint egy kutya, lerdzta magar6l a vizet,



engedelmeskedett. Edie Marsh egy szo6 nélkiil bekapcsolta a motort és
inditott.

24

- Azt meg hogy érti, hogy nincs kakas?

A tulajdonos mentegetddzott. Ezen a héten nagy keletjiilk volt a
szarnyasoknak. Csak aldozati kecskét tudott felajanlani Avilanak. Avila azt
mondta: - Az lehetetlen, José. - Az dgyéka még mindig rettenetesen sajgott.
- Ilyet soha nem hallottam, hogy elfogyjanak a kakasok. Mije van még?

- Teknds.

- Arra most nincs id6 - mondta Avila. Maceras leszedni réluk a pancélt. -
Galambja van?

- Sajna, nincs, cimbora.

- Hat barany?

- Holnap reggel.

- Na és macska?

- Nincs, cimbora, tilos.

- Ja, mintha ez annyira érdekelné. - Avila az orajara pillantott. Sietnie
kell, eldbb ez, aztan induléds az 6bolbe. - J6l van, senor, mije van?

A tulajdonos bevezette egy raktarhelyiségbe, s egy faldddra mutatott.
Avila egy barnabundas, kop6 nagysagu allatot latott benne. Gomb szemei
voltak, az orra olyan, mint a hangyészé, s hosszl,, vékony farka eziist
csikos.

- Mi ez, mosomedve? - kérdezte.

- Pontosabban koatimundi. Dél-Amerikabol.

Az éllatka kivancsi hangokat hallatott, s barsonyos orrocskéjat
nekidugta a lada réseinek. Ilyen kiilonods teremtményt Avila még sohasem
latott.

- Remek darab - dicsérte a tulaj.

- Changonak kell.

- O, Chango kedveli. - Az allatbolt tulajdonosa barmibe lefogadta volna,
hogy Avila tisztara amatdr, s halvanylila géze sincs a santeridrél. Spanyolul
is megismételte: - Si, es muy bueno por Chango.

Avila azt kérdezte: - Es harap?

- Nem, baratom. Nézze. - A tulaj megcsiklandozta a koati nedves orrat. -
Szelid, mint egy kutyakdlyok.



- Oké, mennyi?

- Hetvenot.

- Itt van hatvan, chico. Es segit kivinni a kocsiba.

Avila a haz felé kozeledve latta, hogy a Buick épp most fordul ki a
kocsifelhajtorol, a felesége ¢és az anyja minden valdszinliség szerint
bingdzni mennek. Integetett. Visszaintegettek.

Avila 6rvendezett. Tokéletes id6zités. Most eldszor 6vé a terep. Gyorsan
bevonszolta a faladat a garazsba, és leeresztette az ajtot. A koati morogva
tiltakozott. Avila egy fonott szekrénybdl sebtében eldszedegette az dldozati
kegytargyakat: elszinesedett pennyket, kokuszdiohéjat, megsargult
macska-csontokat, fényes tekndspancélt s egy régi onkupat. Egy zarhatd
kis fémdobozbol eldvette a leglijabb, s varhatoan a leghatasosabb kincsét,
annak a gonosz férfinak egy csontdarabkajat, aki keresztre akarta fesziteni.
Avila nagy reményekkel és tisztelettel beletette a csontszilankot az 6n
kupéaba, amelybe nemsokara felfogja az allat vérét.

Changonak a tuléléshez szaraz borra €s sliteményekre volt sziiksége,
Avila ilyen rovid id6 alatt egy kors6 sangriat és egy darab csokolddérudat
tudott beszerezni. Meggyujtott harom hosszii gyertyat, s haromszog
alakban elhelyezte a gardzs cementpadlojan. A haromszogon beliil
felallitotta az oltart. A koatimundi elhallgatott, Avila a lada résein at magan
érezte az allat tekintetét. Lehet, hogy tudja? Avila elhessegette magatol a
gondolatot.

A legfontosabb kellék, amit még eld kellett szednie a szekrénybdl egy
tizendt centi hosszii vadaszkés, a fogantyujat javorantilop szarvabol
faragtdk. Régi darab volt, Wyomingban készitették. Egy engedély nélkiil
dolgoz6 tetdfedd vesztegette meg vele egy karacsonyon, amikor még
miszaki ellendrként dolgozott, hogy elnézzen egy hibas tetdszerkezetet.
Avilanak nem esett nehezére az ilyesmi.

Nekiallt kikoszoriilni a kést. A koati morogva fel s ala maszkalt. Avila
diszkréten eltakarta a megriadt allat eldl a csillogd pengét. Majd belépett a
gyertyak haromszogébe, egy rovid imadsagot rogtonzott Changohoz, aki
(Avila igy hitte) tudni fogja, hogy hajtja az idd.

Ezutan fogott egy feszitdvasat, s lefeszegette a tet6léceket. Az
aldozatnak szant koati egyre idegesebb lett. Avila gyongéd szavakkal
igyekezett megnyugtatni, az dallatot azonban nem tudta becsapni.
Kiszokkent a 14dabol, s eszeveszett koroket futott a garazsban, szétszorta a
csontokat, s feldontott két santeria gyertyat. Avila a feszitGvassal
csapkodva probalta jobb belatasra tériteni a koatit, az azonban gyorsan ¢€s
lendiiletesen kitért az iitések eldl. Mint egy majom, flirgén felmaszott egy



fém polcon, s a mennyezetre erdsitett elektromos vezetéken, amely az ajto
nyitasdhoz kellett, tovabbment. Mint egy madar, ugy araszolt eldre, hossza
farkaval egyensulyozott, s kozben mindenféle méltatlankodé hangokat
hallatva lattatni engedte tlihegyes, sarga fogait. Ezalatt az egyik santeria
gyertya Avila flinyirdja ald gurult, s belobbantotta a benzintartalyt. Avila
karomkodva berohant a konyhaba a poroltdért. A gardzsajtohoz érve ujabb
csapas fogadta.

Odakint a kocsifelhajton ott allt a felesége Buickja. Avila el nem tudta
képzelni, miért jott vissza. Talan megint megcsapolni az elasott edényt,
hogy folytathassak a jatékot. De most ez sem szamitott.

Az anyosa szallt ki elsdnek a kocsibdl. Az elkovetkezd jelenet annyira
elképesztd volt, hogy Avila pillanatnyilag egészen megfeledkezett az ¢gd
finyirorol. A nekivadult koatimundi levetette magat a plafonrol, kirohant, s
felkapaszkodott Avila anydsara. Az asszony feje bubjan allapodott meg,
egy narancssarga szénaboglya kellds kdzepén. Avila mindig azt hitte, hogy
a felesége anyja pardkat visel, de most a sajat szemével gyozddhetett meg
réla, hogy ez a hajkoltemény valddi. Az Oregasszony visitva rohangalt
korbe-korbe, s veszettlil kapkodott a feje tetején tronold allatkdhoz. A
rémiilt koati mind a négy mancsaval erdsen kapaszkodott. Nincs az a
paroka, ami egy ilyen tesztet kibirna, gondolta Avila.

A felesége keveréknyelven azt iivoltotte, az isten szerelmére, csinaljon
mar valamit, ne alljon ott Ggy, mint egy faszent. A feszitdvas szdba sem
johetett, ha elvéti, az anydsdnak befellegzett. Nem maradt mas, mint a
poroltd. Avila kis sugarra allitotta, s rafGjta a makacs allatkara a natrium
bikarbonat habot. A koati morgott, vicsorgott, de barmily hihetetlen,
maradt, ahol volt. Az egyediili vesztes lathatoan csak az Oregasszony
lehetett, veszettiil dorzsolte a szemeit az oklével, s vakon, tébolyultan
rohanni kezdett. Avila harom haztombon at futott utana, idonként kilovellt
némi habot, &m az anydsa meglepd sebességgel iramodott eldre.

Avila feladta a versenyfutast, s hazaiigetett, hogy eloltsa a tiizet a
garazsban. A kiégett flinyirot kiguritotta a kertbe, s levette rola a kabelt. A
felesége szétvetett labakkal allt a Buick el6tt, s kétségbeesetten kiabalt: -
Mami, mami, nézd man, micsinata' a mamival?

A jajveszékelést is talharsogva sziréna harsant, valamelyik szomszéd
riasztotta a tlizoltokat. Mi a banatért iitik bele masok dolgéba az orrukat az
emberek? - gondolta Avila. Diithongve sietett a kocsijahoz.

Abban a pillanatban, hogy bekapcsolta a gyujtast, az anyosiilés feldli
ablak szétrobbant. Avila ijedtében kishijan Osszevizelte magat. A felesége
céklavoros fejjel karalt, kezében a feszitovas.



- Te mocskos gazember! - vonyitotta.

Avila a sarkaval beletaposott a gazba, s elhtizott.

- O, Chango, Chango - sugta, s az iivegszilankokat soprogette az 51ébol.
- Tudom, hogy megint elbarmoltam, de ne hagyj el, kérlek. Ma este még
ne.

A North Key Largo felé¢ tartva Jim Tile azon tiin6détt, milyen kiilonds latni
a hurrikdn pusztitasanak csapasat. A vihar magja, mint egy golyo sOport
végig egy keskeny folyoson, s gyakorlatilag teljesen érintetlentil hagyta az
¢szaki és déli partszakaszt. Az augusztusi hurrikdnok csak ritkdn ilyen
elézékenyek. Ez a mostani vihar elpusztitotta az elegans Ocean Reefet, s
kidontott egy hosszi mangrove fasort. Két mérfolddel tavolabb azonban a
fak teljes pompéjukban, iidén ragyogtak, meg nem mondta volna senki,
hogy a kozelilkben gyilkos orkdn tombolt. Epen sorakoztak az oOcska
konténerhazak, még egy ablak sem tort ki, egyetlen fat sem csupédzott meg
a sz¢€l.

Hihetetlen, gondolta Jim Tile.

Lendiiletes, kilencvenot mérfolddel suhant a Crown Victoriaval, a kék
lampat bekapcsolta, a szirénat nem. Ilyen nagy sebességnél a Ford sivitott,
mint egy kilott rakéta.

A Paradise Palms igéretes nyom lehet, de nem biztos. Augustine ebben a
nehéz helyzetben nagyon okosan cselekedett, igazan elmés volt az a triikk
az ujratarcsazé gombbal. Lehet, hogy az a pasas, aki leiitdtte Brendat, ott il
a fekete Cherokee-ban. Augustine sem tudta biztosan. Taldn az 6blok felé
tartanak, de az is lehet, hogy nem. Talan megmaradnak a dzsipnél, de az is
lehet, hogy kocsit cserélnek.

Az egyediili bizonyossag, hogy magukkal vitték Skinket és azt a
turistandt, Augustine baratndjét. Az elrablas koriilményeit és céljat teljes
homaly fedi. Augustine megigérte, hogy semmit sem csinal, megvarja a
Paradise Palmsban, s ezt a jardr kitiind otletnek tartotta. Az egyszemélyes
akcidk csak a filmeken mitkddnek.

Az Ocean Reefbdl induld régi ut Jew-fish Creeknél futott bele a
Highway One-ba, ahol négysavossa szélesedett. A forgalom siirli volt, igy
Jim Tile visszavette a sebességet hetven mérfoldre, ligyesen keriilgette a
tobbi autdt. A nyarnak ebben a szakaszaban a lenyugvd nap fényei
gyakorta probara teszik a gyakorlatlanabb vezetOket, ezuttal azonban nem
stitott. Jokora, szakadozott fellegek kozeledtek az égen, sotéten derengtek a
szigetek ¢és a viz folott. Messzebbre, a Florida Bay folott nagyokat
villamlott. Jim Tile nem tudott gyonyorkddni benne, komoran latolgatta a



varhato zivatart. Egy autos iildozés akkor is veszélyes, ha csontszarazak az
utak.

A Plantation Key-nél két savja sztkiilt az ut, s Jim Tile nem messze
elére mintha a fekete Cherokee-t latta volna. Gyorsan kikapcsolta a kék
fényt. Az kell legyen, hisz a fényes matricdk pontosan olyan rémesek,
amilyeneknek Augustine leirta.

Négy jarmii haladt Jim Tile kocsija és a dzsip kozott, harom
személyautd €és egy kombi, amely egy imbolygd traileren haldszcsonakot
vontatott. A csonak elég magas és massziv volt ahhoz, hogy a dzsipbdl a
lasstt forgalomban ne lehessen észrevenni a megkiilonboztetd jelekkel
ellatott renddrautdt. Az esd is eleredt kozben, kovér csoppek koppantak a
Ford motorhaztetején. Az egyre stirtisodo felhdk komoly 6zonvizet igértek.

A Jim Tile el6tt haladé kombi hirtelen, amde nem varatlanul, fékezett.
Jim rossz eldjelek egész sorat tapasztalhatta: a michigani rendszamtébla a
helyismeret hidnyardl arulkodott. A kocsiban iilé sofor és ndi utasa hevesen
gesztikulaltak, nyilvanvaléan a szokdsos férj-feleség perpatvar vette
kezdetét. Ami ennél is idegesitobb volt Jim Tile szdmara jol latta, hogy egy
harmadik utas abrosznyi nagysagu térképet hajtogat.

Eltévedtek, gondolta a jardr. Eltévedtek a floridai 6bloknél. Egy olyan
uton, amelynek csak egy bejarata, és egy kijarata van. Pazar.

A térkép most az elsd iilésre vandorolt, férj-feleség felvaltva kapkodtak
ki egymas kezébdl. A kombi meg-megugrott, a trailer bizonytalanul
himbaldédzott. A kocsi egyik ablakabol két McDonalds-os zacsko repiilt ki,
a nem kivant siiltburgonyak ¢és kechupos zacskok nekivagddtak az atmenti
korlatnak.

- Diszndk! - mondta hangosan Jim Tile. Lenézett a sebességmérore:
harminckét rohadt mérfold! Ha megprobalja leelézni Oket, az a pofa ott a
dzsipben észreveheti. A jarérben forrt a méreg. Amikor az esé még jobban
rakezdett, bekapcsolta az ablaktorlot és a lampakat.

A kombi csigalassusaggal vanszorgott Jim Tile eldtt egészen Plantation
Key-ig, amikor is felvillogott a fékldmpa. A trailer lecovekelt.

Jim Tile rosszkedviien maga is megallt, s arra gondolt, ez nem az 6
napja.

Elottiik a Snake Creek csapohid. A fekete dzsip €s a masik harom kocsi
gond nélkiil rdhajtott, miel6tt még leeresztették volna a sorompokat. Ez a
buggyant kombis is rdhajthatott volna még, ha van annyi esze, hogy
ralépjen a gazra.

A jarér elakadt. A dzsip mar a viz tuloldalan jart, eltiint a szeme el6tt.
Jim Tile kiszallt a kocsibdl és becsapta az ajtot. Mikdzben esdcseppek



gordiiltek a kalapja peremén, odament a kombis mazsoldhoz, elkérte a
jogositvanyat €s a biztositasat. Az alatt a nyolc perc alatt, mig a Snake
Creek hidat ujra leengedték, a jarér az elképedt turistat hét kiilonbozo
szabalysértésért jelentette fel, amelybdl harom azzal a kellemetlenséggel is
jart, hogy személyesen kell majd a birdsag eldtt megjelennie.

Utban a Torres haz felé, Fred Dove vett egy csokor virdgot és egy iiveg
fehér bort. Szerette volna, ha Edie Marsh tudja, biiszke ra, amiért nagyon
jol alakitotta Tony szeretd hitvesének, Neridnak a szerepét.

Amikor azt latta, hogy a dzsip nem 4&ll ott a Calusa Drive 15600
kocsifelhajtojan, a szive hevesebben vert, arra gondolva, hogy Snapper
elment, s magéra hagyta Edie-t. Nem mintha a lanyt kiilonosebben zavarta
volna az intimitds hidnya, Fred Dove-ot azonban igen. Képtelen volt
tokéletes teljesitményt nyujtani szexualisan, mikdzben egy gyilkos Oriilt
tévézik a masik szobdban. Snapper hangos és durva jelenléte minden
szempontbol lelombozdan hatott ré.

Senki sem valaszolt, amikor a biztositasi iigyndk kopogtatott az
ajtofélfan. Belépett a Torres hazba, s Edie-t szolitotta. Csak a két mini
tacsko felelt a hatsé udvarbol, faradt, rekedt ugatas volt.

A ronda nyugagyban a nappaliban senki sem hevert, a tévé kikapcsolva.
Fred Dove egyre bizakodobb lett, Snapper sehol. A hazban félhomaly
uralkodott. Amikor felkapcsolta az egyik lampat, semmi sem tortént. A
generator nem mikodott, valdszintileg kifogyott a gazolaj. Megtalalta
Snapper elemlampajat, korbejart, azt remélve, hogy Edie békésen
szundikal valahol egy matracon. De csalodnia kellett.

Fred Dove a konyhapulton meglatta Edie taskdjat. A tarcdja nyitva a
tetején. Benne huszonkét dollar és egy Visa kartya.

Fred Dove megkonnyebbiilt; legalabb a hazat nem raboltak ki. Edie
jogositvanyat a fényhez tartotta, a fénykép meglepte. Nem egy talpig
becsiiletes, feddhetetlen nd portréja.

- Na és, gondolta, a legtobb lany olyan a jogositvanyképén, mint egy
anyagyilkos.

A biztositasi iigynok visszament a nappaliba, meggyujtott egy gyertyat
¢és beleiilt a nyugagyba. Azon gondolkodott, hova mehetett Edie, s miért
hagyta itt a taskajat, amikor tudja jol, hogy az utcdkon mindeniitt
fosztogatok nyiizsognek. Ugy festett, sietve tavozott, s feltehetSleg a
dzsippel, Snapper tarsasagéban.

Fred Dove berendezkedett a véarakozasra. A gyertydnak vanilia illata
volt. A langok jatéka a falon arra az estére emlékeztette, amikor épp, hogy



szeretkezni kezdtek lent a f6ldon, a matracon, és Snapper rajuk tort. A
megalazo pillanatok emléke még mindig fajt, Snapper hatalmat nyert
folotte. Ezzel, meg a csore toltott fegyverrel. Fred Dove alig varta mar,
hogy kifizessék ezt a defektest. Akkor ¢ és Edie végre megszabadulhatnak
tdle.

A biztositasi tigynok olykor felkattintotta az elemlampat, s 1jbol €s ujbol
megnézte maganak Edie jogositvany fényképét. A ragad6zé szemek nem
lettek szelidebbek. Fred Dove azon gondolkodott, hogy vajon a
tekintetébdl arado ravasz szamitds nyugtalanitja-e. Ez a gondolat nagyon
zavarta, ezért artalmatlanabb okfejtésekbe kezdett. Példanak okaért eddig
azt sem tudta, hogy Edie masodik keresztneve Deborah. Tetszett neki ez a
név, megbizhatoan cseng, koézép-nyugati, s kitartasra utal. Barmibe
lefogadta volna, hogy az amerikai ndi bortondkben jo, ha fél-tucat
Deborah-t lehetne talalni. Talan Edie valamelyik nagyanyjat, vagy egy
kedvenc nagynénit hivhattak igy. Akarhogy is, Fred ezt pozitiv jelnek vélte.

Azzal a gondolattal is eljatszadozott, hogy milyen lehet Edie West
Palmon 1évé bejelentett lakédsa, milyen miitargyak l6gnak a falakon, milyen
szinliek a toriilk6zdi a fiirdészobaban, milyen magnesfigurakat ragasztott a
hiitdszekrénye ajtajara. Linust és Snoopyt? Garfieldet? Mar ha egyaltalan
ragasztott. Az agy is izgatta. Remélte, hogy dupla agy, rézbdl vagy fabol,
¢s semmiképp sem vizagy, amely negativan hatott potenciajara. Fred Dove
azt szerette volna, ha import selyem lepedd fesziil rajta, s egy nap majd
Edie meghivja az 4gyaba.

A Dbiztositasi ligynok tobb mint két o6rat iildogélt a nyugagyban. A
szomszédsagban mar minden lancflirész és kalapacs elhallgatott. Végiil
odament az egyik ablakhoz, attol tartva, hogy a larmas, hetvenkedd
tinédzserek még valami kart tesznek a bérelt kocsijaban. Szerencsére nem
izgatta Oket Fred Dove sziirkés szedanja, am percekkel azutan, hogy
elvonultak a haz eldtt, valami dorrenés hallatszott, lehetett egy kocsi
kipufogdja, de lehetett 16vés is. A hatsd6 udvarban Donald és Marla vad
ugatasba kezdett, amelyhez még egy csomo éber kutya csatlakozott. Fred
Dove lassan mar nem birta idegekkel. Edie jogositvanyat visszatette a
tarcajaba. Sietve beletette a virdagokat egy vazaba, s odaallitotta a
kibontatlan liveg bor mellé. Elfujta a gyertyat €s kiment a daxlikhoz.

Mar egészen belegabalyodtak a porazaikba, s nyliszitettek az ¢hségtdl,
maganyossagtol és az altaldnos fesziiltségtol. Korlatozott emlékezetiik még
Orizte a majdnem végzetes taldlkozast azzal a morgd medvével. Abban a
pillanatban, hogy Fred Dove szabadon eresztette dket, a kutyak felugraltak
ra, s Osszevissza nyalogattdk a képét. Mit tehetett volna mast, elvitte Oket



egy rovid sétara.

Mikozben elnézte, hogy Donald ¢és Marla milyen feszteleniil
agaskodnak, pisilnek, kellemetleniil érezte magét attol a gondolattol, hogy
¢jszakara odakint, egymaguk maradjanak. Fred Dove irt egy lizenetet Edie-
nek, s 0sszehajtogatva a taskdjara tette. Majd a két tacskot berakta a bérelt
szedanba, visszahajtott a motelbe, s egy patyolatzsakban felcsempészte a
két allatot a szobdjaba. Ez is jobb, mint ha egész ¢jjel a kabelcsatornat
lesné.

Az Upper Keys moteljei tele voltak a biztositok embereivel. A Paradise
Palms recepcidsa elmondta, kényelmetleniil érzi magét, amiért profitdlnak
a hurrikanbol.

- De hat a lako az lako. Megmondand a nevét?

Augustine Lester 6ccseként jelentkezett be. - Nemrég telefonaltam. Mi a
szobaszama a batyamnak?

- Még nem érkezett meg. - A recepcios kozelebb hajolt, s azt mondta: -
De a hugaik mintegy husz perccel ezeldtt mar bejelentkeztek. A
kettdotvenotosbe. Gondolom, hogy azok lehetnek, hisz 6k is Parsons néven
tettek.

- Parsons néven - Augustine bolintott, s ugy tett, mint aki 6rvendezik.
Hugok? Ez meg micsoda?

Készpénzzel fizetett a szobaért. A recepcids rakacsintott: - Azok a
lanyok, mondhatom, tudjak, hogy kell feloltozni egy partira.

- Jaj, istenem - mondta Augustine. - Valami rosszat csinaltak?

- Nehogy bantsa 6ket, hadd érezzék jol magukat. - Odaadta Augustine-
nak a kulcsot. - A magéé a kettOnegyvenes. Szerettem volna a szomszédos
szobat adni, de sajnos a Prudential okoskoddi nem voltak hajlandok masik
szobaba koltdzni.

- Semmi baj.

Augustine a szobajaba érve a bejarat melletti asztalkara tette a csOre
toltott harmincnyolcast. A zsakjabol eldszedegette a kabitopuska darabjait,
s lerakta az agytakarora. A torka egészen gorcsbe szorult. Barcsak magéval
hozott volna néhany koponyat is, pihenésképpen.

Augustine bekapcsolta a tévét, s kozben Osszerakta a puskat. Meglepte,
hogy el6bb ért Islamoradaba, mint a fekete Cherokee, nem emlékezett ra,
hogy megeldzte volna a Florida Citybdl idaig vezetd tizennyolc mérféldes
szakaszon. Vajon ratértek a Card Sound Roadra, vagy csak megalltak
valahol? De miért? A legnagyobb félelme az volt, amelyet természetesen
igyekezett elhessegetni magatol, hogy a csapott képli pofa mar rég végzett



Skinkkel és Bonnie-val, s valahol tutkézben megszabadult toliik.
Homestead és Key Largo kozott legalabb szaz idealis hely kindlkozik erre;
hosszu évek is beletelhetnek, mire megtalaljak a hulldjukat.

Nos, nemsokara ez is kideriil. Ha ez a seggfej nélkiiliik ér ide, akkor
Augustine pontosan tudni fogja.

Mar ha egyaltalan idejon. Még abban sem lehetett biztos, hogy ez a
Lester Parsons nevil pofa azonos-e a csapottképiivel.

A puskat beallitotta a szekrénybe, a pisztolyt a derékdve ala csusztatta, s
rdengedte az ingét. Mihelyt kilépett az épiiletbdl, esé verte az arcat. A
homloka elé tette a kezét, hogy legalabb lasson valamit, s atsietett a 255-6s
szobahoz. A bizalmas szomszédok kozt szokdsos modon iitemesen
kopogtatott, hdrom aprd, sziinet, kettd, azt sugallva, hogy ismerds érkezett.

Egy illatos, voroshaju, tiisarkakon billegd, csillog6 zdld bikinis nd
nyitott ajtot. Augustine a Calusa Drive 15600-as héazbol kilépd
héaldésharisnyas prostira ismert benne.

A bal melle lejt6jére egy narancsszinii nyaldka volt tetovalva. A bal
kezében italos poharat tartott.

Azt mondta: - A francba, azt hittem Snapper az.

- Eltévesztettem a szobat - mondta Augustine. - Sajnalom.

- Nincs mit.

A fiirdészobabol egy masik nd 1épett ki, s bosszankodott: - A franc
iissOn ebbe az esdbe. Le akartam menni az uszodéaba. - Egyberészes eziist
szinli fiirdéruha volt rajta, a fején bodros, szOke pardka, a fiilében arany
csiingdk. Amikor meglatta az ajtoban alldogalé Augustine-t, azt kérdezte: -

Maga ki?

- Azt hittem, ez a hugom szobdja, de félek, hogy rossz motelnal alltam
meg.

A vordshaju  Bridgetként mutatkozott be. - Nem akar bejonni
megszaradni?

- Nem, ha azzal felbdsziteném ezt a Snappert. - Augustine arra gondolt:
Snapper, ez meg micsoda hiilye név?

A voroshaju elnevette magat. - Ami azt illeti, tényleg egy félt¢keny
oOriilt. De azért csak j6jjon.

A széke azt mondta: - Jézusom, Bridget, barmelyik pillanatban itt
lehetnek...

De Augustine mar bent is volt, dvatosan koriilkémlelt: egy kisebb taska,
két piperedoboz, egy koktélruha felakasztva. Semmi rendkiviili. Bridget
odanyujtott neki egy torilkozot. Kozolte, hogy a baratndjét Jasmine-nak
hivjak. Miamiba valok.



- Az én nevem George - mutatkozott be Augustine -, s Kaliforniabol
jottem. - Semmitmondodan kezet razott a prostikkal.

Bridget megforditotta a kezét, gytirti utan kutatva: - Nem nds?

- Sajnos, nem - Augustine 6vatosan elhtizta a kezét.

Jasmine azt mondta Bridgetnek, felejtse el, erre most nincs idd. Bridget
erre megjegyezte, sok nem is kell.

- George nem ugy néz ki, mint aki sokat teketoriazik. - Rutinbdl
Augustine-ra kacsintott. - Van kedve szorakozni egyet, mig eléll az es¢?

- K6sz, de tényleg nem maradhatok.

- Szaz dolcsi - ajanlotta Bridget. - Kettdnkkel.

Jasmine felvett a fiirdéruhaja folé egy hosszi, fehér polot, s azt
fuvolazta: - Hé, nekem is van beleszolasom! Szaz dolcsi mire?

Bridget a karjaval atolelte Augustine derekat, s magdhoz huzta.
Szilikonos melle olyan volt, mintha aproval tomoétt zsdkot nyomtak volna a
férfi bordaihoz. - Hetvenot - mondta a lany a mellén csillogd tetovalasra
pillantva -, s megizlelheted a nyalokamat.

- Sajna, nem lehet - felelte Augustine. - Cukorbeteg vagyok.

Jasmine hangosan elnevette magat. - Mindketten szanalmasak vagytok.
Bridget, engedd, hogy a kaliforniai George megkeresse a htigat. - A lany
keresztbefont labakkal it az agyon, s az egyik leesett milkkormét
ragasztdzta. - A francba, ez a rohadt id6 - morogta a levegdbe.

Bridget felhagyott a csdbitdssal, s lassan ellépett Augustine melldl. - A
mi George-unknal fegyver van. - Egyszerre riadtan és csalddottan mondta.
- Ereztem.

Jasmine, a ragasztot fujdogalva felnézett. - A rohadt életbe, Bridget,
tudtam! Most boldog vagy? Most aztan benne vagyunk a szarban.

- Nem, nincsenek. - Augustine eldvette a pisztolyt, s lazén, fesztelentil
tartotta a kezében, remélve, hogy a lanyok megnyugszanak. - Nem vagyok
zsaru.

Jasmine szeme elsotétiilt. - A francba, most mar értem. Az az ididta
kiildte.

- Kicsoda?

- Avila.

- Fogalmam sincs, ki az.

Bridget odahatrdlt az agyhoz és leiilt a baratndje mellé. Idegesen
keresztbe fonta karjat a mellén. - De akkor meg ki a fene maga, George?
Es mit akar?

- Informéciot.

- Aha.



- Komolyan. Meséljenek nekem err6l a ,,Snapper”-r6l - mondta
Augustine. - No meg arra is kivancsi vagyok, holgyeim, hogy tudnak-e
titkot tartani.
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A professzor Volkswagen mikrobusza mintegy két mérfoldre a Fort Drum
toltéallomas és szerviztdl kifogyott az iizemanyagbdl. Neria Torres kiallt a
Turnpike-ra, és leintett egy teherautot. Egy régi Chevy volt, a
vezetofiilkében hadrman iiltek, négy masik az 4gyon kuporgott. Tennessybdl
jottek. Neria nem oOriilt tulzottan a Iétszamnak.

- Munkaé’jarunk - magyarazta a sofdr, egy mosdatlan, borotvalatlan
pasas, akinek bibliai képek voltak a két karjara tetovdlva. Elmondta, a
csaladneve Matthew, a keresztneve pedig Luke.

Neriat ez sem nyugtatta meg. A férfiak éhes tekintettel vizslattak.

- Na és mihez értenek, fiak? - kérdezte.

- Az ¢épitkezéshd’. A hurrikan midn gydviink. - Matthewndl volt egy
potkanna. Attoltott tizennyolc liternyit a mikrobuszba. Neria megkdszonte.

- Csak harom dollarom van - mondta a soférnek.

-Jolesza’.

- Na és milyen munkat akarnak?

Matthew azt felelte: - Barmit frannc’ beérjiik. - A férfiak elnevették
magukat. - Fa is gyohet. Tudok én banni a lancfiirésszel - magyarazta
tovabb Matthew.

Neria Torres nem kérdezte meg tdliikk, van-e engedélyiik Floridara.
Tudta a valaszt. A férfiak kimasztak, hogy nyujtézzanak egyet, s
konnyitsenek magukon. Az egyikiikben volt annyi joérzés, hogy hatat
forditott, mikozben lehuzta a cipzarjat.

Neria Ggy dontétt, jo lesz indulni. Matthew azonban elé allt. - Mit is
mondott, hogy hijjak?

- Neria.

- Kubai név, ugyi?

- Igen.

- Nem éreznyi.

Neria azt gondolta: - Kdsz, haver. - Miamiban sziilettem - mondta.

Matthew elégedett volt a valasszal. - Széva hazamén. Osztan mivé lett a
haza?



Neria azt felelte: - Majd akkor tudom meg, ha hazaértem.

- Ahazho’ is értiink.

- Gondolom.

- Fa, vagy kémivesmunka, mindegy a’. Tet0 is gyiihet. Az ott piszkost’
tud katrdnyozni. - Matthew ramutatott. - Az a kopasz ott ni, az dogozott
Chattanooga-ban is a Wal-Mart aruhaznal. A asszony unokadccse, Chip a
neve.

Neria Torres igy szolt: - Hat, abbol, amit elmondtak, biztos, hogy nem
lesz gondjuk munkat taldlni Dade megyében.

- Széval, hogy all a maga haza?

- Nem tudom. Még nem lattam.

- Sz6va' csurranhat valami - szivoskodott Matthew reménykedve.

Neria lassan kinyitotta a mikrobusz ajtajat. Matthew csak akkor allt el az
utbol, amikor az ajté a bordainak {itk6zott.

Neria beiilt a volan mogé, s inditott. - Mondok magéanak valamit. Ha
hazaérek, s latom, milyen allapotban van a tetd, felhivom magukat. Hol
laknak?

A munkasok Ujra elnevették magukat. - A Sterno Hiltonba’ - felelte
Matthew. - Ideki tdborozunk mink a szabadba’. - Motelszobat nem
engedhetnek meg maguknak, tette még hozza.

Neria kotoraszni kezdett, s végiil talalt egy megragott ceruzacsonkot, s a
professzor egy jegyzettdmbjét, amely teljesen magaba szivta a fii szagat.
Hasbol leirt egy telefonszamot, s odaadta Matthew-nak. - Jol van, akkor
hivjanak maguk.

A férfi meg sem nézte a szamot. - Mast mondok én. Egyikénk se vot
még Mijamiba...

Jaj, ne, gondolta Neria. Csak ezt ne.

- ..maga utan mennék. Tuti, hogy igy nem keverediink el. Oszt ha
csinyani k6 valamit, mindgyar kéznil vagyunk.

Matthew tervét a tobbiek szivesen fogadtik. Neria tehetetleniil azt
mondta: - Nem hinném, hogy ez jo étlet.

- Vannak nekiink ajanloink is.

Neria jol megnézte maganak a teherautdt, azt talalgatta, vajon a
professzor mikrobusza képes lesz-e elhagyni.

- Belénk rohant valami marha Charlestonba’, a Hugd utan -
magyarazkodott Matthew félreértve a pillantast.

- Elég késore jar - szolt Neria.

- No, akkd’ megylink maga utan.

Es igy is tettek, végig a Turnpike-on.



A teherautd egyetlen reflektora ugy bevilagitotta a furgont, mintha
valami studi6 lenne. Neria a hirtelen vilagossagban megmerevedett,
tudvan, hogy hét ¢hes him szempar mered a tarkdjara. Nevetségesen lassan
vezetett, abban bizva, hogy a tirpakok majd csak elunjak, s megelézik.
Nem igy tortént

Nerianak nem maradt mas valasztasa, mint a sajat javara forditani a
helyzetet. Még ha ezeknek a neandervdlgyieknek halvany lila gdziik sincs
az épitkezéshez, abban talan segithetnek, hogy felhajtsak azt a tolvaj férjét.

Max Lamb résnyire nyitotta az ajtot, s kidugta rajta a fejét. Még soha nem
talalkozott kozelrdl FBI-iigynokkel. Ez nem olyan volt, mint amilyeneket a
filmeken latni. Zold polot viselt, homokszinli Dockerc overalt és Bass
Weejuns kecskebdr mokaszint. A kezében egy Ace Hardware taska.

Ha markanevekrdl volt szd, arra Max mindig kinosan odafigyelt. A
meggy6zOdése szerint elkeriilhetetlen, hogy tudja, ki mit visel Amerikaban.

Az ligynok azt kérdezte: - Augustine itthon van?

- Nem, nincs.

- Maga kicsoda?

- Lathatnék valami igazolvanyt? - kérdezte Max.

Az iigynok felmutatta a jelvényét. Max beljebb invitalta. A nappaliban
tiltek le. Max megkérdezte, mi van taskédjaban, mire az iigynok azt felelte,
fur6 meg fejek. - A vihar leszaggatta a konyhaszekrényeket a fakoi -
magyarazta.

- Black and Decker?

- Makita.

- Az remek szerszam - allapitotta meg Max.

Az ligyndk hihetetleniil tiirelmes volt. - Maga Augustine baratja?

- Olyasmi. Max Lamb a nevem.

- Igazan? Oriilok, hogy nincs semmi baja.

Max felvonta a szemdoldokét.

- Hat az emberrablés - mondta az tigynok. - Magat raboltak el, nem?

- Igen! - Max fellelkesedett, amikor rajott, Bonnie annyira aggodott érte,
hogy még az FBI-t is riasztotta. Ez is azt bizonyitja, hogy szereti.

Az {ligynok folytatta: - Lejatszotta nekem a szalagot, amin az lizenete
volt.

- Akkor az 6 hangjat is hallotta, azét a pasasét, aki elrabolt. - Max kivett
egy Michelob sort a hiitébdl. Az FBI-ligynok elfogadott egy Sprite-ot.

- Hol van a felesége? - kérdezte.

- Nem tudom.



Max izgatottan beszamolt mindenrdl, onnan kezdve, hogy a Calusa
Drive-on raboltdk el, s hogy Stilsville-ben menekitették meg ¢éjszaka, meg
azt, hogy Bonnie eltlint Augustine-nal ¢és a hibbant, félszemi
korményzdval. Az FBI embere Oszinte érdeklodéssel hallgatta, de nem
jegyzetelt. Maxnek az jutott eszébe, biztos ugy képezték ki Oket, hogy
mindenre, amit hallanak, vissza tudjanak emlékezni.

- Veszélyes emberek ezek - magyarazta Max vészt joslo hangon.

- A feleségét az akarata ellenére vitték magukkal?

- Nem, uram. Pontosan ezért veszélyesek.

- S azt allitja, hogy az az ember nyakorvet akasztott magara?

- Olyat, amilyennel a vadaszkutyédkat trenirozzak.

Az FBI-ligynok megkérdezte, vajon ugyanezt tette-e az az ember
Bonnie-val. Max azt felelte, nem valdszinii. - O mindenkiben megbizik és
befolyéasolhatd. Ezzel ¢€ltek vissza.

- S mi ebben az egészben Augustine szerepe?

- Szerintem - mondta Max -, az emberrablé az ¢ agyat is atmosta. -
Hozott maganak még egy sort és felbontott egy pereces zacskot.

Az ligyndk igy szolt: - A bizonyitds nem egyszeri. A maga szava all
szemben az ovével.

- De hisz nekem, ugye?

- Mister Lamb, nem az szamit, hogy én mit hiszek. Képzelje magat az
eskiidtszék helyébe. Nagyon kiilonos torténetet kell elhitetnie veliik...

Max felpattant. A szdja tele volt perecdarabkdkkal. - Az iften
szevelmére, eltlint a veleségem!

- Ertem én. Magam is nyugtalan lennék. - Az FBI-iigyndk Orjitéén
baratsagos ¢s udvarias volt. - Eszembe sincs megmondanom magénak,
hogy mit tegyen. Mindenesetre tudnia kell, mivel szdmolhat.

Max diihosen visszaiilt a helyére.

Az ligynok elmagyarazta, hogy az Iroda addig nem avatkozhat be, amig
nem kovetelnek valtsagdijat. - A maga esetében sem kértek. Es most sem.

- Nos, szerintem veszélyben van az élete - er6skodott Max -, s maguk
komoly bajba keriilhetnek, ha valami torténik vele.

- Higgye el, Mister Lamb, megértem az aggodalmat.

Dehogyis érti, flistdlgébn magaban Max, kiilonben nem beszélne ugy
velem, mint egy taknyos kolyokkel.

Az ligynok folytatta: - A rendOrségen bejelentette?

Max beszamolt a fekete kozlekedési jardrrol, aki ismerte az emberrablot.
- Azt mondta nekem, hogy feljelenthetem. Felajanlotta, bevisz kihallgatni.

Az FBI-iigynok bolintott. - Ez volna a leghelyesebb, ha mar eldontotte



magaban, hogy mit akar tenni.

Max azt mondta az iligynoknek, van itt valami, amit feltétleniil latnia
kellene. Azzal bevezette a férfit Augustine vendégszobajaba, s megmutatta
neki a polcokon sorakozé koponyakat. - Mondja meg nekem, de ¢szintén -
kérdezte -, magat ez nem idegesitené? S az a pasas ezekkel a vacakokkal
zsonglorkodott.

- Augustine? Igen.

- Maga tudta ezt?

- O nem artana a maga feleségének, Mister Lamb.

- Mondhatom, ett6l aztan marhara megnyugodtam.

Az ligyndk fel sem vette a ginyt. - EI6bb vagy utobb hirt fog kapni a
feleségérdl. En legalabbis igy gondolom. Ha nem, akkor hivjon fel. Illetve
akkor is, ha igen. - Ezzel atnyugjtotta a névjegykartydjat Maxnek, aki
szkeptikusan tanulmanyozta. Majd elindult a konyhaba, az {ligyndk a
nyomaban.

- Azon gondolkodom - mondta az FBI-os -, vajon Augustine kulcsot
adott magéanak?

Max megfordult.

- A hazhoz - folytatta a férfi.

- Nem, uram. A verandaajt6 nyitva volt.

- Sz6val maga csak gy besétalt. S 6 nem is tudja, hogy itt van?

- Nos... - Max Lambnek eddig eszébe sem jutott, hogy maga is torvényt
sértett. Egy nehéz pillanatig arra gondolt, hogy az FBI-ligyndk talan még le
1s tartoztatja.

A férfi azonban azt mondta: - Ez a legjobb moédja annak, hogy
szétlovesse a fejét, a hazigazda tudta nélkiil jon-megy egy idegen hazban.
Plane itt Miamiban.

Max fogcsikorgatva rajott, milyen egy képtelen, fejtetore allitott
kutyaszoritoba keriilt. Csak vesztegeti az energidit. A jarér az emberrablo,
az FBI-ligynok pedig a koponyagyijto baratja.

- Tudja, mihez volna a legnagyobb kedvem? - Max egy kortyra kiitta a
sOrét, s az iiveget lecsapta a pultra. - Megtalalni a feleségemet, feliiltetni a
repiilére, és visszamenni New Yorkba. Aztan egy életre elfelejteni ezt a
rohadt helyet, meg a hurrikant.

Az ligyndk azt mondta: - Piszok jo terv, Mister Lamb.
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Snapper megparancsolta Edie Marshnak, hogy alljon meg egy palackos
italokat arusitd boltnal Islamoradédban.

- Ne még - ellenkezett a lany.

- Muszi;.

- Mar majdnem ott vagyunk.

A hatso6 tilésen egy hang azt mondta: - Hadd igyon ez az ember.

Edie a bolt mogott allt le, messze az uttol. Jim Tile nem lathatta a fekete
Cherokee-t, amikor ott kisvartatva elhajtott. Es Avila sem, aki tiz perccel
késObb jart arra.

Snappert nem lehetett jobb belatasra birni, Edie nagyon nyugtalan lett.
Tudta jol, mi lehet a kovetkezménye, ha a gyogyszerekre még iszik is. Ugy
kititheti magat, hogy egy honapig se lehet hasznat venni.

A Bonnie nevii n6 egy hideg Colat kért. - Teljesen kiszaradtam.

- Isten hozta Floridaban - mondta Edie.

Snapper egy tizdollarost dobott oda Edie 6l¢be. - Egy Johnnie-t hozzal,
piros cimkéset.

- Tele vagy gyogyszerekkel.

- Ennél szarabb helyzetben is voltam mar. Azonkiviil nincs is semmi
hatasuk a tablettdknak.

Edie azt kérdezte: - De a térded mar nem faj, igaz? Az livegen az allt,
hogy 6piumos.

Snapper atvette a haromotvenhetest a bal kezébe. A jobbal belemarkolt
Edie hajaba, mintha csak egy gazcsomot akarna kitépni. Amikor a lany
fajdalméban feljajdult, azt mondta: - Az sem érdekel, ha terpentin van
benne. Hozd a Johnnie Walkeremet.

Edie kiszabaditotta a hajat és kiugrott a dzsipbdl. Miel6tt még belépett
volna az {izletbe, beintett Snappernek, aki igy kommentalta: - Konok
kurva.

- Eleven - jelentette ki Skink.

Bonnie Lambnek égett a bére. A legszivesebben frissen hullott hoban
hempergett volna. - Istenem, rémes ez a hdség. Ha tehetném, lehanynam a
ruhdimat.

Ot magat is meglepte, amit mondott.

Snapper meghdkkent, zavaros vagy ébredt benne. - Jézusom, maguk tok
bolondok.

Bonnie folséhajtott: - Majd meggyulladok.

Snapper tekintete a nd mellére tévedt. Két jo duda, s képes lenne
elvesziteni a fejét. Mas se kell, minthogy megmarkolassza 6ket, és maris



oda a tekintélye, nem ura tobbé a helyzetnek. Még a haromotvenhetes sem
segitene.

- Csak hagyja magan azt a rohadt trikot - vetette oda Bonnie-nak.

- Ne izguljon. - Bonnie zavartan legyezgette magat. A dzsip hatuljaban a
sOtétitofiiggonybe  szorosan bebabozott Levon Stichler erdtleniil
ny6szorgdtt. Skink szerint hallgatodzott, nehogy kimaradjon valamibdl.

Edie Marsh visszajott. A hajaban escseppek csillogtak. Egy dr. Peppert
nyujtott oda Bonnie-nak. - Hideg Colajuk nem volt. Nesze, te seggfej. -
Egy barna zacskot 16kott oda Snappernek. Az kivette a Johnnie Walker-t, s
egy kézzel kinyitotta. Hatrahajtotta a fejét, s egy jokora kortyot guritott le a
torkan.

- Csak lassan - korholta Edie.

Snapper elégedetten nyalogatta a szdja sz¢lét. - Baromi jol mutatndl
kopaszon - mondta Edie-nek. - Pont olyan lennél, mint az a pofa, az a Gene
Luke a Star Trekben.

- Csak probalj meg még egyszer hozzam érni! - vagott vissza Edie.

Snapper Edie orrdhoz nyomta a fegyvert. Kibiztositotta és azt mondta: -
Na most jartasd a szadat!

O, édes istenem, gondolta Bonnie. Bar verejtékezett, mégis
megborzongott.

Snapper huzott még egyet a whiskybdl. A félszemti a t6ltények szamara
emlékeztette. - Ldje csak le, akkor marad egy tolténye a tobbiekre.

- Nem csak fegyver van a vilagon.

Skink harsdnyan elnevette magat. - Ember, én immunis vagyok a tompa
¢s hegyes targyakra.

Edie rakontrazott: - Huzd csak meg azt a ravaszt, s 6rokre bucsut
mondhatsz a viharpénznek. Negyvenhétezer dolcsi repiil ki az ablakon az
agyveldmmel egyiitt.

Snapper allkapcsa megcsikordult, amit Skink a komoly fontolgatas
jelének remélt. Ez az elmebeteg azon 6rlodott, hogy a hosszabb tavia pénzt,
vagy a jelen pillanat kinalta gyonydrt valassza-e, s most mindjart eressze
bele a golyot Edie fejébe. Szemmel lathatéan nem konnyti dontés.

Skink még megtoldotta: - Ez itt most intelligencia teszt, fonok.

Bonnie hirtelen 6tlettdl vezérelve kinyitotta a hideg dr. Peppert, és a
bluiza ald oOntdtte; a buborékos karamell illath ital a nyakatol az o6léig
csOrgott végig a testén.

- Elég! - tivoltotte ra Snapper. - Azonnal hagyja abbal!

- Megfulladok...

- Nem érdekel! A rohadt életbe!



Bonnie teljesen kabult volt a hdségtél, Snapper 6rjongése hidegen
hagyta. - Sajndlom - mondta -, tényleg sajnalom, de legalabb 6tven fok van
ebben a rohadt jarganyban.

Az tuditdital teljesen ataztatta Bonnie polojat, igy Snapper tisztdn
lathatta a csipkés melltartd vonalat, s a has ovalis formajat. Skink megkérte
Edie Marshot, hogy kapcsolja be a Iégkondicional6t.

- Mar megprobaltam. Nem miikodik - valaszolta Edie tompan.

- Meg ne probaljon levetkézni - figyelmeztette Snapper Bonnie-t -,
kiilonben megolom. - A fejében hangok larmaztak, koztik a sajatja.
Diihosen tovabb iivoltozott: - Azt hiszik, nem merek végezni ezzel az orilt
bagézzsal? Azt? Nem elég az a rohadt lyuk a tetén?

De, gondolta Edie. A két fliled kozt is az van.

- Mi lenne, ha indulnank? - vetette fel savanyuan. - Pokoli ez a para.

Bonnie, miutan lehiilt, nem gy6zott mentegetddzni, jollehet abszurdnak
érezte, hogy szégyenkezik azért, amit tett. Miért kéne izgassa, hogy mit
gondol réla két blin6zo?

Mégis izgatta. Nem tehetett rola. Ot igy nevelték. Egy tisztes
fiatalasszony nem locsolgatja magat tiditdvel két vadidegen eldtt, még
akkor sem, ha azok gengszterek.

- Semmi baj - nyugtatta Skink. - F¢l, ennyi az egész.

- Igen, azt hiszem.

Snapper meghallotta. Durvén elr6hdgte magat és azt mondta: - Remek.
Jol is teszik, ha félnek. - Kezdte mar kiiitni magat.

Edie lassan, rémiilten vezetett. Ez egy érzéketlen allat. Hogy tudnénak
megszabadulni t6le? Elképzelte, mit fog csindlni: mihelyt Snapper agyat
elboritja az alkohol, egész egyszerlien kiloki a dzsipbdl. Utdna bocsanatot
kér ettdl a kiilonc partol, s azt mondja, végzetes felreértés tortént.
Felajanlja nekik Snapper részét a biztositdsi pénzbdl, ha hajlandoak
elfelejteni ezt a rettenetes estét. Haladéktalanul visszaviszi 6ket Miamiba
(hogy bebizonyitsa, alapjaban véve rendes ember), s azt is felajanlja,
karpotolja dket a rendérné gyuriijéért. Az ontudatlan Snappert meg majd
elgdzolja valamelyik rohadt teherautd, s tobbé mar nem jelent veszélyt se a
tarsadalomra, se az ¢ jovdjére.

Sajnos azonban Snapper nem bddult el. A Johnnie Walker becsavarozva
pihent a muszerfal tetején. A férfi a fegyverével jatszadozott, porgette az
ujjan, s kdzben dudoraszott.

Edie Marsh most azt mondta: - Volnal szives abbahagyni?

Snapper eldre ugro allkapoccsal, részegen gurgulazta: - Meleged van és



izzadsz, Edie, csinald azt, amit ez akart. Vedd le a ruhadat.

- Szeretnéd, mi?

- Marha jo6 lenne. Mindenki szeretné? - A haromotvenhetessel Skink és
Bonnie Lamb felé hadonaszott. - Ugye, latni akarjadk Edie csocseit?
Gyonyoriek.

Bonnie pocsékul érezte magat, amiért 6 adta Snappernek az otletet.

Skink azt mondta: - Ami engem illett, igen, biztosan szépek. De talan
majd maskor.

Edie Marsh elvorosodott. Senki sem szolt egy szot sem. Snapper tovabb
dudoraszott, mikdzben az ablaktorlok litemesen nyikorogtak. Tavolabb, az
ut tuloldalan Edie megpillantotta a Paradise Palms Motel kékes neonjat.

Skink, mint egy zsék lisztet, ledobta a teraszra Levon Stichlert, s
kigurigatta a szoényegbdl. Valaki kivette a szajabol a pecket, s levette a
szemérdl a kotést.

A hirtelen fénytdl az 6regember szeme konnyezni kezdett.

Egy n6i hang azt mondta: - Megint maga!

Levon siirtin pislogott, hogy kitisztuljon a latasa, s akkor felismerte azt a
vOroshaju nét, akit a Calusa Drive-on latott. A sifon kendd, amellyel az
oregember szemét bekotottek, ott 16gott vorosre lakkozott kdrmei kozt. A
voroshaju mellett egy bombazé szdke allt, s azt kérdezte: - Hogy hivnak,
szivi?

A vOroshajun attetszo, testhez simuld bdd neccharisnya s magas sarka
cipd volt. A székén eziistlamé bugyi és révid kombiné csillogott, mint
valami eziistds pancél. A levegdben édes parfiimillat terjengett, maga a
mennyorszag a harom oOran at tartdé penész és dohszag utan. Levon Stichler
feliilve érdekloddk egész csoportjanak kellds kozepén taldlta magat: a két
prosti, a hajszalcsikos 6ltonyds tusko, a csinos, hossza haju barna, s egy
masik fiatal n6, tejfehér borrel, sz€p vonasokkal, rdadasul egy nagydarab,
szakallas, viragos fiirddsapkas férfi. A szakallas a dzsekije ujjaval az
livegszemét tisztogatta. Valamennyien egy kis motelszobaban voltak.

Levon Stichler azt mondta: - Mi ez az egész?

A prostik bemutatkoztak: Bridget és Jasmine.

Snapper leguggolt. Durvan megpdckdlte az oregember tarkojat. - Meg
akart 0lni, nem emlékszik?

- Tévedés volt. Mondtam mar.

- Az ébra a kovetkezd. Szépen itt marad két vagy hadrom napig. A lanyok
addig gyomoszolik, nyalogatjak, amig mar jarni sem tud. Es, le is
fényképezik.



Levon hitetlenkedve hallgatta. A férfibol alkoholszag aradt, s akadozo
nyelvvel besz¢Elt.

- Inkabb 16j6n le, s azzal vége.

- Senkit sem 16viink le - mondta a csinos barna. - Komolyan - tette még
hozza -, ha okosan viselkedik.

Snapper azt mondta: - Tan tal 6reg mar ahhoz, hogy felalljon, tan a
fiukat szereti, szarok ra. A 1ényeg az, hogy marad itt a lanyokkal, mig azt
nem mondom, mehet. Akkor htizhat vissza Miamiba. Vagyis kiallhat az
utra integetni. Vilagos?

Levon stirtiket pislogva hebegett valamit. Snapper kétszer képen torolte.

- Azt hiszem, Mister Stichler nem tudja, mi az alternativija - mondta
Edie -, nem mas, mint hogy szépen elmegyiink a renddérségre, s elmondjuk:
Snappert meg akarta 6lni azzal a csapszeggel, engem pedig meg akart
erdszakolni. A csaladja szenilisnek fogja gondolni. S akkor ott lesznek még
a képek, amint a nagyapa két call girllel hanctirozik.

Levon Bridgetre és Jasmine-re pillantott. Nagydarab, ijeszté lanyok.
Nem el0szor dolgoznak egyiitt.

- Tekintse nyaralasnak - mondta Edie. - Hisz végtére is a kedvére
szorakozhat.

- Bar tehetném.

- Uh...0! - Bridget mell¢é térdelt. - Prosztata?

Az 6regember szomoraan bdlintott. - Tavaly operaltak.

Jasmine azt mondta, ra se rantson. - Majd kitalalunk valamit.

Skink, a helyére csusztatva az iivegszemét, azt mondta Levon
Stichlernek, tegye, amit mondtak neki. - Jobb, mintha agyonlénék.

- K6sz - sért6dott meg Bridget.

Snapper a tetéfedésért kicsalt pénzbdl kifizette a lanyokat, azok
megszamoltak, elosztottak és eltették. Hatat forditottak, hogy Snapper ne
lathasson bele a tarcajukba, amelyben ott dagadozott az a pénzt, amit tiz
perccel kordbban Avilatol, s azt megelézdéen attol a joképl,
harmincnyolcassal jatszadozoé fiatalembertdl kaptak.

- Van a vodorben jég? - kérdezte Bonnie Lamb. A Jasmine-nak nevezett
lany azt mondta, vegyen maganak, mire Bonnie kivett két marokra valot, s
az arcahoz nyomta.

A félszemii segitett a prostiknak talpra allitani Levon Stichlert. Snapper
a fegyver csovét az oregember adamcsutkdjahoz nyomta. - Es semmi
ostobasag! - figyelmeztette. - Ezek a lanyok a labukkal egy kokuszdiot is
képesek Osszeroppantani. Semmibdl nem 4ll nekik kinyiffantam egy ilyen
rozoga vén fiityit.



Levon Stichler ebben egy pillanatig sem kételkedett. - Nincs mit6l
tartania, uram. En nem vagyok hds.
A vordshaju jatékosan belecsipett a fenekébe. - Ezt majd meglatjuk.

Augustine egy szemetes konténer mogott rejtézott, amikor a fekete
Cherokee a pikans matricakkal megérkezett a Paradise Palmshoz. A szive
nagyot dobbant, amikor meglatta kiszallni Bonnie Lambet, s nyoméaban
mindjart a kormanyzdt. A dzsipet egy barna haju, ibolyakék bluzos né
vezette, Ot lathatta azon a jogositvanyképen, Edith Deborah Marsh, a kora
huszonkilenc. O szallt ki harmadiknak a kocsibol. Az any6siilésrdl egy
magas, sargasborti férfi kaszalodott ki, gylrott o6ltonyben, nyakkendd
nélkiil. A kezében fegyver és egy iiveg, bizonytalanul 1épkedett. Az utcai
lampa fényében jol lehetett latni a torott allkapcsat. Augustine mar nem
kételkedett. O az, ugyanaz a pasas, aki megtamadta Brenda Rourke-t, s
amelyikrdl az egyik prosti beszélt. A valosdgban Snapper, a szallodai
bejelentdlapon Lester Parsons.

A férfi kinyitotta a Cherokee hatuljat, s odaugatott valamit Skinknek, aki
erre kihGizott egy hosszil rolnit, s a hatdra vetette. Mihelyt a tarsasag
bemasirozott a motelbe, Augustine odarohant a dzsiphez, bemaszott a
csomagtartoba, s magara csukta az ajtot. Elfekiidt a hats6 ablak alatt, a
harmincnyolcast a keze ligyébe helyezte. A mellére fektetett kabitopuskat
fogta mind a kéz kezével.

Ez olyasvalami, amit feltétleniil el kell mondania az Oregének. Ettdl
egészen biztosan kidagadnak a homlokan azok a vastag, féregszerti erek.

Apéanak a legvadabb almaban sem jutna eszébe a nyakat kockaztatni,
hacsak nem Oriiletes pénzekrdl van szd. A szeretet, a hiiség és a becsiilet
tavol alltak az 6 csempész hitvalldsatol. Augustine szinte hallotta a
szemrehanyo6 szavakat: - ,,Aug, hogy csinalhattal ekkora ostobasagot?”

Azért, mert ez a pasas megérdemli. Leiitott egy rendérnét és ellopta tdle
az anyja jegygyurijét. Egy rohadt terti.

- ,Hogy lehetsz ilyen ostoba! Meg is 6lhettek volna.”

Elrabolta azt a n6t, akit szeretek.

- ,,Egy hiilyét neveltem!”

Nem. Te senkit sem neveltél.

Augustine valahdnyszor csak levelet irt az apjanak, mindig beszamolt
rola, hogy mennyi pénzt adott a volt baratndinek, s mennyit utalt at
homadlyos jotékonysagi célokra és ultraliberdlis politikai tligyek
tamogatasara. Szinte latta, hogy sziirkiil el utdlkozva az apja arca olvasas
kdzben.



- ,,Csal6dtam benned, Aug.”

Mondja mindezt egy rakas szerencsétlenség, aki a hajofenéken
harminchdrom kiloval teljes go6zzel menekiilt, mikdzben az egész
kabitoszer ellenes renddrség a nyomaban loholt.

- ,,Csaldédtam benned.”

Nagyon helyes. Augustine a dzsip tetején kopogd esét hallgatta.
Egészen elalmosodott tdle.

Mivel nem szamitott ra, hogy a komabol felébredve az apjat fogja latni
az agya mellett, igy nem is csaldédott. Mindennél jobban oOriilt annak, hogy
él. Egy Lucy nevii, kozépkort haiti névér arcat latta meg elsének. O
szamolt be neki a repiildszerencsétlenségrol, s az Ontudatlansag
honapjair6dl. Augustine konnyes szemmel borult a nyakaba. Lucy
megmutatta neki az apja levelét, amelyet a Talladega bortonbdl kiildott
neki, s amelyet mar akkor hangosan felolvasott Augustine-nak, amikor
még komaban fekiidt. Most Gjra vallalkozott ra.

Fiam, remélem, felépiiltél, s elolvashatod ezeket a sorokat. Sajnalom,
hogy igy alakultak a dolgok. A legjobb lett volna, ha itt aldirja, de az
apjanak sosem volt eréssége a tapintat €s az elegancia.

Mindent érted csindaltam, irta tovabb. Mindent, akar jo volt, akar rossz.

Ami persze szemenszedett, folosleges hazugsag. Augustine kissé
elszomorodott, de keserliség mar nem volt benne. Azon mar tuljutott. A
repiilégép-szerencsétlenség a gyokerekig kiszaritott benne minden
érzelmet. Mér semmi nem volt rd olyan hatdssal, mint régebben, s ez nem
is baj. Egy révid koma hasznara valna mindenkinek. Tiszta lappal lehet
kezdeni.

Lehet, hogy innentdl kezdve 10j fejezet kezdddik az életében? Minden
adott hozza. Itt van 6, Bonnie.

Az apja persze nem Oriilne neki. De ez szerencsére nem szamit.

Augustine hallotta, hogy csukodik egy ajtd, cuppogos 1éptek, s egyre
kozelibb hangok hallatszottak. Vett egy mély Iélegzetet, s ellendrizte a
kabitopuskat.

Oriilt, hogy esett, a paratol kodds ablakon at kiviilrél nem lehetett
¢szrevenni. A hangok egyre diihosebbek lettek, két férfi veszekedett.
Augustine nem tudta, kik azok. Feltehetéen Snapper és még valaki, de ki?

Az esd halk suttogdsat iivoltozés nyomta el. Augustine ugy dontott,
addig nem mozdul, mig Bonnie Lamb nincs veszélyben. Egyre kozeledett a
larma. Fenyegetés, verekedés hangja, egy iiveg szilankokra robbant a
jéardan.

Az egyik férfi azt kiabalta: - Fogd meg a fegyvert, mig megfojtom ezt a



rohadékot!

Snappert joggal aggasztotta, hogy mar csak két golydo volt a
haromoétvenhetesben. S kiilonben sem volt paradés céllovo.

Egy 1989. julius hetedikén keltezett renddrségi jegyzOkonyv tanlisaga
szerint egy bizonyos Lester Maddox Parsonst letartdztattak, amiért a
Floridai Dania-ban, a Satellite Grille el6tt ralétt Theodore ,,Sunny” Shea-
ra. Az aldozatrol kideriilt, hogy nem egy mezei passzer, ahogy azt Snapper
allitotta az incidenst kdvetden. Sunny Shea valdjdban a cinkostarsa volt. A
bilinlajstromukon nemcsak a drogkereskedelem szerepelt, valogatas nélkiil
loptak 1is, fegyvereket, ¢ékszereket, ruhdkat, kerti butorokat, sztereo
berendezéseket, egyszer még egy rakomany bébiételt is. Sunny Shea a
végén gyanakodni kezdett, hogy Snapper becsapja az elszamoldsnal, s egy
pards nyari estén, tizenhat szemtanu jelenlétében a Satellite Grille
bejaratanal kérddre vonta a cimbord;jat.

Snapper erre dithében gy reagalt, hogy a zsebébdl eldrantott egy kilenc
milliméteres Glockot (amelyet egy jelzés nélkiilli Coral Springs-i
renddrautd kesztyltartdjabol emelt el), s igyekezett a tarat Sunny Shea-ba
tiriteni. Snapper két és fél méter tavolsagrol Osszesen tizenegy 16vést adott
le a nevezett fegyverbol. Ebbdl csak hat talalt, s nemes szervet egyik sem
ért, ami elképesztd, tekintve, hogy Suny Shea minddssze hatvan kilot
nyomott, s egy deka zsir sem volt rajta. A szerencsétlen kimeneteli
durrogtatas masik pikantériaja, hogy Snapper azokban a percekben teljesen
jozan allapotban leledzett.

Sunny Shea még az eszméletét sem vesztette el, s készséggel
egyiittmiik6dott a renddrséggel, amikor a tamadoja kiléte utan érdeklodtek.
A két nyomozo, akik a Broward Megyei Bortonbe kisérték Lester Maddox
Parsonst, egész uton kegyetleniil ugrattdk, amiért ilyen pancser.

Amikor masnap ugyanez a két nyomoz6 felkereste a cellajaban, hogy
kozoljek vele, a gyilkossagi kisérlet vadjat emberdlésre modositottak,
Snapper ragyogott. De azt kellett hallania, hogy nem az ¢ 16vései végeztek
cingar, utalatos cimborajaval, hanem a koérhdzban valami nagyokos
injektalt bele Theodore ,,Sunny” Shea-ba olyan antibiotikumot, amelytdl
heves és végzetes allergiat kapott.

Snappert gondatlansagbodl elkdvetett emberolésért itélték el, nem kapott
kemény biintetést, mindenesetre a lofegyverek hatékonysagaba vetett
bizalma egy életre megrendiilt. A haromodtvenhetesben 1évo két toltény
majdnem olyan, mintha egy se lenne.

Ezért is nem akarta Avilara, erre a kerge latinra vesztegetni. Alméban



sem jutott volna eszébe, hogy pont vele talalkozzon a Paradise Palmsnal.
Mint valami szellem, ugy toppant elé¢ az esdben, s a Mrs. Whitmarktol
kicsalt ellegrdl hablatyolt.

- Tudod te, ki az a n6? Tudod te, ki a férje? - karalta Avila. Skink és a
két nd az esd eldl a motel eresze ald huzodtak, mikdzben Avila, mint egy
terrier kergette Snappert a parkoldoban. Nehéz volt kihamozni, min
veszekszenek, Edie Marsh azonban a lényeget felfogta: - Snapper atvagta
hétezer dollarral.

Vicces, hogy errdl is elfelejtett beszamolni. Ugyanugy, ahogy a
jegygyurirol.

A Snapper kezében 1év6 fegyver ugyan idegesitette Avilat, mégsem
hatralt. Nyolcvan mérfoldon 4t imadkozott Changohoz, ugy érezte,
némiképp fel van vértezve. Snapper csapzott és kuszalt, valosziniileg
megszalltak a sotét szellemek.

Avila azt kiabalta: - Ide a pénzt!

- Kapd be - vicsorgott Snapper.

Amikor hatat forditott, Avila rdugrott. Snapper lerdzta magarol. Avila
ujbol nekirontott, elszakitotta Snapper zakojat, s kiiitotte a kezébdl a
Johnnie Walkert. A két férfi Osszeakaszkodott, korbe-korbe tancoltak az
esében. Végiil Snapper egy palmafa felé hatralt, s megpordiilve nekivagta
Avilat a fa torzsének. A férfi feliivoltott fajdalmaban, és Osszeesett.

Snapper zihalva intett Edie-nek: - Fogd meg a fegyvert, mig megfojtom
ezt a rohadékot!

Edie kelletlentil elvette a pisztolyt, s Bonnie-ra meg Skinkre szegezte.
Snapper nekiesett Avilanak, s konyorteleniil iitlegelte. Avildt meglepte a
fajdalom hevessége. Amikor Snapper okolcsapasa alatt szétrobbant az orra,
Avila rajott, ostobasag volt az égiek kegyében bizni. Chango a jelek szerint
nem bocsatotta meg neki a sikeriiletlen koati aldozatot.

Mikozben Snapper koszos kormei Osszezarultak a nyakan, Avila tobb
forrasbol taplalkozo agénidt €It meg: sajgott a frissen szétvert orra, a
keresztre feszitéskor szerzett, be nem hegedt seb a bal tenyerében, a
bakkecskeszarv tépte lyuk a lagyékan, a whisky-s tliveg szilankjai
felszabdaltak a jobb combjat, s hamarosan szétreped a nyelécsove.

A francba a hét lepeddvel. Gar Whitmark pedig baszodjon meg. Futni
kéne, gondolta Avila.

A jobb térdével erdteljesen Snapper két laba kozé ragott. Snapper
tekintete elhomalyosult, a szoritdson azonban nem engedett. Avila még
kétszer ragott, mire végre bekdvetkezett a kivant eredmény. Snapper
nyogve legurult réla. Avila nagy nehezen felallt. Lépett harmat, majd



Osszerogyott. Amikor jbol felegyenesedett, hallotta, hogy Snapper is
emelkedik. Avila eszeveszett tempdban rohanni kezdett az ut felé.

Az es6 fliggonyén keresztiil nehéz volt megallapitani, kicsoda a Highway
One felé¢ rohano két ember. Egyikiik sem olyan magas, hogy a kormanyzo
lehetne, s nem is olyan alkatiak, mint Augustine. A mintegy szaz
méternyire allo jarérkocsibol Jim Tile még azt sem latta, hogy a
magasabbiknak tordtt-e az allkapcsa, vagy sem. Akar egy helyi részeges is
lehetett az elazott hajszélcsikos 61tonyében.

A fekete dzsip még mindig ott parkolt a Paradise Palms elétt. A jar6r
ugy dontott, hogy marad és var.

Avila hamarosan kifogyott a szuszb6l. A Tea-Table Bridge-nél megallt, s
gornyedten levegd utdn kapkodott. Integetett az autdsoknak, de azok jeges
szive nem olvadt meg egy szakadt, nyal és vér pettyezte autdstopos lattan.
Avila nyomorusagat tovabb fokozta, amikor egy elsuhano Airstream
ablakan kihajolva egy szeplds tinédzserlany lefotozta.

Micsoda rohadt egy vilag, gondolta, egy sebesiilt emberi 1ény latvanya
mar nem tobb puszta itmenti szorakozasnal.

S a zuhogd esében egyszerre csak Snapper is megjelent. Mint egy oriilt
kisértet vagtatott a hidon. Fegyverként egy elhagyatott hajé trailerbdl
kihtizott rozsdas tengelyt szorongatott.

Avila konyorogve emelte fel a két kezét: - Felejtsiik el az egészet, OK?

- Ne mozdulj! - Snapper szorosan megmarkolta a tengely egyik végét, s
mint egy porolyt, magasan a feje f6l¢ emelte.

Avila egy riadt pillantds utdn levetette magat a hidrél. Mindossze
négyméteres mélység volt, mivel azonban tériszonyban szenvedett,
legalabb tizennégy emeletnyinek tetszett. Avila maga is meglepddott, hogy
tulélte a mutatvanyt.

A viz meleg, az ar erételjes volt. Hagyta, hogy sodorja az 6cean felé,
hisz az Gszashoz semmi ereje sem maradt. Amikor atdzott ruhai kezdték
lefelé hiizni, leragta magarol a cipdjét és a nadragjat, s végiil az ingétdl is
megszabadult. Az Overseas Highway fényei lassan belevesztek a
sOtétségbe €s az esdbe.

Avila semmi mast nem latott, csak n¢ha egy-egy tavoli villamléast. Ekkor
valami nehéz targy verddott a hatdnak, Avila biztos volt benne, hogy egy
hatalmas fehér cépa, s hogy a halal elkeriilhetetlen.

Pedig csak egy palank volt. Ugy kapaszkodott bele, mint egy dogledez6
béka. Arra gondolt, a sors furcsa irénidja, hogy ez a palank taldn pont egy
olyan haz tetejérdl szabadult el, amelyet 6 némi kendpénz fejében



elmulasztott ellendrizni. Talan épp Chango akarta igy megtréfalni.

Avila a fadarabon sodrodva egész €jszaka atkozta a hurrikant, amiért
ilyen nyomortsagot hozott ra: a szadista fankos pasast, Whitmarkot és
természetesen Snappert. Hajnal felé¢ az esé elallt, am a nap még mindig
nem siitott at a felhdkdon. Mar délutdnra jart, mire Avila motorzigast
hallott. Segitségért kialtott. Egy fehér haldszhajé ringatddzott a vizen, elég
kozel. Avila integetett. A kormanyos és a tropikus 6ltozéket viseld turistak
visszaintegettek.

- Tiirelem, amigo - livoltotte felé a csonakos, s elhizott. Husz perccel
késobb megérkezett a parti 6rség hajoja, s a fedélzetre vettek Avilat. A
legénység adott neki szaraz ruhdkat, forr6 kavét és hazi készitésii chilit. A
férfi csendben evett. Utana lekisérték egy kisebb helyiségbe, ahol a
Bevandorlasi Hivatal egy embere kdszontétte.

A tisztviseld tort angolsaggal megkérdezte Avilatol, melyik kubai
kikotében szallt vizre. Avila elnevette magat és azt mondta, hogy Miamiba
valo.

- Akkor meg mit csinalt itt alsonemiiben?

Avila azt felelte, egy rablo kergette, s hogy megmenekiiljon,
Islamoradaban egy hidrol beleugrott a vizbe.

- Az igazat mondja - sz6lt ré a tisztviseld szigoruan. - Egész biztos, hogy
tutajos. Szdval, honnan jott? Havannabol? Marielb6l?

Avila mar-mar ellenkezni akart, amikor eszébe jutott, ennél nagyszeriibb
alkalma aligha kinalkozhat arra, hogy megszabaduljon a terheitdl. Hisz
most mi var ra? Egy harpia feleség, egy sokkos anyos, teljes anyagi cséd,
Gar Whitmark haragja, s feltehetéleg perbefogas.

Azt kérdezte a tisztviselotol: - Mi lesz akkor, ha bevallom?

- Semmi. Krome-ben meghallgatjak, s valosziniileg szabadon eresztik.

- Mint politikai menekiiltet?

- Tobbnyire ez az eljaras.

- Si - mondta Avila. - Yo soy balsero. Tutajos vagyok.

A tisztviseld lathatdéan nagyon megkonnyebbiilt, s Avila (aki maga is
volt kozhivatalnok) ebbdl azt a kovetkeztetést vonta le, hogy rengeteg
papirmunkétol menekitette meg.

- Su nombre, por favor!

- Juan - felelte Avila. - Juan Goémez. Havannabol.

- S ott mivel foglalkozott?

- Miiszaki ellen6r voltam.
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A dzsipben vartak, Edie Marsh {ilt el6l, kezében a revolverrel; Bonnie
Lamb hatul, a kormanyzonak délve. Bonnie volt az, aki megkérdezte: - Es
ha nem jon vissza?

Edie is ugyanerre gondolt. Ebben reménykedett. A baj csak az, hogy
Snappernél vannak azok a nyavalyas kulcsok. Megkérdezte a fiirdésapkas
férfitol: - Tudja, hogy kell 6sszekotni a drotokat?

- Az torvénytelen.

Edie meglepddott a filmsztaros mosoly lattan. - Maga miért nem fél?

- Mitdl?

- A fegyvertdl. A halaltol. Barmitdl.

Bonnie azt mondta, fél 6 valamennyiiik helyett. Az es6 alabbhagyott, de
Snappernek vagy Avilanak tovabbra sem volt semmi nyoma. Edie nem
tudta levenni a szemét a Skinknek nevezett férfirol.

- Mi a baj? - kérdezte a férfi. - A sapkam?

Edie felemelte a haromotvenhetest. - Ezt barmikor el tudna venni télem.
S ezzel maga is tisztaban van.

- Talan nem akarom.

Edie-t pontosan ez rémitette. Mi értelme fegyvert szegezni egy ilyen
emberre?

Skink ezt mondta: - Magat nem fogom bantani. - S ezuattal is
mosolygott.

Edie Marshnak imponéltak a szeme koriill megjelend radncok. - Azt
hiszem, tudom, mit lat benne - fordult Bonnie-hoz.

- Csak baratok vagyunk.

- Igazadn? Akkor talan azt is elarulhatnd - kérdezte Edie -, hogy mi a
terve.

- Nem tudom, komolyan. Bar tudnam.

Edie reszketett beliilrél, s kavarogtak benne az érzelmek. A
motelszobaban, amikor Mr. Stichlert a prostik gondjara biztak, latott
valamit a tévében, amit6l megint almodozni kezdett, uj felvételeket
mutattak az Egyesiilt Allamok elnokérdl, aki még mindig jarta a hurrikan
pusztitotta vidéket. Mellette egy magas, kisfilsdin vonzo, harmincas férfi,
akirdl a riporter elmondta, hogy az elndk fia. S amikor az is elhangzott,
hogy Miamiban ¢l, Edie Marsh felvillanyozodott. Mit szamit, hogy nem
Kennedy? De talan talontul fiatal demokrata ahhoz, hogy felcsipjen egy
tiizes lanyt valamelyik barban, s belehabarodjon. Am az is lehet, hogy



egész elfojtott életében csak erre a pillanatra vart. S végtére is az elndk fia.
Talédn a jovot illetden érdemes szamolni vele. Kiilondsen, ha a biztositasi
csalés ebben a fazisdban elakadna.

Ledobta Snapper fegyverét az iilésre. - Menjenek - mondta Skinknek és
Bonnie-nak. - Tinés. Majd azt mondom neki, hogy leiitottek s meglogtak.

Bonnie a kormanyzoéra nézett, aki azt mondta: - Itt a lehetdsége,
gyermekem.

- Na és maga?

Skink megrézta a fejét. - En megigértem Jimnek.

- Ki a fene az a Jim? - kérdezte Edie Marsh.

- Akkor azt hiszem, maradok - sz6lt Bonnie.

Skink biztatta: - Menjen, hivja fel Augustine-t. Tudassa vele, hogy jol
van.

- Nem - makacsolta meg magat az asszony.

- Es a férjének is telefonaljon.

- Nem! Amig ennek nincs vége.

Edie diihos lett, tancoltak az idegei. Snappernek igaza volt, ezek
16kottek. - JOl van - mondta -, maguk csak maradjanak, ha akarnak, én
mindenesetre megyek.

Skink ravagta: - Remek dontés.

- Mondjék azt neki, hogy a mosddba mentem.

- Nem gond - felelte Bonnie.

- Hogy megjott, vagy valami ilyesmi.

- Rendben.

Skink eldrehajolt: - Ideadnd a fegyvert?

- Miért is ne - felelte Edie. Talan ez a mosolygos lelovi Snappert. Edie-
nek pontosan negyvenhétezer érve - nem is beszélve a jobb mellén 1évd
zuz6dasrol - volt arra, hogy ne nyugtalanitsa ez a gondolat.

Edie a férfi felé nyujtotta a haromotvenhetest, Skink azonban elhdritotta,
mondvan: - Meggondoltam magam.

Edie megfordult, s elakadt a Iélegzete. Snapper nyomta neki az
ablakiivegnek vizt6l csop0ogd abrazatat. A benyomodott orraval és a csapott
allaval ugy nézett ki, mint egy ronda vizkopd.

- Hidnyoztam, béééébiiiii? - turbékolta, s vértelen ajkai, mint valami
csliszOmaszok, mozogtak az tivegen.

Jim Tile erds kisértést érzett, hogy segitséget hivjon, de ezzel véget vetne a
kormanyzoé remete ¢letének.
Evekkel ezel6tt egyezséget kotottek: csak akkor riasztjak a renddrséget,



ha éartatlan emberek élete forog veszélyben. A jarér a tobbé-kevésbé
artatlan turistanére gondolt. Talan mar Skinkkel egyiitt halottak.

Jim Tile komoran figyelte az esdé aztatta kocsikat a Highway One-on.
Ezuttal is szemrehdnyast tett maganak, amiért hagyta, hogy az érzelmei
feliilkerekedjenek a jozan eszén. Brenda él. Meg kellett volna kdszonnie
Istennek, s ezzel vége.

De 6 nem igy tett. A kormanyz6 minden kiilondsebb erdfeszités nélkiil
megszerezte tle a rendszamot.

- Féregirtas - mondta Skink, amikor kiléptek a korhaz kapujan. - Barki
tette is ezt Mrs. Rourke-vel, az az emberi faj szemetje. Nem szivesen latott
donor a génatorokitdk kozt. Nem igy gondolna maga Darwin is?

A jardr csupan annyit mondott: - Légy ovatos.

- Jim, ezek a mutans poragytak csak fertézik az életiinket. Nézd, mit
csinaltak ebbdl a helybdl is.

A rendé6r, gondolatban messzire kalandozva, igy szolt: - Valosziniileg
lopott rendszam. Lehet, hogy semmire sem mész vele.

A kormanyzd6, pillanatnyilag kiszabadulva a bardtja szoritasabol, azt
felelte: - Pocegddrot csinalnak mindenbdl. Ki fegyverrel, ki aktataskaval,
egyre megy, blindz6é valamennyi.

- Féregirtas.

- Megtessziik, amit lehet.

- Légy ovatos, kormanyzo.

Skink felragyogtatta a fogait, ugyanaz a filmsztaros mosoly volt ez,
amely miatt annak idején megvalasztottak. Jim Tile ellépett, s utjara
engedte. Hadd kapja el a fekete Cherokee dzsipes pasast.

Es ez a kocsi most ott parkol a Paradise Palms elétt a szeles esSben. A
rend6r harom alakot latott a kocsiban, kettejiikrél azt remélte, hogy Skink
¢s Bonnie Lamb.

Jim Tile az Gt mentén egy sotét alakra lett figyelmes.

A magas, 0ltony0s férfi a Highway One kavicsos padkdjan haladt sietve.
Mintha kicsit bicegett volna, s Ugy latszott, nehezére esik egyenes
vonalban haladni, de igyekeznie kellett, ha nem akarta, hogy az autok
elcsapjak. Osszerezzent, amikor egy gizolaj szallit6 magasan 1évo
reflektora az arcaba vilagitott.

Ezuttal Jim Tile jol lathatta a deformalt allkapcsat.

A férfi letért az utrdl, s a motel fényld neonjai alatt folytatta utjat.
Odament a dzsiphez, s az egyik ablakhoz hajolt. Majd atfutott a vezetdiilés
feloli oldalra, kinyitotta az ajtét és beiilt. A kipufogocsobdl fiist szallt.
Felvillant a féklampa.



Jim Tile inditott.

Az est sotétjét varatlanul kék-fehér villodzas szabdalta.

Snapper tolatott a dzsippel, s kdzben zajosan mesélte, mi tortént
Avilaval: - Ez az ididta, bumm, belevetette magat a folyoba, latnotok
kellett volna - Hé! A rohadt ¢életbe...

Mindeniitt ez a villogés. A pocsolydkban. A motel korall szinli falain. A
palmafak kozott.

Snapper liresbe tette a dzsipet. - Mocskos zsaruk!

- Lehetetlen - mondta Edie, de tudta, hogy Snapper igazat besz¢l.

Egy sziirke egyenruhas alak igyekezett a Cherokee-hoz. Snapper lehuzta
az ablakot. Egy kozlekedési jardr, s rdadasul egy nagydarab rohadt fekete.
A kocsijaval elallta a dzsip utjat.

Snapper agyaban egymast kergették a félrészeg, ideges gondolatok: -
Atyatristen, a mama meg a papa megzavarodik, ha megtudjék, hogy egy
néger zsaru kapott el. Kiilondsen a mama.

Snapper egy pillanat alatt rdjott, mi torténhetett: A rendérnd vagy tulélte,
vagy még volt annyi ereje, hogy leirja a dzsipet, s talin magat Snappert is.

Vagyis ez itt hajtovadaszat.

Snapper tisztaban volt vele, hogy a torténtek utan okosabb lett volna
megvalni a dzsiptél. Hat persze, bele kellett volna loknie az elsd
csatornaba, s azzal kész. De hat istenem, annyira szerette a sztered
berendezését! Reba, Garth, az ifi. Hank, csodéalatos volt. Snapper egész
¢letében egy olyan kocsira vagyott, amelyben megfeleld hangszorok
vannak. Csak emiatt tartotta meg a dzsipet, s most fizetnie kell érte.

Ez a mocskos fekete diszn6 jon felé, a kezében fegyverrel.

A félszemili megérintette a vallat: - Hazzon el, fonok.

- Hm?

- En ezt tenném.

- Ne - suttogta Edie Marsh. - Elég volt mar.

Snapper raszolt, hogy fogja be a szdjat. Felkapta az iilésrdl a
haromoétvenhetest, a csovét kidugta az ablakon, és valahogy sikeriilt
eltalalnia a renddrt a mellkasa kozepén. A férfi hatratdntorodott, s
belezuhant egy tdcsaba.

- J6 ¢éjt, nigger - ujjongott Snapper.

Skink megmerevedett. Bonnie és Edie sikitott. Snapper sebességbe
kapcsolt, s gazt adott.

- Lattatok eeeeezt? - vinnyogta. - Egy 16vés, s a nigrénak annyi! Juhé;j!
Egyetlen 16vésre!



A Cherokee hatuljaban Augustine feltérdelt. A valldhoz emelte a
kabitopuskat, s megcélozta vele Snapper tarkdjat. Meglepddott, amikor
Skink megfordult, s intett, hogy fekiidjon vissza.

Ebben a pillanatban a dzsip hatsé ablaka hatalmasat dorrent.

Snappert elmélytilt koncentralasabol riasztotta fel, épp az utjat elallo
jarérkocsit probalta megkeriilni, amely gy ki volt vilagitva, mint a Mardi
Grass felvonulasok éloképei.

Snapper lebukott, onnan kukucskalt a visszapillanté tiikorbe. Azt latta,
hogy a fekete jarér a pocsolydban fekve hadonészik, de mar nem céloz a
még fiistolgd fegyverrel. Majd a keze ernyedten a teste mellé hullott.
Snapper felvihogott.

A Cherokee gumijai csak ugy fiistdltek a nedves aszfalton, amikor
rafordult az utra. Edie Marsh meggornyedt, mint egy hajlott kora
Oregasszony, s arcat a két kezébe temetve zokogott. Skink az 6lébe vonta
Bonnie Lambet, hogy ne legyen ott a tlizvonalban. A dzsip hatuljaban
Augustine csondben néhany golyo6alld ilivegdarabkat szedegetett le a
ruhdjarol.

Snapperben dolgozott a gydgyszer, a Johnnie Walker és az izgalmak
hatasara felszokott adrenalin. - Lattatok, hogy elnyult az a nagydarab
nigger? - livoltotte torokszakadtabol. - Lattatok, mint egy zsak!

Christophe Michel a hurrikan ¢éjszakajat a Key West biztonsagos ¢€s
kellemes kornyezetében toltdtte. Masnap délben rémiilten latta a
televizioban a Gables-on-the-Bay nevii luxus lakonegyed romjait. A
hazakat a Zenith Custom Homes nevli tarsasdg ¢épitette, amelynél
Christophe Michel épitészmérnokként dolgozott, s akinek vilagszerte
elismert érdemeit még a reklamfiizeteikben is kozzétették. Michelt az
egyik legrégibb francia mérnoki irodatol csabitottdk el, a cég nem
kapalodzott kézzel-1abbal a tdvozésa ellen. Az egyik olyan teriilet, amelyen
Michelnek semmiféle tapasztalata nem volt, az a tropikus viharoknak
ellenalld csaladi hazak tervezése. Uj munkaaddja megnyugtatta, nem nagy
igy az egész, s gyorsfutarral elkiildték neki a Dél-Floridai Epitési Kodex
tobb kilés példanyat. Christophe Michel az Orlybol Miamiba tarto
repiilégépen belelapozott.

Mihelyt nyilvanvalo lett szamara, hogy a tarsasag iizletpolitikdjaban
nagyobb hangsulyt fektet az arkalkulaciéra, mint a szerkezeti integritasra,
remekiil boldogult a cégnél. A tarsasag, hogy igazolja a botrdnyosan magas
arakat, a Gables-on-the-Bay-t keresetlen egyszertiséggel ,,Dél-Florida els6
hurrikénbiztos negyedének”™ aposztrofalta. Ugyanugy, jutott eszébe késdbb



Michelnek, ahogy annak idején a Titanicrdl is kijelentették, hogy az nem
siillyedhet el.

Dade megyébdl egész héten at egyre aggasztobb hirek érkeztek. Az
ujsag épitészmérnokoket szerzddtetett, hogy mérjék fel a viharkarokat, s
ezek az emberek annyi konstrukcids hibat talaltak, hogy a terjedelmes listat
csak a legaprobb nyomdai betliformatummal lehetett kinyomtatni. Az
egyik mérnok gunyos szojatékot krealt a lakonegyed nevébdl, amelyet
most mar nem az ,,Erddok-az-6bol-partjdn”, hanem ,,Er6dok-az-6bol-
vizében” néven emlegettek, s ez keriilt rd szalagcimként, nagy betiikkel és
vastagon szedve az jsag cimlapjara.

Mikozben a felhaborodott haztulajdonosok a Zenith irodait ostromoltak
¢s perrel fenyegetddztek, Christophe Michel bolcsen az Egyesiilt
Allamokbol térténd tavozasat fontolgatta. Megsziintette a bankszamlajat,
leeresztette a redonydket a Key West-1 6roklakasan, bepakolt a Seville-be,
s elhajtott az 6bolbol.

Az es6 csak még inkabb megingatta az amerikai kozlekedésbe vetett
amugy is torékeny hitében. A tengerparti féut kanyarulatai és emelkeddi
erdteljesen probara tették a reflexeit és az onuralmat. Az utolso cigarettajat
a Bahia Honda Bridge-en szivta el, s mire Islamoradaba ért, a fogaival
tonkretette a negyven dollaros manikiir eredményét. Az els6 adandd
alkalommal megallt egy Gtmenti iizletnél, a Circle K-nél, s vett egy karton
amerikai Bronco cigarettat, amelyre itt kapott ra.

Amikor visszaért a kocsijahoz, négy idegen lépett el az arnyékbol.
Egyikiik pisztolyt fogott ra.

- Ide azzal a rohadt kocsival - szolitotta fel.

- Hogyne, parancsoljon.

- Es ne bamuljon ram!

- Elnézést. - A mérnok gyakorlott szemével nyomban megéllapitotta,
hogy a férfi allkapcsa harmincot fokkal tér el a normalistol.

- Maradt még egy golyom!

- Elhiszem - mondta Christophe Michel.

A torz pofaju alak raparancsolt, hogy menjen vissza az iizletbe, s
szamoljon szaztol lassan visszafelé. Michel megkérdezte: - A bérondomet
megtarthatom?

- Egy fraszt!

- Ertettem.

Christophe Michel hangosan visszaszamlalva 1épett be masodszorra is a
Circle K-be. Az eladé megkérdezte, valami baj van-e. Michel, mikdzben
ragyujtott egy Broncdra, hatdrozottan bolintott.



- Most hajtanak el minden megtakaritott pénzemmel - mondta. -
Megengedi, hogy telefonaljak egyet?

Bonnie Lamb arra szamitott, Skink gyilkos haragra lobban latva, hogy
lelotték a legjobb baratjat. De semmi ilyesmi nem tortént. Bonnie-t
nyugtalanitotta vallainak egykedvii emelkedése, s a mozdulatainak teljes
kozombossége. A tekintete iires, tompa, mintha totalisan kaba lenne.
Bonnie szomoruan latta, hogy ¢életnek ¢€s energianak semmi jele a
korményzdban.

Snapper kozben vadul karomkodott, mivel a Seville-ben nem volt CD-
lejatszo, csak egy kazettatartd, mire nekilatott, hogy kiszerelje azt a rohadt
berendezést a dzsipbdl, miel6tt ott hagytak volna az tizlet hata mogott.

Bonnie megszoritotta Skink karjat, s érdeklédott, jol van-e. Skink
megmozdult, s a ladba alatt fémesen reccsent valami. Felvette ¢s
megkérdezte: - Ez meg mi?

Egy piros, villas szerkezet volt, fekete miianyag markolattal, s krom
zarral.

Snapper a valla f616tt hatrapillantott, s azt mondta. - A Club biityok!

- Az mi?

Bonnie Lamb magyarazni kezdte: - Tudja. Az a micsoda, amit a tévében
is hirdetnek.

- Nem nézek tévét - mondta Skink.

Snapper Orjongétt. - Club kormanyzar, az isten szerelmére! Ide kell
felszerelni - Snapper a korményra iitétt -, s akkor nem tudjék ellopni a
kocsit.

- Igazan?

- Ja. Sokat segitett azon a marhan is ott a Circle K-ben. - Snapper
diadalmasan felrohogott.

Edie Marsh a 16voldozés ota képtelen volt dsszeszedni magat. Bonnie
még a sotétben is latta, hogy friss konnyek csillognak a szemében.

- A baradtomnak is volt ilyen - szipogta Edie -, az 0j Firebirdjén. Mégis
elvitték. Méghozza fényes nappal, a kocsifelhajtojarol. Lefagyasztottak a
zarat, s szétcsaptak egy kalapaccsal.

- Ez komoly? Lefagyasztottak? - kérdezte Snapper.

- Igen. - Edie képtelenjeit napirendre térni a Paradise Palmsnal tortént
Oriiltség folott. Ezt meg nem tusszédk. Nem létezik. Megoltek egy zsarut!
Uristen, mivé fajult az az artatlan biztositasi csalas?

Skinket teljesen lenyligézte a Club kormanyzar zsenialis egyszertisége.
Erdeklédéssel nézegette a mechanikus szerkezetet, amelyet gyakorlatilag



barmilyen méretli korméanyszerkezetre ra lehetett cstisztatni.

- Lehetetlenség elforditani a korméanyt - magyarazta Snapper remekiil
szorakozva a sors irénidjan -, vagyis senki sem kotheti el az ember
vadonatyj Cadillac Seville-jét. Hacsak valaki nem nyom fegyvert az illetd
bordai kozé. Ha, ha! Alkulcesal nem miikodik.

Skink letette a szerkezetet.

- Alkulcesal nem miikodik! - ismételte meg Snapper, s meglobalta hozza
a haromoétvenhetest.

Skink kibamult az ablakon, az es6 jbdl rakezdett. Bonnie nem allhatta
meg, hogy ne ugrassa: - Hihetetlen, hogy nem latott még ilyet.

A korményz6 ezuttal szomortian mosolyodott el: - Védett életet ¢lek.

Edie Marshnak az jart a fejében, hogy Snapper ennél jobb helyet mar
nem is valaszthatott volna egy zsaru kinyirasara, egyik 6bol a masik utan, s
csak egyetlen ut. Folyton hatrafel¢ bamult, hogy mikor latja meg a
jardérkocsik fényeit.

Snapper ralivoltott, hagyja abba, az agyara megy mindenkinek. - Még
fél ora és szabadok vagyunk - mondta -, beériink a szarazfoldre. Ott majd
szerzlink egy masik kocsit.

- Fogadok, olyat, amelyikben van CD-lejatszo.

- Bizony olyat.

A Seville megrekedt egy lassti sorszallito mogott. A Key Largonal
megalltak a piros lampanal. Edie 0jbol hatrapillantott. Snapper
meghallotta, hogy elakadt a 1¢legzete.

- Mi az? - Gyorsan hatrafordult. - Zsaruk?

- Nem. A dzsip.

- Te megoriiltél, az lehetetlen...

- Pont mogottiink - bizonygatta Edie.

Bonnie Lamb is hatra akart fordulni, Skink azonban megfogta a vallat. A
lampa zoldre valtott. Snapper megugrott a Seville-lel, s bevéagott a
soroskocsi €s egy tancold Toyota kozé. - Te teljesen megoriiltél, legalabb
egy millié rohadt dzsip kozlekedik az utakon.

- Igazan? - kérdezte Edie. - Olyan is, amelyiknek atlyukasztottak a
tetejét? - Az anyostilés folott Edie jol latta az elszabadult acélszalagokat.

- Jézusom! - Snapper a haromoétvenhetes csovével igazitott a
visszapillant6 tiikron. - Jézusom, biztos vagy benne?

A Cherokee még mindig a nyomukban volt. Bonnie észrevette a
korményz6 ajkén jatszo halvany mosolyt. Edie is meglatta, s azt kérdezte: -
Mi folyik itt? Ki jon mogottiink?

Skink vallat vont. Snapper felcsattant: - Hat ide figyeljetek! Szarok ra,



ki az mogottiink, ugyis mindjart kinyiffantom. Pontosan ennyi golyém van.

A kormanyzo, Bonnie szemében egyetlen Osszefiiggd mozdulatsorral,
elérehajolt, kikapta a hdromdtvenhetest Snapper kezébdl és beleldtt a
Cadillac miiszerfalaba.

Majd a fegyvert visszadobta Snapper 0lébe és azt mondta: - Most mar
l6szara van, nem tolténye.

Snapper minden igyekezetével igyekezett kikeriilni egy Gtmenti p6znat.
Edie Marsh fiile még mindig csongott a hatalmas durranastol, bar nem
lepte meg, ami tortént. Csak 1dé kérdése volt. A mosolygds mindvégig
szorakozott veliik.

Bonnie Lamb fejében egyetlen gondolat kavargott: - Mi lesz most? Mi
az 6rdog jon most?

Snapper, a félelmét leplezve, a valla f6l6tt odativoltotte Skinknek: - Ha
csak megprobalkozik, ha barmivel probalkozik, eskiiszom, atszakitom a
korlatot. Megértette? Valamennyien ott vesziink.

- Az utat figyelje, fonok.

- A rohadt életbe, hozzam ne érjen!

Skink nekitdmasztotta az arcat a fejtamlanak, s kozvetlen kozelrdl azt
mondta Snappernek: - Az a zsaru, akit lel6tt, a baratom volt.

Edie Marshnak leesett az alla: - Csak nem azt akarja mondani, hogy 6
volt ,,Jim”?

- De igen.

- Hat persze - sohajtotta Edie kesertien.

- Na ¢és aztan? - hisztériazott Snapper, s a valla megrandult. - Honnan a
francbodl tudhattam volna? Csak egy rohadt zsaru a sok koziil.

Bonnie-nak mindaz, ami a lopott Seville-ben tortént, sziirrealisnak
tetszett. Logikusan gondolkodva, az emberrablasnak annak a pillanatban
véget kellett volna érnie, hogy Snapper fegyverében mar nem maradt
goly6. Ezzel szemben hajtanak tovabb, mintha mi sem tortént volna.
Innent6l kezdve olyan, mint egy kirandulas. Akar meg is allhatnanak
valahol egy pizzara és egy turmixra.

Bonnie igy szolt: - Kérdezhetek valamit? Hova megyiink? Most ki a
parancsnok?

Snapper azt felelte: - A francba, hat én! Amig az én kezemben van a
volan...

Erezte, hogy Edie oldalba boki. - A dzsip - mondta hatra mutatva. -
Odanézz!

A fekete autd a baloldali saivban a Cadillac-kel egyforma sebességgel
haladt. Snapper gazt adott, a dzsip tartotta a tempoOt.



- A rohadt é¢letbe! - karomkodott Snapper. Edie-nek igaza volt. Ez
ugyanaz a kocsi, amit tiz perccel ezeldtt magara hagytak. Snapper teljesen
megzavarodott. Ki lehet benne?

A Cadillecben iilok azt lattak, hogy a Cherokee anyosiilésén leeresztik
az ablakot. A kisértetkocsi vezetdje tekerte le a bal kezével. Kézben a
szemét egy pillanatra sem vette le az utrol. A kovetkezé lampa fényénél
Snapper lathatta a férfi arcat, korabban nem talalkozott vele. Am azt is
észrevette, hogy nincs rajta egyenruha. Snapper ettdl mérhetetleniil
megkonnyebbiilt.

Bonnie Lamb azonban nyomban megismerte. Lopva intett neki. A
korményzo is.

- Mi folyik itt?! - Edie Marsh négykézlabra ereszkedve mutogatott és
kiabalt: - Mi folyik itt? Ki ez a mocsok?

Inkéabb elszomorodott, semmint megijedt, amikor azt latta, hogy a dzsip
vezetje fél kézzel felemel egy puskat. Mire Snapper észrevette, mar
hallotta is a I6vés hangjat.

Hissssss! Mint egy gyerek 1égpuska.

Csipéshez hasonld fajdalom a fiile alatt, forrosag szaguldott végig a
karjan, a mellkasan, a laban. Ernyedten jobbra délt, s azt motyogta: - Mi a
rosseb, mi a rosseb....

Skink odasz6lt Edie-nek, jo lenne, ha kormanyozna. - Csak lassan - tette
még hozza. - Megallunk.

Edie Snapper testén 4athajolva idegesen az utpadkara kormanyozta a
kocsit. A fekete dzsip halkan eléjiik suhant.

Edie az ajkéaba harapott. - Ez hihetetlen. Ez egész egyszerlien hihetetlen.

- Szerintem is - mondta Bonnie Lamb, s meg sem varva, hogy a kocsi
megalljon, kiugrott és rohant Augustine felé.
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Jim Tile valamikor jatszott az University of Florida csapataban. Elsééves
koraban, a szezon utolsd6 mérkdzésén egy csontos alabamai tdmadodjatékos
sisakostol, mindenestdl teljes erejébdl belerohant a lagyékaba. Jim Tile
ugyan folytatta a jatékot, de hosszi pillanatokra teljesen elfelejtette,
hogyan kell I¢legezni.

Most is ugyanigy érezte magat a pocsolydban fekve, mikdzben egy
platinaszéke prosti hajolt f6l¢ aggddo arccal. A 16vés ereje elakasztotta Jim
Tile lélegzetét, a tiideje zihalva kapkodott levegd utan. A jardrkocsi
vészvillogoja kék-fehéren tiikr6zodott a lany szemében.

Jim tudta, hogy nincs itt a vég, hidba érezte gy. Annak a seggfejnek a
goly6ja nem szaggatta at a létfontossagi 1égzdszerveket, hala istennek
megakadt a Du Pont Kevlar goly6alld pancél athatolhatatlan rétegeiben.
Mint minden renddr, Jim Tile is gytildlte a mellényt, kiilondsen nyaron,
mert meleg volt, ormoétlan, s alatta viszketett a bdr. De viselte, mert
megigérte az anyjanak, az unokahugainak, a nagybatyjanak s
természetesen Brendanak, aki szintén hordta a sajatjat. A statisztikak
tanusdga szerint a rendfenntartok kozt a kozlekedési jarérok voltak a
legfenyegetettebb  helyzetben. S  természetesen Oket fizették a
legrosszabbul. J6 néhany kozlekedési jarérnek kellett megsebesiilnie
ahhoz, hogy napirendre keriiljon a goly6alldé mellények kérdése, am a
kozlekedésiek sajat forrasbol ezeket nem tudtak beszerezni, adomanyokért
kellett kilincselnitik.

Jim Tile szerettei azonban Ugy dontottek, nem varjak ki, mig az
allamnak sikeriil kézzelfoghatoan bizonyitania, mennyire a szivén viseli
rendOrtisztjei sorsat. Ezért kardcsonyi ajandékul meglepték egy Kevlarral
Jimet. Panhandle békésebb vidékét jarva nem mindig viselte, itt Miamiban
azonban még a templomba sem tette be a labat nélkiile. Oriilt, hogy ezen a
napon sem cselekedett masként. Csak azt tudnd, hogyan kell 1¢legezni.

- Nyugalom, szivi - mondogatta a prosti. - Nyugalom. Mar hivtuk a 911-
et.

Jim Tile feliilve olyan cuppanés hangot hallatott, mint amikor kiszakad
egy szemeteszsak. Amikor a lany a férfi hona ald nyulva segitett a
feliilésben, egy Osszelapult 6lomdarabka hullott ki a renddr féldollaros
nagysagban felszakadt ingének hasadékén, s belegurult a pocsolyaba. Jim
felvette: haromdtvenhetes toltény.

- Merre mentek? - kérdezte. Reszeldsen tortek el beldle a hangok.



Nagy keservesen visszadugta a tokba a revolverét.

- Ne mozogjon - figyelmeztette a nd.

- Eltalaltam.

- Maradjon nyugton.

- Segitsen fel, asszonyom. Kérem.

A kocsija felé botorkalt, amikor megérkezett a rohamkocsi. A mentésok
lefektették, lehamoztak rola az ingét és a mellényt. Azt mondtak, j6 nagy
zuzodasra szamithat. Jim azt felelte, piszok szerencséje volt.

Mire a mentdsok elmentek, a Paradise Palms parkoloja megtelt helyi
kivancsiskodokkal, turistakkal, a motel vendégeivel, Monroe megye
seriffhelyetteseivel, két tévés kozvetitdkocsival és harom, a Jim Tile
egységéhez tartozd mosolygd, rendetlen fogsort kozlekedési jarorrel.
Fekete ernydk alatt allva toltogették a jegyzkonyvet.

Ezenk6zben a 16v6ldoz6 a Highway One-on szaguld a kormanyzoval és
az uj hazassal.

A tizedes igyekezett megnyugtatni Jim Tile-t, mondvan, az 6bdlbol
ugysem jutnak ki.

- Uram, szeretném folytatni a hajszat. Jol vagyok.

- Maga nem megy sehova. - A tizedes barati nevetéssel enyhitette a
parancs €lét. - A francba, Jimmy, még csak most kezdjik.

Azzal a jardr kezébe nyomta a formanyomtatvanyokat és egy tollat.

Tony Torres holtteste felkeltette érdeklddését, egy Gjsagird aki a viharkarok
aldozatai utan kutatott. A boncolasi jegyzOkonyv sehol sem hasznilta a
Keresztre feszités” megnevezést, de a pontszerli sebekrdl készitett rajzolat
¢kesen elmondta az egész rémséges torténetet. Hogy a nyilvanossag
kényelmetlen feleldsségre vonasat megeldzzeék, a renddrség sietve Ujra
inditotta a nyomozast, amely elakadt annadl a félbeszakadt
telefonbejelentésnél, amikor egy nd azt allitotta, hogy 6 a halott férfi
O0zvegye. Egy veteran nyomozd, név szerint Brickhouse, egy nap leforgasa
alatt kideritette a meggyilkolt Tony Torres jelenlegi lakcimét. Ezt ugy érte
el, hogy az 4ldozat Cartier karordjaval elment egy Bal Harbour-beli
¢kszerészhez, aki emlékezett arra az arrogans pasasra, aki megvette, s a
tovabbi iizlet reményében megodrizte a tranzakcid szamlait. Az ékszerész
szive nem hasadt meg Tony haldlanak hirére, s készséggel megadta a
nyomozonak a keresett cimet. S mialatt a renddérség informacios szolgalata
hatraltatta a riporter munkdjat, Brickhouse elhajtott a megadott Turtle
Meadow-i cimre.

Egy vihar rombolta hazat taldlt, s a kocsifelhajton egy ujabb tipust



Chevroletet és egy rozoga Oldsmobile-t. A Chevy rendszamtablaja
hidnyzott, a rozsdas Olds rendszamtabldja pedig egy bizonyos Lester
Maddox Parsons tulajdona. Brickhouse radién beszolt a bliniigyi
nyilvantartasba, akik vagy talalnak valamit, mire beér az irodaba, vagy
nem, a hurrikan 6rdoge ugyanis a szamitogépeket is megtréfilta.

A nyomozo els6 Osztone azt sugta, hogy menjen be a hazba, ami nem is
lekiizdhetetlen feladat, tekintve, hogy ajté nincs rajta. Ebben Brickhouse-t
nem a hazkutatasi parancs hidnya akadalyozta, hanem a szomszéd épiilet
megrongalt verandaajtaja mogiil leselkedd Oregember. Sziikség esetén 6
lenne a védelem elsé szamu tanuja annak bizonyitasara, hogy illetéktelentiil
hatolt be.

Brickhouse ezért az udvaron maradt, s csak a torott ablakokon, kidolt
ajtokon at kukucskalt be a hazba. A gardzsban egy gazolaj generatort, az
ebédlében bort ¢és virdgokat, egy ndi taskat, a nappaliban félig égett
gyertyakat, egy Iglo hiitét, s mindjart mellette egy nyugdgyat latott,
kétségteleniil valamennyien a hurrikdn utani idék tébori koriilményeire
utaltak. Minden mds rom ¢és tormelék. Brickhouse vérnyomokat sehol sem
latott, ez az eredeti tedrigjat tamasztotta ala, miszerint a
konténerhaziigynokot mashol probaltak meg keresztre fesziteni.

A nyomoz6 atment a szomszédba, hogy elbeszélgessen a minden 1ében
kanal szomszéddal, aki Leonel Varga néven mutatkozott be. Fantasztikus
torténetet adott eld ijesztd képli latogatokrol, titokzatos hosszalabu ndkrdl
¢s elviselhetetlen kutyaugatasrol. Brickhouse udvariasan jegyzetelt. Varga
elmondta, hogy Mr. és Mrs. Torres kiilon €ltek, bar az asszony nemrégiben
azzal hivta fel, hogy hazafelé¢ tart.

- De ez titok - mondta.

- Ertettem - jelentette ki Brickhouse. Mielétt még tovabballt volna, a
névjegyét a Calusa Drive 15600-as hazanak ajtoéfélfajaba erdsitette.

Ott talalta meg Neria Torres hajnalban.

Matthew a teherautdjaval Fort Drumtol egészen a Turtle Meadow-i hazig
kovette Neria kocsijat. A hét Tennessee-bol jott ember a romos épiilet
lattan majdhogynem {idvrivalgasban tort ki, amiért az Isten ilyen
lehetdséget sodort az utjukba. Matthew dramai hangon bejelentette, hogy
azonnal hozzafognak a munkéhoz.

Neria azt mondta: - Még ne. El6bb segitsenek megkeresni a férjemet,
aztan hagyom, hogy dolgozzanak a hazon.

- J6' van no. Oszt merre keressiik?

- El6bb telefonalnom kell.



- J6' van - egyezett bele Matthew. - Addigle megnézziik, mi is a helyzet.
- Megkérdezte Neriatol, kereshetnek-e szerszamokat a garazsban.

- Varjanak még vele - szolt az asszony.

De azok mar, mint egy csapat csupasz csimpanz, masztak is fel a tetére s
a gerenddkra. Neria hagyta. A haz latvanya rémisztébb volt, mint
amilyenre szamitott. A CNN-en ugyan latta a hurrikan pusztitasat, de egész
mas €érz¢s volt térdig jarni a tormelékben, lesujtod érzés, kiillondsen, ha az
¢épiilet valamikor az ember otthona volt. A kereteiben megpenészedett
eskiivdi képektdl egy pillanatra elérzékenyiilt, &m ez a gyongeség mindjart
elszallt, mihelyt az ebédldben meglatta a virdgokat és az iiveg bort. Neria
Torres arra gondolt, hogy Tony vasarolta valamelyik cafkénak.

A kezébe vette a nyomoz6 névjegykartydjat. Azt remélte, hogy a zsaruk
bekaszliztak azt a seggfej férjét, s igy szabad az Ut a biztositasi dsszeg Ot
megilletd feléhez. Vagy talan t6bbhoz is.

Zugést hallott a gardzs feldl, a talalékony tennessee-iek feltdltotték
iizemanyaggal a generatort. A nappaliban villogni kezdett egy csupasz
villanykorte.

Leonel Varga hazikontosben atjott, hogy koszontse. Megnyugtatolag
kijelentette, hogy kedves ember volt az a nyomozo.

- Mit akart? Tony miatt jott?

- Azt hiszem. Bar nem mondta. - Mr. Varga felnézett a tetre, amelyen
az emberek szorgoskodtak a derengd napfényben. - Talalt tetéfeddket?

Neria Torres azt felelte: - O, ebben kételkedem.

Letéarcsazta Brickhouse otthoni szdmat, amelyet a nyomoz6 a névjegy
hatuljara firkantott ceruzaval. Ugy fogadta a hivast, mint az az ember, aki
hozzaszokott mar, hogy vadidegenek ébresszék. - Oriilok, hogy felhivott -
mondta.

- Tony miatt jart itt?

- Félek, igen.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy leiiltették - kérdezte Neria,
remélve, hogy pontosan ezt fogja hallani Brickhouse sz4jabol.

- Nem - felelte a nyomozo. - Mrs. Torres, a maga férje halott.

- O, istenem. O, istenem. O, istenem. - Neria csak ezt az egy mondatot
volt képes szajkdzni, mint egy elakadt lemez.

- Sajnalom...

- Ez biztos? - kérdezte. - Biztos, hogy Antonio az?

- El kellene menniink a hullahézba. Otthonr6l besz¢l?

- Igen. Igen, itthonrol.

Brickhouse igy folytatta: - Délel6tt be kell mennem a birdsagra. Mi



lenne, ha délben talalkoznank. Egyiitt mehetnénk, s elbeszélgethetnénk.

- Mirél?

- Nagyon ugy fest, hogy Antoniot megoltek.

- Micsoda? Megolték?

- Kés6bb megtargyaljuk, Mrs. Torres. Most pihenjen.

Neria nem tudta eldonteni, mit érez, vagy hogy mit kellene éreznie. A
holttest abban a hullahdzban az¢é az emberé, akihez feleségiil ment. Egy
kovér disznd, de mégiscsak a férje, akirdl valamikor azt gondolta, hogy
szereti. A dobbenet természetes. Meg a kivancsisag. Onzd félelmet is
érzett. Talan még béanatot is. Tony egy diszn6 volt, de mégiscsak...

A szeme most eldszor allapodott meg a taskan. Egy ndéi taska, kinyitva,
a konyhapulton. Azon egy nyomtatott betlikkel irt iizenet, F. D.
kezddbetiikkel irva ald. Az ilizenet szerint a levélke irdja magaval vitte a
kutyakat a motelbe. ,,En szexis kedvesem”, ez volt a megszolitas, s végén
az allt: ,,szerelemmel”.

Kutyak? - tinddott Neria Torres.

Utana meg az jutott eszébe, vajon Tony biggyesztette-e oda az ,,F. D.”
monogramot, s ha igen, akkor vajon mit jelent? Fiityi Din6?

Kivancsian kikutatta a tdska tartalmat. A jogositvany Edith Deborah
Marsh névre van kiallitva. Neria elolvasta a sziiletési évet, s magaban
szamolni kezdett. Huszonkilenc éves.

Tony, te mocskos perverz alak!

Neria hosszasan tanulméanyozta az arcot. Igazi tutajos szemek. Adhatott
munkat Tony mindkét kovér kezének. Neria halat adott a sorsnak, amiért
Edith élénk szemii barna lany, s nem egy ostoba szdke.

Neria a hata mogott hangos 1élegzésre lett figyelmes. Gyorsan sarkon
fordult, s Matthew-val talalta magat szemben.

- Jézusom!

- Nem akartam én megijeszteni.

- Mi van? Mit akar?

- Rékezdte az esd.

- Eszrevettem.

- J6 voéna kihasznyalni. Le kéne menni a boltba katranyér’, szogekér’,
fajér’, meg effélékér’.

- Flirészaruért - mondta Neria Torres csipdsen. - Az épitdszakmaban ezt
igy mondjak. Nem fanak.

- Ugy is van. - Matthew a bibliai tetovalasait vakargatta.

- S miért nem mennek? - kérdezte Neria

- H&’, mer kone egy kis piz. A flirészarura.



- Matthew, mondanom kell valamit.

- Tessék.

- A férjemet megolték. Nemsokara idejon egy nyomozo.

Matthew hatralt egy 1épést, s azt mondta: - Szlizmariam, de igen
sajnalom. - Belefogott egy imadsagba, de Neria kdzbevagott.

- Maganak meg az embereinek ugye van engedélylik arra, hogy Dade
megyében dolgozzanak? Ugy értem, nem lesz semmi baj, ha a nyomozo
kérdezdskodni kezd...?

A tennessee-iek tizenot perc alatt dsszepakoltak és tovabballtak. Neriat
megnyugtatta a magany, csak az esd suttogott, s néha-néha egy-egy
szinyog ziimmogott. Tonyra gondolt, meg arra, vajon kit bdszitett fel
annyira, hogy megdlje, talan épp ezt az elszant Edithet. A professzor is
eszébe jutott, vajon 6 meg a Foldanya fuvolamiivészndje mihez kezdenek
kocsi nélkiil?

Azt is sorra vette gondolatban, mi mindenhez nincsen kedve, példaul
visszakoltézni ebbe a rozoga hazba a Calusa Drive-on. Vagy taldlkozni
azzal a gyilkossagi nyomozdval. Vagy ahhoz, hogy a hullahdzban
azonositsa a megolt férje holttestét.

A legnagyobb gond a pénz. Neria azon torte a fejét, vajon az az ostoba
Tony tordltette-e a nevét a bankszamlakon, s van-e egyaltalan pénziik a
bankban. A legértékesebb dolog, ami megmaradt, az a kocsi, az tulélte a
vihart. Neria a gardzsban megtalalta a potkulcsot, a motort azonban nem
tudta beinditani.

- Segithetek?

Egy borotvalt, FedEx futar egyenruhas fiatalember szolitotta meg.
Boritékot hozott Neria Torres nevére. Neria aldirta, s letette a Chevy
tilésére.

A srac igy folytatta: - Van indit6 akku a kocsimban.

- Megtenné?

Pillanatokon beliil sikertilt beinditani a motort. Neria iiresben jaratta egy
darabig, hogy az akkumulator feltdltédjék. A futar azt mondta, most mar jo
hangja van. A kocsijahoz menet félaton megallt, megfordult.

- Nézze, valaki levette a rendszamtablat.

- A francba! - Neria odament, hogy maga is megnézze. A futar szerint
fosztogatok lehettek.

- A kornyéken mindenkitdl elszedtek valamit - magyarazta a fiu.

- En észre se vettem. K6szonom.

Mihelyt a futar tavozott, Neria kinyitotta a boritékot. Mamoros
oromkialtasa kiugrasztotta a kivancsi Mr. Vargat a verandara. Ing nem volt



rajta, a szajabol fogkefe logott. FErdeklddve figyelte, amint a
szomszédasszony beoldalaz a hazba.

A boritékban két, Antonio ¢és Neria Torres nevére kiallitott csekk volt. A
kibocsato a Midwest Life and Casualty Company of Omaha, Nebraska. Az
Osszeg 201,000 dollar. A megjegyzésben ez allt: ,,Viharkar”.

Nem sokkal dél utan, amikor Brickhouse nyomoz6 megérkezett a
Calusa 15600-hoz, csak iires hazat talalt. A Chevrolet és Antonio Torres
Ozvegye eltint. Egy felszakitott boriték hevert a kocsifelhajton, a rozsdas
Oldsmobile mellett. Mr. Varga, a szomszéd elmondta a nyomozdnak, Neria
Torres még bucsut sem intve porzott el.

Brickhouse épp kifarolt a kocsifelhajtorol, amikor a haz elétt megallt
egy kolcsonzott kocsi. Sovany, szoke, szemiiveges fiatalember szallt ki
beldle. Vilagos szinli Hush Puppies cipd volt a 1aban, a kezében egy doboz
Whitman csokoladé. A latogatd kocsijabol hangos ugatas hallatszott.

A nyomoz6 megszolitotta a férfit. - Mrs. Torrest keresi?

A férfi habozva 4&llt, Brickhouse bemutatkozott. A férfi nagyokat
pislogott, mintha csak beparasodott volna a szemiivege.

Azt felelte: - Semmiféle Torrest nem ismerek. Félek, eltévesztettem a
cimet. - Azzal visszasietett a kocsijahoz.

Brickhouse kihajolt a sajatja ablakan. - Es a csokoladét kinek szanta?

- Az anyamnak - felelte Fred Dove, igyekezve tulkiabalni a
kutyaugatast.

A nyomoz¢ figyelte, ahogy a megzavarodott fiatalember elhajt, s kozben
arra gondolt, vajon miért hazudott. Még a hiilyék is tudjak, hol lakik az
anyjuk. Brickhouse-nak megfordult a fejében, hogy utdna megy, de aztan
ugy dontott, csak az idejét vesztegetné. Barki feszitette is keresztre Tony
Torrest, az biztos hogy nem Hush Puppies cipdben jar. Brickhouse a
nyugdijaba lefogadta volna.

Augustine egy benzinkutnal megallt a telefon mellett. A kocsiban vartak,
mig a korméanyz6 lebonyolitotta a beszélgetést. Egy Beatles-dalt dudolva
jOtt vissza.

- Jim ¢l - jséagolta.

Edie Marsh kozelebb hajolt. - A baratja! Honnan tudja?

- Van egy szdm, amin iizeneteket hagyunk egymasnak.

Bonnie azt kérdezte, sulyos-e a sebesiilése.

- Dehogy. A mellény felfogta.

Augustine 6romében beledkldzott a levegdbe. Mindenkinek felderiilt a
kedve, még Edie-nek is. Skink azt mondta Bonnie-nak, fel kellene hivnia



az anyjat, de siessen. A besz¢lgetés igy zajlott:

- Mama, tortént valami.

- Rjottem.

- Max ¢és koztem.

- Jaj, nem - Bonnie anyja igyekezett eljatszani, hogy meglepddott, 6
azonban pontosan tudta, mit érezhet.

- Mit csinalt, dragam?

- Semmit, mama. En vagyok az oka.

- Veszekedtetek? - kérdezte az anyja.

- Figyelj, taldlkoztam két rendkiviili emberrel. Azt hiszem, az egyikbe
beleszerettem.

- A naszutadon, Bonnie?

- Ugy tiinik, igen.

- Na és mit csinal?

- Semmi konkrétat - felelte Bonnie.

- Es ezek a férfiak, veszélyesek?

- Velem nem. Mama, egészen masok, mint akiket eddig ismertem. Egész
egyszertien... karizmatikusak.

- Ezt azért apadnak ne emlitsd.

Bonnie ezutan felhivta a lakdsat New Yorkban. Amikor visszaiilt a
Seville-be, azt mondta Skinknek, hogy menjenek tovabb nélkiile.

- Max hagyott egy iizenetet a rogziton. - Mikdzben ezt mondta, keriilte
Augustine pillantasat. Nem tudott a szemébe nézni.

Bonnie elmondta a férje lizenetének tartalmat. - Azt iizente, mindennek
vége, ha nem taldlkozom vele.

- Ettol fiiggetlentil is vége - jelentette ki Skink.

- Kérem!

- Hivja vissza, s hagyjon maga is iizenetet. - A kormanyzo6 elmagyarazta,
mit mondjon, megadta a helyet, az id6pontot, s azt is, kik lesznek ott.

Miutan Bonnie iizenetet hagyott, Skink maga is telefonalt még egyet.
Miutan beszélltak a kocsiba, Augustine inditott, s gazt adott. Bonnie
megérintette a karjat. A férfi erétleniil, szomortan elmosolyodott.

Epp idében értek oda a 905-6s lehajtohoz. Lake Surprise-on tal az
¢szakra tartd forgalom mar akadozott, Skink 0gy szamitott, hogy a
rendorok a Jewfish Creek hidat felhtiztdk, hogy ellendrizhessék a kocsikat.
A kovetkezd ellendrzépontot feltehetden a Card Soundnal allithattak fel, ha
mar a jarérkocsik elindultak.

Edie Marsh azt kérdezte: - Hova megytink?

- Tiirelem - felelte a kormanyzo.



Ok ketten a kocsi hatuljaban iiltek. A kormanyz6 6lében a Bili Blass
borond, a Cadillac csomagtartojabol vették ki, hogy helyet csindljanak az
ajult Snappernek.

Skink azt mondta: - Sof0r, egy kis fényt. Por favor.

Augustine addig keresgélt a miszerfalon, mig megtaldlta a belsd
vilagitds gombjat. Skink feltorte a bérond zérjait. - Lassuk, mi van benne! -
mondta.

A jardrok egész ¢éjszaka vartak a Jewfish Creeknél. Ahogy arra Jim Tile
szamitott, a fekete Cherokee dzsip nem jott arra, ugyantgy, ahogy a Kely
Largo-i iizletnél ellopott eziistszinti Cadillac sem. A francia kéarosult nemes
egyszeriséggel ,szétkalapalt pofajinak™ jellemezte a felfegyverzett
autotolvajt.

A rend6rok kora reggel felszamoltak az ellendrzépontot, s Upper Keys
felé indultak. A magéra hagyott Seville-t harom nap mulva talaltdk meg
egy ma mar nem hasznélatos csempészosvényen a 905-6s Ut kozelében,
minddssze néhany mérfoldnyire az eldkel6 Ocean Reef Clubtol. A
renddrség tovabbi negyvennyolc oOrat vart még a bejelentéssel. Azt
gondosan elhallgattdk, hogy goly6 iitotte a4t a miiszerfalat, mivel nem
szerették volna foloslegesen megijeszteni az Ocean Reetben lakokat, s a
vendégeket, akiknek tobbségét az Egyesiilt Allamok keleti vidékének
tarsadalmilag prominens, politikailag rendkiviil befolyasos és betegesen
lelkes adofizetd személyiségei kozt tartottdk szamon. Sokan mar igy is elég
feldultak voltak, amiért a hurrikdn elmosta a nyaraloikat. Tallahassee ¢€s
Washington, D. C. vezércikkei massal se foglalkoznanak, csak azzal a
hirrel, hogy egy gyilkos szaladgal a mangrove fak kozott. Az Ocean Reef
kozonsége nem ismeri a tréfat.

S kiilonben is, mint kideriilt, sesmmiféle veszély nem fenyegette dket.

A legtobb ujhazas, ha varatlanul elhagyjak, majd beledriilne a csalodasba, a
féltekenységbe és a méregbe. Max Lamb esetében azonban mindezt
jotékonyan elfedte, tompitotta a karrierépités vagya.

Egyetlen bosszantd gondolat azonban minduntalan megfordult a
fejében, bar ennek semmi koze a szokott feleségéhez. Az a 16kott
emberrablé mondta neki egyszer. - Orokségre sziikségiink van.

Egy teheraut6 platojan utaztak akkor, s 6rok é€leti hirdetési szovegekrol
beszélgettek. Max semmi elmés dologgal sem tudta elkapraztatni, csak
azzal a rovid életli Szilvarazs probalkozassal. Miutan a termék megbukott,
a hatodik emeletiek tobbnyire csak plakattervekkel és egyéb grafikakkal



biztak meg, a szobeli alkotas miivészetétol megfosztottak.

Ez f4jt, mivel Max leleményes, tehetséges szokovacsnak tartotta magat.
Szentiil hitte, tud 6 olyan reklamszoveget produkdlni, amely még a
lexikonokba is bekeriilhet, s amelyek révén halhatatlannd valik, pontosan
ugy, ahogy azt az emberrabld értette. Ha ugy tetszik, ez lehetne az 6
Oroksége.

Most, hogy a Bronco cigaretta mar a multé, Max kénytelen volt ujabb
lehetéségek utan kutatni. A Miamiba tartd repiildgépen felszolgalt
szénsavval dusitott liditdital eszébe juttatta az Old Faithful iditét. Az Old
Faithful 1962-ben volt a cstcson, s azota a frissitdk piacan apréd
buboréknyira zsugorodott a jelentdsége. A Rodale feladata most az volt,
hogy 1j életre keltse az italt, s a kiilonc mormon csalad, amely a kezében
tartotta a gyartast, e célra hajlandonak mutatkoztak tisztes hétjegyti
Osszeget aldozni.

A Rodale & Burns berkein beliill az Old Faithful felélesztését
gyiimolcs6z6, amde reménytelen vallalkozasnak tekintették. Az ott
dolgozok koziil senki sem szerette, mert egyetlen kis iivegtdl az ember
napokig hatalmasakat bofogott. Egy barati dsszejovetelen Pete Archibald
részeg agyabol ki is pattant egy rekldmversike: - ,,Pompas érzés, boffeteg,
el nem feledheted!”

Augustine hazéban heverészve Max Lamb azt tervezgette, hogy szép
csondben egymaga kitalalja az Old Faithful felélesztésének modjat. Olyan
tett lenne ez, amely mitoszt teremtene korotte a Madison Avenue-n. Némi
ihletért belelapozott a hazi csomagkiildd szolgalatok katalégusaba. A tétlen
ordk alatt egyre csak az uditékkel kapcsolatos alliteraciokon, rimeken,
szojatékokon, versikéken, hasonlatokon torte a fejét. Bonnie az eszébe sem
jutott.

Hosszas vajudas utan végil kiotlotte az igazit, azt, ami a gyerekek
fiilében mokasan hangzik, de még a tinédzserek, fiatal felnéttek korében is
osztatlan sikert arathat:

,ayongyozo pezsgés, csiklandos érzés, ez a régi-uj Old Faithful!”

Max Lamb olyan izgatott lett, hogy még aludni sem tudott. Ujbél
feltarcsazta a lakdsa szamat. Ezuttal sem Bonnie vette fel, a rogzitd
siphangja felelt. Beiitotte a kodszamat és vart.

Bonnie lehallgatta az iizenetét, s masikat hagyott helyette, méghozza
olyat, hogy Max nyomban elfeledkezett az Old Faithful reklamrol. Az inge
gallérja alatt azonnal viszketni, égni kezdett a bdre, verejtékezett, s
hajnalig el sem mult.

A tiinetek nem lepték meg. Ha latni akarja a feleségét, akkor azzal az



oriilt emberrabloval is taldlkoznia kell. Ett6l a kilatastol csak egy
elmebeteget nem razna ki a hideg.

29

Snapper kezdte visszanyerni az Ontudatat, kodosen gy érzékelte, olyan
helyzetben van, amilyenben utoljara huszonkét évvel ezelétt: egy fogorvosi
székben iil. Erzékelte az orvos jelenlétét, hatalmas ujjak matattak a
szdjaban. Amikor utoljara tomték a fogat, hajszal hijan leharapta a
fogorvos fél mutatoujjat. Ezuttal azonban a kabitd 16vedék hatdsa alatt
nyugodtan tlirte a beavatkozast.

- Lester Maddox Parsons! - A fogorvos szolongatta, hogy felébressze.

Snapper csak kodot latott maga eldtt, amikor kinyitotta a szemét. Ahogy
tisztult a tudata, a kodon at egy eziistos szakall Gvezte mosoly sugarzott
felé. Fogorvos uszosapkaban? Snapper szolni akart.

- Miafnnnennne? - kérdezte.

- Nyugi, fonok.

A fogorvos basszus nevetése ugy hatott Snapperre, mintha egy
tehervonat robogott volna 4t a koponydjan. A szdja nagyra tatva, készen a
farasra. Gyeriink mar, gondolta, legylink mar tul rajta.

Zimmogd hangot hallott. Jol van!

Igen 4m, de nem a szajaban, hanem a fiilénél. Bogar. Valami rohadt
bogar akar belemészni a fiilébe!

- Hrrenffff! - Snapper hevesen megrazta a fejét. Fajt. Ebben a
pillanatban sés viz 6mlott a képébe. Amit nagy hirtelenjében nem nyelt le
beldle, az most, mint valami ciszternaban, mind 0sszegytilt a deformalt
also allkapcsaban.

Ettél teljesen magahoz tért. Most mar mindenre emlékezett. A kod
leszallt az agyarol. Tabortiizet latott. Mellette Edie, izzadtan, mezitlab. Es
ott az a fiatal pipi, az a Bonnie, azt a 16kott punkot 6lelgeti, aki 6t meglétte.

- Nahat, Lester, - Ez meg az az idiota félszemti orias, a kezében egy iires
vodorrel. Fogorvos sehol.

Am a szajat valami hideg fémtargy tartja tatva, szorosan nyomodik a
szajpadlasanak, s nyomja a lagy szoveteket a nyelve alatt, valami, ami
olyan nehéz, hogy elérebukik a feje téle, valami, ami atlosan folytatddik a
szajan kiviil a pofacsontjatdl a homloka folé.

Valami nehéz nyé¢l. Snapper bandzsitott, hogy lathassa. A nyél voros.



A rohadt életbe.

Uvoltve megprobalt felallni. A 1abai cserbenhagytak. Erzéketlen ujjaival
hadonaszva ki akarta rangatni azt a valamit a szajabol.

Skink az orra elé tartott egy kromozott kulcsot és azt mondta: -
Alkulccsal nem miikodik.

- Nnnngggoooo!

- Leldtte a baratomat. Niggernek nevezte. - Skink lemondodan véllat
vont. - Leiitétt egy not, elvette tle az anyja jegygyuriijét, s az ut mentén
elhajitotta. Milyen vélasztast hagyott nekem?

A hajanal fogva felrantotta a vinnyog6d Snappert, s odavonszolta egy
széles, tejeszold vizl folydcska partjéra.

- Milyen valasztast hagyott? - ismételte meg Skink lagyan.

- Unngh! Unnnngggghhhhh!

- Hat persze. Sajnélja.

Edie, Bonnie és Augustine is lementek a partra. Skink ott guggolt
Snapper mellett a sarban.

- Elmondom. Mint a legtobb fajnak, mar magéanak is rég ki kellett volna
halnia. Hallott valaha Charles Darwinro6l?

Snapper bolintott, kozben moszkitok raja lepte el a szemhéjait.

- Nagyszeri - mondta Skink. - Akkor tudja, mi fog torténni. - A
tobbiekhez fordult. - Megmondana valaki Mister Lester Maddox
Parsonsnak, hol vagyunk?

Augustine vallalkozott ra: - A Krokodil Tavaknal.

- Ugy am. - Skink felallt. Még egyszer felmutatta a kromozott kulcsot,
az egyetlent, amely nyitja a Snapper torz allkapcsai kozé erdsitett Club
korményzarat.

Skink belehajitotta a toba ¢és azt mondta: - Krokodil Tavak
Vadrezervatum. Talélja ki, mir6l kapta a nevét?

Snapper gyéaszosan figyelte azt a fodrozodd pontot, ahol a kulcs
alamertilt a toban.

A County Road 905-6s6n csupan egyszer alltak meg, hogy Skink
felvehessen az uttestrél egy doglott gyémanthatut.

- Csak azt ne mondja, hogy olyan ize van, mint a csirkének.

A kormanyzo, mikdzben karikaba tekerte az élettelen csorgékigyot, ugy
tett, mint aki megbantodott. Azt mondta Edie-nek, sokkal csinosabb annal,
semhogy jol éallnanak neki az efféle cinikus megjegyzések. Lecsapta a
kigyo farkat, s emlékiil Edie-nek adta.

- Més mar nem is kellett. - Edie beledobta a hamutartdba.



Miutédn a kocsit magéra hagytak, Skink egy ragacsos, vastag feny6agbol
faklyat gyuajtott. Majdnem két 6ran at vezette a tarsasagot platanok, flige-
¢s mahagonni fak arnyékaban. Snappert, mint egy zsakot, atdobta a vallan.
A jobb kezében a gyertyat tartotta, a masikban a Bili Blass bérondét. Edie
Marsh Iépkedett mogotte egy olyan sziik 6svényen, amelyen még egy nyul
is csak nehezen tudnd atpréselni magat. Bonnie kovetkezett, s szorosan a
nyomaban Augustine, kezében (Skink utasitdsara) a kabitopuska és a Club
korményzar. A derékszijaban pedig a harmincnyolcas.

Végiil kiértek egy kis tisztasra. A kozepén kormos kovek, tabortiiz
nyoma. Néhany méterrel arrébb egy rozsdafoltokkal tarkitott, megfakult
narancssarga csikkal szegélyezett kocsironcs allt. A tetején torott piros
lampak. Bonnie €s Augustine kozelebb Iéptek, egy oreg Monroe megyei
mentdautd volt, a vaz téglakon allt. Augustine kinyitotta a hatuljat, s
elismerden fiittyentett. A mentéautd konyvekkel volt tele.

A kormanyzo6 letette Snappert a foldre, nekitamasztotta egy koszos
fatorzsnek. Atsétalt a tisztds masik végére, elrugdosta a leveleket és az
agakat, alattuk egy olajzold vitorlavaszon rejtézott. Kotordszott a ponyva
alatt, s kivett egy doboz zsemlemorzsat, egy iiveg ndvényolajat, egy
vizespalackot, s egy gyantds, katonai rovarriasztd rudat, amelyet mindjart
korbe is adott.

Mikozben széaraz fadgakat gyiijtott a tizhoz, Edie Marsh mogé 1épett, és
azt kérdezte: - Hol vagyunk?

- A semmi kozepén.

- Miért?

- Mert ennél jobb hely nincs.

Valamennyien koré gytiltek, s nézték, hogy nytizza meg a csérgdkigyot.
Edie-t teljesen elblivolték hatalmas kezei, s a biztos, konnyed és gyors
mozdulatok.

Amikor a tliz langra lobbant, Augustine magahoz huzta Bonnie-t, s arcat
beletemette barsonyos hajaba. Elvezettel hallgatta a tiiz pattogasat, egy
bagoly huhogasat wvalahol a tévolban, a mosomedvék neszezését,
suhandsat, a rovarokra vadaszo éjszakai allatok surrandsat. Az egyediili
hang, amely nem illett bele a hangulatba, az Lester Maddox Parsons kabult
horkolésa volt.

A levegd friss, az esd kitombolta magat. Augustine senkivel sem cserélt
volna. Nagyon kellemes, meleg szeptember este ez a Krokodil Tavaknal.
Lagyan megcsokolta Bonnie-t, élvezte a pillanatot. Nem akart most Max
Lambre gondolni, aki holnap idejon, hogy visszaszerezze maganak a
feleségét.



Skink mindenkinek szedett a serpenyds kigyobol. Edie Marsh tréfasan
megjegyezte, nem sz€p dolog, hogy Snappernek nem adnak beldle. Skink
kijelentette, kegyeletsértés lenne az elhullott hiilldvel szemben.

S ekkor elkérte a Club kormanyzarat Augustine-tol.

A tobbieknek hatat forditva beillesztette Snapper hamusziirke, vértelen
ajkai kozé. Bonnie szerint fizikailag lehetetlen lett volna megcsinalni, ha
nincs ilyen lehetetleniil eldeformalodva a férfi allkapcsa. Senki sem szolt
egy szt sem, csak Snapper ny0szorgott.

Skink f6l¢é hajolt. - Lester?

- Mmmmmfrrrttthh.

- Lester Maddox Parsons!

Snapper szemhéja megrebbent. A kormanyz6 azt mondta Augustine-nak,
meritse meg a vodrot a toban, hogy felébreszthessék ezt a nyavalyast.

M¢ég a narancsrdzsaszin hajnal pirja sem tudta jobb kedvre hangolni Edie-t.
A boére ragadds, nyulds, melege volt, szomjazott, koszos volt, ilyen
nyomorultul még nem érezte magat. A legszivesebben a hajat tépve
sikoltozni, sirni szeretett volna. Hisztériazni. De még ennél is jobban
megszokni, ami persze lehetetlen. Csapdaba esett, minden oldalrol
neszezd, idegtépd vilag vette koriil, rosszabb volt, mint egy tiz méter
magas elektromos kerités. Se a keze, se a ldba nem volt megkotve. A
korményzé fegyvert sem szogezett a fejéhez. Semmi nem akadalyozta
abban, hogy elfusson, leszamitva a tudatot, hogy soha nem talalna ki innen,
hogy menthetetleniil elveszne a vadonban, ¢hen halna, s csonttd
sovanyodott testén krokodilok, trépusi hangydk marakodnanak. Edie
méltosagat sértette a jeltelen haldl gondolata ezen a mocsarvidéken.
Nagyon nem szerette volna, ha napégette csontjait vadaszok, haldaszok
vagy madarlesok talaljak meg, hogy aztan nagyon okos medikusok ¢és
korboncnokok  rakosgassak  Ossze, s azonositsak a  gyerekkori
rontgenfelvételei alapjan.

Odalépett a kormanyzohoz. - Beszélni akarok magaval.

Skink az ingét tapogatva magéaban motyogott. - A fenébe - mondta
aztan. - Kifogytam a varangybol. - Edie-re pillantott. - Maga sokat jart-kelt
a vilagban. Bufot szivott mar?

- Besz€lniink kell - mondta Edie. - Kiilon.

- Ha a bérondrdl van szo, felejtse el.

- Nem arrol.

- Akkor rendben. Mihelyt elbeszélgettem Lesterrel.

- Nem, most!



Skink az egyik durva tenyerével és ujjaival szinte satuba fogta a nd
arcat. Edie Marsh érezte, hogy minden kiilondsebb erdfeszités nélkiil
konnyedén 6ssze tudna roppantam a nyakat, annyi lenne neki, mint amikor
felpattint egy sorosdobozt. Skink azt mondta: - Nagyon rossz modora van.
Menjen ¢s 1iljon vissza a tobbiekhez.

Bonnie ¢és Augustine a mentOautéroncs hatuljaban iltek, Skink
konyvtarat nézegették. Edie fel nem foghatta, mitdl ilyen nyugodtak.

Azt mondta: - Csinalnunk kell valamit. - Szinte parancsnak hangzott.

Augustine Falkner: Absalom! Absalom! cimili konyvének elsé kiadasat
mutatta épp Bonnie-nak. Edie-re pillantva igy szolt: - Olyan ez, mint egy
utazas. Majd akkor lesz vége, ha vége.

- De ki 6?7 - Skink felé mutatott. Ezutan Bonnie-hoz fordulva azt
kérdezte: - Maga nem fé1? Szent isten, én vagyok az egyetlen, akinek elég
esze van ahhoz, hogy féljen?

- Tegnap féltem - mondta Bonnie. - Most nem.

Augustine azt tanacsolta Edie-nek, hogy csillapodjon. - Majd akkor lesz
vége, ha Skink ugy akarja. Addig is j6 volna, ha nem bosszantana.

Edie-t meglepte Augustine nyers tonusa. A férfi az ujjaval a fanak
tdmasztott, tatott szaju Snapper felé¢ bokott. - S kiilonben is, hogy keriilt
0ssze ezzel a szarjankoval?

Bonnie kdzbevagott: - Hagyjuk az egészet.

- Nem, semmi baj. Szivesen megmagyarazom - mondta Edie. - Uzleti
igy. Egyiitt voltunk benne.

- A csalasban.

- Biztositasi csalasban - vallotta meg Edie. Bonnie rdbamult. - Isten
hozta a valosagban, hercegnd.

- Na ¢és mikor soporheti be a pénzt? - kérdezte Augustine.

Edie ginyosan felnevetett: - A biztosito szerint egy-két napon beliil. Azt
mondtak, futarral kiildik. En pedig itt vagyok, a rohadt Everglades kellés
kozepén.

- Ez nem az Everglades - javitotta ki Augustine. - Ez itt az
Evergladeshez viszonyitva maga Saint-Tropez. De értem, hogy ideges, hisz
az a kétszaz lepedd most elszall.

Edie Marsh teljesen elképedt. Bonnie azt mondta: - Te viccelsz.
Kétszazezer dollar?

- Egész pontosan kétszdzegyezer - mondta Augustine Edie-re kacsintva.

Edie alig hallhatéan azt kérdezte: - Honnan tudja?

- Ott felejtett valamit a Calusaban.

- A francbal!



Augustine széthajtogatta a Midwest Casualty rézsaszin karfelvételi
jegyzokonyvének masolatat. Edie raismert a hod figurara a lap tetején.
Augustine apr6 darabokra tépte, s azt mondta: - A maga helyében
kitalalnék valami okosat arra, hogy keriilt a taskaja abba a bizonyos
konyhéba. A renddrséget esetleg érdekelni fogja.

- A rohadt életbe!

- Ugyhogy ¢én a maga helyében nem sietnék vissza a civilizacioba. -
Augustine ezzel visszafordult a kormanyzo konyveihez.

Edie beharapta az ajkat. Istenem, néha nagyon nehéz az embernek
megodrizni a hidegvérét. Megint a padlora keriilt. - Mi ez az egész?
Valamiféle jaték?

- Nem hiszem - mondta Bonnie.

- Jézusom.

- Ezt végig kell csinélni. Ki kell varni.

De nem nekem, gondolta Edie. Nincs az a pénz.

A Club felnagyitotta Snapper eleve torz vonasait. Arcanak felso fele vastag
rancokba szaladt, olyan volt, mint egy palotapincsi, a szemei nedves
résekké sziikiiltek, az orra a szemdldokéig feltolodott. Az dsszes tobbi egy
hatalmas, tatott szaj.

- Kitling sz4j Iélegeztetd - mondta Skink, s alaposan megnézte maganak,
mint egy kiallitasi targyat szokas.

- Fhhhrrrggaaah - hordgte Snapper. A konyoke fajt a karcolasoktol,
amelyeket akkor szerzett be, amikor ez az Oriilt a td partjara vonszolta.

Es ez az 6riilt most igy folytatta: - Istenem, gyiilolom azt a szét, hogy
nigger. Majdnem megoltem a szalloda eldtt, amikor ezt mondta. A
legszivesebben kiloccsantottam volna azt a harom szanalmas tedskanalban
elféré agyvelejét a dzsipben. Még ha nem 16tte volna le a baratomat, akkor
is ez a gondolat foglalkoztatna.

Snapper abbahagyta a nydszorgést. A nyalat igyekezett visszatartani. A
szinyogok és moszkitok rajokban ropkddtek ki-be a szajaban.

- Ezen nem lehet segiteni. - Skink a szinyogok kozé poccintett. A
rovarriasztdval eléz6leg méar alaposan bekente a fogoly nyakat és karjat. -
Belsdleg nem hasznalhat6. - Ré is van irva a csomagolasra.

Snapper beletérddve bolintott.

- A jogositvany Lester Maddox Parsons névre van kiallitva. Valami
merész feltételezés azt sugja, hogy arrdl a betonagyl georgiai bigottrol
nevezték el. [gazam volna?

Snapper erdtleniil bolintott.



- Vagyis Ujabb rosszpontot gyljtott. Szégyen, Lester, bar ha
belegondolok, a sziilei akar Gandhira is keresztelhették volna, magabodl
akkor is egy kolosszalis barom lenne. Es most mutatok valamit.

A kormanyzo kihuzta az iilepe aldl a Bili Blass borondét. Snapper elé
tette és karorommel kinyitotta. - R4 ne csorgassa a nyalat - mondta neki.

Snapper 6sszekuporodott. A bérond tele volt pénzzel: a bank szalagjaval
atkotott huszas csomagokban.

- Kilencvennégyezer dollar - kozolte Skink. - Valamint markas ingek,
zoknik és egyéb ruhadarabok. Két csomag francia kondom, egy par arany
mandzsetta gomb, s egy tubus sikosito kendcs... és még mi is? O, igen,
személyes iratok.
~ Beleturt a bérondbe. - Bankbizonylatok, ujsagkivagasok a hurrikanrol.
Esez...

Egy szines prospektus a Gables-on-the-Bay negyedrdl. Skink odaiilt
Snapper mellé, és kinyitotta a fiizetet.

- Ez a mi emberiink. Christophe Michel. - Nemzetkézi hira
¢épitészmérndk. Latja, itt a képe.

Snapper felismerte benne a Circle K-ben vasarlo pofat.

- Mit csindlna - kérdezte Skink elgondolkodva -, ha maga tervezte volna
ezeket a képteleniil draga hazakat, amelyek az els6 komoly viharban
Osszeomlanak, mint a kartyavar? Egy dorzsolt pasas, azt hiszem, ilyenkor
fogja a pénzét és odébb all, mieldtt még ropkodni kezdenének az idézések.
Szerintem ez volt Monsieur Michel terve is.

Tor6dott is azzal Snapper, mit csinalt a francia. Meredten bamulta a
toméntelen pénzt. Akkor is csak zihalva kapkodta volna a levegdt, ha nincs
a szajaban a kormdanyzar. Eszébe jutott egy Sally Jessy, vagy talan
Donahue tévémiisor. Miami Beachben egy szobalany negyvenkétezer
dollar talalt az 4gy alatt. Es a lany ahelyett, hogy lenytlta volna a pénzt,
odavitte az igazgatonak! igy keriilt be a Sally Jessy miisorba, annak az
epizodnak ,,Becsiiletes emberek™ volt a cime. Snappernek eszébe jutott,
hogy 1ivoltott, amikor latta: - Ilyen egy hiilye picsat! - Amikor
megmutattak a pénzt, Snapper hajszal hijan bevizelt mérgében.

S ez itt most kétszer annyi. Az orra eldtt.

-Whhhrrrooognnn? Whhaaakkkffif?

- Jo kérdés, Lester.

A félszemii ididta minden szdé nélkiil felallt, kigombolta a sliccét,
elévette a szervét és Snapper legnagyobb megddbbenésére, lathato
¢lvezettel levizelte a pénzt.

Snapper kinjaban a sarkain ringatddzott. A rosszullét kornyékezte. Skink



begombolta magat, s elment a majomkabitoért. Visszasétalt Snapperhez,
meglokte a mellkasat, s beleszlrta a hatsé fertalyaba a tiit. Nyomban kod
szallt Snapper agyara. Mar csak annyit hallott, hogy Skink megkérdi: - Ki
akar flirdeni?

Bonnie ¢és Augustine valtozatlanul a konyveket nézegették, Edie a
korményzdval tartott a tohoz. Beszélni akart vele, Skink pedig flirdeni
késziilt. Levetkdzott, a fiirdésapkaval kezdte.

Amikor belelépett a vizbe, Edie megkérdezte: - Es a krokodilok?

- Nem bantanak. Nincsenek mar annyian, hogy barkit is banthatnénak.
Bar lennének.

Vidaman lemeriilt, majd felugrott a levegdbe, s lerazta a vizet és a
buborékokat a szakallarol. A teste barna és hatalmas. Edie nem késziilt fel a
latvanyra: pdzna méretli karok, széles mellkas, a nyaka olyan vastag, mint
egy ciprusfa torzse. A terepruhdban mindebbdl semmi sem latszott.

- Bejon?

- Csak ha besz¢liink - felelte Edie.

- Mi mast csinalnank?

Mar megint ez az atkozott mosoly, gondolta Edie. Megkérte, hogy
forduljon el, amig levetkdzik.

A kormanyz6 hallotta, amikor becsusszant a vizbe. Majd megérezte
karcsu karjait, labait, Edie a hatdhoz simult. Mikézben Skink elindult a
mélyebb vizekbe, Edie szorosan belecsimpaszkodott.

- Egy kicsit félek - mondta.

- Ha! Maga meg ¢én vagyunk a legféldsebb fenevadak itt a dzsungelben.

Edie azt sugta a fiilébe: - Vissza akarok menni Miamiba.

- Menjen.

- De nem ismerem a kiutat.

A kormanyz6 az erds arral szemben haladt. Csak a fejlik latszott ki a
vizbdl, olyanok voltak, mint két tsz6 fadarab.

Edie 1¢legzete felgyorsult az izgalomtdl, hogy sebes sodrast vizben van.
Azt mondta: - Abban a pillanatban, hogy maga és Naivka megjelentek a
haznal, tudtam, mindennek vége. Hidba volt Snappernél fegyver. Nem mi
raboltuk el magukat, hanem forditva.

- A természetben hierarchia uralkodik - jelentette ki Skink.

Edie elhalé hangon azt stigta: - Kérem! Vezessen ki innen!

- En meg milyen biztos voltam benne, hogy a bérond izgatja.

- Dehogy - mondta a lany, bar futdlag ez is megfordult a fejében. Mégis
ugy dontott, inkabb arra dsszpontosit, hogy élve kikeriilhessen innen.



Egy eziistosen csillogd halacska ugrott fel a kdzelben. Skink jatékosan
utanakapott, s azt mondta: - Edie, maganak rossz véleménye van a
férfiakrol, és ez j6. Ebben egyformak vagyunk. Istenem, gondolja csak el,
milyen lenne Florida ma, ha a ndk kezében lett volna az irdnyitas. Képzelje
el az obloket azok nélkiil a ronda felhdkarcolok nélkiil. Képzelje el a
tavakat golfpalydk nélkiil. - Osszecsapta a kezét, a tenyerébdl vizsugar
szokkent fel.

- Rosszul latja - vitatkozott a lany.

- Kedvesem, almodozni lehet. - A férfi megérezte Edie szajat a nyakan.
Majd a nyelvét, s mellbimbodjanak feszitését. - Ez meg mi volt? - kérdezte.

- Mit gondol?

Amikor Edie Gjra megcsokolta, Skink, a hatdn Edie-vel, alameriilt a
vizben. A sos viz égette a lany szemét, mégis kinyitotta. A férfi
buborékokat fijva ramosolygott. A felszinre usztak, s nevettek. Edie
Ovatosan visszamdaszott a korabbi helyzetbe, mint valami fa torzsére,
felkuszott a derekara, majd erds karjaiba és a vallaba kapaszkodva, térdeit
szorosan a csipdjéhez nyomva eldrecsusszant. Kozben érezte, hogy a férfi
a sekélyebb vizek felé tart, hogy mig tartja, leallhasson a labaval.

Szemtdl szembe keriiltek, s koztiik ott fodrozodott a z6ldes viz. Edie azt
kérdezte: - Nos?

- Nem maga volt ideges a krokodilok miatt?

- Mindkettonket meg kell egyenek, nem?

- A dolgok jelenlegi allasa szerint igen.

- Ez pedig azt jelenti, hogy baromi nagynak ¢s ¢hesnek kell lennitik.

Skink figyelmeztetett: - Ezzel egyiitt jobb, ha csondben maradunk.
Bizonyos zajok felkeltik az érdeklddésiiket. - Komolyan besz€lt.

- Mennyire kell csondben lenniink? - Gyongéden nekidorzsolte a mellét
a férfi bordainak.

- Nagyon. Egy hangot se.

- Az lehetetlen. - Edie két kezet érzett a fenekén. A férfi felemelte,
konnyedén megtartotta. S mar benne is volt. Illyen egyszeriien.

- Tsss - mondta.

- Nem tudok.

- De igen, Edie.

Olyan lassan szeretkeztek, hogy ugy tetszett, egyetlen izmuk sem
mozdul. Csak a meleg aramlat érintette Oket, az Orvénylett koriilottiik €s
koztik. A mangrove fak kozott nagyot rikoltott egy dithos madar. Eziistos
pérhalak siklottak a sekélyebb vizek felé. Egy hosszu, fekete kigy6 suhant
tova, kdzonydsen ringatddzott a barsonyos jade szinli viz tetején.



Edie Marsh jol csinélta. Szinte egyetlen hangot sem hallatott. Hosszi
1dore még a csabitas céljarol is megfeledkezett.

Utana szerette volna, ha megszaritkoznak ¢s szunditanak egyet, de Skink
azt mondta, erre most nincs id6. Gyorsan feldltoztek. Egyetlen szo nélkiil
vezette a fak stirtijében. Edie-nek fogalma sem volt, hol vannak, néha ugy
tetszett, hogy korbejarnak. Amikor kiértek egy aszfaltos utra, a férfi
megfogta a karjat. Tovabbmentek egy mérfoldet, s egy kozlekedési
lampaval ellatott keresztezddéshez értek. Az Tttjelzd tablak egyike
Miamiba, a masik Key West fel¢ mutatott. Skink azt mondta Edie-nek, itt
varjon.

- Mire?

- Valaki hazaviszi. Mindjart itt lesz.

Edie meglepddott. - Kicsoda?

- Nyugalom.

- De azt akartam, hogy te kisérj el.

- Sajnalom - mondta Skink. - En eddig jottem.

- Esni fog.

- Igen.

- Mennydorgést is hallottam! - haborgott Edie.

- Akkor ne eregess sarkanyokat.

- Ezt meg mikor talaltad ki? Hogy itt hagysz... - Most mar diihés volt.
R4jott, hogy a férfi amugy is elengedte volna, teljesen felesleges volt tehat
az a szex-a-vizben.

Nem mintha nem élvezte volna, s nem prébalna meg szivesen ujbol, de
mégiscsak bosszantotta.

- Miért nem mondtad tegnap?

Skink ravillantotta politikusi mosolyai egyikét. - Kiment a fejembdl.

- Seggfej. - Edie kivett egy levelet a vizes hajabol, s dithosen szélnek
eresztette. A bokajatol elhessentett egy bogolyt. Keresztbe fonta a karjat és
maga elé bamult.

Skink lehajolt és megcsokolta a homlokat. - A jo oldalat nézd, kislany.
Legydzted a krokodiloktol valo félelmedet.
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Fél tizenkettokor egy jarérkocsi allt meg a Card Sound Road és a County
Road 905-6s keresztez6désénél. Egy szélesvalla, utcai ruhat viseld fekete
férfi kettdt dudalt Edie Marshnak. Mikozben a ficko intett neki, hogy
menjen oda, Edie felismerte, ez az a zsaru, akire Snapper ralétt a Paradise
Palms el6tt. - Lehet, hogy nem hiszi el - mosolygott Edie -, de komolyan
oriilok, amiért jol van.

- K6szondm, hogy aggodott. - Olyan kdzombos hangon mondta, hogy
Edie els6é pillanatra nem érezte ki beldle a gunyt. A férfin sotét
napszemiiveg volt, s a szdja sarkabol egy fogpiszkald allt ki. Amikor
athajolt, hogy kinyissa a kocsi ajtajat, Edie a két gomblyuk kozotti résen
latta, hogy kotés van a mellkasan.

- Maga Jim, igaz? Edie vagyok.

- Kitalaltam.

A jarér Miami felé indult. Edie ugy gondolta, le van tartoztatva. Azt
mondta: - Nem mintha szdmitana, de nem hittem volna, hogy 16ni fog.

- Vicces, ha az ilyen idioték fegyverrel maszkéalnak.

- Ide hallgasson, tudom hol van. Odavezethetem.

- En is tudom.

Edie ekkor megértette. A rendOrnek esze agaban sincs megtaldlni
Snappert. Neki befellegzett.

- Na és velem mi lesz? - kérdezte, s magaban Onkénteleniil is azt
szamolgatta, hanyféle bintettért itélhetik el. Emberolési kisérlet.
Cserbenhagyas. Buinpartolas és felbujtas. Autdlopas. S nem is beszélve a
biztositasi csalasrol, amelyrdl a rendér vagy tud, vagy sem, attol fiigg,
mennyit mondott el neki a korméanyzo.

- Velem mi lesz? - kérdezte ismét.

- Tegnap este kaptam egy telefonhivast, hogy egy holgyet vigyek be a
szarazfoldre.

- Es maganak nem akadt jobb dolga.

A sotét szemiiveg mogiil azt a valaszt kapta: - Egy régi baratom hivott
fel.

Edie Marsh igyekezett batornak latszani. Nem ment konnyen. Autot
sehol sem latott. Ez a pasas megerdszakolhat, megolhet, s bedob valahol a
mocsarba. Ki tudnd meg? Rdaddsul rendor.

- Nem valaszolt a kérdésemre - szivoskodott a lany.

A fogpiszkald megrezzent. - A valasz az: semmi. Semmi sem fog



torténni magaval. A baratom, aki az iizenetet hagyta, mondott par j6 szot.

- Igazan?

- ,Ezen a nén a bortdn sem segit. Csak az idédet vesztegetnéd.” - Sz6
szerint idéztem.

Edie elvorosodott. - Ezek lennének a jo szavak.

- Ezért ingyen beviszem Florida Citybe. Pont.

Miutédn athajtottak a Card Sound Bridge-en, a jarér megallt az Alabama
Jack’s-nél. Megkérdezte Edie-tdl, halas szendvicset, vagy hamburgert kér-
e.

- Mezitlab vagyok - mondta 6.

A férfi végre elmosolyodott. - Nem hiszem, hogy az estélyi ruha el6iras
itt.

Ebéd kozben Edie Marsh jbol probéalkozott. - Rosszul lettem, amikor
Snapper meghtizta a ravaszt - bizonygatta -, eskiiszém. En nem akartam.

Jim Tile azt mondta, nem szamit. Edie a baratsag kedvéért megkérdezte,
miota dolgozik Miamiban.

- Tiz napja.

- A hurrikan hozta ide?

- Csakugy, mint magat - felelte Jim, hogy a tudtara adja, mindent tud
rola.

Az étterembdl kifelé jovet vett még neki az Utra egy dupla adag siilt
krumplit ¢és egy Colat. A kocsiban Edie tarsalogni probalt.
Kényelmesebben érezte magat, ha a renddr besz¢l, s nem csak bamul maga
elé, mint egy szfinx, s ragja azt a rohadt fogpiszkalot.

Megkérdezte, megnézheti-e a goly6alldé mellényt. A férfi azt valaszolta,
bizonyitékképpen benntartottdk a renddrségen. Ekkor azt tudakolta, lyukat
litott-e rajta a 16vedék, mire Jim azt felelte, nem, épp csak behorpadt.

- Fogadok, nem gondolta volna, hogy ilyen hajmeresztd lesz itt a
munkaja.

Jim Tile a radi6 gombjat csavargatta. Edie tovabb probalkozott: - S mi
volt eddig a legrémesebb élménye?

- Azon kiviil, hogy az ididta baratja ram 16tt?

- Igen, azon kiviil.

- Az Egyesiilt Allamok elndke - mondta a renddr -, amikor megprobalt
beleverni egy szdget egy faba. Legalabb kilencszer veselkedett neki.

Edie kiegyenesedett. - Latta az elnokot?!

- Egen. Mi kisértiik.

Edie elgondolkodva betett a szajaba egy adag krumplit. - A fiat is latta?

- Ugyanabban a limdban {iltek.



- Nem is tudtam, hogy Miamiban ¢l az elndk fia.

- Ez a szerencséje - jegyezte meg Jim.

Edie Marsh a Col4jat kortyolgatva prébalt nem atlatszonak lenni: -
Vajon hol lakhat egy ilyen ember, mint 6? Valészintileg Key Biscayne-ben,
vagy Gablesben. Engem foglalkoztatnak a hires emberek. Hogy hova
jarnak enni. Hol mosatjak a kocsijukat. Ki a fogorvosuk. Gondolja csak el,
még az elndk fidnak is kell fogorvoshoz jarnia. Magat nem érdekli az
ilyesmi?

- Egyéltaldn nem. - Kovér esdcseppek koppantak a szélvédon. A renddr
azonban még mindig fennhagyta a napszemiivegét.

Edie nem adta fel. - Baratngje van? - kérdezte.

- Igen.

Na végre, gondolta Edie. Ezzel mar lehet valamit kezdeni. - Es most hol
van?

- Korhézban - felelte Jim Tile. - A cimbordja péppé¢ verte.

- O istenem, nem...

Jim Tile latta, hogy Edie magara ontotte a Colat, de még csak észre sem
vette.

- Istenem, nagyon sajndlom - mondta a lany. - Eskiiszom, nem... felépiil?

Jim Tile a kezébe nyomott egy csomag papirzsebkendot. Edie
megprobalta felitatni az 61ébe dmlott italt. A keze remegett.

- Nem tudtam - ismételgette. Eszébe jutott a jegygylirii gravirozasa, az,
amelyik a lany anyjaé volt, s amit Snapper ellopott. Cynthia, ez a név volt
belevésve, igy hivtak a renddr baratndjének anyjat.

Edie most el6szor érezte meg a bilin sulyat. A rosszullét keriilgette.

Jim Tile azt mondta: - Az orvosok szerint felépiil.

Edie csak bolintani tudott, teljesen dsszeomlott. A jarér felhangositotta a
renddrségi adot. Megallt egy bedeszkazott McDonald’s-nal. A hurrikan
kidontotte az ablakait, az ajtajat.

Egy metalkék kocsi vesztegelt az egyik csupasz palma alatt. Egy zold,
Day-Glo es6kopenyes férfi iilt a motorhazteton, az éles rancokbol itélve a
pelerin kopeny vadonatdj volt. A férfi nyomban talpra szokkent, amikor
meglatta a jarérkocsit.

- O ki? - kérdezte Edie.

- Vigyazzon az livegszildnkokra - mondta Jim Tile.

- Itt akar hagyni?

- Igen, asszonyom.

Edie Marsh kilépett a kocsibol, a férfi meg beszallt a helyére. A jardr azt
mondta neki, hogy csukja be az ajtét és kosse be magat. Edie csak allt a



kocsi mellett, s félig-meddig durcésan keresztbe fonta a karjat. A hatason
sokat rontott a zuhogd esd, amelytdl siirin pislogott, s megrandult, meg a
viharos sz¢l, amely mint egy szénaboglyat, 0sszekuszalta a hajat.

Az esbt és a szelet tulkiabalva azt kérdezte: - Es most itt mit csinaljak?

- Imadkozzon - mondta a jarér. Csinalt egy U-kanyart, s visszaindult
Key Largo felé.

Bonnie idegesen megcsokolta Augustine-t, mieldtt elindult volna a
taborhelyrdl Skinkkel. A férje mar ide tart. Az Gtnal kell taldlkozniuk.

Augustine magara maradva olvasni probalt, a régi mentdkocsiban
huzodott meg, hogy szarazon maradjanak a lapok. De képtelen volt a
betiikre figyelni. Gondolatban Bonnie ¢s Max parbeszédét talalgatta. Két
verziot gondolt végig, az egyik a szomoru ,¢g aldjon”, a masik a
»Sajnalom-probaljuk-meg-ujra”.

Enjének egyik fele arra szamitott, hogy nem latja viszont Bonnie-t,
meggondolja magat ¢és feliil egy New York-i repiilére. Augustine
hozzéaszokott mar az efféle meglepetésekhez.

Ugyanakkor a harom exmenyasszonya ki nem birt volna ennyit id6t az
erdoben jelenet vagy veszekedés nélkiil. Bonnie Lamb mas volt, mint az
eddigiek. Augustine azt remélte, ezlttal is masmilyennek bizonyul, s nem
szokik meg tdle.

Az érzelmi vihar ellenére Augustine szemmel tartotta Snappert, aki még
mindig kabultan hevert. De nemsokara diinnyogve magahoz tér ez az
atkozott. Az olcsé oOltonyétdl eltekintve Augustine-t azokra a bamba
alakokra emlékeztette, akiket az apja a hajojara vitt segiteni.

A masik dolog, ami az oregére emlékeztette, ez a nyavalyas ido.
Augustine-nek eszébe jutott egy borus szeptember délutan, amikor az apja
hatvan csomagot dobott a tengerbe, abban a tévhitben, hogy a kozelgd hajo
a parti Orségé, pedig csak a Hatteras volt az, a fedélzetén italozo
sebészekkel, akik Cat Cay felé igyekeztek. A marihudana meg ott lebegett a
Golf aramlatban, mikdzben Augustine apja rémiilten Osszetrombitalta a
baratait, szomszédait, unokatestvéreit, a kikotdi patkanyokat s magat
Augustine-t is, hogy segitsenek kimenteni. CsoOnakcsaklyakkal ¢s
szigonyokkal négy csomag kivételével, amelyeket egy elhaladd gorog
tankhajo lelkes legénysége orozott el eldliik, valamennyit kihaldsztak. Apja
még aznap ¢jszaka, miutdn a szallitmany biztonsdgban szaradt mar egy
raktarhazban, linnepséget adott a segitéinek. Mindenki merev részeg lett,
kivéve Augustine-t, aki akkor még csak tizenkét éves volt. Mar akkor



tudta, hogy ehhez a mesterséghez semmi kdze.

Augustine kimdszott a mentdautébol €s kinyujtoztatta elgémberedett
tagjait. Egy vorosfarktl héja korozott a tdborhely folott. Odasétalt az alvo
Snapperhez. A kormanyzé ott hagyta mellette a vizelettel 6nt6zott pénzes
bérondot. Augustine a cipdje orraval megbokte Snappert. Semmi.
Megfogta a Club korményzarat, s ide-oda rangatta a férfi fejét. Snapper
ernyedt volt, mint egy rongybaba. A mozgasra dlmos hortyogassal reagalt,
a szeme azonban csukva maradt. Augustine felemelte Snapper egyik kezét,
s j6 erdsen megszoritotta a hiivelykujja kdrmét. A pasas meg se rezzent.

Ez odaat van 4lomorszagban, gondolta Augustine. Nem kell
megkotozni.

Azzal a gondolattal viaskodva, hogy Bonnie Lamb esetleg nem jon
vissza, Augustine még visszataszitobbnak talalta Lester Maddox Parsons
latvanyat és hortyogasat. Nem valami felemel6 érzés egyilitt taborozni egy
mocskos gazemberrel. Snapper lehangolo jelenléte sokat rontott az esd
iidesége, a héja korozése, s a hiivos, zold lombsator teremtette hangulaton.

Augustine képtelen volt tovabbra is ott maradni a tarsasagéban. Ez
rosszabb, mintha egyediil lenne.

Jim Tile azt kérdezte: - A fiatalember hol van?

- A konyvtarban - felelte Skink.

A jéarér kocsijaban iiltek, nem messze attél az Gsvénytdl, amelyen a
kormanyzo idaig vezette Bonnie-t. O meg a férje egymas mellett iiltek a
Krokodil Tavakat 6vezd fémkorlaton. A jarérkocsi mintegy szdzméternyire
allt meg toliikk, ennél bizalmasabb egyiittlétet Jim Tile és Skink nem
ajanlhatott. Max Lamb ¢és a rikitd esékopenye még ebbdl a tavolsagbol, s
az eso vizfiiggdnyén at is jol lathato volt.

- Az apja bortonben van - Skink még mindig Augustine-rdl beszélt. - S
ezt hallgasd meg: a lany szerint egy hurrikan alatt fogant.

- Melyik alatt?

- A Donna volt az.

Jim Tile elmosolyodott. - Ez igen.

- Es harminckét évvel késébb jon egy masik vihar, s az élete Gjra
kezdddik. Tényleg a csillagok allasa hatdrozza meg az €letét, nem?

A rend6r elnevette magat. - Te masra sem tudsz gondolni. - Szeretettel
mondta. - Mit csinalt az apja?

- Csempész volt - mondta Skink. - De a tehetségtelenebbek koziil valo.

- Hat, nekem tetszik az a srac. Rendes gyerek.

- Igen, az.



A jardr bekapcsolta az ablaktorldket. A kopeny mozgasabol jol lathattak,
hogy Bonnie férje felallt, s jarkalni kezdett.

- Ot nem irigylem - mutatott fel¢ Jim Tile.

Skink megvonta a vallat. O még mindig nem tudta megbocsatani Max
Lambnek, hogy videostol beallitott Miamiba. - Mutasd, hol 16ttek meg!

A renddr kigombolta az ingét, s levette a kotést. A golyoalld mellény
ellenére jO nagy szilvakék zuzodds volt a mellkasan. A kormanyzo
fittyentett és azt mondta: - Neked meg Brendanak el kellene utaznotok.

- Az mondjak a kérhazban, hogy tiz nap mulva talan mar kiengedhetik.

- Menjetek el valamelyik szigetre - javasolta Skink.

- Nyugaton sem jart még. Imadja a lovakat.

- Akkor a hegyekbe. Wyomingba.

- Ez tetszeni fog neki - helyeselt a renddr.

- Barhova, Jim. Az a fontos, hogy elmenjetek innen.

- Egen. - Jim kikapcsolta az ablaktorldket. Az esviz, mint valami szirup
beboritotta a sz¢élvédot. Snapperrdl nem beszéltek.

- Melyikiik az? - kérdezte Max Lamb.

hogy a feleségének elment az esze, valami olyasmi tortént vele, amit
Stockholm-szindromaként emlegetnek, amikor az elrablott beleszeret
fogva tartdjaba. Ezt konnyebb lenne elfogadni, s megmagyardzni a
baratainak ¢és a sziileinek. Bonnie-t megbiivolte egy Oriilt, kabszeres
remete. Egy maganyos Manson.

Bonnie azt felelte: - Max, velem van baj.

Ez azonban nem teljesen igaz, Bonnie tudta. Az asszony latta: amikor
Max kiszallt a jarérkocsibol, egy mezei nyul lattan akkorat ugrott, mintha
legalabbis egy hatalmas prérifarkas lett volna.

Max Lamb igy folytatta: - Bonnie, neked teljesen atmostak az agyadat.

- Senki...

- Lefekiidtél vele?

- Kivel?

- Akarmelyikiikkel.

- Nem! - Bonnie felhaborodva mondta, hogy leplezze a hazugsagot.

- De akartal.

Max Lamb felallt, az esOcseppek végiggordiiltek a kopenyén. - Azt
akarod mondani, hogy ezt - kezével utalkozva kaszalt a levegdben - jobban
kedveled, mint a varost?

Bonnie séhajtott. - Nem zavar, ha talalkozom egy bébi krokodillal. En



csak ennyit mondtam. - Pontosan tudta, milyen rémesen hangzik ez
olyasvalakinek a fiilében, mint Max.

- Te is fiistoltél abbol a szarbol, igaz?

- O, kérlek.

Max Lamb fel és ala jarkalt. - Ezt én képtelen vagyok elhinni.

- En is - s6hajtott Bonnie. - Sajnalom, Max.

Maxnek megrandult a valla, a tavak felé fordult. Diihosebb volt,
semhogy sirva fakadjon, s mert megbantottak, konyordgni sem tudott. Még
az is megfordult a fejében, hogy Bonnie-nak taldn igaza van, nem ismerte
Ot elég jol. Még ha meg is gondolnd magat és visszamenne vele New
Yorkba, egyre csak az jarna a fejében, vajon mikor szokik meg ijra. Ami itt
tortént, az elrontotta a kapcsolatukat, talan 6rokre.

Amikor visszafordult Bonnie-hoz, leplezetlen csalddassal a hangjaban
ezt mondta: - Azt hittem... tobb eszed van.

- En is. - A vita csak tovabb mérgesitené a helyzetet. Bonnie ugy
dontott, hogy mindent elfogad, barmit mondjon is Max. Hagynia kell neki
valamit, s ha mar ez nem lehet a biiszkesége, akkor legyen a férfiui
fensébbrendiiségének hamis tudata. Ugy gondolta, nem nagy ar ez azért,
hogy el tudja viselni a fajdalmat.

- Ez az utolsé lehetdséged - szolt Max, azzal benyult a kdpeny ala és
kivett két repiildjegyet.

- Sajnalom - mondta Bonnie, €¢s megrazta a fejét.

- Szeretsz, vagy sem?

- Nem tudom, Max.

Max eltette a repiiléjegyeket. - Ez hihetetlen.

Bonnie felallt, s az arcara lehelt egy bulcstcsokot. A szemébdl
konnycsepp gordiilt, de Max feltehetden észre sem vette, hisz az eso is
aztatta az arcat.

- Hivj fel - bucsuzott Max keseriien -, ha mar tisztaba jottél magaddal.

Egyediil ment vissza a jarérkocsihoz. Az emberrabld kinyitotta neki az
ajtot.

Max sz6 nélkiil ilt a kocsiban, vadlé némasaggal hallgatott. A renddr
baratja ennek a haborodottnak, aki elrabolta 6t, s &tmosta a felesége agyat.
Pedig az lenne a moralis és torvényes kotelessége, hogy megakadalyozza a
csabitast, legaldbbis megprobalja. Mindenesetre Maxnek ez volt a
véleménye.

Amikor odaértek a bedeszkazott McDonald’s-hoz, Max azt mondta a
rendérnek: - Legalabb arra legyen gondja, hogy az a félszemii gazember
rendesen banjon vele.



Fenyeget6 hangsullyal mondta, s Jim Tile normalis esetben jot mulatott
volna Max arroganciajan. De most sajnalta a rossz hir miatt, amelyet tdle
kell hallania.

- A korményzdt ma latta utoljara - kozolte vele.

- De akkor...

- Félek, téved - mondta a rendor. - Abba a koponyas fiatalemberbe, abba
szeretett bele.

- Jézusom - borzongott meg Max undorral.

Miel6tt Jim Tile tovabbhajtott volna, a visszapillant6 tiikorbél még
megnézte maganak. Max Lamb a pocsolydkat rugdosva ment a kocsija
felé, a kdpeny szarnyai lebegtek utana.

Mar egy mérfoldnyire voltak az uttol, amikor meglattdk Augustine-t az
Osvényen. Bonnie odaszaladt hozzd. M¢ég akkor is szorosan tartottdk
egymast, amikor Skink k6zolte, 6 visszamegy a taborhelyre.

Augustine és Bonnie letértek a topartra. Egy szarazabb helyen leiiltek a
fitbe. Bonnie észrevette, hogy Augustine egy konyvet is hozott magéaval.

- O, szonetteket akarsz felolvasni nekem! - Mindkét kezét a mellére
tette, mint aki nyomban el&jul.

- Térj észhez - mondta Augustine, s beletirt Bonnie hajaba. - Emlékszel,
amikor a férjed az emberrablast kdvetden eldszor hagyott iizenetet a
rogzitén?

Az asszony mar képtelen volt emberrablasnak tekinteni a torténteket,
bar gyakorlatilag tényleg errdl volt szo.

Augustine igy folytatta: - A kormanyzd felolvastatott vele valamit. Nos,
megtalaltam. - Bonnie fel¢ mutatta a konyv gerincét. Henry Miller: A rak
heve.

- Figyelj - kérte a férfi.

,Valaha Ggy gondoltam, nincs magasztosabb cél, mint emberségesnek
lenni, de most mar tudom, ez okozta romlasomat. Ma mar biiszkén
allithatom, embertelen vagyok, nincs k6zOm az emberiséghez, nincs a
korményzashoz, a hitvallas és elvek szamomra semmit sem jelentenek.
Semmi kézOm az emberiség csikorgd gépezetéhez... én a fold része
vagyok. A parnamon fekve mondom mindezt, s kozben érzem, hogy
agancsok nének a homlokomon.”

Augustine odaadta a konyvet Bonnie-nak. Skink piros tintaval jelolte
meg a sorokat.

- Pontosan rdla szol.

- Vagy rélam - mondta Augustine. - Valamikor.



Az égbolt kékeslila szinben jatszott. Egerészdlyvek csapata ropiilt a
szellok szarnyan. A tavolban mennydorgés hallatszott. Augustine
megkérdezte, mi lett Maxszel.

- Egyediil megy haza - felelte az asszony. - Tudod, az is megfordult a
fejemben, hogy bekattantam. - Bonnie lehtizta az ujjardl a jegygytriit.
Augustine arra szamitott, hogy vagy visszahuzza, vagy belehajitja a toba.

- Ne - kérte mindkét eshetdséggel szamolva.

- Visszakiildom neki. Nem tudom, mi mast kezdhetnék vele. -
Szomoruan, erdtleniil csengett a hangja. Sietve eltette a gytirtit.

- Es most mit akarsz csinalni? - kérdezte a férfi.

- Egy darabig veled maradnék. Lehet?

- Tokéletes.

Bonnie jobb kedvre deriilt: - Na és maga, Mister-Csak-a-Manak-Elek?

- Talan szivesen hallod, hogy van egy tervem.

- Ezt nehéz elhinni.

- Komolyan - mondta Augustine. - Eladom Felix nagybacsi allatfarmjat,
vagyis inkabb azt, ami maradt beldle. Meg a hazat is. Es aztan keresek
valami ehhez hasonl6 helyet, s mindent Ujra kezdek. Egy helyet, valahol a
vilag végén. Ez is érdekel?

- Nem is tudom. Telefon lesz?

- Nem fordulhat eld.

- Csorgdkigyok?

- Valdsziniileg.

- Nahat. A vilag legeslegvégén. - Bonnie ugy tett, mint aki gondolkodik.

Augustine azt kérdezte: - Hallottal mar a Tizezer szigetr6l?

- Valaki megszamolta dket?

- Nem, kedvesem. Ahhoz egy egész ¢élet sem lenne elég.

- Es ez volna a terved?

Augustine jol ismerte a parvalasztas dilemmait. Bonnie azon tori a fejét,
hogy lehorgonyozzon-e, vagy tovabb vitorlazzon. - Létezik ott egy
Chokoloskee nevii helység - mondta. De lehet, hogy te nem szeretnéd.

- Marhasag. Itt varj meg. - Bonnie talpra szokkent.

- Most meg hovd mész?

- Vissza a taborba egy verseskotetért.

- Ulj le, még nem fejeztem be.

Bonnie lerazta a kezét magarol. - Te olvastdl nekem. Most én fogok
neked.

Bonnie egy Whitman kotetért sietett vissza az osvényen. Valahol a
rozsdas mentdautdban latta a ,,Dalok rolam” cimii kotetet, ez volt az egyik



kedvence a kozépiskoldban. Kiilondsen egy sort szeretett: ,,Sajat porlado
csontjatol a masztadon hasztalan menekiil”, valahogy Skinkre
emlékeztette.

A taborhelyre érve azt latta, hogy Skink mozdulatlanul fekszik a f6ldon.
Snapper torokhangokat hallatva magasodik foléje. Rettentd diithe lassan
alabbhagyott. Az egyik kezében az az égett fahasab, amelyet a korméanyzé
faklyanak hasznalt.

Bonnie mozdulatlanul 4llt, az 6klei 6kolbe szorultak. Snapper amugy is
deformalt képe még adazabb volt a szdjaba erdsitett piros-krom
korményzartol. A faklyat ledobta a foldre, felkapta a bérondot és futdsnak
eredt.

Bonnie 6riilt modon szaladt utana.

31

Snappert a hiivos es6 ébresztette fel. A taborhely nyugodt. A félszemii Oriilt
aludt, mocskos terepszinii ruhdjaban elnyult egy fa alatt. Edie Marshnak, a
céllovonek, meg annak a 16kott tyuknak, aki iiditével locsolgatta magat a
dzsipben, semmi nyoma.

Snapper lassan feliilt. A szeme égett, a szdja kiszaradt. A szemoldokén
alvadt vér: ezredszer probalta meg kitépni a sz4jabol a kormanyzarat. A
fajdalom elviselhetetlen, tigy érezte, barmelyik pillanatban szétrobbannak a
csontjai. Halas volt, amiért nem lathatta magat: egész biztosan ugy fest,
mint valami ocska cirkuszi attrakcié. A Vodorszaju Jack. A hagyagyu
népség meg sorba 4ll, és pingponglabdakat hajigal a taitongo lyukba.

Jézusom, gondolta, tan mar pokhald is van benne. Eldtte a foldon ott
asitozott a pénzzel teli borond ugy, ahogy Skink hagyta. A biiz arra
emlékeztette, hogy nem rémdalmot latott, az a seggfej tényleg levizelte
ezeket a gyOnyortiséges, hamisitatlan USA dolldrokat, mind a
kilencvennégyezret.

Snapper a labait probalgatta, bal, jobb, bal, jobb. Utdna 6kdlbe szoritotta
a kezét, s megfeszitette az izmait. Eddig megvolnank. Elmult a hatdsa a
masodik adag nyugtatonak.

Felallt. Ovatosan lépett egyet a pénz felé. Majd még egyet. A nehéz
szerkezet Olomsullyal huzta lefelé az 4allat, kis hijan elvesztette az
egyensulyat, és orra bukott. Mikozben bezarta a borondot, igyekezett
visszatartani a 1¢élegzetét, a bliz azonban még igy is penetrans volt. Snapper



meglatta a vizesedényt, toltott magaba. Az alvo hibbant nem ébredt fel a
zajra.

Snapper szeme megakadt a vastag fadarabon, amelynek az egyik vége
elliszkdsodott.

A nagydarab allat meghallhatta, hogy jon, mert megprobalt odébb
gurulni, mikézben Snapper lesujtott. A feje helyett a vallan talélta el, de
Snapper jol hallotta, hogy csontja tort. Tudta, hogy nagyon fajhat.

- Ahhheegggnnnn! - gurguldzta, mikdzben tovabb {itott, mig ez az ididta
mar nem mozdult tobbet, csak sziszegd hangot adott, mint amikor leereszt
egy autogumi.

Bonnie a termetéhez képest mindig is harcias volt. A kozépiskolaban is
megkergetett egy fiut, aki a biifében felrantotta a szoknydajat. Eric
Schultznak hivtdk. A srac magas volt, magabiztos és mocskos szaja, a
kosérlabda csapat egyik csillaga. Sulyra is sokkal tobbet nyomott Bonnie-
nal. Megprobalt elfutni, Bonnie azonban raugrott, feldontotte és nagyot
ittt a heréire. Eric Schultz kénytelen volt kimaradni két
mérkdzéssorozatbol. Bonnie Brooksot harom napra eltiltottak az iskolatol.
Az apja szerint megérte, biliszke volt a lanyéara. Bonnie anyja azonban ugy
vélte, a lanya eltilozta, hiszen a fil mar masodszorra jarta a nyolcadikat,
kicsit visszamaradott volt. Csak azért csinalta Bonnie-val, amit csinalt,
mert jobb Gtlete nem volt. Most majd lesz, mondta erre Bonnie. O az
apjaval értett egyet, a hiilyeség nem mentség.

Snappert a bedagadt ldbaval konnyli volt utolérni. Az iramat tovabb
lassitotta a szajaba akasztott szerszdm, amely minden faagba, indaba
beakadt. Ugyanugy bukott fel, mint annak idején Eric Schultz, orral eldre,
kinyult végtagokkal. Snappernek par pillanataba telt, hogy rdj6jjon, egy nd
akaszkodik a hataba, méghozz4 egy torékeny darab. Abbdl, hogy olyan
konnyedén szabadult, Bonnie mindjart tudta, erdtlen csapasai hatastalanok
maradtak. Eric Schultztol eltéréen Lester Maddox Parsons mar a bortont is
megjarta, ahol kitanulhatta a komoly verekedések minden fortélyat. Nem
engedhette, hogy egy 6tven valahany kilos lany eltalalja a mogyoroit.

Két kézre kapta a francia borondjét, s oldalrol akkorat sézott ra, hogy
Bonnie egy gocsortds, oreg fatorzsnek tantorodott. A hatara zuhanva
tovabb 0klozott. Am a Snapper alkapcsai kozé erdsitett kormanyzar
felfogta a legjobb iitéseket. A férfi konnylszerrel a foldhéz szogezte a
csukloit, Bonnie azonban csak akkor hagyta abba a rugkapalast, amikor a
férfi a szeméremcsontjara térdelt.

A férfi torzojanak holt stilya alatt Bonnie szeme eldl eltiintek az 6lyvek



¢s a gylilekezd felhdk. Nem latott mast, csak egy fényld, rozsaszines,
fisztulas treget, a férfi szajiiregét, amely alland6 sikolyba merevedett.
Snapper zihélt az erdfeszitéstol, a lehelete blizos, forrd volt. Bonnie
megprobalta lelokni magar6l. Kozben valami nedves, féregszeru
nyomodott az arcahoz.

Egy szaj.

Bonnie jo erdsen beleharapott. Snapper nyiiszitve elkapta a fejét. Fél
masodperccel késébb azonban ¢éles fajdalom hasitott Bonnie haldntékaba.
A Club. A gazember a korményzarral iitotte tigy, hogy koézben hevesen
csapkodott a fejével. Bonnie képtelen volt védekezni. Radobbent, Snapper
nem fogja elengedni a kezét, hisz a veréshez semmi sziikség a sajatjara,
megteszi az a tok feje is. Bonnie egészen belekabult a kovetkezd Tités
fajdalmaba. Lehunyta a szemét, hogy legalabb azt a rémiiletes, tatongé trt
ne lassa. Elernyedst, s arra gondolt, az 6ntudatlansag mindennél jobb.

Snapper ekdzben vad, tamado bikanak képzelte magat egy aréna kellds
kozepén, aki kedvére oklei a szarvaval. Ez a cafat tehetetleniil fekszik
alatta, szinte mar nem is mozdul. Abbahagyta az iitlegelést, hogy levegot
vegyen, vért kopott, s gratulalt maganak, amiért a hendikepjét ilyen okosan
tudta elényére forditani. Annak a zsarunak a reklamban tokéletesen igaza
volt: a Club kormanyzarnak nincs parja! Fajo ajka, ¢gd térde és az
allkapcsaban liikteté fajdalomhoz képest nem is érezte olyan rosszul
magat. A biliszkesége feledtette a fajdalmat. Kétségteleniil megérdemli a
francia pénzét.

Ebben a pillanatban azonban egy kéz nyult a laba k6zé, puhan, ahogy
egy veréb szall az agra.

- Nnnnggguuuhhh!

A kéz azonban megragadta a mogyoroéit. Snapper feljajdult. Hatrakapta
a fejét, hogy 0jbdl lesujtson a korméanyzar végével. De kdzben rjott, nem
a lany szorongatja a heréit, hisz annak még mindkét kezét a foldre nyomva
tartja. S nem is mozog. Ez valaki mas.

Majd valahonnan messzir6l egy hangot hallott: - Elég! Eressze el!

Snapper igyekezett nem mozdulni. Prébalt rezzenés nélkiil levegot
venni. Nagyon ovatosan megfordulni, hogy lassa, ki az a szemét, aki a
heréjét (illetve valdsziniileg mindkettt) vasmarokkal szoritja.

Ugyanaz a hang, ezuttal kozelebbrdl: - Ne merészelje! Ne!

A félszemti Oriilt az.

De kihez besz¢l, tiinddott Snapper. S mit ne merészeljen?

Am amikor fegyver dorrent a feje mellett, mindjart tudta.

Max Lamb meglepddve latta, hogy egy nd alszik a bérelt kocsija elsd



ilésén. Felismerte, 6 az, akit a renddr kitett a parkoldban délutan.

A nd feliilt, s kisimitotta hosszu barna hajat a szemébdl. - Esett az eso.
Nem volt hovd mennem. - Még csak nem is szégyenkezett.

- Semmi baj - mondta Max. Lehamozta magardl a Day-Glo kopenyt, s a
hats¢ tilésre dobta.

- Edie-nek hivnak. - A kezét nytjtotta.

Max gépiesen kezet fogott vele. A ndnek erds volt a szoritasa.

- Max vagyok - mondta, s rogton utana meglepddve hallotta a sajat
hangjat: - Bevigyem Miamiba?

Edie Marsh héalasan bdlintott. Pontosan erre szamitott, igy vagy ugy, a
legtobb bérelt kocsi Miamiban kotott ki. Azt mondta: - Kialltam volna
stoppolni, de villamlott.

- Igen, lattam.

Max elvétette az utat, nem konnyl dolog, mégis igy tortént. Edie szo
nélkiil megéllta. Az autdstop az autdstop. S végiil is minden Gt Miamiba
vezet.

- Hova valosi, Max? - Ugyan a férfi teljesen artalmatlannak latszott,
Edie mégis szerette volna beszélgetésre birni. A csondes mélazas
idegesitette.

- New Yorkba. A rekldmszakmaban dolgozom.

- Komolyan?

Max mar bele is lendiilt. Edie az elkdvetkezd egy ordban sok mindent
megtudott a Madison Avenue-r6l. Max majd meghalt a gyonyoriiségtdl,
amikor kideriilt, hogy Edie imadta a Szilvarazst. S még a reklamszovegre
is emlékezett, méghozza szordl szora.

- Es még melyik a magaé? - kérdezte Edie élénken.

Max kisértést érzett, hogy beszdmoljon az Intimate Mist-rdl, de aztan
meggondolta magat. Talan nem mindenki beszélget szivesen a
tusfiirdokrol.

- A Bronco cigaretta - mondta.

- Komolyan?

- Ha maér itt tartunk, nem baj, ha ragyujtok?

- Nem hat - felelte Edie Marsh.

Max megkinalta egy mentholossal. Edie udvariasan elhéritotta. Amikor
a dohanyfiist betoltotte a kocsit, letekerte az ablakot, s megprobalta nem
kékre kohogni magat. - Es mikor megy vissza New Yorkba?

- Holnap - felelte Max elcsondesedve.

Edie hirtelen azt mondta: - Ha maga megmondja, megmondom ¢én is.

Max zavartan nézett ra.



A lany igy folytatta: - Tudja azt, hogy mi kdzilink van ahhoz a zsaruhoz.
En jottem, maga ment.

- O. Nem vagyok bajban, ha erre gondol.

- Mindjart sejtettem, hogy nem apagyilkos.

Micsoda szemek, bAmulta Max. Milyen izgalmas né! Nem kétséges, 0 is
tudja, hogy hatassal van ra.

- Ehhez mit sz6l: maga nem mondja el, s én sem. Aminek vége, annak
vége - ajanlotta a férfi.

- Tetszik nekem.

- Maradjunk abban, hogy rossz napunk volt.

- Rendben.

A megye déli részén, ahol a vihar komoly karokat okozott a partvidéken,
Osszetorlodott a forgalom. Edie Marsh a hurrikdn mésnapjan latta a
pusztulds nyomait, de most sokkal rémesebbnek tetszettek. Meglepddve
azon kapta magat, hogy nyeli a kdnnyeit.

Max varatlanul igy szolt: - Hé, fogadjunk, hogy kitaldlom, milyen
kocsija van. - Feltehetleg azért javasolta ezt a jatékot, hogy elterelje a
figyelmiiket az elébiik tarulo latvanyrdl: két borotvalatlan férfi a sarkon
egy Otgallonos vizespalackon marakodott. A feleségeik ¢s a gyerekeik
aggodva figyelték a jelenetet.

- Komolyan - folytatta Max. - Adottsdgom van hozza. Az embert latva
megmondom, milyen kocsival jar.

- Milyen alapon?

- Intuicio, azt hiszem, igy mondjak.

- Rendben, probélja meg - egyezett bele a lany.

Max tet6tol talpig végigmérte, mintha csak a stlyat akarna megbecsiilni.
- Nissan 300?

- Hideg.

- 28027

- Hideg.

Max felvonta a szemoldokét. - Pedig azt hittem, hogy sportkocsikban
utazik.

- Nos, ez hizelgd ram nézve - mondta Edie, s lagyan elnevette magat.

Volt valami brutalis igazsdg Max ostoba jatékaban. A partiképes
Kennedyk ¢és a soros elnokok fiai nem olyan nék utan futnak, akik 1987-es
Plymouths-val jarnak.

Kés6bb, amikor Max ratalalt a Turnpike-re felvezetd utra, azt kérdezte
Edie-tdl: - Hol tegyem le?

- Hadd gondolkodjak rajta - felelte Edie Marsh.



- Kapitany, tiikre van?

- Nincs.

- Remek - mondta Bonnie.

Ugy érezte, hogy bedagadt a homloka, meg a pofacsontja. Augustine
azzal vigasztalta, nem is néz ki olyan rémesen, mint gondolna. - De azért
egy kis jég nem artana.

- Majd késdbb. - Bonnie Skinket nézte. - Ismerek valakit, akinek viszont
koérhazra lenne sziiksége.

- Nem - jelentette ki a kormanyzo.

- Augustine azt mondta, hogy eltort a kulcscsontja.

- Szerintem igaza is van.

- Es néhany bordaja.

- Ugy van, Nightingale névér.

- Miért ilyen makacs?

- Ismerek egy orvost Tavernierben.

- Es hogy akar odajutni?

- Gyalog - felelte Skink. - A fajunk altal kitaposott 6svények egyikén.

Bonnie azt mondta, ne legyen mar nevetséges. - Tudom, hogy szérnyii
fajdalmai vannak.

- Az egész vilag egy sajgod seb, kislany.

Bonnie segélykéréén nézett Augustine-ra. - Besz¢€lj vele, kérlek.

- Feln6tt ember, Bonnie. Maradj nyugodtan.

Az ingével nekiallt letisztogatni az arcat, amelyet eldzdleg bevizezett a
toban. Skink egy fatdrzson tildogélt, a karjait szorosan sszefonta. Néhany
perccel kordbban lenyelt egy marék fajdalomcsillapitét, a satorlap alol
szedte eld. Bonnie nagy merészen csak harmat vett be.

Snapper nem kapott aszpirint, 6t egy rozsdas lanccal egy fahoz kototték.
Vizes levelek, sar és alvadt vér boritotta. Olcsd Oltonye mocskos és
szakadt. A verekedés soran Augustine sz€p kis arkot asott a képével, a szaja
tele volt apr6 kavicsokkal és folddel. Ezenkiviil hidnyzott az egyik
fiilcimpdja is, Augustine 16tte el elkeseredett dithében. Snapper el sem
tudta volna képzelni, hogy egy ilyen fitty-fiitty sériilés ilyen pokolian
tudjon fajni.

Skink azt mondta Augustine-nek: - Azt hittem, nyomban megdli.

- Nagy volt a kisértés.

- En elnézébb vagyok.

- Azok utan is, hogy mit csinalt Jim baratnéjével?

- Igen. Azok utén is. - A kormanyzo lehajtotta a fejét. Nagy fajdalmai



voltak.

Augustine-nak teljesen kiszaradt az agya. Az adrenalin kiiiriilt bel6le.
Mar nem szerzett 6romet a gondolat, hogy megdli Snappert, s nem is lett
volna képes ra. Egy oraval ezelott igen. De nem most. Talan ideje lenne
tavozni.

Bonnie figyelte az arcat, mikdzben a fiu tisztogatta a sebeit. - Valami baj
van? - kérdezte.

- Nem is tudom. Ahogy elbant veled...

- H¢, magamnak kerestem.

- De nem lennél itt, ha nem maszom bele.

Bonnie jatékosan a bordai kozé bokott az ujjaval. - Mitdl vagy ebben
ilyen biztos? Az is lehet, hogy miatta vagyok itt.

Skink elvigyorodott, de nem nézett fel. Ezen Augustine-nak is nevetnie
kellett. Mindketten ezért vagyunk itt, gondolta. Miatta.

- Rossz modorra vall, ha megkérdezem, mit akar csindlni azzal a
pénzzel? - kérdezte Bonnie Skinkt6l.

A férfi felemelte a fejét. - O, azzal? - Vagott egy grimaszt, s felallt a
fatonkrdl. - Lester, maganal van? H¢, Lester!

- Ghhhhungggh.

A kormanyzd a francia boérondjét végigrugdosta a tisztdson a fahoz,
amelyhez Snapper volt kotve, s 1abaval felpattintotta a zarat. Snapper nem
is leplezett mohosaggal és gyanakodva nézte a boérdnd tartalmat. Azon
gondolkodott, vajon most miben mesterkedik ez a hibbant idiodta.

Csak a feliil 1év6 bankjegyek voltak eldzva. Skink a vizeseket elsdporte
a kezével. Bonnie ¢s Augustine kdzelebb 1éptek.

A kormanyz6 azt kérdezte: - Kérnek beldle? - Mindketten megraztak a
fejiiket.

- En sem - morogta. - Csak bajt hoz az emberre. - Snapper-hez fordult. -
Fonok, gondolom, volt id6 ebben a tylkszaros életében, amikor jol jott
volna kilencvennégyezer dollar. Higgye el, ennek mar vége.

Skink eléhalaszott a zsebébdl egy doboz gyufat. Megkérte Bonnie-t és
Augustine-t, hogy legyenek a segitségére. Snapper foldet kohogott, s
kinjaban nekifesziilt a 1ancnak.

Az ég6 bankjegyek kellemes illatot arasztottak.

Skink késébb eloldozta Snapper lancait. A férfi kétségbeesetten ramutatott
a piros nyelll kormanyzarra. Skink nemet intett a fejével.

- Allapodjunk meg a kovetkezOben, Lester. Tiinjon el innen, mire
visszaérek. Eszébe ne jusson tonkretenni a taborhelyet vagy a konyveimet.



Nemsokara szakadni fog az esd, fekiidjon hanyatt, s igyon, amennyi
magaba fér. Sziiksége lesz ra.

Snapper némdn hallgatta. Augustine eldrelépett. Eldvette a
harmincnyolcasat, és azt mondta: - Meg ne prébaljon utanunk jonni, mert
szétloccsantom a fejét.

Bonnie megborzongott. A kormanyzo kivett néhany holmit a
vitorlavaszonlap alol, s belerakta a hatizsdkba. Majd meggyujtotta a
faklyat, s elindultak a fak kozott.

Snappernek esze agéban sem volt utanuk menni, Oriilt, hogy ezek az
Oriiltek valamennyien elmentek. A sz¢él belekapott a labanal iiszk6s6do
hamuba, s tovabb fujta.

Késébb a levelek surrogasara ¢bredt. Eleredt az esd. Snapper
megfogadta a kormanyzo6 tandcsat. Nyelte a vizet.

Hajnalban utnak indul.

Uj csapast vagtak a fak kozott. Bonnie nyugtalankodott, hogy Snapper ralel
¢s a nyomukba szegddik. - De nem a tavon at - mondta Skink.

Bonnie Augustine derékszijaba akasztotta az ujjait, mikdzben usztak. A
korményz6 a feje folé tartotta a faklyat, a csizmadit €s a hatizsakjat, hogy
szédrazak maradjanak. Augustine-t teljesen megdobbentette, hogy Skink
ennyire jol tudott Gszni a tordtt kulcscsontjaval. Az atkelés kevesebb mint
tizendt percig tartott, bar Bonnie egy Orokkévalosagnak érezte. Képtelen
volt meggydzni magat arrdl, hogy a krokodilok kertilik a nyilt langot.

Miutan partot értek, megpihentek. Skink, a fiiz6 nélkiili csizmaival
kiiszkodve azt mondta: - Ha sikeriil kiverekednie magat, megérdemli, hogy
szabad legyen.

Augustine azt mondta: - De nem fog neki sikertilni.

- Nem, a rossz iranyt fogja valasztani. [lyen a természete.

Ezzel Skink ujra nekiindult, narancssargés fény jelezte az Utjat a strti
fak kozott. Bonnie szaporan szedte a labat. - Es valami elkapja. Egy parduc
vagy ilyesmi.

Augustine azt mondta: - Semmi ilyen egzotikus 1ény, Mrs. Lamb.

- De akkor mi?

- Az 1d6. Az 1d6 fogja legyOzni.

- Pontosan! - harsogta a kormdnyz6. - Minden él8lény ura. Lester
esetében csak felgyorsitottuk a sétat ezen a szomorti promenadon. Ma é&jjel
mi voltunk Darwin kis manoi.

Bonnie kilépett. Oriilt, hogy a semmi kellds kdzepén veliik lehet. EI5] a
csapason Skink dudoraszott magédban. Valosziniileg ugy érezte, agancsok



nének a homlokabol.

Két 6ra mulva kijutottak az erd6bol. Sz¢l akaszkodott beléjiik.

- Szent ég - sz0lt Augustine -, barmely pillanatban kitorhet a vihar.

Skink egy grimasz kiséretében felé nytjtotta a hatizsakot. - Ez a maguké
az utra.

- Nincs olyan messze.

- Azért csak vigyék magukkal.

- Jo ég, a szeme - kialtott fel Bonnie.

Az iires szemgddorben egy krisztustovis ag iilt. A kormanyzo dithongott
magaban. - A fenébe. Azt hiszem, kiesett.

Bonnie alig tudott ranézni.

- Semmi baj - nyugtatta. - Egy egész doboz potszemem van.

- Térjen észre. J6jjon vellink - agitalta Bonnie.

- Nem!

Sarral kevert esd slivitett végig az uton. Bonnie megborzongott, amikor
elérte Oket. Skink odahajolt Augustine-hoz: - Azért legalabb héarom
honapot varjon vele.

- Biztos lehet benne.

- Mivel? - kérdezte Bonnie.

- Miel6tt Gjra visszajonnék - felelte Augustine.

- Miért mégy vissza?

- Tudasvagybol - mondta Augustine.

- Nosztalgiabdl - vagta ra a kormanyzo.

A szélroham kioltotta a faklyat, amelyet Skink a vOrés mangrovefak
kozé hajitott. A fejére huzta a fiirddsapkat, és elkdszont. Bonnie
megcsokolta kétfeldl az arcat, s azt mondta, vigydzzon magéra. Augustine
kedvesen szalutalt.

Egy darabig még lattak délnek tartd, magas alakjat a hatalmas villamok
fényében. Majd eltlint a szemiik el6l. Mint egy bokor, maga is beleveszett
az ¢jszakaba.

Megfordultak, és elindultak a masik iranyba. Augustine sietve Iépkedett
az aszfalton, a hatizsak ide-oda billegett meztelen vallan.

- H¢, még mindig j6l all az a vagas neked - mondta Bonnie.

- Még mindig tetszik?

- Gyonyorti. - Tokéletesen latta a forradast, valahanyszor csak kigyulladt
az égbolt. - S komolyan egy dugéhuzdval csinalta a zuhany alatt?

- Istenem, bar ne gy lett volna - borzongott meg Augustine.

Hallottak, hogy egy aut6 jon mogottik. Ahogy kozeledett, a fényszorok



felrajzoltdk a jardara megnyult arnyékukat. Augustine megkérdezte
Bonnie-t, akar-e stoppolni. Bonnie nemmel felelt. Felléptek az utrol, hogy
hagyjék a kocsit elhaladni.

Hamarosan odaértek a Card Sound hidhoz. Augustine azt mondta, ideje
megpihenni. Kinyitotta a hatizsakot, hogy lassa, mit csomagolt a
korményzd: kotelet, két kést, négy szines kenddt, egy tubus fertétlenitd
krémet, egy doboz vizhatlan gyufat, egy iliveg friss vizet, klortablettat,
néhany narancsot, egy rad rovarriasztot, négy lencsekonzervet s egy doboz
azonosithatatlan szaritott hst.

Augustine és Bonnie ittak egy kis vizet, s elindultak a hidon at.

Az esdcseppek, mint megannyi td, szurkaltdk Bonnie sebeit, mikdzben
nekivagott az emelkedonek. A sz€l sos izt hozott a szajaba, s Bonnie
minden kiilondsebb szégyenkezés nélkiil belekapaszkodott Augustine
karjaba. A széllokések olyan erdsek voltak, hogy hajszal hijan ledontotték a
labarol.

- Lehet, hogy egy ujabb hurrikdn?

- Nem elképzelhetetlen - mondta Augustine.

A hid tetején megalltak. Augustine j6 messzire elhajitotta a pisztolyt.
Bonnie athajolt a korldton, hogy lassa a néma csobbanast. Augustine
szorosan fogta a csipdjét, erdsen tartotta. Kellemes érzés volt, egyben a
bizalom jele.

Odalent a mélyben héborgott, habzott a viz, félelmetesen mas volt, mint
amilyennek Bonnie eldszor latta. Ez nem a delfinek ¢éjszakaja.

Bonnie magahoz huzta Augustine-t, s hosszan megcsokolta. Majd
megfordult és belettrt a hatizsakba.

- Mit csinalsz? - Augustine igyekezett tulkiabalni a szelet.

- Csitt.

Visszafordulva Bonnie csillogé szemekkel allt el6tte. A kotelet tartotta a
kezében.

- Ko6t6zz oda a hidhoz - kérte.



EPILOGUS

Bonnie Brooks ¢s Max Lamb hazassagat egy bird, aki torténetesen Max
Lamb apjanak a sieldtarsa, sz€p csondben semmissé nyilvanitotta. Max
visszament a Rodale & Burns-héz, s minden energidjaval az 1j, Old
Faithful tditéital reklamkampanyan dolgozott. Max naiv elszantsaganak
koszonhetden a tarsasdg hamarosan huszonnégy szézalékos forgalom
novekedést ért el a hazai piacokon. Maxet eldléptettek, felkoltozhetett a
hatodik emeletre, s rabiztdk egy 18 millio6 dolldros rekldmhadjarat

crer

Az ¢év vége felé Max ¢és Edie Marsh eljegyezték egymdst. Manhattan
északnyugati felében vettek egy lakést, s Edie jotékonysagi kordkben
tevékenykedett. Két évvel a hurrikdn utdn, a kolumbiai foldcsuszamlas
aldozatainak megsegitésére rendezett koncerten Edie taldlkozott azzal a
Kennedyvel, akit régen olyan nagyon meg akart szerezni magénak.
Meglepddott, amikor a férfi tidvozléskor a nyelvével belecsokolt a fiilébe.
Max szerint csupan a képzelete jatszott vele.

Brenda Rourke teljesen felépiilt, s visszatért a Kozlekedésrendészethez.
Eszak-Floridiba kérte az athelyezését, amelyhez meg is kapta a
jovéhagyast, s ott az Ochlockone folyd partjan épitettek maguknak egy
hazat Jim Tile-lal. Jim kardcsonyra megcsinaltatta neki az anyja
gravirozott jegygylriijének hli masat, s hozatott Stuttgartbol két felnott
rottweilert.

Avilat, miutdn Islamorada partjaindl kimentették az dceanbol, elvitték a
Miami Krome Detention Centerbe, ahol Juan Gémez Duran havannai
politikai menekiiltként tartottdk szdmon. Kilenc napot t6ltdtt a taborban,
amikor is egy spanyol nyelvii radidéallomas hajlando volt finanszirozni az
elbocsatasat. Cserébe a bator ,,Senor Gomez” beleegyezett, hogy a
radidhallgatoknak beszamol a tengeri menekiilésének részleteirdl. A
hallgatésagot konnyekig meghatotta ugyan a szivszaggato torténet, de azért
felkaptak a fejiiket, hallvan, milyen hajmereszt6 képtelenségeket allit ez az
ember Kuba fOldrajzi adottsagait illetden. Avila ezt kovetden
Osszecsomagolt és a Florida nyugati partjan 1évd Fort Myersbe koltozott,
ahol azonnal alkalmaztdk muszaki feliigyeloként. Az elsd négy hét soran
212 0j hazat fogadott el, s ezzel rekordot dontétt. Tizenkilenc honappal a



hurrikan utdn, mikdzben 0j vizparti luxuslakasa verandajan Gjabb aldozatot
késziilt bemutatni Changonak, egy veszett nyul megharapta a combjat.
Mivel szégyellte a dolgot, s igy orvoshoz nem ment, huszonkét nap multan
a fiirdékadban érte a halal. A Lee County Home Builders Association
rovid, de anndl produktivabb palyafutasa elismeréseképpen létrehozta a
Juan Gémez Duran Osztdndij Alapitvanyt.

Egy nappal azutan, hogy a Florida Keys-i Paradise Palms Motel
parkolojaban megléttek egy jardrt, jbol a mentdket riasztottak. Ezuttal
egy Levon Stichler nevii éregemberhez, aki enyhe lefolyast infarktust
szenvedett. Utban a kérhaz felé a beteg deliriuméban egyre csak azt
hajtogatta, hogy két mindenre elszant prostitualt tartotta fogva. A Mariners
Hospital orvosai értesitették Levon Stichler Saint Paulban ¢l6 lanyat, aki
rémiilten hallgatta, hogy az apjadnak hallucinaci6i vannak. Miutan letette a
telefont, kozolte a gyerekeivel, hogy a nagyapa nemsokéara hozzajuk
koltozik egy idore.

Miutén Ira Jackson foldi maradvanyait rontgennel sikeriilt azonositani, a
Staten Island-i temet6ben maganszertartas keretében elhamvasztottak és
O0rok nyugalomra helyezték. Szamos szakszervezeti vezetd, valamint a
nyugdijbiztosité nyugalmazott szamvevdje is kiildott virdgot a temetésre.
Az afrikai oroszlant, amelyik megtamadta Ira Jacksont, harom héttel a
hurrikan utan fogtdk be, mikdzben egy perrinei Pizza Hut szemetesében
¢lelem utan kutatott. Az elkabitott fenevadat megfiirdették, beoltottak,
féregtelenitették és Pepperoni névre keresztelték. Ma is lathato West Palm
Beach vadasparkjaban.

Tony Torres meggyilkolasa felderitetlen maradt, bar a renddrség €It a
gyanuperrel, hogy a felesége Olette meg, hogy felvehesse a Midwest
Casualty-tdl a kartéritési Osszeget. A nyomozok kideritették, hogy Neria
Torres Belize-be koltozott, egy tengerparti villat bérelt, s Osszeallt egy
amerikai allampolgarsagarol lemondott idegenvezetovel. Az iigyészség
altal elrendelt banknyomozas kideritette, hogy Mrs. Torres mieldtt elhagyta
volna az Egyesiilt Allamokat, 201.000 dollaros csekket valtott be. A 15600
Calusa Drive-on 4ll6 hazat senki sem renovaltatta, s huszonkét honapon at
allt elhagyottan, amikor is lebontottak.

Fred Dove a hurrikan utan 6t héttel hazautazott Omahaba, s két, a viharban
elarvult tacskdval ajandékozta meg a feleségét. Ot, Dennis Reedyt és nyolc



masik munkatarsat a Midwest Casualty heroikus munkdjukért jutalomban
részesitette. A  biztositd, hogy népszerlisitse, milyen gyorsan ¢s
lelkiismeretesen teljesitették a viharkarosultak karpotlasat, egy orszagos
karacsonyi miisorban szerepeltette a floridai krizisteamet. Fred Dove azt
remélte, hogy a miisor utdn Edie Marsh kapcsolatba 1¢p vele, de soha tobbé
nem hallott rola.

Gar Whitmark, miutdn 186-an inditottak ellene pert, amiért a hazaik a
hurrikdnban tobbé-kevésbé romba ddltek, cs6dot jelentett, s 01j neveken
atmentette épitdipari cégeit. Tizenharom honappal késébb egyik
¢épitkezésén halt meg ostoba balesetben, amikor egy tropusi szélroham a
teton felboritott egy forrd katrannyal teli tartalyt, amely az Infiniti Q45
sz€élvéddjét atszakitva radmlott. A gydszold Ozvegy abbahagyta a
gyogyszerezést, csatlakozott egy kuruzsld szektdhoz, s elhunyt férje
minden vagyonat nekik adoményozta.

Az ifjabb Clyde Nottage holttestét Guadalajarabol az észak-karolinai
Durhamba szallitottak, ahol - a csalad kérésére - a Duke University
Klinikdjan felboncoltak. Négy nappal késébb a mexikéi hatosagok
letartoztattak dr. Alan Caulkot, a laboratoriumat lefoglaltdk, 6t pedig a
Bahamakra deportaltdk. Furcsa mod az Aragon Klinikédn birkat sohasem
lattak.

Annak ellenére, hogy két jeles pszichiater egymasnak ellentmondé
szakvéleményt adott, a Durham Gas Meat & Tobbaco jogi képvisel6i
Raleigh-ben ravettek egy birot, hogy az ifjabb Clyde Nottage-ot
nyilvanitsak szellemileg beszdmithatatlannak. A posztumusz megallapitas a
mexikoi hatdsagok altal rendelkezésiikre bocsatott zavarba ejtd orvosi
bizonyitékokra épiilt, amelyet az észak-karolinai bir6sag utana 6rok idékre
titkositott. Nottage haladla utdn hatvan nappal a DGM&T besziintette a
Bronco cigarettak gyartasat. A reklamszerzddést a Rodale & Burns-szel
nem Ujitottak meg.

Tizenegy honappal a hurrikan utan az USA Halaszati és Vadgazdalkodasi
Intézetének egy biologusa a North Key Largo-beli Krokodil Tavak
Vadrezervatumanak egy elhagyatott felsé vidékén szornyt leletre bukkant:
egy eldeformalodott emberi allkapocsra. A csontra egy szabdlyozhato
vasrud volt erdsitve, olyan, amilyenekkel az autok kormanyat védik lopas
ellen. A fogrontgenek alapjan sikeriilt megallapitani, hogy az allkapocs



valaha Lester Maddox Parsonshoz tartozott, aki biin6z6 és gyilkos, s aki
ellen kordzést adtak ki, mivel sulyosan bantalmazott Floriddban két
kozlekedési renddrt. A Monroe megyei Halottkémi Hivatal feltételezése
szerint ez a bizonyos Parsons ¢hen halt. A kornyék alapos atkutatasa soran
a csontvazat is megtalaltak, csak a koponyajat nem.

Augustine Herrera eladta elhunyt nagybatyja allatfarmjat és Bonnie
Brooksszal a floridai Tizezer Sziget szélén 1évd, Chokoloskee nevii
halaszfaluba koltozott. Ott vett egy rakéaszcsonakot, épitett egy fenydfa
hazat hatalmas konyvtarral, amelynek egyik falat az addigra mar husz
darabbdl all6 koponyagytlijteménye diszitette.

Bonnie Brooks festegetett, kerékparozott és fotézott. Az egyik legszebb
képe egy ciprusfa dgain tanyazo sas parrol az Audubon magazin cimlapjara
keriilt.

A néhai Felix Mojack farmjar6l a vihar alatt megszokott allatok legtobbjét
sikeriilt befogni, néhanyukat azonban megolték a felfegyverzett helybéliek.
A kivételek kozott van egy ndstény puma, negyvennégy ritka madar, tobb
mint haromszaz egzotikus gyik, harmincnyolc kigy6 (szelidek és mérgesek
vegyesen) ¢és huszonkilenc rézus-majom, amelyek ravasz csoportokba
verddve a mai napig Dade megyében kozlekednek.

Vége



